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B- Satire: 


(ప్రస్తావన 


దై సకమక (పచారట్లాలె న b మదానందరీర భ౫గవళాందాదాల్లులు దీ 
త గ ఇ ళా క్‌ 5 
కాట పాడిపీ న్యేతమునక సమాపములోనున్న పొాజక [గ్రామములో మధ్య జా 
భటుల ఛుకునిగా జన్మించికి, వాబుకేవుడ కీ పేరెపెటికం కాలననపు, చాళ్యనుంకో 
(పతిభాగంకు డిన. భానువివృుడు. సకలఅవేదభొనములను, ఎతిహోపఫు కాణములకు, 
స్యంరుచు గా అభ్య న్‌ంచి వెల్లరినీ అళ్చిర్యిపరి మే, పస్‌ హోరు ఒంవన్స్చారిమొల పాయు 
మండే వాను దేవుడు | పాషంచికవిషయములందు ఆవాస కుడ సదా విషు ధ్యానప రా 
| నా. వ 
యణ జి, సన్యా పదీతు, పొందుట కె గురువెన అ ద్యుతి పేతు కలశ పదక, వారిచే 
స వాష్ట్ర సదీత పొండి, “తార పజ! ఆను నామమును పొందిరి, 
neq 
వూర్త వజ్రాలు సచ్య్యాసమును స్వీ? రించిన ఆకెండుసలలలో శే అశమమువట 
Cw '- మా న్ను 

పచ్చాని పండ్‌తులను జయించి ఆనంద పలాంతాక మన శ్వాశ కను వివరించి గురువు 
ఖే కటు కయ! అను విలుాడదువు పాండికి, 


కిమ*శాఅలములో, (పబలించుచున్న బౌద, కేన, పాకుపకి, ఆదెశకాష వక్‌ 
ములను నిరాశ ణ్యముగా ఖండించుచు, ఆనందతీర్థులు దతీణటేకయా[ కళను మునిం చికి. 
(శే ఫూార్ల | పజ్ఞాలు మొదట గీతా భామ్యమును రచించి గురువులన సమర్పించి, విషు 
1 ౬a 


శ్రేణి ఆవశార మేర్రైన ఛాదరాంపణమునిని చూడ ఒదవరిక్‌ (పయాణయు చేశీర. వారా 


యిలణుని | పేరణచే వార (బహ్మునూ తే ములకు విశిష్తవూర్జమైన ఛభాద్య్యమున రచించి, 
వూర్వము ఇతరుఅవే రచించబడిన ౪! భాష్యములను అద్వాతీయము గా ఖండ్‌ ౩ చికి 
బదరినుండి తీరుగు పయాణమందు, శోభి సభలు యను ఆదై (కొపండికుడు నోడావరి 
తీరనుందు ఆచార్యులతో వాదమునక దిగి, చె కతతత్యమును. అంగీకరించి, a పద్మ 
నాభతీద్ధలను నామముతో ఆచార్యుల ముఖ్య శిష్య లె రి, 


| 

'త్రివ్మికమ పండితులను పేరుగాంచిన అజ సకీవిద్వాందులు ఆవందతీరుళతో 

పడ హెదురోజాలం ఆఅఖంచముగా వాదన చేని పీడిపోయినకరువాక వారి మ్య ద, 

నుఖ్యాభార్యులని మర్‌ొక౯ సేకును పొందిన నర్వ పజల తనారముదేవ్చల sims, 

యని ఆనుభవమునుండి తెలుసుకొన్న (తివి కమపండితులు, వాయు సుత్తి] తను 
| మ | par 

ఈ తీమస్తోక్రమును రచించి వాయు చేవుల హానునుద్భీమ మ ధ్యావతారములను స్తుతించిర్‌. 

(తివి కమపండిగుల వాడ కప్పు తు'డెన (శీ నారాయణ పండితులు వారి చిన్న " 

చెప్పిన విషయములను సం గహీంచి జార ప్రకాక చరితను “నుమధ్యనిజయ” మన్‌ 
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స్‌ఖపట్నం. | 
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కురచ అచించితి, (వశ్తమసర్త్షలో హనుమద్భీమౌవ కార యులను వివరించి, మగిలిళ 

పదునై దుస ములలో (శీమదానందతీర్థుల దివ్య చర్మికైను. వరించినారు, ఈ శావ్య 

మందలి పీడ వచర్హలో సినువత్సర్యమున ంచలి బదరి క్నేక్రవరన, పదహారవ సర్షలో 

(ద్రవ్నన; పదమూడవస కలో శీ మధ్యాకాయ్యల పాదయ్యాక, వారి భవ్యశరీ? 

వర్తన, లోనిమిడవచ సనములో im రాయణ;నుని వరవతోపాటు శేహాలంశార 
కే 


ముతో శీ నారీమ తా వరి నావావకారయాఅను తెలిపీ శాన్యప్టు సౌందర్యమును ఇనుమ 


గుమ 


డింపజేనీరి, కీ మదాగంద తీర్ణుల (బహయూక భాప్యనుందలి భావమును శ క్వాను సాక 
ముగా (స పీంచిపచారికీ +శీపార్నిపసాదము డే మోతేయు దొరవనని పచకొండవసల్లై 
ములో ఫులయును తెలిప శార్‌, ఈ [౫ ౦థమునందలి | ఇతియొక ై-సర్షేము చివ 
శోకము? ఏధు “ఆనందో మను ళబ్దము. డూండుటు శాక్య విశేషము, 10 శ సర్షములో 
ఆన్ని ఆలంకారెములనూ జతే గార్ని ణాలు, 
జీవో కేములెన వాయుదేవుల ఈ =ఆవళర చరితను Sue వీఅయిన 6కే 
వరకూ పాయా నేనీ భక్తులు కళా కాలాన గల మౌ ఆక యము, బక శిఖామేచు 
న (శ్రీ మధ్యాచాయ్యల సవ్య తక క్రయేన చ సుమధవిజయములోని 1008 కళ 
se 1 భణవ్న్మద్రూపములు, ఈ శాళ్యములో  ఆమృకేవీజాశేరములు గలవు, 
"కం కా రాటె ఏడుకోట్ల మహామంకములను | ఇకింపశేసీ, (శీ పవమాననూ క్‌ 
మండలి వాల్లు ఆధ్యాయముల అరి నును (ఉతిపాదించుచున్నడి ఈ కావ్యమా, 
ఈ మహా శావ్య(పచురణకు శారకులై వ (శీ గురునోవింద వికలదానుల న, వారి 
"ఆ జేశానుుసారము ఆం ధానువాదముచేస్తీ ఈ మహా 'త్మా_ ర్యమును చేపటి తెలుగు 
మహాజనులను కృ శార్థులను చేనిన ఆం ఛానువావకులు, (క్రీ గురుగోవింద విక అదాసుల 
శమ్యులెన (శీ వేణువిశోచ వినల వామౌంకితులె న శ్రీ ఆదోని వంకోటా*వకారికి 
మే మెంకయో బుణపడియుచ్నా ము, 
చన (గ ంథమును నుందర ముగా అచ్చువే వెన్‌ ఇచ్చిన (ఫీడ డమ్‌ | సెస్సు అధి జతలు 
[శ ఎం. కాలనుందరంగార్కె, చాకులు ఇచ్చిన ధక్మ్యపకామ్‌ 1, పెస్కువారికీ [గంధ 


-షపచురణక రూ, 2000 ఒసగి విశేష ధనససహాయముచేసిన శీ మంగళగిరి 


నారాంయయణమూ. రీణారికి వపా కృరేజ తేల, 
హా చ 
కు దుమ 


భవదీయ 

పరిగి వసంతకుమార్‌, 
వ్యవస్థాపకులు, 

(4 వూర్ణబోధ (వచు ణా సం స్థం 


విశాఖపట్ను 0, 


(శ్రీసుమధ్వ విజయ మహాకావ్యము 
(శ్రీ రాయసం తిరుమలరావు, హరపసపనహ భ్‌, 


ఈ కావ్యమును రచించినవారు క వకులకిల3 శ్రీ నారాయణ 
వండి కాచార్యులు, (శ్రీ మధ్వాచార్యుల జీవిత చర్మిత్రెమును సుందరి 
ముగా చతించినారు, తమ ఎనిమిదవ నావత్సర మునిం డీ వాళ్లేఏ 
అనుగ వాముసకు పాతులయిన వరక వివర్యులు, మా ఫ్య సాహిత్యా 
కాశ మందు జ్యలించు మవోదిత్యులు, మణిమంజరి, నంగ పహారామా 
యణము మొదలగు ను తేమ శావ్యరత్న ములను మూధ్యపాహిళ్య 
ఛభండారముసనకు జేర్చిన కీర్తి పీకిడై, కావ్యో నైక ము ఆనం కాను 
భవము, ఇా న్ర్రపులత్‌ కము త త్యాన్యేషణం, కావ్యము ప్చాపయ 
దర్శి, శాస్త్రము బుద్ధిగాహ్యూను అని వరస్సరి వై లత ణ్యములు 
స్థూలంగా నిరూపించవచ్చును, ఈ దృష్టి కోణంలో వరికీలి స్తే 
సుమధ్యవిజయము కావ్యమూ అగును, కాన్ర్రృమూ అగును, “౦గా 
యమున సంగమము వలె పవ్మితము మణటియు (వేతణీయము ఆయిన 
చేత్రము మాడి. ఈ శాన్యము రమణీయార్థ (వతిపాదకముగను 
తల్వే వబోధక ముగను ఉన్నది, ఇది ఆహ్లదమును పుట్టించునట్టు అత 
జ్ఞుగవృద్ద్ధి కై - అజ్ఞాన వటిలమును నాశముచేయును, ఈ కాన్య 
నివయము బశిశాసూ కము, మన్యుసూక్తాది ఆపౌరుసేయ మైన 
స్వతః (వమాణమయిన (శుతిమూలము లది. సరగజీవ పరమా పు 
అయ శ్రీ) వేదవ్యాసుల వాక్యరూవమయిన వద్శపురా౯. స్యా-ంద 
పురాణ నకి వాక్యముల యాధారముగలది, ఈ గేంథమున 


రౌాణ్యపొభక మయిన (వబలయు కులు కొల్లలుగా నున్నవి, 


మహాకావ్యషప్పు అవీణములు 


శాచ్యాంంఛ మందు ఫ్ర (పాణనాయని నమస్కా-ర రూవ 
మయిన మంగ ళాచరణ శ్లోకమున్నది, చతుకోదాత్త గుణయుతే 
చాయమెడు-వగర ము-సముదము-స ర్యత ము-బుతువ్ర- చందసూర్యో 
చయములు - శద్య్యానము - జల కీడ-మధుసానము-సంభోగ ము విచా 
పాము-ప్రయాణము- -యుద్ధము-క థానాయకుని అభ్యుదయము - ఖఖ 
విందా యిత్యాదుల వర ర సాచాతుర్యములు మెండుగా నున్నవి, ర 
పూకితమయిన అలంకారయుతే వివధ సువృ్బ త్తే త్రములతో కూడిన పోక 
ములు విపులముగా నున్నవి, సోమాన్యముగా సర్గాంత్యమందు 
రాజోవు నర్గపుకథ సూచింవబడినది. 16 సర్షములతో కూడిన యా 
మహాకావ్యము మై జెప్పిన బావ్యాలయణములతో పాటు ఊఉ త్తమ 
కావ్యపు ఆంతే? సతకమయిన భావము-ర సము _ఆనందము-కీకి-ధ్యసి 
వసువు మొదలయినవి ఈ కావ్య చక్టూ్తోయందు అపారముగా 
నున్నవి. మహా వ్యక్తి కి మహివము, అతన మంటతో వ్యక్‌ 
మగునట్లు ఈ కావ్య శేన్ధత్ణము ఇందలి, ఛాబావేశే మువల్ల నూ- 
ఉవమా-అర్థాలంకార మువల్ల నూ-ఆనండానుభవము వల్లను తెలి 
యును, అర్థాలంకారములు ఈ కావ్య కామినీగుణ రూవంబులు, 
కలి భామిని గమనము, (పానము, అను పానము శ శ్టాలం కారము లే 
ఈ మెవై జణనూపురములు, ఈ బాలకవి ఉవమూాలోలుడు, 
(పకృతి, పుశాణము, జన జీవనము. మొదలయిన శ్నేత్రముల 
నుండీ ఉవమలను తెచ్చి వర్శించినారు,. వీరి కావ్యోగేకే మునందు 
వివిధ ఉవమామయకార నృత్య ముల జూచి వాచకులు వరవశులగు 
దురు, ఈ కావ్యను నెల వనంతవనమందు విహారించు పురుషుడు 
(వ్రాసాను పానము లనెడ్‌, శుకపికంబుల మంజులా రవంబు లాలకించి 





పులకితుడగును, మన “జ్ఞ రూవమయిన జలాశయములును, సుందర 
శీను వికసిత పున్నలశా కుంజరములను జూచి ఈ వివోరి వార్టితు 
డగను, 


రీతిరాత్మాకాన వ్యస్య: అంటు ఉత్తమ నివయ నిరూవణ 
గమమే a త్తమ కాన్న బహ్‌ణము, ఈ కావ్యములో పినూతేన 
వస్తు నిరూవణ |క్రమము-ర మణీయార్థ (వతిపాదక మైన శబ్దజాలము 
హస వాచకులు అలా అనుభ వించుడును,. ెండ్లిం 
టిలో తప్పించుకొన్న “వసి కాలుని జూచి మధ్య వా ఛట్టులు నంత 
నమందిరి,” అను విషయమును, యీ కవివర్యులు ఎంతే అందముగా 
వరి ంచినారో చేరాడు కు- 


చననదాగతి సూచితవ _రశ్తనా 
(వతివదం (వజ ళా నర యాత్భ షా 
ద్యిదమవో మధుజేన మనోపారం 
స్టెతమలాభి సుతానన చారిజం! 
[8 స. 8 ల] 


విశే తృన్లతో గూడిన భృంగము మకరంద పానమునకు 
పువ్నమును వెదుకుచూ వెళ్ళినదట, కుసుమసురభితో గూడిన 
మందమూరుతము యీ భృాంగమునకు ne చేసినదట. 
ఈ మధున వికసించిన కమలములను మాచి ఆమోడించినదట, ఎట్టి 
చునోపార చితము ! మధ్య గేహా భిట్టులే ఆ భృంగము, తప్పించు 


కొన్న ప్యుతుని ముఖమును చూడవ'లెనను ఉత్క_ంశకేచ్చయే మక 


రందపానతృవ్ల; కాలుని గమనమార్షమును "తెలిపిన మార్గస్థులే సుర 
ఖీని సూచించిన మందమారుతము, ' మందన్ఫితముతో మనోహరం 


జైన ఆ బాలకుని ముఖమే వికసించిన కమలపువ్చము, వాసుదేవ 


నే 


— 


తౌ 


బాలకుని ముఖ సౌందర్యను పుత్రుని ఎపుడు వరాతునా యను 
ఉత్క-ంశేచ్చణో గూడిన ప్పుత్రవాత్సల్యము ఎంత సుందరముగా. 
చ్నితితే మైనవి ! 


“వాక్యం రసాత్మకం శావ్యంి రసపూర్ణ మయిన వాక్య మే 
శావ్యమని ఒక లాక్షుణకుని మఠం. వదైెన ఒక కశాకృతిని చూచిన 
"లేడా ఒక కావ్యమును చదివిన ఒక విధమైన విలశిణానందము: 
కల్లును, ఈ అనందమునకు శారణమయినది రనం, ఈ మహ 
శావ్యము జీవరేనభరితేమయినది. ఇందుండు శృంగార రనము. 
(గామ్యుశృంగారము కాదు, మణినూాన్య మయిన ము క్తజీవుల 
శృంగార విలాసము, ఇది సాక్విక జీవుల స్యరూపావిర్భూత రూవ 
మయినడి. ఇందులో అపూర్త్ణ తగాని-ఈర్ష $ అనూయాదులుగాని,. 


(శమ, విరహవ్యధాదులు గాని ఉండవు, వనంత-హిమం-శిశిర-క రా 


దాది బుతువులు వకకాలమందుండిశను అవి శేవలము హితకర 
ములు, (స్రీ పురుషుల హావభావములు-విలాసవి|భ్ర మములు జల. 
(శ్రీడా-సుధాపానము-అన్నియు భగవ క్సేవా రూపాలే! 


వీరరసము: ఇందులో చితించిన వీరరగం విలతణమయి, 
నడి. రణరంగపు విస్తార వర్ణనాలు లేను, గచా-బాణం -క త్రి- 
ఈ"టు-క శారి ఇత్యాది వివిధాయుధముల కణకణ త్కా- రాలు లేన్సు, 
వీర (వతివీకుల తీరస్కా-రపు పరువవచనములు గాని సించానాద 
ములుగాని వినబడవు, హాయంబుల హేపారవంబలు లేవు, అయినా 
వీరరనమును ఉద్దీపించు వాగ్యుద్ధము'నే గవివర్యులు సుందరముగా 
చి(తించినారు, మంగళమందు వాద నంసిద్ధులయిన ఢ్రీమదొ 
జో 15 jy (తిమ్నిక ను వండితా'దార్యులు జటీవిన' ఫర 
వాగ్యుద్ధమును రనభరితముగా చ్చితించినారు, (తివి గ నుఫీర్యులు 





(వజివత మనెడి రథ హాకీ. నారు. నిశిగ 


మును ధరించినారు. ఆాక్యు లే [వతి పీఠులవ 7 


నే D225 లగ 
; “హో 
మందు గసబడుచున్నారు, శిబిరము నుండి అ జీవ శానా? 
రమువలె ఆచార్యుల ఉవనాక్లన భారతీ వికవా దుక ఇష; 
ఉం అ లా 
జేయును, క షో వ్యాన జీవా చ్‌ aS Re) జా ఫేన ౪ 
are గయు?¥ే గఢడములు. కుతే అకక, కో 
కులే మవో పనా నమరావాం. నృత లే కారు బులు. శేమచా 
చ ($౪ క 
చె ఇ చ, జిడే OC ఇ బం 3 - ము 
చార్యుల మెభుగ ఇ వాణయ యా *ేవ పోవ వం 
వాడయుజాన క లువ మల్ల అ, వతమలుల: చి జాను సూచి వాన 
ca శ “= 
pe - 
కంట హ్నూ ఇదియు)" క త తాం నే్యమణ పిరాసోకోణు వరోకముూ కాక 
ఎ వె 
యుండదు, 


అద్భుతరసం ; యో [వహానా ప్త రు కావచు: ద రెయ 
(పవహించినడ. భువ ఎ*"ద్భుతిె మధ్గకోవషలరి మును ఆద్భుత 
ముగా వర్శించివాగు, 


శాంటరసము : శాంతిరనమ: ౫ కాన్యపు వధాః ౫ విమువి 


చప్పవచ్చును, నమ్మితే వాజక త్నేతె పురి వర్గి న= వ శాంట తే హీమవచ్చి 
ర్వ వాతావరణ౧ = (శ్రీ మదాచాక్నుల భ్‌ వ్యసుంద] వి గతా 
వర్గ నాం బదరిగా గాయణ చేవ వేదవ్యాసుల చతర చనా- వేల కొలది 
ముని కేవ బదరి గా శమము = అరుణోదయ 'శాలనుడు అకు 


గ్‌ | 
భా వల్‌" మెల 1 అలైవాె (దన్యముల* అళాక్యుల పితుః A 


ఘైనము-ఇ ల్యాం ఆంతరిన భిరితముయిని నన్ని వేశములు ఈ కావ్య 
న! లో 


Fe 


మందు ఏపఫులముగా ఇూూడిఏ 'చ్చుమా, 


భ కీరసము ; వీరంతిరిము (శ్రీ పారిగుగు ( | నొందియుండా 
ete" 


టయీ యీ నొశ్లీ ధ్ధేశ్యెము. ఛ కిగనములేని శావ్యను మ్‌ స్‌ 
టి “ 


పు అను. వనన నంలో 


౧9౭ 


సూతము లేని స్ర్రీవళె మాధ్యులు అమం౫శముగా నంతుకు, (శ్రీ 
పారి! నివేదించని అన్నమువ లె నిషేధము, ఈ కావ్యముంవలి తక్కిన 
ర్రనమణు లేల్ల ఛ_క్లీకనమునెడి సూ తములో వోరి మయి= వి, ఆళా 
శ మునుండీ వడిన బలములు సము దమును చేరునట్లు య్యా కావ్య'పు 
నావాగన (వవాళాములు భ క్రిరగామశెడి సింధులో కలసిన? ,లీహారి 
1 శె షీ 
ఇరుభ కీ భావావేశ ము" యురూ భాలకి ని భావరయూమాను * వెద 
అనీ ఆ 
లిన అమ్ముతే ర్యురీ అంగ అము) 'శావ్య గుల్‌ 7ళా (అవెపొంచినడ, 
బినుచ వంశే వృయ్‌ పు కవ నారాయణా వండి తౌ రాగులు ఎకభి రితి 
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అన్య : తోక: తెమోానుణా యదాన్ను లీతాంచుభువా 
తత్త (వదిపాకృతి గోనకోన ఆనందం అచావని, నర్యాన్‌ గురూాన్‌ 
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Kip "= |పవంచపుజనులు చీకటిని నివారించి దీవమట్లు పదార్ధ 
ములను చూపించు చందునికాంతుల సనురాసాముచే ఆనందమును 
పొంచెదరు. అడేవిధము౫~ అజ్ఞానమును తొలగించునట్టి మా తెండి 
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ర్యుల భామ్యపు వ్యాఖ్యాన మైన తి శర్మవదీవమను (గొంథముచే 
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— 
కింత త్రచిత్రం చరితం నిఎద్యం | 
కింతూ త్తమళ్లోక శిభామణీనాం 
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సంభావ్య సంభాహ్యత మాం త్రిలోక్యామ్‌ | 
(ప్రాజేశ్వరఃపాణి గణ్మపణేతా క 
గురుస్సతాం శేసరిణో గృ హేఒభూళ్‌ I 


౪ గే నిష) 
వరి ౦చుటకు! గోరుచున్నాను 
[గి 





న్‌ా” 


(శీ సుమరధ్న్య విజయము 


“ 
చను! (ఫ్ర న దేఫ్రల అవిళాగ లీలను దన్నంగలనని: 
ఇన్పీయు న్నారు, ౫ అవి కర ములందు వానువుంలే జ్ఫ్‌ల Co Ts 
కము మొదటిదగుట చే సభకు అ బహొనుముంత జాల రీంను దెత్యుటకు 
(వెరె ంభించుచు నన్న రు, 


అన్వ :ాాగీగణవ శీతా నళతాం గురుః (సా IGE సను 
శీంద్రయాచ్నాం. త్రిలోశ్యాం _ సంభాన్యతమాం . (శ్రీవ్లు భాళ్యం 
సంభావ్య శీసరిణ! Ny సీ+ అభాత్‌ , | 


"తా ముఖ్య (పాణ దేవులు నగ ల్మపాణిలకు (చీరకులునూ 
నళ్దనులకు ఖ్గానోన జఫ కులునూ అయియున్నాారు, | వారిని 'జేవగిలు 
ఆపతేరించన లెనసి (పౌర్థించిరి, అ దేవినముగ (4) బారియు ఆజ్ఞ 
వేణానుు. మూడు లోగ్‌ములందును సనానించుటరో యోగ క్ఞమెన 
ఆ (శ్రీ నాకాయణడేవుసి ఆనతిని ఒప్పి చారు శీనరియను క సియుక్క- 
భార్యమైన అంజనా దేవియందు జన్మించిరి, 


విశేవ వివేయము :ాపూర్యయమొక గజము భరద్వాజుడు 
మొదలగు మునుల తీర్ధములను చెడుపుచయండోను, దానిని కీనరియను 
కపి చంపెను, దానివలన నంతోవవడి మునులు అతనికి వానుమం. 
తుండను పుత్రుని (వసాదించిరి, పీరు ముఖ్య(ప్రాణ'దేవుల స్పర్శమాత. 
ముచే అంజనా జేవియందు పుట్టినవారు. 
శో, యేయే గుజా నామ జగత్చ్రసద్దా 
యంతేషు తేషు స్మ నిదర్శ్మయంతి। ప? 
పాక్షా న్మహాథాగవత (ప్రబర్శం : త 
| అజా తే 
(శ్రీమంతమేనం హనుమంత మాహుః ॥ 10 
అనం యే యే గలా నావు బగత్స)సిద్దా!, "లేదు లం 


నిదర్శయంతి స్థ, సాకాత్‌ మవోభాగవత (వ్రబర్హం (శ్రీమంతం 
వనం పానుమంతం ఆహుః, i 


అగ 


(వళమ న్పర్గమః : 


mn pe -(వవం దముసండు ప్‌ యీ గుణములు (వసిద్రముగ 
నున్నవో, ఏ ind in ఆయా గుంయులు గలవా దృష్రాం 
తేయముగా. గనుకింభ జీయు దుండిరో El) భగ వద్య rey) th తము 
లును Mohixo బారుని న ఆ fit పుణే హూనుగుత డేవృలని 
“బివ్వుదురు, 


శో, కోర్గాణి కురణగ్‌ పరమాద్భుతొని 
భా (ప హ్‌ 
నభాను దెపీమ నభాజితాని | 
న్నుగీవ మితం స జగతృవితం 
రమాపతిం రామ తనుం దదర్శ॥ |] 


అన ;ా-వరమార్భు ఆస్‌ ఉజపవీషం నభాెను నభాజతాని 


కర్మాణి కుర్వన్‌ సుగీన మితం నః జగ త్చేవ్మ్‌ తం రామ తనుం 
"er ; —_వానుమంతే జీన్రల కార్యము అగ్యం 'తాశ్చర్యగ ర ము, 
చివతేల నభ లయందు వాగడబడినది, అట్టి కార్యములను చేయుచున్న 
ఆ వానుమంతే దేవులు వాలి తమ్ముండ్రైన న్ముగీవ్సుని స్నేహితులైర, 
వారు జగత్తునందు వరిశుద్దులై న దశరథ స్తుతుడ్రన రామచం[దుండ్రై 
యవతరించియున్న _ (శ్రిమున్నారాయణుని బువ్యమూక వర్యతము 
నందు చరాచేరి, 
శో, పాదారవింద (పణతోహరీం[ద 
7 
స్తదా మహాభ క్తి భరాభినున్నః। 
అగాహి పద్మోదర సుందరాభ్యాం 
దోర్చా go పృరాణేన స పూరుషేణ॥ [2 
అన: తేడా మహోధ క్షి భరాభఖి నున్నః పాదారవింద 
(వణత।ః నః వారీందః పురాజేన పురుహేణ వదోదర సుందరాభ్యాం 
అ(గాహిః 


oma 


దానా క... 


10 శీసుమధ్వ విజయము 


"తా ఫల పానుముంత జేవులు ఆ రామునిసూచి అత్యంత 
భ క్రియను ఛారముచే వంగి వద్మమువ లెనున్న ఆతని శాలికి నమ 
స్కా-రముచేసిరి. అపుడు అనాది పురుషుడైన |శ్రీరాముండు తామర 
పూూవ్రలోవలి ఛభాగమువలె. రమ్యమైన తనచేతులచే భారమైన 
వస్తువును మోయుటచే వంగినమనుష్య్యుని యెత్తునట్లు ఆ హనుమంత 
జేవ్చులను సై తిరి, 

తో అదార్య సాలావలి దారణేన 
వ్యాపాద్దికేంద (ప్రభవేన కేన । 
(పాద్యోతని పీతికృతా నికామం 
మధుద్విషాసంది దిశేస వీరః ॥ 18 
అనం :__అదార్న సాలావలిచార తేన వ్యాపాది తేంద్ర (వభ 
వేన నిశామం (పాద్యోతన్నిపీతిక్ళతా మధుద్విపా కేనవీరః నః 
నంది దిశే, 

"కా :--శ్రీరామచంద్రుండు బలవిమయమునందు సునీవునకు 
నమ్మకము కలించటకు స స్తతాళేములను చెట్లను విరిజాను, అనం 
తేరము చాలని చంపి ఆ స్నుగీవునకు నంతోవమును  కోలిగించను, 
మధుకైౌ త్యుని చంపిన అట్టి (శ్రీరాముడు నీతను వెదకుటకై. హను 
ముంత ేవ్రలను వంపించెను, 

శ్లో. కర్ణాంతమాసీయ గుణ్యగహీ(త్రా 
రామేణ ముకో రణకోవిదేన | 
న్ఫురన్నసౌ వైరి థయంకరో ఒభూ 
తృత్చక్షపాతీ (పదరో యథ్యాగ్యః ॥ 14 
అన్న _గుణగ హీ తా రణకోవిదేన రామేణ క ర్లాంతం 
ఆనీయము కః స్ఫురన్‌ సత్సతుపాతీ అసౌ అగ్యః (వ్రదరః యథావైరి 
ఛయంకరః ఆభూత్‌ , 


వథనుప్పర్లః 
రమ 11 


వష :_యుద్ధమొనందు చచుకురై న రాముడు. వేగమున్తు 
హౌచ్చింవ చారమునో' "శావివ్రజకులాగి బాణమును వదలును, (గోద 
ఆక్క_లచే వేగముగ పోవునట్లి | కేష్టమైన ఆ ణాణము వెలుగచు 
శత్రువులకు భయమును కలిగించగలదు, ఆటే హనుమంత జేవుల 
గుణములను తెలిసిన ఆ రాముండు వారిని ఇవ్రలకడక పిలి జను, 
గుట్టుగా సీతకు ఇవ్ప౭ందగినపు టను చెప్పి ముదికా ఉంగురము నిచ్చి 
చం ను; నజ్ఞనులందు (ద్రీకిగల చాగు వ రాజల్లుచు కతువేన రావణుని 
కడకుపోయి వానికి భయమును కలిగించి, అంచు హనుమంచుల 
వారు రామునకు బాణమున లె భవనోంరుముగా నూకి, 


శ. గోభిస్సమానందిత రూపసీతః 
స్యవహ్ని నిర్షగ్ద ఫలాశిరాళిః | 
అహో హనూమన్నవవారి దోఒ౬సౌ 
తిర్ణాంబుచెర్విష్ణుప దె ననామ ॥ 10 
అనం గోభి నమానంచతరూవ నీత; స్వవహ్నీ నిర్గ 


ఫలా శిరాశిః అసౌ వానూమన్నవ వారిదః గీర్గాంబుధః విష్ణు వజ 
ననామ అహో, 


తా :__నీటితోనిండీస మేఘము సీటినికురిపి పొలములందుండు 
నన్యములను నంతోవమందంచును, తెనయందున్న విర్యుత్తుయొక్క-_ 
సమూ చే చట్లు నమూహమును కాల్చును, గాలి వేసముచే నము ద 
మును డాటి ఆశాశముసందు అక గిపోన్రను, అటే సానుమంతె జీవల 
మూటల చే (వటిమారూవముననున్న వీతను జంతోమింకః కేసీర్‌, తన 
వాలమునందలి అగ్ని వే లం కావట్టణమును కాల్బుసట్టి మూలముగా 
రాతుసులను శాల్చిరి, మరల సము దమునుచాటి (శ్రీరామ చందుని 
పాదములని ౯ బడిరి, ఏీరిశారకము ఆశ్చర్యకర మైనది, 


శ్లో. అపక్షపాతీ పురుష స్రిలోక్యా 
మభోగభోకా పతగాధిరాజమ్‌ 1, 








| — 


శనుమభ్వ విజయము 


విశ్వంభరం విభదసౌ జిగాయ 
త్వరా పర్మాకాంతిషు చిత మేతత్‌ ॥ 16 
అన్య :---అవతుపాతీ పురుషః అభోగభోకా నిశ గాక రం 
బ్రిభ్రత్‌ అసౌ త్యశానశ్శా శాంత్‌పు వతేగాధినాదం జెగాయ. ఏతత్‌ 
వ షస 
తా పాలా రుడుండదు ఉక్క లచే నగు చోడ, నర్శృములను 
తినును, (శ్రీమన్నారాయణుని మోచుకొసివోవును, వేగము వరా 
కమములందు |పసిద్ధు(డు, (శ్రీ హనుమంత జేవులు వయపాతములేని 
పురుషులు, నై స్టిక| బ్రహ్మచారి యగుట డే వివయ సుఖములను 
త్యజంచినవారు.. వీరు గరుగునివలె లేకున్నను (శ్ర)రామచందుని 
మోచుకొనిపోన్చచు వేగము మజియు వర్మాకమములందు ఆ గరుడుని 
జలయించినారనుట మూడు లోక ములందును ఆశ్చర్యము కలి 
గీంచును. 
ల్లో, నిబధ్య సేతుం రఘువంశ కేతు 
భూభంగ సం(భ్రాంత పయోధిమధ్యే | 
ముష్టిపహారం దశకాయసీతా 
సంతర్లనా (గ్యో తరమేషకో=దాత్‌ ॥ 17 
లే — 
అన్య :__ ఏకః రఘువంశ కేక | భాభంగనం[ భాంత వయోథి 
మభ్యే సేతుం నిబధ్య దశ కాయనీ తా నంతర్జ నాగ్ర్యో తరం మువ్స్వ్‌ 
(వహారం అదాత్‌ , 


కా: శ్రీరాముడు కోవముతో బొమముడి వెట్టి దారి 


కడ్డమైన సముదమును చూచును, చానివలన బెవరిన సమ్ముదను.- 


డారివద లెను, శ్రీ) హానునుంత దేవులు అట్టి దవీణనమ్మదపు చఫస్ట 
సేతువ్టనుకట్టి డాసిమూలమున లంకకుజోయిరి, అందు జానకిని 


పల్ని యెయుండకున్న చో నిన్ను చంచెదనని 'బెదరించుచున్న దశ కంళుసి- 


బొమ్ముై ముష్టిచే (దర 


శశ 


నక న 


పథమస్పర్ష్శము 18 


. జాజ్వల్యమానోజ్వల రాఘవాగ్నా 
చ్మకేస న్నుశ్రీవ సుయాయజూకే | 
ఆధ్వర్యవం యుద్దమఖ్యేపతి (ప 
స్గాత్రా సుమ్మితా తనయేన సాకమ్‌ ॥ [8 
ఆనం నః అప ళా "సనోజ్యల రాఘభాశన్నా స్నుగీవ 
సుయాయజా కే యుద్ధమ ఇ (వత్కివస్థాాతా. సుమితా తన యేన 
సాకం అశర్యనల చే, 
తా :_రావణునియందు కుపితులడై న రాముడు మండుచున్న 
అగ్నివలె నుండెను, ' స్నుగ్‌ీవ్రుందు యాగముశేయు యజమానివ శే 
నుండెను లశ తుండు యువ మను యజ మునందు (పతి వస్థాత్ళవను 
మొక్యిజండ మయ్యెను, ఆ హనుమంత జేవులు ఆ యజ్ఞమునందు అధ 


“ర్యూవను పురోహితుని కార్యమును వేసిరి, వారిట్లు రావణుని చంపు 
టశి సహాయకుశైరి. 3 


శ. రామార్చనేయో నయకః॥ప్రసూనం 
ద్వాభ్యాంకరాభ్యామభవత్‌ (ప్రయత్నః । 
ఏకేనదోష్టా నయతో గిరీంద్రం 
సంజీవనాద్యాశయమస్య నాభూత్‌ ॥ 18 
అన్య :_.-రామార్చ్మనే చా భ్యాం కరాభ్యాం (వసూనం 
నయత[[పయత్నః అభవత్‌ , వ్‌ 'నదోష్టా సంజీవనాడ్యా[శయం 
గీరీర్మదం నయతేః అస్య న అభూత్‌ , | 


తా ఇం దజిత్లు చాణముచే మూూరాగొసనిన కపులే మొడ 


. చైనచారలు జ్ఞానము కలిగించుటకు ఆ హానుమంతదేవులు సంజీ 


వనమే మొదలైన బెొవధములు నిండియున్న గంధమాదన వర్యతే 
మును పెరికి లంకలోని యుద్దభూమికిం చెచ్చిరి. అయితే వారు 
శ్రీరాముని పూజకు పూలను తెచ్చునపుడు ఎంత (వయానమయ్యెనో 








14 శ్రీమమర్వ విజయము 


ఆపు డంతె[వయానము కాలేదు. to శే ఆతిబలశాొలులైే న వారిక్‌ 
వమరెంల మొ వెల్వుస ద పూల నిని ట్రీ వయుంచీ సతః 
శ్లో. సదారి తారిం వరమంపుమాంసం 
సమన్యయాసీన్న రదేవ పుత్యా! 
ద wim mt 3 
వహ్ని ప వెశాధిగతాత్మ శుద్ద్యా 
విరాణివం కాంచనమాలయేవ ॥ 20) 
అన్య :పః గారి తారిం వహ్ని(ప వేళాధిగ కాళ్ళ క్ర 
వర జేవపు క్యా కాంచనమాలయా ఇన పిరాణితెం వరమం పుమూాం 
నం నసమన్యయానీత్‌ , 
కా :.._(శ్రురామచందుందు నావణాది శృతువులను చంచెను, 
అనంతరము జనుల మెవ్పుకొజకు సీతేను అగ్నివవేశము గావించెను, 
ఆమె శేదురాలని అందటు కెలిసికొనినపివన అఆగ్నియందు శాచుటనే' 
కాంతిని బాందియుసన్న బంగారుమాలవ లెనున్న ఆ నీగతోగాడి 
ఆయోధ్యకు మర'తెను, అపుడు సానుమంతే దేవులు అతనిని వెంబ 
డించి వెళ్ళిరి, 
ల" జల్లి అట న వాసం 
శో. శ్యామం స్మితాస్యం పృథుదీర్ణహ స్త 
సరోజనే(తం గజరాజయా(త్రమ్‌ | 
వపురగన్నంగళ మేష దృగ్భ్యాం 
ద దయోధా?రిప 21 
చిరాదయోధ్యాధిప తేః సిషేవే॥ 
స క టీ రోజ 
అన్య :----సీమః శ్యామం స్ఫికాస్యం వృథుదీర్ద వాస = 
నేత్రం ౫బజరాజయ్మాతేం జగన 0 గ లం ఆయోాధ్యాథిన ఈ వజ! 
దృగ్భా go చిరాతీ, కృష్‌. చే. ! 


తా (శ్రీరాముని శరీరము కృన్ణవర్ష ముగనుండినది, చిరు 


వన్రుతోడి ముఖముగల దై దృఢముగా చతులుగలదిగా నుండినది, 
కములమువంటి కన్నులుగలదిగా ఐరావత మట్లు నడకగలదిగా నుండి 





(ఎత మహాన్‌ క 2 
జక li 
Fafa uN th స్‌ు శు ము MDA mT స క్‌ “Rr శ కా క 
బట గ. క్లో “ef i 


అట్టి శరీరమును భళి వావనమివుంలే దేవులు వేల కాం క్‌ వజ క గా క్ష 
యుండిరి, ఖై 
ల్లో. రాజ్యాలి షే కేఒవసి తేఒతపీతా 
(పేష్టాయనస్తాం భజతాం దిశేతి, 
రామస్యవాణ్యా మణిమంజుమాలా 
వ్యాజేన దీరాం కరుణాం బిదింధ్‌ ॥ 4 
ఇ) 
అన్య — mR శీ శీ అఆవసినే నః ఇభజ తా 
శాం దిశ ఇతి రామన్య వాణ్యా నీకా మణిముంమాలా వాయు 
ఆ దీన్హాం కరుణం బబంధ్‌, 
ఈె :పట్టాఛీ చీగకము ముగిసిన వెంటే రకా కా 
సీతకు సీవ్చు పట్టుకొనియిన్న రత్నొమాలను మవలను కేమిమువాి 
యందు మిక్క్‌_లి (వియ్మమైన వానికి నిమ్మ నెను, ఆపును సీతకు తెమ్ము 
ఆనేకనిధముల సేవించి ఉనశారముచేసిన పానుముతి జేవ్ఫులకు కావి 
నిచ్చి వారియందు మిక్కి-లి ఆన్నుగ పాము చేసెను, 
శో, హృదోరు సౌహార్ల భృతాధిమౌలి 
శ la) 
న్య_స్టేన హస్తేన దయార్షాచృష్ట్యా । 
'సేవాపసన్నో ౬ మృతకల్ప వాచా 
దిదేశదేవః న హభథోగమమ్మై ॥ 23 
అన్య కీరుసేర భృఆాె హోదా ఆధిమాలిన్ని ఖే ళా సాన్‌ 
| ్గ్‌ శ మాం జాం py “= న మ an 
దయారక్ట దృష్ట అమ్మ్బుళ॥ ల్న'ఐ శ్‌ బచ్నావినిన్న 1 వె! అ ఈ 
నవా భోగంది చేళి, 
Ch —— (8) ముండదు శః చానునింలే కేల గ. మోభుసేవచే 
నంతుష్టుండయ్యెను, అతనిమునస్సు స్నేవామునే నిండెను. దృస్టియొ 
లో గ ణ్‌ | ; జ నాటి చే బని 
దయాపూర్గ ముసది, అందుచే ఆమృతమష్టున్న మంట 





[8 గా 
కలి శేయిబెటి వారికి తనరూనములత నవహో నుఖ 


ళు ఆధినత్యేము నెన6 గను. 


“జము, 
పెగ తే wl నత్యలోక 


మును ఆనుభ నిం 

శో (పేషో నరామస్య బభూవ తస్మా _ 

i న్న రామరాజ్యే=సులభంచ కించిత | 
తశ్సాద సేవారతిరేష నై చ్చ 

తథాప్‌ భోగా న్నను సా విర క్రిః॥ 94 

ఆన రామస్య తస్మాత్‌ (సీపు! న బభూవ. రామ రాజ్యే 

కించిత్‌ చ అసులభ 9 న తథా అపి తక్నాదసేచా రతిః ప్‌మః 

0 


భోగాన్‌ న ఐచ్చకీ సావిర క్తీః నను, 
తా: శ్రీరామునకు ఆ పానుమంతే చేవ్రులకంు మిక్కిలి 
'లేకుండిరి. ఆ రామ రాజ్యమునందు దుర్లభ మైనది 
ఐనను వహానుమంతే చేవులు రాముని పాదసేవ 
నుభవములను కోర లేదు, సుఖసాధస 
ను వానిని ఆశవడకుండినది నిజమైనే 


(వియమైన భక్తులు 
ఏదియు. లేకుండెను. 
యందు ఆస కులై యితేర సుఖా 
వస్తువులు నన్ని హితే మైయుండిన 
వైరాగ్య మే కడా! 
శ్లో నమో నమో నాథ నమో నమస్తే 
నమో నమో రాను నమోనమసే। 
పునఃపున సే చరణారవిందం 


నమామి నాథేతి నమన్‌ సరేమే॥ 25 

ఆను సః నాథ! కే నమః ననుః నమః, రాను! 3 

నమః నమ నమః నాథ! కే చరణారవిందం పునః పునః నమామి 
ఇతి నమన్‌ రేమే, క 

కక్కు ఆనేక నమా 


శా:_ఆ హనుమంత చేవ్రులు స్వామి! 
స్కారములు, (శ్రీరామచం[దా! నీకు అనేక నమసాాారములు 
సామి ! నీ పాదకమలమును మరల మర్గల నమన్క-రింతును; 
చెప్పుచు నమస్క_రించుచు వినోదవడిరి, 





ఈరీతి 


పథమన్సర్షము క? 


3 


కిం వరయొమః న మం [ప్రసాదం 
Ea 
సీతాపరే సత్ర హర్మిప్రబర్తే 
ముంచన్మ హీం నిక్యని షేవణార్హం 
స్వాత్మా న మెవెష దది యవన) 1 2b 
en ll 
అశం యల్‌ వమః మహీం ముంచన్‌ , నిత్యరిహీవనణార్గ 
అనై స్వాత్మానం వవ దచా. పారివబ్టో త్మత్ర నీతా వే 
కరమం (వసాదం కిం వర యూ మః 
1 ౯a 
కా: శ్రీరామచందుడు తన అవతారమును ముగించి 
వైకుంఠమునకు వెడల నుద్యు కుంయా యెను, _ అపుడు ఈ వానుకుంతే 
బేశ్చలకు ఎవ్వుడును వేనించుటకో ఆన తేన కూవమునే యిచ్చెను, 
అందుచే [శీరాముండు ఈ కని శేష్టులై న హనురుంతే దేవులందు ఎంతే 
అన్నుగవహాము చేసియున్నాండని చెప్పుటకు సాధ్యము లేదు, 
లో, స్వానందహేతౌ భజతాం జనానాం 
మగ్న స్సదా రామకథానుధాయాం | 
అసావిదాసీం చ నిషేవమాణో 
రామం సతిం కింపురుషే కిలా సే॥ లా 
అన్య అసౌ .ఇదాసిం చ భజతాం జనానాం సానంద. 
కీతౌ రావమకథాసుధాయాం నడా మగ్నః? వతిం రామం నిపేవ 
దూణః కిం-పురుపే. ఆశ్సే కిల, 
ఇ: ఈ హానుమంత చేవ్రులు ఇవ్వూడును కింపురువ మను 
ఖండమునందు; సేవించు భీ కజనులకు మోతనుఖము నొనలెప 
రామ చర్మితయను అమృతమును అక) మూడు నాస్వాదించుచు ఆః 


థీ రామచం దస్వామిని సేవించుచున్నా రు, 


'ఇపుకు శీ ముఖ్య పాణ దేవ్రల . శఆండవ అవతారమెన భీము 
"కేవల చర్మిత్రమును .చెవ్వుటకు ఆరంభించుచున్నారు, 
6—2 








[క 4 మకధ్య్వ్య్వవపిజయమా 


శ్లో తస్యెవ వాయోరవతారమేనం 


ఇల్ల 


సంతోద్వితీయం (పవదంతిఫీమం ! 

న్నృషైవ యం (పీతిమతానిలేన 

నరేందకాంతా సుషువే౬తకుంతీ గ 13 

ఆన్య :.తీకిమకా ఆనిలేన న్నృష్లావవ నశకేందశాంతా 
కుంతీయం అత సుషువే. సంతః వనం భీమం తన్యవఏవ వాయో 
ద్వితీయం అవతారం (వవదంతి. 

5 :_వాయుదేవుల పీచే పాండురాజు భార్యయైన కుంతిని 
శా. అందువలన ఆమె వెటనే భీమసేన దేవ్రలను [వనవించెను. 


బళితాది వేదమంతముల అర్హము నెజింగిన నజనులు ఈ భీమేన 
జీన్రలను వాయుదేవ్చుల రెండవ ఆవతారమని చెప్పుదురు. 
శ, ఇం దాయుధం హీంద కరాభినున్నం 
చిచ్చేదస&ిన్‌ షీతిధారికాం పాక్‌ | 
బిభేద భూభృద్వపురంగసంగా 
చ్చిత్రం స పన్నో్నో జననీ కర్మాగాత్‌ 1 25 

ఆన పాక్‌ ఇందక రాభినున్నం ఇం దాయుభం ల 
ధారణం వయెశ్‌ చిచే+ద హి. సః జని కర్మాగాత్‌ పన్న ః ఆంగ 
'జంగోత్‌. భూభృద్వపు?' బిభేద. చిత్రము. 

"తా వా వెనుక వర్యతములకు తెక్క_లుండెను,  ఆందువలక 
భవి యెగిరి (గామ నగరములవై బడి అందలి అన్ని జంతువులను 
"పాంనచేయుచుం డెను, ' కీనినిచూచి ఇం[దుండు తన వ జాయుధము'టజే 
'సేలముగలిగెట్టి వానిఅెక్కఒటలను త్రుంచెను, ఆ భీమసేన దేవులు 
శిశువుగనున్న పుడు ఎత్తుకొనియున్న కుంతియొక్క_ చేతినుండి కంత 
శతకం వర్వతము “ీలిపోయెను, ఇది. ఆక్చుర్యము "ఆననా 


“ఆత్ర చ్నితమ్‌ న, 


ణన సయ 


(వభమన్పరవమ్క 
Cn 


ఇం దుడు బుద్ది పూర్ణక ముగా బలమ్సుగా 
చుడే మరగ్గతయుల వైక్యాలుమా త్రము 
జీవులు ఆక స్మాత్తు* [కింవవ 


(వ యోగించిన వజాయుఫ 
లము ఈుసగవో్నాట్సు. ఈ స్ట్వ్వైళ్లు 
డేనమా[తేముచేత నే వక్ర 


మే ముక్క 
లయ్యును. ఇందుచే వారిశ_క్రియు అద్భుతె మైనదని తెలియవలెను, 
న్లో, పురేసమారా నలసాన్విహారా 
న్నిరీక్య సర్వానపి మందలీలః ; 
కై శోరలీలాం హతసింహ సంఘాన్‌ 
] వన్నపవృత్తాం స్మరతిస్మ సూత | 80 


అన వలీ మంవలీల; అపి విహాన్‌ రాత్‌ ఆలప్తాక్ష్‌ నర్యాశ్‌ 
కుమారాన్‌ నిరీక్ష్యు వన్నేవవృత్తాా జాతసింవాసంఘాన్‌ ER 
:లీలాం సూతే? న్గురతి న. 
కా ఈ భీమసేన చేవులు జా _సినావట్టణమునందు దుకో 
ఛనాదులతో సామాన్య ముగ నాడుకొనుచండీకి, అయినను ఆ 
దుర్యో ఛనుండు మొదలై న రాజకుమారులు దానిచేతజే ఆయాస 
వడుచుండిరి. డానినిమాచి ఈళ్ఫీమసేనచేవులు వెనుక తాము 
(శతశృంగవర్యత పు అడవియందు  సింవాముతో ఆదుకొనుచుండిన 
దానిని జ్ఞైవక్‌ ముచేసికొని అట్టి ఆటలాకుటకై. ఉత్చుకులైరి, 
శ్లో. భుక్తంచ జీర్ణం  పరిపంథిద త్తం 
విషం విషజ్హో విషభృద్గణోఒ౬క॥ | 
(ప్రమాణ కోటేః సహిహేలయాగా 
న్నేదం జగజ్జీవనదే ౬(తచ్చితం ॥ శ్రి! 
ఆన 


స:---వరివంథివ త్తం విషమం భు కంచ జీర్ణం, ఆతః విమభ్ళా 
ద్దణః వివరా? నః (వమాణకో కే కలయా ఆగాల్‌ హీ, జగజ్టేవన చే 


లౌ, దుర్యోధనాదులు ఈ భీమేన దేవులను చంపుటకే 
చంటలవారి మూలక మెన వివమి శిత మైన ఛ మ్యములను వారి కొన 








శ్రనుమర్వ విజయము 


ణీ 

pe చావిఏి తిని జీగెం చుకొనిరి, వడునొనియుండిన వారివి 
గిరి. కై క్‌ తువ్రులు పరము (వ యోగించిన పాను 
రచనా 
క్‌ కష?! కున్‌ సహితముగా పొడిచేసి, క తువ్చలు వారిని 
లన 


వమాణకోటి లొను లో-తెన మడుగునకు (శోసిరి. వారు డానిను-డి 
యానములేకయే మై 5 వచ్చిరి. దె (ప్రపంచ మందలి జంతువులకు 
జీవన మొనం౬గు ముఖ్య శారు విషయమునందు ఆశ్చర్యము 


కాదు. 
లో. దగ్గ్వావురం యోగ దిలాత్‌ స నిర్యన్‌ 
ధర్మానివ స్వాన్‌ సహాజాన్‌ దధానః। 
అదారిధావేన జగత్సు పూజ్యో 
యోగీవ నారాయణ మాససౌద ॥ 82 


అన్య: యోగ బలాత్‌ పురం దా నిర్యన్‌ స్వాన్‌ నహ 


జన్‌ ధర్మాన్‌ ఇవ దధానః అదారిభావేన జగత్పు పూజడ్యః సః 


యాగీ ఇవ నారాయణం ఆససాద. 


కా. ఉపాయముగల గూఢచారి తన యుపాయపు సామర్థ్య 

ముచే శత్రువట్టణమును కాల్చి యచటినుండి వెళ్లును, అదృష్ట 
బలముచే శ త్రువ్రల బాధ లేక (వవంచమునందు పూజ్యుడై తన 
మిని చేరును, యోగా భ్యానము చేసిన యోగియు ధ్యానశ క్రిచే 
తన శరీరమును కాల్చి వెళ్లి పుణ్యవి శేవముచే శరీరవిచ్చేదనము లేక 
(వ్రపంచపూజ్యు-డ్రై బెంబకూపియైన నారాయణుని చేరును, అశు 
ఈ భీమసేన దేవులు ఉపాయపుబలముచే దుర్యోధనుండు తమ్ము 
చంపుటకు సిర్జించిన రాజమందిరమును కాల్చిరి, అచటినుండి సహో 
దరులను మోచుకొస వెళ్ళి హిడింబ రాయసుని చంపి (వవంచము 
నందు పూజ్యులెరి. మతియు హిడింబిని పెండ్లి యాడుటనై్లై యొప్పిం 
చుటకై యచటికివచ్చిన వేదవ్యాసులకడకు' వెనలిరి, 


+ 
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నంకల్లాయా మాస ర 
Wee Tak ఏ” కు mE ల. సుక కశాం్సి కృత్యాని కం కావి 
- 
భు మే ణా నగారా వర్‌ వమర్శ4 “వమా ణాని చ తస 
a లి 


పూజాం అలరు మూస; 


శా. కుశెలుగునుు, భగవడొింమయక మెన బుద్ధిగలవారునునై న 
యో భీమేన జేవులు తాము చేళన హీడింబుం నేహారము మొత 
లగు కార; పాములను గుణపూగ్వ లై న చ్యాసులకు సమగ్చించిలి. ముదు 


కాము చేయు బకాసురవధ "మొద లోన కార్యములు ఆ వ్యాసుల 
పూజయసియే భావించిరి, క 


ల్లో విష్ణోః పద శ్రీ దృ్బక సన్ని రాపీ 
క్షీపాన్య పక్షీ (పకరః సుపక్షః | 
ససోవరో ఒథాదిక రాజహంసః 
సరాజహాంసీ మివ రాజక న్యామ్‌ i 34 
ఆన న్య: అధ్‌ ష్‌ పిసి! వద క్రత్‌ బశకనవ్శ నావీ మీప్తాన్యపతి 


(వక రః సునత; శపోషర ల నః .రాడహంవః అ బాన pn 
కన్యాం ఆదిత, 


తా. హాంసము ఆకాశమున కందు ఎపరును,. కొంగలను ఫీకిం 
చును, ఇవరవతుల గుంపును చవర గొట్టును. సుందరమైన తెక్క_లు 
గల యట్టి వాంస ఆడుహ నను తనప 'సవాచారిమొ చేసికొనును, 
అకు భీమన నేన దేవులు (శ్రీమన్నారాయణుని భక్తు సల బనాసుతను 
చంపిన వారు. au పనో ఖండించిన వారు, మంచి సెద్దాంత 
ములను స్థాపించిపవారు. అట్టి భీమేన దేవులు అన్నదమ్ములతో గూడి 
[1దువద రాజ కుమా శె (డావదిని "పెండ్లి యాడిరి, 





ma (శీసుమర్య విజయము 


ల్‌ో. ఇంగీషర క్రీ జయ సుందరాధం 


rn 


zh 


రాస నెందుం దయికేం దుకుందం। 
స్వమాతులేయం కమలాయతాశ్షం 
సమభ్యసంద త్పుచిరాడు థీమః 1 35 
అన్న:----ఫీమః ఇంకీనర(గ్ర)జయ  సుందరాభం సేరాన 
చేందుం దయిత.) స్యకూతు "లే యం గ మలాయతాతమం ముకుందం 
సుచిరా య నమభ్యావందత్‌ , 
తా, ఈ ఫీమశేన దేవులు (కావనీ న్యయంవరమునందు నల్ల 
కలువవంటి వీలవర్డుండును, చిరునవ్వు ముఖము గలవాడును తేమ 
క త్యంత పి యుండును, తమకు మేనమావ.యెన వసు దెవప్పుతుండును, 
తామర రేకువంక3 విశాలమైన కన్నులు గన లబాడున్ల గ ఆ కృష్ణుని 
మాచి చాల పొద్దు ఆనందవడిరి, (లేక (చౌవదీ స్వయంవర మునందు 
తమతో యుద్ధముసేయ వచ్చిన రాజులను ఓడించి శ) కృష్ణుని 
సంతోవెట్టిరి.) 
ళ్‌ మహాగదం చండరణం పృథివ్యాం 
బార్హ్యద్రథం మంతు నిరస్యవీరః | 
రాజా నమత్యుజ్ఞ శల రాజసూయం 
చకార గోవింద సురేందజాభ్యామ్‌ & 86 
అన్వ:---వీర క్‌ మువోన దః సృథె బ్యాం చండరణం బార దథళ 
గోవింద సు రేందజాభ్యాం మంతునిర క bl lta అత్యుజ్ఞ ge రాజ 
మాయం చకార, 
కా. పరాక్రమ శాలురై న యా భీమసేన దేవులు కృష్ణూర్హును' 
లలో భూమియందు వెద్ద గదచే భయంకరయుద్ధమును చేయుచుండిన 
బృవాద్రథుని కుమారుడై న జరాసంధుని వెటనే. చంపిరి, 'పెడ్డ 
శథములతోకూడ్‌న నర్యతములను భేదించు కీచకుడు మొద్నలెనో 
వారిని యుద్ధమునందు ఓడించిరి; ఆనంతరము అన్నగానైన ధర్మజా 







(పఠన స్పర్గన్ను 


is 
ణో జ అతో ౯ . 
క్క! a eh hy జా శ్రి న న 
సా ఖే! | కయ గ రం రసా fa శ 
య ల NEO ఆరాక 
nn, 
కో. దుళ్ళాసనేనా కులితాన్‌ (పియాయా 
సో స్‌ r fh తీత TN 
క 
అల్ల లక స్ట = క 
జియా IOI ౬ Ge ct BE | 
సం ఖీ ల 
అ గై తర్‌ ఇ ఇకో ల్‌ అలో త్‌ క 
కం అట CIO ne nu TES క ఇక్‌, 
apr ae ఇ E wr క ఆక శ ల! కాలు 
_ న వానకి ఈఈ ft వ ఆశలొతాన్‌ కూ న్‌ అం రాన్‌ 
~~ Er - = =e 
అనసికాన | మి మాంగాశి “శీళ్తాక చైరిడవక్య కహ నీన్లో 
i కా క oe | 
కృవవర్నాన్‌ ఇవ సచికారయు. 
Ed క్‌ 
తా ఈద 2 గున డు భపా స్రదంలు పలు చు బళా 
ఎ FT “ek 
కావడయొగ్క_ మృదువెన వంక ఎలె నలచెయు; ళ్‌ 
' cui ఖ్‌ మద వైన Sel లే బుల్ల నె యున్న [eT అనే 


fe] 


లాగి చెనవెను. అపుడు కొపిశుళైవ యూ భిముకేవ రేవులు కువ 
లను చం౧చెడవని [వళిజ్ఞ చేసి ఆమె (డక లను కాచే ముకి న 
అడి గరుకమం్మతెమును తెలిసి యొక దుష్టుడు తేవ మాకౌవధముల 
ఉలముచే దంజర మునుండి వడజలగొత్షోన పాములను, గరుడ ముగ్యవము 
లను తెలిసిన మజిహయొో లండు కతువులను చంపుటకై శప వందర 
మునం దుంచికొనిక ట్రయినది, 
A జాజ్వల్యమానస్య వనే వనేఒలం 
దిధక్షీతః పార్టివ సార్ధముగమ్‌ , 
పకత్యావిపుంసాం భయదాని నాశం 
వృకో దరాగ్నే రురు తేజసావ్యుః ॥ 88 
అన్య వనే వనే ఆలంజావ్వల్య మానన్య ఉం వార్తివ 
శం దచిధెయ త? నృకోదరా న్నే? గురు తెజసా పుంపాాం భియదాని 
శక్యా నాశేం ఆపుః, 
కా. (వతి ఆరణ్యమునందును మందుచున్న, ముండ్ల చే 
(ీ'వేశించవలవికాని, చెట్లను కాల్చునట్టి కార్చిచ్చు నూవవులకు 


| 
{| 


wf) అరే ఇను? ఇ గును ys “5 "5జాలను చేంవ౬ి వల 
శ్‌ గమ అధి మైన సాచి షముచే మనుషార్నలకు 


ళా కు గలిగించు borg = పట్ర స ఘాతెకులను చంపికి, 
భయమ 


లో, గ్రోగాలికొ ల్‌ "గవత శిరా ల్‌ 
నిక స్టశః గంచలరో ధరేందే। 
అదూన్‌  ద్విజిహ్వోన్‌ మడణీమతుర గ్రోగాన్‌ 
అసౌకటూన్‌ (స్ట్‌ కోధవశాన్‌ జఘాన ॥ 1) 
అ! er Grr అకుణాగనాన్‌ ధీం జే 
ఇగ స్తశః గం )నలగనః టె] ఫాన్వోర్‌ గటూస్‌ మణిమత్స్చురోగాన్‌ 
లనబూన్‌ (గోధవ ఖాన్‌ జఘన, 
౪. కార్చిచ్చు గంధనదూ వస సర్వత నుర Dy, 
ఫూగాడు సర్పములను my బూడివవేయును,. ఆ సర్పములు "వన్దే 


జేనాము గలపియు. ఎన్బ్రఫళన్నులు గలవి యు, రెందు నాలుకలు 


Kobi, (గర్వము Ko, గోనయు నొంంసవియు, రగీలయంగు 
రగ్నముగలవియు నై యున్న ఏ, అదేవిధముగా భీము సేన 'దేశ్చలు మణి 
ముంగు(దే ముసల న అ నీశముంటె (గోధ పశుంను దాసులను 
చంపిరి, ఆ దానవ్చలు అగి సుఖభోగ ములం దాన కులు, బలిష్టులంా 
ఎక్టునిగన్ను లు గలవారు, గంధమూావన స గత మునందు ఆగ్క_డక్క-డ 
లిరుగుచుండువారు, అసూయగలచాకు, కలినులునై యుండిరి, 
[కో ళో అధైష చేషాంతర భస్మలీన। 
షే One వాయు సథనః సురేశాః | 
రుద్దాభిలాగం ముఖరం (ప్రదండం 


"భస్మేచకారాథిం రీదకొఘాన్‌ ॥ 40 


అన్వ:._వాయావభవ। ఏమ అథ వేపూంతర భన్మలీవః 





Pre మొువలే ణ్‌ (కూర వంగేఖ్రలను కాల్చును.. 
చ ir 


డై ల కా 


మూడి ఇంపిగి, 


(వథమా సే ర్త ము ళా 
గనే : 
గగ ను ద గు grees సం నముురం (వచ చండం అఖిల!ీ నే కవన 
బి స చ ఇకార, 
Line నివ లిసియున్న సిమి గా నికే ges అన్న 
దగు చే 
వ ty: Tabet వాం నవ, సాళ్ల సై ఖ్‌ ట్రం క శ్‌ క్త aki) ద “7: 


FA ఒ మేన వెనుళ్ళ క ముతా ప్రా ra ర “లును, 


Fr 


ఆ దీప్‌ఫముళా గ్రీవో 
సేన గెవ్సలు న్‌ అననం స ఇ క తేకుజాతే 


er టే సాను nH 
5% 3 Ll A 
రాట ర" qo 


నతు ప! శ 1 వాని పేపమున నుండి 
(ర"ావదకి తొందర ॥ ల్లి బరు, 
క ేఫులను నిరాశ గావించిన వారు, గునుగు వచి పటు చాటాడు 

i గ ar 
టరు, గరీనులునై సే 


ర, అనటు చెరు 


చ్‌మ్ము ముంచు FAN 
ఓక్‌ 


| నకును పిరాటుని ఛావమురి శ యుద్ధ 


అల్లో జో అ అస్‌ 2 
hE సక్ళష్ష పర్యా విజతున యుగ 
ముహుర్మహా సాతి థం ల్‌ో సృ ష్యః 
ణే Wwe i గ్‌ 
భస్మ ద్విజ లే గిర తీ సీగ్షణా 
ఏిపష్షీకళ్నీం క్‌పయన్‌ స || 
అన్న :.కృన్ళనరా విజయీన యు గ మళళ హేలి ధరః 
WE వ Xia పసన hho పిసక గ శ్‌ ల ముహ్రబు॥। 


రౌ, అలిజియేలియు, Nims బూరల లదీయు, కారట్‌ 


రాసిదియా, నెన అగ్ని Gh ముప లె సనాని చే భయంకర 


Boi అం ణ్యామును కాల్చును.. ల్‌ ళ్‌ టన 10౬4 re సా సు 
nm 
నందు సడ చువాొరును, ఆ క్రుకుసీ చే ౪ as వారును, గొన్న ఆయున 


ములను ధరించినవారును, చంపనలవి కాని ఆ భీముఢేన దేవులు భష 


Car మొన లెనవారి బలముచే భయంకర లన దుక్భోథను(డు, 
భుద లై సనవారిని నాశ నముగాపిం నుచు విరాజిల్లి రీ, 








శీ (శ+నుమధ్వవిజయము 


7, తరిస్వినః (పోచ్చలితా నరీరా 
Cag) 
న్నిరగ పతాన్నతి తీక్షకోపాన్‌ । 
0. (me) 
స ధార్తరాష్ట్రా9న్‌ బహు హెతి లీలో 
వినాశ్య వశ్వాన్‌ పరయ్యాశ్రియాభాత్‌ ॥ 42 
అన్య :_బహు హేతి లీలః సః తేరసింన! (పోచ్చలి కాన 
“మైక్‌ hyo " సాన్‌" 
అధీరాన్‌ నిృ్పస్ధవతవన్‌ అఫ్‌ న్‌ పాన్‌ విఖ్వాన్‌ ధార్తరాష్ట్రాన్‌ 
వినాశ్య వరయిీ[శియా అభాత్‌ , 
శా, అధిక మైన జ్యాలగల కార్చిచ్చు వేగము గలదియు, 
తమ౫హాటినుండి వెఇలినసదియు, అగ్నిని డాటిపోవుటకు వ్ర. రము 
శతేనిదియు, కాలిన ఆఇెక్క_లు గలవియు, మిక్కి-లి కోవముగలవియు 
వైన అన్ని హంసలను అనుకరించును. అశు అ నేశకాయుధములను 
ధరించిన ఈ భీమసేన దేవులు బలము గలవారున్తు థర ఈష్తాలును. 
థ్రైర్యము లేనివారును, నాశమైన నహాయముగలవారును, మిక్కి-లి 
కోవముగలవారును నైన అఆ ధృతరాష్ట్రుని కమారులైన దుర్యోధ 
నాదులను చంపి మిక్కి.లి విజయవంత లై విరాజిల్లిరి, 


శో. కృషాం[ఘి సంకేరుహ భృంగరాజః 
(ne లగా 
కృష్ణాముఖాంభోరుహ హంసరాజః + 
(వజా సరోజావళి రస్మిరాజః a 
ససోదరో రాజత వీరరాజః ॥ i$ 
అన్న కృ స్టాంట్‌ వం శేరుహూ భ ఎంగ రాజుః కృస్తా ముఖాం 
భోరుపా హాంనరాజః (వజానరోజూవళి రస్మిరాజః ఏర రాజః సపోదర = 
అరాజత, 


తా. ఈ భీమసేన దేవులు తుమ్మెదకమలమునం దాస కృయె 
యున్నట్లు (శ్రీ) కృష్ణుని,వాదములను ధ్యావించుచుండిరి, వాంసము 
కమలములం దాన కమ్రయున్నట్లు (చావతియొక్క-_. లాలన పోమణ 
మొదలై సవానియందు నిరతులైయుండిరి, సూర్యుడు అామర పూశ్చ 


1 శం అనాం 


మ ss = 4 


డ్రతకన్చర్గక్లు 


n 
వ్‌ న్‌ అక ణా 
లను విగసింవజేయునట్లు [(వజలను ధర్శముచే కామాకి కంతోవ 
ఇెట్టుచుండిరి. ఇటువంటి వీర భీము కేన జీవలు కాల క నందు అవ 
దమ్ములతో విరాజలి రి. : క్‌ 
న్‌్‌. 
అదలా శ 3 
ళో, పౌక్రే పవిత్రా హ్వయజామి పాకే 
ధరాం నిధాయా నురదీష తాప్‌: 
క్రీ రింశ్రలోక్యాం హృదయే ముకుందం 
Wy. అల అల 
భేబే లడిలగ్య్వాల సహజైః స లీమః [1 {4 
అన్య కిన భీమః? వవ తాహ్యాయజామి వ" 3 పొ, సే నరాం 
లా కి జల్‌ ద్ర 
అసుర దీషు తావం, ((లోక్యాం క్తి, హృద కే ముదం ఏిధాయ 
బల = ల 
నవాజైః న్యం వదం ఛే. 
తా, ఈ భీమసేన జేవులు ఈరీతి రాజ్యమును. వకివాలించి 


? 


చివరకు ఆ రాజ్యమును సుభ (కను, తెనకును మనుమడైన పరీశ్వీ 
(దాజునకు ఒప్పించిరి. (శ్రీ) కృష్ణుని ధ్యానించుచు ఆవ డమ్మూలతో 
తమలోకమునకు మరలిరి, వారిచే దానవులు వృథను పొందిరి, 
చారికీ ర్స్‌యు ముల్లోక ములందు వ్యాపిం చను, 


ఇకముందు శ్రీ) ముఖ్య ప్రాణ దేవుల మూడవ అవతారపు 
కథను చెప్పుదురు, ' 
శ్లో. విష్ణోః పదాంతం భజతా నిలేన 
ఘోరప్రఘాతె రితి నాళితా స్తే। 
రసోజ్షి తాశ్చంచల వృ త్తయో ౭౬ల౦ 
శోభాం నభేజుః సురవెరి మేఘాః ॥ 48 


అన —నిష్టోః నదాంతం భదతా ఆవిలేశ ఘోర వఘ్మాతె? 
ఇతి నాళికా: రపోజి తాః అలం చంచలవృ త్తీయః కే సురవెరి 


* మేఘా: శోభాంన భజాః. 











(శ మ్‌ మధ్వ విజయము 


క జ yp a Br 3 i శ్‌ రు థీ న్న (a) సురా లె 4 i 
్ప మి మరొ 
క వే ఇ? L jar h- గ్‌ జే అజో వ్‌ క్ల నిపోయి tt m3 ముసందోే 


ములు యు వమువంను చలు లను చంపిరి, 


శ పాడీ & శే క ఇ య్‌ శ టీ wn DD ms చేలు చున్న మేఘము 


Ch) 


es లయతో ౬లమ్‌ ॥ 4B 


2 పోస నె వవం సంకటం అవ్య వతర్ప్రతీవం 
“ల కలౌకా లే స్య యోగ్యాం ముపుందే విగుణ్య్మ 


gy 
కరు కమా! 
క అలం ఆక లయంతే., 

కా. ఇట్లు మణేతుంగేడు మొదలై న దైత్యులు భీమసేన 


'దేవులచే పంవబడినవా రే స్ట క రేసేవానై రి. 
కలి యినమునంను. పుట్టిరి తమ స్వ భావమునకు "అనుగుణమైన 


(క్రీ విష్ణువు గణము Pp వాడని తెలియజేయు (గంథములను రచించిరి. 
స్త ళీ 
శో యో భూరివై రో మణీమాన్‌ మృతః[ప్రా 
గ్వాగ్మీ బుభూషుః పరితోషిలేళః । 
స సంకరాఖ్యోంఘి తలేషు జజే 
స ధాపరేఒప్యాసు రిహో 'సురేం[దాః [1 థగ 


అన్య :- స్ట యః మణీమాన్‌ మృతః నః భూరివైరః 


వాగ్మ్‌బుఘూషు: పరళోమీ కేశ! అంఘ్‌3 లేషు సంక రాఖ్యః జే ' 


అవే అసు కేం చాః అవీ స్ఫృథా ఇహాలసుః, 
శా. వెనుక దాావరయుగమునందు భీమేన బేవులు ' పౌగం 


ఛకా పువ్నముశు తెచ్చున పుకు మణిముతుడను రాషీసుని చంకి ' / 


అకికన్టమును పొండి. 


అ = కాంత 


ఖై 
గ 
స 
i 
| 





వతమవ్వరమా ti 
త ఖే 1. 


cin! a 

“0. అందుడే ఆ౩న్యుడు భీకుజీవ జీవలందడు మిక్కిలి 

నా అ - జ్‌ కా ఎ 

ణ్‌ 

(|| పము గలవా GG డను, Ch రాలడం కానే లేనని 

ట్‌ 

: bern లేఖ FI జ్‌ ల్‌ బక శ్‌ వ్ర? ల న్‌ న pe & oe స 
pal Foy, 

A మొ 


ఖగ 5 
ము SE దాను, ler కాబడి డక. 


Ror జీ జాకీ క్‌ జ లా | 
ఆశల అరు ఆ [ములు mn శ ఎ రఘును. కృతేన మొద అన్యుల పయ 


a = ; ళ్‌ 
దిశ్రలప అసూయచే 


[గౌతు వార్ల “త 


+ 


ఈ భూమియందు ఆకే పురి. 
fn జ 
జో సానా fait మవ క్ర కహా సాగ బుకుగాః 
పురోడాళ వ నునె నొరకా మః । 
కత ans వ గోజవ్య వసో 
ల్‌ 
ల మేష ర్త క 4 


అన్య :__అవ్య కృ బాల్‌ అఖుభుక్‌ సాన్నా న్నాయ్యం 


అనో 


అసారకామః వ్ల పురోడాశం వా, అవ్యవస్థః వ్ల వ్రవగః మణ్నేనజం 
వా పాపః ఏవః వేదాదికం జ (గావా, 


ర్స 


శై 


కొ, యబ్ఞ మున కవశ్యక మైన హావిస్సుళూవమైన పాలను 
వల్లి | ాగుట కచేతీంచినను, ఆయాశను చూవక కండు మూసి 
కొనియుండి సమయము దొర కినపుడు ఆ పాలను (తానును, అ మేధ్య 
మును తిన(గోరు కుక్క_యు ఒకసారి యజ్ఞ ప్యువవ్యములను తినును, 
మీక్కి-లి చంచలమైన మనస్సుల కోకియు రత్నమా-+లయొక్క 
న్వమావము శతెలియకున్నను దానిని శీసికొనును, అళ్లు ఆ నంకోరుడు 
(బవ్మా యెహేదచాక్యములచే తను చెవ్ప నసాధ్యమగుటచే వానిని 
చెప్పుటకు యత్నించు వేదము (వమాణముకాదు, జీవ్రడు మజేయు 
(బ్రహ్మకు భవము లేదు, (బ్రహ్మా నిర్గుణుందు. వాదే జీవరూవమును 
పొంది సంసారియగును. (పవంచమంతేయు అనత్యెము. ఇదే మొక 
లైన విషయములను (నజిపాదిం చను, సంసారపు బంధనము నంసా 
రపు విమోచనము మొవేలేన వ్యవస్థ సను సమర్థించుటకు ఆశ కుడ 


గి Egy నిజ Ah టు 


" ON ( ష్‌ క్త కి . క క ' 
యున్న వు Ammer సఖి షట? చేసను, WH కిల్‌ | 4 bl గ్‌ Wii 
hs భక he a చేను TE యట వ క. Wy శం టే టే, 


శ జనోసమేన్నా సరఛేతి మత్వా 
శరళ్చతుర్ధాశమ మేష బేచే। 
చద్మాక రరవా ర్‌లుషీ ( ౮) చిగీర్షః 
సుదుర మౌ దుష్టగజో ఏిశుద్దమ్‌ ॥ 4) 
అస్య: __శతఃఏపషః అవర ఖాజనః న నమేత్‌ ఇరి మళ్ళి 
సుదున్నై మః దుష్ట్రగ జః వకుస్ట్రం కలుమీ(మం) చికీషఃనన్‌ షడ్ళూక రం చొ 
చతుర్ధా శ ముం భజే, 
శా, నూవటివాండు వవిభముగను లొంగ జేసిళొన లీని 
నుదపుశేనుగు కేటసీకుగల సగోవరమునుకలిపవి తామరలను (సుంచ 
గోరి దిగును, అళ్లు వేదము మొదలై నవానియందును, వానియందు 
పర్షితుండై న (బవ్మా శ్రాయందును గుెకున ద్యేవమముగల ఈ నంకరుంధా 


తాను సన్యాష్యాశ్ర మమును తీసికొనకున్న చో జనులు తన్ను నమ 
.స్మా-రము చేయరు. తనమాటను వినరు. అని ఆలోచించి నన్నా 
స్థాశ్రమమును . స్వీకరించెను, 
శ్లో, అవెదికం మాధ్యమికం నిర స్తం 
నిరీక్ష్య తత్పక్ష సుపక్షపాతీ । 
తమేన పక్షం, (పతిపాదుకో. ఒసో 
___న్యరూరు పన్మార్గ మిహానురూపమ్‌॥ 50 
అన: అసౌ అవై దికం మాధ్యమిక ం నిర స్తం నిరీక్ష్య 
శత్పయ్‌ నువతపాలీతం వవవయీం (వతిపాదుక, ఇపహా . అనుర్యూపత 
మార్గం న్య రూరువల్‌ + 
"తా, వైదికులు వేదమునకు విరుద్ధమైన, విషయమును "తెలుపు, 
చొాాద మతమును 5s wot క సంకరుడు . చానినిభూచి, ఆ బావ 
2 








= 
(తనమును? ఈ క్‌ 
కలీ! hart a bias శ [గ్‌ ki క, | 
సగ గన్‌ శీ 1 nf [8 లాట క 
dawnt chy i క్లో, గ. J ri, i శనీ wh (శ A ts th 
ఆట ir Hl శల af కో వ్‌ మ్‌ i ఖై గ 
శక ల 2 ht Hi ND ut (NO% tins Hn 0 Ch Mp, 


సో అసత్సడే స్సు సర bo 
ii m Fr a] త్‌ 
మాయాఖ్యయా స.ప్ఫలి మభ్యధ త, 
—a 


Es 'సిటుండం దితళూన్య 7 నీ 


(పచ్చన్న బెట్ట కఓయముతో। (పణడ్డ గ Il ర్స్‌! 





అన్య : అనన్‌ అనల ్ప లే నదవగి ది(వి గ్గ నంవృలిం తా 


యాఖ్యయా శూన్యసి దై (లా అఖండం ఆక అభ్యధ గ బర, 
అత॥ అయం [న చృాన్న బొద్ద, [కన 


ఖా వదులు [వ a a, (ఎహ్మాయందు గణాల, 
లేకుండుటచే నతడు అఖండుండు, అందుచే (బ్రహ్మను కూన్యుః 
డందురు. ఈ నంకరుండును అ చేరీతిగా అభి పాయము గలవా 
యున్నను జనులు వీడు అవై దికుడని యందు కేమో యను భయముచే 
(వవంచము "లేదనుటకు బదులుగా అదె ఉన్నడియుశాదు, లేనిదియు 
కాదు, దీనికి విల్‌ ౯ మైనది. అని బారులు చెప్తూ నంవరణమును 
" చూయయని చెవ్నెను. ఇట్లు శూన్యత సిడి ట్రైవ్మాను ఆఖండుడు 
'(విక్షుణుడు) అని (వకటిం చెను, అందుచే సజ్జనుల సధయందు ఈ 
శంకచుండు వే రేవేమముచే తనన్వరూవ మును మరగువటచి.జౌద్ధుండని 
క్షవఖ్యాతుండ య్యును, 
షా యదృ్రహ్మ సూతోత గార భాస్కరం. చ 
(పకాశయంతం. సకలం స్వగోఖిః | 
్ర అచూచురర్వేద సమూహవాహం 
శతో మహాతస్మ_రమేన మాహా? ॥ i 


{1 చ జు వళి ఇక! య్‌ మ 


1 క సల sb కక లం (1 కాగి యంతేం వేక్‌ 
J = మే శ 

వ me హమ "త క్మ్‌ a) గన, రం ౫ ఆచూచురల్‌ 
వోలె | 

వగా. mn |, 

ఇ వ్‌సం మహో “నో gg 

dda = ; 
on కవవ్యాసులు వేదముల అర్థమును నిగ యించుటనైై 


ర బంచిరి, ఈ (బహ్మస్తూతముల నమూహాము 


త్రము AB 
బహుసా లచ జీ వక్యరన్యగావ మే ముదలుగాగలవాని |వపక టన 


ము 
త న యయా. 'వపంచమును (వకాశించజేయు.. వేద 
ఇగ క వావపమునానత. నూర్యునట్లు. (వ్రకాశించునుు. ఈ 
జలక్‌ ఆ సూ శముఅను దొంగిలిం చెను. అందుచే వానిని పెద్ద 
దొంగ యందురు. 


మూర =౬హమితి (బువళ్యః | 


తం తతణాదో కన దిధక్షతిస్మ 
స నానో భగవాన్‌ త్షమాబ్దిః ॥ ర్‌ి 


__యః స్యస్యూకజాతస్య విరుద్ధభాపీ. అవాం తద్భా. 


క రక బువన్‌ (వర్త ర శే). తంయః 'హ్యాసహావః భగవాన్‌ 
గళ్ల గాల్‌ న దధ షే లిన్ళ, నః శమా్ధిః, 

ళా, ఆనంకరుంకు వ్యాసుల హనూ త్రములక విరుద్ధ మైన 
(వవంచము మిథ్యయను వపు మొదలై న అర్థమును చెప్పుచు 
వానికి శేను భావ్య కారుండని 'చెవూచుం డెను, ఇట్లున్నను తమా 


సముదుండట్లున్న వ్యానకూపి నారాయణుడు వానిని "వంటనే: 


రహీంప నిష్టపడ లేదు, 


శ్లో, నిగమ సన్మణి గీపగణోభవ 0 గ్ర 
_ర్తదురువాగ్గణ సంకనిగూఢభాః | 
అవిదుషామితి" సంకరతాకర? ee 


స కిలసంకర ' ఇక్యశ్రి కృశువే॥. .*: (కీ, 


| 
1 





(వథమనవ్న a ము €3 
అన్య వమ నన్మణే hs Xn తదుకువాగ్గ ౧ వంక 
Dt అభవత్‌ , ఇప "అవిదుపాం సంకర కాకిరి॥ స న_కర॥ 
ఇతి అఫికు కువే, 
శా. రత్నదీవమట్లు భగవంతుని న్యహవము మొదలె నే 
7 మచ 
వానిని కాగుగాం చెలియణంజేయు వేవము ఆనఎకరువి దుష్ట వ్యాఖ్యాన 
మను బుకువచే క్షభాసీ- -న మయ్యెను. ణము వేడార్థము "లెజులెని 
మగాకమా; ఇవ్పైలకు య్‌ శవము 'లేవను జ్ఞానమును కల్గించుబ చే 
శూ నిద్యా సుల సభ యందు సుశతతు _్రసీర్రినా ఎను, 


క్ల విశ్వంమవ్యా విభురగుణవాన్‌ ఆక్మనాం నా స్తేభేదో 
డె దె త్యాఇర్హం వ్యదధకగిఠాం దికుభూయః ప్రసద్దిమ్‌। 
ఆనందాడె ద్ర్యళ్లురుగుణగీడై క పూరికో వాసుదేవో 


మందఎ మందం మనసిచసతాఎ హొంతనూనం డికోళూర్‌ 4 


[తి ్రునుత్కవి కుల తిలక శీ, (త విక్రమ పండికాచార్య Qe 
ముతనారాయేజణ పండితాచార విఃచికే 4 గ్రమత్చామధ్య 
విజయే మహాకావ్య ఆనందాఎనే దుర్వాది మత 
వ్యా _పర్నామ ఠః స కై 


అ యాలి నక! విశ్వం మ్య విభుః అనుగుణవాన్‌ , 
షర దిము గిరాం భూయః (వనిద్ధిమ్‌ 
చ్యవధితే, ఆసనంగా నై $$ గురుగుణ గే * పూరీ3ః వాసుదేవః నతాం 
చుససి మందం మందు శతో౬ భూత్‌ , సూను హాంతే, 


౪ త్శాశాం ఇప నాస్తి, 


"తా, మణిమంతుండు మొులైన దైత్యులు (వవంచము 
అసత్యము, ఉన్నదియు కాదు, లేసదియు కాదు, 
మైనది; అన్ని చోటులందు వ్యాస్తుండే న (శ) మవోవిస్థువు గుణము 
లేనివాడు; ఆ పరమాత్ముండే జీప్రంటెయుండుటనలన దోవమముగల 

ప్‌ 


టీకి వ్యాన 


84 శ్రీసమర్వ విజయము 


వాడు అగ్భలన వరన్పర భీవములేదు, ఈ రీతి నన్ని బేశముఎంగును 
[(నచారము చేసిరి, దీనిచే (భాంతెవడిన సజ్జనులు మ్ల మెల్లగా 
అనందాది గుణసమూహముచే పూర్తుండైన (శ్ర) విష్ణువు లేడని 
"తెలిపిరి, 


ఇది (శ్రీ గుకుగోవింద విఠలాక్మక శ్రీ శేణు వినోద వితం 
(ప్రీతిగా ట్రీ వేణు వినోద ఏకం దాన విరచిత మైన 
(శ్రీ మవధ్యవిజయ మహావావ్యపు (వ్రతమసర్గపు 
కకలటోరి స్‌ యను ఆందానవావ 


~~ ra ము. 


1 
f 











Lo 
(శీ గురుల్కోనవ, 


శ్రీ సుమధ్వ విజయము 
ద్వ్రితయస్పర్గము 


గొ. విజ్ఞాన భానుమతి కాలబలేన లీనే 
దుర్భాష్య సంతమ్ష్లప సంకెతితో జగేండే। 
మార్గావ్పెతాం స్టలకి ఛిన్నహృదో ముకుందం ౫ న 
దివాశ్చ్నతుర్ముఖ ముథాః శరణం (పజగ్ముః॥ | 
ల. కలికాలపు మహాత్యము చే సూర్యడు మునుగునః 
డర్కష్ట మైన జ్ఞానము మకునువదడేను, నంగ రుడు మొదలై వచారు 
వుసిన ఇశువరాయొక్క (ఆహా సూ లే భామ్యయులఆ చే చీక్షటనుండి 
క్‌ (గుడ్రియగునట్లు అనుల నము మందమయ్యెను, చా 
సజ్జనులు ఆచరించిన ధర్శముమయొక్క_ చారిని వదిలిరి. ఇందుచే 
(హృ మొదలైన దేవతెలు వ్యఫవడిరి, వారు (శ్రీమన్నా కాయణుని 
ల్లో. వాథః కలౌ [తియుగహూతి రనుద్బుభూషు 
(రిహ్మాణ మప్యనవతార మనాదిధిక్తుః | 
లా || 
సర్వజ్ఞ మన్య మన వేక్ష సకార్య వీర్యం 
' వ్మేరాననో భువన జీవన మాబ భాషే॥ 2 
శా. (శ్రీమన్నారాయణుడు కృత, (చేత, ద్యాకర యుగము 
లందు మ్యాగము అవతారము చేయదగనవాదు. అందువలన అతడు 
కలియుగమునందు అవతాంము చేయ ఇవ్ష వడ లేచు. (బహ్నాయు 


౬. భామియం ెప్పుకును అవతారము చేయని వాడగుటచేం అంనిని 


,శనుమర్య విజి యమః 
gael శారంమును సాధాచుటప తేక్తి గల 
వో తో ఇరు జవడును అతెనికి తోచలేదు, ఆందువలన 
వాడును ఆయి న జా శప 
కు సుఖ ప్రేత ఆ వ్రు ఇబ రక్ష” 
క, వేదాంత మార్గ పరిమార్షణదీన దూనా 
క "మ. (7 యా 
ల వీ! (వ్రతా విశరణాః కరుణా పదం నః। 
నో "సీత భూమిథఢాగో 
ఆనండయేః సుముఖ భూషిత భూమిథ 
రూపాంతిరేణ మమ సద్గుణ నిర్ణ మేన 1 ఫి 
తె. k, ముఖ్య[సాగా! స్‌చ్హు నా “గణములను నిర్ణయించు 
మధంళావముచే భూలొకమునందు అవతరించుము. నా భక్తులు 
కీప౦ివతులు మొవలైనవాని యర్థమును తెలియుటకు శ్రీ) వేక 


వ | కో తే EE 
వ్యాసులు రచించియున్న it al ప అర్హమును తెలియక 





వాకికి వేలే రితుసులు లేకు. ఆఅందునలన నా భక్తులకు సరియిన 
సూ కార్రమును వివరించి నంతోవ మె మూ 3 
+ 


| ' శో, ఆదేళ మౌలి మణీముజ్వల వర్తమేనం 
| 
| 


i 4 


జద్దాంజలి ర్మరుద నర్హ కమథ త్త మూర్ల్నా 0 ; 


హారావలీ మివహృదా విదుధేంద యాజ్లాం 
నో గ 
దిభన్నిజానను జిఘ్మతురవాతి తీర్షక్‌ | 4 


కౌ, ఈ రీఏ వాయు చేన్చలు శ) నున్నా రాయణుని ముంగళే 
రమైన ఆతం ముగల యు త్రమమైెన యాజ్ఞ ను చనులు జోడించు 
ని శికసావహించిరి. అది సేవకుడు సాందు యొకగిన (వకాశించు 


వర్గము*ల అమూల్యమె! 
ra ర మెక EAs ము వ్‌ i 
Sa సమ ఎము తేల ధరించి నట్టుయినది. ముంకి 


పలషించిం, 





దుఃఖము న దియున్నారు. చారు డయసూపుటకు యోగులు, 


వే బలము నమూాహమట్టు 'జేవతల ప్రార్థనను 
భక్తుల కన్నుగహింవ భూలోళమునం దివతరింవ 





యె 


ద్వి తీయ న్పర్గము 


ల్లో, కాలః స ఏవ నమవర్తత నామ యూన 
చ్చింతాకులైం వివిన సాధుకులం ఐభూవ। 
వేవాంత సంతత క్పతాఎతరసం న చిక్మః 
(శేయో లభీమహి కభం ను వయం బతేతి॥ ర్‌ 
తా, (బమ్మిని దేవతలు (8 విస్తువును (పారించిన నమ 
తఅమునం బే న్థూనలు కాకు నవ డాలు మచే వచ్చిన చేగదాంతే 
ఇ కిచాంచపు రహాసన్యము ఇలికుదు. మే మొ మోయమును 
పొంవగలము' ' అని ద !$ఖవడుచుండిరి, 
కో తత్పీరతయే రజత పీఠ పురాధిడాపీ 
దేవో వివేశ పురుషం కుకమూచనాయ। 
పా ప్రే మహాయ మహితాయ మహాజన ఘే 
కోలాహలేన సకుతూహారినీ (పవృత్తే |] G6 


| 


మ్మా 


తా, ఇటుండ ఒజకానొకదడినము గడికియందు మకరన-( కాంతి 
ఈఉల్వేవము జరిగను, దానిని మూచుకుకు జనులు గుంపులు గుంపు 
లుగా చేకియుండీరి, అవ్వకు అక్క-డ ఉన్న అనంతే వవ్శవాభ వ్యామి 
చింతా కాంతులై న తెరువాతే (శ్రీ ముఖ్య వాణులు అచ్చట అనకౌ 
కము చెయుటను తెలువగా ఒక వార్త తత యందు అ వశించిచి, 


ఖో ఆవిష్టవానకుశలం పరుషం (_పక్కత్యా 


(పత్యాయియన్నిజ జనాన్నిత రామన్ఫత్యత్‌ । 
ఉత్తుంగకేతు శఖరే సకృతాంగహారో 
రంగాంతరే నట ఇవాఖిల వస్మయాక్నా ॥ 77 


ళా, ఆ అనంతాశన కోవుకు న్వ్యఖావముచెతె నే మూగుడె న 


న్రునుష్యునియందు. ఈ రీతిగా ఆశేశించి అండతికి అశ్చిర్యమును కలి 
గీంచుచుండెను, తేన ఛీ కులను సర్మించుచమూ ఎవైన ధ్యబస్ట్థంళభనుు 


యక్క కొనయందు ర0గిస్థఎమునందు నర్తపడు. నాట్యము చేయు 


వట్లు వోవ భావములను (పకి టించుచూ నాట్యము చేసెను. ,.. 





చ న... 


38 కమమరధ్య విజయము 


కో ఆ భాష్యస్నూత జనతాం శవతానువిగ్ల 


ముచై పరిదం వచినముస్ద ఎత దోగ్చభాషే। 
ఉక్పత్స్యతే జగతి విశ్వజనీన వృత్తి 
ర్విశ్చజ్ణి ఏవ భగచాన' చిరాదిహేతి ॥ 

ఆ", ఆ అనంకాననుడు అచ్చటి జనుల నంవటివి నంబోధించి 
చేతుల నెత్తుకొని గట్టిగా ఓ జనులారా! తొందరలోజ్‌ ఈ (పవ 
చమునందు నకల జనులకు హీతమును కలిగించున కి నర్వజ్ఞుడై న ఒక 
మహవోత్చుడు అవతరించునన ;వతిజ వఐలిశన అ a 
త్‌ సర్వీవవారి నిధిస ప్పక భూతరధ్యాత్యా 

మధర్యేఒపి కర్మ భువి ఛారతనామ ఖండే । 
కాలేకలౌ సువిమలాన్య్వయ అదిజన్మా 


లా. *లియుగముసంకు వీడు దీ 


సైసములఛచే తను వడు సమ్ముద 
ములవేశను కూడిన 


భూము మధ్యమున గల ఆంబూడీంవమునంనష, 
కర్న చేయుటకు యోగ్యమైన భంశఖండము గలదు, అందు మధ 
గేహుకడను వమ్మితమైన' ఒక నంశమున్నది, దానియందు ఒక 
(బాహ్మణ గేష్టు లుండిరి, 
ఖ్‌, వేద్నాదిస్మదజత పీఠ పురేశ్వరాభ్యాం య 
(గామో నిభూషితతరః శివరూప్యనామా | 
'హేమ్మాదిరాజ విభురాజ లావృతాథ 
1 
స్తస్యా భవద్దుకుగుణ। ఖలు మూలభూమ్‌ః ॥ | 0 
1 శా, అచ్చటనే వేద్యాది మరియు ఆనం కేళ్యర 'జీవ్సనిచే, 
అలంగ్చగ మె యుస్న శివరాూవ్యమను EN (గామము ఉండను, ఇన్ని 
మేరువగగత ము ముంకియు ఫోంగరునికే అలం ఎగ మైన ఇలాన్నుగఖ్థుండ 
మట్టు శకసబడుచుండెనుు. వేవ YT) న సజ్జనులు నివానము 





సన్ముధ్యగేహ కులదూలి మడి ర్తి ఇదో భూత్‌ nu Dp 


EAT జు 2 


శీ చాల” టమ లా. ఆన 


క్వితీడపవ్సేరము గా 


రేయుచుండుటచే మిక్కిలి గుణములుగల ఆ గ్రామమునందు స 
[నాహాయులు షు టు. 
న్‌ వాల్ల ఇ జ్‌ అర ఒక an = 
ల రామాగిజశి3 హరి యు రసూల 
రాజ్య ూన గింశ్‌ో లిక మధ్యువాస 1 
క్ష్మేరం సపాజకవదంత్రికులై క కేతు? 
కంయదధాతి సతతంఖలు విశ్వవాజాత్‌ ॥ il 
ఛా, ఆ భూరి కీర మును (గామమువగ్గ ఆ పాంక మను 
మతము యున్నది, దానిచుట్టూ నాలుగు ద్రష్మ్తాలందు వరకు 
రాముడు గొడ్డలి, విల్లు, చాణము గద మొవలగుచానిచే రాతిభూమిని 
చీల్చి నాలుగు తీర్ణములను నిర్మించెను, = శే నము మై భాగమున 
విమానమట్లున్న కొండయందు వరిశు రాముడు (శ్రీకృష్ణుల చెన్లెలెన 
దుర్గాదేవిని (పల్‌ష్ట చేసియున్నాడు. ఈ విమాగించే ఆ శే|గెము 
OUR 
మిక్కి- లి (వ కాన్‌ంచుచుందా ను. అట్టె ఆ పషాజక మే కముసందు 
వళిస్న, పార్పడాన, కలేకేజె అను మూకు వంశీ ములందు రోష 
లెన ఈ (కహా గణాలు వానము చేసుకొనియుండిరి, 
క్లో, అన్ధంకమప్య నవమం పురుషార్థ హేతుం 
పుంసాం [పదాతు ముచితాముచిక సయహషపామ్‌। 
కన్యాం సువరలసితామివ వేవవిద్యాం 
శ్రీ =A bh 
| జగాహ మివ వృషభ (పతీపాడికాంనేః [1 12 
ల, ఆ ెచాాణులు నబకులపస మోశుమును పుగుపారము 
a ki కా 
నొ'సగు పర్యున్యా ॥ అను ప్‌ స్తుష్రును (నులి పూరం చై% యు Wer 7౫ 
Wh చదువుటకు యోగి gp? శ్రికయు మంచి ఆ ఓర మలు Nom 
Mn pp న గురువు చే ఉక గేశిపబడీసదియు ఆయిన నేక 
Lj; శః an క 
విద్యను ఆ న్రైయనమం) గోసి0, గరుబాల్‌ లే సట్టరులకు క ననీ 


'పుకుబూర్థములను ఇమ్ము ము భనార్యులను ri hm టే Kyi le 
క్షు ప్‌ 
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bh 
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i 
వతం విజయము 
శనుమశ్వి 
ఈ వ ళుస్సు వననేడక లచే రసమ యోగ సా 


ఇళ్లకి. 


తో నేల 

నే -. ప్యానంద సంతతి క్క రాసతేయా ద్వి చేందః [1 {3 
అూాపాాణులు ఇండదిముంతేలు; కుద పెన మనస్సు 
రభిమానము' లేనివారు. వారు కుద్దు రాలును, 
కిస్టుభ కు కురాలును ఆనందో తీర్థులను పు[తుని (వనవించునట్లేదియు = “NX 


నా భార్యలో ఉవతముతయమం జనుభ వించుచు-డిరి. అది నితాా 
నిల్వ వ స్వూనము గలవాడు దోవకములేం యువవివతుచే వినోదవడూ 


నట్లును, సే మనస్సు గలవాడును విన్తుభ క i వినోదవ చున టున్కు 
ర 'కణనియ. స్వరూపానందమును గలిగించు ను క్షి చే వినోదవడు. 


bot 


శా, ౪ 
గలవారు. ఆశగ్యిము, ఆ 


ఫట్లును అయినది, 
న్లో, తస్య(పలోళ్చరణయోః కులచేవతాయా 
ధ క్రిం బబంధ నిజధర్మరతః। స దీరః। 
విజ్ఞాన ధారకపురాణ మహా రహస్క;ం 
“యంతట్ట ఇత్యభినదంతి జనావినితమ్‌ ॥ లేజీ 
శా. ఆ (లాహ్మణులు స్థిరబుద్ధి గలవారును. తమ ధర్శము- 
లుదాస కీ గలవారువై తమ కల దేవత యన ఆ _అనంతాననుని 
లందు భక్తి చేసిరి, చారు భారత, భాగ వ తాది పు కాణముల్గ 
గూఢార్థములకు తెలిసి యుండిరి. జిశేం దియులై న (విభేయువై న) 
పారిని జనులు భట్టు అని వీలుచుచుండిరి. 
భ్‌ గోవింద సుందర కథాసుధయానన గానా 
'చూనందయన్నకిం కేవల మింద్రియాణీ 1. 


' యందు గల శ్రీ) మదనంత వ 
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డ్‌ చాందే పుశ్రుడ్రినిపించుకొనును. 


dh 


రిక్‌ Bai | ము 

కింతువథో రజశపీఠరపురే స దానం 
(శ్రీవల్లభన్య భజతామపి దైవతానాబు i 15 
| భాగవతా పురా ౩ములను 


మెగ క్ల శవా భట్టు 


"శా, ఆ 
శ్రీ ఆ. న్నారాయణు? వునోవారి మైన 


వైవా చొ వా ఎ“వుట్లున్న 
కథ లచే భకృజనుల చేని 'మొపె లె నే యిగ కయములను ఆవందము 
అంతే కానా ర 5చెపీ క ఫభుంమెను . (మశిద్ధ మైన ఆ 435 
వాళ దేవం చేప చుచున్న కవతేల 
గావించిరి, 


న్తోందించిరి, 


లుం డియములను ఆనంవము నొ"ఎదునటు గా 


శో ఇగ్థంహరేర్షుణ కథాసుధయా సుకృషీ 
కం" rr) 


ల్యే 


సె గుణ్యవాదిషమ జనే ష్యపిసాగ హేమ | 
తక్త్వే సకాల చలదీవతి సంశయాలు 

రీమాన్‌రియొ శ్రవణళోధితయా (పదధ్యా ॥ 
గ చగేళాభటు యా రీతి నారాయణుని. చరిత 


1s 


శౌ, ఆ మధ 
లే తి వి నౌండ్‌రి, అయి శే అపు (టబవ్మాసు “ణము లే వని చెన్న 
అడై (కలు (బళ్ళ యెట్లు నగుణుక ఎను + అది నరి కాదవి కోవమూ 
నొందిరి. దీసనివలనశు, కలి (సభా౭మానలనను వారి మనమ్సు |బహ్మూ 
నగుణు! జనియు నిగ్గణుకదియు నం చేశాము నొందెను. అయి తే వివేక 
చంచులై నవారు ఫనాణాటి (గనాముదే శు మైన మనస్సుశచే నే 


నిపుడేము చేయవలెనని చింతింవం దొడంగీరి, 


శ (త్రాతాయ ఏవ నరకాకృహి పుత్రనామా 
ముభ్యావనం నసులభం పరుషాదప్పు పూర్ణాత్‌ । 
తస్మాత్సమ స్త స విదప పత్యమవద్యహీనం 
విద్యాకరాకృతి లభేమహికై రుపాయైః ! 1 
శకులను నంకమునకు వోపెందునటై కాపాడ 


లిల్లి దం 
oi సర్వజ్ఞుడు కాని పుల్‌ తుడు సరిగా 


(హా 


EE 


ey 
Me a 
Fi 
ఇక! ¥: 
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తో 


ఓ శేసుమర్వ విజయము 


కాపాడ లేకు, ఆందువలన విద్యలకు ఖని యట్టున్న పురు నెట్టు పొంద 
గలము! 
శ్లో. పూర్వేపికర్రమ పరాశర పాండుముభ్యా 
యత్సేవయా గుణగణాధ్యమపత్యె చూపుః। 
తంపూర్త సద్దుణ తనుం కరుణామృతా బి౫ eu 
నారాయణం కులపతిం శరణం (వజేష 11 18 
తా. పూర్యమున నుండిన కర్లమ (వ్రజావతి మొదలై నవారు 
నారాయణుని సేవచే గణళాలురై న ప్పుతులను పొందిరి, అనగా 
కర్ణములు కపిలమునిని, వరాళశిరులు వ్యాసులను, పాండు రాజూ 
ధర్శజాదులసు పుుతులను పొందియున్నారు. అమే నేను ఇపుడు 
ఈ నద్గుణపూర్తకును, దయాళువ్రును, కుల దేవుకునగు నారాయణుని 
ఆశయించెగ లను, 
వో, ఇం వివింత్య సవిచింత్య మనన్యబంధుః 
(పష ప్రదం రజతపీఠ పురాధివానమ్‌। 


భకా;భవాబి భయభంగ దయాకుభాత్మా 
లేవే భు [) 


వేచే భుజంగళయనం ద్విషడబ్దకాలమ్‌ ॥ 4 


తా. ఆ మధ్య చేహభట్టులకు శ్రీమన్నా రాయణునికంయో 
వీ యు తేమ బంధువులు లేకుండిరి. ద్ద 
'ఆ (బాహ్య ఇణులు పూర్ణము చెప్పినట్లు ఆలోచించిరి, తకువాతే 
ఛ్యాషించుటకు యోాగ్యుదును, pa] కుల కత్యంతే వరముల నానన 
వాడును, ఉడుకియందు నివసించు శేవశాయియునై న 'అనం కానన 
సాంమిని సంసారబ-ధమును నాశనముచేయు భక్తి తో పం్యడెండు 
జంవత్సికములు సేవించిరి. 

'ళ్లో, పర్న్యా సమం భగవతః సభజన్‌ పదాద్దిం 

ఖ్‌ భోగాన్‌ లఘూనపి పునర్ణఘయాం చకార |' 


ఇట్లు వరికుద్ద మనస్సు- లైన. 


| 
; 
| 










(1 ట్వ గ స్‌ "జీహము గలవారైరి. అధికముగా నౌ 


ర్విరతీయన్సరమ 


క (| 
దాంతం స్యయంచహృడయం దదుయాంచకార్ర 
స్వచ్చంచా దేహమధికం విమరీచకార ॥ 20 


లశ. అఆ (బాహ్మణులు అనం తొానన చేవని తళు భార్యతో 
గూడినవా రే సేవించుయ డికి. అపుడు వారు మొవలే రగించుకానవ 
వినయ నుఖానుభవములను మజీయు గెగ్గించుకొ:వ 8, ఇ-|డియము 
లను న్నిగహీంచి మనస్సును నిలిపిరి, మొవలే శుద్ధమైన శరీరమును 
ఛాచాచమనాదులచే శుది గావించిరి, 
cs 
శ్లో. తీవై9ః పమోవతముఖై 8 వివిధైః (వ్రకాగ9ః 
rm కా జా జా మూ 
జాయాపతీ గుణగకార్తవ పుత్రకామౌ ; 
సంపూర్ణ పూరుష మతోషయకాం నితింతం 
దేవేరితావివపురాదితి కశ్యపా తౌ॥ 21 
లో సూర్య యు (బ్రహ్మ అదైడొక శ్యపులను గూ వామనుడు 


మోక కొడుకుగా జవించుటకు మూరు తెవస్సును చేయుడని (వనే 


పించెను, అట్టు వారు కెఠిన [నలిములచే తెవిస్సువేసీ వామనుడు 
తమయండు అవతారము చేయునట్లు చేసిరి. అన్లు ఈ మధ్య గ్‌ా 
భట్టు దంవతులు (శ్రుమన్నా రాయి. ణుసి (రి మెరికు మిక్కిలి గుణ 
వంతుడైన ఫుత్రుని -బడయి నచేషీంచి వీర వతెము మొదలైన 
శవతములచే (శ్రీ నారాయణుని మిక్కీ-లి నంతోమ పెట్టిరి. 
శో. నాథస్య భూరి కరుణాసుధయాభిషికౌ 
శ్రీశ్రీధర్మప్రతతి శారశరీరయిషీ। 
 భూర్మివతిపభవ దివ్యసుకాంతి మంత" 
తౌదేహళుది మతిమాత మథాలఖేకామ్‌ ॥ 
తా, అపుడా దంవ'శులు శ్రీున్నా రాయణుని మిక్కు-టి 


మైన దయకు పాత లైరి. లత్న్మీనారాయణుల సన్ని ధాగము గల 
చాలించిన (వలి ములయొక్క- 


22 
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శ ఇంకే [సశాశించి కన్ను లవంకున్ర గావించిరి. ఇట్లు" 
త్‌ ంకేముగా "డేహకుష్ణన పొందిరి, 
గో. కొంతలో! దత mre బభారగర్శ్భం 
గా సా భూనురేద్ర చుహి(దయ్యికా జగతాంసువాయ 1 
టన్మాాన న రజనీ పరిపూరితాళా 
భావిన్యపాస్త తమసం విధుమాద్యవతైం ॥ 23 
తౌ. కరదృగేవు రాయంచ చ (రుడు బికిని (వకాశే' 
దానమె యు-దును. ఆకాశము సద మై యుందును. వెన్నెల" 
డిక్కు_లయందు అ్యాసంలయుంం నః అః “కుళ్లు వయ పు రాచ (దుసి 
పాండయున్నటు. 'జీనాఘ*వి పొండిన తెకుచోతే న్యచ్చు మైన Sa 
గలకెయు సంపూగ మైన అ?నము గలదియునై స ాహ్మో తెముని 
కూతురైన మధి? శవాఢిట్టు భార్యయు జగత్ఫుఖ నాఖ్నమును గలి 
గించుటకు బుతు కాలమందు అజ్ఞానమును నివారించు? టై గర్భమును 
ధరించినది, అనగా గర్భవమైనది. 


లో తంపూర్వపక్షసి శబింజమవ (పవృద్దం 
యావద్ద్విజేఎద్ర వనితాసుషు వేజ్నతతావత్‌ । 
అంశేన వాయురవతీర్య సరూవ్య పీశే 
విష్ణుం (ప్రణమ్య భవనం పయయౌతదీయమ్‌ ॥ 24 


ళా, ఆ మధ్యగేహధట్టుయొక్క_ భార్యయు శుక్ల వకుపు.. 


చగగునట్లు వృగ్ధిపాందిన ౪ ౫? సును తొమి)3 నెలల aad: 


Chen, వె సీనే పూూరగము ౩ విష్ణువుచే అజ చేయబడిన ముఖ్య, 


(రాణులు ఒక అంశముచే భూమికివచ్చి ఉడ. పీయుందుళ్ను అనం లేశ్యర 
నామిని నమన 
ల! స్మరించి ఆ మధ్య గేహభట్టుయొక్క- యింటికి వెళ్ళిరి, 
Ey సంపూర్ణ లక్షణచణం నవరాజమాన 
ద్వారాంశరం. సరమసుందరమందిరం తత్‌ 


ద్యతీయన్నడ్ష వు శే 


న. 


రాజేవన ర్పు రవరం చువనా రాజో 

నిషా యన్‌ వరవమసొ భగదచానగ్‌ జస 25 
వభువైన తి ఆమధ్య 
శేవాఢట్టు ఇంటికు'దు వారి భార గ రృమువందు తొమ్మిది నెలల 
శాలము వా;ముగానున్న వు నెకలగొెత్తరి. చాని అన్ని on 
ములచే*ండిన సన శాంరపు | శేస్ట మైన నృ్హామైవ సరీ మును 
వవేశి-చిరి. అది యొక వీరుడైన రాజు ఇ తువు నోడించి వాసి 


యు త్తమ లన్షణముల చే గూడిన (కొల తగిణగా (వ ఇాశ్‌ంచు చాకిరుళల 
సుంచగమెన గృహములుగ అ శే (తువుయొక |- వట్టణమును (వ వశించి 


నట్లయినది. 
శ సంకుష్యతాం సకల సన్నికర రసద్చిః 
ఖిద్వేక వాయమురయ మావిరభాత్న్స్యధివా కిమ్‌! 
ఆఖ్యస్నితీవసున దుందుభి మంద్రనాదః 
పాశా కౌతుకవశ్రై రిహు మాసవె వెశ్చ॥ 20 


శా. లతోకము* బక [= 


అతా. ఈ ముఖ్య ప్రాణులు భూమియందు అవతారముచేసిన 
వంటే చేనతేల ఢంశా వాద్యములు (సారీ ఇవ్‌. దానిని me 
నగ్మ భమమునో పః రి. ముల. కో ధని యీ "వాయుకేవ్రని 
“అన తారముచే సజ్జనులు సంతి నోవమును పొందుదురుగాక* దుర్భనులు 
“దుః: ఇంతురుగా క్‌ అని చెన్వుచున్నట్లు' డెను. 





(కో, శాధంపినే షద్యభవనావతి దూరమా పః 
శే (ప్రాళజ్లో మహ్య ప్రకృత దుందుభినాదపూర్వాక్‌ | 
“౬... పుతోదృవ (శ్ర వణతో మహదాప్యసౌఖ్య౦ం 
.. జ్‌నం పరోక్షపదమప్యమకేష్ట హీతుమ్‌! £1 


bl. లె అ మధ్య గేహభట్టు ఇంటి యందు కొడుపపు ట్టిన సమయే 
వై చుందు ఉడుపీయందుగ ల అనం కేశ్వరుని FERRI" చా రట్టు 


Fe Tor 
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జీవించి యింటికి వెళ్ళుచున్నవ్వుడు ఇంటికి నమివమందు శిశువు 
బననోత్ననము గొఆజప కొందరు జనులు | మోగించిన వావ్వనాద 


మును వినిరి. డానిచే చారు సుతుడు పుట్టితాడని "తెలిసి మిక్కిలి 


యానందవ కిరి, కీవివలన పీసు ఇన్టవ స్తువును | వత్యక్‌ ముగా చూచుట 
మ్న్యాతము సుఖమువకు కా“ణము కాదు, క నబకకున్నను డాని 
విషేయమును వెలి ఈుట చే సౌఖ్యమగువని తెలిసిళోనిరి, 
శ్లో. ఆవిశ్యవేళశ్ళ నిజనందన మిందువ క్రిం 
భూయో=భినంద్యోన ముకుందదయాం[ప్రవంద్య ॥ 
జాత స్య తస్యగుజకాకవహన్య జాత 
కర్మాది కర్మనివహం విదధేసుకర్మా ut 28 
అ, ఆ (శో చియులై న నుధ్య నేహా ధట్టు తమ యింటికి వెళి, 
చందునివంటి. ముఖముగల పుతువచూచి మిక్కిలి యానండ 
మొ-దిరి. ఆగే యిట్టి ప్యుగుని యొశగిన శీ ఆఎం శేశ్వయని దయను 
పాగడిరి, ఆటే ఆ గుణళాలియెన శికువుసకు జాతేకర్శి నామకరణ 
ములను చేసిరి. క 
శ్లో. క్రానార్థ మేవ యదభూదసుదేవ ఏషః 
యద్వాసుదేవ వదభ కిరతః సదాసౌ | 
_తద్వానుదేవ పద మన్యవదన్సురేందా 
సాకేన యన్నిగదితం సుతనామక ర్త 1 29 
జావా మ i 
ల. ఈ వాయుదేవుడు భ కులకు జ్లానోవ దేశము చేయుట 
కొబుకు అనకారము చేసిరి, నుజీయు ఎల్లవూకు [శీ వాసుబేవువ 
యందు భ క్లీగలవారై యుండిరి, ఆందువలన తం కియా పెట్టిన, 
చాసు చేవ యను పేరును చేవతేలునూ నరియని యొవ్వుకొనిరి, 


a శ వ - 


ది యస్తరమ్ను 
వ్‌ గ యన్నర్డ కు tr 


నిర్వాణహేతుమలభీష్న సరాత్మ ఏద్యాం 
దానంధువం“ఫలతీపాత గుణానుకూల్యాత్‌ [1 80 
7. ఆ వాసుచేపగసను శిశువునకు పాలను (నాగుటస 
'నుూూడిల్లా శు" అను నొక గా హ్మూయికు ఆవును జాసముగా ౨ చ్చెను, 
ఆతడా పుగ్యాానభానము దే తరువాత తన పు నకు పు గుడు గా 
బన్సించి (శ్రీ మధ్యాచార్నులచే మోతు ముని చ్చు వేదాంత జ్ఞానమును 
బ్రాందెను, (వపంచము వందు నత్పాశునందు దానము చెషేన 
దాని ఫలము నత్చాతుని యోగ్యకానుసారముగా నిశ్చయముగా 
లభించును, 
హో అత స్తమేవ సకతం పరిఫుల్ల చత్లుః 
కాంత్యా విడంబితన వేందు జగక్యనర్హ్యమ్‌ । 
తత్పుత్రరత్న ముపగృహ్య కదాచిదాప్తః 
స్వస్వామినే బుధ ఉపాయన మార్పయతక్చః॥ స్ట్‌ 
శా. ఆ వాసుదేవుడు ఎల్లవ్వుడు భయములేవినాడా 
యుండెను. ఆతని కన్నులు విగసించియుండోను,. అనడు చంనట్టు 
“వలుుసచు దనవంచమునందు లెకి_౦ప నలవికానినాబగా ను డెకు, 
జ్ఞానియెన మధ్య గే హభట్టు ఒకానొకదివము దోవమము లేని సరియైన 
రంధమునల అమూల్య రత్న మట్టు (వ కాశాాచునట్లి ఆ వాసు టేవుని 
ఉడికెన్తుకొని వెళ్లిరి. ఆశట తమ స్వామియెన ఆనంతాననునవ 
ఆ కిశునను కానుకగా నొప్పించిరి, 
శో, నర్వాహరిం రజకపీఠరపురా (లయంకం) ధివాసం 
దాలస్య సంపదమనాపద మర్శయిత్వా | 
సాకంసుకేన పివార జనాన్వితోఒసా 
ప్రాయాన్ని శీశథసమయే నిజమేవధామ ॥ 9: 


rer An | న వేడుళొనిరి 
సూర్యాలయః స్వనుతసూనుతయా (పజాతేః i | శ్రీంచి క్‌శున్రునకు చెదుపు లేనియట్లు (గేయస్సగుగాక యని 








ut 
కున గి భష్కులనో అ రార సమయమున) జీ పాష 


శ్లత్రమునంగెగ్న తేమ 
భీ రోషాయుషాం సమమనేనవనేఒతి ఖీమే 
గా" తె తీ_డిర గహ ఇ హైకతమం తుశోద। 
ఉద్వాం3 ర క్రమవలోక్య తమభ్యధాయి 
శనావ్యహోన శకుతుత్కథ మేష ఇక్టమ్‌ ॥ న 


శా. ఆ మధ్గనేవాభట్టు శిశువును ఎత్తుకొని శిష్యులతో 
భయంకరి మైన అ౩వీయందు వెళ్లు చు-డిరి. అపుడా అడవియాద్య 
అకుచున్న ఒక భూతము వాయ 'వొకనిని ఫీకిం ఇను, అతడు రక్ష 
మును కాష్నుకొ నమ, అపుడొక డాతెనిని చూచి యీ భూతము 
ఈ కను వీకింప లేదు. ఇది యెట్లు! అనెకు, 


AA లవిశ్యపూరుషమువాచ మహ్మాగహో౭౬సా 

సస్మద్విహార సమయోపగతాన్సమస్తాన్‌ । 

యబ్బ కి గు పిరహితా నలమస్మిహంతం . 

లో కశ్వరఃస దిత చాల తమః కిలే3 ॥ 3} 
శె. ఈ వెద్దభూతము ర కృమును కాప్చుచున్న మనుషు 
నందు ఆ వేశించెను. మేయూకు సమయమైన యా అగ రా తియందు 
ఇచటికి వచ్చియున్న (శ్రీముఖ్య (పాణ బేన్చని రవణ లేవి అంపవరిని 
చంపుటకు చేను సమర్హు?ను, వారు మిము +లనందరిని కాపాడుచు-డు 
లనే నేకరు చేయ లేనవాకుగా నున్నాను. చారు 
వారిన తెలీళుని మనుష 
ళ్యమై యున్నది, అనెను, 


శీ. స్తన్యేన బాల మశుతోష్యముహుః స్వధామ్నో 


మాతా కదాచన యయౌ విరహాసహోపి | 
విశ్వస్య విశ్వపరిపాల కపాలనాయ 


కన్యాం విజామనుగుణాం కిల భీరురేషా | (1. 


(నవంచ్మ కభువులు, శే 
శ్రమే చిన్నలిడ్డ య౦ చెప్పును, ఇవయాశ్న్చ 





ది రీ cs న్స రము టి 
లౌ 
శా పె కాసె కము భళ్‌ఠ కీలుకు, ప్యూకన్లి విగ 
వహింవనివారునై న. తల్లీ యు వగోయుక వని? యింటీనుండి వెలు 
మ్‌ 
వలికి వెళ్ళి పోయిరి, 
మ్‌. 


అపుడు వారు బిడను చనుళాలుతో తృప్తి 
నొ"ందించిరి న నగ 
+, ఆ జగ క్పాలకడై న శిశుబావ కుశ ముఖ్యా పాణ దేవుని 


ధీం అనుహలమైక తన చిన ఎలౌలిక్‌ వెళడావిని నియమించి 
యింటి నుండి 'వెలువలికి వెళి పోయిరి, 


ళో. సాదాలకం (పపదితం పరిసాంకంయంతీ 
ముగ్గాక్షరేణ వచసాను నినాయ ముగా 

మాతౌశ తాత సుముఖేతి పునఃపరోడీ 
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శా. శేకుచాత ఆ చిన్న గాలికయు. మిక్కి _లిా వడ్చుచున్న 
బిడ్డను “బిడ్డా చమురలమరల ఇట్లు వడువవలదు, 


ఆమ్మ సీకు శావలపిశ 
పాలను అరటివండ్ల ను వెటనే తె 


చ్చి యాయగలదు.. ఊరకుండుము 


ల్లి. రోద్నే క్రియాసమభిహారత ఏవవ్య త్తే 
పూతస్యమాతర్తిచికాదపి నాగతాయాష్‌ 4: 
_ జృగాహబాలమభథ్ర వైకత మాకృమార్గంః షల “టే! 
/గౌపిక్రియాసభిహారత ఏవబాలా ౪ ల? 
5. ఆ చాలికయు. ఇట్లు సమాధానమునోసినను బిడ మరల 
భురల వీడ్చుచుం డెను, కాల (వొద్దువజకు తల్లి రాలేదు, త 
ఇ. బాలికయు ఆ శిశున్సను ఎత్తుగా నెను,. ములు మరలు తెల్లి వచ్చు 


నేమోయని ఆ తెల్లి మార్గమును చూచెను, | క 


ళ్ళి. కర్తవ్య మౌథ్యమలిపవ్యనిరూవ్యసా తం | 
' డ్రాభోజయగ్థలు ముల్చెకులం (పపక్వమ్‌ | 
5-4 





శ 
క్‌ సృుమ.ధ్య విజయము 
3 శీతం. 'ప మోపిసకతం సరిపాయడుంతీ - ౪ 
స్ట్‌ యస్యోష్ణరోగమతి వేల చుశంకతాందా॥ శ్రీకి, 
ప... ఈఆాలికయా, అట్లు వద్చుచున్న బిక్షః వమిచేయవలె 


జని తెలియ లేదు. తల్లి యు వ్‌ బిడ్డ ఉన్న కరము వచ్చునని తెచిని 
పాలను |కావించునపుడునూ దాసిని ఇల్లాగ్చ (తాపుచుండెను,. అట్టి 
చిడచ ఎదుకొఆకు ఉడికించి సక న కలవ గింజలను నాగుగా తినిపిం చెను," 
Go 
AR నూనం పిఫోనురతిరోదితిహాంక ౧దాలో ' +. 
ధిజ్మాం దయావిరహిరాం పరకృత్యసకామ్‌ | 
ఇక్యాకులాగృహము పేత్య తద్మాప్రసన్నం 
ల! పూర్ణోదరం సుతమవైక్షతవి ప్రపత్నీ॥ - 39 
జు గో తొ; ఆపుడు నెలుఐలికి వెళ్లి యున్న తల్లి "అయ్యో a 
చను'బాలను (త్రాగుటకు ఇంటియందు వఏడ్చుచున్నదడి. వేను వశే 
పనియందున్నాను, ';నాకు బిడ్డయందు కొంచెముకూడ కరుణ లేమ, 
ఛీ అని తనను లిట్టుగొనుచు న్యథతో ఇంటికిన చ్చెను. అచట కడుపు 
. విండుటచే నంతోవముళోనున్న బడ్తను చమూ చెను, 
. వృషావగమ్వు స తః పవృ తం 
ల్లో. పృష్ట్వా గమ్య సకలం చ తతఃప త్తం 
యూనోం, చదుస్సహమిదం శివనోఎభు క్షం! 
11... ఇక్టం విచింత్య'తనయాం దిహుభ_ర్హ్సయంత్యా 
1 , ఖీతంతయోతకుపితం మనసానుత పమ ॥ 40 
శా. ఆతల్లి 'తకువాత కూతురును 'బిడ్డకడువెట్లు నిండినది” 
“ఆని యడిగెను. కూతురుచే జరగిన నమాచారమంతియు. లెలిసీ 
కొనను ఈ బిడ్డ తినియున్న ఉలవగింజలును చద్దవారుకూడ లిన 
"లేకు. అని చింతతోకూడెరు, ఇట్లు ఏల ఉలనగింజలను తినిపించితి" 


కలు 


"వని కోవముతో కూతురును గద్దిం చెను, బిడ్డష దీనిచే వమగునో[... 


ర్వితీయన్పర్లము 


అని భయవడెను. మనస్సునంయు నా బాదాకీ 


న్యముదే చిటయ్యె 
వళ్చాతావమును బొంెను, లీ న్లయ్యనని 


శ్లో, ఆరోగ్యశాలిని తదాపి పురేవప్పుతే 
విస్మేరతా ముపజగామ జన స్యముష్య । 
' యశసతిలోశజననీ జననీ విషేపి, 
కేన విస్మ్మయమవావ సమ స్తశ ₹॥ [1 టి 
శా, పూర్ణము దేవ దానవులు ఒకటిగానే చుందరవర్యత్ర 
ముతో శ్నీంనమ్ము వమును చిలుకనపుడు వినము పుటివది; అపుడు 
3 fo ళా “FE ™¥ . గ, జ్‌ స 
ముఖ్యపాణ దేవుడు డానిని [ఈ గ రి ంచుకొనిరి, ఇటీ కుమారుడై న 
బాయు దేశ్రకు విషముకము (గాగినను అకడన్ని వినయ ములందు నము 
డగుటచే తిల్లి లశ్న్టీచేఏ అపు జొశ్చర్యమును పొంద లేదు. ఇపుకసీ 
ముఖ్య పాణ దేవుని ఆవ తార మైశ యీ శీశున ఉలవలు తినినను 
ఆరోగ్యముగా నుండుటనువంాచి తేల్లియెన మధ్య గేహధట్లు భార 
"ఆశ్చర్యము నొందెను, : లీ 
. ల్లో స్తన్యం ముహుఃకి9దదో జననీగ్భహీత్వా 
తేమాయకంకిల దధజనకోజజాప । 
అన్యోజనోఒప్‌ కీలలాలయకిస్మ కింతు ' 
సర్వోపి తన్ము౭నుహాన రసాయనోత్క_ః |) 42 
రతా, తల్లియు బిడ్డ నొత్తుకొని (వ్రీకితో _న్షన్యము నిచ్చెను, 
శగ్మకియు బెడ్డప శుధమునుగోరుచు ఎత్తుకొని ధశ్వంతిరీ నుంతేము, 
₹ంfసూ క్రము మొదలై నవానిని జపించిరి, ఇకర బనులును ముదు 
చేసిరి, అందరును అతిని చిరునవ్యుతోడి ముఖమును మూచుటకో 
ఎ 


శ్లో. దేవాది సద్బిరనుపాలిక యాదరేణ 


కి దేవ్యాత్మ నేవ విలసత్సదయానితాం మ్‌ | 








£ 
ll వుమరధ్వ ఏఆయము 


ల. టకా (్రరదరోవదనేఒస్యవాణ్యా 
ట్ర 


న యేవ భువనార్చితయా వి జ్మ హే! 43 
/. సరన్యతియు (బహ్మాసభ యందు జీవతలు నిరీషీంచు 
' క శే అడుగులను “ట్రుచు మొరలు ఆవశ 
బ్రున్నవుకే నిలవ ల అన 
a స సగులో (బళ్ముయెదుటవచ్చి వివరించును. ఆశ్లే యీ 
ఆట MT వయందు "జీవత లే మొవపలెన సజ్జనులు బిక్ష 
are దూూాడునని నిరీమీంచుచున్నఫుడే జేహమును ధరించిన 
అతా అస్పఫముగా వివరించినది. అనగా విషు వచ్చిరాని: 
వ మాటలాడుటకు (సార౧భిం జను, 
శో. ప్రాగ్రంఖణం స్వయమథ స్టితి మేష చశే 
పగ్నాగ్గతిం పరిచయేన కిల్యక్రమేణ। 
విశ్వస్యచెష్టత మహోయదన్నుగ బాణ, 
సర్వం తదస్య పవనస్య విడంబనం హీ ॥ tt 
శా. ఈ శిశువ్ర మొనలు సామాన్యపుబిడ్డలట్లు తన్వటడుగు 
లును లేరువార నెవరి;నహాయము లేక యీ నిలుచుకొ నెను, తెరుచాతే 
మెల్ల మెల్ల గా నడుచుటకు నేర్చెను, వ్‌ జగ _త్పాయణిసి అనుగపహా 
ముచే (ఆగునో) ఈ (వపంచపు చలనస్థితులు జరుగునో; శిశుపై 
యున్నయట్ట ముఖ్య పాణ దేవునకు ఇదంతయు నటన మేకచా |! 
హో, పృచ్చాంతమచ్చమవలంబ్య కదాచిదేష 
ప్రాత వ్రకాద్వరజత షన నిజర్ష భస్యః 
(ప్రాయాక్స్రియస్య సహసాస్వజనై రదృష్టో 
నానావనేషు చరతశ్చరత స్పృణాని ॥ 45 
శా, ఆ మధ్యగేహభట్టుయుక్క- యింటియందు ఒక యెదు 


వో ఒకానొకడినసు ఉపయము చాని3 మేయుటకు, ల్లకవికే 
దల, 


| 
| 
i 
1 
| 












7 వే | దకాక్ళస్యతాపి వచనం చనగోచరో కృష్‌! 


అద్రి అశ , అడవికి వెళ్ళుచుండున పుడు యా చిన్న బిక్ష " 


ర్వీ తీ 'య న రము 48 
అ తోను పట్టుకొ ని తండి మొవలె వవాగు Lf నబడకున్న పుడు 
జ స్మాత్తుగా రఠొనును చానళలోకు-డ అడవికి వలను, 
ల ఉత్తుంగళ్ళం గలసి కస్య మహిష్టమూ ర్రేః 
వాదానృతావనితలన్య సురంరకస్య। 
అశక్యకస్య కుకుభేఒవయవై ర దేశం 
దాలోదివాకర ఇవోదయి పర్వతన్య ॥ 46 
శౌ అఆ బిడ్డకు ఎ త్తీయిన భొమ్ములునలది, "విస్త జేహాము 
గలది; వెకలైైన పాదములుగొలదియై వాదములచే సనడచుచున్న 
చియు, బాగుగా నున్నదియునగు ఆ యెద్దు తోకను వట్టుకొని పోవు 
చుండెను. అపుడతేడు ఎత్తయిన శిఖరము *లదియు, మిక్కి-లి పెద్ద 
దియు, మిట్టలచే భూమిని అవరించుకొనిసదియు మంచి గుహలు 
గలదియునగు నువయవర గరేమునందు ఉవయించు చున AY చాలసూర్యు 
నట్లు విరాజిల్లు చుండెను, 
ఈ లీలాంకరోతిను గృహాంతరగోను దాలః 
కోపాంకరేను పతితః (పకృతిన్యతంత్రః। 
fa ప అల టం ఆర్డీ అకా 
ఇక్టం విచిత్యసముహుః స్వజనోవిమృగ్య 
హంతాన వేశ్యతనయం హృదితామచాప ॥ 4 
తా, తల్లి దండులు, స్వేచ్చగా వర్తించు 'న్యభావముగల 
బాలకుడు ఇంటియందు ఆడుకొని తిమావచేయుచున్నాడో ? లేక 
బావియందు వజెనో! అని మిక్కిలి ఆలోచించి వెదకి ఎచ్చటను 
కనుగొన విచారవడిరి, 


ళో. దాలస్య చాలపరిలందిన గోచరం త 


యశ్చాయ మైక్షతిజనః శకుమావజంత 
మేకాబ్దకం వృషథ బాల కృతావలందిమ్‌॥ is 


m= Pe TN 





గ్‌ సుమద్వవిజయము 


ఈా, వెదక చుండేన లేల్సిదం(డ లు నాయం కాలము ఎద 
తోకను వ్య క్‌ నివచ్చుచున న్న [మొక సంవత్సేరి ము వయస్సుగల తమ 
కమూరాని చూచిరి. ఆం-దుచే అ3వియందు నంచరి చు నొల్ల వాడు 
తౌల్లవారి బిడ్డడు ఎదుతోకను ఒట్రుకొని పొవుచుందుటను " శేను 
చూూచితినని చేక్పనమాటను నమ్మిరి, 
IL 
శ్లో, చింతామడేం[ద్ర మివ చింతికదండరి(దో 
విజ్ఞానమాగమివ విమ్ణపరం ముముతు?ః | 
నష్టంచనండన. మితిస్వజనోఒస్య లబ్జ్యా. 
నాథఠసృతస్యత మన్యుగహమేవ వ మేనే ॥ స్‌ (0 
వా ఈ శాలకు ని లిల్లి దందాలు తెల వారినుండి కనబడని 
యిస్రాగ్గములనొనగ్లు ౯ నః Ia న హ్మతేని సాయంకాలము చూ దిరి, 
త శాలి వీవచానికి కోరిన దానినిచ్చు చింతామణి యను రత్నము 
దొరకినట్లయినది, వారు ఈ కుమారుడు చిక్క. యుందునిది (శీ. ఆనం 
'తాననస్వామి యన్నుగ వామే యని తెలిసికొనిరి. 
శ్లో. లీలావసానసమయే సహసాకధాచి 
దార్మ్యోఒమునాభ్యహహృతిం (వతిచోద్యమానః ॥ 
.  రోదెషనోజ సి ధనికోవృష విిక్రయాతి 
i అక నం క 
(పోవాచనందనము ఖేందు మవై త్యమండం ॥ 60 


ఎ... శ్రా, ఒశానొకదినము ఈ బాలకుడు అడుకొనుట ' ముగినిస్‌ 


1" 
wll pie 


" వంటనే' తర్మడిదగ్గరకువచ్చి నాయనా! “భోజనమునకు శా” అని 


వీలిచెను, అపుడు ఇదిగో చూడుము, మనకొక ఎద్దును. "తరువాతే 

(ద్రవ్యమునిమ్మని అమ్మి న ధనికుడు ఇచట కూర్చొనియున్నాదు. బడు 
ల, డబ్బా శివని క వ్రు భోదనమునకు వోకూడదనుచున్నాడు, 
నేనును భోజనము శేోయకూడదని" "హార ములో నువ డుం అందు 
వలననే నిపు ఢితేనికి సమునీయక భోజవనుశేయుటకు వీలులేదు, 


దిితీయవః క 
తం శత = ఇ 
al శం మే 53 


టీన్ర భోజనము చేయుము అని కొడరుగ మొు“మునుమాచి మెలగా 


చెప్పీరి, జ్‌ 
జ లీలాకరేణ సకరేణ నుకోమలేన జౌ 
నీఇాంతూణి కిలకాని చివాపవ 2 ౨8! 
స్మిల్వార్భకో్‌ఒభిమత నిష్క పడే యిదాడా 
దావ త్త తొనెధనివో బహుమాన పూర్వమ్‌ ॥ 51 


sy pag 
' శా. ఆ బాలకుడు వెటనే అట్లాకుొను మెత్తని చేతులచే 


ఈయవలసిన pays తె ింతెగింజలను ఆ దనికుస కిచ్చెను, అవకు 
ఛాసని  నాదరిముగా శీసుకొన నాకు రావలసినడబ్బు [వే చ్చెనని చెప్పి 


వెళ్లి వోయను, అని జనులు మాట్లాడుకో నుచుండిరి, 





Lat లబ్దంనుతాదితివదన ద్విజప్పుంగ వేన . 
కాలాంతరే నిజభనే (పతిదెత్తి 2.కేషి। 
_సాక్షొదమానవ నవాకృతికేః స లేలే 
వీజచ్చలేన పురుషార్త మహోవిశష్టమ్‌ 8 క 
ఎద్దువిచ్చినవానికీ 


“ఆతా, ఒకానొెకముడు మ్ల గీవాళిట్టు 
శామాయవలసిన (దన్నమును ఒకగ వెళ్లిరి. ఆుడతడు మో కుమారు 

నిచే నాకు డబ్బు మ్రూనవనెను. _ఇట్లా ధనికుడు వాయు దేవుని 
(కొత్త అవశారి మైన' చాసుజేశు కానగ్‌న చింతేగింజలేను తీసుకొను 
భురాలనుగా ముఖ పురుపాగ్థమై మెన మోతమునే పొంచెను, అనగా 
చాసుజేవుడు ధనిక నప న్రీ ముని చ్చువట్లు కనబడినను ఆది మోడ్‌ 


మును ఇచ్చినదే ఆయియున్న ది. 
శ్లో, వాసుదేవ మిహ వానుదేవతా 
సత్క_లా మభిననంద తంజనః। 
వాసుదేవ మితి వాసుదేవ స 
గమ్‌ 8 63 
న్నామకం వివిధలీల మర్భర్‌ 


జు 


wr మమెర్వ విజయము 
1 


శా HR భామియందివలిరిందియున్న. (fh ముఖ్య పొగ 
క్‌ న. Mwy నానావిి mo lao చేయి 
యు కను, pe ఆళి ire Wax వీని, re, వున 
ఓమారు ఏ (శ్రుశ్ళష్ణున Dh, re, ఆనందవ కుక ట్లు ఆసందటవడిగ్‌, 
లో, 29 విరపాశిమహ్యాం విష్ణుదా సీఒపి గూ] 

సిమజనిసుజనానాం చితి మానంరపూరమ్‌ । 

కయతి భునమూలాలీన భానొద భానా 

ననుజన సయనొరెర్ల భ్యలీఒలం వికొనః॥ (| 

|= 


qh hay వ్‌ సులల లక్‌ (4 య... వః! గ ఆచార్య నుగ 
నాశాయణ వండిళాంార్య విరచి తే Wma abe 
శావ్యే అవంగాం1 (4 బాను దేవ be CLE నాము ద్యితీయః 
TD 

vw, సూర్యుడు మీఘముల వెనుక ' ఉదయ 


DH కామర 
పూళ్చలు గంగా వి॥ సి: చును. mow కన లు వ జానమువెందును, 


ఇ) (శ ముఖ్య పాణ దేవుడు వాను బేవ్చుసి గూవము దే అవలరించి 
Hour మనుష్య్యఃట్లు సటించుదున్నను వారి మాబోర్శ్యమ, అవర 
మగుటలే “కుల మసస్సు అనందముడే నిండెను, " 


రెండవ సర్గప తాత్సర్యములు ముగిసినది. 








(4 సును ధ్‌ విజయము 
ర్స తీయు స (a 


rf టగ్‌ దాగిన నుండరగండన 
| స్మిగము ఖీండు CTO Fond ih 0 
మహా(మ)ష తో నిజలందు ముగేదముడొ 
Br abi a సనహడంభతీ ॥ | 
కా వాను గేవుని సుందర మాక EHH ny 
ith rt టన్న Ehren టి) Ar WTA nd UL 
(ఢన్యులసి స... గజా (టకు, edn v0 (వీక్‌ dhe td, 
౪) Howe aad wm nmin He DD = టె wo 
కిల పును తున్న ౧ది సంత md లమ who" ఉగ Jota) 


DOU A 20 ఇక 


గ, : పజసకాపగమాగమసం గమ 
(పతిసభాజిత పూర్వకనం(భ'మే | 
అవిడుషీఅససీతి సదాల$ఃః 
శరణకోరణతో సిరగాన్నృలిః ॥ 2 
శా ౪ aU sites వాసు లేళృడం గల్లి యా బంకుభల 
“యోక్క. పోవ్రటయు, వచ్చుటయి, జేరుటయా, సన్మానము మొదలై శ 
వాని కలకగలముగందు ఆను వెళ్ళిపోఫటను శతెలియులాలకు. అనీ 


యూలోచించిను, అందువలన అతడు కోలాజాలమగు ఊండు ఇంటే 
చుండి ఒక్క. టీ విళ్ళపోయిను, 


శ, క్వసుయియాససి తాత నసార్మఫతం 
స్వజనసంత్యజవం తవసాల్మపతమ్‌ । 


(| సుమ ర్య నిజ యము S dH 
ణా ఖ్‌ lib 
6౨ నిభుఃవథి3ె రునతోవజన్‌ (నుగ రవి భూసుకముండ.] 4 
సిర మనోకుల ము తరమాతనోత్‌ Ih || సమనమత్స్‌ సెవిన్మయ AY: |. (| / 


TW, అరు వారు బ్‌ో! క్‌ త 14%! Magan WH, ah ఆ పసు లకు sot prep ప్రాం 


ఇపుడు కక A wren DEO WIT వళి, wo | 
క్‌ గ | 

ముంచిది కాదు అన చెప్పిన, వాసు దీపకు. వారక నిక్భయమైనో చీరు 

SUN WD టంంగు a) Aah 


sn didn, ఆకు Rahn web Mottin) 
| TCE, Pui Wa fou సన్న BE, Hp టీ i స. 
| lle wa En eg కి Dinh టన (గ గ విలోల మ!) 
# hat 
a BHR WD Ag 205, 
ళ్‌: SIO Ay ఆన రేవతో > YH 
| జ sf కో ily Mer Wf uf ల i | చ 
HMSO గనొమ్‌ రతమావతిమ్‌ | గ్‌? కంల! Tul lo సరే iT సిసమల్య 


ట్స 
Wr (MA అముసోరి గే Rona pam MN di 
phat ! 
4 షక్‌ లి Mhagitn వీర్‌ 
agi 3 ia క్యగరండతమి i | ఆర 49 YHA ఆ (షత! 
న్‌ సను సొభుటినోగీ గన fhonh || | 
ME 


క ఈ rf గ్‌ baum Wf ye fh Mammy 
Baan) dn eda లే Wen 44 గే! Mira wr i 
IT Mahe rin Hanuma) 0 aruth 


Oy palit మంగ! mins), రథ నేలు, 
ల్లో, గలిననాల్‌ DO Diya కా 
గమనిక న్నర గాగ DUET 
జనమనో। వ oe more లో. 
. రజక పీకవురం Saar n 
4, wh, ఈ బాసు గ అగ గ్యాతుల౧గుళ్న శీ Mary nah 
nh rh ATi, ముండకు రిన్ను Sri my 
wih ina ihe క కులతుట్టాన్న can సూక్యుశట్లు 
భంగి కుట్టు ఉడ వికి నల్లేరు, | 
ల్లో, నుహయమేఢ గణాతశయాలనో EE 
హర్తినదుస్త తయః సుళ్ళతాః ఇమా 1 


| HH, worl ghee Amn 4౪ sien Pai 1,464 ౯ 


Whip thy, hia Curd గులాం గ pipe 
11 4415 గ్‌ట్షల wan | bus fn 


Thoms Fa Ment | i 
Aan Tole 


౯, |! mand mehr} Tren సంతి wp Aa 
1/8 Wh లకి టి కట గలుగ | fin Trin 


i, అనక్కల' Cr hd Ward, లో 
క Md bil shin ‘Ean Pr 
ముదపాక కః స Bong fii mh 
Fh పథి AE fo (6 ET 
ళా ఆ (కాలలో Bip గ తగ Tit ty fd 
ht బడులు WER స rim Af బడ జు 1464 iA ఈల 
యతూలోలురి.. Vopr కొం! Wh, TDaheih BY] 
chord నా aM rb దికలా! అని (HBO, 
Ea 


mm పాను... 
సుయ 
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చమమర్య చి ౬ యు ము 
కలీ 
క్ర, జన నదాగలి నూచితవ ర్త్మనా 
౧”, పఊిపదం (వజకా పరయాతృషా। 
స్మితమలాభి నుతాననవౌరిజమ్‌ ॥ f 
శా, ఈ మధ్య చేవాభట్టు ఆట వారులు తెల్పిన చారినుకి 
మిగల తొందఆగా పోవుమా తేన కుమారుని ఇగుముఖమును 
దూచి, అది తలౌామకయొక్క- సువాశనచే కూడిన గాలిచే చూ దింష 
బడిన డారినుఃడి ఆత్యాశ చేపోవుచున్న తుమ్మెద వికసించిన సుందర 
మైన తాము ఫూవ్తును చూచిన క్షైనదె, 
లో విరహవోనత మోద్గ మనోన్ముఖం 
న్యరుణదశు పుహరసయయోవృళ్ళ్నోః । 
ఆఅకత మో (ప్రమదూ క్రిత మప్యదః 
(ప్రతినిషధ్య గిరం గురుకభవీత్‌ ; [0 
శా. ఆ మధ్యగేహభట్టు ప్యుతుని వియోగముచే మిక్కిలి 
దుూఖపడి ఏడ్చుచూ! అముంగళపు ఇయమనముచే మొవట కన్నీళ్ళను 
నిలుపుకొనిరి, కొడుకును చూచినతరువాత కల్గిన ఆనంద కావ్చము 


మొవలువారికి దుఃఖముచేతను తరువాత నంతోమమువేతను కన్ని 
ళ్గ్‌ను కార్చిరి.. 
శో అయి సులేదముదాహర 'తత్వతో 
నను సమాగత్తవానసి సార్మవతమ్‌॥ 
స్వజనతార హితస్యతుకోత నే 


సహేయముగా నుండిరి, నిజముగా చెవ్వుము 


లీ 





లను ఆనే అమంగళపు భయముచే సిలబుఫుకొవి ఇట్లనిరి, అనగా, 


సహచరోర్భఏ ఘ్నత మేపథి ॥ క్ల. = [1 
అధ్య న్‌. సీక్‌ ఇంరదూరము వచ్చియన్నాన్చ, సతో 3 
రాలేదు ఇం పుడు నీకు ఇ 
ఆమ ఇంగే దూరము వచ్చువపుడు. చీకు జాలీ చ 


: 










ఠకృతీయవ్పర్గము ct 


ల జనకవాచమిమామవ రారయన్‌ 
కలముదాహారదంబుకుహే కతణః 
స్వపద మావజతో వ తో ప్యతో 
నను సభా మమకానన గోవిభుః ॥ {2 


కా. వనన్నముఖమువే సుందరుడై న ఆ చాసుజేవుడు తండి 
శాక్నిన ఈ మాటను వినెను. నాయవా నేసే ఆడవియందున్న 
(శ్రీ నారాయణుని గుడికి ఆచటినుండి తాళెవడ గుడికి పోవ్చనపుడు 
ఆ స్వామియే స్నేహితుడై యుండెన నెను, 
ట్లో; శదితరాయ తనాత్తు యదాగమం 
కృత రతిః (నతి?) ఖలుత తహరిః సభా; 
అహమిహోాపి మ హేం[ద దిగాలయం 
(వణతవానుత యావద రీశ్వురమ్‌ i [స్‌ 
కా, నాయనా నేను ఆక ణల "'చేవాలయమునందు సారిక 
నమస్కా.రముచేసి అ-చటినుండి తాళ్వెడె చేచాలయమువకు వచ్చి 
అచ టినుండి ఉడుపీకి వచ్చిశిని, ఇచట పూర్యదిక్కు లోని గుడియం 
దున్న హరికి వమస్మా_రము వేస్పిడిని, ఇ చృటివజుకు నాకు ఈ. ఆరణ్య 
'జీవాలయపు. వారియే * హితుడై యుండెను, 
ళో, అపితకోహ ముపేత్వసహామునా 
Ul) ఫ్రీ | 
భగవకేేత్ర సకే (ప్రణతిం వ్యధామ్‌ 1 
ఇకినిగద్య విభాతి శిశుఖస్మవి 
స్మిత సభాజనచీర్ణ సభాజనః ॥ [4 
1 శా, ఆ బాలకుడు నేసి ఉదువీయందును: పూర్యాలయపు 


ద చ్లూరితో' వశ్చిమాలయమునకు వచ్చిజెని, ఇచ్చటనున్న ఆనం తానన 
3 w= "కైవుని నమస్క_రించితిన నెను, అందుచే ఆ సభ యందుగల జనులంవర్ను 


న = అ 


కా ఇ — 


=m 4 mms 


§2 మసుధ్య విజయము 


ఆక్చగ్య వడి ఆతనికి ననా్శానము చేసిరి, 


ఈ రీతి -ఆ అదమ్భలుడై న 
కాలముడు (న కాని చన్గు, > 


థి ఇ శీ 
౪౮ శ్ర 


ల్లో. విరహితస్వజనం చరణ పీయం 
ఖ్‌ వివిధ భూత భయంకరవ ర్మనిః. 4 
అయి కృపాలయ పాలయ బాలకం : 
/ లఘు శుభస్య మ మెత్యనమవ్నిజః n క. 
ర్యా అనంతవద్మ్మ నా భా ! సవ వయాళు కువ్చు. నేను డార్భాన్యు 
డను; నా బిడ్డ బంధువ్రులనందగిని నవలి ఒక్క జే ఈ భయంకరి మైన 
చారియందు "నంచర్‌ంవ అకేకనగల వాడై యున్నాడు. ; "ఇట్టి బిక్షను 
కాపాడుము అని మధ్య ేహాభ ట్లు అనం తాని నమన్కరం చెను, 
ల్లో తముపగృహ్య' సుతం సుకపోనిరి + : 
ల్‌! రృహమసౌ గృహిణీ అలో 
' ఉదయకీతి హి బాలవివాకరే 
fF సెగ సర చతూళ్ళు జనానన వారిజమ్‌ 4 -  బాలకీక్‌ 
ఆ. తపోధనులై న మధ్వ కేవాభట్టులవారు ఆ కుమారుని 
వలిచి ' భార్యతో గమ యింటికి మంలిర, ఈ వాసు దీవుని సామ్యము 


థి 
ఇట్లు (వకటితమగుచుండ 'సూర్యుడు ఉపయింస తామరపూవు విక 
సించుః ట్లు సజ్జనులముఖము .వికాన మొదినది, ' 


' ట్లో, వరవిమాన గిరావపి' చండికా 
శికుమహోజనసీ తమలాలయత్‌ | 
1] ఆపరధా పరితుష్టనునాః కథం' 
t చిర మిహైష వ సేద్విసహాయకః ॥ I 
కో, ఈ వాసు దేవ్రనకు ఆడవియందుగల పాజక మే తమః 
బందు సహోయకు లెవరు లేవన్నను అచట విమానమను en 


SIAN NE SICA Tr: 2 ఆం 












కృరీయ స్స ర్ష ము ౪ 
3 నౌ దేవియు టా లెంచుచుండెకు. 
అట్లు లేసన్న చో రష డైన Teal 


పానమై యున్న లశ్నీ శాయి FD 
*శవనట్ర లేపండుటతే 
సీ వాసుదేవుడు ఆ పాజకశ్నో లీమునందు చాభకాల మిట్లు సంతోవ 
ముచే బాము వేసిన సియుం కా 
శ్లో. సకల ళబ్దమయీద సరస్వతీ 

సతత మానమతి స్వయ షేవతమ్‌ । 

ద్విజవరూథ కదాచన దూతృకాః 
కీలనుతం పరిచాయ యతిస్మతమ్‌ ॥ 0 


స్త శబ్బములకను అభిమాన దేవ క మై 
ఆమె కానే ముఖ్య [పాణ చేవులవారి అవ కౌరమైెశ ఆ 


తా, సరస్వతీదేవి సమ స్త 
యున్నది, 
వాసు బేవుప్‌ ఎవ్వుదును నమస్మ.రించును, అట్టి వాసు దేప్రవకు అక్షరా 
de కేయించుట ఆవవసర మైనను తెండి మఫ్య్గేహధట్టుల 

రు ప్రపంచపు బిడ్డలందరికంకు అతనికి శుధముహూ గృమునందు 
kris చేయించికి. 


Eat లిపికులం సనుతాత గకేదినే Ge 
* ,.. లిభితమేవ పుసర్లిఫతం కుతః; క 
1, ౨ కి నిజ పతిభా గుణభావితం ( 
చేస్త మనందయత్‌ ॥ 1 


లొ, త్రగగడి ముధ్యశోహాభష్టులహారు సామావ్యమైన బిడ్డ బిక్షలకు 
1వాయుటకు స్వాంచునట్లు' వాసు దేవునకును " ' వెనుక టిదినము థాని 
యిచ్చిన అకేరములను 'నేర్పింప మరల (వాసియిచ్చిరి. దానిని చూచి 
వాసుదేవుడు తండ్రీ! నిన్న్యవాసిన యకరములనే వీల (వాని, 
యున్నారు అని అడిగెను. ఇట్లు ప్వాధావికబ్యుచే నిపుణుడై కే 


హరిపదస్య వచ 


ప 'శొడుకుమాటను విని రండి ప తు తు 





మమధ్యవిజయమా 
fr 


గో భురసొ (వతిభాంబుధిరిత్యలం 
* జన మనోవచన [గహపీడనా! 
నభవతాదితితం విజనస్టలే 
స్వతనయం సమశిక్షయ డేషకః॥ 20 
శా. ఈ మధ్యగేసాభట్టులచారు తేమ కొడుకునకు విద్యను 
నేర్పించున పుడు జబనులతెని. వతిభినుగని ఈ అకాలుచెఎతే (పలిభగల 
చాడై యున్నాడు అని చెప్పినారు, ఆందుచే ఏమైనను దృష్టి దోవమః- 
వచ్చి క టబడినదని 'లెలిని గుట్టుగా ఆతెనికి విద్యను నేర్ష్చిరి, అథవా 
సీవెట్లు జనులముదు వతిభను వకటించరాదని తెలిపిరి, 
ట్లో, మహవతా స్వజనేన సమీరిత 
స్వజననీ సహితేన కదాచన । 
రుదిరడాచనయార్చి త వాక్‌ (శ్రియా 
ప్రతియయే (పభుణాఘృత వల్యపీ ॥ , లీ! 
శా. ఒశానెశదినము "నేయంవల్లి యను. వలెయందు ఆ 
బంధున్సు ఇంియందు ఒక యుత్సేనము జరిగాను, ఆచటనున్న వాస. 
కేవుని తెల్లియొగే_ జ ధువ్ర రావలెనని వారిని కోరెను, అపుడు 
చాసుకేవకు లెల్లినో అచటికి వెళ్ళెను, ఆంతలోనే ఆ చాసుదేవ్రకు. 
అన్ని పుస్తళములను జదువుటయందు చతురుకైయుండెను, అందు 
కలన ఆతెనిని అందరు ఇర వించుచుండిరి, 


శ్లో, సరిషదా నితరాం పరివారితః 
శివసదః. కిల ధౌథపటోద్భనః / 
ఇహకథాం కథయన్‌ దదృశే తత 
పృథుధియా పృథుకొక్చతినాజ.మునా (1 2 
శ అ కేయంపలి కుందు ముకిశాయ వంశ ముటకంద పుట్టిన 


ప! వా మున { 
ఫ్రేశను టై స్సూ ముప సృ రాం! pA చేలట్టుముందతెరు,'' సళ లోని! 









తృతీయస్న్పర్ష్శ ము 5 


A చల మ జో ఖ్‌ క ల 
జనులందరు కమా జాలము పాపని గుంపులుగా ౪ (ౌహ్మ్నణ్య 
చొట్టుకొనియుండీరి, మిక్కి-లి కు జాలి యైన వూ వాసు బేష్చడు అశ్షన్లిల 
వా చను, 
కో. ఇదమువాచ విచార విచక్షణః 
శుచివచః శనై 8న జనాంతరే । 
అపరథా కథితం కథకత్వయా 
ననుమతాన్మహతా మతిసస్మితమి ॥ 
తా. ఆ వాసుచేవుడు శ క్షైర్ధములను విచారము చేయ్చు 
యందు చతురుడై యుం డెను. ఆరేడు జనులందరు వినుచున్నప్పుగే 
ఓ పౌరాణికులారా మోరు చప్పియున్నదడి నరికాదు. ద్ర వ్యాస, 
పలు సజ నిరుద్ద మైనది అసి న్పష్టముగా నవ్వుచు 
మల గా చెప్పెను, 
Ut) 
ల్లో. అగణయన్న శవం జనతాతదా 
సవచనే వసుదేవ నుతాహ్వయ। 
ముఖరమిచ్చతికో మృగభూ రకం 
(ప్రకృత హుంకృత సింహళశిళౌసతి ॥ +! 
"తా, ఈ వాసు చేవుడు స్ఫుటముగా మాట్లాడుటకు ఆరంభ 
చిన వెంట నే అచ్చట పచచ్చియిన్న బజుసులందిఆు శివపెరాగికుని 
పురాణమును వినుటను వదలి ఇతని మూటనే విసిరి అని ఉచికిమే, 
సించాస్ట్పు పిల్ల లు గె ర్ట ంచుచుండ వెళ్ళుచున్న సకం నిస్సారి మస 
హాతెను ఎవరు వించురు, 
క్‌ కా క ణి క ॥ 
శ. అధికథం(థాం) కథయేతి తదాజనే 
గదిత మత్ఫు చితొర్థ మొదొహారత్‌ | 
స్‌ సెమలాల్యత విస్మయిఖిర్న నై 
రసీసు ౮ WRENN res ul 11 
1) | 





86 శీసుమధ్య విజయము 


శతా, జనులు ఓ బిడా! పౌఠాణికులు చెప్పిన అర్థము సరి 
లేకున్న చో ఎట్లు అర్థమును చెప్పన లెను నీవే ఇెచ్పుమునిరి, అవ్వుడు 
వాసు జేవ్రుడు జనులు మెచ్చునట్టి సరియైన అర్థమును చెప్పెను. అందు 
వలన జను లాశ్చర్యవడిరి, వారు ముఖ 


ప శ్రాణజేవుని జయముయొక్క_ 
ఆర ం౧భమువే నంతోవవడిన బేవతలు ఆ వాసు చేవుుని సన్మానించిలి, 


ల్లో, సజననీ సహితో జనకం గృహే 
(పగతవాం స్త ముదంత' మవేదయత్‌ । 
నిగద తాత శివః కథకః స కిం 
వితథగీరథ వాహమతీరయన్‌ ॥ 26 


తా, ఆ చాసుజేవుడు తరువాత తల్లితో ఇంటికి వెళ్లెను: 
అచట తం డీనిగూర్ని నాయనా ఆ పౌరాణికుడు చెప్పినది తప్పో లేక 
నేను చెప్పినది తప్పో మీకే చెవ్వుడని జరిగిన నమాచారము చెప్పెను, 

క్లో. ననునుతా వితథం కథితంత్వయే 

త్యముముదీర్యస విస్మయ మస్మరత్‌ | 

| (ప్రకృతితః కృతితాఖలు మేశికో 
ర్మదథినాథ దయోదయ చేత్యసా ॥ 27 
"తా, మధ్య గేహభట్టు, బిడ్డా! సీవ్రు సరియైన అర్థమును 
చెప్పితివనిరి, మటియు ఆశ్చర్యముచే నాబిడ్డ ఎవరి శి్షమణయు లేకయే 
బుద్ధిమంతుడై యున్నాడు. ఇది నా స్వామియైన (శీ అనంతానన 

జేవుని దయచే కలిగినదని ఆ స్వామిని న్మృరించుకొ నెను, 


షై కథయతాం (ప్రథమే కథయత్యలం 


స్వజనకే జనసంఘవృతే కథామ్‌ | 
సకలలోక మనోనయనోత్సవ 


శ్చతురధీఃసకదాచిద వాచయత్‌ ॥ 28 


FF 
తా 
- 
. 








న్య 


తృతీయసర = 
ల్రి న్పెర్ల చ 


ర్త న ల 


(7 
తా. ఒకానొగ వమయమునండు పౌరాణిక శ్వా మగ 
౪) గాణ చెవఇచు- జ్‌ ర్యా తై | ల్‌ 
గేవా భట్టు ) ణము చెవళుచు ము, తా “చళ్ళు జనులు గూర్చుసి 


యుండిరి, అప్పుడు డనుల-ధరి కన్నులకు; మవసు. 


సస. ఆనందమును 
కలిగించు బుద్దశాలియిన వాసు దేవుడు ఇట్ల నెను, 


లో, వివిధశాభిపదార్హ నివేదనే 
లికుచనామ్ని తదానుదితార్ధకే | 
కిమితితాత తదర్థ మవర్లయన్‌ 
కథయసీతి శనైరయ మ(బవీత్‌ ॥ 29 
తౌ. పురాణమును చవ్వుచున్న మధ్య కేహాభ్టు అన్ని 
చెట్లను బోధించు శబ్బములకు అర్థమును చెక్చి లికుచ అను శలన్లు 
నకు అర్థమును చెప్పక యే చై విషయమును చెప్పుటకు (పౌరంభించికి, 
అప్పుడు వాసు దేవుడు తండీ! లికుచ వదమునకు అర్థము చెవ్నక ఏల 
పురాణము చెప్పుచున్నారు అని మెల్లగా అడిగాను, 
ల్లో. అవదతీతి పితర్యపి చోదితే . 
కి బుభుళ్చుషు తత్ర జనేష్వపి । 
అయముదీర్య తదర్ధ మవా ప్పవాన్‌ 
పరిషదోహ్య సమాన సుమాననామ్‌ ॥ 30 
కౌ. వాసుదేవుడు తేం డికి చెన్వుడని తెలిపినను వారు చెప్ప 
లేదు. ఆ నభయందు చేరియున్న జనులు దాని అర్థమును తెలియు 
టకు ఉత్సుకులైరి. అవ్వుడు చాసు బేవుడు లికుచమను వదముయొక 
సరియెన అర్హమును తానే చెప్పెను. అందువలన సభలోని వారందరు 
ఆనందము" వాసు దేవుని పూజించిరి, 
ల్లో, బహువిధైశ్చ అతైరితి చారుభిః 
సకలలోక కుతూహల కారిణమ్‌ । 
ద్విజవరేణ వయన్యుచికే స్థితం 
తముసనేతు మనేన దధేమనః ॥ 8! 


LL శసుమధ్య విజయము 
తా, జనులు ఓ విడా! 


కా రాణీకులు చరస్పైన లము సలి 
లేకున్న చో ఎట్లు అర్థమును 


చేన్నన తెను సేవే పముమని8ి, 
వాసుజేవుడు జనులు మెచ్చునటి నరీయెని 

E.3 ద్‌. 
వలన జను లాశ్చర్యవడిరి. వా 
ఆ౦-ఛముచే నంతోవవడిన 


అవూడు 
అర మును చెప్పును, అందు 
రు ముఖ్యవాణ బేవుసి జయముయమొక్కా 
డేవతలు ఆ వాసు దేని నిన్వూసంచికి, 


ఖా సజననీ నహీతో జనకం గృహే 


(ప్రగతవాం స్త ముదంత' మవేదయత్‌ । 
నిగద తాత శివ కథక న కిం 


వితథగీరథ వాహమతీరయన్‌ ॥ 28 


ఇంక ఇ ను] 
ae) 


మనది తప్పో "బేక్‌ 
నేను చెప్పినది తప్పో మోగే చెవ్వుడని జరిగిన నమాచారము ఇ 


రౌ. ఆ వాసుటేవ్రకు తరువాత. తల్లితో 
జయతు తిం డెనిగూర్చ్చి నాయనా ఆ సౌకాణీకుడు ఇ 


చ్పెను, 
శ్లో. ననునుతా వితథం కథితంత్వయే 
త్యముముదీర్యస విస్మయ మస్మరత్‌ । 
(ప్రకృతితః కృతితాఖలు మెళితో 
ర్మదథినాథ దయోదయ చేత్యసా ॥ 27 


తా, మధ్యగోహాభట్టు, బిడ్డా: సీవ్రు నరిమైన అర్థమును 
చెప్పితివనిరి, మజీయు ఆక ర్యుముచే నాబిడ్డ ఎవరి శిత ఆయు "లేశ య్‌ 
బుదిమంచు జె యున్నాడు. ఇది నా స్యామిమొన శ్‌ అనంతానన 
కా 
| చేవుని దయచే కలిగినదని ఆ స్వామిని న్ఫృరించుకొ నెను, 


శ్లో. కథయతాం (ప్రథమే కథయత్యలం 
స్వజనకే జనసంఘవృతే కథామ్‌ | 

సకలలోక మనోనయనోత్సన 
శ్చతురధిఃసకదాచిద వాచయత్‌ ॥ 











తగ్‌ ల్ల స్‌ ర్‌ ప జూ 
శ గా £7 
తౌ, Bama మరు సున ౨ రాళ జీల శ 
CE జ్‌ ॥ aly 1 Ff న్‌ అ 
ఇ wn జ్‌ వాలే ఇకో శు ఇ న్‌ క్స్‌ షు న్‌ శో 
“రా భట ఒకే తట Wow RW చ జా. క శ కా జీ 
క) ఆ క్త బో దహ్పల ban: 
fe a yi BR He. se wr A 
యుండగ, అపకు జనులంధరై కన్ను లకు; ఏ పద్యం ఇళ్ళు అఆవందవన్నున 
జా అ శతక "a 
కలిగించు బుడి ళాలిడున చాను జీవుడు ఇట నిన్న, 
Hi ఓ [కా 
ఖా స ఆల్‌ న కా లాక్‌ 
§ వివిధభశా *అజకరోల లోటే 
w | 
టై న క్‌ జల్‌ అన." 
లను తడానుదికారచే , 


- జ నీతీ దం క్‌ 
వ స్‌ ఖా 
ర థయసంతి శనె రయ మ(బబక్‌ I 99 
a ల! 
తా పురాణమును చవ్వుచున్న మభ్య కోశ. బని 
క స క్‌ జు కో U 
] A అఆ oy faa ఐ మ ఇళ ఇ నా 
చెట్లను బోధించు శబముల ఏ అము J ఇతో ల్‌ జి జ అచ్చు *శబుమనము 
నా బాచి క 
నకు అర్థమును చవక యే కై పవయమును ఆక ఫక్తు (పాకం | 0చిని 
అవ్వూడు వాసు జేప్పుడు తండ్రి! లికుచ వదమువక్తు అర్థము చెన్చ్నక వీల 
న్‌ 
పురాణము 


చెప్పుచున్నారు అసి మెల్లగా అడి వెను, 
శ్లో అవదకతీతి పితర్యపి చోదితే 
(పతి బుభుళ్చుషు తత్ర జనేష్వపి । 
అయముదిర్య తదర్థ మవా ప్తవాన్‌ 
పరిషదోహ్య సమాన సుమాననాప్స్‌ | 30 
ళా, వాను చేవ్చడు తెండికి చెవ్ప్వుడవి కెలివినను చారు చెప్ప 
లేదు. ఆ నభయందు చేకియున్న జనులు డాని అర్థమును తెలియు 
టకు 'ఉత్సుకులై ర, అవ్వడు చాసు"జేవుడు లికుచమనో 


వదముయొక్ష,_ 
సరియైన అర్ధమును తానే చెప్పెను. అందువలన సభలోని వారందరు 
ఆనందముచే వాసు చేవ్చని పూజంచిరి, 
సే బహువిధైశ్చ అతైరికి చారుభిః 
సకలలోక కుతూహల కారిణష్‌ 
ద్విజవరేణ వయస్యుచితే స్టితం 
తముపనేతు మనేన దరేమనః ॥ dl 





క్రీము మధ్య విజయము 


[1 | నేక పిధములై న గ్‌ 
కా వాసు దేవుడు అనేక విధ మనోహర చరిత 


న న నలో అనల (మును క లిగించుచుంచెను, మధ్య 
మంచే కనే స ఎనిమిదవ సంవత్సరపు వయస్సునం నను, 
శవా ట్టు” = సంవత్సెర పు వయస్సునంల చై నను _బాహ్మణునకు 
ఆంటీనే i 
పు శయవ అనను న ననుసరించి ఆ చాసు 
cae కా 
wp ఉపనయనము చేయగోరిరి 

గా" షి” వథ త్య ముహూర్త res లై 
ప్రణయ ౬ బంధుర బాంధవ వాసా. 
ద్విజకులాకుల ముత్సవ మాతనో i 


క్‌, తరువాతే మధ్య గేవాభట్టు ఉవనయనమునకు ముహూ ర్త 
మును పెట్టిరి. అది అష్ట్రమశుద్ధి మొదలై న గుణములచే కూడి దోషము 
లేని యుండెను. = దినము వారి (పియమైన బంధువులు (బాహా 

చేరిరి, అట్టి శుభముహూ ర్ర రమునండు వాసు దేవునకు నంతోవ 
ల ఉపనయన మహోత్సవమును నెర వేర్చిరి, 


శో, వివిధ వేదతయా విజిహీర్షవో 
వదనరంగ పదేళ్య రాళ యాః | 
సురవర (ప్రమదా 'అపీ సపియా 


అభిననందు రహో వియతో మహమ్‌ ॥ శే, 


తా, లకీ, భారతీ, చారుణే, పార్వతీ మొదలైన వేచాభి 
మానులైన దేవతా స్త్రీలు అతని ముఖమను రంగసలమునందు 
నాట్యము చేయకోరియుండిరి, అందువలన ఉవనయనమైన ఆ వాసు 


దేవుని చూచి నంతోమవడి తమ భ  ర్తలతోకూడి ఆకాశమునుండి 


టే, విహిత సాధన సాధిత సత్కి_9యో 


జ్వలన ముజ్వల ధీ జ్వలయన్న యమ్‌ । 


amram, =: 


వ EE 












తృతీయ స్ప రము 6 


wf, 
ఆపనినాయ నుతం నమలం కాతం 


కుశలినసం కుశలీకృత శేర్షకమ్‌ Il 4 


కా, శుద్ధ మనస్సుగల ఈ మధ్య గేహాభట్టు ఆముగులచే 
అగ్నిని మండునట్లుచేసిరి, వేదములందు చెప్పిన వస్తువులచే ఉవ 
నయన హోమమును ముగ్గించికి, జ్వరము ముదల చ్యాధులు లేక 
తేమముగానున్న కొడుకునకు తౌరము చేయించి నగలచే అలంకా 
రముచేసి ఉపనయన నంవ్మా_రమును సాంగముగా నెర వేర్చికి, 
శ్లో. పరిచరాగ్ని గురో చరిత వ్రతః 
సుచరణః పఠసాధు సదాగమాన్‌ | 
ఇతి గురోస్త్రి జగద్గురు శిక్షణే 
స్ఫుట మహా సి సురైకృత సాక్షిభిః ॥ 35 
కొ మధ్య గేహభట్టు ఉవనయనమైన తరుచాత వాసుదేవుని 
గూర్చి ఇట్లనిరి, నీవు ఆచారవంతుడున అగ్ని కార్యమును చేయు 
యుండుము, (బ్రహ్మచర్య నియమములను ఆ చరించుము, వేదములను 
చదువుము అని ఉపదేశము చేసిరి, దీనిని చూచుచున్న సూర్యుడు 
మొదలె న నాశీచేవతలు [తిలోక గురువై న ముఖ్య ప్రాణ దేవునకు 
ఇట్లు ఉవ చేశమువేయుట చూచి నవ్విరి, 


శ్లో. జిత కుమారగుణం సుకుమారకం 
సిజకుమార మవేక్య నిరంతరము | 
ఏ) -కముచితా చరణే చతురం స్వతః 
కితిసురో ముదమాయత శిక్షయన్‌ ॥ రికి 


తా. మధ్యగేహాభట్టు ఉపనయన మైన వెంటనే సుబ్రహ్మ 


"a నా్యానిక ౮కు గుణశౌలియెన “కొడుకునకు శుద్ధి క మము, ఆచమనము, 
షః ంథ్యావందనము మొదలై నచానిని శర్చించిరి, 


అయితే ఆ బాలకుడు 





/8 (సుమధ్వ నిజయము 


లానే ఎల్లప్పుడు వానిని వేయుటయందు బుదిళాగియ. యుండెను, 
(యి “a 
దీనిని చూచి లెండికి ఇవాల నంలో షమయ్యెను, 
ఖా 


న్లో. సపట ఖండమకించన తత్క_ (చి 
తృ విభవానుచితం చరణాదికమ్‌ | 
భువన భ రురహో స్వనిగోహసం 
సురసభాను కుతూహల మాతనోత్‌ ॥ 87 
తా. ఆ వాసుదేవుడు బీదబాలుని యట్లు గుడ్డలను గట్టుకొని 
నంచరించుచుండను, అడి మూాడులోక ములకు (వభ్యువెన అతేని 
వై భవమునకు యోగ్యముకాదు, ఇట్లుతేడు తన ఐశ ర్గమును మరగు 
వజచుటను చూచి దేవతలు నంతోవమునొందిరి, ఇది యెంత 
యాశ్ళ్చర్యము! 
శ్లో, అవిరలై ర్లరలోష భిరాకులీ- 
కృత సమ స్పజనో విచచారయః | 
క్వచిదముం నిజషూంసుర శాంతిమా 
నుపస సర్పస సర్పమయోనురః ౪ 95 
కా. నర్పాకారమును ధరించిన యొక దైత్యుడు తన విమ 
లచే జనులందరిని 'బెదరించుచు నంచరించుచుంజెను, అతని 
విషము, మంత్రము, జౌమధము మొదలగువానిచే శాంతము కాలే 
కుండెను, ఆ _దెత్యు డొకదినము ఈ వాసు దేవుని చంపుటకు వచ్చెను, 


ళో. త్వరిత ముద్యత విసృత మ స్తకః 
(పతిదదంళ యదైన మవిక్షతమ్‌ | 


(సభుపదారుణ చారుతరాంగులీ. 
విహృతి విష్టతనః (పతతామసః ॥ 39 


శా. నర్చాశారపు ఆ దైత్యుడు కోవముచే వడగవిప్పెను,.. | 
వెంటనే యే విధమైన గాయములేని యీ వాసుబేవుని కరచెను = 


—ం— ss. + 


RF a చ్‌ 
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కాట 


అపుడు సమధ్ధుడ్రైన వాసు డీవ్రుణు ౫౫ 
జాని 


wf) Hy ౪0s, టం! నంత 
ఖై | 
nb Bb, అస 499% 


అనాయానము గొ 
అనూయవొెం దను, 


క్కి D 


శ్లో, గరుడతుండమివ (పతిబన్నవా 
ad Cle 
ఏ ఏజిరుమార పదం సమమూారచ। 
(wo) 
సముచితం చరితం మబాతాఎయిటిం 
నుమనసో మనసే మపూజయన్‌ ॥ 40 
తా, ఆ నర్చాకారపు దెత్యుడు గరుడుని నోటికిచిక్కీి. చచ్చు 
నట్లు వాసుదేవుని కాల్మితొక్కిడిశో చచ్చును, అది పెద్దవారి! సాధ్య 
మెనదియు, నజనుల కివమెనదియునె యుండరు, దీనిని జేవఎలు తమ 
శా జ్ర థి. 3 థా 
మనస్సుచేత నే నంతోవముతో నన్నా సంచిక, 
శ్లో. గిరిక గుర్యమరేం[ద్ర ముఖె శ్చయ 
గం మాన ఆ 
చ్చరణరేణు రధారి సురాధిపెః। 
(sn 
శతి సురాంఘ్యభివందన పూర్వకం 
సవిదధేధ్యయనం ఫలమానుషః ॥ 41 
కా, ముఖ్యపాణ దేవుని అవతారమైన యా వాసు బేవుని 
పాదములకు శంకర, బృహన్నతి, "దే వేంద మొదలై న చేవలేలు 
నమస్మా_రము చేయుచుండిరి, ఇపుడు నిమి _శ్రమ్మాత్రముచే మనుష్యూ 
డైన ఆ వాసుదేవుడు మానవ హాలునివ లె (బాహ్మూణులకు నమస్కా- 
రముచేసి వేదాధ్యయనము చేయుటకు (పారంభిం చెను, 


ఫీ కరతలే ఖలు కందుక వత్సదా 
సకలయా కలయా సహవిద్యయా । 
అరి ధరేణ సమం స్ఫురితం గురో 


ర్మనసి తస్య విడంబయతోజనాన్‌ ॥ 42 











(శనుమువ్య విజయము 


శా. మొగవుడు నకల వేదవిద్యలను సంగీతన్సు మొద క 


ws EHF కును, వాన్సి వై న క కా 
గలను పాంధీనము చేసి నుట ఇ సా |» గాక న భ్‌ 
రుని రలీసికొనుటకును అభ్యాగము. శేయవశెను, ఫల 


నను న ఇగత్తుకు గురువైన యిరా వాసు దేవుడు మొదలే వానిని అగ్ర 
సామాన్యజనులట్లు నటించుచు ఆ విద్యల న్‌ భస్గానము చేయుచుండెను, 
శో. అనధి 3 రధికై శృ వయస్యధో 
ళా" ల్‌ a కా ద 
దిహుభిరధ్యయన్‌ పరమాంత'దే | 
అనికటీ వటుభిః పటుభిర్లురోః 


సవిజహోర సుఖీ సుభిభిః నమహ్‌ ॥ శకి 
కా, తేరువాతీ నుఖయన ఆ వాసుబేవ్రడు చదువు. ముగియ 
నంతలోనే తినకు నమవయస్కు. లై నవారు, పెద్దవారు స్నేహితులు 
నెన అనేకులు wha చాలకులణో గురువులున్న సలము 
నకు దూరమునందు ఆటలా డెను, జ 
శో, పదముదీర్య జవేన యయాసితం 
దృత సభేష్వ భవత్స పురస్సరః | 
అయమయత్న తయేతిన విస్మయో 
నను మనోజవ జిత్సవనో సకౌ ॥ 


శౌ, ఈ వాసుదేవుడు వరుగౌత్తుటయందు న్చర్థను వర్చజ 
చెను, దానియందు వరు” _ కౌకునట్టి యొక స్థలమును నిశ్చయిం చెను, 
న్పర్ధకువచ్చిన న్నే హీతులతో వరుగ త్తేను, వారందరికంెటు ముందుగా 
నిర్లీష్టస్థలమును తాను తాకి ౫లి ఇను. మనస్సు వేగమును మిరిన 


వేగముగల వాయు జేవ్చని అవ కొరుడన యీ చాను జేవ్చని విమయ 
మందిది ఆక స్పర్యముశాదు, 


ఓ. ప్లవనతేజసి హంతన శేవలం 
బిజిత్ర వాన్స్‌ సతదా సకలాన్‌ జనాన్‌ । 


శశ. 









బుత్‌ జో 
తల కీతో గ్ర wai Ti 
అ Ff 
mf 
వాం కా. 
ఇ J “జు! లో కలే శాక్‌ లం జో అ ఖ్‌ 
తిలక 0 Fre తనా 
క 


ల్‌ 
నా 
గాయ సన్లాలీ కుజ 
i క 


"ట్ట A కాన 
ఈ చాను జీవుడు దా: పోతీయండు నంతోవ ముతో 


అ re తీ A RHI arash) 
thr పల మల లలో మ అ 
“me wD? రూనిపీం-దుకీొ కటు, పూరం 
రామావకతోరప్తుంంలు 1 ళ్‌ 
వ రును [6 రావి వాల్ల ననుసరించి కికను ౬ 
bs ప్త 
ఆ మెగ టు తాక ఖానా వ 
త్‌ “0 గే న ర్‌ వ్యు నచ టల్‌ జతర సగాకు ore నుం 
దూరవ్వుగబ pt ran i గ అ జ 7 ॥ 
త్ను! “సము దమును వారే బంక నువేరె చాలి అవమాకు 
కశ ఆ అ న pe అ ణ్‌ | | 
మన అంగదుడు బలె నవాగిని గెలిచిన లుతనవ కడ యూర రసన 
క Or 
కాదు, 
థో aT ef or 
=, టెలి క్తూళ్‌ ర్‌! 5 కా 
టక్‌ JU బరాజ్‌ | వశ ల్‌ 
సు కరీరిత పాని wR A rE 
అలలో అ ఇ జో 
వదన మాకుల లోచన చూడరే 
త్‌ లల ఒో అర ఎత ఇగజల్‌ క్యా = 
బృతము అం She కంచన వి్మభమమ్‌ [1 46 


శా ఈ వాసు జేశ్చడు స్నేహితులతో జల శీకలాడి వారిని 


గలి ను, అప్పుడు చాకు న్బర్ధితో నితని ముఖమునకు దోసిళ్ళచే నీటిని 
చల్గిరి, అడి యితని కన్ను లకువడి తొందర యెనను ముఖము అవు 
డును విలడ్‌ణమైన శాంతిని (వనరిం చెను, 


శ్లో. సళనశె రృలినో యుగపద్గతాన్‌ 
(పవిహృతేషు సఖీన్ని రపాతయత్‌ । 
అశన క ర్యుగప(త్పకృ్కతాహవాన్‌ 
సహసికో ద్విజసూను రయత్నవాన్‌ 11 47 


తా, ఆ వాసుదేవుడు తేమామగా ఒక్కరొక్కరుగా జగడ 


'మాడుటకు వచ్చిన బలశొలురైే న స్నేహితులను మొల్ల గా 'నేలమై 


| జడేవేసెను, అనంతరము ఒక్క _టిగా జగడమాడుటకు వచ్చిన ఆ 
ఇ గ హీతులను అనాతూనముగా భూమి వెంటనే వడ వేసెను, 





బాము ద విజయము 
గసుమ 


కాట 
18 


లా వేదవిన్నలను నంగ త ము మొద న 





భా నవ్రుతా గ లె 
లౌ నము శేనికొనుటకును, వానిచే (పతిపాద్యుడ న భగ 
క త్‌ డే 
a "సేసకానుటకును అభ్యాసము చేయవలెను, అయినను 
వ్రంయుని 


రువ గురువైన యీ వాసుదేవుడు మొదలే వానిని అర 
నవు ర ష్య బంలిన'లె పూ ర్లిగా శతెలిపికొనియుం చెను, అయినను 
జాలు మరు ల ప్యాని న్యాయము వేయుచు 
౪. అనరి క్రైరరికై శ్చ వయస్యద్‌ 
బహుఖిరధ్యాయనో సరమాంతరే । 
అనికటీ వటుఖిః పటుఖిర్లురోః 
నవిజహార సుఫీ నుఖిఖిః సమమ్‌॥ 48 
శా, తరువాత సుఖ్రయెన ఆ వాసుదేవుడు చదువు .ముగియు 
లే తనకు నమనయనసు లై నవారు, "వెద్దచారు స్నేహితులు 
నైన అమేనలు బుద్ధిశొలురై గ. 'బాలకులతో గురువులున్న స్థలము 
పక దూరమునందు ఆటలాడెను, . 


శో, పదముదీర్య జవేన యయాసితం 
దృత సభేష్వ భవత్స వురస్సరః । 
అయమయత్న తయేతిన విస్మయో 


శా, ఈ వాసుదేవుడు వరుగత్తుటయందు స్సర్భను వర్చఆ 
చెను, దానియందు వరు గె త్తి తాకునట్రి యొక స్థలమును నిశ్చయిం చెను, 
స్పర్థకువచ్చిన శ్నేహీతులతో వరుగ _ల్తెను, చారందరికంటు ముందుగా 
సిర్టీష్టస్థలమును తాను తాకి గలి చెను. మనస్సు వేగమును మిరిన 
వేగముగళ వాయు చేవ్చని అవతాకుడైన యీ చాసు బేవుని విమయ 
మందిది రశ్చర్యముకాదు, 


తలల లా లలా లా rr EE నలా =r హా ఆకా జీ 


షే స్లవనకేజసి హంతన కేవలం 
బెజిత వాన్స్‌ సత ధా సకలాన్‌ జనాన్‌ | 


a I NY ae EP: 


నను నునోజవ బిత్సవనో సకౌ ॥ 14. 


ఈురీయసర ము 71 
fr 


Ware శ నాజీ 
(పభు నిడేళకరో హనుము తగా 

ఇట్‌ గ్‌ i Poy 

౧నుటిగాయ సవాభి నుతాడికాన్‌ ॥ 4b 
జు అకా న్‌ న /! సో 
లె, ఆ చాను దీఫ్పుకు CR పోటీల ము నంతోవముశ్‌ 
జు జ్‌, 


అందరిని న 


బల వొలికి ఆుకివించుక్‌ో ఆవు, 


'రామాన ఆర కృ? Tat 


న రాముని రరాజ దనుజిరించి కీగను వెదకి 
క 
అమెకు ముకు “ae 
బదుటుంగ రము సిచ్చుటకొ ఆరం ననా యాజ వుం 
దూరముగల దకీః నము దమును వా?) లంగను చేరి చాలి కుమారు 
డొన అంగదుడు ముప లై నవారిఏ గెలిచిన యితేచి కిడకి యాశ్చర్యము 
కాదు, 
ళో జలవిహార పరాజయిభ స్స్భృథా 
సభి భిరీరిత వారి పరి(శ్రితమ్‌ । 
వదన మాకుల లోచన మాదరే 
త we ల్‌ ణా 
ణ్మతమ ముష్యషి కంచన విభమమ్‌ ॥ 46 


కొ, ఈ వాసు జేవడు స్నేహితులతో జల్నకీడలాడి చారిని 
గెలి' ఏను, అపుడు వారు న్నంతో నితని ముఖమునకు దోసిళ్ళచే సీటిని 
చల్లిరి, అది యితని కన్ను లకువడి తొందర యెనను ముఖము ఆవ 
డును విలతీణమైన కాంతిని (సనరిం చను, 
శ్లో. సశళనశై ర్పలినో యుగపద్గతాన్‌ 

(ప్రవిహృశతేషు సఫీన్ని రపాతయత్‌ | 

అశనరకి ర్యుగషత్రకృతాహవాన్‌ 
+ సహసికో ద్విజసూను రయత్నవాన్‌ ॥ 47 
We కా. ఆ చాసుడేవుడు తమావగా ఒక్క_రొక్క_రుగా జగడ 
|. మాడుటకు వచ్చిన బలశాలురై న స్నేహితులను మెల్లగా నేలపై 
“పడ్‌ వేసెను, అనంతరము ఒక్కటిగా జగడమాడుటకు వచ్చిన ఆ 
“స్నేహితులను అనాయానముగా భూమిసై వెంటనే వడ వేసెను, 














74 గ్ర సుమధ్య విజయము 


ళో. గ్రహణ న్నిగహణే (గహణేదృఢే 
గురుభరోద్దరణాది విధౌ వటౌ । 
ఇహ విభావుపచార ధియానృకా 
మృతమయం ననుభీమ ఇతీరితమ్‌ ॥ 48 


త, ఈ వాసుదేవుడు ఇంకొకరు వటుకోొనినపుడు విడిపించు 
క్రొనుటయందును, మిక్కి_లి భారమెన వసువును ఎచుటయంకును, 
ఇంకొకరిని వట్టుకొనుటయందును, మిక్కిలి నమరునా యుండెను, 
అందువలన నితడు ముఖ్య పాగా దేవ్రవి అవ తోొరుడై యున్నాడని తెలి 
యని జనులు ఇతనిని చూచి ఇతడు భీమునియ ట్లున్నాడని చెప్పిరి. 
ఈమాట చాలుడు సింహామట్లున్నా డను సాదృళ్యపుమాట యిట్లు 
లాశకుణిక మె యుండెను. అయినను పూర్యము భీముడుగానున్న ఇతని 
యందు ఆది నత్య మే అయినది, 



















ళో, విహరతితి పఠత్యప్‌ నన్ఫుటం 
స్వగృహాగామిని చా(దుత మాయతి। 
పరితుతోష నతత్ర జగద్లురౌ 


సకిీలపూగ వనాన్వయజోద్విజః Il 419 
తా, జగద్దురువైన ఈ వాసుచేవుడు తాను అన్నిటిని తెలిసిన 
చుండ 


వాడగుటచే ఈ రీలినాడుచు బొగుగా వేదపాళములను చదువు 
లేదు. ఎల పుడు భోజనము మొవలై నవానికొజుకు ఇంటికి వెళ్ళు 
చుండెను, డెంటళీ పాఠమును చదువుటకు వచ్చుచుండ లేదు, డ్‌నిని 3 
చూచి అతని మహిమ “తెలియని యుపాధ్యాయ్యులై న తోటంతిల్లాయ - 
వంశేపు (మైోహ్టుణులా ఆసమాథా నమును ప్రాందిరి, F 
శో అథకదాచనసోఒధ్య యనాంతరే 
తమవదత్కుపితోఒన్య మనన్వీ 
పఠసినో శఠతే సఖిభిః సమం 
కిమితి నిత్య ముదాసిత దీరితి ॥ 


నమ్‌ | 


ke [క్‌ మములచే తనకు గురువులు నర్సిం 
మంత్రములను చెప్పెను, అపుడా 
- ఇంకియేకాక చేనతలును అశ్చర్యమునుపడిరిః 


లా ననే 


తృతీయన్సర్గము నా 


క్ల 


తా, తరువాతే నొకదినము వాసుదేవుడు పాళమును చదువు 
చున్న పుడు దానియందు నుససునుంచక చేశే చేనినో ఆలోచించు 
చుండెను, అపుడు ఉపాధ్యాయులకు కోవము వచ్చెను, చారు ఓ 
మూర్షుడా! నీవెల్లన్వుడు పాఠమునందు ఉడానీనుడై యుందువ్రు, సీ 
శ్నీ హితే లట్లు సీవ్ర ఎందుకు మనసు పెట్టి చదువుట లేదు! అని గద్లించిరి, 


శ్లో గుణనికా చరణాదిక గోచరా 
న్‌ మము హృద్దయిలెళ్యుదికేఒమునా । 


నద విశారద వాద య శెప్పితం 


త్వము సరీత్యవద ద్దరణీసురః ॥ గ్‌! 
తా. చానుజేవుడు ఓ గురునవ్రులారా! వేదమంతిమును 


నేర్పించఊన పుడు ముదట బుక్కు. యొక్క పాదభౌగము, తేఠుచాతే 
ఆరభాగము, తరువాతే మొ త్తేమును నేర్పించి దానిని నేను ఆ వృ 
చేయుచున్నది నాకు నరిగా తోచలేదు, అందుచే నేను ఉదాసీన 
ముగా నున్నాను అనెను, అపుడు గురువులు పీన అన్నిటిని తెలిసిన 
విదాంంసునట్లు మాట్లాడుచున్నా ను. అట్లయినచో నేను నేర్సిరీచు 
చున్న మంత్రముకంచు ముందర సీ కష్టమెన వదన యొక ముంతే 
మును చెవ్వుము, చూచెద మనిరి, 
శ్థో సకల లక్షణ శిక్షణ మూలభూః 
(కుతి సమా మననం స్టలనోజ్జీతమ్‌ | 
నఖలు కేవలమస్య గురో ర్వ్య్యధా 
త్పుమనసామపి తత్ర కుతూహలమ్‌ ॥ క్‌ 
తా, అపుడు వాసుదేవుడు నం|పదాయమట్లు వేదోచ్చారణా 


మును వేయు నకల లతషణములచేకూడి కొంఛమైనను త్రన్సక వర్గ 
చకుండినటువంటే మునువటి వేద 


గురువులు. ఆశ్చర్యము నొందిరి, 


చు క 
+ 





El 

| 
\ | 
Eh 





| క 
ఆ ప్రయవయన్య శిరో గత కా 


ననిపీనే విజనేముఖ వాయునా 
శ్రవణ గోచరితేన కదాచన ॥ ర 
శా, ఒకానొకదినము ఆ వాసా దెవుడు మిక్కిలి స్నేహితు 
న గురువుల కొదుకుతో అడవికి వెళ్ళియుంజెను, అచట యితరు 
స్త కు శేరు, అపుడా స్నేహితుని పుట్టుక నుండి యుండిన తలనొప్పి 
మికి_లి వీడించను, అతడు డానిని సహీంవ లేక ఇకాధవడుచుండెను, 
వాసుబేవు డని చెవిరంధమందు నోటితో గాలినూడి ఆ న్‌"వ్నిని 
పోగొమ్రును, ఆ స్నేహితుని యనేక పూర్వజన్న శ్ర వమయములనుకూడ 
లివను. ॥ 
శ్లో, అధిగతోప నిషచ్చ సకృచ్చు9తా 
(ప్రకట భాగవతీతి సవిస్మయః । 
' అధీగతా ననుజాత్వపి న్మశుతాః 
'పతిభయా(క్రుతయః శతళశోఒమునా ॥ Jy 
శా. ఈ వాసుదేవుడు తానొకసారి వినిన వరమాత్ముని 
లోధించు నారాయణోవనివత్తును తెలిసిథొనణనుట అశ సర్యము 
కాదు, ఇత డొకసారి వినిన నూరార్ల 'వేదమం[తములను (వతిభా 
శివే తెలిసియుం చెను, నినకుండిన దానిని కాడ తెలిసికొనియున్న 
యితేడు వినిన దానిన్లి తెలిసికొనియుండుట ఆశ ఏర్యముకాదు, 
ఫ్లో, సాశెదథోపనపషదో విభురై తరేయ్యాః 
పాఠచ్చ లేన విజనేఒర్థ రసాన్‌ (బువాణః । 
పోర్యాపకాయ వితతార విమోక్ష బీజం 
గోవిందభ క్రి ముచితాం గురుదక్షిణాంనః ॥ 


వక్క 


చా, సమర్థుడైన చాను దేశ్చడం గురువ్సువగ్గర. ఇత రా దేవి 
కుమారుడై న మహిదాన్తుకను వ్‌స్తుపు కసి పెట్టిన ఐత కే యోవనివతును 
॥ కా ర్‌" CA కా 
పకించుచుండెను, ఇటు వకింయుచు ఆ గురువులకు బాకడెయందు లీని 
త్‌ AES 
మోాయమునకు కారణమైన విస్ణుభక్రి న్యరావమును తెలివను, అజే 
వారికి నమర్చింవవలసిన గుకగుదటీ ఇ యెనడి, 


శ్లొ. అయిస్వామిన్‌ దుష్లాన్‌ దమయ దమయ వ్య క్షమచిరాత్‌ 
జ్‌ యటే 


గుణాన్‌ గూఢ్రాన్‌ వః కథయ కథయ సాన్‌ 
(వమడయన్‌ | 
తదానందం తన్వన్నితి నుమనసాం సోజఒనునరతా 
మనుక్హా మాద క్త (తీభువనగురు (ర్పాహ్మణగురోః 1 56 
ఇకి (శ్రీమత్కవికుల తీలకో (శ్రీమ శ్రివిక్రమ సండికాచార్య 
సుతనారాయణ పండిశాచార్య విరచికే (శ్రీమక్కుముధ్వ 
విజయే మహాకాప్యే ఆనందాంతే (శ్రీవానుదేన 
విద్యాభ్యాసో నామ తృతీయస్సర్షః. 


కౌ. ఇట్లు వాను బేవ్పుని గురుకుల విద్యాభ్యాసము ముగిసెను, 
అపుడు చేవత లతనిని నమిోవించి $్పీ స్వామి| నీవు జగత్తునందున 
దుర్దనులను శికీంపుము, సీ భక్తులైన నజ్జనులను సంతోవింవ చేయుచు 
అదె సతులు నిర్దణుడని వాదించి మూసి పెట్టిన అతని ఆనండాదిగుణ 
ములను నృవమాణముగా లీ ఘముగా (వకటింపుము అని వేడుకొనిరి, 
ముల్లోక పు గురువైన ఆ చాను చేవ్టుడు ఆ చేవతల (ప్రార్థనను మన్నించి 
చారి నానందపరవెను, ఆ విష్ణువు గుణముల (వచార కార్యమును 


3 జై a నెరవేర్చ (ౌహ్మ్నణులె న యుపాథ్యాయుల చే ఆ నుపొంది యింటిక్‌ 





| 





జ్‌ 


సదాగమ స్టేన నిరానకామయా । 
రమావరావాన భువా _విశారదో 
విశాల యాచింతయద్తాత్మనోధియా ॥ 1 
కా. వాను దేవ్రండు గురుకోలమునుండి ఇంటికివచ్చి (శీమన్నా 
రాకుణునందు నిలిచిన బుద్దిగ లవాండయ్యెను, వేదము మొదలగు 
వానికి విరుద్దార్థ ములను క ల్సించి జనులను వంచించిన శంకరుని అడ నే 
మతమును ఖండించి నజ్జనులందు దయతో ఉవకారము వేయందలంచి 
యిట్లు ఆలోచిం చెను, 
శ్లో. అనన్యసంగార్గుణ సంగితా హరే ' 
ర్హనస్య మానం తు విశిష్ట చెప్టితమ్‌ । 
అసంగ మస్మాత్పకటీక రోమ్యహం 
నిజం భజన్‌ పారమహంస్య మాశ్రమమ్‌॥ 2 
తా. మానవునకు చేనునికంెట వేరైన విదమయములందు 
అన క్షి చేకుండిన-చో. చేవుని గుణములం దాన క్లి జనించును, (వవంచపు 
జనులు పెద్దల యా చరణముల ననునరింతురు, _ (పెద్దలట్లు నడతురు) 
అందుచేత నేను నన్యానమును స్వీకరింతును, అదియే వివయాశలను 
పోగొట్టుకొనుటకు సాధనమగును, ఆ కారణముచే నా న్వభావసిద్ధ 
మైన విమయాశల అభావమును వ్య కృముచేయుదును, 


శ్లో, మమ్మప్రభోః నాసరథా హి శోభతే 
ద్విషత్సు విస్థుంయద దండధారణమ్‌ | 
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హరిస్వసా నన్వచిరాదసద్భిదే 
ఛవేదతో నాస్మాచ చండథారక। 11 





హక సలాం దా న ah 


అట్లు చేయకుండుట దండమును ధరించిన ఇన్వ్యాసి కాని వన ఉం 
కాదు. అబునంటి చుష్షులను శిత వ స్రీకృష్ణుని చన్హైలైన దుర్రయు 
శొందరలోచే అనతరింయిను, ఈ కారణమువే నేను ఆ వసిసి చేయు 
టకు పోలేను, నితచి కనులు కరమైన నన్యాసముము స్ఫీక రింతును, 
శో విచింతయన్ని త్ల మనంత చింతకః 
సమస సన్యాస న్‌బద నిశ్చయః | 
— Gl 
న! ల్‌ 
అసావనుక్ణార్థ మధాన మద్దరిం 
సమస్త సంవ్యాపిన మాత్మదాయగమ్‌ I i 
తా, ఆచేరీతి నర మాతని ఛ్యానమునందు ఆన క్తులైన ఈ 
చాసుజేవుడు ఈ రీతి ఆలోచించుచు అన్నిటిని త్యాముచేయ 
నిశ్చయిం చెను, అన నవాచనమునకు అనుజ బడయుటకు సర్వవ్యాపి 
మైన తన యింటియందుగ ల విష్ణువును నమన్క-_రిం ఇను, 
శ్లో. నిజేజనే కిం నమసీతి సృచ్ళతీ 
(బువన్‌ స్వవస్తుపణతిం వ్యథామితి | 
గురోఃకిలాన్వేషణవాణా జగద్గురు 
స్తా ఆగామావిల తోకళిక్షకః | స్ట్‌ 
తా. ఈశీతి వాసుదేవుడు ఇంటి పదార్తములందు అంతే ర్యా 
'మిగానున్న విష్ణువును నమస్కార ముచేయుచుండ అతని అభి పాయము 
నెజుగని తేండీ ఇంప లెన బంధువులు. ఎందు కిట్లు నమన్మ-రించు 
చున్నావు? అని యడిగిరి, ఇతడు "కాను విష్ణువుకు నముస్కా-రము 
చేయుచున్నానని తెలువక నా వచారమునకు నమస్కారము చేయు 
ల కదనులకు తన యాచ 
యన్నాన నెను, ఇట్లు జగత్తుకు గురువైన నమ స్పజనుల 


శ్రేసునుధ్వ విజ యము ! దతుర్ణన్సర్గము [1 





క్‌ మును ౫లిగించు ఈ వాసు డేవుడు నన్యాన స్వీకార ము తా, ఈ అచ్యుత వేళలు మధ్యా న్ర్రమును చడివిక తగుచాత 
als EI లా ్ష నా “లా Si 
అబల వలను నవకుకొని నె ఇను, తాము వెనుక చదివిన_డుష్టమైన అదే గతి సస్టాగాలత తయన వశ్వ్చాతా 
పై ర్యతాత్మా భువి కశ్చనాభవ తము పొందిక, వెనుక జరా ఈను బోయవాడు అందరు యాదవులు 
వాతో | హై! ఖా 
శ hm ఇ జు హః జ ఇ Fai గ్‌ డ్‌ స ల న్‌ 
ళో కో భూరివిర కి భూషణః । న్య్గర్గముసకు వెళ్ళు కాలమునందు కాగ చట్టు ర కూడ్‌ ప్పానియున్న 
గలే | అణాటీ య 


(శ్రీకృష్ణుని పొదక మలములకు తెలియక వకీయను భాంతిచే కాణ 
మును (పయోగించి తేరువాతె దళ కావము నొంజెను. అందుచే 
| శతనికి పానము కలుగలేదు. అశ్లే ఈ యచద్యుత[పేకులక పానము 
శా. అపుడు భూమియందు నన్యాస్మాశ మమునకు తేగినట్లు 1 కలుగ బేదు, 
క తేంద్రియులును మిక్కి-లి వై రాగ ఫ్ర 7 లురునై న అచ్యుత పేకులను 
నొక నన్నాసు లుండీకి. వారు అచ్యుత వేత్‌యను కరుకు అనుగుణ 


ననామ మాత్రా చుచిమర్గతో౭_పియం 
జనోచ్యుత(పేకముదాహరత్సు్భుటమ్‌ il క్‌ 


శ్లో. వినీత మామ్నాయ +రో విశారడం 


శ ఇ rier అ బ్‌ క చూ వ్‌ 
ముగా (శ్రీమన్నా రాయణుని విషయక మైన తత్వజ్ఞానమును పొంది సదై వతత్వం (పబుభుత్ళు దరాతి | 
యుండిరి, న గురుర్విదిత్వాపగతాం నిజాంమృతిం 
' | i న్‌ జం జే | 
ళో, పురెష కృష్ణాకర సిద్ద శుద్దిమ కదాచి దూచీ తముపహ్వూర గిరిమ్‌ ॥ 3 
గా వావ్‌ CC 6 0 
ద్వరాన్న భుక్త్యాకిల పాండవాలయే | తా, ఆ అచ్యుత వేశా చార్యుల వులు ఒకానొక దినము 
విశోధ తాత్మా మధుకృత్చ వృ శ్రీమాన్‌ తవుకు మరణము ననిశాకరాకటు, ay ల ఉవనివత్తు 
ఏ క లబ వ్వుడు (వీకతో భగవ త్తత్యమును తెలియ 
చచారకాంళ్చిత్‌ పరివత్సరాన్‌ ముదా ॥ "7 లందు కుశలురు, ఎల్లవ్వుడు (బీ భగవ త్త 1 


నాసించు శిష్యుతై న అచ్యుత పేతులనుగూర్చి రహాన్యముగా నిట్రసరి, 
కా. పూర్యజన మునందు గన్యాసులై న రా యచచ్యుతేతులు డీ 
శేతే ఒక పూవ్రనుండి మజియొక పూవ్రనందు తేనెను సంగ 
ఖ్‌ ఆ - 

గాంచునట్లు భీత్తూటనము చేయుచుండిరి, వీరు (జౌనతి వంటచేయు 
చ్‌ కు a 

టచ శుద్ధమైన అన్నమును భుజించుటవే వవ్మితమైన మసస్సుగల 


తారే పాండన్చల యింటియందు కొన్ని సంవత్పరములకాఅము ( 
నంచరీంచుడు- కస స! 


ళో, అహం స్వయం (బ్రహ్మ నకించి ద స్టిమ 
త్సరం విజృంభీత యదాస్ఫుటం చితిః । 
ఇతీహా మాయా సమయోవపాదితం 
నిరన్వయం సు[వతమాస్మ విళ్వసీః ॥ 10 
తా. వియమాన క్తుడవగు అచ్యుత వేశా | మూ యా వాదులు 


లో, అభూతు_శాసాభంస 
గ్రాశాస్తాభ్యసనం న పానకం చేసే (బ్రహ్మము ( జేవుశు) అను జ్ఞానము నకషమైనపుడు (వనం చము 


కమూాగ np wf ల్‌ 
శా ద్విపతనారతోయతేః | నందు నాకంట వేరే యేవస్తువులేదని తెలియును, ఇజే అడై gలే 
జం మురద్విషః సిద్దాంతమని (వతిపాదింతురు, ఇట్లు ఆ మాయాచాదులు నమర్థించు 
ప బు క్‌ | = యా 
బ్యాధవరస్య గర్హితమ్‌ ॥ 8 విషయము తగినదికాదు, అందువలన దానిని నమ్మవద్దు, 





#2 సుమధ్వ్య విజయము 
. యదే తదాత్మెక్య ముపాస్తిచోదితం 
నమేగురోరప్య పరోక్షతాంగతమ్‌ | 
పురాతనానామపి సౌమ్య కుత్రచి 


తతో ముకుందం భజ సంవిదేముదా ॥ [1 


తా, ఓ అచ్చుక పేమో! మాయావాదులు జీవ బవ భేద 

మును ఉపాననము వే-కువలెనసి చెప్పినారు. ఇది మా గురువులకును, 

వారికంట నెనుకటివారికిని ఎచ్చటను అనుభవమువే (వత్యక్షము 

కాలేదు, అందువలన నివ్రు దీనిని త్యజించి ము కినొసనగు శ్రీ నారాయ 

ణుని త త్ర పక్షునమువకై సేపించుము, 

శ్లో. ఇకీద మాదిశ్య వచో వచస్వినీ 
స్వకేగురౌలోక మథాన్యమీయుషి । 
అసేవతా లోచ్యముహుర్లు రోర్గిరం 

సరూప్య పీఠాలయ మిందిరావరమ్‌ ॥ 


ow 


ta 
శో సుభ క్తినాతేన సభ _క్రవత్సలో. 
నిషేవి తత స్తత్ర సరంబు భుచ్చునా ! 
భవిష్యతః శిశ్యవరాబ్దీ విద్ధిమా 
మితి (పవిష్టః పురుషం తమభ్యధాతీ Il 18 


తా, ఇట్లు ఆ అచ్యుత వేకులు గురువుల ఆజ్ఞ చే పరమాత్ముని 
'తెలియుటకై ఆ వుడిపిళచుందుగల అనంతాననుని ,సేవించుచుండ _ ఆ 
అనంతాననుడు ఒక మనుష్యునియందు ఆవేశించినవాశ యిచ్చట 


సీకొకడు శిష్య్యడగును. వానిచేత నే సీవు నన్ను తెలియుమనెను, 


శ్లో. (ప్రతీక్షమాణం తమన్నుగహం ముదా 
నిషేవమాణం పునరంబు, జేక్షణం | 
సతాంగురుః కారణ మానుషాకృతి 
ర్యతిం (ప్రశాంతం తముపాస సాదసః॥ 


14 


=r న 





నిరీవీంచుచు సం ళేవవునో 


క్‌ అ బో, 
( 6. గ NY C లు) 
క లీ 
- ‘1 


8 


గ్‌ టాం 7 
భగనంలుని ఆ అను గళామును 
తగి యు 


తౌ, ఆ అచ్యుకే (పెటులు 


అనంశాసనుసి. ఛీవించ్చు 
చుండిరి. అప్పుడు దైగగమ? . “త్యేమును |సచాగము 


చేయుటకై 
వాసు చేవుసి రూవముచే 


॥ వప రించిన సజ్జనుల గుపవ్రులై న వాయు 
"జీవుడు, శాంతే'లె న ఆయు నర్యులకు శిషక్షలగుటకు దగ్గరకు వెళ్ళికి, 
క సుతం యతీం(ద్రానుచరం విరాగిణం 
విశమ్య సన్యాస నిబద్దమానసం | 
సుపత్సతౌ రూప్యతలా లయస్థితం 
నియోగతాం తౌపితరౌ సమీయకుః ॥ 15 
తలా. అప్పుడు స్పా తునియందు ఎక్కి లి (వీతిగల చాసు బేవుసి 
తల్లితండులు అతని కలపవరముచే బాధపశనవారై తేమ కుమారుడు 
త్‌ శ “ఆం వ జ ఆ 
అచ్యుత పేశుల శిష్యుడై చెర గస ₹ెలి అయినాడు. సనా సమును 
కరించుటుయంకు నిశ్సితే మైన వున సున లబాడై ఉడిపియందున్నాడు, 
అను విషయమును విసి అతనికడకు నచ్చిరి, 


కో వరాశ్రమ స్తే జరతోరనాథయో 
ర్నజీవతోః శ్యాదయి నందనావయోః । 
సయాచనం వాక్యముదీర్యతా విదం 


పరీత్య పుత్రాయనతిం వితేనతుః ॥ 16 


"శా, ఆ తల్లి తండ్రులు, కుమారా మేము మునలివారము, 
మమ్ములను కాపాడువారు నీకంటే వేరు ఎవ్వరు లేరు, ఇట్టి మేము 
(బ్రతికియుండగా సీవు సన్యాక్రముకు స్వీక రించుట వుచితముశాదు అని 
'వేడుకొనిరి, ఇట్లు పలికి వారు పుత్రుని మనస్సు మార్చుటకు అతనికి 
|పదతీణము వేసి నమస్క-రించిరి, 


క. నతిర్న్‌నక్నుకూషుజ నాయశళ్యతే 
నతం భవద్భ్యాం స్ఫుటమ్మ్యత్ర సాం్యపతం। 








er చి Jags 
తదభ్యనుజ్జిలణ గాద (smog 11 17 


ళా, ఉ_తెములు శ్నీవములకు న రము చేయుట వుచితేము 


కారు, ఇవూచా మిారదరు ఉండుడి ga నాము సమన్కా.న ము 
చేసితిరి, ఇందువలన నేను మిోాకంయే | నేష్టుడే నట్లయినది. ఆటు 

cc 
అయినచో నేను సన్నాసి కావలిసియున్న ది, ఛగనంతుదు నాకు 


తానే బానే తారను ఆనా యిచ్చియున్నాడు, తున వ 
అని నమర్ధుడై న వాసు దేవుడు వలిశను. 
ళో. అను తరజః సతమ రయన్‌ పున 
ఛ్‌ అవ లా ఇవాల 
ర్యతీరయదమానమ్యుగతెః (పియాయితిః | 
కణాన్న యన్‌ 
సుతా ననేందురనిశం తతోస్మరత్‌ i 18 


గ  హేనసన్‌ కల్పస మాన్‌ 


తా. అవన్హాడు మధ్య? గేహాభట్ట టు కుమూారుప మాటకు నమాఛాన 
మొసగ సమర్లులు కాకుండిరి, ఆందుచే వారు బిడ్డా! సీవు నన్యాన 
మును స్వీకరించనలదు, అని కుమారుని శ్రార్థించుచు అచ్యుతే (పీకు 
లకు నమస్క-రించి భార్యతో తమయింటికి వెళ్ళిరి, అచ్చటవారు 
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ఇతిద్వి వనాభిహ్‌ాతే నమత్సతం 
భవా ననుజ్జాం (ప్రతదాద్వితి (బువన్‌ ॥ 24 
ఆ కుమారా నేను అనేక వొాత్రుుములను విని యుండుటచే 
ఒక్క. వే? స్‌ నన్యాన న్యీకారమువే 'రోర్చడు విరహామును, శ కిలో 
నహీంతుమను, అయిబే ని తొలి యు డాని” ఓరగజాలదు అని మధ is 
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_స్తవాళ్ళు మాతాను వదేద్యదీచితం । 
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భట్టు చెవ్చగా వాసుజేవుడు ఆట్లయినచో 'మోరు అనుజ నోనగుడు 
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oe ట్రా 









సుమధ్వ విజయము 'E 
" చతురస్సుర ను 
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చో క వ తే | ఇ re ree కె 
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శ ఖే వన (స్త్‌ సక్‌ రించి తాము ధనుగలని కావించి తా, అచ్చటి జనులందరు ఆ అనం తానిసన్యామ్‌ గునుజ్ఞ బే 
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gen నిము ఆలంకారభూ ఆస్‌ 
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ఆ కొలసికి ఎవ్వడు వచ్చును, 
తో గకే దినానాం దళకే సమాస 
వరాశ్రమంప్రాహ్య స పత లందిసం | 
గ్‌ 
జిగాయజై (తాన్‌ బహుతర్క కర్కళ జా 
స వానుదేవాహ్వాయ సండితాదికాన్‌ ॥ 43 
తా, ఆ పూర్ణ hr ae aa సన్యాసాశమమును న్వక రించి 
యొక నెలమోద వదిరోజులై నవి, అపుడు వారిని జయించ చాసుడోవ 
వండితుడే మొదలె న తర్క-శొోత్ర్ర (వప్‌ణులై అంవకిని జయించిన 
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అత | జాని భూరిచేతని |; 
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అ క అచ్యుత చేక్షులు చారి వియోగ దుఃఖమును 
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జనాక్సురాఢ్య్యా శృతురా బుఘాషవః ॥ || 


Ln ఇాస్రైమును చదివిన జనులు, తాము పూర [క్రజ్లు 
వ్యాఖ్యానమును విపి బుడికాలురు శావలెనని కోరిరి, చారు ఆ 
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ళ్ళి. గురోరుపాంతే శ్రవణే రరైర్స్విడైః 
సపంచ్నా ర్చాగవతే కదాచన । 


dln సు మే ధ్యవి జయము 


డతుర్రన్పర్తము 07 
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పురాణముల పాచుండికి, అప్పుకు పురాణమును వినుచున్న పరీక్షణాయెకి సమన పుస్తకమ్‌ | 
ఐదారుమంది [శౌాహ్యాబులు వేరు చేరు వసన నళతవహరతక తుం. 
స ) ఒఅలముల (చాసిన భాగవత స త్రహంతై క తమేకీతం (సీతం) తది 


i పు SD జ పూర్ణ | వజ లు వానియందొక 
పు స్తకప్పు పాఠము కే 


న్న తావదధ్యాయ నికాయ మభ్యధాత్‌ ॥ ర్‌లై 
చ త్యాఘలకు నమ్మకమా సరయెనదవి నిశ్చయించి 
చెప్పిరి, 


ళా. ఆ పూర్ణ (వస్త్రాలు గద్యమును చెప్పుచున్న పుడు గురువులు 
; శిష్యులందరికిని అన్ని పుస్తకములను వరీక్షకొఆకు చూచునట్టు చెప్పిరి, 
పూర్ణ వజ్జ లు ఏవో యొక పు స్తకపు పాఠకమము ననుసరించి 


వినిర్హ్ణయో ఒస్మి౯ా క్‌థ్ర మీత్ఫ్యుదీర్రితే | అధ్యాయముల నమూహమును చెప్పిరి, 


ముకుంద బోధేన మహాహృద బవ 


కా గ్లో. అత్రజన్మని న యత్సఠితంతే 
తృ్రకార మెకం భగత్కతం స్పుటమ్‌ ॥ 50 | ౯ జె తధాతి కథమి క్యమునో త్ర 
తా, అపుడు అచ్యుత వేశులు ఇతర పాఠములు పాందుటవే పూర్వజన్మను హి వేదప్పరీవం 


నీకు ఈ పాఠమే నరయను సిర్టయము ఎట్లని (వళ్నించిరి, పూర్ణ సర్వమిత్యమిత బుద్టీరువాచ ॥ 55 


యు క్తిసహితముగా | "క్క విజయశీలియెన పూర్ణ వజ్ఞుడా! నవు పురాణాదులను 
ఈ జన్నమునందు చదువలేదు, అయినను సీకెట్లు వచ్చెను! అని 
గురువులడిగిరి. డానికి పూర్ణ (వజ్ఞులు నేను వీని నన్నిటిని వెనుకటి 
జన ప] ఆయందు నేర్సుకొని యున్నాను అని సమాధాన మొనగిరి, 
ల్‌, ఇతి బహువిధ విశ్వార్చర్య చిత్త పవృ త్తే 
ర్రగతి వితతి మాపన్నూతనావ్యన్య కీర్రిః | 
కపిత తత తమస్కా_ భాస్క_రీవ (పభాలం 
సుజన కుముద వృందా నందదా చంద్రికేవ॥ గ 
వతి (శ్రీమత్కవికుల తిలక (తిమ్మికమ సండికార్యసుత నారాయణ పండితాదార్య 
విరచితే (శ్రీమత్సుమధ్వవిజయే మహాకావ్యే ఆనందాుకే (శ్రీ వాసుదేవ 
నన్మాసస్వీకారోనామ చతుర్ధస్పర్షః, 


(వజ్ఞులు వేదవ్యాసులు చేసిన పాఠ వ కారమును 
ఉవపాదించి అచే సరియైన పాశమనిరి, 
శ, నిగద్యతాం గద్య మిహైవ పంచమే 
జగద్గురోర్వేళ్ణ కృతిస్థితిం యది | 
ఇతి బువాణే యతిస తమే స్వయం 
ఖః లి 
తదు క్రమార్లేణ జగాద భూరిహృకి ॥ గ్‌] 
తా, అపుడు అచ్యుత _మేక్ష యతిపర్యులు నీవు వేదవా నులు _ 
రచించియున్న భాగనతపు పౌఠగంథభమును నరిగా తెలిసినవాడు ' నల 
న-వో ఇచే భగ వత గంథపు ఐదవన్క_౧ధమునందు Xe ఒక | 
గద్యమును (ఛందస్సు లేని వాక్యమును) ఇెప్పి దాని అర్థమును. శై 
రా? 
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తా, దూడ న కాంత్‌ దట్టమైన చీకటిని నివారించి (వవంచ 
మున వ్యాపించును, చే ల స్య 


ఎన్న ల క్‌ లువపహూాఛచభులమ విక జే 
బగ్‌ ళు; స్‌టే లయము న్న చనల పింతతెన్‌ 


అశ జఅనులంకరికి ఆశ 

ర యునే 
అమీ మన?[వవ వ్భః కిల యా పూర్త [వజ ల క pas తే 
“ష్‌ ఖై స్త జ 
2] స జనుల అజ్ఞానమును సచానుటి సజ్జనుల కానందమును 


గలిగించుచు వంచమునండు వ్యాపించెను, 
గ హైంతయులే జ్ర పూర్త, 


చ చందసూర్నుల 
వజ్ఞాలు అనివ్షమును నివారిం 
Fy వ్రాలను విషయము వ్యక్త కముగును, 


వాల్లన వర్గము సంపూరము. 


a. అ 


శ 
bk 





రథ ॥ l 


చాయలు చట్టు ఛభాగనతిమును చెప్పిన తెరు 
చాతే ఆచ్యుతె (ములు లు వారిని (బహ నిస్లాయిను రాడ్యమును వెలి చఈ 


టమ తాత . ఆ కార ణమునే పూర ర్ల! వజ్ఞూచార్యులను వారు 
శంఖుమున, నందు చింపిన సీటితో సభఖ్గిషేనము చే చేసిరి, 
శో. ఆనందరూపన్య పరన్య ప్మాతర్‌ 
రానందసందాయి నుకాస్త్ర కృత్సయత్‌ | 
ఆనందతీర్టేతి పదం గురూదితం 
బభూవ తస్యా షష రూపకమ్‌ ౪ 2 


లకు గురువులైన అచ్యుత 
(యులు అనందకీష్థుంని యేమ వష్టర. లో ఆ సందతీష్టలు అనందన్వమూపు 
వర కూ. ముంచి మనస్సుగలనారగుటచే ఆనందు 
= ఆనందముంనొనగు నొ స్ర్రైమును 
రచించువాక టనే నను అవందతీస్థణ ని యా పేరు చారికే మిక్కాలి 


నాననా. 


ఉచిత మా యను 
శ్లో. కదాచిద్యకొప యయౌ యతి స్తథా 
గోవింద బుదెర్నహు శష్యసంవృతః 


జం. 


199 మమనుర్య విజయము 


అమువ్యశష్యా అనుమాన శక్షితా 


ఈ 


నదా జిగీషకా గురుబుది ముద 
ఎవి 6 -ద్దతౌః॥ 3 


శా. ఒకానొక దినము అచ్యుత పేశూచార్యుల స్నేహితులైన 
[కే యరివయ్యలు తము శిష్యులలో వెరిక్‌ కడకు వచ్చిరి. అపుడు వాట్‌ 
రర్క- శాన్ర్రమునందు వండితులైన ఢ్యాతెశిష్యులు ఆనందళీరులను 
చాచమునఎదు అయింవగోరిరి, వ 
శో. లిదా సుసార్యే త్యనుమాన మ;తతె | 
rm a 
(బాయుజ్యతాశు (పతివక్ష వీషణమ్‌ | 
ఆఖండయద్వ క ముఖండ రీరిదం 
సపక్షదక్షః ఫణ్‌నం విరాడివ ॥ 4 
ఈశా, ఆ చిష్యూలు జీవ్యబచ్మాభే వమును సుఖముగా సాధింష 
వచ్చువని ఆ విమయమునందు 'జీవవరమాత్నా నాభిన్నౌ నియమ 
నియామక క్వాల్‌. రాజభృత్యవత్‌ * అను అనుమానమును చెప్పిరి, 
(సిర్రాంతమును) వశ మును సాధించు టయందు కుశలురన ఆ పూర్ణ 
షై 
(వజ్జాలు ఆ అనుమానమును (వబలమెన రెక్క_లుగల గుడుర్‌. 
సర్పమును ఖండీంచునట్లు స్పన్ట ముగా ఖండించిరి, 
లో అథాపిమిథ్యా విమతం మతత్వతో 
వివాదనిర్ము క్ర వదిత్య వాదితేః। 
అనేన సత్యం విమతం మతత్వతో 
యథా ఘటాదీత్యను మాన్యగద్యత ॥ గ్‌ 
శా అఆ శిష్యులు భేవమును సాధించుటకొజుకు చెప్పిన అను 
మూనమును ఖండించిన తరువాతను కొందరు సత్యమని కొందరు 
అనత్యమని యీ ఆకాశము మొదలై నవి (భాంతిచే నెండియని తెలిసి 
కొనిన ముళ్యెఫుచివ్పవ లె ఎట్లు కనులు శాన్నించునది అబద్ద మో 
అట్లు అబద్ధమను అనుమానమును [వయోగించిరి, తరువాతే యీ 
ళీ 


~~... ప 


=! జై 


అ = rc 
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i 
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: - er. = 
అవందతీరులు, గంత గనులకు గసనబడు పండు చే నర్య గ వది; చాన 
1 క్రీ జో ఖీ “ 
చుండి మనము నగు మొనళో వచానిని లసికొనివ చ్చాదము, అద ఆ 
కా 


శము మొవలన వస్తువు సత్య మైనదని (వళ్యనుమానమును చమ్పిరిం 


షో = తె జో జో 
*, లాతొరతివాః మి రవాదిలేర? దా 
భా త కా మ్‌ లి 
రాచి జ జ మరం ల్‌ శ్‌ ఆశ 
ఆ SEW BP) eum వ చిష్మయః। 
ఆలో 


సశు అ రూప్యాాది మతం యనన్యథా 
గ్ర 


మతం తడిత్యాది వదజణా దిగాయతాజా ॥ 
తా. ఆ శిష్యులు మొనలు విమశేం మిథ్యాదృశ్య తాాత్‌ 

ఛు కి రజతాగవశ్‌, (ఆ కాళాదులు గనులకు గన్చించా కార గామున 
(ఖ్రాంకిచే ము తెపుచివృయందు కనపడు వెడియట్లు అబద్ధము) అని 
అనుమానమును చెప్పిరి కానక పూర్మె (వజ లు విమతేం నత్యెం దృశ్య 
త్యాత్‌ ఘబాడివత్‌ (ఆకాశాదులు కనులకు కనవడు కారణమున 
ఘటము మొవలైనవానియట్లు నత్యమైనవి) అని (వతి అనుమాన 
మును చెప్పిరి, వెంటనే ఆ కిష్యులు పూర్ణ (నజ్ఞులు చెప్పిన అను 
మానమునందుగ ల దృశ్య శ్వాత్‌ అను హేతెవ్ర వతముకాని అబద్ధ 
మైన ముత్యపుచివృ్వయందు కనవడు వెండియందు గలదు (అతి వ్యాప్త 
మైనది) అని శీఘముగా చెప్పిరి. డానికి పూర్శ|పజ్ఞులు దృశ్యము 
శావలసినచో కనులకు వస్తువునకు సంబంధముండిఐలెను, మోకు 
వెన్ను శు క్రిరజతెము అనునది (భాంతిచే ము తెపుచివృయందు కన 
వదు వెండికి మన కనులకు నంబంధిముళేదు, ఆ కారణముచే దృశ్యము 
గాదు, అందుపలన మోరు చెప్పు అతివ్యా ప్తియు సరియెనదకాఎసి 
ఖండించి ఆ వాదులను 7లిచి3, 
టో త శ్వేఒప్యతత్వే ఏమతేఒనుమూం వదం 

సద్శపతిషాం (పతిపాదుకః స్వయం । 

= © టో 
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చెద్ద తవ్వులుగలనని యు కిచే వివరించిరి. దీని నచటగల తర్క_-వండి. ర్భంగ్యానయా భంగముపా నినాయసః ॥ 2 
తులు ఆశ్శర్యముచే నినుచుండిరి, వారు వబలమెన దోవములను. ౫! | ఏలు నేచ్చిరి 
అ జా! | Sut ;శీ కౌ, ఆ మధ్యాచార్యులదగ్గర కొందరు దనులు న స 

ర్నించిరి. అయినను సాధ్యము కాలేదు, " రఠటశాన్తుమును బాగుగా 

మ క? వారిలో కొందరు శ్మాొన్త్రపారంగతులు, తేర్క-ళ ల్ర “కెలుసుకొన 


శ్లో. నన్వన్య నూత్రస్య పరోబర్థ ఉచ్యతాం 


టీ శెలిసినవారు, నమూళ్చెర ము లేనివారు. పరతశ్వమును రయించవలే 
యద్భాష్యమా(త్రం భవతా నిరస్యతే. 


దలచినవారు, మరికొందరు మాలేర కము కలిగిన వారు; 





మనుధువిడయయమయు 





ణే 
లచే కూడిన మూటలచే వారిని వమాభధానవము గావించిరి. చఉయిం చే 


నిచ్చగలబాకిన కీడించిర్‌, 


చ ఆలో క క్‌; క్‌ bh 
సమధ్య గహ పరః (పఎడిదాకా | 
జజ క్‌ జ క గ్‌ క 
రాత కరాతల్చ దింమనసీ కృొతోఒవంవో 
ia (a) a) 
yee Fir rm కస్ట ల స్‌ జాక్‌ అ | 
తా, కరుక్యాకనపు నాభుోస్టుతై న ఆ మ్యగగీహాభటులు 
జ్‌ జ్‌ ఇ ఇకో, po మాను క్ల = 3 
LT రకము లో చుధా( వ రుటణదగా రకు వచ్చిరి. వారు వెనుక 
| f= ఇ - క్షీ spe య 2 పే ' 
అద్భు ణము  కొతకుకువ.తు వార్సల్యము పాండియుండికి, 
ఇ" 
నగజ్జరులు గుగణములందు మిక్కిలి ఆకవకువార ఆ గుణము 
గ్‌ లచారి కుందు హే సాము 


ల చేయుదురు, అరే సజ్జనుల న ఈ మధ్య గేహా 
భులు కొడుకునందు వాత్సల్యము వాందియుండీరి. ”“పణవంతు ల ణే 
ఈ పుతునియాచి నంతోమవడిం. నం 

అట్‌ 
ల్లా. కేజోమృకం నందనగాశత్ర పాత్రగం 
౧(శ్రాంజలి భ్యామప్‌ దిత్చడావ్యయమ్‌ । 
విదాాసుభాం చాన్యవచో మహాఘే 
హూర్తాదుసా కర్తపుచేన వండికః | 24 
ఏీడ్యాయసుతై న మధ్య శోహాభట్లులు సుతుని ఒకేవిధమె 
యువ్న జేహాపు అమన. జస చా, 
ఎ దవాపు అమృతిమట్లు ఈకర్షించా తేజస్సును (పీ8గా చూచిరి, 
(వ్రవచసమునందు నిండియున్న వీ డ్యామృశమును ఇఆవ్రలతో ఆదర 
మొత వినికి ఆనా [(వవచనమువే వ్య కచుగు విద్యయొక్క_ 
లోతును కనునానిక, - 
క్లో, లీలావివాదే గురుణా అగడరోః 
a గ 
ఇల్‌ ఇల్‌ 
(ప్రసంగత స్తతచ కాద్భశే సతి; 


యగలవాకు. ఆ తుధ్యాచాగ్యులు. వేదము కృత్కి యుక్త 


| 
| 
| 
| 
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వాక 
వ శ్‌ చవాషం మండ 
మాగ్రోర్థ్య వై త్కురువ వ్‌ mp 95 
క్త  గురురభం9దొ re 
త్యాశపపూ రం గురుర భై మ భార్య నార్వూలకు నెను 


శా. అచ్వుగ వేశా చార్యులు, 
$ | భి సక పాతములేని చావము 


తెలిపినా నూ తార్థ విమయమునండు లు ల 
నరుచుచుండెను, అఫుడు భివ్నా ఫి పాయములు ట్ల ప? mess 
గురువులు గొంచెము కుపీచులై రి, మూరు ఈ a త్ల 
శెలిసియుళ్న చో మటనే భామ్యమును (వాయుడసి కోవము! పర్యా 
నకు చెప్పిరి, 
భో. విధానమాత్రం తదుపాదదే తదా 
పయోయథాచ్చం వరమః సహంసరాట్‌ | 
తరీ సమాకషేప ముపెతతా ఫలమ్‌ 
ెడారీవ నంతోహి గుకోాంళ తోషిణః ॥ వ్ర 
శా, ఉగకమమెన వాంద ముందు వాలలో సీతని కలిపిపెట్టె 
నతో నది సారమైన పాలునుమా(త్రము (కౌాగును, (వ యోజనము 
చీని సీటిని వడలి మను. అశ్ల్య పరమహంసునై న (కీ మధ్యాచార్యులు 
అపుడు గురువుల 'భామ్యమును నీ ఘముగాశోయుమని సారమైన ఆజ్ఞను 
ద్యూతము స్వీక రించిరి. స్ఫూకార్థము మికు 'తెలిసియున్నచో అను 
ఆ(గహాపు సిరర్థక మైన మాటను మనస్సు తీసికొని గోవవడ లేదు, 
ఇటు సజ్జనులు గుణంభాగముచేత సే నంతోవము పొందెదరు. 
ల్లో. చెరాగ్య చెయాత్య సువా క్వ పూర్వనైః 
యుక్‌.గుడై & పారదుహంస్య భూషణై 8 | 
జ్యేష్టోయతిర్యో లికుచాన్వయో దృవ 
స్తం భూరిభ క్తిః సకదాచి ద(౭వీత్‌ | or 
శా. లికుచమను వంశమునందు ఒక ఇద్ద సన్యాసులుండిరి, 
చారియందు నన్యాసులందుండ వలసిన వెరాగ్యము, ణం (దియ జయము, 
చాగ్చిత్యగుణము లుండెను, చారు విష్ణువుకు మిక్కిలి ఛ క్తలై యుండిరి, 


= చారు ఒకానొాకదినము. శ్రీ ముభ్వాచార్యులను గూర్చి ఇకు సిరి 
శ A ' © 


శ! లీ పమమర్య విజయమూ 


న్లో విరోధి వేవాంత కృతాంత సంపదాం 
భాష్యాధికం చేడిడమన్లు కాక్షేత్రిః | 
అస్మభ్యమా చక్షు విచకణోచికం 
అలాల. అ గ్‌ ల లల ఇష్‌ జా 
భాషంతు సూ తోవనిష ద్వివషేతమి | 28 
శ్రా శే న్‌ గా వ్య ణ్‌ 
| ఇంక రాచార్యులు (బహ ఛా తే ములకు భామ్యము 
చు “వై గావానిని రచించియువా గు. అపి “నషా స్త ములక వక్ష 
ముగా నుండవచ్చును, మన కేమి ప్ర నష మూర 


శుకల న 
లురై యున్నారు, (బహ్మనూ[ తము మేలీయు ఉవనివచుల నరియెన 
అర్థమును వివరించి ఇవ్వుడు, క 


అ ంకునవలన 


నేక ఇక్యస్వవాచా శరదేవ భాసికా 
యడాఖిలాశాః కుభపూర్ణయా దభా, 
| (పమోక కీర్హానన చంద్రచందికా 
వ్యాధ్యాభివా విస్తు పద(పకాశినీ ॥ 


ళా, ముంగభక్ష రమైన 


దిక్కులను వెన్నెలచే (పకా 

యో లికుచవంశపు యక చేస నమ న 

స్త | ౨% ఫు య (శేష్టుల మాటల చే సమ స్త నజ్ఞనులు (బహ్మా 
సూత్రమును తెలిసికొనవ లెనని యిపష్టవడ్‌నటు వ్య క్రమెనది ప 

వెన్నెల ఆకాశమును 1వ See fe 

క వే (వ కాశింవ కేరయునటు థ్రీ పూర్తవజులు శ్లీ 

విష్తవుయొక్క. నుగూవ తెలుపు 'ః న 
షః ప్రా గ్యాలావమును తెలుప్పు (ద్రైహ్మనసూ కారమును వివ 

రించి సజ్జనులను నంతోషింవజేసి8, స్ట 


పూరి మల శరత్మా_లము సను 
శింవ జేయును, 


యష్‌ జేష్యన్కదా చిత్కిల కౌలపాలితాం 
దిశం (పయాతో ఒచ్యుత బుదినాసహా 

(వ) 

సమ్యగ ధీర్మండిత విష్ణుమంగళం 
విష్ణుం జగస్మంగళ మాననామ సః 


d0 = 


Tes: we "1 






వంతము వ్పర్గ్‌ మా ప 


కా. అపార |వజులు ఒళకావాకడిదము దశిణచెన్ల విద్యాం 
| గ 4 
ప { “చ ౯ | & (న్‌ా 
సులను జయింవనో౭ది, ఆక్షై చారు అచ్చుల _మేశ ఇ ర్యులతో దశీణ 


డక్కు-నకు వెళ్ళి, అచల విస్టుమంగ శె మును వ ల్లైప వెళ్ళి యచటగల 


| ప WT అలు 
శో. లిక్నొపదాత్నాక పరీకీకుం ముహు 
ళం ప వె 
క్‌ ఐక a న! నై =. చ 4 క్‌ wa జ 
రత (వభు ౩ కడిళిఫలో చ్చృయి। 
దం — అ 
rp irra వ a ఖ్‌ ఇ చా 
అనేన నిర్యత క్‌ 


ఇ ఇ అప్‌ y 
విజనెప దద్దురు! ॥ కః 
[| 


ఒక గృచాస్థుడు 
భోజనము ముగిసినతరువాలతే 
పరీకుచేయ శాసులురాసులె న అకటివంగ్తనము ఒవగిరి, వానివి చారు 
ఆనాయానముగా చినిరి, అందువలన అచ్చు పే కాచార్యులు మిక్కి_లి 
ఆశ్చేర్ణమును పాండికి, 
శ్లో. భిష్షవసానే ద్విశతాధికై 8 ఫలై 
రూ $Gః ప్రభుః ః పరిపూరితే ఒపితే। 
తనూదరే నాస్తి గరిష్టతా కథం 
సుచిత్తసత్యం వదతా దృవానికి ॥ d2 


అచార్యులక అన్నము సెట్టి, 


కా, సుబుదిగల పూర్మవజ్ఞులారా! మోకు భోజనము చేసిన 
తరువాత రెండువందలకుడై వ అరటివఃడ్లను తెనియున్నారు, ఆ పండ్డు 
పెద్ద పెద్దవిగా ను౭డినవి, ఇటువంటి వండ్లచే మో చిన్నకడుపు నిండి 
యున్నది, అయినను మో కడుపు బరువుకాలేదా? (వనన్న చిత్తు లె 
'యున్నారు, నిజమును చెవూడు, 
న్లో అంగుష్టమ్మాతం జఠరే (పతిష్టికం 
జాజ్యల్యమానం మమజాది వెదసం । 
నిత్యం హితం విశ్యదహాంచ వితతం 
విశ్వేశ చేతా ఇకిసో =బవి తదా ॥ 83 
వాన్‌ 
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ఆ. ఆపరు విష ఛ్యాసమునంచు నింతు లైన ఆ మగా 
చార్యులు గుకువ్రుణా కా! నౌ క దుష్పువంది వెలు చున్న ఆగ్ని 
అంగువ్వ్య విరిమోగామొగ లవి, ఎ వ్వూమును ముండు చెఎచును 
నాకు ఆది హీతైకి ర్‌మె యున్నది. మెఃకియి 
(వళయ కాలము 
విరి, 


* అట్లున్నను 


(గీహా9 యిను౫ పాము చే 
నందు (వపవంచేమునే కాల్చు శ క్రిస లది అని తెరెయ 


ల్లో. వర్యాకులానేక సరస్వతీ తతీకా 
చ్యాయాపవన్నా౯ా వివిధా సంయుతాక్షా | 
అరీక్య చేశాకా సమమయాంక్ళ చాయరధ్రీ 
రసాజగామాలి మతేన వ ర్మనా॥ 94 
శా, కుళలబున్టులై న (శీ మ న్యాచార్యులు ఈ విషుముగ్ళే 
చును (వచేశమునుండిి ఆనేక దేశములను కాటి తమకి వన దారిని 
వలె దత్మీణదిక్కు..వకు వాగికి ఆ చేకిములంను కె (వనహీంచ 
చున్న అనేక సదులుండినవి, 'విధవిధములెవ ధిర్శములుుంతినవి, 
అనేక విధములైన న సువులు డినవి, ఆభ్‌ అనేక సిభాంతెములను 
ఖండించి తము సిగాంరేముకు (వకటించిరి. ఆ ఆన్య స న్హాంతెములు 
జౌ [ జ్‌ ష్ష్‌ పు 
ఆనేక నిధవిపరీ ఆర్ధ ముల నొనగు మాటలనే కూడియిుచను. ఆయా 
మకముల కనుగుణమైన యు కి మజియి (వ మేయములకో కూచై. 
యుుచెను, 
Ww. న్మ హేలయా పాతిత పారివ (వేకాం 
a 
ధీశుద్దిదాం కేరళ భూషణాయితాం । 
సయస్వినిం (పేక్షపథి ద్విజార్చితాం 
స ధావినీ మన్మరద్యత చంకికామ్‌ ॥ 85 


లి 
శా ఆ మఛ్యాచార్యులు ముందుకు సాపచు గారియంతు 
వనయస్యినీయను నదిని చూచిరి. ఆ నవియి గన (వవాపహార ధనముచెే 
కీరొమునందుగల వృషిములను ఒరయుచుండెను, స్నానపానముల చే 


Fa ఎత్త 


| 
| 







నానా ననన 


పవపళతచమ పెర్ల్‌ ము [3 


ఆములబుగిని కే నము చేయుచుంిడికు,. ఆ oY దేశీ మునగ een 
శారి మె ము న. న. ied ne శాసిసి సేవించు మ/డెరి, 
చారికీ ఆ సదసి పాష గ సే ముందు అచట అవశరించు ను నూ ణ్‌ జ్జ వికీ 
డ్‌ చన, గా చుర యు ప ఈగ మదము చేత నే దుష రలు నంలో 
దగిపది,. సరి చుట నేనే. చి గ్తకుద్గి నొెనగు నది, (బాచ్ళా! ఫుల జీ 
1 ఆందువలన ఆ శీరళ దేశమునకు బలం కాగ 


CHONDA, 
ముగాను సన్న i 
కో, తతః (కమేణ (ప్రచలన్ను పేయివాకా 
rf 
అవందతేందీవర సుందరచ్చవిమ్‌ | 
అంఖోజనాథభం సభుజంగశాయినం 
(శ్రీవల్ల భం (శ్రీమదనంత సత్పరే ౪ ||) 
శ్‌ 
కా, అ నుధ్యాచార్యులు (క మముగా సాగుచు అనంతశయన 
మును ణ ళెమ పట్టణమునకు వెళ్ళిరి, అకట చతుర్శుఖ బ్రహ్మాకు 
ఉగ్నె తిసాసమెస తామర. నాధియందుగల ఆనంతేవద్భనాభునకు 
కిము చ= ప 
నమన్క.రించిరి, ఆ అనంక పద్భినాభుకు నల్లగ లువవంటే . శాంతితో 
నుందబుడై మబో శేషునివై పవళించియిుం డను, 


ట్లో, వేదాంతస్తూశ్రాణి కృతాంత వి త్తమో 
వాథ్యాదసా శష్యగణాయ సంసది 
విలషణం జీవగణా స్రువాక్షవం 
(బహ్మాచ్యుతాఖ్య (ప్రతిపాదయన్ముహుః i శ్రి] 
కా, ఆ మభధ్యావార్యులు (బవ్మాసూూరముల సిద్ధాంత 
మును చాగుగా తెలిసినబారై యుండీరి, వారు విదడ్యాంసుల స 
యందు శిష్యులకు (3 సూ తేములను (వవ చనము వేసిరి, (బహ్మ 
శబ్బవాచ్చుడైన విష్ణువు గుణపరిపూర్తుకగుటచే అల్పగుణ ళీవుల 
కంట వేర నవాడని యుక్రియు కృముగా వివరించిరి, 
S—}§ 





ఖా see 
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తం 


112 


ఉఅనులబునిపి వం 


అపుడు. వివ్హుఢ్యాననజనందు ఏికర్యులైన ఆ మధ్యా కము చేయుచుండెను, ఆ శేరళ దేశమునకు ఆలం 


అత ww 
| 


CR ఏ 
గుకువలారా! వొ కడుపునండు వెలుచచున్న అగ్ని "యు డను 


పశు, తు ల చానిని జేవించుచు' డెర్‌, 
28 


లారీ ఆ నదిని చూడగ జీ ముందు అచట అవతరించు దుర్గా జేవి జ్ఞ క్తి 
వచ్చను, అదరుగంయు తేన ఆగమవముచేశ జే దువ రాజులను చం 
ఎ లా లి) 


దగివది,. నంరి-మిటలేశననే చి తకుది సొనగువది. (బ్రాహ్మణుల చే 
(| అనుట ల్‌ న 


పమ వరిమూా/ ముగ లది. ఎవడును మండుచుండును, అట్లున్నను 

గ , 
కు లది హీరేకరమె యున్నది. మణీయు (శ్రీవా9 యన్మ్నుగహాము చే 
(వళయ కాలమునందు (వవంచము నే కాల్చు * క్రికలదవ అని తలియా 


. 
జారి మె hye 
అ... 


లో 
ఇక 


e+ 


థ్‌ 
డనిరి, ప్రాాకింప దక నడ, అంగువలన ఆ శేరళ దేశమునకు అలంకార 
ల క. మ 
టో పర్యాకులాగేక సరస్వతీ తతీకా ముగా నున్న స. 


న్యాయోపవన్నాళా వివిార్హ సంయుతాళ్లా | 
లఆరీక్యదేశాలా సమయాంళ్చ డారుతీ 
రసౌజగామాభి మతేన వ ర్హ్మ్మనా॥ 84 


కో, తతః కమేణ (వచలన్ను పేయివా 
™ 3 . గా 
ఆవంద తేండీవర నుందరచ్చవిజు | 
అంలోజనాభం సభుజ-గళాయినం 
అ కక బబుస్ధా మై న (శీ మధ్వాచార్యులు ఆ విస్తుమంగళీ (శ్రీవల్లి భం (శ్రీమద నంత సత్చురే ౪ [6 
మను [వదేశమును-డి అనక దేశములను కాటి తమకిక్ష మెన దారిని 
ట్ర ఓట 
వగ దశ్నీణడిక్కు.వకు వాగిరి. ఆ ేశములుడు నిండి |వవహీంరు 
స ట్‌ వ న డ్‌, చతురుఖ| బహా)' 
చున్న అజీక వడులుండివవి. “వీధవిధములైన ధర్మ క రును ఉత్తమ పట్టణమునకు వెళ్ళి ss ge a 
ఆనేక విధములైన వస్తువులు డినఏి, అకే అశోక పసిగాంరతేములను ఉగ్స ల్రిస్థాన మైన తామనుర నాధియందు అనంలేవ పాలో 
యా నంతవద్ద: న 
ఖండించి తమ సిన్దాంతేముకు (వకటిందిరి. ఆ అన్యపి శ్రాంతములు కమనక్క.రించిరి, ఆఅ అనంతవద్ధనాభుడు ల్లకలువవంటి కాం 
ఆనేక విధవివరీ తార్హముల వొనగు మూటలచే కూడియుం దను, ఆయా ముందరుడ నువ కేషంనిమై వవళించియుం డెను, 


మకముల కనుగుణమైన యు క్రి మతేయు (వ మేయములతో కూడి 
యుండెను. 


ఠా. ఆ మధ్వాచార్యులు (క ముముగా సాగుచు అనంలశయసన 


ట్లో. వేదాంతస్నూతాణి కృతాంత విత్తమో 
వాభ్యాదసౌ శిష్యగణాయ సంసది | 
విలక్షణం జీవగణా దుణారవం 
Ce GG 


(ఒహ్మోచ్యుతాఖ్య (వతవాదయన్ముహుః n 87 


Af స్మహేరియా పాతిత పార్టివ (వజాం 
రీకుద్దివాం కేరళ భూషణాయితకాం । 
పయస్వివీం (పేక్షపఠి ద్వికార్చితాం 
స్‌ ధావివీ మస్మరద్మత చండీకామ్‌ ॥ £5 










తా, ఆ మధ్వాచార్యులు (బహ్మాసూత్రముల సిద్ధాంత 
మును బాగుగా గెలిసివవా రై యుండిరి, వారు విద్వాంసుల నా 
యండు శిష్యులకు (కి స్యూతములను (వవ చనము చేసిరి, (బహ్మ 
శబ్రవాచ్యుడన విష్ణువు గుణవరిపూర్తుకగుట చే అల్బగుణ జీవుల 
కంబ వేర నవాడని యు కియు కముగా వివరించిరి. 

సంప ప కట. 
ఫ్‌ఆా2 


జ ఆ మధ్వాచార్యులు మూడును సాగుచు డాశియండు 
ల యను నదివి మూాచిక, ఆ నదియు గవ (వవావార భనముే 
మువందుగల వృశములను ఒరయు యుండెను, స్నానపానముల చే 


జ నున న మి ము సస న పనే 
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శో జ పాంళు నూత్నోప పదాది వానజః 
ససంకరో వె రపరాయణః పునః | 
అసూయమో చేఒ(త మహానత్మిక్రమః 
సూ తార; త భాష లేవి 3B 
సూ త్రార్థవాదో ౬కృత భాష్య కష్మితి ॥ 


ఆ. వెనుక కాలడ్మిగామమునందు శంక రాశార్యుడె పుటి 
రా ౬ 
అదె్యశమతిమును. స్థాపించిన మణీమంచుడను దైత్యుడు ఇప్పుడా 
శై i క 
"జ్యేషమ:ను సాధించుటకు మరల కుదుపుస్తూరు వంశ మునందు ఫర్పైను, 
ఆతొడు (థ్రిమథ్యాచార్యుల [(బహ్ముసూ ముల వివర ణఘును వి నెను, 
వారియందు కడుపుమంటచే చానిఏి నహీంచ లేదు. (బహ్మాస్మూత 
ములకు భావ్యుమును _వాసినవారు భామ్యనహోయచు బేక్‌ సూ తెముల 
అర్థమును (వతిపాది”చుట యుచితేము, భామ్యమును చేసియుండని 
స షు ఇ | జ్‌ 
య్యా మిథధా్థ చార్యులు భావ్యము లేక యిట్లు నూ్యతార్థ మును వివరిం 
చుట నంవదాయమునకు విరుద్దమనిరి. 


కో. వదో తరం భాతి యదీహ కుర్మహే 
భాష్యం కృతిర్నా స్య హా దండవారితా। 
జగద్గురూణా మితి తాం గురోర్గిరం 
జనః సమస్తో ఒభిననంద సస్మితామ్‌ ॥ 39 
తా, ఇపుడు నేను సూ(తార్థమును ఈ రీతి చస్పెదను, దీనిని 
ఖండించు. అర్థము నీకు తెలిసినచో చెప్పుము; ఆవశ్యక మైనచో 
ఛ్రాన్యుమును నేను వేనెదను, భామ్యము శేసినచో శిత యగునని 
రాజాజ్ఞ లేదు.” అని రు[డాదులకు గురువైన (శ్రీ నుధ్యాచార్యులు 
నవ్రుచు చెప్పిరి, అక్క-డ చేరిన జనులందరు ఆచార్యుల మాటలు 
సరియైనవని పొగడిరి, 


pt 2 లీర్థమునందును కన్యాకుమారి రీర్ణమునందును మూస్‌గీరి, 
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శో, (పాకైర్మహో పూర్చుష సర్వలక్షణై ౪ 
ద ee ee: 
నంపన్న దేహో ఒయమిశీరితే (పభౌ । 
వరేపరస్యా హ్యతిపీనతా దృళః 
స్పిజ్యాత్ర సంశం సనమ్మత చక్రీరే॥ 40 


'విదాంంనులు ఈ చుధాస్టానాక్యులాడు మహాప్తుుపషుల లమ ణములు 


కనబకుచున్నవనిని, అపుడా శేంకరుని వతమువారు డానిని నహీం 
వకి శంక రాచార్నుల నడుము ఎంతే పుష్టిగా సుందరి మైయున్న దని 
మ్యూతేము పొగడిరి, 
న్లో స్పిగ్రూషణాని (పతిపాదయత్యలం 
సంపూర సంఖ్వేస్వ తు లక్క్మణ శాస్త్రతః | 
సంపూర్ణ సంఖ్యేస్య శ్రే శాస్త్ర 
తద్దండ సంఖండన సం|శ్రవం వ్యధాతి 
ప సతామ్‌ ! Al 
తదక్షమోసౌ ప్రకృతి రి సా న 
"ళా, శ్రీ మధ్యా చార్యలు దానిని నిని నడుము ఫ్టూలముగా 
నుండుట లతణకా న్త్రమునకు విరుద్ధ మైనదని వివరించిరి, అందుచే 


థై 
కోపించిన శంకరుడు వారి దండమును విరెచెదనని ప్రతిజ్ఞ శేశెను, అది 


వానిచే గానివని, అసాధ్యమైన వనిని సాధింతుననుట దుష్టుల 


'స్యభావ మేకడా! 


ff. స్నాత్వాత తీర్థప్వ చిరేణ కన్యకా 
తీర్ణే సుతీర్ణి సుఖతీర్థ ఆప్ప్టతః | 
సము[దసేకౌ చ నిమజ్య విష్ణవే 


(శ్రీరామనాథాయ నమశ్చకారసః ! 42 
తా, ఆ మధాంచార్నులు ఈ అనంత శయనమునందు గల 
శ్‌ తరువాతే 


| | 117 
ల్‌ a ఆ వ శ్‌ అ 
సుమధ్య వి జయమా : భల ఏ 
110 | అల్‌ జ్యా స్‌ అల్‌, అర న్నా కాట mr గక 
ఇ యా జ | ఎకో fa అనీ 
గటించిన శ్రగతువ్రున? శా సూ నుం వేసేది, ఒర నకు ల i గల లో le డూ లా ప 
ముకు డ్డ) అ ; E కా లెట్‌ క జక జ = వై 
5 రలింగమునందు నన్నిహిలేండై జ్జ విష్ణువునకు నమన్మ-_రిం చికి, అదా! క్‌ద్యాడా కయ పగల I 
శ్రామేళ( చ EF 
వజంతం యతిదీష (మాగురం) ధారిణం ఈ, అప్పుడప్పుడు అనేక విద్వాంసుల సభలు నడచుచుం డను, 
రో, తమా జం | దాః నాచు! =” వ్‌ = a మ అ ద శ న్‌ న్‌ ET తాక నకల క్‌ు ఎకు 
rr “mg ష ణా = నొ కాగ | కీ ల” జ (వ లా ఎట్‌ తి iid aaa వీసీ క క జ షక! అక షో 
djl ఆ ati | ద టో గా 
దండం (పక్కా వ ప్రభువుల న (ద మిధాంచారుులు తేమ (విభా (పశాసిర చుచు 
జ చండన తయో నా మ వై 3 
ఖండ్యేతదండో యది క ఆరురా శాన్మములందు వబాజంచి ఆ వండితులనందరిని జం ంంచుచుండీరి, 


త్వం షండకో ఒపండీత పంధ్యవాగళే ॥ కత్తి. 


లా శ) మణాగణార్యులు డాగియందు నోవుచుండ శేంక 


న చంపా! 
జ సన్యాసి వేషములో ఎదురువ చను. అప్పుకు ఆచార్యులు చానిక్‌ ల్ల జ క్‌ 
రను దండమును ఇదానీం చీరి. నవ్వుచు, లోపష్టి' మూ్యూ! నివు వెనుక | ఉబాణ బూ wu అల క 
జ శ్‌ "య్య యాం క్‌ (= 
(వరిజ్ఞ చేసినట్లు దా దండమును విరుచుము. అట్లు విరువకున్నచో సింహో గుహోంతొదగకః కునామ్‌వ ॥ 46 
హూ అ స్ట | 
Gl | | ను ట్‌ నకుడ వసిరి, ః 
అర్థము లేని మాటలాడు సీవ్రు నపుంన తా, గుళాలోనున్న సింహమును దుర్చలమైన కుక్క్య-లు 
శో, అడానతః సార్థ మథార్థ యన్న సన్‌ రమ చవలతచె బెవిరింపజాలవు, అట్లు (2 మధ్యా రులను ఆఅనమ 
ళం | జనులు తమ వేవలచే తొందరచేయ శ కు జ 
ఉపెక్యతా షా ద్విజనాయకై. స్తదా। ర్థులెన దుస నులు శమ ప్రలచె త్‌ ఎదరచేయ శే కులు కాకుం 
= 


డిరి. అట్టి మధ్యాణార్యులు తెము గురువులతో రామేకగరమందు 

నాలుగు నెలలు 'చాతుర్భాన్యవ్రతమును చేవట్టి నిశ్శంకతో నివే 
జై! ౬ 

సించరి, 


ఆనందయంతం వదనేందునా జగ 
తంద్వేషి కః (ప్రాజ్ఞ మిహేతి వాదిభిః ॥ 44 
అజాన్‌ ల్‌ జడ 


శా, తరువాత మధ్యాణార్యుల మూటలను విని ఆ 
ఒగో తలవంచెను. తాను |[వతిజ చేసినట్లు దండ 
దుష్టశంకరుడు సిగ్గు a Cg న 9 (శీరంగవాసం కృతమంగళం సతాం | 
మును విరుచు కార్యమునందు అచటగల (మాహ్మ్హుణులను నసదోయము gs 
అమంద డిరెవ మవందతా గతః 
చేయవలెనని అడుగుకొ నెను. వారు ఈ మధ్యాచార్యులు తము బే 
జ్‌ క అ a ప Ee, x క వేరకనా? ల హాం గన్‌ విత్‌ 47 
దర్శ్భనముచేశ నే (వపంచపు జనులను నంతోవమ. పెట్టుచున్నారు, బుద్ధి a కన్యా బాబివారలు బబకతేబు॥ 
శాలురై యున్నారు, వీరితో నెవరు "జ్యేషము చేసికొందురు అని 
శంకరుని మాటకు "లెక్క. చేయక ఉడాసీనము చూావీరి, 


ఫ్ర, కృంగార సింధుం స భుజంగళశాయినం 







శా. డీ మభ్య్వాచార్యులు చాతుర్మాస్య వతము ముగిసిన 
తరువాత రా మశ్యరమునుండ్‌ (క్రిరంగ తే తమునకు వచ్చిరి. అచ్చట 
(శ్రీరంగనాథ స్వామికి నమస్క_రించిరి, ఆ కీరంగ నాథుడు అత్యంత 
శృంగారుడై యుండెను, మహో కేషునివ పపళించియుంజెను, సజ్జను 


ల, యాః యాః (ప్రసకాః పరిషత్సు పూరుషః 
విద్యా విదగ్గె ర్వివిధై స్పమాగమే | 


వో 
కై! 
శ్‌ 





జా ము. 


110 నుమధ్వవిజయము 


ey ( శేయస్సును Nes చేయుచుం డు (శ్రీవారిని రెందు పుల: 
క — చ 
నుడి శావేగనన్‌ చలని బాయ వ్రైలు ఏచుచుం'డెను, 
Ll) 


er జ్‌ జారీ జ్‌ వ టో 
ఛో. తత్‌ నివ్న త్తః నర బవ పూరుషం 
(పణమ నానాయతనేషు సంచరన్‌ । 
(పకాశయన స్వాతిళయాన మానుషాన్‌ 


ఆశాముడీసీం | వయయావ వ కమాతీ 11 శరీ 


తా, (శ్రీ మధ్యాచార్నులు ఆ (శ్రీరంగ మే తేమునుండి విళ్ళిరి, 
నంచార [క మముగా ఆసక్‌ జీ వాలయములను (వ నేనించిరి, అచట 
సరో తెముడ న నిస్షువ్రువకు సగున్క-3ంచిరి. తాము సంచరించిన 
స్టలములం చెల్ల మనుష్యులందు చేని తము మూహోత్మ (ములను జను 
లకు చూపించుచు |వయిోణక మముతో ఉత్తరదిక్కు_నకు నళ్ళిరి. 
శ్లో. తత స్తతో విస్మితలోచనై ర్నరై 
ర్ని రీక్యమాణో చచి సులక్షణాకృతిః | 
(గామోత్తమాన్నాప్య పయస్విసి తే 
వివేశ దేవాయతనం న కించన ॥ 49 
ర మధ్వాచార్యులు (గోరమైన 
(పయాణము చేయుచున్న మూడు 
అందందు వారి యు త్తమలనణములు గల నుందర చేహమును జనులు 
ఆశ్చర్యముతో మాయు చుండిరి, తరువాశర 
"బీవాలయమును (న వేశించిరి, 


ఈ ఉ త్రరడిక్కు_నందు 
(గామములకు వెళ్ళిరి, వారు 


వయస్విసీ నదీతీర మునందలి 


ట్ల అధీత్య ధర్మేణ షడంగ మాగమం 
తదర్భ సంవర్లన నిర్ణయాన్న్మితాః | 
(ప్రాపుక్ట్విజేందా స్తమ పూర్వపూరుషం 
జిజ్ఞాసవః సుుప్రథితం జగ తయే॥ 
ఆ 


0 





—— నం పాం. 


పంచమన 
క్‌ ఎర్మ ము 118 


తా. ఆ చేవాలయమునందు నిలిచియున్న పుడు మూకుతోకపు 
లందు (వసిద్ధులును అవ్పటెవరకు సరూని ఆమధ్యాచార్యులను కలిసి 
కొన కొంతమంది (్రాహ్మణోత్త ములు కుతూహాలముతో అచః3కి 
వచ్చిరి. చారు నం(వచాయము (నకారము న్‌ా వ్యాక ణము, ఛంద 
స్సు, నిత కృము, తో్నోపి పము, క ల్చమను ఆగు అంగ ముల వేకూక్షిన 
-జీదమొును అధ్యయనము చేసి వాని అర్థిములను నిర్చయించి చెప్పుటకు 
నమగ్ధాలె వ్రుండీరి, 


శ్‌, సుస్మితేందు మరవిందతోచనం 
(గా 
స్వర వరమతి భ(ద భాషణమ్‌ | 
క ణ 
పీతభూషమపి విశ్వభూషణం 
తం దిదృకు రలమాప తజ్జనః ॥1 గ్‌! 
తా, అచటికి జనులనేకులు ఆ నుధ్యాచార్యులను చూచు 
టకు నచ్చిరి ఆ ఆచార్యులు చిరునవ్వు చిందించు మొగము గల 
వారై యుండిరి. వారి కన్నులు తామర శేకులవల నుండెను. శరీర 
కాంతి బంగారమువ లె నుంజెను, మాటలు మనోహర మైయుండెను, 
సన్యాసులగుట చే అలంకార ములను ధరింవకన్నను (పవంచమున 
అలం కార (సాయమైనవానై యుండీరి, 
ర డడ 


శ్లో. విద్యోరుద్యుతి ధీరతారకతిరస్కా_రే పతంగాయికో 
దుర్వాదీభకుతర్క_కుంభదలనే సింహ్మపబర్హాయితః | 
లోలాలోక కలోకదృక్కుముదినీ సంహ్లోదనే ఒవాయిత। 
సంసన్మండల మండనాయి తవప్పుః స్వానందతీరా బభౌ 152 


తా. శ్రీ మధ్వాచార్యులు అచట, సూక్యుడు మిక్కి-లి (పకా 


1 శించి నత తేములను అడ గించునట్లు, విద్యానమదముతో మెజయుచు 


వాదమునకు వచ్చిన విద్వాంసులను జయించుచుండిరి, ఉలిస్ట్రమైన 


జ్‌ 


1వ Dae: cp, రకము Aa. వలలు 


(కీ స్వ = ఇ 
౧ంవాచ్సు స్య నంజ యన్న [ 
ఇ క్వ క్‌ 
“0 న్యూ 
తా కం వ్వ స్ట తే స్ట్‌ వ 
Mey జా EU 
ఖ్‌ WN wr wa చలల జ 
orp యు ల తా సషనెట్టు సున ముంూ i wr ఇ 
ఖ్‌ FAN wl mw బ్య mn ri గ్‌ ఇలను అర ౫ ళ్‌ తం. sk) 

క క్‌ు “a చు తజ re! TY కును, అయం ఇన్‌ ( ) wd odd SAS Ge Cal aru Dal 

ru సలు wi క్‌ క క్రీ ములను fehl ah షు గ ము 

య గజ శు జేయు న్‌! కిచ్చ చం a క . జ జో ర్‌ అజ్‌ she 
" “ముచుంక్రిి 2 లో జనుల ఇను లర రుడు | ల అ ఇ గ 

అసలు స్మ 'మ్నులకు Mw ళ్‌ 
fa) MY చ్‌ ళ్ళ ౯3” bh వే క క్ష్‌ bss స ED క్ష శ క్‌ షా త జక ఇ 
ఇయంమను ,. రాయముగా నక స ౪ శ్లో. ఐతరేయ మథ కించన నూ కం 
og కాన, tah oh, AA బాసైపీ hile బాజీ 
సూచయన్‌ సదసి త్యతగిలస్టైః | 
దద. వ = er ie 
అలక ము చున్‌ శు (శోతుమిచ్చతి eT ay LATE టికీ 
సూ క భావమిత తావ దువాచ॥ l 
క్‌ కనను... | అలీ 


తా, చేరిన అనేగ మంది జనులు ఆ మభాగచాక్యులను కరాచినే 

జక షా as అల, “టో "కీ జూన నిమతు 

తరువాతి ఆ సి యందున్న యుగే మ aA అం జం ఇదే ౯ అపా ముగా! అవద 

bat py Toy నా స్‌ న Cr సన్‌ను, అణార్యులాా! వ గ దరు 
దటి జనులు సీని యళ పాయమును సొలియగోరు చున్నార నిన, 


భా. వర్షసౌస్ట్రవ గరిష్టమతూర్హం 
తుల్యమాత మఠమా[త నులక | 
1 = my re అ నాల్‌ 
ప్యూఢ హృాజ్జలద "ఘోష మమష్యో 
చ్చారణం విదధ దథ్యధితార! 
రణం విదధ దభ్యధితార్థమ్‌ il 2 


శతా, శ్రీ మధ్వాచార్యులు ఐత ెేేయనూ ౯ 


అఖుకు వారి అకిరముల ఉచ్చారణ 


నృమ్యముగానుండాట చే ఆత్ర 
మ మెయుం డెను, వేగముగా నుండ లేదు, మాలవాన్న, ద్‌ర 
| ప్ర్‌ెముల సనుకరించియుండినడి, మంచి లతకు. అముల చే కఈూడీ యు౬డి 
ఇ బది. ఉరుములవ'తె గంభీర ధ్వని గ లిగియుం డెను, 


ల్లో, లక్షణాన్వితతయా వచనే ౬స్మిన్‌ 
దేవతాగురు మసావతి శేఠే, 

మానమిత్యపి విధాయ ధియాతే 
తత్తుసూ క్త మహపరార్థ మవోచన్‌ ౪ 








il li in fe ha dh Ha 


12 

గ. గ. గతులు KAM గలా! rh గల్ల ల tlie 
బావల, గ్‌ aah Era, DOE, అరుం జీ Bal 
umKDA mat A, oh ght in, inn, ih 


gma Db fat in Wife Zo jw: Mer nth కొటి 
Rand, WON అలం కరగ MII tn, ఈ hh బూతు 
Un | నో “1 4ండురు [5 జాలం గర్‌, 


orn ర్‌ fn Stn, Ti, 
క్‌ 


= “తనన - 


న 


' 







a జ bie ; 
ల్లో, సుత CD a కించన Te 


A | క్‌ గ wr ఖు 
నూగయదని నరసి తతగతిషః |! 
G 
wrt ar. జ్‌ 
(క్‌ తుమిచాతి సరా భగవద 9 
ఆ అలి 
గ్రావమితి తాన దువాచ ॥ l 


ex 
k= | 
lex 1 


వాక్‌, 


కా, ఇైరిన అనేకమంది జనులు ఆ Spee సన్‌ను చాచిన 
కరుణాకర ఆ నభయందు న్ను యె రఘమొక్‌ పః డత శేవ్టుకు ఐతే యోవనివత్తు 
రుణ, బుక నుూూకమును మో కను. అహా లానో! ఈ సభియధ 


IE 


ప 


కలి జనులా 5 ea యమును పలియగోరుచున్నార నెను. 
ల. వర్షసాష్థవ గరిష్టమతూర్హం 


షు న్న ఆర్‌ 


తుల్యమాత్ర మళిమాత నులక । 
ప్యూఢ హృజ్జలద "ఘోష మముష్యో 
జృారణం విదధ దభ్యధితార్థమ్‌ il 2 
శా, శ్రీ నుధ్యాణార్యులు ఐత కేయసూ క క్త పు క్‌ మును చెప్పిరి, 


ఆపుడు చారి అతర ముల ఉచ్చారణ నృష్టముగానుడుటచే & త్త 
దుచుయుండను,. వేగముగా నుండ లేదు, మాతల హాన్వ, దీర 


Ee ననుకరించియుండీనడి. మంచి లతణములచే కుడియు(డి 
ఇది. ఉరుములవన "లె గంశిరధ్యవి ౫ లీగియుండాను, 

ఖో. లశతణాన్వితతయా వచనే ఒస్మిన్‌ 

డేదతాగురు మసావతి శేతే; 

వమాసమిత్యపి విధాయ ధియాతే 

తతుసూ కవ మపరార్థ మవోచన్‌ ౪ 8 


a 





జా ననా 


షషమనర ము 
12 శసుమధ్య విజయము త ఎగ 12) 
ల వేను రె ములను 
ళా, ఈ మధ్వాచార్యులు ఉచ్చారణ కుచుతెమెన లతణ కె ను ఆ నూ లా ఇపఫుకు చెప్పెన గరువాగ 
స ఇ శవ | 
ములచే సూక్తమును చెప్పిరి. డాని అర్హమును వివరించిరి. ఇందుచే మీరు స్పష్టైోమొగా వాని బో al ప్పవలయును, అని శ్రీ మధా 
పీరు బృహన్న తా ఫ్రవార్యులక 0౦కు గ్రోహ్టలు; అసి ఆ (లావా మలు రన త త సా న చసప్పిరి, చారు అస్లు కానిండెని ఒప్పు 
ద నుచు” సుత నుండిరి, 
మనస్సునందు జ; నన్మా నించిరి, ఐకే =సూయవే మోరు చప్పిన కొని ద్భృఢ ase oa 
సూక్తార్థము నరి కాదసి ల సూక్షముఒకు వేరే జర్జనూను చెప్పిరి, శో (ప్రత్యయ (ప్రకృతి సంగమ భంగీం 
వో, స్యా త్తథేళ్లమపి సంభవితార్థః శబ్బశాప్ర విహితాం (పతిదర్శ (ద్యశ్య। 
ల ట్‌ ఇర శా CC & 
(త్యర్లతాం (కుతిషు విత్త దశార్హమ్‌ | ఇుద్టరీః (సాతి ఫర శ్యతె లుద్దా 
భారతం నను ను తార్థ మపిసా ప నభ్యధా త్చపది వీశ్వపచార్లాన్‌ i 7 
ెవిష్ణవంపద సహ్మసతయం హీ ॥ ఖీ కా శ మధథాగచాకర్నులు నెటనే విష్టుశహసశామప్పు 
= స న 
MEG కాన ఎనన SUNS KEV వ్‌ ట్ట ల్‌ో 
తౌ, వండితులారా |! sss మూకర్థములు గలవు, మొుొుదెటిచైతిన కారా fae ఆఉసేిఫొని గాచియందుగల ప్‌ 3 ఆమ 
భారత శ్లోక ములకు వది అర్థ ములున్నని. ప్‌స్షు సీహ్మవనామపు (పక్నెళేని an (వత్యెయమును వ్యాక రణశాన్ర్రమునందు నిర్గ 
గా అక, a క జేక్‌ డై న్న 
శబ్బములకు నూరర్థములున్నవి. "అందువలన. నేన్‌ చెప్పిన అర్థమును అంచి పక వయూల్‌కు. ల అంక అకనిన్తూల వనుకు 
సరిమయెన చే. మోరు చెప్పిన అర్థము సరియైన దే, ఉచావారించి అర్భిములను చెప్పిరి, 
= లై ళా "జీ ” ay? ” లో శ్‌ 
శ్లో. ఇత్యుదీరయతి వి స్తృత చి శే శ్ర. యావదర్థ శతకం న విళంకం (కః) 
— == 
భూసురా ఇహ జిగీషవ ఏనమ్‌। సంత హ్‌ 


ఊచురర్థ శతకం హరినామ్నూ ౦ వ 


తాన్‌ 
స హో ళి ప్‌ Uy వ యై క జ వాచి - nai 2 
క ఆ. 5 యే, వ 
మె ణి | Me లం. 
ళా | థొ ననే లుం ఇటు చెప్పగా ఆ bbe: యులు శా, ఈ మెహ వా రులు ఒరరె?ె వ సం చేచాము లని ఏ విశ్వ 


ఆ త పీరిని జయింవ"లచికి. అందుచే 


వవ్వుచు పష్టు పదమురెమొక ,._ ఆర్రములను చప్టుచుి. డికె, యితే దానిని పూర్తి 
సనహననావమములకు నూరర్థములను శుహ్పుడనిరి, 


+ 
చేయకుండ్నగ్న నే ఆ (బాహ్మ్నృణులకు చెప్నీన ఆ mh మససునం 
ఆ 


“శో, వర tse: ॥ ఇ. దుంచుకొని కాలేదు. కక. ఎ | ఛాంచపదిరె. 
రా. వర్తయామి తదహం సకలం వః ను | 
సాష్టవాదను వదంతు భవంతః । = శ. సాంగవేద చతురా ఇకిహోనే 
తం వదంతమితితే ౬థ వదంతో న శకీతాాను బహవో ఒప్యెతి ధృష్దా జ 
దాఢమిత్యతి దృఢోద్యమ మాప్పః ॥ | న్‌ు చైతె దీరిత మహోజ గృహా సే 


విశ్వసంక్షయ పయోధుగణావా & ( 





Iz డ్రనుమధ్య విజయము 


తా. ఆ (ాహ్మణులు నాంగ వేవములను చడివియుండిరి, 
భారతాది యిక్‌పోన గంథములను బాగుగా అభ్యసించి నిప్రుణ్బులే 
యుండిరి, మొక్కి-లి శరర యుండిరి. అయినను (శ్ర మప 
చార్యులు చెప్పిన విశ్యవదముయొగ్క-. అర్థములను అవ ఛారణ చేయు 
టకు నమర్థులు కా లేకుండిరి, అది భూమియందుగల అావుల నమూ 
పాములు [వళయకాలపు సీటిని నింపుకొనుటకు నమర్థము కానియట్లా 
అయినది, 
నాట్‌ జ్‌ ii ఇల్‌ క — 
ల దేసతా స్వనులభా (వతిభాతే 
మానుషేషు చపలేష కథాకా | 
క్షొమ్యు సామ్య సకలజ నమ జ 
ఠా జాలీ 
త్మేబునంత ఇకతం కిలనేముః ॥ 10 
aT | జో ణ్‌ 
తౌ, (శీ వముధాం్ధబార్యులారా | మారు నరక తరు మిాకున్న 
(వతిభ చేవతలందును లేవు, చంచలమనస్సుగ ల మనుష్యులందు 
లేనలేవు. చవలతవే మేము వేసిన తవ్వును తమింపుడు, మోకు 


నమనస్కా-రమని ఆ (బాహ్నణులు ఆచార్యులకు నమన్క_రిం చిరి, 


కో. వేదళాస్త్ర చుకురైరిహ విద్యా 
వి త్తలిప్పు థిరవా ప్ప మశేషైః | 
(ప్రావకేరళ సుమండల జాతే 
రన్యదాయతన మాయత చేకాః ॥ 1] 
తా, అనంతరము గ్రీమధ్యాణార్యులు ఆ వయస్విని నదీ 


మరియొక చేవాలయమునకు వెళ్ళిరి, అచట 


తీరమునంకుగ ల 
వారందరు వేదే 


ఆనే? కేరళచేకపు విజ్య్యాంనుల చేకియుండిీరి, 


శానయములందు మంచి వండితులై యుండిరి, విద్య చే (దవ్యమును a 


వంపావెంవ న చేయగలవారై యుండిరి, 









| 2గ్‌ 
మస్‌ ర ము 


| 
కం 
శో, తర్క_-తంత కుశలానది పుంసః 
గ చర్కరీకి బతసో ౭_యమనూనౌణ ! 
చ్‌ 
మానమాన మయతీహా కథం: , 
నష మండల భువాం స మితానామ్‌ ॥ 
/ మోనూంసా*ాస్రము 


తర్క 
లందు (వవీణులె న విడాం౭నుల అపాం కారమును మిక్కి-ల) ఖు : స 
చున్నారు. మే మిచట నందరము నొక త్‌ే గా జీరియున్నాము, గ్‌ 
జేశసపు విద్యాంసులై న మమ్ము జయించి అవాంశారమును ఎట్లుయి 
శను ఖండింనగ లరు. 


శో. మంత్రయంత ఇకికే ద్విజవర్యా 
Aa లన 
అన్యదేశజ ముఖా స్త మపృచ్చన్‌ | 
సద్దదాద దసుశంనన నిందా 
కారిసూ క్ష గత మర్ధము పేత్య ( 18 
కా. అచ్చట చేరిన ఆ కేరళ దేశపు రకాహ్మాణులు వరన్నర 
మూలోచించిరి. మేమే యీా మధ్యాచార్యులను (వశ్నించి వారిచే 
నోడిన మూ ేశమున కవమానమగును, అందుచే వేరేదేశపు 
(గ్రాహ్మణులచే (వశ్నింవ జేయవ లెనని నిశ్చయించిరి, ఆశు ఆ (వాహ్మ 
ణులవే సజ్జనులకు చానముచేయువారు, చేయనివారు ఏరి స్తుగినిందీ 
లను బోధించు “నవా ఉచేచాి ఇక్యాది నూకార్రములను అనుకు 
వేసిరి, జ టా 
శ్లో. తంస్ఫుటం (ప్రకట (థ) యన్న పృణీయా 
చృబ్దమూల మవదత్ప్రణ ధాతుమ్‌ | 
తంజిగీషు మధ విపమద్మ పీజ్‌ 
ధాతుమేష నిగదంత మువాచ ॥ 14 
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. శ్రీ మధాంచాన్నులు ఆ సూక్తార్థమును వివరించుచు 
చానియందుగ ల వ్యజే కజక్‌ అను (కియావదమునకు వృణ। పీణచే 
ఆను థఛాతువ్రు |ప్రకృణిగా నువ్నదవనికి, వారిని జయించు నే శే 
(వళ్ననడిగిన ; (మాహ్మైలుండ అ కాదు. వృణే కూల్‌ అను దానికి 
ఇకుడ ఆచారుక్ణలం చానినిగనార్సి 


సదు 
అడి న 
(వధాతువు (వకృత్‌ యనెను. 
శో. (పాతిభేద మవివన్‌ గుణయత్వం 
మూఢ ! పాంసుష లిఖన్‌ లిపినంఘం | 
భ్‌ ర్రృయన్నితి జహోన నువోసో 
~~" 
మత్చరా కులధియో జడయన్‌ నః ॥ 10 
తా, ఓ వండితుడా! నిక, (వ. వృ. (ప్రి మొదలై నవాని 
ఛీవమే తెలియదు. మూర్తుకవు, అః దుచే దుమ్మునువజుచి అందు 
_వేలిచే అపర ములను దిద్ది ఛవమును తెటిస్సి కొనుము, అని యా 


వండితుని గద్రించిరి. మట్‌ యము నవ్వుచు అసూయతో నిండిన ఆ కేరళ 
-చేశపు విద్వాంసులను _న్తబ్బాలుగా es హోన్యము చేసిరి, 


శ తత్ససంగ బలతో ౬ఖిలవిద్యా 
పాటవం పృథు హృదః ప్రతిబుద్ద్యా 
ఆనమన్‌ స బహుమాన మమీతం 


యం నమంతి కిలనాక్‌ నికాయా ॥ 16 


తౌ. ఆ (ౌహ్మాణులు ఆ సూ క్రాగమును చెవ్వుటచే ఈ 
మభ్యాచార్యులు నమస విద్యలయందు |వవీణులని తెలిసికొనిరి, 
మజియు వారికి ఆదరముశో నమన్క_రించిరి, జేవతలచే వందితు 
చైన యా ముఖార్థాార్యుల కి చేమియు వాచ్చు కాదు, 

కో. కన్యకాదృత సురేంద్ర వపుః (శ్రీ 
దానవాచి వరసూ క్త హృదుక్తా । 





a 


స్టేముస్పల్గము 12 
కుత్రచిత్సదనీ తావద్ర సాలా 
కీర్తి రితాతి తరుణీ త్యయమూచి i 17 
కా, ఓక కన్య జే వేర్య గమన నత్క_రిం చెను, అఆంగపుున లన 
నంతోవముపౌంది అతడా కన తమక శర్రీరమున కు త్తమకోభ 
నిచ్చెను. అను అర్థమును బోధించు నొక సూ కము గలకు, (న్స 
ముథధా్యాచార్యులు ల సూ కార్ట్‌ మును చెవమ్చూచుండ్‌రి ఈ సూ కము 
నందు ఒక అపాలా యను శబ్బమున్నది. ఆ శబ్దమునకు ఆచార్యులు 
అల్వేంతె యువతియని ని కనాన, 
శ్లో, శ్వి|తిణీభవతి తత్పదవాచ్యే 
త్యాగ హేణ వదతో విదుషోత్ర | 
కళ్చిదేష్యతి విపళ్చిది హై నం 
పృచ్చళే త్యయ మగచ్చ దథోక్సా ॥ 18 
తా, ఫె మభ్యాచార్వులా ఠా | మారు అపాలా యను శబ్ద 
మునక అత్యంత తరుణీ యని అర్థమును "చెప్పియున్నారు. అది సరి 
కాదు. దాని యర్థము కష్టురోగము గలదని శోవముతో (వమా 
ణము లేవి ఆ వండితులు చాడించిరి, అపుడు ఆచార్యులు, స్ట్‌ (బావ్మా 
ణులారా! కొన్ని దినములకు యిచట కోక వండిచుడు సచ్చును, 
అతనిని యా శ స్టైర్థ మును అడుగుడు అని చెప్పి అచటినుండ్‌ నెళ్ళి 
పోయిరి, 


శో, దేశమే నమ చిరాదువయాత 
సాదృశాకృతి రహో కృత బుద్ధిః | 
తాం స్తథాభ్యధిత తత్పదభావం 
సూరిమౌళి మణిన్నాత యథోచీ ॥ 19 
శా. శీఘముగా ఆ (బాహ్మణులున్న "దేశమునకు, ఒక 


Ft = . విద్వాంసుడు వచ్చను, అతని ఆకారము ఆచార్యులు చన్పీనట్లే 








| 
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శుంజెను, ఆతడు “ఆపాలా యను శల్లముయొక్క. ఆలి పాయమును 
(ల్‌ మ వ్వాచార్యులు చెల్చివక్షు చెప్పెను. ఆచి ఆశ్చర్యకర మైనది, 
స్తో కేవలం న సకలాః (కుకివిద్వా 
మానపూర్వక సమస్త గిరోన్య। 
అపహ్యనాగత గత (పళిప క్రిం 
(ద్ద దుః పృథుల చేతన యేకే ॥ 20 
శా. (శ్రీ మధ్వాచార్యులు అన్ని మాటలును (వమాణ 
వూర్యకముగా చెవ్వుచుడేరి. ఆ-దుచే ఆ (గానా యులు వీకు ఆన్ని 
వేవవిద్వలను తెలిసికొనియున్నారు. ఆంతేశాక భూత భి విమ్యల్‌ 
వివయములను కెలిసివవారని నమ్మిరి. 
ళో. యద్య దేవసపది (పకృతం స్యా 
త త్తదేశ యద వేడభిలంచా। 
సర్వదా సదసి సర్వబుధానాం 
సర్వవిద్య డిరికి (వతతోఒభూత్‌ ॥ 21 
తా. అవ్వుడవ్వుడు అక్కడక్కడ అన్ని కా శ్రుములును 
కలిసిన వండితుల నభలు దరుగుచుండెను. ఆ వండితులు అవ్వూదే 
(వస్థాపించిన యే విమయమెవననూ యీ మధ్యాచార్యులకు తెలియా 
చుండెను, అందువలన వీరు నర్వజ్ఞలె న యతులని (వఖ్యాత్యులెరి, 
క్లో. అ(పయాతమతి దేళమ శేషం 
వ్యానళే సుజనకె రవ బంధుః । 
పూర్తధృక్‌ (వతతయా నిజకీర్త్యా 
పూర్ణ చంద్రణవ చందికయాలం ॥ 22 
తౌ. చందుడు ఉదయించిన వెంటనే కలువపూవులు విక 
నించును. అందుచే ఆతడు ఆ ఫూవ్రలకు బంధువుగా నుండును, ఆ 
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కూ యెచ్చటనో ఒక చోట ఉవయించి 
= || 3 ణో 9 
భా ములయందు వెళఎం 
సబ వెన, లృువవి అన్ని భగ os ౮ ల 
నను, ఆతెని వెన్నెల. పుల్‌ తంత వమును కలిగించు 
4 "న కళా ూ 


TE క్రీ రియు చారు నెళ్ళికున్న 


పీఠపతి చూప ముకుందమ్‌ ॥ 29 


ఈ. అ మధ్యాచాక్యులు చేవతలందరి సామర్థ్యమును తెలి 
సినవారు. అందుచే చారు శివా, పార్వతీ మొదలె న చేనతల 
దే అ 
ఆలయములందును (క్రీకున్నా రాయణు నే నమస్కోంగము చేయుచు 
వెంటనే ఉడివియందుగల (ప అనంతెవద్భునాభుని దగ్గరకు నచ్చిరి, 
న SUA కమి 
ల్లో భూసుర (ప్రవరద్దూ మ | 
వ్యక్త యుక్త వపుషం రుచిరాంగీమ్‌ ; 
నూత దీ _ప్పమణీ మాలిక యాలం 
భూషితాం భువన భూషణ భూతామ్‌ ॥ 24 
కా. వెనుక దుళ్ళాననుకు నభయందు (చౌవది నృన్ర్రమును 


లాగుచుండ ముఖ్య (పాణ దేవువి అవతారులె న భీమేన దేవులు దుష 
వీ చా ౮ ల 
కౌరవులను చంపునట్లు (ప్రణిజ్ఞ చేసిరి, ఆ (దౌవ/+ఎయు (దువదుని 


పురోహితులు అనగ్నియందు వావిస్సుచే హోమము చేయుచుండ 

జ కిని అగ ~ అ _ వాజి 

పుట్టినట్టివ. సుందర మైన అవయవములు గలది, (శేస్టమైన రశ్నమా 

= లచే అలంక్‌రింవ బడీ [(వవంచమున క్త ఆలం కారమువ లెనుండెను, అశు 
= శ (a4) 

యిపుడు థ్రీ మధ్వాచార్యులు యితేరులచే తేవ్వుగా వ్యాఖ్యానము 


పే-.9 


18) సుమరధ్య విజయము 


జూసి ఇనసీంయయుప* 
చ్లా 


“యాను మగాచి వరుల సిణాంతములను ఖండిం 
చును (వలెజ్జ చేని ఆ పేపవనమూహామును _కాహ్మణోే త్త తము లై న 
వేష, పాము జీ వెం వై నివార చాచి కని మెట్రైరి. చడానికి సుం క 
మవ కచోదివడంగములు గలవు, 
(= 

రత్నముల మహాలచే అబణంకారకమును బూంది లోకమునకు అలంకార 


ఆవి (ఎ పహ్మాసూ క తములను 


తంగ నున్న రి, 


న wa 


భాసితా ఆ కక వర్ణగుణాఢ కమ్‌ | 


కమ భావ కై 


భారతో త్తమ తతత, ఠరూవా 
చ్చాదనాం సమధికన్వర కోభామ్‌ ॥ 45 


ఈశా, మటేయు వడ సుందరమైన గమనవిలానములచే 
నష మెన వర్ద ము, ఇటై _కి రూవగుాములు గల 
దిగా నుండెను, భర కతెవంకెయుపంటు (ేష్టులైన పాండవ్రులవే వివా 
జాము వేసికొనబడి నదె ఉ త్తేవుమైన వన్ష్రములను భధరించియుండెను, 
ఇంకైన కంఠధ్వని గలదగా నుండెను, లు వేవనమూవపాము పాద, 
(కమి జ ల్రిపాయము వీచే అలంకదింవబడి 
యుండెను. మపోభాంతము.,. నా OG పురాణములు పని ఆర్హమును 
పివరించి చదువట కన నర్లు లై నవారికే తెలియవట్లు రహాన్యముగ 
ఉదా త్తాదెన్వరముల చే (వ టం క ప 


శ్లో. రాజసూయ ముఖసన్మఖవృ త్తం 
వానుదేవ గుణనిష్టితభావామ్‌ | 
సర్వధర్మ పరిశిక్షణదతక్షం 
వందితాం జనతయా జనసీవర్‌ ॥ 26 


(పకాశమానుకాలై 
(= Fe, 


సుందర శ బైబులు, 


కా. (చావడియు ధర్మరాజు చేసిన రాజసూయము మొదలై న 
మంచి యాగ ములయందు నహాకారిణియె యుండెను, (శ్రీకృస్ణునియందు 





అక 

జ వచ్చే 

న్‌ 

దృథమనస్వు_రాల యుండేశు, ఆన్ని 
నమరక్తురాలె యు-చెను, జనులామె 
సే కుచుండ్‌రి, అకు వవనమూహాము నా=హాకుము = 


స్త క్‌ మైన లచ 
రయానములయందు మం|తేహావముణా నుండు. కేక వ 
న “పరు యక 
క ™ ౬జీ రా 
“పాం ములను ముకు కృషముకొో [వక వాదం చున జ్‌ ఇ 
ద క ఆజ్ఞ ఆమెక ta ew 
చ క్క + శ్‌ 
పెంచును మెత్తి కళకి ఆ 34 ఆజ వం తా 
లోది తళ కేవ బేఏసమరావా కు జనులు వవవనా 
శో. మౌలిః వకరణదూనాం 
ఇన 
నే నన్నా కా. a అల్లో చె EE 
యూయినానడ నీ చుషజనెన | 
తో ల్‌ | 
నాషయమారమవహాయ మహాంతం 
"త, 
ఉన త కా 
బెక్‌ పరత మపి నాధయతాలమ్‌ ॥ కః 
శౌ, కేరపుల నభయందు దుమ ము* ys వాండవ్రులకు 


కురు రాజ్యుమునందు అధికారములేకు ఆని న్వు 


ధర్భమార్లమును వదలి | చఛావదియొక్క_. తల జె; Sheer లాను, 
వ్‌ 

దానిచే నామె దుః “కు మొంెదాము, అట్టె (చౌెవదివ లెనున్న వేవశా న, 

జ వ. 


సిద్ధమైన & _త్తమమార్షమును వదలి చుష్టుడెన మాయావాది కావే 
(బహ్మాయని నాధి3 మచ వేదమునకు కి శిర నైన ఉవనివత్తులకు బలా 


క్మ_-రముగా ఆపాక ములను కల్పించి. వేవనమూవాములను చాధేం 
చీరి, 


చాలితె; కలిబలాచ్చుభ మార్షాత్‌ | 


అపు పెక్షీత ఏక ర్థణడు్రాం 
సాతిరోకమపికే చైన్‌ దృషామీ | 23 
లపై 
శా. కలిచె దైత్యుకు త స శ క్రిచే కొంము నజముకైన భీష్మాయ 
అణాల ణీ లు స్త జ్‌ 


"జై అ 
ను దుర్చలులుగా వేసి, న్యాయ; కార్చ భ్‌ పులుగు నెనె, అందు చ 


132 నుమరధ్యవిజఆ యము 


నారు దుళ్ళానగనుడు (చెవదియొక్కృ_ శ్రా వును రానసచయండున పుడు 
ఉదానీనులై ఉండిరి. విదురుడు, సాశ్నీ దేవతలు మొదల నవారు 
దుఃఖాతేమెనన్కు_లై (కావదిరి చూచుచుండిరి. అక్ష కలియొక్క- 
శ కి కే దుర్చులు లైన కొందకు సజ్జనులు న్యాయ మార్లమును hia కవ 
ట్యులె నవారివే అపాగ్గములు చే క బడ్‌న వేదనమూపహామును కేన 

బుక మొదలె నవారు ఉడానీనుై చుఃఖముతో పలాల 


శ్లో వానుదేవ ధరణీధర నాథే 
త్యుచ్చకె. రప ముహుః (వవదంతీం । 
పూర్త సద్గుణ మజంగతదోవం 

బిఛ్రతీంహాది వివిక్త మశేషాత్‌ ॥ 

. ావదియు బిగ్గరగా కృష్ణా, భరణేభర, సామి యని 
అ 1 wt నునస్పునందు నద్దుఇణపూాక్ట్థు 
డును, దోవములేనివాడును, జగత్తుకంయపే విలశణుకగు హరిని 
భా నించుచుండెను, ఆకు వేదము వాసు జేవా, జరణీభరనాథా! అని 
మాటిమాటికి అధికముగా [వకిపాదన చేయుచుండను, మరియు 
భగవంతుడు. నద్దుణపూర్తుకు దోవమరహితుడ్యు ఉత్ప _త్తికూన్యుడు, 
జగత్తుకం కే విలతణుడని వాగడుచుం చను, 


2§ 


శ్లో వార్యతాం బుధజనై ర్నను హో 
న నై షధర్శ్మ ఇకిచాభి దధానామ్‌ |! 
కృష్ణసాలిత తనూ మనవద్యా 


మవ్య నన్య శరణాం శరణోత్కామ్‌ ॥ 80 


తా. దుశ్నాననుడు చీరను లాగుచుండునపుడు (చౌొవది, 
జానులై న భీపా దులారాక! దుళ్ళాననుడు నా చీరను లాగుచుండుటను 


మాతు ఈ అడ్డగింపుడు, ఈ జూదనూడుట ధర్మ మే కాదు అయ్యా ఆని] th a 
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అజఅచుచుంజెను, అపుడు ఆమెను (శికృష్ణుడు కాపాచెను, ఆమె 


అజానాతివోవములు లేనట్లిది, ఫీముడుతవ్చ ఆమెకు వేచే రతుకులు 
లేకుండిరే, అందువలన కం వాందుటయందు ఉత్చుకురాలై యుం 
జను, అకు వేదనమూపాములు “ఈ జీవవరమాతక్న్నులకు అభేవ 
ములను బోధించు అరై గతమతేమును ఖండ్‌ంపుడుః అయ్యూ ఈ అబేధ 
బాదము నా యనమ్ముత మైనది కానేకాదు”, అని చెవ్వూచున్నది 
చానిని వేడబ్యానులు విభజించి (వనూాణగంథముగా జేసిరె, అది 
డీ మధ్యాచార్యులను 


అపౌరుపేయము అగుటచే పోవము లేనిది, 
అందువలన అడి 


వదలి వేచే రతకులు డానికి అపుడు చేకుండిరె, 
రడ్‌ణకెరకు కళవభవడుచుం టెను, 


ig వేదిజామిన వేరా భరతా(గ్యః 
స స్య్వయంుతి తతిం ఖలు దృష్టా ! 
పుష్టబుద్రిరకరో త్క_రుణాల్రీ 
ర్తుష్ట పక్షదమన స్టిరసంధామ్‌ i 
నభయందు (చొవది శీశ్లము 
అపుడు భరతవంళ 


al 


(టి 


"తా, పూర్వము డుళ్ళాననుడు 
ముదశై నచానిని లాగుట కుద్యు క్తుడయ్యెను. 
(ేస్టులెన భీముశేనులు_ కౌరవులను చంపునట్టు (ప్రతిజ్ఞ చేసిరి, అక్లే 
దయాళురై న క్రీ మధ్యాాచార్యులు మాయా వాదులు అపార ముచేసి 
దూవీంచిన వేదనమాహామును చూచిరి. కుపితులై ఆ అద్వైత 
మతమును ఖండించుటకై దృఢమైన ప్రతిజ్ఞ చేసిరి, 


న్లో అవ్యయం సతత మవ్యువభుక్త్యా 
విత్తమ్మగ మివదూరయి యాసనుః। 
జ్యాయసే స గురవే హరిగీతా 


భాష్య మేష విరచయ్య తదాదాత్‌ ॥ లి 


సుమధ్వవిజయము 


ఇ, ఫననంతుణు “తాను 
శాన చొంగ ఆనుఖభ వి 
చారిక్‌ానన వెళ్ళును, 


వరస్థలముసకు వెళ్ళువష పుడు 
చినను చెజుగ పి అవారధపమును తన 
అట్టు క నఖ తారకల తాగ డేశేముచకు 


నెడల స చీకీ ఉటినచ్చుతు చారు భన గీతకు శామ్యము ప్‌ లొంచాడి, 
ఆడెరగాల్ల్య మన ఆ ఫు నా అశ మమందు తవ గురువులతో 
కూడిన చే షు లై జ తేజిదపం 


ew 


లో, హేతు 


త జగిరి, 


వాదిసి పాశంకట బుద్దె 
తీరము దుర్భేయతి గంతు మనుజ్జామ్‌, 


సతాం. 


తాం దిదశ ప్రరుషో త్తమ తీర్థ 


శ్చింతయన్‌ న జ పురుషో త్తమ రామ్‌ 18 


తా, విశాలమెన జానముగల [శీ న స తాము తీర్థ 


ఇ— 
తతములకు వెడల నజేతీంచిరి, చారు తమ గురువులైన అచ్యుత్‌ 
(వేయములను తాము "చేవ కార్యసిద్ధి కొకు పుణ్యే తములకు వెళ్ళ 
వలయున నియు అనుజ్ఞ నొనగవలయుననియు కోరిరి, అచ్యుత (కులు 


అనుజ్ఞ నొనగి (ల మధ్యాచార్యులను కాపాడవ లెనని (శీమన్నారా 
యణుని ఛ్యానించిరి. 


శ, సీఠజా మలయ మండలన్నత్తా్య 
శ్లాఘితో భువి స దాల్యను యాత? | 
సాధుపొంథ పరితాప మపాన్య 
న్ను త్తరాం దిశమయా న్మరుదంశః ॥ 34 


తా. ధూళిలేని గాలి మలయవర్వత మునందుగల (ఫ్రీగంధపు 
చెట్ల 2 క వీిచుచు సువాసనగా నుండును. డాసిని తుమ్మెదలు చనెంబ 
డించును. అట్టి గాలి మార్షస్థుల తావమును బాగుగా పోగొట్టుచు 
& శృరదిక్కు-సకు పీచును, రట్టు రజోగుణము లేని శీ మధ్యాచార్యు లం 





శ్‌ కో కా ఫు జ an 
wh wa ఈతే కల a ial FE. 
= ల Cr | Jy 


దత్నేణ జేశ సు దుఠ్యాదులను ఖండం చి అనుల పెగ కలకు పాలే 
వారీని నజ్జను లనునరించిరి, _. చార పాటు 


ఇ 


తారియందుగల సజల 


వ్యధను సిచారంచుచు ఉ తెరదిక్కు. ఐసు (వయూణము Ent: 


కది, 


హ్‌ 
Can 


ఆక్మమేజనక ఎవ నికామం 
పర్యశోధయ దమంద మసీషః॥ కిక్‌ 

కా. భూమియందు అనేక పుణ్యానడులు మనస్సును శుద్ది 
గావించు సీట్‌చే నిండియుండును, శ్రీ పూర ర్య భజ్ఞుల తమ స్నానముచే 


ఆ నదులను వరికుడిగావించికి, అళ్లు మనస్సును శుడిగావించు శాన 
థి లా ర 
ములను విమర్శించి వ పరిశుద్ధి గావిం చెరి, 


శ్లో వాసుదేవ పద సంతత సంగీ 
తేజ సాఫల్య మధః కృత శర్వః । 
అత్య వర్తత నితాంత మథాసొ 
గాంగ మోఘ మఘ నాశనకీ ర్షిః i a6 


తా. ఈ sales సలా ఎల్ల పడు (శ్రీమన్నారాయణుని 
ఛ్యానము చేయుచుండిరి, మహేశ రువికంతు అధిక బలము గలచానై 
యుండిరి. వీరికీ రిని వినటచేతనే జనుల పావము వరివారమగు 
చుండెను, ఇట్టి మధ్యాచార్యులు తరువాత గంగానదిని డాటేరి, 
ఒక పుడు (రీమన్నారాయణువి పాదనంబంధమును పొందియుండీ 
తదుపరి శివ్చవ్‌ చే నడగింవబడిన గంగకి బట ఆ తముతై యుండిీరి. 


క్ట తత్ర త(త్రస జగ్యతయ చిత్రం 
కర్మ శర్మద మనుస్మ సతి మా(త్రాత్‌ | 





నుమర్య విజయము 


నంచరన్‌ విదథ చావ నరాణాం 


గోచరం బఐబదరిక్మాశమ పార్శ్వం! 37 


తె ఆ ముక్య తార్ళులు ఆయా తీర్థ తే త్రములందు నంచ 
రించుచుండిరి. అచట మూక లోకములకు ఆఅశ్చర్యమును కలిగించు 
నట్టి, స్మరణము తేసికొనుటచేగ జీ నుఖమును కలిగించు కార్యములను 
చేయయుచుండీరి. చారు నునుహ్యులకు కొనవడు నరనారాయణులుండు 
బదరికాశమముదగ్గాలకు వళి 6, 
Cae ‘nN 
శో. మండయన భరతఖండ మఖండం 
నాదిరాయణ వదో=[త పరోయః । 
తం నమ నృ9చుర దీ రరి గీతా 
Cem 
భాష మార్చయ దుపాయనమసె్మ I 


తా, ఈ బదరికాశతుమునందు నవున్త భరత జేశమును 


అలంకరించుచు. [శీమన్నా రాయణుడు నన్ని హీతుడుగా. నుండును, 
డీ మధ్యాచార్యులు నారాయణునకు నమెన్మ_రించి అతనికి తాము 
(కొత్తగా రచించియున్న భోగ వద్దీ తా ఫావ్యమును కానుకగా నిచ్చిరి, 


98 


ల్‌ (పీతయే౬న్య వురతో వరభాష్యం 
వాచయన్‌ న జనతా మపనార్య | 
వచ్చిళ క్రిత ఉర్ముకమ గీతా 
భాష్యమిత్య కథయత్సురుసంఖ్యః I లలి 
తా, తరువాత (ల్‌ తభాస్థచాతు పైనో అచట చేరియున్న జను 
లను దూరము వెళ్లునట్లు చెవి తాము రచించిన భగవద్గీతా భామ్య 
మును (భీమన్నా రాయణుని యెదుట వారిని నంతోవ వెట్టుటకు చదువ 
నారంభించిరి. నేను నా శే_క్లీవనునరించి చెవ్చగలననిరి, 





] 


షషమనరము 
< జ న్న 


| శ్లో. ఏతదర్ల మతినూక్మ మపిత్వం 
క్ర 


వే 
శ కఏవ నయగాత సమ సమ్‌ | 
అవమాన గ్‌ జై కీ 
అం న ఇ 
తెనలెళిత ఇతహా పదం 
స్యాదిత్య గద్యత జగజనకెన ॥ 40 
త్‌ రాలి వ్‌ 
తా, శ్రీ) మధా చార్యులు తాము | వాసిన భగవక్షతా 
భావ్యపు మంగళ కోకమునందు శ్రితః యను వదమును చేర్చి 


యుండ్‌3. ఆ వచ్వమును | క్రీమన్నారాయణుని యెదుట వారు చదువు 
చున్న పుడు ““భిగ వడ్డీ తార్థము నివు పూర్తిగా చవ్వుటకు శకుడ్తా 
యున్నను పూ రిగా చెవ్న లేదు. అందుచే ఈ శ్లోకమునందు నీవు 
ఉవయోగించిన “క క్రి ననునరించిని అను అర్హమును ఒనగు కే_క్లితెః 
అను శబ్దమునకు బదులుగా “ లేశతఃక్‌ అను శెబమును చేర్చమని” 


(శీమన్నా రాయణుడు చెచ్పెను. 


శ్లో. తేన తత్ప్రవచనే విహితేఒలం 
క్నుకువు (పశయితా ఆపిశివ్యూః | 
ఉచ్యతా మితి ముహుః న (పథీవ్యా 


స్పాలనం పదమహో హరితో కమ్‌ ॥ శీ] 
- వీ 


శా. (కీ నుధ్యాచార్యులు గీకాభామ్యమును (జీ నారాయ 


ణఅునియెదుట బాగుగా శిష్ము లకు చెప్పిర్‌, తరువాత అందరు వడు 
నిరి, అపుడు నారాయణుడు నంతోవషునుపొంది మరల చెమూము 


చెవ్వుమని నేలనుతెట్రి శబ్బముచేసీ చెన్ప్చెను, నారాయణుడు చెవ్పిన 
ఆ మాటను అచట వడుకొనియున్న (ఆ నుధ్యాచార్యుల శిష్యులు 
మేనిద్‌, 
ల్లో. ళద్దభేద మవధార్య తమర్చా 
సన్ని షణ వపుషః పరమస్య | 


=m. 


కా 


ma ———— న మ 


వ Tg 139 


EE ను మయ్యె నిం + ము 
ఓ ॥ | ask "జీచాలయమందు కారొ స ఈ నారాయణుని ని 
తెసాభాన విదిమంది మనః భీ. న భ్యానించుచు స్లి 
జ అహానమును వెంటి క5కవ యౌన్నవంంను నోన్సిరి 5 


42 


పోతితోః (ప్రవచనం నాధం వ్వః ॥ 
క జ్‌ 
ఛో, బంరయత్స చరణా రతచి కం 
౯" a, ta అన్‌ 
కలమేనం | 


mm, (ఫ్‌) సూచి మజా రె ఆర్యా! క తుంగ ఓ మగ Ment 
ప న కక్‌, జ an జో జో 

్‌ మధంమత an ముండ 
స్వాక్రయోన గమనాయ ముకుందో 


దీప్తిదృష్టి విదితాగతి రన్వ్యైః ॥ 45 


నన్ని పాయె డై యున్న [సమువ్నా కాము ల ౫౪౪” అను Boyt Ha 
బ్‌ ప్ర. ళు ్ర బు bh L.] 
అన్నే బతు ఖని “దగువుును. ీలిసేన 


Chi మరల లేచి శిష్యుల ఈ న జారొానషుము నున జళించిరి, 
ద శ fT ia} 


మును వీక్‌ మనస్సుతో శే శ. 


(౧ అంటీ y 
కా, అపుడు (శ్ర) చవవ్యాసులు ఆ నారాయణ బేచాలయ 





వో మజనం వ్యధిత శతిలగంగా pe 
స క మునకు నచ్చిరి. వారిరాగను ఇతకులు చారి అత్య'త [వ కాశముచే 
బై త్రో oN a దయకాొః ॥ క్‌ ము 
వౌరిని ప మెరు శోదయికాలే | గని వట్టిరి, ఓ వేదణ్యాసులు అచట. సనలుబదియెనిమిది రోజులనుండి 


తమ్ము ఛ్యానించుచున్న శ్‌ మా ఖ్యాణాద్యలను తెవు అశ మము 


యుత్‌ సొ +శొంవ న సాం 
యుత సృృళంతి ననరా హినుఖతా 
నరు నచ్చునట్లు (దే కేవీంచికి, 


అంళ ఏష సృృషతా మెధిసస్యై ॥ 4d. 
ఇ, ఆ బవరికా శమ మందముగిల గంగానదీ సీరు మిక్కి-లి శో, నర్తమేవ భగవత్యుపయాతే 
చెల్ల గానుందును, అచటగల జనులు చలికిజెవరి ఆ సీటిని తాగరు, (పోదితే సతి సవా,న మరీచొ। 
క చలదని గంగయా వ నతో ములు సాగాన తాగా న ఎ 
ఆజ ల్ల సంగెయుఎవలి ఏ ముఖ్య క mu సేన ta మోొనవాన లిఖ దుత్తమచి త్తః 
మధాచార్నులు నితృమును అరుతో వయ కాలములందు సా నము 
gS త లీ a శిష్య శిక్షణ సరః కరుణావాన్‌ ॥ 18 


వేయు చుండి, 

శా. (శ్రీ వేదవ్యాసులు కరీతి కెలికి రాతియంచే తమ 
ఆకేమమునకు వెడల తెల్ల వారెను, అపుడు మానవంతేలై మాటలాడ 
కున్న (స మధా చారుంలు దయతో తాము వేదచ్యాసా శ మమునకు 


పోను విషయమును శిష్యులకు (వాసివంపికి, 


ఖీ. కాష్టమౌన మదధా దుసవానం 
శుద్తమన్య కత యుద్ధ హృదిద్చగ్‌ | 
నిత్య తుష్ట హారితొష విళషం 
చింతయన్‌ |వభు మనంత మఠాంతః ॥ 44 శో నేద లల తం 
(¢ [౧ బదృళం సల మలం శమలఘ్నం 
నాస్య తీర నలిలనః నమంవాః | 
. Fa ప 
నౌల విష్ణు సదృశం ననుదె వం 
నాస్మదు కి సద్మళం పవాతరూపం ॥ 
నా 


ళా, (భీమున్నా రాయణును ఆ మధ్యాచార్యులందు ఎల్ల వూడు 
నంతేష్టుడె యుండును, ఇట్లున్నను శుద్ద మైన మసస్సుగ లవారు 
గ్రీమన్నా రాయణుని మిక్కి_లి (దీతిని అన్నకి ంచి (శ్రీ నారాయణుని: / 


Ul 


47 
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తా, పావమును ఫూ రగా వరిహారించు ఇటిది మూకిమొుక 
క అణ గ్‌ న్‌ చ 
జలము లేదు. ఇచటగల గంగానీర జలమునకు నమానమెన జలము 
14s స 
వీ రేలేడు. మూ నూటకు నకియన మిక్కిలి హిరమును కల్లించు 
న. 
నుణీయొకమాట లేదు. (శ మహావిష్ణువుకు సరియైన ము యొక 
త rn మజా 
"జీవత జీన లేదడు, 


స్వ స్తివో ౬ నసీ(తి యయావథ మధ్వః ॥ 48 

తా. నను ఇవ్వూడే వేదవ్యాకకూపియైన (శీ నారాయణుని 
చూచుటకు ఇచలెనుండి వాలిన. శురల నేను ఇచటికి వచ్చదనో 
-జేశో నాకు బెలియరు, ఆం ఆ వేదవ్యాసులకు తెలియును, మీకు 
శేముమగునుగాక అని (వాసికి, గగువాత అచటినుండీ మధ్యా 
చార్యుల వెళ్ళిరి, 


్య నాథభనాథ బత్‌నో జత వినాథాన్‌ 
మాత్యజోరు కరుణో భగవం స్త్వమ్‌ । 
నోదితం స్మృత మపీతహి శమ్యైః 
స్వామినో ౬గీముత భంగ de 49 
తా, స్వామిా! పూజ్యా లైన అచార్యులారా! డరూగాదుయా 
లెన మూరు అనాథులెన మమ్ము ఈ వరనలమందు వదలి 
సలా 
వళ్ళకుడు, అయ్యా! అని శిష్యులు ఎచారుంలను వేకుళొనవలయు 
వని మనస్సునం డాలోచించిక గాని వార్‌ట్లు వేకుకొనినచో దయా 
మయులన గురువులు తమ (వయాణమును నిలిపి వేయుదురను 
కారణముచే. గురువుగారి యిస్థ్రార్థము జుడునని భయవడి వారట్ల్లూ 


"వేకుకొన "లేదు, 





141 


ళో, నదురోర్న విరహం సహమానః 
గ ఇ 
నతంతీర యతిరనంగమ తమ్‌ | 
ష్‌! ణ్‌ బాలీ వట 
యతస్రితార మికరా సుతశాఖా 
స్వర్థమ్ముగ్య మళ్ళ డో త్ప్చురుసంభ్యాతీ [| 50 


తా, సర్యశగ్థ ఆపణలించులు (2 wy అట ఇత రేయ 
ప్రుతుడ న మహీడాను కనివటిన ఇగ జ యోవనీవత్తుయొ if (శేమ 
అర్ధమును మూడుసార్లు విని * శలిసి కొనియుండిరి, చారు గుకు మధ్యల 
విర చామును నహీంవ లనిచార గుకువులను వెంబడించిరి, 


A దురమార గర ద దుప వన 
రీలయా సజవమా[క మమాణం 
వ్యాశయాంతర నుదూర శిలాసు ॥ bl 
లె ౪ నత్యతీర్థ యుతం) Fay మధ్యా చాగ్యు కం రాళ్ళు, 
ముండ్ల చే వే నిండిన దుర్గమ మ "ర్ల ముగంకు వెళ్ళుచున్నను చాతిని Dంబ 
డి: చుచుండిరి. సూర్వుడు అ స్వమంచుచుండను, ఆచణారు అమథ 
చుధం నంబంధము లేని పదవ స్టా ద బండణమూాది అనాయానముళో ఎగర 
ఎగర వేగముగా వెళ్లుచు. ద్‌ వారిని వెంబసీంవ సాధ్యము 
కారం జను, 
శో. ఆనివు తవ పుషా గురుకారాత్‌ 
a Js అలి 
పాణీనా హ్యభినయేన నునున్నః। 
(త్త సధ్‌రతి యభమూస ముహూర్తాత్‌ 
తదినోవ గత మా ర్లదుశేషమ్‌ / గై 
గూ, ట్లు సత్యగర్థులు వంబడించిపోవుచుండ గురువులు 
ఒక్క_సారి కొంచము వెనుక  శిరిగిచూచి వెంబడించుచున్న 


[42 hin బత ఫ్య జ we మా 
శ 


Huge We) rents నెం గీ! SA నాలో లాలు, అసి 
BE క gre ri SO gan పంగ చేయి స 
వుల గే DLT TE Wa ఆ నమ పొగ గొరిసంలీ 
oR MMe అన bs అలనే రెంటు గినిరలలాో' నీ దాటి ముం 


ణ్‌ జ క్‌ |. 
చున్ని హు iA ih వేష షై 


ఖాకీ శ w= కు ఆ కాల పం జే 
| శ ల జబు ఆటల సి Oy 
తం (పనన నుపొనూ న సుముష్య | 
i 


(వన్య తలస ససను స్యతిచి త్రం 


తిస్యతై స్పెస* సదా స్మార దేషః ॥ 63 


KL 


WwW", ఈ Nay అసంలమరీ ముందుల శివను జనులను 


మాదిరి, శీ చుధ్యా సారులు అనుగ బాము మోసి తమ్ము 'వెనుగకు 

ల & 

నంపిస (4 మమును, ఆ ఎార్యులటారు. ఒక్‌ బంవనుండ్‌ నుటియొక 

బండకు ఎగిరి మొుందుకువీుచు శ సిచి ౧రీతిని చవ్నిరి అట్టు చారు 
1 శ శా] 


py elt) MR TAG ఎ » 
ఆ దనుల౪ ట్ల ఫమును ఆం ర్యులను న్టరిం చుచుండిరి, 


శ్లో. వానరేంద ఇవ వాయుజవో౬సొ 
నీమనేన ఇవ దానవ భీమః | 
ఉల లాన్‌ గిరివుంగవ ఫోంగే 


స వజన్‌ వృణిన నాశన నామా ॥ b4 


తా మధ్యాచార్యుల నామన్ముర ఆ వేత'నే పానము నరి 
క గ లే a 
వోరమగును, ఇట్టి ఆచార్యులు హమాలయసు ఛీఖరమునందు బక 
బండనుండి మణీయుకగ. బండకు నగిరిపోవ్రు చుండిరి, అప్పుదు చారు గాలి 
వర వేగముగా నము దమును దాటుచున్న పహానుమంతునివ ఇను 
నాగంధికనసమునకు వోవ్చుచు నానవ్రులకు భొయమును గలిగించు 
చున్న భీమశీనుసివ 'లను (న కాళించిరి, 





వనీ ౪ జు ణ్‌ ఇ" గ్రే 
షన్ళియల్చొల్లి ము 111 


ఫో ఏసుుసత్వగణం సవికంస మహో 
'_ విషమాక మపో పొనువంతమయమ్‌ 
నిషమాశతి వముహో పానువంతమయ 
సగ యతిత షల ద్భగ_స్రభయః [1 న్‌్‌ 
తె, వరించిన ఆలానె యము తేక నెళ్ళుచున్న ఆ 
ఫర (స కలు నంానతాలంంరునముును వరాల, డ్‌ ప ంర్గత మొునంతప 
నావాసీథిములైన సతుటు. ఏధినిధ ములో స (పొణులు, నినమును 
ఇశార్పుయుసన్న వాముటు నింతియయుం చను, ఆ కెంక వాటిని కాపాడు 
గై. నుహసిత కమలాకోరోసన గూఢం 
సుజన సువార్ట్ర మనం కథోగళయ్యమ్‌ | 
వికసిత సుమనోఘటాగ ముచ్చం 
మరికితిరిత్న్న నముయస్టలాగ్య9 శోవమ్‌ ౪ eG 
a, (ల్రీనున్నా రాం రము ను నవ్వు చెన్న లన్నీ ఇ చేవియొక్క 
చేతులతో నాలింగ సము సేయబడియున్నా ను, నబ్రనులకు సౌఖ్యమును 
కచింన పాలును నేలలు శేషుకను నొ య్య యెందు శయనించియుస్నా డు, 
స తోవమును పొందిన. జేనతలందు అంత ర్యామిమె యుందును, 
నరో తృముకు గరుజకన గ్నఅలవ లె ప్రకాశించు స్‌లమైన శశీ ము 
గిలవాను. ఈ హీనత ఎరగగెము ఆతేనిన కె వికసించిన శామరలనే 
నిండియున్న ది, .నజ్జనుల ఫోగముకొజకు లెక్కలేని పూలమాలల 
పడికిలుగలది, విరసిభ పూల చట్లచే నకాశించునది, నుంకోతెనుణి 
యొక్క. భూములచే శోఛించుచున్న యది, (వ) నుథా చార్యులు ఇట్టి 
హారువత్చర్యతమును చాచి కీనివ లెనున్న (శ్రీమన్నా రాయణుని 
జొత్సుక్యముచే న్నరించిరి, 


ల్లో, పాదోపాంతననున్మ సో మునిగణం హేమ ప్రదీపాంబరం 


గీమద్రత్న కొలాసనుగ్భ్య కట్ట ర్వి(భ్రాజితం క చేశ శి 


న 
క] 
న్‌ 

జా 


FF rr 


lla సుమ ధథ్యు విజయము 
నృష్ట్వ్వాతిం ధరణీధరం సువనమాలోల్లానినం సుందరం 
ఇ శ 7 
why a re ఇక్‌ అజ క క క ఇ! ళం వో జ్‌ గ్‌ జ్‌ 
నెజునందార్భొతి మన్మరన్మురరిపుం స్వానంద తీర్ధస్టదా ॥ 
వ స్యా (సము నన్న tr కాలి రం సాలు సయున్కు_రించు 
ఇ భు గ జు 
చుంనురు. ఆగదు నీ తాంబర మును ధరిందియి డును. ర త్నాలం కార 
ళ్‌ రించి న దరు టె 
*— 


చినా. గిరిం ARNE Ss నట దటయాలంలనరు 


సీగామానంద సగఘాఫుడై యుండును, అట్ల హిమా 
క్‌ ప న జ్‌ 


ఎం, 
అలుము... పెనముసందు మపహారులు సమన్క-.రించు చుందురు, రత్న 
mk | 


ములమే  నింశియుంతును,. బంగారఫు గొడిణుములచే విరాజిల్లు 
చుంతుమె.. వినిములనం కలవో వి ఠా జబు చు నసుాదిర్‌ మై యుందును. 
ఇ ఆనందమును గీలిగంచు ఆశారముగల సీమ ఎత్సర్యతమును 
ళ్‌ ; | 
మాచ (భీమిథా ITE (శీమన్నా రాయిణుఏ ఉ త్పాహాముతో 
a ధీ 
ఆజం సవ Th 
ఖా ఇ 
ఇతి (శ్రీనుత్క వికులగిల౫ (తిమ్మ గమ వండగ్‌ తాణార్య సుత 
1 ఇ Sowa మీ చసన శీను మేధో 
(భీమన రాయ సంగా రే మీరు! [* న్‌ న ధ్య 
పెన యీ వసో కావే ఆనంచాంెకీ బవరీనానాయణాయ 


న్‌ఆా భాష్య్యూర్చణం నామవస్థు స్పర్గ 1 


ఆరన నగరము ముగెసినది, 





@) నుమధథ్వ విజయము 


ఇప్‌ 


శో. అథ హెమవకే తెటాంతెరే 
క్ట బదగీషండ విశేష మండితమ్‌ | 
వపరమా్యళమ మ్మాశయం (శ*యః 
సకల౭ణజః స దదర్శ వ్మికుతమ్‌ i | 
క్ష్‌ 


తా, నర్ళజ్ఞులైన ఆ చుభ్తార్టావా ర్యాలి తరువాత పామూా 
లయపు మటీయిక పాదమునందు ఉత్తిముమెన ఉత్తం బఏరికా 
కమమును చూచిరి, ఆ ఆశ్రమము శేగుచట్ల చే అలంకారముగా 


కోధభించుచు (సిద్దమెయుండేను, 


ళో. హిమవర్ష రవి (ప్రభాసహోః 
పృథున్నత (ప్రథితా ద్విజ్మాశయాః | 
ఆపి విష్ణ్టుపద స్పృళోఒలన 
న్నుభయే యత విచ్శితశావినః ॥ 2 
తా ఈ బదరికా శమమందు వివిధ నృ.మిమొలు కినులవం 
డువై యుండెను. అవి మంచు, వాన, యెడలను ఓర్పుచుండెను, పద 
పెద్ద అడన్రులందు వ్‌సార ముగా చెకిన్‌ (వస్‌వై మెయిండొను. wn 
వాటియందు గూళ్ళ ను కట్టుకొని ఆ క్రయించుకీ"ని యుంజెను, ఆకా 
శమును కాకునంతటి యెత్తుగా నుంచెను, ఇకు అచట నానావిధ 
ములెన కేదభాగములకు సంబంధించిన మహార్తులుండిరి, వారు హిమము 
వర్ష క్‌ pees తేవస్సు చేయుచుండిరి, గొవ్ప యజ్ఞ 
ఎ డాబిద్లు లన (ాహ్మణుల కా(కోయులై యుండిరి, 


కా రీ విష్ణుపాద ఛ్యానమునిదు అనకు? 
en be. కుత [క్ర 

(= ఇటి బదరికాళ నే క ఆయా. U కాశ మాను లై యుండిరి, 
అ "ల (శముమును చూచిరి, 


S—-10 





ii i టి Cy న్‌! sh ile ఉల 


లో [+ వణొాట్బుం గీరిణె Dona 
ఓని ఓ న hd 


సక ముఖ ge WHA భియ్యుతాటు | 
జనల ₹ 


అపు కో కు 3 జ క. wr క 
న్న అ bat ప అ అతల నీ టే 
FP wy కక 


రసు సాద్యం! సరి రమేచ ॥ 11 i 


శా ఆ 5A కా క మనముందు చెప్పులకు ఇంపుగా భూూటలాడం 
చిలుక. మొనల స విశఖలుంనాను, నాని రగా లు వునోటార ను 
యుంచెను, నుం యు కెనురి లందు ఆన గ్‌ మైన HTN Hon 
చస చమ వాంనలు: నను, అవి కాగ చవట గీ భగ వంచుని Mara 
ములను నెర్టి చు సై కాఇవారులు మొద! సో సబా ఇగో బండల, 
చాను చెనుమైన నెస్షున సిద్ధాంతము వనలంనించియుండిర్‌. మటియు 
శ్ర) ర మూర మగును భావించు చెన్న శుద్ధ్యులై న నన్యాసులుండిరి, 


ఆటో ఆశి వుమును సా చిలి, 
ళా 


శో, నుమనో నికరేణ పూరితం 
స్వమనోలీష్టద మల్ప దురమమ్‌। 
లు bk fy 
అపరస్పర నుతృ్సర (ప్రజం 
ననువై కుంఠ మివా ద్యుతాలయమ్‌ || శీ 
"తా, (క్రీము న్నా నాయణుని వానసాన మన నె కుంథలోగము 
[| ఖః lh— T= 
దేవతలచే విండియుంనును, wp ల నుసస్సుకు గోరిన దాని సిచ్చును, 
బని క్లార్టకులు బేనివారి!ి (న వేశింవ సలని శాగుందును, అచట గల 
చారు వరస్పరము కరషము "లేనివారు, అర ua బదరికా శమము, 
పుష్పములు శంరకీయు మునుల నసమూహామునే సేంజియుండును, భగ 
వదు కల కిషారములనిచ్చును, ఛ_కికానాదులు చేసిచారీకి | వ వేశింవ 
భి ef op న్‌ జాన్‌ ప్లా గ 
రానిది, నరన్నరి ద్యేషము లేసి బనులచే నిందీసడి, (క్రిమున్నా రాయ 
ణుని అన తెరరూసృులే న 'వేదవ్నాసులకు సివానస్థాన మైనది, ఇట్టి బద 
లెళాాశ మమును (మధ్యా చార్యులు పందిరి, 


em 
కానని. 






ఖే ఇల అ త లో జ్‌ 
WA i sil a A wil క 
5 Nea [4 


క 
qr] 


ళీ, త మిమం (పవిశంత మ్యాశమం 
ద్య కరక [తంకడుదార అక్‌ణం | 
గుణసార పిదః కుతూహలాత్‌ 
ఆవలోఠ్యర్లయ ఇతర చింతయని ౪ స్ట్‌ 
ఈతే 
తా. ఏ బదరి కా, * ముముందున్న మురలు చనువుల. స 
నుల సాగరమును లీని ౫ ఇ ర. (=) Et కస మును (వవేశించుచుక 
మున్నదిరంకు క లెను అశు అములునగ ౯) (వపిద్ధులెన అఆ మహ్య 
ఇాగ్యులను తూ చ యుగ్ధు చింగొం-దిరి, 
గో, కనకా తులతాల సన్నిభః 
కమలాకో విమలేందడు సన్ముఖః | 
గజరాజ గతిర్మహాభుజుః 
పతియాన్‌ కోఒయమపూర్వ పూరుషః ॥ ి 
ఛా, వ్యాసుల క ఫిముుఖము గా పోవుచున్న యాతడు బంగా 
రపు తాటి దెట్టు నలె ఉన్నగుడైయున్నాడు,. ఇలేని కన్నులు 
తామర వలె నున్నఏ్‌ ముఖము కళంకములేని చందునివలె నున్నని, 
వనుగువ లె నడచుచున్నాడు, జ (కొత్తే మనుష్య కెవడు 1 


AE అతి శాంతవప్పర్నిశా కరః 
స్వయ మేకాంత ఖరో దివాకరః | 
ఇతి నాస్య గుణార్లవాకృతే 
౯a క 
రుసమానం భువనేషు లభ్యతే || 
తా, చర్మదుని శరీకము సాత్ఫ్యు మైనది, సూర్యుడర్యం 


తీర్‌ యుడు, ఇట్లు సకల సద్దు ముల చే సము వమును లోటు ఆకా 
రముగల ఇతనికి లోకములుదు సరితూగు వస్తువే మర్లళిమై 


ఆటే 


య్‌ 


॥ యున్న ది, 


క అ. 
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ళో. వరమా క్రమిణాం గతశమో 
ననుచిహ్నాని బిభర్డి ధీరధీః । 
అపిమానుష భావ విగహో 


విపులం విస్మయ మాతనోతినః॥ 5 


తా. ఇతని కాయానమే లేదు, పరస్థలమైనను భయము కేక 
సిర మనస్కు_డైయున్నాడు. సన్యాసి చిహ్నములు గల దండకనుండ 
లము మొదలై నవానిని ధరించియున్నాడు. మనుష్యుడై నను ఇతడు 
మనకు మిక్కిలి ఆక్చర్యమును కలిగించుచున్నాడు. 
తో చతురశ్చతురాననః స్వయం 
వవనోవా (వతిరూప ఆ(వజన్‌ | 
(శుతినాథ దిదృక్షయాన్యథా 
నఖలు స్యాన్ని భిలాగ్య్ర లక్మవాన్‌ ॥ 3 
తా, ఇతడు (న్స వేవవ్యాసులను వరాచుటకు వచ్చుచున్నాడు, 
నన్యాసి వేషమును డాల్చీయున్నాడు, క ఇతడు సాజాణ్‌ చకుర్చుఖ 
(బహ్మయో! లేక వాయునో? కాకున్న చో అన్ని సులశ ఇములు 
గలవాడుగా నుండజాలడు, 


ల్లో, అవలోకిత లక్షణః సతెః 
ఇతి సంచింత్య కుతూహలాకులై ౯ | 
అవిలంబ గతిర్న్యశామయ 
త్తరుమారా త్ఫురపాద పో త్తమమ్‌ 1 10 
కా. మునులు కుతూడాలముకో నిట్లు ఆలోచించి ఆ మధ్యా 
చార్యుల లతణములను చూచిరి. ఆచార్యులు వెంటనే ముందుకా 


చెళభుచు దూరమునందు కల్పవృవతమువ లెనున్న ఒక కేగు చెట్టును 


= ల [క 
వ హహ హ్నుర-న [ఓ 
అవనే వణ 
శ ఎ వం అ అం గ్‌ Pr 
జ ఇ నను శక కనక" GG ae 
en జ్‌ ha la 
ot వటం క్‌ క తా 
es TE mp ese ఆక నాలు | 
la 
కుగదంక మనంత మండే 
శ - 
పిక మీళస్య విషేవడాయ బా ॥ 11 
ల్‌ Ww త ల లలన నాట్‌ 
జ్‌ శా 
- 
| CGE — = అజ్‌ ఇ ఆలా ర మా మవ = 
క్‌ జ్‌ కా. డాన్‌ శా. — కమం sa మాకా. అయాం చను, అన తన్‌ 
శ = శు క — 
~~ వత్‌. 5 pre. we a కా ee శా బడీ ధ్‌ 
క Fa 3 జే Cn I rE Tape కో జజ క 
peer. కే న 
ల మ అ ర ము 3 —_ 
శొవం3లం వాముునడున వతాకరుండి చవామియందు రత్న. జ ఈ గ్‌ ల 
ఫీ wa a) — అర్‌ వానా ఇ ర్ట అన — జ 
ము మ జజ ఆజా Rr కా జు కటి Can ra న్‌ా Ei = మును GB | Fae 32 
జ జై క చ్లా అ కిచ 
జ న్‌ అ అల్‌ ఇ ee తల్‌ Er = క క a లో ఎస్‌ ఆర 
అుముంు wT వుం నే ల వైర న అక ma = క రా చన శ్‌ హాస జ [జభువ్త 
కక్‌ tL" 
= పయో జా సత క వా లాను మో _అర్యావాకూ 
Fe శరా! tee జనము! = మానే a le ma జా బ్‌ am వ మం తం 
క శౌ జవ = _ యో 
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సం, 
mm 
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క 
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1é8 మమ ధ్వ విజయము 
ళో. వరమాశ్రోమిణాం గతశమో 
ననుచిహ్నోని బిభ ర్తి రీరదీః | 
అపిమానుష భావ విగహో 
విపులం విస్మయ మాతనోతినః॥ 8 
తా. ఇతని కాయానమే లేదు, సరస్థలమైనను భయము లేక 
స్టీరమనస్కు-_డై యున్నాడు, నన్నాసి చిహ్నములు గల దండశమండ 
లము మొదలై నవానిని ధరించియున్నాదు. మనుష్యుడై నను ఇలెడు 
మనకు మిక్కి_లి అశ్చర్యమును క్ల లిగించుచున్నాడు. 
ల్లో, చతురళ్చతురాననః స్వయం 
వవనోవా (వతిరూప ఆ్మవజన్‌ | 
(కుతినాథ దిదృక్ష్షయాన్యథా 
నఖలు స్యాన్ని విలాగ్య లక్ష్మీవాన్‌ ॥ 9 
తా. ఇతడు (శ్రీ) వేవవ్యాసులను చూచుటకు వచ్చుచున్నాడు. 
నన్యాసి వేషమును డాల్చియున్నాడు, . ఏరతెడు సావవైతీ చగుర్చుఖ 
(బ్రహ్మయో ! లేక్‌ చాయువో ! కాకున్న చో అన్ని సులఓణములు 
గలవాడుగా నుండజాలడు, 


ట్ల, అవలోకిత లక్షణః సత ॥ 
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వనాణతంచ మును తం తతం 
ళో మెన్ఫణత్వెచి అ 9 ఆశీ 
బహుశా భా ఫణసూన రిట్నెకిం | 
ఛగనవంత మనంత మంతిేే 
సిత మీళస్య నిషవణాయ వా ॥ [| 
య 


లా ఆ చెటుయొకి,. చర ము మృుదునె యుండెను, అది 

A) అనాం ఖ్‌ 

'యెయె గా కొమ్ముల చే నొసుగుాప ౮ నల్లుళొనియుంగినది, దాసు 

జాకో ( న “ నే 

గామ లు పొమునదుగ వ లనుండి వానియందు రత్నేమున ౮ సూటు 

విగ సించియొం చేను, ఇట్టి చట్టును మూడి గో, మృుదుని, ( శీష్టమె, 

చుటును రళల్నెముగెల వచిగ లను నిస్పుకొనిన మవ శేషుడు (పభ్గున్ర 

ళా స్ట న ళల ను 
లైన వేదప్యానులను సేవింప దగ్గర వచ్చి సిల్చియున్నాత్‌ య 

నెటుం డను, 


౧ 


వ. గ - గా లో అలీ 
న అం చిత వచ్చితి వ్యతీణం 
బహువర్ణం హరిగో నివారకం। 
మునినందన మిందిరాపతే 
రధి కేష్టం పతతా మివాధిపమ్‌ ॥ [ల్లి 


౪. ౫రుదుడదు వివిధ సగ్గు రక్క-లు గలవాడు, నానా 


వర్గ ములు గలవాడు, ఇందుసీ వ(జాయుథ మును అడ్ల గిం చుచాడు, 
తెండి క శ్య'పులను నంల“పీ,౧వ జేయువాడు, (క్రినున్నా రాయణునకు 
వాహాసమగుటచే లరుక్కి-లి (ప్రియుడు, అధీ మిక్కి-లి అథ ఎర్యమును 
కట్టించు నానావర్శిములుగల అ నేక విధము'లై న ఆకులు దట్టముగా 
నుండుటచే సూర్యుని కిరణములను అడ గించునది, మునులకు నంణోవన 


ఇతీ సంచింత్య కుతూహాలాకులై & ॥ 

అవిలంట గళిర్ష్న క్రశామయ 
తరుమారా త్ఫురపాద పో తమమ్‌ ॥ 10 
అలి —_ 


ళా. మునులు కుతూవాలముళలో నిట్లు అలోచించి ఆ మధ్యా 
| చార్యుల లశ్నేణములను చూచిరి, ఆచార్యులు "వెంటనే ముందుకు 
il) 'వళుచు దూరమునందు కల్స్చవృయమువ లెనున్న ఒక కీగుచట్టును 
జ! ౧m లు 
| చూాచిరి. 


మును గలిగించునటి, (శ్రీ వ్యాసులకు మిక్కి-లి (పియమైనది, ఇట్టి 
వృష మును (గ్రీమధ్వాచార్యులు చూచిరి, 


ల్లో. అమృతాత్మ మహాఫల ప్రదం 
దురవాపం హరిభ కి వరితె।। 
న. టమ 
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(శితసాధు పురాణ భారతం 


నిగమం మూర్త మివోరుశాఫ్‌నమ్‌ ॥ 10 


తా. "వేదము చదువుచారికి మోశరూవ మహాఫలము నొన 
గును. అనైష్షవులకు చదువ నశక్యమైనది. ఉత్తవా పురాణ, భార 
తౌదుల షం మును usm ; ఐతౌేేోయమకము,. శే శాపీతక్ల 
చబావ్మ్క_ల షః లైన శాఖలో కూడీయు = గె ఈ చెట్టు శరీరమును 
ధరించిన 'జేదమువ లె అరానింక అములను పోగొట్టు పెద్ద "ద్ద పండ్లను 
ఇచ్చునది. విష్ణుభక్తి శేనివారికి పొంద నశ్‌క్యమైనణ, "అక్కా 
లేని క కొమ్ములు గలక్‌, (శ్రీమభార్థవార్యులు ఇట్ల చట్లును చూచిరి, 
న్లో, అథ తస్య నవేదికాంతరే 
సువిశాలే విమలే మనోహరే 
అవలోకిత వా సనంతదీ 
ర్రివి దేవానివ తావసో త్తమాన్‌ ॥ 14 


తా. తరువాత (శ్రీమధ్యాచార్యులు ఆ శై చెట్టుయొక్క- మిక్కి_లి 
విశాలమైన శుద్దమైన సుందర మెన చేక కమోాద "వకాశించుచున్ని 
(కోష్టు లైన జంత చూచిరి. ఆ మునులు చేవలోకమందు~ల 


చేవతవ ల నుండిరి, 
క్లో. అపి స ప్రతయా విరాజితాన్‌ 
గత సంఖ్యాన్‌ గుణినో గుణోజ్జితాన్‌ | 

అపి మన్యుమదాది వర్టితాన్‌ 
గతభోగాన్‌ పవనాళనాన్‌ సదా ౪ 15 
తా. అచట మునులు అనేకులు జటలను ధరించిన నన్యా 
నుల జానభకా ప్రదులచే కకాడియుండికి, కోవమును, అపహాంకార 
మును, వివయభోగములను వదలి పాములవలె గాలినిమా[ తము 
సేవించి జీవించుచుండిరి, ఇట్టి మునులను గ్రీమధ్యాణార్యులు చూచిరి, 





Mr Wm. సంత్‌. చు lhl 
i wn 


శో. మునిమండల మద్యన రసం 
(తిజగన్మండల మండనాయితమ్‌ । 
ఇహ సత్యవతీసుతం హరిం 
పరిపూర్త (పమతిః స్యమెత్షత 1 16 
తౌ, ఆ మునుల మధ్య స్‌ ఇనతీ చేవి కుమారుడై ఆన వేడ 
వ్యా సులు ఆ చెట్టు (కింది సె" జ కార్వుని యుండిరి, ఆ నేవ వ్యాసులు 


మూడులోగములకు అలంకారిమువళౌ నుండిరి, వారిని (శీమభ్యా 
చారులు కపరాచిరి, 
వో, నిజహృత్క్మమలే౬తి నిర్మలే 
సతతం సాధు నిశామయన్నపి | 
రోక్య పునః పునర్నువం 
తమసా విస్మిత ఇత్య చింతయతీ్‌ ॥ [7 


తా. శీ పూర్ణ (వజ్ఞులు, కామ కోధాదులు లేసిచారై నందున 
మిక్కి.లి న స్యచ్చమైన తమ హ్యాదయమను పద్శముసందు శీ సేద 
చ్యాసులను ఏల ల్లవృుడు మాచుచు దురు, అయినప్పటికిని ఈ బదరి 
జ కకం నివసించుచున్న శీ శ్యాం చారికి కొంగ ల త్రవారై 
నిపించిరి. అందుచే చారు ఆశ్చర్యముతో సీరీతి నాలోచించిరి, 
వాం 


ఫ్లై, అగణేయ గుణార్లవో ఒమలః 
స హి నారాయణ ఏష కేవలమ్‌ । 
విధినాను సృతం పరాశరా 
త్సుషువే సత్యవతి కిలాతయమ్‌ ॥ 18 


శా ఈ మ. నక బగుణప్రూర్రుడై న దోవము లేని 
సాయాతు (శీ నాన్నా (రాం ణు అయియుగ్న రు, ఫ్‌కు చతుర్ముఖ 
(బ్రహ్మయొక్క. (వార్ధవచేత కుమియందు వరాశంమునిచే సత్య 
వణికి ప్వుతుడై యవతరించియున్నారు. 


దయితాొ దై త్యరీపో స్రయీమయీ ॥ 19 
భో శ చే వ వసులు నజ్జనుల దుఃఖమును వరిపబారింవదలచి 
తవు క త్వంలే, వియ మొన చేదములను విభజించి సజనుల తకొనగిరి, అది 
అ న్‌ Can 
మీర కము| దమును దేవ దా చవృలు ముందర్‌ వర్యతము చే చిలికిన పుడు 
నుందరియెన (వులతీ ఉనిగ చున దానిలో పోల్పదగును, 
షా, ఇతఏన పురాణ గొరగా 
స మహాభారత పారికాతలే | 
సతిజొాత వతి వ్యజాయత 
(పవరం సూత గణామృతం స్వయమ్‌ || 20 
తా, ఈ వేదవ్యాను లీ మహాభారతము, మటేయు వదునెని 
మిది పురాణములను రచియిం బిగి. తేరువాత (బవ్మ్హుత త్యమును సిగ 
వ్రముగా బోధించు నాలుగు అధ్యాయముల (బహ నూ తములను 
మెగ చించిరి. ఆది శీ రనమ్ముదము నుండి చః (ద పారిజాతే వృయ్‌ ములు 
పుట్టిన తరువాతే దేవ డానవులకు ముఖ్యముగా కావలసిన అమృతము 
శో. నిరవ్యగహ మూర్వనుగహం 
విదధ త్పాండు సుతాది సజ్జనే । 
అవనావ వనాయ సంవిదాం 
నుచిరాయెషచ చార చారుగీః ॥ 2| 
తా, మధురముగ మాట్టాడునట్లి (శీ వేదవ్యాసులు ఈ భూమి 
ఇయందంతట చాలశాలము నంచారము చేయుచు పాండన్ర్రులు మొద 





ము 158 


నే మున్ను 


lex 
Str 


లన నజనులంుు ఫూత్తాను| ” హసామును మేయుచుండోగి. తత్యజ్ఞాగయున 
గా ౯ ra శ 


[(వవారము చేయుచు జ్ఞానులను కాపా కుచండిరి. 


శో, అధునా కలికాలవృ తయే 
కాకా అణ 


సవికేవ కణడాను వృత్తయే | 
జనదృగ్విషయవ్వా పముత్యెజ 


దృగవా నాశమమావ సన్నిమమ్‌ i 22 


తౌ, ఇపుడు ఈ కేదచ్యాసులు తాము పూర్యమువ అ 
భూమియందు నంచరించినచో కలికాలము నడువక కతేయుగ మే 

అగునని భావించి యోా బదరి కాశ మమందు సాబూన్యజనులఃకి 
క నబడనట్ల్టు చౌనమెయున్నారు, అదె సూర్యుడు ర్మాతియగుటకొఆి 
కుదయించినట్లయినది, క 


ఖో, తదిదం వపురస్య దృశ్యతే 
దలితేందీవర సుందరద్యుతి | 
పరమాజిన యోగపీఠగం 
మమ చేతో నయనాభి నందనమ్‌ ॥ 29 


కనబడుచున్న వారే ఆ పూజ్య వేదవ్యాసులు, 


కన్నులకు ఆనందము నొనగుచు 
వివి ఫగీరము 
వికసించిన నల్ల కలువలవఆె సుందర కాంతి గలదై యున్నది, క్‌రు 
ఉ తేమమైన కృష్తాజినాననముై ఆశీనులై యున్నారు, 
వాజ్‌ ప అల్ల జ 
శ. అగణేయ గుణైః సుపూరితం 
పరిపూరా గణితాత్మ సదుణె 8। 
ry 0 
ఇదమ స్త సమస్త దూషణం 
సచిదానండమయం పా కేవలమ్‌ ॥ 24 


] 
1ha 


| గ జ అ ఈక 
er Fp టా ia వ్‌ ag Fd rn | జజ | చ ము bin ల అయయ 
మును 
నా ) | = క oT డీక్‌, తతెంబ్లాబ ము 
థ్‌ కౌ భవ అన్య మనః త సో నే టో శాన నూను ey పూశ్తాచ | tb వామును వేయు చె LE 
«| es సః ఖ్‌! 
త్‌ తాప ల చయల లు He 
సడ్‌న్యుక్‌ ad గ Ste Tad rT (చకారయము మెచచము చ క ము 
జ్‌ బ్‌ క 
(పకట భవతిన్మ నుం ట్‌ pg ఆగునా కలికాలన్భ త్తయే 
su) 
IOP At స్‌ / | ee శ 
Gon హా TAA hi Ser వంతున క్‌ 123 శ EE క్షణదాను వ న I 
= శ a ఆ శో ఆగ్‌ 
ff, (5 లప Agen Che Sighs ta i rl a) జనదృగ్వషయః శ అందు ర్ట 
జో బ్‌ | Far 
జ్‌ జ త - pd 

తము కత్యంగ వియ్యరిండ జేడరంలరు వఢజింది కడకు 576, అడి | దృగవా నాశ్రమమావ సన్నిబుమ్‌ ॥ 22 
hh 5 కము, న్‌ు బే డా” నభ తుం ET కు జ చులికనభుడు | ధ క 
జ a Pe | కా ఇపుడు ఈ వేదవ్నాసులు తాము వూరగమున లె 
మందరిడున. | పింలశీ 2 జనించు దావత్‌ బోలుడగుకు, నీ 

| గ ళా | భూమియందు నంచరించినచో కలికాలము నడువక క సృ తయుగ మే 


ఆశునని భావించి యోగా బదరికా కే మమందు సామాన్య జనుల 
క నబడనట్లు తాగముయున్నారు. అది సూర్యుడు ర్యాతియగటకొజి 


కదయించినట్తులుసద్‌ ప జా 


నాకీ lh జో 
క. ఇతఎవ పురాణ గొరగొ 
స్‌ ముప జాం దత్‌ పరక కే | 


సరిజొత వతి మవూజాయత 
Fa తదిదం వపురస్య డృళ్యకే 
నితేందేవర సుందరద్యుతి | 
నరమాజిన యూగపీఠగం 
మమ చేతో నయనాథి నందనమ్‌ ॥ 23 


(వ వరం న్నూత్ర ణ్‌ జాద్యుత 6 హ్‌ 20 


aa 


i 
జా 


ఇ 


ఈ వీదవ్యాను లే ఈజోభారతమ్యూ తుజేయా. వదుద 
జ్‌ వో rl | శారా ట్‌ తదియ nr 


ఖా, 
మిది సురాణములతు రచించ కణ 
వ్తముగా పోధింు వాలం సు (అాజ్ఞాః సూ, త దం 


విక లు bf, ee శీ Lr చా విండ్‌ డడ లే వాంజాత కుశ యాలని 


పుట్టిన తరువాత జేవ రానవ్రులకో మాఖ్తాదాంరా కాదలన్‌ ఆకర ను 
కేంటీ త్‌ 


నా వే 
ఇ 


ఇ 





న 


చునస్త్సునకు కన్ను లకు ఆనందము నొనుపచ్లు 
వీరి శశీరము 


క్క నా 
నలుడు చున్న వారే ఆ పూజ్య వేదచ్యాసులు, 
ఉకపించిన నల్ల కలువలవ ల సుందరకాంతి గలా చై యున్నది, క్‌ు 
ఈ తమైన క శైహైజినాననమునై ఆశీనుఆ యున్నా రు, 
| : 


ఇ” అజ్‌ Pa 
పుట్రెనట్లుంనడ్‌ 
Ff: నిరద(గహా మూర్వున్యుగహం 
విచథ్‌ కాండ నుతొద్‌ నజ్జునే 


వాక్‌ కా 
అవనావ వనాయ నంచిదాం వం ఆృగజేయ గుణ? సుప రికేం 


zi వరిహారా గణేతాతు నదుణె £| 
గ మా 


నుచిరాయషచ చార చారుగీః గ్‌ 


£2 £ అ 


లా. తుధురతముంగ మాట్లాడానట్లై 
జ వళ prom 


తచమ స మా సమ సు హూ ser 


సచిదాసందమయం హి కేవలమ్‌ ॥ 2 


amie rat త 


ఆకందంతట వాలకొలము నంచార శ 





Ih చుమరధ్యుసిజ యము 

TT, ta వేగబ్యూనుల § hn a వర ౧వ ఉత్ప త్తి 
నాశ దము లేని పూస ears యు గ్‌ా నుణ వులు న లది, దచోవము 
Hoa, జాన LE శరీరమును నీను చూచు 


చున్న వ్రు, 


గో = తీమలా కమలా న గానిలె 
ర్విహాగా హూం శవేంగ భ్రూరరే క్ష? 
సదపద్మ రతో౬స్య ధారితం 
శిరసాపాంత వహాన్యుహూం ముహుః? | 25 


=, లత జీబి, (టి ష్టం. చున లుకు! Mos, శీ, 
HH, దేనేంద సొయుసలై నవారు. ఈ వేస హాాపుల "తామరొలవంకః 
*శాదముల ధూళని (న సాదమువ లే తేలి చాలును, అ క్షే చనును 
ఇట్టి పాదధూళిన గెల ఇ గరి చి ఈ. ఇందును, 


వే (ప్రణమామి సదద్యయం విఖో 
ర్వ వృడాంకుళ పద్మ చిహ్నవత్‌ | 
నిజమానస రాగపీడనా 
దరుణీభూత మివారుణం స్వయమ్‌ ॥ 26 
వా (శీ సేనవ్యాసుల చరణములండు ధ్వజము, వ్యజాయు 
థము, అంకుశము, పద్భుము వీఐని చూపించు కేఖలున్న వి, ఆ రెండు 
వాదములు స్యా భావికము౫ నే ఎజ్జనై యున్నవి. వానిని చూచినచో 
ఆ పాదములు తన ఛి కుట ముసనస్సునందు వెలసియుండు విషమయాఖి 
లానలను మర్చించుట చే ఎల్టన్‌ నవో యనుఐట్లు తోచును అనగా డీ 
వ్యాసుల పాదములు భూచు భ కల ఘనస్సునంకు గల విషయా 
జేక్‌ లను పోగొట్టును, ఆ రెండుపాదములకు నేను సమన్క_రింతును, 


శ్లో. నను కేవలమేవ వై ష్టవం 
(శితవంతః పరమాత్మ రోచిషా । 
తమసో౬సప్వుభయస్య నాశకా 


విజయంతే నఖరా నవం రవిహ్‌॥ 37 


తా, ఈ పాదము గోళ్ళు విష్ణువదమను కళ్తారమైన శీ 

ప రు ఇకా = 

వ్యాసుల పాదములయం-దు గలది. అందువే ఇపె భక్తుల చునస్స్ను 

అందు గల అజ్ఞానమును 'వలువల నావరించియుంజు చీకత్‌ని నివా 

రించును, సూర్యుడు వీష్తువదమను శబ్లపు కూడ మైన కకాళేము 

నందుండి వెలునళలి చీక మూ! తేయము దూర ముదేంుో లకు, ఆ కార 
ణఅఆమూచే ఈ గోళ్లు ఉదయించిన సూర్యురిః రెబ | కేషయెనది, 

చ ag చా 


లో, సుకుమార తలాంగులీ మతోః 
సదయోరస్య నిగూఢ గుల్చయోః | 
ఉపమాన మహో న దృశ్యతే 
కవివరై ్యారితకరతరం వినా ॥ 2కి 


తా. ఈ 'పవవ్యాసుల పాదముల (వేళ్ళు మిక్స్‌ లి మృదుశై 
పుష్టైగానుండుట చే ముడులు కనబణుటు తేజు అందువలన అకె 
సుందరమైన పాదములకు వేచే దృష్టాంక ములు [వవంచమునందు 
లేనందున కవి శేస్థులు చారి యెొడవపకాలిక కుకికాలును, కుడి 
కాలికి ఎడమకాలును దృష్టాంతెముగా నెత్తురు. 


శో. ఉచితాం గురుతాం దధత్క_9మా 
చ్చుచికేజస్వి సువృత్త ముత్తమమ్‌! 
భజతోఒ(త్రచ భాజయత్యధో 
విభుజంఘా యుగలం సరూసతామ్‌ ॥ 29 





[సక మమధ్వపజయము 


౩. వ్యాసుల “రండు మో కాళ్ళు వాదములనుండీ అవటు 
[గచుముగా ఓచిత్యము డనునరించి లావుగా నున్నవి, డవు 
లేనిది. కాండగలపి. గులడముగ నుండి |కీన్లముగ నున్నవి. ఇవి 
తమ్ము సేవించు భ కలను మోూలత్‌మునకు ముండే ౧౫ లోకము 
నందు తవువల దోవ ము జీవి చారిన్‌గ సన నభ క్ల్యాడులచే ను త్రము 


ఖుగా వేయును. 


శ్లో. అచలానన యోగపట్టికా 
వరఠర డా సక్కదా గ్ర స మిషదమ్‌ । 
టి 
పరతోఒపి హి హరిం సృురంత్యయో 


మతిః ॥ 30 


అనిళం ధన్యతమేతి మే 
జా ఈ వేదవ్యాసులను ఒక సారి దర్శనము చేసిన నను ఇష్టము 
నొనగుదురు. వారు సిరమున అననపు సిద్దెకొఆకు నకుమునందు ళా 
i 
కొనియున్న యూగవకి బారిచుటు నెల్ల వుడు (వ కాశించుచుండును, 
© ళ్‌ ట్‌. 
అందుచే నిది మిక్కి-బి ధన్య మనదని వే నెజుగుదడును. 
లాలా 


శ్లో. రుచిరేణ దర్రైణ చరణా 
రుచిరాజద్యుతి చారురోచిషా ॥ 
సరమోరు నితంబ సంగినా 
పరమాళ్చర్య తయా విరాజ్యలే /॥ al 
త. (శీ వేదవ్యాసులు తమ ( శేష్టమైన నడుమునకు వశ్ర్రము 
వలె ఉత్తనుమెన కృస్తూజినమును ధరించుకొనియుండిరి. అది 


నూర్యునిన లే కాంతిగలదిగా ఆశ్చర్యకర మై వెలుగుచున్నది, 


శో. తనునిమ్న నునాభి ళోభితే 
వలిభే వారిజనాభ ఆదరే ! 





ts 
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న. 
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న్య 
న! 


le 
రి 


(దతనావత నుందరే మృదా 
ఉదరేస్కిన్‌ జగదండ మ-డలఅంి ॥ 32 
తా, ఈ వేదవ్యాసుల కడుపు నన్నవి 
శాళమూనమ్రైయున్న డ్‌. చానియందు మూడు ముడుతలున్న వి. 
అవి నన్న వై, మనోళారమ చ్భుదు వె యున్నవి, అయినను విరు 
యా కడుపునంజే పూ ర '(అకళ్లుండమును ధరించియున్నారు. 


లోలో నబజొడ్డుచే 


భో. హృదయే కృతసజ్జనోదయే 
నువిళాలే మునివంళ శేఖరః | 
ఉభయం వహత (తయీమయం 
విమలం (బహ్మన్నూత బు త్త త్రమమ్‌ ॥ 38 
తా, వళిజ్ధమునుల వంశ మునందు | కేష్టులై న యిరా వేదవ్యా 
నుల వృాదయము వీ విశాలమై యున్నది, వీక్‌స్నా దయముచే ఎల ల్లవ్పుడు 
; నెరవేర్తుు. ఆ హృదయ 


నడ్డనుల అభివృద్ధిని చింతించుచు దాని: 
కట: శ క 
ముచే నాలుగు ఆభధ్యాయముబ వవ్‌ శె (వే డాత్భకవై మెన (్రవ్మా 


నూ తమును ధరించియున్నారు. జెల్లనైన చేదసిదమైన శేవ్ష మైన 
జందామును ధరించియున్నా రు, 
ళో, అసమే ఒనధికే సుసాధికే 
నిజయతే రవిరాళ దీధితి। 
(పడదా (తజగజ్ఞయ ధ్వజం 
విథిరే తద్గలనంగి భూషణమ్‌ ॥ 
తా. తన తంండియగు నారాయణునకు నమానులు, 


84 
అధి 


కలు ఎవ్యరు లేరని శ్రీ) వేదవ్యాసులు సాధించిరి, అపుడు (బ్రహ్మ 
సంతోపీ.ంచి వ్యాసుల కనేక సూర్యులశలె 'వకాళించుచు ముల్లోకపు 


3 ల 
జయమును సూచించు ధ్యజమువ లనున్న గొ గొంతువందు ధరించు 


కాస్తుభమణి నొనగిరి. 


158 నుమభధః విజయము 


3“, 


౬నయాః॥ 85 


, ఈ వేదవ్నాసుల మెత్తవి ఎజ్జుని శంఖచక రూ పాదేఖ 
జకమెన చా సము లోక మునందు దృష్టాంచేము 
ట్రై —2 ౬ 


కల్‌ భూయా భయభంగ 


మంగళమ్‌ ॥ 38 

కా శ్యామియన చేవాుసులు కుడిచే”నె త్రి జ్ఞానము[దచే 

భ్‌ కితో జీవించు భక్తుల మూఢ? మును కకపారంతు ఎడమ 
చేకిని మ 


వి మోాకాలివె నుంచుకొపి భయము; దచే భక్తుల శేర్పడిన 
నంనారభి మును దూ” ముచేసి ము కిహావ "ఇభ మును కలిగింతురు, 
af సతతం గలతా as కుతి 
(తితయోనేవ నికామ మ౭కికః |! 
సువిడంబిత కంబురీక్ష్యుతే 
వర రేఖా (తయవాన్‌ గురోర్గలః i 87 
ఊా. ఈ వెదవ్యాసుల క రిమునుండి బుగగ జు ప్పామములను 
మూడు వేదములు ఎల్ల వ్విణు వెపలుచు డును. డానిచేతిణే యీ 
కంఠమునందు మూడు రేఖలు వఏర్పడినవో యనితోచుచున్నది, ఇందు 
వలన వీరి గెంతు శంఖమువ లె నున్నది, 


న 


bes 


మ స్స ర్ల ము 119 
ల సకలా స్త కొలంక కాలిమ 
స్ఫురదిందు (పకరోరు విభమమ్‌ | 
అధరీ కురుతే స్వళోభయా 


వదనం చేవశిఖామణీ రిదమ్‌ ౪ 


38 
శా. శేవో త్తముళైనఈ వ్యాసుల ముఖము మిక్కి-లి కాండ 
గలదిగా నున్నది, ఇది కలక? సు నలుపును పోగొట్టుకొనిన అ నేక 
పూర్ణ చం(దులక్ష, ౧బను మిక్కి-లి శాంలిగబజణా నున్నది, 
టీ అరుణాళ్ళ దలాంతరోల్ల స 
న్న్నవముకావలి మస్వ లజయేక్‌ । 
ఆలీ ల జ 
హసతః సిక దంతసంతతిః 
పరమశ్రి రరుణోష్టరోచిషః 11 59 


తా. ఈ వేవవ్యాసుల మెపప్పులు ఎజ్జగ నున్నవి. పీకు నవు 
నపుడు తెల్లగ నున్న వండ్ల నరున (నకాశ్‌ంచును, 
రాగమణియొక్క_ రం|ధముల నడుమ కూర్చీయు 
నలె మిక్కి_లి (వ కాశించును, 


అపుడవి వర్మి 
న్న ముక్యాల నరము 


భో, ద్విజవృందకృతం మహాడరా (కుతూహల్యా 
దనుయోగాంధు సహస ముత్తమమ్‌ । 
ఇయమేక పదే సరస్వతీ 
(శుతిభర్తుః పరిపూరయ త్యహో ॥ 40 
"తా, హెచ్చిన సరస్వతీ మొడ లై న నదీ వవాపాములు ఒకే 


సారి (బ్రాహ్మణ, తతియ, వైశ్య 
_ సెంపును, 






తూ చాద్య నేక బావులను సీటిచే 

ఖ్‌! ఏ 

అమే వేదములకు (వభువులైన (శ్రీ వ్వాసులమాట 

3 (బాహ్న్మణాదు 'లడిగిన అనేక (ప్రశ్నెలకు పీతిచే ఒశేసారి ఉత్తరము 
కాగలదు. అనగా (శ్రీ వ్యాసులు బుషుల వేలకొలది (వశ్నల!: స్సు 

ఒకేసారి ఉ _త్తరము నొసగి సమాధానము గావింతురు, 


160 సుమద్వ విజయము 
జో. జలశాయత han de క 
మవతోకోఒయ Da 
కురుకే పరిర భర కగారితం 
భువనానంద కర స్మితాన్వితః I శ్రీ] 
శా. (కీ చ్యాసుల కండ్లు తామర పువ్చములవ లేము. కౌలవిగ 
నున్నవి, వ్‌ కన్నుల చాకు (వవంచమును నంతోవము కలి 
గీంచు చిరునన్రుచే కూడినది, ఆ మాపుచే వీరు నన్ను చూచి ధన్యు 
నిగా చేయగలరు. 
లో ఉపకర్ణ ముమున్య భాసితా 
తురిపీమం ప్ర  యతీవలాలితా।! 
మమనాథపదం న మత్సరాత్‌ 
జలజాద్యాని హరేయురిత్యలమ్‌ 4 42 
కా. ఈ వ్యాసులు తేమ చెపివద్ద తుబంవీదళమును (వ్రీకిచే 
పెట్టుకొని చానిని sey గావించియున్నారు. చాసిని చూచి 
నచో చులసియు “మో! తమక. ఈ స్థలము శొరకవలెనస్‌ 
అనూయవడి వ అహా జే మొదలై న వాని మాటలతో తాము 
నన్ను దూరమునేసి నా స్థలమందు వానిని పెట్టుకొని నాకీ ఉత్తమ 
న్‌ 
స్థలము "లేనట్లు చేయకుడదు,” అని చెవివద్ద ఎన్నో Pree 
డుకొనినట్లు “తోచును. 
ళో, విభవాభి భవోదృవాదికం 
భువనానాం భువన్నపథోర్చ్భు)వోః | 
అనయోరపి దభ విభమా 
తృభవాం భోజభవాత్మనాంభ వేత్‌ tl 48 


తా, ఈ 


యున్నారు. అయినను యా వ్యాసులు తమ కనుబొమలను కొ త్తే శై 


వవంచముసకు శంకర (బహ బైలు (వభువులై iE "a 
+3 గ్రరులే అనంతముగ నున్నది, ఆ ఒక అవయవపు ఉందే లకీ 


న ప్పమన్పర్గ మా 161 


మూడించుట చేత నే యీ యవ వవంచపు సంవత, ఉత్స తి, నంవో రాదు 
లను చేయగలరు, గ 


శ్లో. ఆజగ త్తి తి లకాలికాంతరే 
తిలకోఒయం పరభాగమా ప్త పవాన్‌ | 


హరినీల గిరీంద్రమ స్తక 
స్ఫుటళోజోవల వం _క్తినన్ని భః ॥ 
తా, ఈ వ్యాసులు ముల్లోక ములకు తిలకము వలె అలంకార 
వీరు తమ “నానటియందు ఎజ్లని తెలకయును 
అది స్‌లవర్మ్మ మైన వారి నొనటియందు బాగుగా 
వచ్చల కొండ శిఖరమునందుగ ల 


44 


ముగ నున్నారు. 
భరించే యున్నారు, 
1వకాశించుచున్నది, అది గరుడ 
వద్ధ రాగమణే వలె (వకాశించుచున్నది. 
ల్లో నవమంబు ధరం విడంబయ 
ద్వర విద్యుద్వలయం జగద్దురోః | 
అవలోక్య కృతార్థతా మగాం 
నజటామండల మండనం వసుః ॥ శీర్‌ 
తా, ఈ వాాసుల శశీరము సీలవర్ష మె యున్నది. తేలమిాద 
వసుపురంగు జడ లున్నవి, అందుచే వీర శరీరము మెజపుతీగల 
ననురావాము గల సీలమేఘమును బోలుచున్న ది. ఇట్టి యుత్కషహ్థ 


శరీరమును చూచి నేను భక్యుడ నైతిని, 


శో న రమాపి వడాంగులీ అస 
న్నఖధూ రాజదనం త సదుణాన్‌ | 
గణయ దణయంత్య నారతం 
పరమాన్‌కోఒస్య పరో గుణాన్‌వదేత్‌ ॥- 48 
తా ఈ వాంసుల చిటికెన వేలియందు విరాజిల్లు గోటినద్దుణ 


S—-11 
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"జీవి యెల్లవ్పుడు లెక్కి.ంచుచున్నను పూర్శిగా 'లెక్ళీ.ంవజాలకున్న ది, 
అందుచే ఇచేగు తెవరు చా వ్యాసుల వక్‌ లావయముల ఉత్తమ Mrs 
ములను లెక్కించుటకు శే కులుకారు, 


లో న కుతూహలితా కుతూహలం 
తనుమేనా మవలోక్య సద్గురోః | 
సనవా వరణాండ దర్శినో 
గృహబుద్ధ్యా మమ నిష్ము_తూహలమ్‌ ॥ శీ 
ఆం, చను జల, కేజన్సు, వాయు ఆశాశే, అజాంకార, 
మహా_త్తత్య, _న్తత్వ్యః రజః, తమోగసణములు అను ఆవరణములచే 
కూడిన మిక్కిలి ఇద్ద (బహ్మోండమను ఇంటిని మాచుచున్నాను, 
నాకు ఈ వ్యాసుల ఫరీరమును చూచిన వెంటనే ఆశ్చర్యము గలుగు 
చున్నది, వ్యాసుల శరీరము (వ్రతియణము క్రొ త్తకొ త్తబెనదిగా, 
తోచుటణే నా కిట్టు ఆశ్చర్యముగా నుండుట అతిశ యెా క్రి కాదు, 
అనగా ఈ వ్యాసుల శరీరము అద్భుతమైనది, దీనికి నమానమైనది. 
ఏదియును లేదు, 


శో ఇతి చింతయతా మహాతియా 
పదవీం బాహ్యగతా మతీయుషా । 
నమనో నయనై 8 ప్పరాగత।ః 
తత ఆపే వపుషాపి వేదరాట్‌ ॥ or. 
శా, (శ్రీమధ్యాచార్యులు దారిపొడవ్రనను ఈ రీతి మనస్సు 


నందు చింతించుచు ఆ వ్యాసులను వరాచుచు ముందుకు సాగిరి, తరు. 


చాత చారు ఆ వ్యాసుల దగ్గరకుపోయి నిలిచిరి, 
లో గురుభ క్రీ భరా నతాకృతి 
ర్విరచయ్యాంజలి బంధమంజసా । 
కణమా ముకులీకృతే శణః 


స గురుం కేవల మభ్య వందత ॥ 49 





సప్రవమన్సర్షము 


[క] 
ళా, చుధ్యాణార్యులు (శ్రీ వ్యాసుల దగర చేకిన మెంట్‌ 
కొంతసేపు కన్నులను. మూసికొని మిక్కిలి భి కితో చేతులను 
జోడించి ముఖ్య గురువులైన ఆ వ్యాసులను స్మోతము శోసికి, 
లో వినయా భరణేన భూషితః 
న్ఫుట మమహ్టాంగ విశిష్ట చేష్టితః । 


(ఇ) a) 
భగవ త్తమ పాద వంకే 
భగవాన్‌ స (పణనామ భాగ్యవాన్‌ | 50 


తా, మధ్వాచార్యులు విీసీయమను భాగ ముతో గహాడియుండిరి, 
వారు వరమపూజ్యులై న (శ్ర వ్యాసుల పాదవద్ధుములకు సాష్టాంగ 
నముస్కా_రము చేసిరి, 
శో॥ స నిరీక్ష్య పరాశరాత్మజః 
ప్రణతం (పేష్ట మశేష సద్దుణెః | 
కర యోర్యుగలేన వల్లునా 
తముదస్తాపయదాళు పాతినా ॥ dl 
తా, శ్రీ) మధా్యాచార్యులు నకల సద్దుణములు నలబారేగు 
టచే శ్రి వ్యాసుల కత్యంత (సీయులె యుండీరి, చారు తెమకు నమ 
సారము చేయుటను చూచి వ్యాసులు వెంటనే తమ ఫోమలమెన 
"రందుచేతులతో వారిని మై శ శిరి, 
శ్లో అమిత (ప్రమతిం (శ్రుతీశ్వరః 
సరిరెభే పరిగృహ్య తం (ద్రుతమ్‌ ! 
(ప్రణయామృత పూర్ణ మానసః 
స్మితన క్రః పరిఫుల్ల తోచనః ॥ ల్‌క్‌ 
కా, వ్యాసులు స్నేచాము చేకూడిన మనస్కు-,ల యుంచీరి, 
చిరునవ్వు [వవాశించుచున్న కన్నులతో సంతోనముతో వేదా 
చార్యులై న ఆ మధ్వాచార్యులను వెంటనే ఆలింగనము చేసికొనిరి 


న. శ్రసుమరధ్య విజయము 


లో యనుజామ్యుదవాహ ఉకరితో 
యది జాంబూనదవారి సం్మవజేత్‌ । 
కనకద్యుతి మథ్వసంగవాన్‌ 
ఉవపమీమయేత స తేన నీలథాః ॥ గ్‌కి 
అ, శ్రీ) వ్యాసులు కన నరులు, శ) ముభ్యాచార్యులు 
బంగారము వలె వసుపునచ్చాని రంగుగ లచారు, ఇట్టి మధ్యాణార్యు 
అతో చేరిన వేదవ్యాసులకు దృష్టాంతముగా ఏ వస్తువును లేదు. ఒక 
-వేళ యమునానది యొక్కో_ నల్లని నీళ్ళు పొంగి బంగారునది యొక్క 
బంగారురంగుగ ల సీటితో వేరనవ ఇదరు చానిసి దృష్టైాంతెముగా 
సీయనచ్చును, 
శో; యది రాజ విభూషతై ర్యుతె" 
ద్విజ వర్యాన్వయ జావిమౌహరీ। 
నృవగోత్ర భువోః పురాత్మనోః 
నృుటకుల్యా వువపగూఢయో ర్మీథః ॥ 54 
తా, వ్యాసులు వశిష్టుల వంశమునందును, (శ్రీ మధ్యాచా 
రులు మధ్య చేవాభట్టుల వంశమందును జన్మించినవారు. ఇపుడు 
కృర్‌వరు ఒకరి నొకరు కౌగిలించుకొని యున్నారు. యీ స్థితియందు 
మ్‌ చృష్టాంతెముగ నిచ్చుటకు సరియైన చాలేలేరు, ఒకవేళ 
కేరిడరును రాజులు ధరించు కిరీట కుండలాదులు ధరించినచో 
పూర ము యక కురు వంశములందు జన్మ్‌ంచి అన్యోన్యముగా TA 
ఆఅంచుకొనిన కృష్ణా భీములతో పోల్చవచ్చును, 
శో ఇదమాస శుకో౭ఒసి లాలనం 
- న సమగ్రం జగత్రాం పితుః పితుః। 
ఆలలీష్ట యదేష ధన్య ఇ 
త్యతి కాతూహలమా॥ తాససిః॥ bb 





న ప్పమస్నర్గ ము [రక్‌ 


తా, ఈ మధ్యాచార్యులు జగత్స్రభువులై న (శ్రీ వ్యాసులచే 
ఆసాధారణ నన్నానమును పొంది ధన్యులైరి. ఇట్టి నన్మానమును 
నగంత కుమారుడై న శు కాచార్యులుగూడ తన తం్మడియెన నస్ట్రహలా 
వడ వొంద లేదని అచట గల బుషులు అశ్చర్య మొందిరి, 
లు 
ళో అముష్య శిష్యా వినయేన తస్మై 
గురోరభి పాయ వ్‌డో విదగ్గాః। 
తదానురూపం దదురాసనం తే 
చతుర్ముఖాయేవ ముకుందదాసాః ॥ 
అతా, అచట నుండిన శ్రీ) చ్యాసుల శిమ్య(కేష్టులు మధ్యా 
చారుంలకు ఆననము నొనగవలెనను గురువుయొక్క ఆధి పాయమూ 
వెజిగి వెంటనే 'వినయముణో మధ్యాణార్యులకు యోగ్యమైన 
ఆననము నిచ్చిరి, అది (శ్రీమన్నారాయణుని సేవకులు దై కుంక మూ 
నందు చతుర్గుఖ[బహ్మ కాననము నానగుడానిలో సమానము. 
fో॥ ఆస్యతామిత్యు దీరోపవిషే 
ల లు 
సత్య వత్యాఃసుతే సత్యవాచి। 
మానయ న్మందహోసావలోకై. 
స్తాన్మునీం దాన్ని హోపా విశత్సః ౪ ప్ర్‌₹ 
చా, నత్యవతీప్వుతు లె న (క్రీ వ్యాసులు సత్యేవ చనులు. 


నా, త్న 


వారు (శ్రీ) నుధ్యాచార్యులను కూర్చుండుమని తాము. కూర్చొవిరి. 
ఈ మధ్వాచార్యులు అచట నున్న మునులను చిరునవ్వుల యాహూ 
లచే సంత్‌ *వెట్టుచు 'తామును కూర్చుండిరి, 
లో అవగమ్యతం మునిగణా వరిష్టతో 
నిధివద్వ  దుర్విధి విదోఒస్య మాననామ్‌ | _ 
అసి సత్కథాః (సంకథాః) (శుకిసుఖాః కపీందయో 
రనయోర్ని శమ్య వరమాం ముదం యయుః॥ నిక్‌ 
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a శ్రీసుమధ్వ విజయము 


తా. సర్వో త్తములైన (శ్రీ వ్యాసులు ఆ మునులకు ఈ 
మధ్వాచార్యులు (కీ ముఖ్యపాణుల అవతారమని ఇెలిపిరి, అపుడు 
ఇాస్రాముల తాగగా. నెతేగిన ఆ మునులు శీ మధ్యులకు శాస్త్ర 
నమ్మతె మైన నన్నానము చేసిరి, అనంతరము జ్ఞాన శేష్ట్యులెన (శ్రీ వ్యా 
మలు (శ్రే మభ్యుల ఇంమైన నంభఛావణను విని మిక్కిలి నంతోవవడిరి, 
టో సజ్ఞానాయానంద విజ్ఞానమూ ర్రీ 
(పాపా పృథ్వీమ్మాశ మే త(తతావత్‌ | 
జాజ్వల్యేతే విష్ణువాయూ స్మదేవౌ 
'వేదవ్యాసానంద తీర్జాభిధానౌ ॥ 03 


ఇతి u మత్కే_వికులతిలక త్రివిక్రమ వండితాచార్యసుతే 

నారాయణ వండ్‌ తెచార విరచిలే శీ సుమధ్యపిజయే 

మవోకా వ్యే ఆనండాం "కే (శ్రీ మధ్యాచార్యన్య 
వేదవ్యాస దర్శసంనామ న వమన్పర్ష 1, 


తా. ఆ వేదవ్యాసులును మథ్యాచార్యులును ne 
తత్త ంక్షునము నువచేశించుటకై భూమియం దవతారము చేసిరి, 
అడే ca 
విస్ణువాయు దేవుల అవతారులైన ఆ యిద్దరి శరీరములు జ్ఞానానంద 
రూవనములె నవి, చారు బదరికా(శ మమందు మునుల మధ్య 
ముక్కి-లి విరాజల్సిరి, 


వీడవసర్ల ము ముగిసినది 





ణే ల క్ట a ల అల ప 
ted Gam | 7" es డు) కోలో టీ 
ad 
అక ఉక్త ఈ జీ 
& ఆం ఆంట్‌ te స waa 7 
జక i 
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ర అల్లో జల. టా బా 
పలభా (ప్రభా (ప్రముఖ సరు ౫ 
ప్‌ | 
జ ihm వ 
Ea 
తాల Wea, అలో కరక జల క క్‌ 
రతిపిస్మరపం Jeera ire tea | 
we pf Fy Hn జ్‌ ఎ pf may, i Hf 
బరు శ cE fe Bits Crd a 
బ్‌ షే = 
గ. అజా కలో ఊల్లో అ ra ఆల 
జీల జె రుపనన డ్‌ a erie |! l 
మానా 


క ఎ 
"భా, అపూర్ణ(వజ్జాలు తము, వతధ, లడస్సూ మె 


వ్‌ 


a క్ర 

ములవే అ బదరి తా [5 నునుందు%ల మునుల ఆకర న HOF 
bh న్‌్‌ జ్‌ 
స్‌ 


తీ కా 
గిల్‌ తకుచాగ 


చుండిరి, వారా వేడచ్యాసులను Eh 


ఆ 


శ het Me ret 
అగ పియందు ర బాన్యముగా [త వబ్యాసులనడ మేద పిమయములను 


జ 


తలిసికొనుట కై వానిని Dr, 


ల్లో. సువిశేష శేషవద వశేష వర్తిత 

(పతిబోద్ధురస్య నను శిష్యతోచితా | 

గురుమాగ సస్య గురుతాపి సత్నతే 

రితిసోవ స త్తిరదురై రదూస్యత (4 2 
తా, (శ్రీమన్నారాయణుడు వత లందరి రఈూాగ్యతలకు తగి 
నట్టు వర తత్వమును బోధించును, అయితే (బహ్మా యు చాయా జేతు 
లును ఇతర జేవతలకు తెలియ శక్యముగాసి గోవ్య(వ్ర మేయమును 
బోధించుదురు, అట్ల (వ శుయమును తెలిసికొనుట కొలుకు es. 
లేన యయా పూర్ణ (వ్రజ్ఞులొ త వ్యాసులకు శహష్యులగుటయా, వ్యాసులు 


వీరికి గురువులగుటయు యూగ్య మయనసి 'జేవతలు పూర్ణ (వళ్ఞాలగు 


రూవనర్పణమును గార వించికి. 


కనని 


168 సువుర్వవిజయమయు 


తై పురఏవ పూరిత మహారరవకూన 
శ్‌ 
రను కృష్ణ విష పరచూర్ఞ సంభఖ్యయా 
భగదన్మనః పురమివాయతం పరా 
నిజధామ తాంచజగ్భ్యహే తదడ్భుతమ్‌ ॥ తి 
శా. పూర్వము ( శ్రీకృవ్ణుడు అకక కోట్యిదవ్యముతో నిండిన 
తన వాన వానస్ఞలమెన Rh కావట 33= జకాకంధ, నర శానుర మొద 
లగువారిని చంపి తర్వాత మకల (దవ్వము కో వింపియుండెను, అకు 
చా నరూవియెన ఆక సూడు తన చానవలమెవ మధా చార్వుల 
లనే ఇటో వ్‌ 


మునస్సు మొదలే తత్వజ్ఞా జానము చే వ్‌ండీయాన్న ను చురకలు తతంజావవము 
నువదేశము చే జను. ఈ క్‌కగా ముకటేకే నిండియున్న మనస్సును 
ద్వార కావట్ల్టణమును షష విశాలమె మరల సింపుబకు అవకాశమును 


వొందియుండుటు అఆశ్చర్యముకడా | 
~ 


1 


జీ 


త్రయ వపంచర్మాత ఒకకా ౬ 
అళ్ళణో దనంత హ్యదనం తతో ఒచిరార్‌ 
పరమార్థ దచుష్యగణీకాగదూవలేః ॥ 


లో ఫం సుందర పురాణస్నూత స 
విజ్‌ 


> 


శే 
| 


శా, (శ్రీ జవ్యాతంు శ్రీ) పార్ల (వజ్ఞాలక అన్ని వేదములు, 

మవోభారతము, నా త్వక్‌ పురాణములు, [(బహ్మాహ్యూతములు, 
> — 

వంచర్నా కాగనుమూః మొదలె నవాని ని త క్యార్ధములను వెంటనే యువ. 


"జేశము చేసిరి. 


స్‌ దుజుప్పుంగవస్య వరజానతః। సయం 
సకలం తదప్యలమనం క జన్మ ను । 
స్వక్ళ తో రను మ్మగహబలాద ము ము ష్యతాం 
విళిశేష షశయనః ః ప్పనక్షియమ్‌ ॥ న్‌ 
ఈ, (శ్రీవ్యాడులు ఆనేక జనం ంచు (శ్రీ ముఖ్య పాణ 
వ్రుజేలకు మిక్కిలి అన్ముగవాము చేసియున్నారు. అందువలన (శ్రీ 


ని! 
త్రీ 
a 





చ్యాసులం ఉవడేశము చేసిన 
కెలిసికొనుచుండిరి. ఆట wea 


లకు ఆ 'వ్యాసులు వే ఇ 
fp ౧వొండంచిరి, 


ల అథ బాదరాయణ సహాయ సంపదా 
గా 


రి 

లట. 

ళో. తవుపళః 
మక్‌, 


ICs 
అష్ట మస్ప ర్ల నో 
విషయములన్ని టిని మధభ్యాచార్యులు 


Ge ఆమధభ్య్యాణార్యు 


అర 


(ప్రయయౌ (పణంతు (చజేతు మమితాంతరోయుత ౪ 


అపినాది నారాయణ పదోదితం హరే 
ర్వపురం కరం అసిత మాశమాంతరే 11 
భన aggre ఆ కమ నమోవమున మజియొక ఆశ్రమ 
వున్నారా రాడా; విలసిల్లుచుం డెను. అతనికి నవమస్కా-రము 
5 (శ్రీ పూర్త లలు (శ్రీ వ్యాసులతో నచటికి 


$ ద్నాశమవరే (పభూతథీ 
అనం జ్వలంతమివ ధూమవర్టితమ్‌ | 
మొంజిమేఖలం 


- 
విలసజటా వలయమాది హూరుషం 1! 1 


శా. ఇంకొక ఆశమమందు వెలసియున్న (శ్రీమన్నా రాయ 


ణుడు శారవ(శ్ర్రామును దర్భల మొలనూలును నడుమునకు కట్టుకొని 
యుండెను, తలయందు జటలను ధరించి పొగలేని నివ్వూవశె తోచు 
చుండెను. ఇట్లున్న నారాయణుని పూర ఆజ్ఞలు చరాచిరి, 


ల్లో. ఆకిదుర్లయేంద్రియ జయాది రూపిణా 
తపసా వసంత మీవ సంతతం వనే 
విజరూపభూత విర పేక నిర్మల 
(ప్రచురాత్మ సౌఖ్య రతమప్య నారతమ్‌ ॥ 
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రా. ఆ నారాయణుడు 
నందమును అనుభి వించుచున్న ను జ 
యముబలను ప” హించియు తెవస్సు చేయుచు అడవియందు నివాసము 
రాయయణుని మూాచిరి, 


"క (తే మెన స్వరూపా 
వాధర్షముకాని యింది 


శేయుచున్నా కోయవి ఆవిపించు నా 


మనసేతి భూరితర మానసోఒ స్మరత్‌ ॥ రి 
న్య కుమారుడు, పుణ్యము 
+ వారిని శ్రి పూర ర్మ(వజ్ఞ లు తమ 


సుందర మైన eee: ఇ మాచి ఆశ్చర్యముతో" సుపనుతపపికీకి 
నృృరించికి, 


లా rey 
సడుముల్ల సన్‌ కమల యవకవలం 
కా 
త 


అలర అలా న్‌ Sea 
పరమః సఎష హీ పురాణహారుషః ॥ 10 


లి (వ కాకించు (శ్రీమన్నా రా 
హితమైన వదునాబ్లు లోకములను 


ఈ 
భగవానసావిపా జగంతి చాస్ఫజత్‌ ॥ 11 
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కె ఈ 
గమన, విద్య, అవిద్య ఆను వానిని తెలిసిన వాడగు టచే భగవం 
గుడు, ఇలేడు లస రిజః, లేమః అను మూడు గుణముల ఆకార 


నారాయణుడు (వొణుల ఉత్ప స్తీ, నాకీ, ఆగమన, 


మైన (వథధా ధఛానలత చే మహ తృ త్వ్యాభిమానియైన (బబ్మాను స న్స హిం డను, 
అరనిచే వె కారిక, 'లామనములను మూడు విధముల అళకాం 
కార తత్త్యముల క భిమాసనియెన శంగరుని, ౪ అహాంకారత_ల్త్యము 
లచే జేవతలు, ఇందియములు, వంచమవోభూతములను సృష్టిం 
చెను, అనగా నై కారిక ఆహం కారత_త్త్యముచే వది యిందియాభి 
మాన దేవతలను. తెడసాహంకారముచే (ఘాణాది, వాగాడి వడి 
యిం[దియములను, తాముశాహంకారముచే శగ్రాడిగుణములతో 
అకాశాదివంచమపహోభూాలే ములను నృష్టిం చను, మొ త్రేము చేరిన 
(బ్రహ్మాండమును, ఈ (బహ్మాండమునందు వదునాల్లు "లోకములను 
నృష్టించెను, 
శో. విధి వాయు వీంద శివ కౌళికేళకా 
నమరామరానుగ నరాసురాదికాన్‌ ! 
సృజతి (ప్రపాలయతి హంతి సంతతం 
స్వగతిం ప్రయాపయతి చైష లీలయా ॥ 12 
"తా, చేవ, గంధర్వ, మానవ, అసురులు మొదలైనవారి! 
(బ్రహ్మ, చాయు, గరుడ, శివ, దేవేంద్ర మొదలై నవారు వభువులె 
యున్నారు, ఈ నారాయణుడు అనాయానము వారి నందరిని 
సృష్టించును, కాపాడును, హరించును, మజీయు వారివారికి తగిన 
పదవుల నిచ్చును, 
ల్లో, అగణేయ సద్దుణగణో విదూషణః 
స్వవళాభిలోఒప్య నుపచారతః స్వయమ్‌ । 
స్మృతికీర్హన (ప్రణతి భిర్విము క్తయే 
స్వజనస్య యాత్యయ మనేకరూపతామ్‌ ॥ 18 


జి దెస, 


— 
|78 


ఆఅషమన్పర్శము 
౬ CA 
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కకుంచు ఆ శీర్‌ లం! అాచబేలు రూవము Meo 
లా. ఈ నారాయణుని నకుణములను ఎంతయని వరింవ gem క వవ ey ల ' న్‌ ష్‌ రు 
క్‌ a at! వ 7 - రుణం రాడ్‌ ఆరు 
సాధ్యనుపను, ఇతడు డోవకేకయు జేసిచాడు. అన్ని లోకః స whe: a మై బ్‌ చాన ఖి ని 
గని అతవవముందునం మి ఇ క్‌ మశ ఊయులశే నించిన నంనారమను సాగరమునుండి ఛ కుల నుద్దరించి 
q ఖ్‌ కన ముందున్న జం బ్ఞితేడం EF rt a ey ఆన్ని కార్‌ ము గో | — Pa wm శప 
జు చే క కుడ కను ఫ్రీ మోచతము నొనగపను,. పూరింమయు హీిరణా చును హానవ్సడు లేన 
Or సాయ క GR war Fr హనీ కహా తన ఛాంనించుకు న్‌ $ 
వోగను. ౩ ea i ఎ ల చేయి వచేచులతో భూమిని లాగగా భూమి కీకెియందు మునుగు 
రేను, నావముముులను డతచారించుటడేోనను. బు న్‌ 0. 
లు కను. అపా ల యుండెను ద కుణుడు వరాహోవతారము నె ల్‌ ఆ 
ఇల్‌ శ నా క్‌ a) Fl తు "El: =! - | 
చేతను ముక్తిని పొందడ జేయుటకు చాగుకేవాద ఆనేక అవతారము ఖ్‌ స. | | pee ల 
లను వొలందాను. ఉఊానవుని నంహారించి భూమిని కాజాజెను, 
కై | ద్‌ అము సాం కొ = 
క్ల సవ — ద జ్‌ 
ష్‌ వత్‌ ఇ ఏర చక తేజసా | 
(పదదావ సావనిమి షేళంరః (వభుః ॥ ' ఘూదయి నఖ C 
కు అరు క అచ ff ఇల్‌ ల్‌ ల్‌ హర ఇ : 
వినిహత్య హి (శుడిముషం పురాతనం స్వరిపుంక్షజేన సరసః స్పుర త్తనుం 
PC స్‌ హృధథుస క ఇ మిషజనభీతి భంజనః ॥ 168 
వపుషోద్రతం హయముభేన సడ్రిప్తమ్‌ ॥ 14 | బ్రణుణరాప గాది 
శా, ఆ నారాయణుడు బలశాలి, మజియు కుల భీతిని 
తా. ఈ నారాయణుడు మక్చా వ్లన ఆరవ _ వేదముల me త చన f= a 
క చివారించుచాడు. ఇనెడు పూరి? నరసిం Lip న మూ 
నవవారించిన. జాయ్మగీవానురుని చంది అతడు అవహరించిన ree, ప al S అ . 
న రచన ;వపహానుని హీంసచెయుచున్న మికి బలశాలియగు అతని 
నాలుగు వేదములను (బ్రహ్మా జేవ్రన కొద7ాను, మజయు ఈ నారా పా జ హలీ | కో ళా జాలి ఖో వీరి చంవను 
' _ తండియెన హిరణకకేQషపుని కవ ల 0 జనర, 
యణుడు హాయ[/. చావ తారమున “కేదములు వవజారించిన మధువను స బ్ర షా. లీ వ్‌ slr r ఇ స్త జ్‌ 
అ మజియు బలశాలియెన మొనసలిన్‌ ఈ చక్‌ గాధ వడుచున లేన 
రాతనుని చంది వేదములను. (బజ్బాజోవ్రన బొనగెను, న కి చిక్కి మాధవ క 
వ. భక్తుడైన గజేందుని రశ్నింవ నా మొనలిని సరోవరము నుండి మైక్‌ 


లాగి లేన చ కాయుధముచే చీల్పియున్నాడు, 


లో. ఆఅమరేందవైడ భుజదండ మండల 
ళో ఆఅపివామనో లలిత బాల్యవానయం 


(వతి కర్షపుష్కుర పతద్ధలోద్దృతిః | 


య్‌ 
నిదరే వరాహనపు షామునోర్మిను (పతిభాబలేన కృత దైత్య కౌతుకః 1 
చ పతయా ప్తరడీణా ॥ [5 ఉపధేరథః కృతబలీంద్ర శాత్రవః . 


తక నీంధుక్‌ గే పతయా ప్త 

తా. ఈ నారాయణుడు ఉత్తమ యాడ్డమును చేయుటకు నమ 

గుడు, చేనతలను మన్నించును. మజీయా శరణాగత భక్తులను 
కాపాడును. పూర్వము డేవడానవ్రలు చేరి అమృతమును వడయు 
టై తీరనము్యదమును మందరవర్వతముచే తమ భుజ బలము నువ 
యోగించి చిలుకుట శారంభించికి, అపుడా వర్వతము జీర గముద 
ముందు మునుగుచుండెను, అంత ఈ నారాయణుడు అలల విజ్భం 


స్వజనాయ కేవల మదాత్సరంపదమ్‌ [| 17 


తా. ఈ నారాయణుడు పొట్టివామనుడై కనవటముచే చైత్య 
రాజగు బలిని మూడడుగుల భూమిని వేడెను, అతడు యిచ్చునట్లావూ 
= శొసనను, అనంతరము వెద్దవాడైై చెరిగి ఆ బలిచే మూడడుగుల 
_ భూమిని కొలిచి తీసికొను చెనమున ఆతేసిని పాతాళమునకు (తొక్కి. 







టా 
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తన భక్తుడైన చేవేంqదునకు బ్రైలోక్యాధివత్యము నొన గను, 
(అన్థాంతరము) జినునికుమారుడై (బుద్దుడె) తన (వతిభతో చైను 
లైన చైతులను అక్న్చర్యము నొందిం చెను, Pan అనతు, 
తణికము ముదతై నవిగా జై నుల కువ చేశ మునోసి చారిని (భాంతులుగా 


చేసియుంచెను, తన భక్తు క్త; న దేవతలు మొవలగువారికి కానే నరో 


తృముడను నదుజేశము కేసి మో కము నిచ్చును, 
ల్లో. కథయంత్యముం పరళుభా సమానగో 
హతమ ర్త దేవ తమనం ముహుర్ముహుః | 
జగతాం హితంహారి మివావరం హరిం 
గురుళక్తి తాపసవరా న్వయోదృవమ్‌ ॥ 18 


ళా, ఈ (శ్రీమన్నా రాయణుడు పూర్ణము మిక్కిలి నము 
లైన భృగు వంశమునందు జ9ించి వరశురాముడని విఖ్యాతుడై ఇప్‌ 
వది యుక్క. మారులు తేన గొడ్డలి చే య తియులను నంహారించి 
జగత్తునకు హితేముగావించి యుండెను, (శ్రీ) వేదవ్యానులు మునులకు 
మంగళకర మైన జ క్షియను ముని. కేస్టుల వంశమునందు జన్సించిరి, 
అనేక వరా యములు తమ యు _లత్తేమమైన మాటలనే మనుష 
మెజీయయు చేవతల అజ్ఞానమును పోగొట్టి | [వనంచమునకు కక. 
గావించియున్నారు, 'సూర్యుడతి (కేక పాస కళ్య పుల వంశే మునందు 
జన్నిం చెను, తన కిరణములచే మనుష్యులకు, చేవతలకు తొందర 
కలిగించు చీకటిని నివారించి లోకమునకు హితమును కలిగించికి, 


వరశురాము, వెదవ్యాన రూవములతో నవతరించిన ఈ నారా 1 


యణుడు నూర్నునివ "అ నున్నాడని కనులు చెవూదురు, 


(ఈ వద్యము నుండి ఆరంభించి కికవ వద్యము వనజకు రామ _ 


కృషావ తకారములను వర్షించుచున్నా రు,) 
లన్‌ a A 
ళో. కరుణాకరః స వనుదేవమోదదో 


భగవాన్‌ పురా హీతకరాన్వయే౬భవక్‌ | - ia 









ఆస్టమసన్సర ము 15 


జితవాన్‌దిశో దళరథో౬గ్యి సంవదో 
జనకోబభూవ భువి యస్య వెరిహో॥ 19 

ఛా, దయిీళు.వెన యీ నారాయణుకు పసువులకు, 'బేవగ 
లకు ఆనందము నిచ్చుటకు ( లేతాయుగమున సూర్యవంశ మునందు 
(ఫ్రీరామచందుడను వేరుతో అవతరించెను. అపుడు ఇతపక్‌ నానా 
దిక్కు_లందూ గల శత్రువులను జయించిన దశీరథుడను రాజ 
తండి అయ్యెను, 

కృష్ట్ణువి వతమున దయాళువైన ఈ నారాయణుడు 
ద్యావర యుగమునందు చందవంశమునందు కృస్తుడె జనించి తం, క్షి 
యెన వసుకేశునికి ఆనందము గలుగ జేసెను, ఇఇతేనిక్తి దకేడిక్కు_లందు 
అడ్డములు పాటింవక శత్రువులను నిగహించు రథముండెను, అడి 
అః ఉత్త మైశ్యర్యము నొనగుచుండాను, 


లో భుజగేశ్వరోఒపి భువనేశ్వర (పియః 
సమజన్యథారి దరజన్మ భువ్యభూత్‌ । 
త మముష్యకాంతి విజికేందు మ్మ్‌గజం 
రమణీయ మాహురిహ రామనామకమ్‌ ॥ 20 


జు 


"భా, (శ్రీ రాము డవరతరరించగా (శ్రీమన్నా రాయణునకు య 
డైన మహో కేషుడు లత 'ణుడై అవతరించెను, తకువాతే శ్రీ) విష్ణు 
యొక్క_ శంఖ చ[క ములకు 'అభిమానులైన మన్మథుడు అతసి ba 
డన అనిరుద్దుడును భరతశ తుఘ్ను లై యవతరించిరి, ఈ లక్షుణుని 
అన్నయ చం దునిక ౦ మిక్కి-లి కాంతిగల సుందరుడై న వాసిని 
రాముడంటురు, 

కృష్ణుని వశమున 
(శ్రీమన్నారాయణుడు కృష్ణుడె అవతరించగా అతనిక్‌ (వీయు 


్‌ే డైన మనో కేషుడు బలభ|దుడై జన్మిం చను, Es క్ష బలభ్ళదుల 
1 ' అవతారములో శత్రువులకు భయ మేర్చడను, (శ్రీ కృష్ణుని ఆన్నమై 
!శంద్రునికంు మిక్కిలి కాంతిగలవాసిని బలరాముడని జన్వాదుకు, 
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ళో. జనకేనసోఒథ విరహాసహిషునా 
గా ముహురీకితో వనమసీయత (ప్రభుః | 
చకితనదుష్ట జనత స్త పస్వినా 
తత ఆసురీం నిశిచరీం జఘాననః। ॥ 21 


ళా, కొన్ని దినముల తెరుచాతె ఆ రాముని సుళాహు మాదీ 
కాది నాతుసులవలన చెదరిన విశామితముని తేన యజ సనంరతయణ 
మునశై వంవవలెనని కోరెను. అపుడు దశరథుడు పుత్రుని విర 
వామును నహీంవగ్‌ దీన దృష్టి చే వారిని చూపెను, విశ్వామ్మితు 
నితో అడవులకు వెళ్ళిన రాముడు అచట తాటకి యను రాతమ్‌సిని 
చంపును, 

కృష్ణుని వయమున 

దుష్టుడెన కంసునిచే బెవరిన వసు బేవుడు (శ్రీకృష్ణుడు బన్మిం 
చిన వెంటనే సుతుని విరహమును నహింవని వాడై నను వానిని నంద 
గోపుని యింటికి తెచ్చెను, ఆచట కృష్ణుడు కంసుని చాదియెన 
పూతన యను రాషసిని చంపెను, 


శో. మునిస ప్తతంతు కృత వైరబంధనం 

కటుకేశ్య రిష్టపద ముఖ్యదుర్దనమ్‌ | 

క్షపయంత ముద్యత సుబాహు మాహవే 
తమథాభ్య నందదమరాది సద్గణః ॥ 22 
శా. సుకాహుడు, విశ్యామిత మునియొక ,- యజ్ఞ మునందు 
"జ్వేమముగలవాడును, [కూర మైన వెండుకలు గలవాడై అరిష్ట 
మును గల్లించుటలో మిక్కి-లి దుష్ట్రూడై యుండెను, అట్ట సులా 
సుని యుదమునందు శ్రీరాముడు చంపెను, డానిని మాచి చేవ 

తేలు మొదలైన సజ్జనులు ఆనందముచే పొగడిరి, 


కృష్ణుని వతుమొు 


క్రీఖి ఆరిషులను ముఖ్యమైన దుష్టడానఫు లిద్దరు కంసుని _ 
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తా, (క్ర) రాముడు జకిల వేవములు “వెలిసిన విశ్వామ్మత్రులకు 
ద్రీకిగావించుచుండెను,  ఆతెనియాగ మును నంరశ్సీంచుటక గుణ 
వంతులైన ఉజాతాదెనంరములనో చేవము నుచ్చరించు (మాహ్మాణు 
చా వావ్‌ లే 1 , 
లచే నిండి (ప కాశెంచు యజమ చుట్టును సం చరింయయండాను, నికు 
ఘ్నముగా యజ్ఞము సమా వ్రమగుటచే సంచొష్టుడెన విశ్వామ్మితుక్యి 
వ్రీకిచే సీ తాన్యయంవర మునకు, మిధిలా వట్టణమునకు బయలు చేరుద 
మని హీతెవ చనమును చెవ్నగా విశ్వామిత్రుని మాటను చార పంచెను, 
కచుని యము 
విన 
కల గోకులమందలి జనులకు, గోవుల సమూకాములకు 
కు ళ్‌ ఇ అ వ ట్‌ కక్‌ 
(పియుడె న శ్రైకృష్ణాడు వచృుల మధుర ధ్యవిచె విమలపిందగు బృంచా 
వనమందు సంచరించెను. అచ్చట కామాతుకుళై , (ప్రియవ చనములు 


వలుకుచున్న సుందరులైన, చతుకులైన గోపిక్నాస్త్రీలతో 
విపారించెను, 
A సహజాన్వితః సకలమ్మిత సంయుకో 
మధురాం పురీం జనకవల్లబాం గతః। 
(పతి శన్నిమాం స జగదేక సుందరో 
నరనార్యుదార నయనోత్సవో భవత్‌ ॥ 24 


శా, (శ్రీరాముడు గమ్ముడై న లక్షుణునితోను విశ్వామితు 
చితోను జనక రాజునకు (ప్రియమైన సుందరమైన మిథిలానగర మునకు 
S—12 


న 
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వెళ్ళేను, (నవంచమునందు మిక్కి. లి సుందరుడై న రాముడు మిథిలా 
సగెరిము (వ నేశించునపుడు అ చ్రటగల స్రీ పురుషులు అతనినిచూచి 
మిక్కి.లి ఆసందవడిరి, 
కృస్తుని వయము 
(శ్రీక్ళష్ణుడు, బలరాముడు న్నేహితులతో తన తండికి ప్రియ 
"మైన మధురానగర మునకు సెళ్ళను, అతి సుందరుడై న కృృస్ణుడు ఆ 
పట్టణమును (వ్ర వేశించునపుడు అందలి (స్రీ పురుషులు ఆతనిని జూచి 
మిక్కి.లి సంతోవ.వడిరి, 
£: అధ ఖండితేశ్వరధనుః నలీలయా 
క్షీపితో (గ న్‌ నృప పుత పౌరుషః | 
సముపాస్వ విప్రగురుమల్ది భూగురుః 
స్వ జనానమోదయ ద మేయతేజసా | 25 
శా. తరువాత ఆ రాముడు స్వయంవర మందు ఫణముణా 
నున్న శినథనుస్సును అనాయానముతో ఏఅచెను, అనంతరము 
యుద్దమునకు నచ్చిన రాజకుమాగులను జయించను, వీశా మిత్రుల 
వద్దనుండి పొందిన అవరిమిత మైన శ_క్రిచే లత సుద మొదలగువారిని 
సంతోమివనేసెను, 
న ఎ్రెష్టుని వయము 
(శ్రీకృష్ణుడు మధురను (ప్రవేశించిన తరువాత అచట కంసు 
నకు శివుడొనగిన వింటిని విజచను,. ఉగ సేనుని కుమారుడును తన 
నూమయుమయైన కంసుని చం పెను, (బహ్ముకు తేండియైన ఆ కృష్ణుడు 


గురువైన సాందీవని సేవించి తన అవరిమిత సామర్థ బ్టముచే వసు. 


చేవుడు మొదలైన బంధువులను సంలోవీ.ంవ చేసెను, 


లో కమలామయం కమలపష్యత లోచనం 
భువమగతాం నృపసుతాం గృహీతవాన్‌ ! 





అషమనర 
a లా [1) 


నిజలీలయా విపితరాజ శాతవో 
ముంమాపదాప్య వురమవి దురమమ్‌ | 
(a) గి 2్జ 
తా, (శ్రీరాముడు భామియందవత రించిన లశ్మీస్యరాపియున 
జనక పుతియగు నీతను వివాహమాడెను. తరువాల్‌ సారయ్య 
యుద్ధమునకు నచ్చిన వరశుకాముసి సువాయానసముగా టు 
అయోధ్యను చేరి నంగోవము నొందెను, 
కృష్ణుని వయేము 
కృష్ణుడు భామియందవలేరించిన లకీ స్యరూపియెన భీవ్మక్ష 
రాజు కూతురగు రుకిణిని బలా త్కా.రముగా నరించెను, తరువాగ 
దారి యందు యుదమునకు వచ్చిన జరానంధ, రుక్టి మొదలే న 
రాజులను జయించి నమ్ముదమధ్య నున్న ద్యార కానగర మును వేగి 
నంలోవము పొందెను, 
ర్ట సజగామ మాతృ జనతుష్టయే కిల 
త్వరితోవదం విదథధీదీప్సితం పతామ్‌, 
సహభార్యయాపి శుభయా మహాజయ 
ధ్వజ లక్యణొా గ్య సుహృదా వినా ముదా॥ 27 
తా, కీ రాముడు సజ్జనుల యిష్టముల నెర వేర్చుచుండెను, 
అతడు తన పినతల్లి కైకను నంతోవ'పెట్టుటకె భార్యనీతలోను, జయ 
ధ్‌ న 
మును గల్లించు మిత్రుడైన తమ్ముడగు లత్మణునితోను సామాగ్య 
మును వదలి నంతోవములో వనమునకు వెళ్ళెను, 
కృష్తుని వక్‌ము 
(శ్రీ) కృష్ణుడు మునులను కాపాడుచుండెను, నర కాసుకుడు 
€e 


తన తల్లియగు అడతి కుండ లముల నవహరింవ నామెను నంతోవమ స్య; 
టకై భార్య నత్యభామళో గరుడునివై నెక్కి. నరకాసురుని జయింన 
వెళ్లెను, 











అషమస్పర ము 
ళు గ. 





నితో యువ నూ ౫ నపుడు ఆలరంగాన వు? తీగ తన నామడ్థ్య్యమును (వక 
ణీ As 


గో ను తతపరింళ oe a. నా 
ణు భ్‌ మన్న గారం ౮ అత "నా 
గా ఖరదూషణొది సుజనిద్విషి జ కా టించిన లోగ పూజ్య యవన" నత భామణో దాషరకకు వచ్చును. 
a సుదుసృహం = ' 
వాళు DIED DD స్ట్‌ శ్లో. హరితామధీశ నర దేవమండలం 
రకం మహాతమ ఉపానయత్కఏమాం ॥ ] షే కట చానా. 
న దళకం విజిత్య పరభిషణంముహుః। 
తం. చతకకాటము కుదర వ ల . a: 
తొ, (శ్రీ లాముకు EST రా ఆ స్ఫురితా మిహ్మపియత మూం నిజ[శియం 
8 నజనులను హీంసిం దుదచుండిన ఖరదూవణాడి రాత. Ma a న త్‌ 
కొండలను దారో "జ్ర భగవాన్ముపెక్షత హరం తమ(ప్రియం॥ 


రబకర మును అనుభవించిన తరువాత 
వారు (నౌ టే "ఆ గు 


యంకరవుగు భువోతేమమను నర కమునకవం పెను, "తా, రావణుడు అనేక వ ర్యాయములు నానా దేశపు రాజు 


లను జయించి శత్రువులకు భయంకరుడై యుండెను, (శ్రీరాముడు 
ఆ(శమమందు విరాజిల్లుచున్న తేన కత్యంత (పియురాలై న సీతను ఆ 
రావణుడు దొంగిలించియున్న ను సేరాళ (వయోజనపు దృష్టి చే వాని 
యం దుదాసీనుడై యుండెను. 

కృష్ణుని వతుము 


నులను చం సను. 
వావి అందరికిని భ 
యము 


ర 


ని 


3 


క్ల 

"అ 

నరకాసురుని వట్ట్లణయు చుట్టునున్న దుర్గమ మైన వర్యతేము 

లను చాటి ముందుకు నాగ్‌ శ్రీ కృష్ణుడు మిక్కిలి దుష్టులెన 

చర్వుులును, నర శాసురునితో చంపి వారిని నమ స్త జనులకు భయం 

"రమగు నరకమునకు వంచెను, 

ళో, రుచిరాశ్రమాజి రచిత్మాగ్య తేజసా 

" పియయ్మాప్రియో భువనమాన్య యాసమమ్‌। 
భృళమాకు లీకృత మద ప్రమాదవ 

త్సురపారిజాత హృద వాప ధామసః॥ 


దుర్యోధనుడు వదిదిక్కు_.లయందుగల గొెొవృరాజులను జయించి 
శతువ్రలకు భయంకరుడై యుండెను, అట్టి దుర్యోధనుడు ఇంద 
(వస్థమందు గల పాండవుల అధి కై శర్యమును జాదమునందు మోన 
గించినను (శ్రీకృష్ణుడు తనవారైన ఆ పాండవుల నంవదను కాపా 


డక ఉదాసీనుడై యుండెను. 
శ్లో, అభివందితః పవననందనాదిభిః 
సకదాచిదింద్ర సుతవర్హకోగవా। 
నిజరాజ్య మాత్మదయితాయ దత్తవాన్‌ 
హరి సూనవే హతవిపక్షము త్తమమ్‌॥ 31 
తా. (శ్రీరాముడు బుమ్యమూక  వర్యతమునకు నెళ్ళెను, 
అచ్చట అతనికి పహానుమంతుడు మొదలైన కపులు నమన్క-_రించిరి, 
తరువాత స్నుగీవునితో స్నేహము పొందిన (శ్రీరాముడు స్నునీవుని 


29 


తా, ఫరమాననాది రశాతసులు అహంకార నిస్శరణములు 
గల చారె చేవేందునకు శత్రువ్రలై యుండిరి. (శ్రీరాముడు వారిని 
చంపెను, అడవియందు సుందర కుటీరపు (పాంగణమందు కాంతిని 
(వ్రసరించుచున్న లోకపూజ్యురాలై న నీతా జేవితో విరాజిల్లెను, 

కృష్ణుని వతుము 

ఇం దాది దేవతలు ఆసురావిష్టూలె అవాంకారులె వినరణము 
గల వారె యాండీరి, ( శ్రీకృష్ణుడు వారి పారిజాతవృతమును పెకలిం 

రా. 
చుకొని వారికి తెలివివి గబిగించి (పియుడయ్యిను, మణియు నిందు 
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ఇ తువైస వాలిని భాణముచే చంపెను. నివ్మ్య_ంటక మైన కిమ్కి-.ందా 
రాద్యమును తేన స్నే పీతుడై న స్ముగీవ్రున కొనెను, 
కృష్తుని వతుము 
ఉవన్లాన్య నగరమునందు భీమేేనుడు మొదలై న పాండవ్రులు 
(స్రీక్ళష్ణునికి నమెన్క-రించిరి, తరువాత పాండవ కౌరవులకు తమైన 
(దార ళో మయ్యెను, అర్జునుడు తాను బంధున్రలను చంవ లేనని 
వింటిని నడ వేసెను, (శ్రీకృష్ణుడు అతనికి గీ తావాక్యముచే ధర్మము 
నువ చేశించెను, చానివలన అర్జునుడు ధుర్యోధ నాదులణో యుద్ధము 
చేసి చారిని చంిను, తెరువాతే (శ్రీకృష్ణుడు ₹ (గువ్చులు లేని కురు 
రాజ్యమును తనకు (నసీయుడై న ధర్భురాజునకి చ్చెను, 
శ, ముదమాప్య త్యతదయిలోరు వా _రయా 
మధుహో మరుత్పుత 'ముఖ్యపవ్మ త్త్హయా। 
హరితిగ్మచక్రల సితోన్ది మధ్యగం 
(పియయౌన వుణ్య జన సేవితం పురమ్‌ 32 
తా. (శ్రీరాముడు బుమ్యమూక వర్యతేమునందున్న మూడు 
నేతను వెదకుటకు దశీణ దక్కు నకు వెళ్ళిన ఆంజనేయుడు తిరిగి వచ్చి 
నీశాజేని నరూచారమును కెలిపను, రాముడు నంతోవవడి 
కెవివీరుల = న్యముణో నమ్ముద మధ్యనున్న రావణాది రాతసులు 


గ! 
చా 


నివసించుచున్న లంకానగరమునకు యుద్ధమున కై బయలు బే వెను. 
కస్ణంని వతుము 
శ్రీకృష్తుడు ఉవన్లాన్య నగరమునందు భీముడు కెలికిన కీచక 
చంపోర నమాబణూారమునేో ఆనందనచెను, తరుచాత మిక్కి_లి [(వకాశ 
మానమైన చకముతో పుణ్యనంతులై న జనులు నివసించు నముద 
చుధ్యనున్న ద్యారకక నెళ్ళెను, 
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శో పృథు కుంభకర గజరాజ ముదతం 
ఖా కూ hE EC 
న నహోదరం సవిబుధం(ద్ర శా తవమ్‌, 
ధరణీభరం వృథులచ్మక మకిజణో 
న్నిశితేష చ(కక్కత విక్రమః (పభుః॥ 39 
తా, కుంభక ర్లుడు వనుగువ లౌ మదించి యుండెను, అన్న 
రావణుడు అతని కోడుకు ఇందజిత్తు విరిచే అధికమెన 3 న్యముచే 
గ — 
భూమికి భారమై (వ్రకాశించుచుండెను. వానిని (శ్రీరాముడు లీశణ 
మైన బాణములతో చంపెను, 
కప్షంని వశము 
కౌరవుల జై న్యమునందు విళాలమున చెక్కిళ్ళు చెవ్రులునల 
వనుగులుండాను, మనుష్యు లై అవతరించిన శాతసులుండికి, ఆ 
సైన్యము బలివ్ట్రమె భయము లేకుండెను, అట్టి భూమికి భారమైన 
గొవ్పనై శ్యమును (శ్రీకృష్ణుడు అర్జునుని భాణములశేతను తన 
చక్రము చేతను నాశనము చేసెను, 
శ్లో. అభథభార్యయా హతవహం (వవిష్టయా 
సహితః సహోదర పురస్సరై రపి; 
అయమాప్య థామ చిరమిష్టదః సతాం 
సనిజమూలరూవ పరమెక్య 'మేయివాన్‌॥ ల్‌ 
తా, (శ్రీరాముడు కుంభకర్ణుడు మొదలె నవారిని చంపిన తకు 
నా 
"వాత నీతా చేవి అగ్ని[వ వేశముచే వరిశుద్ధురా లాయెను, రాముడు 
సీతా లత్మణ న మేతుడె అయోధ్యను చేర అనేక్‌ సంవత్సరముల 
చి 
కాలము సజ్జనులకు హితము గల్లించుచుంజెను, చివర 'వైకుంకమును 
చేరి తన మూలరూవముతో నై క్యమయ్యును. 
కషంని వతము 
“Ts 
కౌరవుల సైన్యమును నాశనము చేసినతర్యాత శ్రీకృష్ణుడు 
కా 


కేర్‌! నముచమత విజయమూ 
ద అమ ల్‌ ల 
భారా కాలం కాలబదపంచంతక ఆగర వాం సక కత ను అల 
ఎగా a" | జే ls 
రామునితోను జె కుంకమున వెళ్ళెను. ఆచట తన మూలరూవ 
శ్క్త... 3 
ముతో ళా 
క. వానను 
క్‌ అరగ, క్‌ ఇ = జాట్‌ = 
ల. ల౨ఎలెదచాబపూజైు చరణ, దిఇజాదభూళ 
జా ఇ న. క తీ 
ళా డా శ్‌ జల్‌ —— ల స సల ల్‌ 
అచితాత్స ౬ పురవశ మె౬వ్చుడాత్డు సఠిః॥ 
జూ 


ఇ కి 


సువమెదన వెవవతవతేంకా. ద యును రోదించెను, 
= ఈ. స్ట జీ వ. 
ఆరాంతేరము 
ఆ నారాయణుడు పాం యక నయ ; వవయ న (₹ాహ్మూణు 
పా జబ చా రా 
టై 1 se క్‌ 
నిచే కల్కి మొు అవతరించెను. (బవ్మౌదులకా పూజ్యాడై న ఇరేడు 


జగత్తునందు వ్యజమువ ల మిక్కిలి పావమును చంపుటకు కేజస్స్పుగల 


కత్తిని [వయోగం చెను, 
శో. నుతపోరు చేరయ; 
it) 


న ను 
= జా 
అబ్‌ కంట్‌ 96 


ల్లు 





జంత అవతరిం జె 
భార్య య యును. ఇతడు కం 
యందుండి తనయందు భ_క్లీగల దేవన - 
మేడ చవన్రునంతు అభిరుచిగల పుణాష్ట్ర రిల 

చేవ హూక్‌ 
(వజావలో యుండు. 


ఆనవలరించాను,. వే 


తలను బుషంలను తవ యందు భక్‌ కొలుగునట్లు చెను 


ఆ త్రమమెైన జెద్ద _న్తనములచే 
డార్చెను. చైతులను తనవోవభావములవే మోహీంవ జేసి అమృత 


మును 
లో. సుజనా య ద్తతవద ఆత్మ కుదిదః 
దో జ్‌ 


ము 


3x 


జ్‌ మనూ 


షే 


ను, ఇతనికి దణ యను వరుతో లల 
త కాలను తచువాత జ వందుని జో 
నలను ఆమెయందు తాం దా 
డన కర ముడడ, 
సా ద 


mt 

ఉను" 
_ 

ae 


ఆతనికి మనువ్ర కళా రె న 
వారాయణుడు ఆమె యంద కకిలుకను 
oak యూ ళా, న మును రచించి నజ్ఞన్యూలె న 


వాసా బగా 


లో. నుబ్బహాత్సయోధర మిథః (వసంహతి 
క్ష (వకటీభవత్పరమ యొవనాకృళిః' 
అనురాపాతాం వరవిలాసినీ తనుః 
(వ్రదదావముష్యు నురరాళయే నుధామ్‌॥ 37 


కా. ఫారము చేవడానవ్తులు చేరి అవమ్భుతమును బాంటు 


టకు మందరవర్యతమును తీరనము[దమునందు నిలిపి వానుకి చే చిలుక 
నారంభించిరి. (శ్రీమన్నారాయణుడు ధన్యంతరీరూవమును చాలి 
చిలుకుట చే పుజ్రిన అమృ శమును అసురులకు డచితము కాదని బెల్‌ని 
డానిని జేవతల కీయ గోరెను. అపుడు (శ్రీమన్నా రాయణుడు అవ్బు 
తమును వేరే యేకీడి చేతను పొందుటకు సాధ్యము కాదని భావించు 


విరాజిల్లు వెోాపాని రూవమును 
దేవతలకు వంచి -జేవత్‌ కే తవ టు వేసెను. 
గా 


సుకుమూర రూప్త్రు భవదేషళాళ్వతః, 
అనసూయ యాళుచిమనీషయా ధృతః 


పరమాదరేణముని పుంగవోఢయా॥ 38. 
అతా ఈ కై న 

నా రాయుణుడూు నజ్జనుల మనన్సును శోధింవం౫ల. 

ఇ 


15 మహతః eu మా = 


నిత్యుడు, పూర్వము ఇఅకెమునులకా నాధ్భముతేయా వక్న కైన. ఆవ 
తేన 3 క్యమున జరంకను. ఇచే డామెం 


సహాయ ఇతనిని భక్‌ 
యందు. శికువుగా జనించి. దత్తా వేయుడను చేరును బాందాను 


ఈ నారాయణుడు సజ్జనుల. మవస్సును కుద్జాగావించి చార్‌ మనస్సు 
= - = 
నందు వప్‌యింయతునపు, మకేక్టమం = సుతా నిమ్ము వలచెంన నజ 


మనస్సులతో = కైతో ఈ నారాయణుని క్యామ్‌ండారు,  -జరేడు 


అరతుర్దమున సిద్ధాంతమును 'బోధింవ నన్యాసి శశీ యును ధరించ 
చుకీయు సీనారాయణుకు సజ్జనులయందు ta గలవాడు. 
భూమిని ధరించినవాడు. ఇతేడు ననకాది మునులు వరవతేతం 
జోధిందవతెనని (ప్రాక్టించ తెల్లని జాంచవక రూజముతో తక 
వారికి బోధించి విజాకండాను, 


శ్లో. ఉదపాదిధర్మ తనయో హ్యయంహరి 
ర్నరదేవపోదర వర ఉదార 

అపికృష్ణ ఇత్యలిహితో మర్తేవతం 

స్వయమెవయస్య సహ రాజే వజాయత॥ 

కా. (శ్రీమన్నారాయణుకు వారి యను చేరుతో ధక 

జక పతుడుగా జన్మించాను. క వారాయణుడకుూ ఆపిశయహైన 

(కనుము గలచాడు, శేపావకారుడై చ నరుని నమనేదకుడు. 

శ అప్తూడను చేరున్నడ్‌. మడజ్‌యు స య్యాకే మమందు. విరాజిల్దు 

యణుడను వారియయు యమభర్లుసి కువారుడు, ఇతడు చె = 


నా ల. క ల ద ద న అనాలా. 





అ అల ఇ 
జ్‌ కా క్‌ు. ట్ర్‌ మహ 
క్‌ ళా హ్హ 


a యా గలవాడు. నరుని నోడు, 


కా చయ్‌ wl am Sr షా 
బా ఆజ్‌ బె reer oe) శు మేము 1 On వ 


అన. జా 
మొల కచ 


జ్‌ క! == 
యా ఇలుగరు ధుని బిడ్డలం. ఇరుకు కేజ్‌ నా మ 
వ ల్‌ సో = క నన క. అండ =] రాయణ వాక, 
an క ల a am | 
కృక్తాల (కతావహోవిహ్రైవురుక ౬ ఆవ కార ములు, 
డా 
రో జ న ద్‌ ఇక్‌ 
ఖ్‌ వపరమాత్త చె అ బపు రూకికో 
శ = 
దశరూపిణ కతసప్యాన రూపిజే। 
కక) చా వాడ అజ్‌ న్య టు అలం ఆ — a = 
ఆబికౌెర్‌ికా ము1టవసనంశత తూ 
అలా నరం వరు rr 
క పకా క ciel సబూనముః॥ 41 
హూక్‌ 


sh కలన దక్‌ ॥ 
రన ముదలేన దక కాయయములు. గలవాడవు. నారాయణ మొద 


క! | 
= 
గా A నాల నాక Er = ఇజ్‌ 
న్యూ కా “aT తవ్వ. వ్యా ఆ ప్ర మొదలై న విచార ముల [ల 
స శ్‌ నా 
చాడవు. ఆనంద en థర్రీర Sng ఇడ కా 


(అణనామ స్మ కణయ మాదృతొ౬మునా। 
చా రసల నా టు 
అచంట. I సర ల డిత శ ఈ 
కా అహ కక జూకు అది దాల్‌ = 
అ “వార ఉంటి విం బుక్‌ ద 42 
=" = కహి నుందు. ఆక సపూార |, వజూ రుం 
je: pa కంచం త Gain To | మజా రంగ 
నే వో ar) Ea (శ 
జ మాక. 
నారాయణునకు సాపాంగభమనా_రము. వేసిరి నారాయణుడు 


అ] 
చారిని (ప్రీతితో సన్మాదిం ఇను, బ్యాన నారాయణులు ఒకరినొకరు 
చన్నావించుకొని ఆననమందుూ కూర్చొనిరి. తరువాతే మధ్యాచార్యూలు 
చతారద్యూ త్రీ కూర్ముండిర్‌. 


[88 సుమర్వ విజయము 
ళో, వివిరా విధాయ కిలత్మతై సంకొకా ' 

నదొనం మునీంద్ర తనయస్య సుందరమ్‌। 

స "గారి: 7 ల ల” ef 

ఆ త్య లొకసతిరానతం నుహో 

సుఖ తీరమాహ రహాసిన్మ గామమామ్‌॥ 43 
జా ఖ్‌ 
శా. ఆపుడు జగెశెనను (పభువైన (శ్రీమన్నారాయణుడు జ 
అయీ ననూ 

య్మాశెమామింను అనేక విధముల నంభావణలను చేసెను, వరాశర 
తెనయ్యిలై స నేవవ్న్వాసుల సుందరముఖమును తెన మాటకు ఒప్పిద 
మున పెంచుట కొజకు మాచను, తరువాత భ _క్తితో విధయులై న 
(శ్‌) పార (నజ్వులనొు గూర్చె రవాన్యముగా ఈరీతి చె వ్పెను, 


a] 
§ ణుచేవకార్య మవధార్య ధైర్యవ 
ద్య (ధైర్యవాన్మ) దుదీర్యమాణ మదమార్య సమ్మతమ్‌! 
ఛవితాన్యధుష్క_రతరం విధాయ య 
తరుణం తవావ తరణం మహాఫలం॥ 44. 
pan 
శా. పూరై[వజ్జా! చేనిపుడు ధైర్యముగా చెప్పుచున్న 3 
స భా దీని నితరు లెవ 
జీవతెల కార్యము. ఇది శ వ్యాసులకు (ప్రియమైనది. దీని ని 
రును చేయజూలరెని నీవు నిశ్చెయమున్‌ "ందె చేయుము, ఇందువలన నీ 
న ఆనకారము మిక్కి-లి (ప్రయోజనము కలదియగును, 


మదాచె 
శో. ఆపిధాయ న్తూతహృదయం సతాంప్రియం 
" (పవిధాయ భాష్యమధునా నిజేచ్చయా! 
ఆపవరై కాకి స్మ తి నిజార్ధ దూషక్రైః క 
సుతరాంతిరో భవతి సంవిదాహా తా॥ 
తా. ఇపుడు చైత్యులు భూమియందు మాయావాదులుగా 
స్వ కకయున్నా రు వారు వేదముల, న్న తుల, నిజమైన అర్థములను' 
పూ నవారు. | బవ్మ్శాసూ(తముల సత్యమైన, సజ్జనులకు (ప్రియ 
niga 3. at) తెమ యిష్టానుసారముగా భామ్యమును. 


మున ఆరమును మజుగు 
చా 


వా, యున్నారు. ఆందువలన తత్వజ్ఞూనము మిక్కి-లి పాడే పోయినది. 
LU ~ 





జ్ర అట కలా క్‌ గా -_ 
లి స 
- pa న. 
J ళ్‌ అగ ఆ అధ అధ్యా కన్నే, _ గ బలే ః 
లి ఆలం మం: భీరు ఆ ళా ఆ అఆ 
ip = ప్రత ప En n 
(అత యు ae Pr కంటి OT Ks) 


శీ 


ం అసల at 
తనుగంలణు చాలు యు 


BY SPINY DY JO 
wes 5 నయన WU BEE: my 73 LL నమ 
దుళ్ళాన్ర్రములను ఖండింవవలసి యున్న ద, తుద వారణ మోూాచశీ మూనః 
వంవవలసి యున్నది, ఆంయవలన యు హక భామ్యమును 
రచింపుము. నెంటనే ఇచటి నుండి ఒబకులు కేోకుము. వేదముల 


నృ తుల సిచాంతారమును స్ప్నవ్షము చేయుము, 
ఆలి “థ్‌ టి 


స్‌ అమితాం మితామపి గిరం జగద్లు రో 
రితితాం నిశమ్య విరలేతరాం తరః। 
వదతాం వర స్తమవద తదా తయో 


రర హోత సుననలు చరాచరేశయోః॥ 417 
| స వ న క్‌ అందో సులు (1 xX 
శా టై పూర్ణ (| జాలం కల నం _శేష్షూలు. వారు =X 
త్ప్ర)భువె న శ్రిమన్నా రాయణువి మితెమైనను మిడి లేని అర్థము గల 
దగుటచే ఆ మాటను విని చారని గూర్చి యిట్లనిరి. వారు స్తావర 
se = 
ఇంగ మాత్చృక (వవంచపు ఒడయులెన ఆ వ్యావనా రాయగల విర 
పామును నహింవజూలకుండిరి. 
శ్లో. భవతోరితః సతత్కనేవనామృ కే 
మమ మం క్రుమస్తు భగవన్నన్యుగహః। 
నలభేయ వల్ల భత'మేదృళం సుఖం 
గ్‌ 
జగతాం[తయేఒపి జగ దేకమంగళమ్‌॥ 48 
"లతా, పూజ్యుడ వెన శ నారాయణా ను ఇచట మే రుం 
తేమ as వదలక సేవించు నన కాశి మును కల్పించి అన్నుష పాం 
పుము, ఈ సేన నాకు ఆఅమృతెనుంచు స్నానము చేపినడానితే 


10 దు మరిం విజయము 


rs చు గును Cet 1a స మ్‌ శె 


ఫీ రా అ లను న్యా! త గ గుస మంగళ 
త్‌ 
క్‌ మొన యిట్టి వాఖ్య ను) ౫% ఘంంల్తోక నులంగును వారక లబాలగు, 


నే 


ళో. కలికాలకారితతుగుడే దరాతలే 
సుజినోన నూన మధునా సి యోగ్యరీః, 
Pie లి 
వర తత్త్వ వర్తసమమోగ్యతావతే 
దాన మివ నింద్యతే శునే॥ 4 
5 - hf స్వామి! ఇనా ఈ భూలోకము ందు గలి విధాన 


మునే జాన, భక వైరాశ్యార గుణములు గల జనులు లీకు, అందు 
న. 


నీ కూ రే 
వల త్త (జానోవ జేళ మునకు యోగ్యుడైన చునుషం జీశేడు, 
యోగ్యత లేని వమూానవ్రవక వర బళ్బాక్ఞానోవ దేశమునకు ఉచితము 
, అడి యజ్తపు జావిస్సును కుక్క ను వ 
కాదు, అ యజ్ఞ పు )స్సును కరు కొనుటకు ఇచ్చువట్లుగా 
సిండాన్పదమగును. 


లో. ఇతి తంబువాణమయమ (ఓబద్వభుః। 
లా ఖీ . గ 
భువిసంతి బౌమ్యు పురుషాఃగుణోచితాః, 
ళ్‌ లవ్‌ Ca 
విమలాన్‌ దుణీనివ గుణోజతానిదూన్‌ | 
దయయా విళధయ విళుద గెగణతె €॥ 50 
a ష—= 
అ తలో 5 ల అన్‌ 
శ. ఆపుడు నర్వ చ్యానిమైయున్న (శ్రీ నారాయణుడు ఇట్లు 
2 YY - Fs 
చవ్వూచున్న మభ్య్వాచార్యులల ఇటు చప్పెను, ల కమునందు జావ 


భ్‌ 2 = రాగ్యాడ్‌ మట ఆ|2యమెసన జనులున్నారు. వారిక 
~~ స క. జ కి — 
నిగా ఉదడేకిము డోయువారు లేస%ండుటచేశను కపహావానదోవ. 


చేతను వాకు నుబినముతో కూడివ రత్నముబనలె నున్నారు, 


ము 
అందువలన సీవ్ర దయ వేసి మలిన మైన రత్నమును వీటినే కడిగి ఉజ 
లింవ జేయునటు వారికి శుదమెన ధనలచే జ్ఞానము నువ బేశించి 
గ భై 
జూనులుగా జేయుము. 
రా 3 
వాలీ ల్‌ We he అరలు నన అల క్‌ 
నలె తవకీర్తి నగా ర్తదుత దూత్రదూసయ ఆ 


దకుభాన్‌ (పభాకరవిభ వకౌశకాగ్‌। 


అనా సు స్ప ర ము 19! 
రమలాకరానివ శుభాన్‌ (పబోధయే 
త్పరమాజ్ఞయా మదు విశేషతో విళమ్‌॥ ర్‌! 
తౌ. సూర్యుడు తన కాండిచే కవములములను వికసింవ జేయును. 
గూబలను దుఃఖంవ జేయును, అగ్రే స్‌వు నా యాజ్ఞ ననునడించి 
ల్‌ దా = 
నీ కీ రిని వెలిగించి దుస్తులను మిక్కిలి వ్యథ నొందించుము, నజ్దను 
ఒకు తేత్వజ్ఞానము నువ జేశించి చారిని జ్ఞానులుగా చేయును, ప 
షో ఇతిసా మహీధర దముథాద్వి నిస్మ తా 
జగతాంసుధాయ విళదా సరస౭ీ। 
ద్విజరాజగో విషయకాతిపూరితం 
(ప్రవివేశ మధ్వ పృథుబుద్ధి వారి ధిమ్‌॥ గ్ర 
క (వవంచమునకు సౌఖ్యము నొందింవ చం(దుని కిరణ 
ముల నంబంధము చే ఉప్పొంగిన నముదమునకు కొండ గసహానుండి 
వెడలిన నది చేరును. ఆశ్ల్లే (శ్రీమభ్యా చార్యుల అధికమైన బుద్దిని (శ్రీ) 
'వేదవ్యాసుల యువ దేశము అధికము చేసెను. చాని నిపుడు మహీ 
ధరుడైన (శ్రీమన్నారాయణుని నోటినుండి వెడలిఐ నదువ చేశ వాణి 
జగత్తునకు సౌఖ్యమును గలింవచేణిను, 
హి ౧ 
ళో. మతమిత్య చేత్యమహితం మహతో 
రభిధాయ దాఢమితి దీరమత్తిః। 
అనయో ర్నియోగమధిరోపితవాన్‌ 
+ 
జ బే అల 
స్వశరస్యనన్య సువహం పణమన్‌ i వ్‌ 
గ ణీ 
a కొ, (శ్రీముభ్య్వాచాక్యులు తానటనుండి నెక్షలున చే (స్రువ్యాన 
౧)” రాదూ పాదం మవ క్ష 
యణుల అద్య మైన అభ్మిపాయమ£ తెలిసికొని నమస్మ_రెంచి 
చా లే అల్‌ ' పుల్‌ 
నిని (వలిజ్ఞాపూర్యకముగా ఒవ్వుకొసిరి 
వలనుగాని చారి యాజ్ఞ ను శిర సావహీించిరి, 





న్‌ 





ఇతెరుల చే సాధించుటకు 





[52 ముమధభ నిజ యము 


ఇ వక్‌ 
“శ జ ఆమ్నాం సా యు తవ 2 = త ఇవోథకా ఖే 
గా 


అణా టీ a 
పావమ్నూస్తయి ఇన పానకాశప్రజాసాబి। 
తోకాహ సకలభృితెస్త్ర యోఇ(త్రరేజుః 

సానండా మునినుతి ధర్మసూను మధ్వాః॥ 14 
అగా ఈ స్ట్‌ WT tn మధభ్యాచార్యులను మొనఎరం 
మజవోను ఛావ్రులు మూడు వేదములవ లె (సజలకు సరత తే స సమును బోధిం 
చుచుండేరి. మరాడు అన్న్నులనలె (పజల పావములను నివారించు 
చుండిరి, మూడు లోకములను నకి లనును ధరించియుండిరి, వు ఈ 


బదరి కాశి మమందు నంచోవముతో (వకాళించిరె, 
గద్య 
ఇతి (శ్రీమత్క-వికుల తిలక త్రివిక్రమ సండి కాచార్యనుతి 
నారాయణా వండి కాచార్య విరచితే (శ్రునుత్చునుధ్వ 
విజయ్‌ మనసో కావ్యే ఆనండాం కే శ్రీ) మధ్య 
న్యాస వాకాయణ నమాగ మోనామ 
ఆఅన్నమః నరః 
టి గః 





(ఫ్ర) నువు గై ఏ జయ వం 
సన చు స్స [] ను 


| చో దయంత ముది గంతు మూదిఛా 
న ఖే కనాలి ణు Me wi a, Wa అ 
aa ఛర్న్మిణనుటం (ప్రణమ్య kl 
సౌఖ్యతీ ర్త కొనిలోర నాయకో 
చేదనాయకో పురస్సరోయయో॥ 1 
శ్రా, (ఫ్ర) చుధ్యూ చార్యులు అ సౌఖ్యమును న్‌ లిగిం చుం శాన 
మొను రచించు దాతు, పపం ణల జానా (నె? ళు పులు, చారని 
(oa 
(సమన బృరాయణుము. జ్ఞ జాన నః ఇవారనమునను అచల నుండే నెళ్ళుటకు 
ఆక్ఞ వేసిరి కనుక ఆ ణా గనార్యులు వేవన్యాసులఖో అ చటనుండి 


చెపలిరి, 
కం ఆక తాంతర మవాన్య ర్చెస్ట్రైతిః 

(శ్రావ్య మేష సె అంచ శుశువాగి। 

తైవృ త్తి నముసుస్ళ త్రి తిమూస్‌ గురుః 

సాధ్వ వేత్య గై గమిన్‌ నోన్మ్నుఖో భఖ వేత్‌॥ 2 

ళ్‌ వప ఇయ ర్యులు ప్యాసులతో ' మంశియొగ ఆశ మము 
సకు జ్యా అచట ఆ స్యాసులనద్ద నీనదనిద సిషలుుముల నన్నిటిని 
విసిరి, వారి మసస్సుయొక ]... అభ పాయమును లలిసినొని వెళ్ళుటకు 


'ఉన్యు కుల ర 


శో, మందహాన మృదునుందరాననం 
వంద నియిమభఖినంవ్యి సత్వ్పతిమ్‌। 
(ప్రాజ్ఞ మ మౌళి మణిర ఖ్యసుజ్ఞయా 


తస్య తావదగమన్మహాో మతి$॥ 
S—13 


194 నుమధ్వవిజయము 


కొ, (వీ 'వేవవ్యాసులు చిరునవ్వును చిందెంచు నొన్యుము 
సుందరవుయిస ముఖము గలవారు నసముస్కా-రము చేయబడిన వాగు 
నజ్జనులకు (వభువులు, జ్ఞాని (శేస్టులన చొ పుార్షవజ్ఞలు y= 
(శ్రీ వ్యాసులకు నమస్క_రించి వారి అనుమతి పొంది అచటి నుండి 
వెళ్ళిరి. 


శో, తస్య వల్లభత మాస వాస భూ 
మాన సాత్ప తుల మాన సస్ననో। 
నాత్య జత్హ్మ_ణ మపి హ్యోసావిదం 

నృషనాథ విరహీతతో భవత్‌ ॥ 4 

తా, (శ్రీ) నేదచ్యాసులు శ్ర) మధ్వాచార్యుల మనస్సు నందు 
యల కాత నినసించి యుండిరి, వారికి అంతెకంణబు వేచే (పియమైన 
తానస్థానము చేకుండెను. అందువలన ఆ పూర ర్మ వజ్ఞాలు స్వామియైన 
చా సుల వీయోగము కలవారు కాకుండిరి, ణ్‌ మధా చార్యులు 


యెల్లవ్పుడును శ్రీ) వేదవ్యాసులను మనస్సులో చి! కించికొని యుండిరి 
అని భావము 


శ్లో. వీరదృష్టి కృతసింహ వ్మిభమః 
శాంతదృష్టి కృతళాంత సమ్మదః | 
తత తత పథిపథ్య విభమః 
పర్వతాదవత తార సర్వదీః I 5 
జా ఆ మధ్యాచార్యులు హీమాలయము నుండీ (కిందికి దిగు 
నపుడు వారు పులి మొదలైన (గూరజంతువుల కన్నులకు సింహము 
వలె కనబడుచుండిరి, శాంతే మైన జింక మొదలగు (పాణులకు తమ 


సౌమ్య దృష్టి చే ఆనందమును కలిగించుచుండిరి. ఇట్టు డారియందు 
వారు ఆయా | పాణులకు తగిన (భ్‌ మలు గలిగించుచుండిరి, 


శ్లో. వానరేం్యద్ర ఇవ తీర్హవారిధి 
వాసుదేవ ఇవ రత్నరాజవాన్‌ | 





11% 
అభ నాకి లా తో 
వీమ'సేన ఇవ సూసవర్యహృ అ 


న్ని ద్వ క తిర స్వజన మా సిన నొయస;। it p 

శ్‌ 

₹*, ఫూర రము పహానుమంటా ల టై కీగను 
నము[దమును సా? ఆ నీత యొక్క 


నెక, 


న తా గ మును 
బంధువులకు CI నతో న సెల్లైను, (8) గి స్తు: 2) గన ల LY 
ళ్‌ మరే? ) 


తెేద్చి వసు బేవుడు ముద గ ను యాదవులను నలో 

సేనుడు సౌగంధిక ననము "నుండి గే చ ము మైన ఫు! స్పములను తది 

ధర్శ రాజు నుదలె న గి) బంధువులను నంత” ళ్‌ సశ్పాను, జ్ర విధ, వ్య 
అత) గా 

మధ్వాచార్యులు "బదరి కా వ మము నుండి తీరిన వ 

నందు తేమ శిష్యులను సంతోవ.సెట్లిరి, 


ఫ్‌ టన 4 


కలిగ గ్య ట్‌. 


మున షి, తీగ 


వచ్చి అనంగ కుకు 
ల్లో, అగ్నిశర్మముఖ పంచ షైద్విబై 
రన్న మాహృతమలం పృథక్‌ సమమ్‌ । 
కృత్స్నసాూదదయ మిత్య వి విస్మాయః 


కృత్స్న మత్తు మలమేషహి తోయే ॥ 7 


శా. (శ్రీ మధ్వాచార్యులు వెంటనే ఆ అనంగిమకము ను ౫ 
వెళ్లుటకు నిశ్చయించిరి, అచ్చట అగ్ని శర్శ మొదలైన ఐడారుపుక 
(నాహ్మణులు తాము ఆచారుంలకు ARN న్‌ేన Meneses రీan 
ఆచార్యులు వారి బిషనంతయును ఒకే దినము జరుపుముసిం, అళ్లు ఆ 
(౧ హ్మాణులంవరు ఒకరొకరు ఆచారుులకు చారి పరిచార మునకు 
గరిపోవునట్టి అన్నము, భత్యుములు మొపలై నవాటిని తెచ్చి చ్చి యిచ్చికి, 
ఆచార్యులు వాటినన్నిటిని పూర్తి రగా భుజించిరి, Shen 
(వవంచమంతయు |మింగుటకు సమస్మలెన వారియందు ఇ కేమియు 


శై. వ్యాసదేవ హృదయాతి వల్లభం 
వాసుదేవ మగణయ్య సధ్గుణమ్‌ ; 


ఆన. 


సుమధ్వ విజయమః 
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సాధయత్సకల దోష వర్ణితం 
జ్ఞాన భక్తి దమనంత సౌఖ్యదమ్‌ ॥ 8 
శా, ఆ మరమునంచే శ్ర) మభ్యా్యాయార్య లా (బ్రహ్మసూత్ర 
మునకు భావ్యమును (వాసిరి, అది (శ్ర వేదవ్యాసులకు మిక్కి_లి 
వయముగా నుండెను, శ్రీ నారాయణుడు లెక్క_ లేని నన్గుణములు 
Howth డే దోవములు లేనివాడు అని (పకిపాదించుచుండజేను, 
డానిని విని మననము చేయుటచే జ్ఞానభ కులను, వూతము నిచ్చు 
టిబి యుండెను. దీనిచే ఆ భావ్యము ఆచార్యుల వారి రూపాంతేర 
మో నుండెను. 
శ్లో. ఉక్త ముక్తమ భిదేయ ముత్తమం 
వేదవాక్య మనువాద యన్ముహూః । 
వ్యంజయత్ప్స్క_ ఫతివ చోభిరంజసా 
తస్య చార్హమతియు క్ర యు క్రిమత్‌ ॥ 9 
తా, ఆ భామ్యమునందు (వతి అర్థమును సాధించుటకొఅకు 
వేదవాక్యమును ఉదాహారించియుండిరి, ఆ వేవవాక్నుపు అర్హమును 


న్క్చతి వచనములచే బాగుగా స్పష్టము చేసి మిక్కిలి ఉచితమైన 
యు కులతోనిండి అది (శేష్టమైన వారి యొక మరురూవముగా 


నుండెను, 
లో, బాల సంఘమపి బోధయదృృళం 
దుర్నిరూప వచనంచ పండితైః | 
అప్రమేయ హృదయం (పసాదవత్‌ 
సౌమ్యకాంతి చ విపక్ష భీషణమ్‌ ॥ 10 
త, ఆ భామ్యము మూఢులకు భగవత్స్యరూపమును 
గోధించుచుండినది, వండితులకు దానియందు గల వాక్యముల అర్థ 
మును నిర్ణయించి చెవ్వూటకు కష్టముగా నుండెను, డాని ఇావార్థ నము 





తవా ననన వత న స ప 
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తెలియుటకు అసాధ్యమె యుండెను, సులభ శేబ్దము మంచి యుదా 


ఆ. 


హారణములచే కూడి (వతివాదులకు భయమును గలిగించు చుండినడె, 
ఆ మధాగచానర్న్యుల ఆకారపు రీణిని మూథులు “వెలుసుకొను చుండిరి, 
వండితులకు వారిమాటలను వివరించులుకు సాధ్యము కాకుండేను. వారి 
అభ్మిపాయము తెలీయుచుండుట చేదు, ముఖమందు [వనన్నతే మంచి 
కాంతియును కూడిన వారి రూవము శత్రువులకు భయంకరముగా 
తోను, 


ఖే, అ స్తదూషణమవంధ్య భాషణం 
లక్షీతం సకల లక్షణ స్పమమ్‌ | 
మానసీయ మపినాకి నాయకే 8 
రూపమున్యదివ ధన్యమాత్మనః Il 1i 
తా. ఆ పూర్ణ వజ్ఞుల భావ్యము కామాది దోషములు లేనిది, 
సత్య్యమెన మాటలు గలది, వవ లమణములచే కూడినది, అవ 
శశాది దోవములు లేనిది. నివ్పలమైన మాటలు శేనిది, చేవో 
_త్తములకును మాన్య మెనది. మిక్కి. లి పుణ్యక ర మైనది. అది ఆచా 
ర్యుల మఠళురూవ నే, 


శ ఏకవింశతి కుభాష్య దూషకం 
(బహ్మసూతగణ భాష్యమద్భుతం । 
అవ్యదూష్య మతనోదనంతరధీ _ 
ర్ఫూతభావి భవదాత్మభిః క్వచిత్‌ ॥ 12 
లా, (శ్రి మధ్యాచార్యులు ఇట్టె అద్భుతమైన (బహృసూత 
ఛామ్యమును చేసిరి. చానియందు వారు భారతీ విజయము, సనంవిడా 
నందము, (బ్రహ్మాఘోవము, శ తానందము, ఉధ్వ రము, విజయము, 
ర్నుదభట్టము, వామనము, యాదవ (వకాశము, రామానుజము, 
భర (వపంచము, (దవిడము, (బహ్మద త్తము, ఛాస్క_రము ఏవిశా 
చము, వృ త్తికారకము, వీడయభట్టము, విష్ణు కాంతము, వాధీం 


పీకి న 


ఎమిధ్య విజయము 


దము, ము ర కష శ = స i ఇ 
| మాధిన జానకము, వంక ము ఈ ఇలజున దియొక్క (బభ్మా 
క is 


పూర, (వస్తుగె, భవిన్యుతీ లోని 

చా్యాంసులు గాని ఆ భామ్యమునులోసి ఒక చాకంమునుగాని 
అడించ 1 ఇవ న ; వ్‌ 

క. జాలరు. వారి చూవమునహాడు ఇక్షు నిర్టుష్టముగా నుండెను. 


మా 


ఇ. గాంగ మంగళ తరంగ భంగద - 
పాంతనుశ్రై హరివేళ్ళ కృత్సమః । 


యదతెక తమవర లేఖక; 
కుజ Es 


me వ్‌ 
నరా (ఈ శమ ఇములను ముండించిగి 
ఇ క్ష 


సత్యతీర ఇహా భాష్యమా లిఖత్‌ ॥ 13 
చ, పార్ట పజ్టుతు రచించిన భామ్యమునందు ఒక్కొక్క 
ఆక్‌ ర మును వాసినవాడు పుణ్యాక ర మైన గంగానది తీరమునండు 
సుందరకిరమైన విష్ణు చేచాలయిమును నిర్శించినవానికి సమాను 
గును. ఇట న వా భామ్యమును ఆ మధ్యాచార్యుల యొక్క 
శష్య్యులై న నత్యే చెస్టులను చారు (వాసిరి. 
శో. తత్రదేవ మభివంద్య యాతవాన్‌ 
స్వామినోవచన గౌరవాద్ద్రుతమ్‌ । 
సానుగో వివిధ భూరితీత్యగో 
దావరీతట మమగాదలేళధీః ॥ 14 
లా, శ) మథ్యాచార్యులు ఆ అనంతమఠమునందు గల 
న్‌: మన్నా రాయణులకు నమస్య-రించి అతని నూట జా 
 భఘముగా అచటి నుండీ బయలుదేరి అనేక (వచేశేములను దా 
శ్‌డ్రావరీ నదీ తీరమును చేరిరి. 


లో. ప్రాజ్ఞ వితమయమాప్తు మాగరః 
పండితః ద్వినవళా బిభిః కుతీః | 

నుతా అలిజధా సరీకక + 

కంల a— 


గ్‌ 1§ 
చాను బఇండయతే |! 
షట్బు త్మ్యత నసముయోగు ఖల 


క pry ie గో 
"a 


నవపమన్న 


క్రో చె 
ఏర 10g 
pa ఓ] «il Cn 

ఈ ఆ గోరాజగీ తీరమున లయ 


లేవు ఆవు పాండిత సమ ను 
(వదర్శించి ఆధిగ్‌ మస 


ధసమును (4 ముధా్యాబార్యుల వద్ద పొందుటకు 
అనేక వండితు a న £ 
““ఆంంలాలు వచ్చరి వదునెనిమిడి శాఖలను కోలికివచారు 
వరీక్‌ గొజకు కొన్ని వేల వాక ములను (వస్తాపించికి, ఆచార్నులు 
చవేదచాకృ్యముల నని? 41 స్ట్‌ _ 
శ్రముల సన్నిటిఏ చవ్చిరి మతియు భట. (పాథాకర, వై శే 
a a 
చిక, నైయాయిక్‌, నొద్ద, చా ర్యాక 
t 


సి డాంచములను షుడ్‌ దర్శన 
| డా 
ములను ఖండించిరి, 


గ్లో. తే పృథక్‌ పృథగముం స్వశాఖయా 
దర్శనేన చ పరీక్ష్య నిర్తితాః। 
నే జ్‌ శు a 
సర్వవిత్త ౪ మసి ముఖ్యతఃక వే 
నా సితే గుద్భళ ఇతగ్టథా (బువస్‌ .॥ 1G 
లా, ఆ విద్యాంసు లై న (నావ్మాణులు తవు తమ  ఫాక్రా 
రీతుల నుండియు, సిధాంతపు రీతుల నుండియు పూర (ప్రజ్ఞులను "వేకు 
వేరుగా నకీఖ్మీంచి కీడిపోయిరి, తరువాత్‌ చారు జ్లానులారా! మారు 
నర ప్రజలలో ముఖ్యులు, మోకు నమానులు ఎనరు లేరు అని పొగడికి, 
జ ఇల్‌ జ 
ల్లో, యస్త్రయీ సకల పక్షశిత్షకః 
త్మతసంసది వరిషనసనమదః । 
అ ౫ 
శోభనోపపద భట్టనామకః 
పూర్తసంఖ్య మనమన్ము హుర్ముదా ॥ 1 
తా, ఆ నసభయందు శోభనభట్టను నొక నిద్యాంసుదుం డెను, 
అతడు వెదిక సిదాంతెముల నన్నిటిని తేలీసినచాడె నిర్తయించి 
ఫై. చ అ ra 
చెవ్పుటకు నమర్గుడు: మాన్యు లై న వండిచులకు అందరికి (వియమైన 
మూర [వ క సరా a మిక్కీ. లి 
వాదు, అతేడు (శ్రీ) పూర్ణ జ్ఞాలను అనేక సర్యాయములు. మిక్కి- 
నంతోవముతో నమన్క-5ం చెను, 


వగల చు ము wm యము ము 


ఖీ న క్‌ య్‌ క బు క క 
ళో, యను తాల్మిన శఫభామణిఃనుద్‌ః 
భె — జ 
వ రమాసన సమయాన్నీ రాకొరోత్‌ | 
a.) 


వావ్‌ ల జె 
ఎదభారి త పురాణనిష్టితో 


ఈట్‌ Re ఇ ye గ | / | |] 
భావ్యమే తదశ ఫ్రజణోత్చ మవ్వతః ॥ If: 


ఇ ap wa ల న ST ఇ ఇ ఆర్‌ కాస 
శఈశెాెఆఈఆ ౪ ఛనణుట్లు నె £m చను నందు సిపుణుడే 
యుంచను, తేని పొండితె్ట బలమును ఆ కాలమునందు విచార మై 
£ 


యుండి స భిట్లాది సిదాంతెములను ఖండించి యుంజచిను, వేదము, 
మజ్ఞు 


భారతము, పురాణములు వీసయందు (వతిపాదించియున్న ఆచార ను. 


లను నిస్టుతో ఆచరించుచుండను. అతెదు (శ్రీ పూర (వజ్ఞుల శిష్యుడై 
చారి (బవహ్మానూ లై భామ్యమును వినెను. 
శో నాసనరెసు రతీమాయ యౌక్వచి 
ద్భాష్యమద్భుత మిదంస శుశువాన్‌ । 
నారనింద మకరంద మా ప్పవాన్‌ 
అచ్చ పిచ్చ ఇవవాంచతీ తరత్‌ ॥ 19 
శా, వాంనవనీ ఒకసారి తామగపూపు నందలి శేణా రుచిని 
చూచినచో ఇతర పూల తేనెను (కాగుటకెట్లు అజీతీంవదో ఆ 
కీకిగా ఆ కోఛసభెట్టు (ప్ర పూర (వజ్ఞుల నిర్దువ్నమెన అద్భుత మైన 
భావ్వుమును వినిన లెరువాత వేరే యే శాన్ర్రామును గాని చదువు, 
E. 
టకు ఇష్టవడ లేదు, 
శ్లో. తత్ర తత్ర ససభాను భానురొ 
తో జ్‌ క జ 
నందితీర్ధ సమయో క్ష యు _క్ర్‌థిః। 
వాదినో విశకలయ్య తాన్‌ నమా 
క్రమ్య వాచముచితా ముదాహారకతీ ॥. 20 
తా పాండిత్యము చే [వకాశించు ఆ శోభనభట్టు అచ్చ 
టచ్చట చేరిన వండిచుల నభలయందు కుయు కుల చే వాదించు దుర్యా 
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దులను ఆనందతీర్థులు తమ న్టాంలే మూలం దుదపారించియున్న 
యు కృలచే ఖండించను, "సనభలయందు చారి వాదములను లెక్క 
"సేయక చవ్వుటకు యోగ్య మైన మాటలను మాట్తాకుచుం జను, 
ల్లో. చూర్తకృద్వివిథ శంఖచూర్హక 
శ్పూర్లనాయ బహుధాహ్య శక్నువన్‌ | 
అత్యజద్విఫలధీః (ప్రదకిణా 
వర్తవారిజ మనర్హ క మవ్యహో ॥ 21 
తా. శంఖము మొదలై నచానిని కాల్చి పాడిచేసి తాంబూల 
ముతో నువయోగించు సున్నమును తయారు చేయుదురు. ఒక సారి 
యొక సున్నము చేయునాతనికి పూజించినచో మిక్కిలి మొళ్వే 
ర్యము నిచ్చు కుడి మొగము గల శంఖము డోొరిశెను. అతెడు 
దానిని పొడిచేయుటకు అగ్నిలో వెట్టి కాల్చగా అది పాడి కాలేదు, 
అందువలన నతేడు అది [(వపయూాడనము "లేనిదని పార వేసెను, ఈ 
నూర్జుడు కుడిముఖపు శంఖమును పార వేసినది యెంతయాశ్చర్య 
మైనది! 
శో. అవమేయ మతి శాస్త్ర మీదృశం 
య _ స్యజత్వ్యుపనతం సుదుర్లభం 
తస్యతుల్యమతిరేష దుర్దనో 
నాథవాస్యసదృళో స్తినీ చ ధీః॥ 22 
కా, (శ్రీ మధ్యాచార్యుల శ్మాన్ర్రము కుడి మొగము శంఖము 
వలె ఆమూల్య మైనది, సులభముగా దొౌరకునడి కాదు. అనాయాన 
ముగా దొరెకిన యిట్టి శాన్ర్రమును ఆదరముణో వినని వాడు దుష్టుడు 
శంఖమును వదలిన వానివలె సూర్‌ బుద్ది గలవాడు, వానికి సమా 
నమైన నీచబుద్ధి గలచాడు వుటేయొకడు లేదు, 
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ళో యను తొర్నిర శఫాసుణి?సురీః 
భా అని |. 


సర్తమూన ససుయోస్నిరాశరోత్‌ ; 
వేనభారత పురాణనిషితో 
ఇత అన్ని శ 
భాషష్టిటు తెచశ్ళణోత్న సుద్వితె$ ॥ 18. 
ళా ఆ కోస 
యయుం సనమ, లెస్స వంగి 


అశ 


ఛట్టు న్యాయ ౪ ను సెం సిఖృయి రై 
aN బలముచే ఆ కాలమునందు 
ఖా 


(పి చారెమె 
యుంచిన ఇ టూగి సినాంళములను ఖండించి 


యుండను,. వేదము, 
భారతము, పురాణములు సీసయంను (పైచిపొదించియుసన్న ఆచార ము, 


లను నిష్టతో ఆచకిచుచు డను, అతని (శ్రీ పూర్టప్రజ్ఞల శిష్యుకై 
బారి (బహా సూటి భష్యమును వినని 
స్య నాసలేసు రతిమాయ యౌక్యచి 
ద్భాష్యమద్భుత మిచంస మ్మశువాన్‌ | 
నారనింద మకరంగో మాస్తవాన్‌ 
అచ్చపిచ్చ ఇననాంచతీ తరత్‌ ॥ 19 
తా, వాంనవశ్నీ ఒకసారి ఆామరపూపు సందలి కేనా రుచిని 
చూచినచో ఇగర పూల సేనను శానుటకేటు అపీశీంవదో ఆ 
కీకిగా ఆ శోభి నళిట్టు (శ్రీ) పూర్టవజ్ఞుల విష్టసమున అద్భుతమైన 
ఛామ్యమును వినిన తెరువాత చేశే యే నూస్ర్రుమును గాని చదువు, 
టకు ఇష్టవడ లేచు, 
ల్లో, తత్ర తత్ర ససభాను థానురో 
నందితీర సమయో క యు కిథిః। 
థ్‌ చీ సీ 
వాదినో నిశకలయ్య తాన్‌నమా 


కమ్య వాచముచితా ముదాహరత్‌॥. 20 
La సాండిత్యముచే (పకాశించు ఆ శోఛనభట్టు అచ్చ 
టచ్చట చేరిన వండితుల సభలయందు కుయు క్రులచే వాదించు దుర్వా 





వవము సరము 
లి (1 
దులను ఆనందతీర్థులు లెను సిగాంతేములం 
యు కులమే ఖండించను, నభిలయందు 


సీయక చస్పుటకు యోగ్యమైన సూటల 
శె... 


దువ సారిం చియిున 
వారి వాదములను తె 


ను మాట్లాకుయుం జను, 
Af చూర్ణకృద్వివిథ శంఖచూర్ణక 
ళ్చూన్షినాయ బటహుధాప్య శక్నువన్‌ | 
అత్యజద్విఫలధీః (పదక్షీణా 

వర్తవారిజ మనర్హ్మ్య్య మప్యహొ ॥ ల 
"కా, శంఖము మొదలై నవానిని కాల్చి పొడిచేసి తాంబూల 
ముతో నువయోగించు సున్నమును తయారు చేయునుకు, ఒకసారి 
యొక సున్నము వేయినాశతనికి, పూజించినచో మిక్కిలి మొ 
రము నిచ్చు కుడి మొగము గల శేంఖను వొరికేను, అతడు 
దానిని పాడి చేయుటకొ అగ్నిలో వెట్టి గాల్నగా అది పొడి కాలేను, 


అందునలన నతెదు అదె (వయోజనము లేనిదని సార వేసెను, ఈ 
నూార్థుడు కుడిముఖపు శంఖమును పార వేసినది యెంగయా 


సర 
మైనది! న 
క్లో. అప్రమేయ మతి శాస్త్ర మీదృశం 
య స్త్యజత్యుపనతం సుదుర్లభం | 
తస్యతుల్యమతిరేష దుర్భనో 
నాథవాస్యసద్భృళో స్తిసీ చ ధీః॥ 22 


శా, (శ్రీ మధ్వాచార్యుల శాస్త్రము కుడి మొగము శంఖము 
నె ఆమూల్య మైనది, 


సులభముగా దౌరకుసది కాదు. అనాయాన 
ముగా దొరికిన యిట్టి శా స్త్రామును ఆదరముతో విననివాడు దుషుడు 


వి 
శంఖమును వదలిన చవానివ అ మూధర్భే బుద్ది గలవాడు, వానికి సమా 
నమైన సీచబుద్ధి గలవాడు మతీయొకడు లేదు, 
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శ. కోల గుణవి శేష విచ్చవి 
(కీయ భూరి ధనమావ పూరుషః | 
న ప్యానర్ష్య గుణమూల్య మాప్యతే 
భాౌగ్యదె మిహ యోగ్యతానుగమ్‌ ॥ 28 
క డ్‌ (వవంచమునంచు అమూల్యన స్తువు (వయోజనమును 
య ందుట యోగ్యత లేవి వాసికి సాధ్యము కాదు. అదృష్టము మను 
బేరర్‌ రకాన్య్టల ననునకించి నంవదను ఇచ్చును. అనే ఆ అమూల్య 
యెన శంఖముచే కలుగు వయోజనమును జెలిసిన ఒక మహాను 
భవుడు ఆ శంఖమును అమ్మి మిక్కిలి (ద్రవ్యమును నంపాదిం చెను, 
ఇట్ట వ్య క్తమున్నతి మెహూ =_ప్యయంజన 
_సన్యయన్న లభతే ఒఖిలం ఫలమ్‌ | 
సోకమాన తయా తతో(వజే 
_త్తస్యహంత పురుషస్య తుల్యకామ్‌ ॥ 
తా, నిజముగా నేను క్షూస భ కాది సుగుణములను పండి 
(ేష్షడె యున్నాను, అయినను నౌ ప అల్బ మైనది. అందువలన 
నేను ఆ కుడి ముఖము శంఖమును తాను ఫపూజంవక్‌ అమ్మి పాచ్చు 


లేజీ 


భనమును పొందిన వానికి నమానుడై యున్నాను, ఇండువలన 
న్యల్పనంతో మము గలిగియున్ను డి, 
కో, (కీతవాన్నరపతి ర్మహాదరం 
సాదరం పునరుదార చేష్టితః / 
అర్శాయన్‌ నతతమాప సంవదో 
ల 25 


యానతావచన చి త్తగోచరాః i 

తా, ఉతమ శంఖమును ఉత్తమ బుడి గల ఒక రాజు 

శ్రా గను. అతత 'చాొనిని మిక్కిలి 'భో క్రితో ఎల్లన్హుతా పూజిం చెను, 
అందువలన ఆతడు మిక్కి-లి ఐశ్యర్య మును వొంచెను, ఆ ఐశ్వర్య 





కాదు, 
ఆల్‌ అరా జ్‌ అలల క్‌ 
శ శాస్త్రకలాక తరోర మువూకః 
ee) ము” వీ 
జ యే స ఆజ. 


వద్‌ 26 
కౌ, (త్ర చంత్త్యాశార్య్యూలం క-చచించియున్న కారును కల్ప 
వృతమువలె ఇష్టమైన మాక్‌ ఫలము నిచ్చును. అయి పే అట్రై ఫల 
మును అందరును వొందజూలరు. కుడి ముఖముగల కంఖమును పూజించి 
మిక్కి_లి ఐక ర్యమును వొందిన రాజువి జ త్తమ గుణములు గల 
వాడే పొందగలడు. బేక్‌ కల్పవృతుమువ లె మున్న మధభ్యకశ్ళొన్ర్రహ 
ఫలమును ఎవడైన మునుష్తూడు బొాంతినచో ఆతకు కడి ముఖము 
శంఖమును పూజంచి మిక్కి లి ఐశ్వర్యమును పొందిన రాజువలె 
అగును అని చెప్పి కోళభన భట్టు ఆచట గల జనులను నంతోవ 
పెస్టిను, 


వర్‌ అలో ఇక ఇర eh de అక జ్‌ 
౦బరఠంను ణదాయో a] == చు || వ 
కా. ఉక్క్చష్టమైన ఐడతగల (శ్రీ) మభ్యాచాగ్యులు కాము 
శచించిన సూత భామ్యిమును [వకఉించివపుడు ఆచ్చట చేరెయున్న 
ఆ కోభనభట్టు వంటి వీడాగంసులేగాక శంకరుడు, ఇందుకు బృవా 
నతి మొదలైన చేవతేలుగాడ వంతోవముతో పూజించిరి, 
వ్ల = నిమ్నభూరివ సతీ (ప్రక్నావజన్‌ 
వారిదర్తురళనై ర పూరిన? | 


204 సుమధ్యవిజయము 


(పాజ్య తావహార దర్శనాంబునా 
తుంగదేశ మివ దుర్గనంతునో i 28 
తా. వానకాలము మేఘములు నేనవి తావమును నివారించు 
నీటిని కురిసి భామి చె వల్లపు చోటులను నిండించును. ఎతెన 
స్థలమును ని నింవడు. అన్తే క్రి మధ్వాచార్యులు Gప్‌పికి జ 
డారియందు జ్ఞానముతో సంసార కష్టములను పోగొట్టు తమ కాన 
మును నజ్జనులకు ఉవ చేశించిరి. దుర్జనులకు జన జీశము కస 
శ్లో. కర్మభిః సకలలోక కౌతుక 
ర్మానితః పథిజనె 8 సమాగతః | 
సన్ననామ శివనామ కీర్తనం 
రాజతాసన పురే విరాజితమ్‌ ॥ 29 
తాళ మధ్యా చార్యుల ఈడీపీకి వచ్చుచూ డారియందు 
ఆనేక ఆశ్చర్యకరము లై న వనులను  వేయుచుండీరి. అందువలన 
జనులు వారిని పూజించుచుండిరి, ఇట్లువారు డడిపికి వచ్చి అచ్చట 
విరాజిల్లుచున్న శివుడను సరునగల అనంత వద్మవాభువికి నమన్క-_ 
రించిరి, - 
లో అచ్యుత (ప వమతి రుచ్యత (పాయం 
ల 
తందశ[పమతి మాగతం తదా । 
వందమాన మవలోక్యయాం ముదం 
(పౌ ప్తవాం స్తదవధి ర్నవిద్యతే i 30 
తా, అపుడు (శ్రీవారి (వీయ్యులెన (శ్ర మభ్యాణార్య్యులం 
గురున్రులౌ న అచ్యుత (ేమ్యోచార్యులకు నమక్క-రించిరి, అచ్యుత 
చకాచారుంలకు మితి బేని ఆనందము కలిగాను. 
( వ్ర 


శో, (పీతిమార్య యతిరు త్తమాం పురా 
(పేషితా ప్రతిమ భాష్యదృగ్యయాౌ । 





అప్యతో ఒతిశయనీం వచిస్మితం 
తం విలోక్య నుచిరా రది దృకితమ్‌ ॥ 


తా (శీ మభ్యాణార్యులు తాము చేపిన ల 


ఇఛామ్యమును లికుచ వంతేపు శ్వేష్రయతీ శె లకు పంపేయండి. 3 
చానిసిం జాచి మిక్కలి సుతోదపత బారు వే హరా క 
WW by నౌ రం 


మజుల చరాడినలెనని ఆవేశీంచుచుండిక, ఇపుకు వు. 
చిరునవ్వుతో నమోపించిన వెంటనే అత్యధిక నంతై న్‌ 


జా 
వా 


శో పూక్తదృష్టి ప బలల తవా వాన్‌ 


గ్ల 
Ee 
fy 
"ఖో 
ళీ 
జో 
ల 
గ్‌ 
్ట్‌ 
/) 
[| 
il 
[=] 
ie 


ళా, సర మును కురిపించు నల్లని మేఘము నమ్యుద్వము చండ 
నీటిని తీసికొని భూమియందుగల షల కొకు వానను నరసి వత 
దగును ఈ జ్యేవ్హు యతీశ్యరులు |క్రీ (కీ మధా ఛ్యాచార్వులనుండి =a 
(వదమైన ఛామ్యమును వొంది శిష్యులకు చానివి బోధించి శం 
కుండక చానియం చే ఆన కలక, | 
శో, సాను నీతి రథ నీతిమానయం 
భాష్యసద్దుణ గవానవ యర | 
శోభనాయ గురవే స్వభావత 
కాలతః కమతతీన బుద్దటే 1 వే 
ఈ. అచ్యుత _ేములు న్యభానముచేత మంచివాగు కాని 


శలికాల (వభావముచే వారి బుద్షి మాయావాది మతేమునంచు 


న |: చృఢముగా నిలిచి యుండెను. ఒకె దినము సీతని వెలిసిన మూ 


గే చుధ్యాచార్యులు నమాఇభానముజో 
అను ఆ గురువుల ముందు వర్లించిరి, 





ర? 
rh ధి విజయ ము 
వబ 
జ్ర జ a అలో జ r 
జ ఇక గి చక we 
mn లి “el గులు) Week కిన 


fr 


Ea కే వె 
టెెొధయన్‌ దహులదీ [పనంగతః | 
సేయసో స్‌ 
చ | = బ్లా ఈ గ్‌ అసు 
త ధషగీఐ og ఎాదతం 
చూలచోష మరుచీ రిచింతియత్‌ ॥ 14 


లా, శ్‌ మధ్యా చార్యులు ఇట్లు ఆనేక వశ్యాయములు 
యు కనున క్యాస్ర్రన చనముల చే తెమ సిదాంతెనమును గుకున్రులకు 
బోధించిరి. అయి తే వారీ మని స్సు మాయూా వాద మరి మిందు న్పీరి ముగా 
సిలీచియుండుటచే వీరి మాటల స్వారి న్యము ఆచె నిక్‌ (గవ్యాము 
శా లేమ, అపుడు మచ్చా కలలు నిద్యుడు కేగి యుక్క- 
నాలుకయొక్మ_ అరుచిస్‌ మాననికి వ్యథ చేతనో, రోగము చేతనో, 
ఆని కనిమెట్టునట్లు గురు వ్రైల ఆస్యార నము నకు మూల కార ౧మును 


చింతొం చిక, 


నో వ్‌ నో. వ్‌ జ్‌ ఇక్‌. ఇ ల క 

ట్లో. దకపకి విహృతన తాడయన 
లీషయన్‌ సమతికి నషం శ్రేయో | 

పాంసరాట్‌ కలిమలం నిరాకరో 

దేకద్సాషి మివ మానసాచదురోః ॥ 

=) ™ 
నకోవరమునందు నినపించియొన్న శాకీని 
కతల చేతను జెవరించి తెరు 
ళ్‌ చె ఇచారుంలు గెము 
hs టు త జక 
మునే దూరిము అయుచు 
చమన పుడు బాధకి మును 


J 


కౌ, వాసన్‌ 

జాంసన తన రెక్కి_ల జెబ్బలచేతెను, 
మును. అట్లు వరమషాంసో త్తిమ్ములేన 
వబలమునె నిచాంతె ఫ్ర యు కీ స్యారిన్య 
నంవదచే నిరుద్దముగా 
త; సానా gల మనస్సునందు నిల 
క్ట భి 
బుది చోవమును నివారించిరి, 

ఢ 


వివరించు థిషని 
కించి బెదరించుచు అచ్చు 


చరా 
-శశముచే నేర్చడ్‌న 


చిన కల్యా 
శో నిష్కు_లంకి 
పుండరీక మినఫుల్లి 


మినచం[దమండతలం 
తాం గతము! 





వవమసన్సరి ము 
tn] 


వారి శారదమివ (పసాదవల్‌ 
అముము అనేసా సం. అతో 36 
చితిమచుతి మెతెర్భిషక్‌ం sg 
లీ వో చారులు ఎచుంాత సక బారం 
శా ఇటు 5 మ భార్థదార్యులు అః (01 స వ 
శ్‌. 
“| 


బుదిదోమమును నినారెంచిన వెంటనే వారి మనస్సు మచ్చ లేని చ 
ఛా కే శ 
మండలమున లే వ కానించను. వికసించిన తామరపూవు వలే మ్‌రె 


జను. శర కాక లమునందలి నిటీవ లే కేటయయ్యెను, 


లో, ఆననందసహి మధ్వ శాత్రమా 
కర్ణయన్కునుమ యా గ్రహీపురా ! 
యోహాపీతలవణోదకో ముహుః 
(పాజీవానుర మృతం పిలన్నివ ॥ 
తా, ఒకానొక డవ్పిగొనిన మానచ్రైడు మొదట ఉవమ్పూస్‌టేవి 
తాగి అదే హాగున్నదసి నిశ్చయమును పాందును. తరువాత 
(మంచి నీటిని) అమృతమును (ఆగి ఆనందమును పొందును, అపు 
డతెనికి తాను మొదట (తొగీని నీళ్ళు ఉవ్వూ, నర్వియెన పానీయము 
కాదని నిర్హ యము కలుగును. ఆ విధముగా శీ అచ్యుత (వేయా 
చారులు ' వేదాంత జానమును పొందు కోరికతో మూయావాద 
సిద్దాంతెపు (గ౯ధములను మొదలు. చడివిరి, అజే నరిమైన సిద్ధాంత 
మని తలచిగి. తెరువాతె శీ మధ్యాచార్యులచే వారి శాన్ర్రాములను 
వినిరి. అపుడు వారికి ఇది ఉత్తెమ సిన్టాందిమని తెలిసికొని నంతోవ 


87 


మును వెందెరి, 
శ్లో, వి స్తృతాంతరో వియతొాదౌయతీ 
(wt) లి ' ఘా 
ఆస్యతాను సమయ (పకాళనాత్‌ | 
తౌయథా విధురవీ అహో అహో 
రాతమప్పు రుత మోనృమోహకమ్‌ ॥ 38 
ఆతా, సూర్యచంద్రులు వగలు రాట ఆకాశేమునందు ఉద 
యించి జనులకు వదార్థములు కొనబడికుండునట్లు చేయు చీకటిని నిజా 
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రంగు. భల కి గ్యేస్టయి తి ళ్వరులు, Nd స్‌ో Trg (₹ 
చుఖ్యా'చార్యు «e) 61|| తుము చే పగలు pA ma Ad fm మీటే 
రెంచుచుుంగిరి, తాసిచే జనుల ఆఅ నము DAN TL, 


ఖ్‌, సట్టనాస్సృనా సుసొది రేజగ్యా న్‌ 
సాపీనాం (పక్ళితీతో పయత | 
దాయునోసు గయ దొరిణుం న్నున 
(గావామ్ఫీత్యిపి నుదర్శసద్వయమ్‌ ॥ i) 
కా, మధ్వ ౪ (స్ర్రాము OnE సవమ చే పిలి ముగా 
క్‌ సవనును,. సొ! సరస SU మొ భయంకరి మొన బి +బమును నిబాగం 
చును, 4 ముగా "రులు th శమము “| సక్టనులగు మిక్కీ. €) 
పీతి తో బోటెంచిరి, మోరీ శం pM TU ds చేయిం 
Wh అనగా fom నంగి నమును నేసిటొనిన బాగే ఫీ 
ముభ్య కొస్ర్రమును. తేలియుటకు ఆధి కారుల యుండుట ఛే (శ్రీ mm 
bab సజ్జనులకు Yom mon సమునువేసి తమి సృస్దాంరప్పు 
శాసనము న నువ బేళము చేసిరి, 


శో, నన్వ నన్య శరణాత్మనాం సతాం 
1 స | 
సిద్ది నిస్ను ముఖదోష ఖేషజమ్‌ | 
నిచ్చి 'దచ్చలదయో చయాదయం 
రూససీశవురగః రదాచన ॥ 4() 
అతా, స శకానికి నము §) మధ్యాచార్యులు అధు ింసందున్న 
పుడు వారితో తనూ యించియున్న సజ్జనులందు నిరా సమన 
కరుణ కలిగను, అపుడు వారు రగ మోన ఓము ఆటంకము లీగ్‌ 
దొఆకునట్లు నయిన లేనని అేశ్మీంచిరి, (శ్రీగృష్ణుని rr eye ene) 
పలిస్టించి అరసి అనుగ సాము'చే సజ్టనులకు మోకము లభించునట్లు 
వేయన 'లెనని తలచిరి, ఇందునలస మ ర యోగ్యజీవులు ఉడుపిలో 
॥ బో శస 
నున్న &) క్ఫిస్టుని (పతీమను సందర్శించిన చో ని Hy (పు 


మ ఫ్రులందు తనుకు కావలసిన వానిని శీసిగొను''డనిరి, అభార్యు! టు 
_ యంద) గోరీ Won స సెద్దగ డను తీపికి, డానియందున్న 8) 
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విఘ్నము సీన్స Rw Wb నీటించునన 
(| 


హే EE 
DOM 0 టన 


ఖీ wha a బన ఉట ' uw 
f . TO Cre (Woon గ్రే 
౮560 దళమర్‌ క లామయీిస్‌ | 
gig Sw gowab 
గోధయ న్నిహతతో న్యగొాటొయలి ॥ శ! 


lB) Wen ie a aes Han dobbs Nim MME 5 
Wyn ఎ (MHA WENT ముస, | psn MTU ముగ్గురు 
నలుగురు శిష్యుల దే eof పే మం | wd, లకు బాలి ఆచ్చటనే (1 
(పతీయను Wer MIT కోయించిరి, ఈ న దర్భమున పనులలో జిగి 
hah యున్నది, 

క్‌ 

ఓ లాన్‌! దినము శ sui “hy By (వగిమను 
hime (వలిస్ట కేయను లెరు. అలోచించిరి, ఆ శేచారు ND 
ముందున్న వశము కదు దము;ందు మునిగి గీరమునందు. బవము 
TM గూర్చు ర్యుండిరి. అఖుగింట! గ్‌ వము నుండీ మొగ 
పడన అచటి॥ నచ్చి నీర మును చేరగ ముందుగ EN) ఆచటనే ఏరి 
చను, ఆపుడు నగడపలోని నావికులు మొద ౭ నబారు. అచట 
[ట్‌ "ని RN న్న Uy మధ్యా" రులను కజశషవను చేయన లేససి 
BEAD? iy (0) మధా *క్యులు తను నస్ర్రమును నీనరి 
దాని గాలికీ వడనను తీరమునకు వ స్ఫుసట్లు చేసిరి, దానివలన సిడిని 


లోనివారు నంతోోవ వడి “టఓయళిం దులా 0 ౮! ఈ వ వదనయం వలి వ ద 
చెప 


ఇర చ! 
hyp (సగీమును మధ్యగరోవరి మందు శిష్యుల చే శుగ్గను చేయి? 
శయందుందిరి, 

S— 14 
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టు స్పర్శనా దృగవతో ౬తిపావనాత్‌ 
సన్సిధాన వదతాం గతాం హరేః । 
(తంళదుద్య తసరః సుదుర్దరాం 


తీలయా ఒనయది మామసా మఠమ్‌ ॥ 42 


జా, తగువాగ (కిక ధ్యాణాక్యులు జ కృస్తుని (వరమున 
శటాశకమునుండి వ ఇత్చుటను ముద్చదిమందిని నియమించిరి. కాని ఆ 
[పకి స్నానము వీయించున పుడు లో మధ్వాచార్యుల వవ్నిత కర 
'నవృర్శచే (శీళృస్తూని నాన్ని ధ్యమును వొందయుండుచే ఆ మున్పడిమంది 
ఎత్తుటకు సాధ్యషముకా లేదు, అపుడు ముధ్యాచాక్యులు తా ముక్క- కో 
మనాతూనముగా ఆ వతిమను తను వాసస్థానమునకు తీసికొవి వెళ్ళిరి, 


గో, మందహాస మృదు నుందరాననం 
నంద నందన మతీంది యాకృతిం + 
సుందరం స ఇహ సన్న్యధాపయ 
ద్వంద్వమాకృతి శుచి (ప్రతిష్టయా H 43 
శా. (శ్రీకృష్ణుడు చిరునవ్వును చిందించు. సౌమ్యసుందర 
ముఖముగలవాడు, వాని న్యరూవమును మన పాక లేంద్రయముల చే 
(గ కం చుటు పసాధంముశాదు, వాసిని (బ్రహ్మో కదులు స్తుకింతురు, నంద 
గోఫుని కువూరుడై న ఇట్టి సుందర (శీగృష్ణుని (లీ మధ్వాచార్యులు 
తాము *"సో్స కృముగా (వతిష్టించిన ఆ (వలిమయందు సన్ని హీతు 
డగునట్లు చేసిరి, 
ళో. మానినోఒపి హి వశీచకారయో 
" దైవత ప్రతిభయాత్మనః ఖలః। 
యా యజాక గుణమాత్మనః స్మరన్‌ 
యో జరాఘటిత గోత్రఉచ్చతే 11 
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4 


షో విశ విస్మాయకరః స్వతేజసా 
మన 
వంద్యమాన చరణః పుసర్ణణే 2 | 
అ శే Rn pT ణ్‌ గ కీ Bin 
బే దిగ జియా కర్త మ ళ్‌ 
మోద యన్నునుద్‌ నం నిజాః (వజాః uM 46 


హ్‌ 
తీమమాూ రి యమేవ భూనురహ్‌ ౪ 47 


శా, ఈ మధ్యాణాగ్యులు తను అద్భుత శ కీతో (పవంచముూ 
నకు ఆశ్చర్యమును కలిగించు చుండిరి, వీకెని జనులు భక్తితో శముస్క 
రీంచుచుండిరి. నీరి అద్భుశమెన శ్లాఘ్య మైన దిగ్విజయ కీర్తి ఆన్ని 
చోట్లను వ్యాపించియుండను. (శ్రీ) కృష్ణునకో (పియులైన వీరు తమ 
భ కలను యెల్లవ్వుడు నం-గోమ మెట్టు చుండిరి. పూర్వము దాావర 
యుగమునందు జరానంధుడను దుళ్తరాజు శంకరుని " నరమేధముచే 
నంతోవ వట్టి తానే యూళము చేయువారియందు మేకింరని 
యుండెను, ర్యుదుని వరముచే (వతీభను పొండి (వబల రాజులను 
తన వశము చేసుకొని యుండను, ధర రాజా రాజసాయు యాగమును 
పాడువేయ యక్నోంచుచుండను, ఆచార్యులు పూర్యము అటి దుషని 
భీము చంపి ఇతర శతు రాజులను జరం చి ధర్భురాజుచే Pia 
(దియుమైన రాడసూయయాగమును చేయించిరి. ఆజ్‌ విధముగ 


ఇపుడు మోరడిడాయ అను మేరుగల (బాహ్మాణుడుం డెను, డుష్టుడెన 


వాడు తేన బైవదత్ర (వరిభచే పూజ్యులను వశము వేస్పఫొన్సి 
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యుండెను. యాగము కశోయుటయంను తానే నమర్థుడని భావించి: 
యుండోనుు ఆ చార్యుల యొక్క... "వేదోపాధా్యంయుల ప్కుతుని గుణించి: 
ఇతడు కులీనుడు కాడు. యాగము చేయుటకు అనర్హుడని అతని యాగ 
మునకు ఆటంకములు గల్లించెను. అట్టి దుష్టుని ఇతర శత్రువులను 
ఆచార్యులు బాల కన్యా నగరపు రాజు పూర్యవత, సెదాంతములను 
లను వరిశీలించుటకు నమర్థ్యులెన పండితులు ఇతర జనుల ఎదుట, 
ఖండించిరి, తమ ఉపాధ్యాయుని కొడుకే న వాసు బేవ్రడను ధార్మిక 
(యాహ్మాణునిచే యాగము చేయించిరి, 


Fae యాజ్యయా సముచితాను వాక్యయా 
సప వర్గ నిభ వెరిఖీష్ట వైెః। 
విశ్వ వేత్తు రనుజోఒస్య హోతృతాం 
(పాప్య దెవత తతీషయత్‌ ॥ 48 
తా. ఈ యాగమునందు (శ్రీ నుధ్యాచార్యుల తమ్ముడే 
బుద పురోహితుడ య్యెను, అతడు జుెవట్‌ అను మాట చివరి: 
యందుగల బుక్కు లచే కూడిన ఓంకారాంత యాజ్య బుక్కుల 
చేతను, వవట్కా.. రాంత యాణ్య, మహోవీర, (వస్తోత నసామములచే 
సహితమైన (బహ్మాజ ce ఇత్యాది (వణవాంతే బుక్కు_ల చేతను, 
చేవతల నమూపహామును నంతోమపెశైను. 


"ళో, స ప్రయుజ్య నికితా నిశాత ధీ 
రై్వశ్వదేవ వరశాస్త్ర (శ్ర సంతతీః | 
రాక్షసాసుర నిరాశ కృత్పురాన్‌ 
వీరవర్య ఇవ భాగమాపయత్‌ ॥ 49 


తొ. ఆ యాగమునందు కుత లబుద్ధిగల (శ్రీ) వముధా చార్యులు 
యజ్ఞ మునందు నమర్థ మైన అగ్ని, మారుతి, మరుత్యక్‌ అను విశ § 


జేన- సంబంధమైన చేనమంత్రములను చెప్పిరి, అందువలన రాతవసుల్యుగ 2. 
అసురులు యజ్ఞ ముయొక్క- వావిర్భాగమును. తీసుకొ నకుండునట్లుచేసి” 










నదచమస్పరము 
“ 
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బేవతల కే చెందునట్లు చేసిరి, న్యా యమార్గ మందున్న శూకరు డొకడ్తు 
శన్ర్రములను (వయోగించ అన్యాయముతో ధనదభాగమును బక్షీ 
'శీంచు జనులను దూరము చేసి ఆ ధనదుని భాగమును 


అరు జైన 
వారికి ఇచ్చిన విధముగా నుండెను, లన 
శో వాయునా (త్రిరపి పూర్వపాయినా 
సర్వదైవత జితా తరస్వినా । 
యో2౭ పరోక్ష వపుషాఒప్య పెక్షీతః 
కోఒ౬(త్ర ప్హయతి తం మహా కతుమ్‌ ॥1 50. 


"లా, ఐతరేయ (బాహ్మణమునందు పూర్వ మొక యాగము 
నందు దేవతలు జేను సోమరనమును మొదట [(తాగదను, శేను 
(తా గెదనని జగడవమూడి యుద్ధమునందు ఎవడు మమ్ము జయించునో 
వాడు మొదట  సనోమకనమును (తౌాగునని యుద్దము చేసిం, 

(క థి 
అపుడు (శ్రీముఖ్య (వాణ దేవుడు ేవతలంవరిని ఓడించి మూడు 
నార్లును తామే మొవట సోమరనమును తాగి యున్నారు అని 
చెప్పబడి యున్నది. మజీయు వేగముతో చేనతలందరిని జయించి 
యున్నారు, అట్టి ముఖ్య పాణులవారు ఇపుడు మధ్యరూపులె యాగ 
మును నడిపించుచున్నారు. అందువలన అట్టి మహాయజ్ఞ మును ఎవరి 
కిని వర్ణి ంచుటకు పాధ్యము కాదు, 


; జో (బ్రహ్మ వేదన నివిష్ట చేతసాం 
కర్మత(త కరణాంతరం భవత్‌ । 
శ్రాపయన్నితి పరాత్మ వేదకః 
కర్మధర్మ మపి సహ్యచీ కరత్‌ 1 61 


తా, సమ స్ప కల్యాణగుణ పూర్ణుడై న శ్రీమన్నారాయణుని తెలి 


స్త "యనక కుశా న నరాయార్థులు శా శ్రే వణమును చేయునది క్షానము 
"నకు కారణమగును, స్యర్థాది ఫలముల న పేష్నీంవక శ) విష్ణు వీత్యర్థ 


ముగనే చేయు యజ్ఞాదులును ఆ కూన నంపాదనకు సాధననుగు 





214 సుమధ్య విజయము 


ననుటను తెలియ జేయుటకు డీ మధ్వాచార్యులు తమ తమ్మునిచే 
యూగమును చేయించి. 


వ్‌; యానియాని చరితాని యానియా 
తాని రౌని చ వికాన చేతసో 

విశ్వ విస్మయ కరాణి భాంతి హీ ॥ 

ర (శ్రీ పూర్ణ వజ్ఞాచార్యుల శారస్థముల. మ్నృుటు మధు 

రములై న మాటలు [(వవంచ జనులకు ఆశ్చర్యము కలిగించుచుం 

డెను, ఇట్లు మాటలవెతను, కార్యములచేతను, ఆనందము నొందించు 

నది ఆశ్చర్యకర మెనది. 


2 


అ fe 
rn ral ల! 


ల్ల సర్వతీవృ త్తీ కరీః ళరీరిశ్రా రసం 
మతీక్య బహ్వీః సమతీత గోతకః | 
పురెవ కృష్ణప్రియ మాపదశమం 
పృథ్ముపటోధః పునరు తమా శమమ్‌ (| త్ర్‌క్‌' 
అతా, (శీ చుధా చార్యులు మొదట నంర్తాదె నశర్చర ఫలములను 
జానమును గలిగించి జనులను (దేరేపించు అ నేక కేదవాక్యములను 
మాయరూవ ఇావ్యత ఫలమును విరూపించునని బోధించిరి. (బ్రహ్మ 
చర్యము, గృబాన్థము, చాన వస్థా[శేమములకు డచిత మైన వ్యా 
మిలాద్‌ గో[తముల ఆణారమును వదలి వరమాత్ముునికి (పియమెన 
నన్యాస్మాశవమును సీంకరించిరి. మజియు బదరికాశమమునకు వెళ్ళి 
యుండీరి. అశ్షే ఇపుడు జనులకు స్నానవానాదులచే జీవనమునిచ్చు 
గోదావరీ మొదలై న నదులను డాటిరి. నహ్యాము మొదలైన కొండ 
లను దాటి (శీ 'వేదవ్యాసులకు (వియమైన బదరిక్నాశమమునకు నునా" 
యానముతో వెళ్లిరి, 
ల్లో. సహభోగ మనన్య లభ్యమ సై 
హనుమ[దూస వకే దదౌ పురాహి। 





214k 
నవమనస్పర్గ్ల మా 


అన వేక్షపరం స్వభిష్ట కర్త 54 
(వతిదాతుం హరిరె ధ య త్తమేవ | 

తా. పూరంము రామావతారమునందు [(శీమన్నా రాయణుడూ 
తనకివమెన కార్యముచేసీన ఆంజనేయ రూపిమయైన (కీ మధ్యాచార్యు 
లకు నహాభోగమను (బహ్ములోకపు (వభుత్యమును సరత బాకు 
ఇపుడా నుధ్యాచార్యులు (బహ్వాన్యూత భాన్యు ర చనము మొద్యల 
తనకు [వియమైన కార్యములను చేసియుండుటను మెచ్చి వారిక్‌ 
పూరముకంశు గొవ్పడైన వదవిని ఇచ్చుటకు తోచక ఆ నవాభోగ 
మునే అధికము ఛచెేపిరి, 

శో. ప్రణమ్య గురుమాదరాదళ నియోగతో యోగ్యత; 

సతస్య జగతాం పాతం విదధతోగళతః సానుగః ॥ 

మహీష్ట హృదయో మహామహిమ సింధురానందతో 

నిజై రభిగతోఒనమ్మదజతపీఠవాసనం హరిష్‌ ॥ 

కా. తరువాత మిక్కి. లి మహిమగల త్‌ ముధ్యాచార్యులు 
ఆ బదరి క్యా శమమందున్న (జ్‌ వ్యాసులకు వమన్క కిచిరి. (వవంచము 
నకు హీతమును గావించుచున్న ఆ వ్యాసులు తమకు ఉచిత మైన ' 
ఆజ్ఞను చేయ డానిని శిరసావహించి వరివారముతో ఉడుపికీ వెళ్ళిరి, 
ఆ ఉడుపియందున్న వారి భ్క్ళులు నంతోవముతో వారిని ఎదుర్క 
లో ఆచార్యులు అచట నున్న శీ క్పస్ణువికి నమస్కా_రము 


ర్‌త్‌ 


గద 
ఇతి (శ్రీమత్క_వికుల తిలక డర వాసండ్‌ కాదా క్యా ముత 
నారాయాపందడ్‌కాచార్య. వరచత! (శత్రు మధ 
యే అత ఏ 
విజ మవోకావ్వే ఆనందాంేే ర జతవీ-జే 
(శ్రీకృష్ణ (పోతిపావనోనామ నవముః నర్షః, 


కలప ఆరాలు. 


శ్ర ౧౦ఎధ్వ పజయము - 
దశమస్సరము 
CA 
"ళో, సపది నమస్కు_రుతభృళం 
మాధవ గుణసాధకోఒథ మధ్యరవి(( 
భృగుకుల తిలకస్థానం 
తాపకరః పాస పాంథానామ్‌ ॥ l 


కా, సూర్యుడు వసంత బుతువ్చునందు శుక్రుని స్వత తమైన 
వృషభ రాశిని [వ వేశించి నంచి మొదలై న పూవులను. వికపింవ 
చేయును, కోకిలల కింయైన ధ్యనిని ఉజ్యలింవ జేయును, గాబలకు, 
చారి దోపిడులకు దుఃఖమును గలిగించును, అమే (శ్రీ మధా 
చార్యులు (శీ వరశురాముడు సృష్టించిన తౌళవచేశమును విశేష 
ముగా అలంకరించికి, అచట (శేమన్నా రాయణుడు ఆనండాది గుకా 
పూడ్దుడని వారు సాధీంచిరి, తుఠాాముల వాదమును ఖండించి చారిక్సి 
చుఃఖమును గలిగించిరి, 
ల్లో. దశమతి శిష్యః కళ్చి 
చ్చుభజనతా యి కుతూహలనతాయై । 
వివిధ సువృత్తం వాక్యం 
కావ్యమితోజే సనాయక స్తవక మ్‌ ॥ 1. 
కౌ. కొందరు నజనులు ఒకడినము (శ్రీ మథ్యాచారు ల 
చరితను వినుటకు ఉత్సాహముతో అచార్యులతో బదరికా[ శమము 
నకు బయలు చేరిన చారి శిష్యులను విసారముగా ' చెవ్నవ లెనని 
(్రౌర్థించిరె, వారు (శ్ర మభ్యాణార్యులను (వశీంసించునట్టివారి నానా 


చర్చి తలను ఈ కిందిరీతి చెన్నటొడ గీరి. వారిమాటలు నానా ఛందస్సు 


Dy. 





ననన. 


దశమ స్పరము 
గ 217 
గల కథానాయకుని చకి 


తతో కూడిన మెవధాది మవ శ్వా 
వలే నుండెను, 


సముల 
శ్లో. భువనాద్భుత మధ్య చేష్టితం 
న వదేమాపి సురాయుషా వయమ్‌, 
సకలం ఖలుకించిదప్యథ 
క్నుతూషమజనాయ వర్ష స్టే 11 
తా, (శ్ర) మధ్యాణార్యుల  చక్షిత్ర 
కాశ్చర్యము కలిగించునటిది, చేవతల ఆయువ్యుపు కాలను 


నుండియు డానిసి మేమందరము చేకినను చెప్పజూలము, 
వినగోరు ఆకులకు సర్పల్బముగా చెప్పెనను. 


J 
నకల లోకముల 


కంుంవ ను 


శ్లో. క్వచిదీశ్వర దేవమేష భూపం 
ఖననం పాంథజనైర్వి ధాపయంతం | 
స్వమపి (పతి చోదయింత మూచే 
[కియయానో ఒకుళలాన్న) బోధయేకి ॥ శీ 
తా. ఈ మధ్యాచార్యులు బవరికా శ మమునకు వయాణము 
చేయుచుండునపును ఒక -జీశమందు ఈశ్వర దేవుడను రాజు దారి 
నడచువారివే బలా ళ్కారముగ  చెఆున్సను (తవ్వుటకు భూమిని 
(తవ్వించుచుండెను, అతక్షీ మధ్యాచార్వులను సీవిచట (తేశ్యుననిని 
పూర్తిచేసి ముందుకు వెళ్ళుము నెను, అపుడు వీరు మాశావని యెట్లు 
చేయవలెనో తెలియదు, సీవు చేసి మూపుమనికి, *. 
శో. (ప్రకారం |ప్రకటీక రు మారభ్య విరరామనో | 
మహీయోమతి మాహాత్మా ౪ దై ఇవశ్యేన ఖనన్థలః॥ 5 
శా. అపుడు ఈశ్వర జేవుడు (శ్రీ మధ్యా చార్యులకు భూమిని 


... తవ్వ విధానమును తెలుపుటకు తానే గుద్దలితో (త్రవ్వుటకు ఆరం 
2. ఛించెను, మధ్వాచార్యుల (ప్రభావమునే పరవశుడై నవాడై లవ్వు 
నే న, టను నిలువ నే తేద, 


ఖో 


WIE నముమర్వవిజయమో 


ళా, మధ్యరూవిమైన మఖ [పాల చవ్రుడు 
చు = 
1 i జ జ 5 wu me 
తుడు, గుణపూరుడూ (వాణులకు. ఓలా ఇ్ఞణడే అనెక "మూ 
నే జి 
జ మ్‌ జూ న ఛ్‌ గ జ ర 
లుగా ఆనేక (వాణులను ఆఊజరదరా కా = అమొలంవం a Thal చును 
= జ్‌ క న. చా?! స 
ఆయి సో [అహో a (వమన వల కల్య్యాకాగుాబ్లు men 
ఇ మంట న | 
(శ)ఐ రారు ఘనా మాతెము కాక్‌ re ము నయ ౧ ఆ. జందెం ఐట 
నే మూ యురాకె (ర కేవు:ను వాల శర లి కంణ వే చి శాంచదు. 
అబ్‌ a అ 
కా లక పోయెను, 
థో వల వ్‌ శ్‌ అగ 
ఇ యమ క్‌ లన్న ల్‌ (వభవిః న్దంతౌ 
చునుభాబి రవెతి న చ్మితమదిమె ! 
చ చు న్న 
బత క టా జ్‌ దక శ re ఇక 
మరులద్భ* వళ చ! Cue lou 


యమ శేష ఖవ్యవభవః।ః స్మ "తాః ॥ 
ఈ. ఈ ముఖ్య పాణ దేవువి ధ్యానించు నజ్జ్ఞనుల వమ స్త 
దుఃఖములు విచారణయగును, యమ కేవ, కంకర మొదలెన జేోవతే 
లును ఈ ముక్ల్యు (పాణ దేవుని సో? ము చేోయుటయందు ఆన కుల 
విరాజిల్లుచున్నారు. ఆందువలన ఈ యిాక్యెరి చేవ్రుడు శార్యనిరతుడ 
wt) 
వి శాంతుడు ఇెాకుండుకులో ఆక్కృర్షము లేదు, 
i 
ళో. సంచరన్న ంచనీయః కదాచిద్విభుః 
మ్‌. 
యే. వర క ఆం | 
విమ వద్యా స్తటం వెష్టైన (గ౧నరః | 
(ప్రాపద్నాపై ర్నిజై రేష శమ్యైర్వా్రలః 
జ ఇకంవవం శాత వాతంక 8 
త్యక్త విశ్వాస్తవం శాత వ తంకత! ॥ 
ర ఇ 
తా, ఒకానొక దినము వైప్లన ( శేషులెన (శ్రీ మధ్యా 
చరించుచుండిీరి. ఆపుడు వారి 


చార్యులు ఉత్తర దిక్కు-న నం 





జ ర ము 

క పె ల . 
| 

కం చరించుచు జంగానతీ శ్‌ 
-వ లన 


యము నా 


తంతే కు నారు 
చ (రావుల ఛి 


(ప్రియశ్‌ షూచలు కు అర 
మునకు వెళ్ళిరి, అచకు 
న లా మే యురి. 

ఇలు చ్‌ బుడి థ్‌ ఖీ 


నావ్‌ ములంచిలెో 


అచ్చట చ్చ 5 
ఇల్‌ వ జె జీ శ] ల . | 
ళో. ఇమాన్‌ సిసి వూర్యాగశ యా నాత్మ తౌరా్యా 
" లీ యూన మూతా[శ యోౌత్మో ! 
క వేల్‌ తచతయూోూళుకేం ౪ a 
నిషేద్షా ననాచ్చిత్యె చానన్య లంఘ్యాం 
క వచిం సంస్పుతిం చౌ 1 
ఉతఉదాత్యా యయిత్తాం Ho ఆటీ లి 
E జ వా on నావికులు 
తా, వయామయు లే వ ర వష టు రులు a 
పేలునాని ఆ గంగానదిని 


చేవచేతను దాట 
అపువచట నాన్న తెరు 


వారిని లెక్కీ-౧చ 


నన్నో కడు వట్టు 


లేకున్నను నావ బేక్‌ జ్‌ 
శదుకొ చుచు వోయి దాట యుత్ని ంచిరి, 
ఆది వీలు కశాదనిరి. ఆయినసను 
లేదు, మీ శిష్యులా రా ఉను మొదట నెళ్లెదను, గస 
క్రొనుదు. వాని నింకొకడు నట్టుకొనుదు, ఇట్లందిరును వట్టుకొ 
డనిరి. శిష్యులందరు అచబ్టచేసిరి. ఆ ాన్యులు మొనటేచారె ఆ నటిని 
జతి చాటించిరి. ఆని నంనాచి మును 
క తః REN er 
గ్‌ లము భ్‌ గెల 
దగును, 


ఆచార్యుల Tr 


ఆనాయానముగా డా టిీరి. వారినిం 
చాటుట కొడ్డమగు కామ కొభాదులను జయించి 
ఖ్‌ కులను నంసారిము నుండి నాశేంచాు బూల్లైముతాో వ్ల 
శో. వారయత వారయత వైరి సుహృదోఒమూన్‌ 
మారయత మారయిత పారగమనాత్సా్రొక్‌ । 
ఆపతత ఆలపత ఇత్యవద దుభై ్పః 
సత్వర కొరాజవురుషానుచిత వాచా ॥ 
తా. ఇట్లు మభ్యాాదార్యులు నదిని దాటుచున్న పుడు ఆవలి 
తీరమున గల తురువ్ము._ రాజభటులు ఎవరో శతుస్నే హితులు వచ్చు 
చున్నారు. మన తీరమును చేరుటకు ముంచే చంపుడని చెవ్యూచు 
నదిలో దెగుచుండిరి, అపుడు ఆచార్యులు ఆ తురువ్క... కరాజభటు 
లను గూర్చి వారి భామలోనే బిగ్గరగా నిట్లనిరి, 


10 
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శ్లో. నానే నేనా (నానే) నేనానేనో నూనేనన నునున్నాః | 
వానానా నో నూనం నానేనా నూన నానున్నః ॥ గ్రే 
| పాణ వేవుడు శనోవరహ్‌ా 


తా ఈ నుధ్యంరూవిమైైన మంంషాపై 
తుడు, గడా రుడు (వాణులకు డమ ర. ఇల చే అనగ 2 మూ 
= క్‌ త కీకిం చును 
లుగా అనేక | పాణులను అదో కారల్టములంభు తము | 


అయి లే [(బభ్ళ్శీదులకు (వ భె నకల గల్య్యాణగుణ పూ సుడ న 
కనా రాయణుడు వ్నాతేము ఇతని | చంక లోబడడు, ఉందువల 
వసే ఈ యిీాశ్వ్యర జీవుగను వాజి ఇం వరణచే వి శాంతుడు. 


కా లేక పోయెను. 
లో యమశేష భవ (ప్రభవః స్మరతా 
మనుఖాబి రపెతి న చ్యితమిదమ్‌ | 
ర మా 
5 జ జ బు భె 
మరుతీద్భ*€ భాంతి పా యత్త్సవనె 
యమ శేష భవ్యపభవః స్మృతాః ॥ 
తా, ఈ ముఖ్య | పాగా దేవ్రువి భారినించు. నజ్జనుల నమస్త 
దుఃఖములు నివూరణయ)/బను, యమ జేవు శంకర మొదలేన బేవతే 
లును ఈ ముఖ్య (పాణటేవుని సోలము కశోయుటయందు ఆన కుల 
విరాజల్లుచున్నారు. అందువలన ఈ ౫౮ క (ర టేవుడు కార్యనిర తు డై 
వి ాంతేండు ఇాకుండుటలో ఆక్బర్యము లేదు, 


tT 


ఎమో సంచరన్న ంచనీయః కదాచిచ్విభుః 
విను పద్యా నటం వెష్తవాాగేనరః i 
Es లక్‌ 6 
(పాపదాాప్ర్తి ర్నికై రేష శిషె కర తః 
త్యక్త విశ్వప్లవం శాత వాతంకతః ॥ 


శ్‌. mre a 
తా, ఒకానొక దినము వైష్షవ (ేఘ్టులెన (శ్రీ మధ్యా (= 


చార్యులు ఉత్తర దిక్కున నంచరించుచుండిరి. ఆపుడు - వారి పష. 










23 
; జ 
దళ మున్ను ల్లో లగా 


jf rh మ్‌ 


a ఉత్‌ పో 
Mw Ar EP బ్లా Fae Ce ee 
వియణి ష్య లం ee న Em a ఎ తాయ 
_ జ wp, Br Fh Ree gr ఎ J I 
మునకు వనళ్ళరి, చుట PEI 7 | body 
ళా జ 
1 ముతో "a న్‌్‌ మటర్‌ ఖే 
అచ్చట చృట నా Te) a 7 జ 
రో ్‌ ee 
గే జ్‌ వా గా లే శాన ళ్‌ శన ఫా! శా లో యే న. 
i ఇమాన్‌ cos ety క ల లే త గ్‌? 
Fn ఇన్‌ ముం క త్‌ ఇనా క 9 
నలీలం దరూ మబాత్న క లాగ్‌ తత్ర 
అ ఇ a అ శాప్‌ క్‌ 
| న. Y క వ per ..' జ్‌ శ్‌: బో 
నిషేట్హ్య ననాద్యృత్య చాగగ్య ఈఈ౭ల్పు 
స్ట్‌ కున్‌ లా ఉక్‌ _ ట్ర ఇ 
తదాతాః యయరతాం కరీం కకత వాస త్‌ 
న్డ్‌! వాట్‌ 
ల ౯ - = అ 
జ క్‌ అగ కర వాయు జోల ఎ వంత లలా 


న్నా i 
లా. దయాతనుయు లే ౫ ల్ల 3 
BB THT 


"లేకున్నను నాన లేక దళ బేసినేోతను For శో 


rela Ae) ఛా 

వ _ 

asf ( DES : జో 
FF 


శుక తం టే. <3 


ఈదుకోొనుదు వోయి కాటు 
ఆడి వీలు కాదసిరి. అయినను ఆధారం నారు mn The, 5 
న 
చ ముడు బకేడరు, నగు తల్లా 
cee అ ce 


లేదు, సీ శిష్య్యలా రా prey 

కొొనుడు. వాసి నంకొకడం వమష్యకచాడూాం 

డనిరి. శిషషలందరు. అచక్లుశేసిరి. ఆగార్యులం కండటిణార ఆ కణాది 

అనాయానముగా డాటేరి, బారినండ్‌న జాం చరి అద భంగార మంకు 

దాటుట కడ్డవుగు కాను కేధాదులడు అంబుంట ఈ త్తకు భక 
రము టా ణు, 


ఖ్‌ కులను జకంవారము నుండి భాళన్‌లచుం కా [ 
లో, వారయత వారయత 28 నుజ్యాడోఒమూన్‌ 
మారయత మారయత పారగమనాత్వాాక్‌ * 
ఆవపతత ఆలవత ఇత్యవద దుణె WE | 
జ్‌ $e న్నా నన్‌ 
సత్వర కరాజపురుషానుచిత వాదా ౪ 


బ్రటుండరుకు ఈటల ణ్‌ 
wp అ 


జ 


క 


తా, ఇట్లు మధ్యాచార్యులు నదిని  జాటాచూన 3 పుడు ఆవలి 


(౯ . హ్‌ 
తీరమున గల తురువ్క. రాజభటులు ఎవతో క తుక్కు హితులు వచం 
చున్నారు, మన తీరమును చే కు. అమ. 
న్నా నం పెళతుటకు వుల డంపుదని అబు 
bs | ॥ Cc అ 
gel దిగుచుండిరి, అపుడు ఆణారుంలం ఆ తురుత్కు_ రా 
లను నూార్ప్సి వారి భావలో జే బిగ్గరగా నిట్లనిరి. 
కలై 
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ళో, నజడా జలేపతత సాహసాదయో 
నభయం నహివో బహుతయా బహోర్షనాత్‌ | 
భవతాం పతిం కీతిపతిం దిదృక్షవః 
(పతియామకేన కలహం చికీర్షథ ॥ 11 


శా. ఓ బుద్దిహీనులారా! అలోచింవక నీటిలో దిగవలదు, 
'ఇ దేమి ఆశ్చర్యము. మోొరు చాలమంది యున్నారు, తక్కు_వ నం 
గల మానలన మోశకేమి భయము? మేము మో దొరను చూడ 
వచ్చుచున్నాము. వల జగడమాడ గోరెదరు? 


లో. వచసేత్యనేన స పరన్న రుణ 
ద్భుజగాన్న రేంద్ర ఇవ మంత్రబలాత్‌ । 

ఉదార యత్వరిజనం మృతిఖీ 
సరితశ్చ దేవసరితళ్చ సమమ్‌ ॥ 12 
తా, పాములాటవాడు (వివవై ద్యుడు) తన మంత్రబలముచేత 
₹శర్చుములను క దలకుండునట్లు నిలుపును. అట్లు (శ్రుమధ్యాచార్యులు 
తనమాటలచే తురువ్మ_ శ (త్రువులను ముందుకు రాకుండుసట్లు 
నిలిపిరి, దీనిచే తమ చేవకులకు నదివలె అడ్డము వచ్చిన చావు భయ 


యి 
'మునుండీ తెప్పించి వారిని గంగానదిని డాటించిరి, 


శో. నిర్వికార చరితోఒపి పరీతః 
(కూరకింకర సహస తయేన | 
స [వజన్ను దలసజ్జగ ధీళః 
సింహరాడివ సృగాల సమూహే ॥ 18 


తా, (శేన్టమైన సింహము వేలకొలది నక్క-లు చుట్టుముట్టి 
నను బెదరక ముందుకు సాగును, అకు (వవంచ (వభువ్లులెన 
౧m లాం 
మధ్వాచార్యులు అనేక వేల తురువ్క_. భటులు చుట్టుముట్టి బెదరించి 
నను లెక్కీ.ంవక భయములేక ముందుకు 'వెళ్ళుచువి రాజల్లి రి, 





& ళ్‌ న. స గ్ర fr 
mp 


Y “x ఆ అ అత్య అలో త్మ ఖు wy | 
hd) ఠం 00g 0 బురాయు౮ః 
సింహ సంహనన సేనా మున్స తమ్‌ | 
(పా ప మాత్మ నగరాంతికం నప; 
gs అ లాళాలీ ల్ల కిలా 
(త్ర సౌధ శఖ0ం సిత &{ bay || 14 
ళం ఇ 
శ్‌ ఈ మధా చారలు ఏవ దా 'ఫవులకును రేడరిం చటక 
(a 
శకము కాసి శరీరముగల బూర యుండిరి ఎగయిక. సుంద 
రూవముగల వారె యుండిరి, తని వట్టణను: క ఫ్రీ? 


"te సి é 

౧ చి 

అంతఃపుర సౌధముసె నిలిచియున్న తురువ్క_ రాజు పూచి యిట వెన 
© ‘rs 


ష్‌ రిపున్సప (పణిధి (పతిశంకయా 
పథికపాటన కర్మణి దీక్షిశతై ః। 
సుముఖమే పురుషైః కథం 
యమ భలురివ నాసి విహింసితః ॥ 15 
తా, ఓ వానన్నుఖుడా ! నేను 3 (తు ఠరాజుల భాధ చారులు 
వచ్చుచున్నారను ఊహాచే మిమ్మ హీంనచేయ నాభటులను వియ 
మించితిని, చారు యమభధిటులవంటి కోకినులు, వాకు విన్ను చంవ॥ 
యెట్లు వదలిరి ? 


శ్లో, అప్షవ దేవనదీ తరణం తే 
హంత కథం చచి కీర్ణ సి కింత్వమ్‌ | 
తం నిగదంతమితి (ప్రభృతీహ 
స్మా హ మహాపురుషో త్తమ దాసః ॥ [1 
శా. ఓ ధీరుడా! ఈ సంగాసదియుదు వావను వకుపిమొంయు 
నట్లు అడ్డగించి యున్నాను, సీపీ నది నెట్లు దాటి వచ్చినవి! ఇవ 
ఆశ్చర్యము, ఇచటసీవేమి చేయనపేశీంచుపు! కాజు చక (విశ్నిల 
నడిగాను, అపుడు త్తమ ఏస్టుఛ కలై న (శ్ర మధ్యాచాయ్యలు a 
రాజుతో నిట్లనిరి, 


228 
సుమ రం విజయను కప 
222 మ మ 

ట్‌ ల ఇ = స్మి న ఖ్‌ కు 
Dim వాగు Aner రాద ,ముంసనగ౧గ౧౧ భాగ మును 7”? 
m1 ch | 


శి జో శః వో న! నీ =m 
టకు ప్యామెలని తెలచిరి, ఆ మధ్యా చార్యులు. లేమ దివ +» 


లో. యో౬సౌొదేవో విశ్వదీపః (పదీ ప్తః 
కుర్మ స్పర్వం తత్పారానుగహేణ | 
యామస్తావ త్తూర్తమాళాముదీచీ 
మిత్యాద్యం తద్భాషయా చిత వాక్యటు I [7 


జల్‌ వల్‌ = | అ కర్టను నం 
వం డే బాగినందోని తెలివి క. ఐ సీ wa ను ముర 


ఓ 
; eat wy il A mn చేసన 
(పసం తమునండు అక గననులుం అంది ౫ దున NI) ఈ నె య్‌ 
త్‌ 1 


a Er న్‌ / = ఇ Cy క్‌ ay 
చతేలుపుటం నచ జసు లే న చమురు అనుదిగ మైనను గందుష్కు- భావ 
ల కా , కతా య్‌ 


ar ఖ్‌ a san లి నాశ ఇతే ; శే క మ! Wr 
రాగో డ్‌ గ: Tw) Er pa fe hed mh a జీ ఇ క మును (వీ al Ve అ 
ణు గు న 


ళో. కదాచి చ్చోరాణాం సకర మవతోక్యా థిపతతాం 
అవసావ్య సీయాన కరగపట పిండార్ల మతికృతీ | 
చరన్నే తేష్వే తానథమిథ ఇహాఘాతే యదహో 
విభుః సమ్మోాహ్యా (పాగ్విబయ ఇవ సంస ప్పకగణాన 112) 


ళా, (శ్రీణున్నా దా ముకు ఆకాళమునందడు కవ్నడ 
సూర్వునందు (నవంచను వెలిగించుచున్నాడు, ఆతని యు త్తు 
అనుగ హబలను చేతనే మేగుందరము అసాధ్య శార్యములను వేయా 
చున్నాము, మేము క్నీఘనుగా = తేర దిక్కు_ నె వెళ్ళేదము. 
అని రాజుయొక్క రెండు (వక్నెలకు శ) మధ్వాచార్యులు అలని 
తురువ్కు_ భావనలో అశ్చరలకరిముగా నమాథానమిచ్చిరి. 

అగా మగ్‌ brain ఈ సుఖా చార్యులు శిష్యులతో (పయూా 
ణము వేయుచుుకగా దొంగలు కొందరు ధనమును నొంగలింపహ 
అడ్డగించిరి. ఆచార్యులు తమవారి నంగరి సొగచోట సిలివిరి, 
చజ్‌తితో నొక గుడ్డను మడిచి మూటగా నేసి దొంగలగది ధనసపునురాట 
యని (ఫం గిట్రించి చారి మధ్య సస చుండిరి. ఆనెంగ లు (పతి 
యొకడు తనగా మూట శాన లెనని ఒగరితోనొగరు జగ డవూాడి చచ్చిరి, 
ఆటే పూర్యనః భారత యుద్ద మందు అర్జునుడు సంన వృకులకు నమో 
జాన్మాన్ర్రమును (వ యాగించి ఒకరికొకరి కర్టునుడసి తలియునట్లూ 
జగడము పెట్టినరీ£ యాయెను. 


ళో గాంభీర్యం ధృతిమురు వీర్యమార్య భావం 
తేడోఒగళ్యిం గిరమపి దేశకాలయుకామ్‌ । 

రాజాస్య స్పుటము పలభ్య విస్మితోఒస్మై 
రాజ్యార్థం సపది సమర్పయాం బభూవ ॥ 18 
తా. అ రాజు ఈ మధ్యాచార్యుల గాంభీర్యము, ధైర్యము 
విపుల సామర్థ్యము. పాండిత్యము, ఉ తమళాంతి ఊళ శాలములకు 
చితమైన మాటలు విని బాగుగా గోలిసికొ నెను, అందుచే మిక్కిలి 
నాశ్చర్యము నొందనవాడై వెంటనే తన అర్థ రాజ్యమును ప్‌రికి 


నమర్పిం చెను. వ్‌, అన్య(త చ చోరాన్‌ ధన్య(పవరో=సౌ 


శూరాఖ్భత సంఖథ్యాన్నాాప్తాన్‌ స్వజిఘాంసూన్‌ | 
ఏకేనతు శిషేకణాకృష్ణ కుఠారా 
న్నిసాడిత యూశ్యా న [దావయత (దాక్‌ ॥ 21 


శో. దండార్హ బుద్ధి విషయో నృపపూరుషాణాం 
రాజ్యార్ల బుద్ది విషయోఒభవదిత్సే 'మేషః | 
నీతిం (పకాశయితుమేవ వపత్సుకార్యాం _ 
గంతుం (ప్రభుః ప్రసభతోఒపి తథా వ్యధాత్పః॥ 19 "తా, మతీయొక చోట సూరుమంది గజదొంగలు (శ్రీ మధా 
భకత SSIES. అనుమ అభా. yes ఉంధద్రి 


తా. తురువ్క- రాజభటులు (శ్రీ నుధ్యాచార్యులు శతు 
శీధ్ధలను వారొకరు వారి చేతిలోనున్న ఆయుధములను లాగుకొనిరి 


వయపువారు, వారిని చంవవ లెనని ఆలోచించి యుండిరి. ఇపుడా భట 
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౬: హహా 
సుమర్వ్య విజయము 


3 స ప 
3 శాను లద సహాతెముగకా పక్‌ మాం చై స కు 
దానితో ఆ నొంగల గుంపులో నొకోనిని కొట్టిన. ఇట్లా దొంగల ia శ” బ్షణారుడై యున్న శభిల్యావకి 
॥ జ జ 
బందరిని మధ్యాచాగ్యులు పగుగాగ్తునట్లు చేసిరి, ఇ చ 
GP ae శో. పారాశర్వః పరత త ౯ |పపిదె ౩ 
Af కచిచ్చిలాచ్చటా (దా) (భమాదముం ససంఘ మత్యజన్‌ 1 లం త్రీ =ఐ ట్ర 
అవేక్ష్య దస్యవః పున్మ కుతూహలా త్త మానమమ్‌ ॥ 22 తాత్నర్యార్ణం పరమం భారతస్వ ; 
వం కర చక కటా కె ఇ కా 
ఛా, ఇంకొక చోట కొంతమంది దొంగలు శిష్యులతో నహీిచు య్య అలి ఆ పరా ఎ mr వివా 


టి ఖ్ర స! వ gp ( డ్రి ౨ = 
లె , శ్రీ మధ్వాచార్యులను వట్టుకొనుటకు వచ్చికి, వెంటనే శిష్య 
లత" కూడిన ఆచార్యులు వారికి రాళ్ళి రాశివ లె కస్పించిరి. వారు 
రాళ్ళని (శ మసి ఆచార్యులను వదలికి, కొంచెము ముందుకువోగా 
ఆచార్యులు మనుష్యులవ లె కనవడిరి. 
ముతో వారికి సమస్క_రించికి, 

గో, సత్యోచ్చేదే సేచ్చాయాతం 

య 

వ్యా_ఘాకారం దైత్య వ్యా(ఘం : 


అపుజా దొంగలు ఆశ్నర్వ 


కాము రచించిన మహోకారత తాత ఎర్యెమును నిర్ణయించు 
హై 
మును రచింప నియమించి 


= అ 


(పాలే యా(డే (పాంతే (ప్రాజ్ఞః a ఖ్‌ క అక క భం 
పాణేర్లీలా లేశేనాస్యర్‌ i 23 ప టై ఆం ఇ శ్ర క 
గోవింద మావంద్య సహానుగోఒగా 
తా, ఒకవ్ప్వుడు హినూలయము నమోవమున (శ్రీ మధా క్ష 


చార్యులు సత్యలీర్ధులచే "దేవుని ఎ త్తించుకొని నెళ్ళుచుండిరి, అపుడోక 
ైైత్యుడు పులియా కార మును డాలి ఆచార్యులను పట్టుటకు 


లా (క్రి మిధ్యాచాక్యులు శ్రీ వేవచ్యాసుల ఆజ్ఞను 
సాధ్యముకాక వారి శిష్యులైన నత్యతీర్థులను చంవదలచి నమివము' రించి బదరిక్నాశమము నుండి నెకలిరి, చారెయందు పవి త్రై 
సకు వచ్చెను, ఆచార్యులు తేమ చేతితో మెల్ల గా తట్టుట చేత నే వేతములందు విరాజిల్లు (శ్రీమన్నారాయణుని నమస్క-_రెంచి 
వాసిని దూరముగా తజీమిరి, 


చి, శిష్యులతో మరలి పెద్ద చెద్ద 
వచ్చిరి, 


ఆలలుXల నగంగాన, 
లో. (పాపస నారాయణతః కుద్దశిలాత్మ (పతిమాః 


జ వా ఉనేకగ 
యాను న పద్మా నపాతో దూష్య హితః సన్ని హితః 124 Af ప్ర వెరపకా మవ అస్థి సింధుం 


సరోజ బంధుంచ తడా౭ః సింధమ్‌ | 
లా (శ్రీమధ్యాచార్యులు మనువ్యు గోచరమైన బదరిక్యాశ 
మమందు శిష్యుల నుంచి కాము పెద్ద బదరికా[ శమమునకు "వెళ్ళిరి. 


అచట భగవ శ్ర్యేషులకు కతువైన (శ్రీమన్నారాయణుడు వారికి 


ప్త 
తే నిషక్టా నధికం విషజ్డా 
న్ని రీక్ష్య శిష్యాన తరత్స ఏకామ్‌ ॥ 
S-—15 
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తా. అపుడు (న్స్‌ ముఖాల శిష్యులు గంగను చాటు 
టకు వ౩న బేకుందుటను చూాచిరి, పాయం కాలమనగుట చే సూర్యుడు 
మునుగుచుండుట చూచిరి. ఇంకేమి చేయగలమని విచారముతో 
తీరమునందు కూర్చుండిరి. వారిని (శ్రిమభ్యాచార్యులు చూచి జల 
_శ్థంభన విద్యతో వన్ర్రము లేడిసిపోకుండునట్లు తా మొక శే గంగను 
చాటిరి, | 
లో. నవానరేం[దస్య విలంఘితాబ్దేః 
నవాన రేందస్య విహరు రస్యామ్‌ | 
వానే 
ఇమేఒస్మరం స్తద్యవు షోఒన్యథాస్య 
శక్రస్య శం క్యేత వివత్మథం చై il 28 
తా, ఈ శిష్యులు పూర్వము నము[దమును ఊజాటిన ఆంజ 
ఉచీయునిగాని, గంగ యందు బాల్యమునందు జల; కీడలాడుచుండిన 
భీమసేనుని గాని జ్ఞావక ము చేసికొన లేదు. అట్లు జ్ఞావకము చేసికొని 
జు 
యున్న -చో ఆ ఆంజచేయ  భీమసేనానతారయమైన యూ మధ్యా 
చార్యులు గంగను దాట శ క్తులుకారను శంక గలుగ లేదు, 


శో జగత్స్ప్ర దిపాయిత గోగణాధ్యే 
దివాకరే మధ్వ దివాకరేచ। 
అవ్య ర్త రూప్మేశియ మత్యజన్‌ దాక 
సహోంబుజై స్తన్న యనాంబుజాని ॥ 29 
ంచమున (వకాశేము గలిగించు 


బుంచను, తామరపూవులు ముడుచుకొని శాంలిహీ నములయ్యెను, 
తుకు తవు అమూల్యములో న మూటలతో అభ్యాళ్ళ త్త 
ఫ్‌ నున్న (శ్రీమభ్యా చార్యులను చీకటి 


సూర్యుడు అస్త 


ళా, (వవ 


అశు జగ 
ae) 


నూ ఇ నవలే 
మును బోధించు నూరు a 
నవడ లేదు, అపుడు శిష్యుల తామర | 


ఆవరించి యుండుట చే వారు క 


| శ 
Gael 


దళమన్వేడ 


పూవ్రులవలె నున్న కిన్నులు విచాంముశో కాంట లేననై నవి, అనగా 
వారు మకముగువడియుండీరి, 
శ్లో. పదం పళోర్వా వినతా తనూజ 
పీరా నరీం తావద దీనన త్త గః! 
a. టో బడీ 
అనార్హ వాసాః నకుతూహాలార £ 
మ్‌ (a 
30 


eu 
నృదేవ భూదేవ ముఖై ర్వవందే i 
తా, వేగముగా ఎగురు గరుడుడు వశున్రు యొక్క_ అడుగును 
అనాయానముగా చాటును. ఆ విధముగా మిక్కి-లి బలముగల మధ్యా 
చార్యులు గంగానదిని కిషుంలకం3ు ముందు ఆయానము లేక చాటి 
ఆవలితీరమును చేరిరి, అయి లే వారి బట్లలు తడికా లేదు. అందువలన 
అటనున్న రాజును (మౌాచ్టణులును ఆశ్చర్యముతో వారికి నమన్క- 
రెంచిరి, 
ల్లో, భీ తెరరాకే రతిమాత్ర మ్యత్ర 
నతారక్రై రహ్యథ తారక! సః | 
స్వతేజసా విస్మిత భూపన్నున్నైః 
ప్త వేన శిష్యాన్నిర తారయశ్తామ్‌ ॥ 
తా, అచట నావికులు క తుభయములో మిక్కిలి బెదిరి 
యెనరిని నదిని చాటించకుండీరి, అయినను తేన గుడ్డలు తెడిగాక 
నదిని చాటిన మభథా చార్యులను చాచి ఆశ్చర్యవడిన రాజు నావికు 
లకు ఆచార్యుల శిష్యులను దాటించునట్లు ఆజ్ఞ జేచిను, వారా శిష్య 
లను వెంటనే నదిని bis ఇట్లా చార్యుల ([వథావమే శిష్యులను 
నదిని చాటించుటకు కార ఇమ య్యెను. 


3] 


శ్లో, విశంకటం స్వ స్తటినీ తటంతే 
దీష్మపదీప్తం జనతాభిపూర్ణమి | 





rs 
rs 
చి 


mo DD DY a Co ను 


సంచోదయత్నండిత ముండ లాథకమి 
నాథావతోకోత్క్ల హ్యాటో౬ఒభ్య వేశ్యోన్‌ ॥ గిల్లి 


బ్రా శ్రీమఛ్యాచామ్యులను మూచనోరి న ఆ శిష్యులు re 
గంగానదీ విశాలగీరమును మూచిరి, అపుడా తీరమున దీవములు 
లుగు చుంచను, అచట జనులు సిండియుండిరి. వివాద గ § DA 


యములను నినుచుస్న సండతీతులు వేతి యుండీరి, 


కో అమాయ మామార్నాయ వదా వీదగ్గం 
సథభావభేదం (ప్రవదంతమత । 
చేవ్యాం సభాయా మివ పన్మమోనిం 
పేకంత సాషెత్సుఖ తీస మత || 1 
తా, ఈ ఛ్‌ష్యులు గంగానదీ తీంమునందు చేరియిన్న విద్యాం 
నుల నభోయంనున్ని నేనమును జేలిసిన చారిలో |గోన్టుకెన మధ్యా 
చార్యులను (గ్రత్యమెముగా చూచిరి, చారు అచట వేదములను 
వేర్వేరు అభి పాయములతో పినరించును. దేవతేల నభయందున్న 
ద్రవ దేవుని వలె నుండిరి, 
ఖో (పాస సతో హా సిన రాజధానీం 
rn న అట్‌ . సంకా 
మూసాను వాసేహా సవాసయోగ్యాన్‌ | 
మరఠాంతరే౬నంత గుణాంతరః న 
న్నేకాంత దేశే సరితోఒనసమీపే ॥ 84 
తా, తరువాత శ్రీ) నుధ్యాచార్యులు వా స్తినాపురమునకు 
ఇజడలిరి. అచట గంగానదికి కొంతమారము నందున్న యొక్‌ ముళకము 
వ శ ర్‌ నళ 
నందు శ్రీమన్నారాయణుని బాం చాతుర్మాస్య నతమును 
అనుమానము సేయుచు నినసించిరి, 
త్‌ 


ళో, భిత్వా భువం దేవనదీ జగామ 
ర శాక విశేషేణ నిషేవీతుం తం। 
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+పొది ఎ౬వ్యొ స తద చిత్రమ్‌ ॥ TF 


MMOS THOME AOI | 
wen Un చ్‌ ఖ sak: 2s క నొష్టూాస కాలమున శీ 
డ్‌ క్‌ "i, క గ ప (4 Fra (| న్‌ న్‌్‌ ల ua - P | న 
న మూ షల భూమన్‌ TW ల్స్‌ గ ఏవం చను, శంకు 


a న ఇ 
న్‌్‌ గెనితెలు పాకించి NoxNrot & 


త్రమురొలై స నర న్యతియే 
ఛి మ్‌ (ర “ర్యులను శీవి చి భిన్నురాలగుట చే, None #0 
Kk గ (| ఓ ఇ! 
ముకు అస్పర్యముగదు, 

I$ 


fg, గుర్ముట బర్‌ స్య సదార ఏందం 
hi) a7™ 
విదూరతః సాప్రణ నామమూరా | 
నూ 
బొదార్య సౌందర్య తనుం తసుంతా 
మాలషీ ౪ గ గర ఏస్మితంతిః i i 
బా, నాన్న జనులు చూచుసటు చేళూామును చాలీ 
te P 1 uw 
వచ్చిన his గరునర్వు లై న శ) నున్యావాయ్యాలట కొంత్‌ 
దూరము నుండియే సముస్కా.రము వేపను, ఆమె శరీరమున బొచడా 
చ్‌ ప్టము సౌందర్యము గ్‌ లిషెయిం డను, అట్టి గంగ శశీరము నె 
శీష్యులు చూచి అ'త్యాశ్చర్యము నేండిరి, 
ME తనూప యాతేన కదా చనాథ 
వారాణపీం పాప నివారనేన । 
అవాది వాణీ బలినః స్వశిష్యాన్‌ 
ఏలోక్య లీలావ సరేఒవరిప్తాన్‌ i at 
"తా, దర్శన శీచాదులచే భ కుల పాపమును నివారించు ల 


మధ్యాణార్యు లొళఠవ్వుడు శిష్యులలో కాశికి వెళ్ళిరి, అచట ఆటపు 


. సమయమందు. శిష్యులు అవాంశారవీీ  నొందియుండుట మాచి 
_ చారి గూర్చి యిట్ల సిరి, 





ip స్త 
రథ సుమభధ్వి విజయము 
న! 


Ww క నమయుచ్తు దె ఇ 3 వైట్‌ ్‌ 
న న సై టి మ్‌ సద్దు ఎతిత 
నునా భీవంతో౬ ఖివతింతు మాం (దాక్‌ | 
ఇ we mF కక్‌ ఇ న 
చు వ్‌ షా బు యునె కి చై ఇనా గై 
a8 


మతాన్ని దొళ్టాం న నిరాకొరోతి i 


ఆా. శిష్యులారా మూరు మేను బలకొలురని ఆఅబాం కారిము 
పొంది యున్నారు, ఆంమనలన మూారందబు చేరి నాతో మ్‌బ్ల 
అమరి మునక సినులె రెడు, ఈ నుల యుదొముచందు మూరు మా 

| న న్యు శా 
సామర్థ కముసంలతెయు చూసంచన లెను, అట్లు ఎనరు పుూ_ర్రిశె_కీని 
రన యూూగంనకుంచునో చారు నా యాజ్ఞ ను మూరిన బార గుదురు, 


శ్లో. ఇతీరయన్‌ నంచదశై నష యూనః 
(పావాన్‌ (వయుద్గాన్‌ యుగ వన్ని పాత్యో | 
జాజ్‌ ద చ 
ఉతీయతాం యస్య సమర్షతా స్యా 
చొ యు శ్‌ 
దితి (బువాణః (జో) శోనకై రహోస॥ 39 
J చాట 


ఆతా, ఆచార్యులిట్లన్‌న వెంటనే వమునై ముగురు బలిస్టులెన 

శిషులు పెకీ దవా ఆచాయ్యులనె బడి జగడము చేసిరి, శ్రీ) నుధ్యా 
a జ్‌ స గ 

ఇారుంలు వారి సందనెని వెంటనే [కంటికి (తోసిరి, మాము సామర్థ్య 


మున్న చో సైకిలెండని నవ్వుచు మెల్లగా నవిరి, 


ళో. సౌమేరవం గౌరవ మావహంతి 

) తవాంగ మంగాంగుల యళశ్చానోఒంగే । 
పురావినశ్యామ ఇతో దయాళో 

స్వామిన్‌ విముంచెత్వ వదం స్తదాతే i 40 


తా, ఆచార్యులిట్టు చవ్వీనపుడు; a శిష్యులు క లారా 
తాను మూాళ తీరము మూ అనయవములను, ( ళ్ళను వెట్టి 


యున్నారు. అవి మాకు మేరు వర్వాతె మంతి బరువ్రుగా నున్నవి, 
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గ, క ము స్మ త ము 
తు జ 
లము ముం స దయామయులా కౌ మమ్ము 
నహించుటకు సాధ్యము కానున్నది ₹ 
వదలి పెట్టుడసి చేడుకోొఫరి, 
ట్‌! ॥ 
శో. తేనాఒథము కై రతి పన్మ్నయై 
ర" Pp ran ష్‌ yr దరూవమ్‌ 1 
రవాప్య నాలోచ్య వా తళ్సర్టూస 
య్యద్భూ విజ్బంఖేవ నళంభు శకం క 
జగతామ సం నియతం వికామమ్‌ ॥ 
En వస్తి 
“ఇంట నే 


చారుంలు ఇిష్మ్యులు చేడుకోొనిన 
మ 9 సావుర్ల ఇమును 

వారి నందరిని విడిచి వెట్టరి, శాష్య్నాలు మభధాచార్యుల మర్ణ ట్ట 

అదివరకు నెలిసికొనకుండుట వేత మిక్కి-లి ఆశ్చర్యవడిరి, ఆ మధ్యా 


చార్యులు తమ కనుబొమల కదలిక చేతనే రుద ఇంద తన న 
3 a 


వారిచే కూడిన (వవంచమును ఇష్టము వచ్చినట్లు (ేనేపింవ 


తా, (శ్రీ నుధ్యా 


జ 
క్లో, నదాత్య మాకీ ప్ప సమస్త పక్షకోతా 
యతిః (ప్రభుం కో౭_స్టమరావతీ పదః | 
జిగీషయా జ్ఞాన సహాయ కర్మణః 
(వసాధ్యతాం సాధన తేత్యుదాహరత్‌ ॥ 42 


తా, ఒకో దినము అమ కేం దపుకీయను అదె ్యతియతి యొకడు 


శ్రీ) మధ్వాచార్యుల కడకు వచ్చెను, అతడన్ని కహా ర ములనా బాద్ధి 
ఇవాతుర్యముతో ఖండించి యుండెను, అత డాచార్యులను జంయింవ 
దల చెను, ఆచార్యులతేని యెదుట నందర్భవశే మున (బన్మాజ్ఞాని 
చేయుకర్మయే మోాతసాధకమని చెప్పిరి, అతడది యెట్లు సాధించితి 


రని అనెను, 


ల్లో. నంసాధితేఒర్రే భగవత్య యు క్తివిత్‌ 
పష్మపచ్చ స జ్ఞానవదార్థ ముగ దీః | 


క్రాతః క క్రాన్యని చేన్న చేన్ననః 
పళ్నొ ఘటె3ెతి నిరాక ఫతైషతమ్‌ i 43 


న. 


— 
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గ్‌ 23 
ఈా, (శ్రైమభధ్యాచార్యులు జ్ఞానముతో నహీతే మైన కర్మము 
మోకిసాధకమను విషయమును భానుగా |వతిపాదనము చేసిరి, 
దానిని ఖండ్‌ించుటకు ఆ యడికి యు కి తోచ వేడు, అపుడు కఠిన 
బుదెగల అతకు జూనమను వడమునకు ఆర చేమి! అని (వళ్నిం చెను, 
లై న ఇ "| చా ల 
ఆచార్యులు నికు జ్ఞానముగలడా! అట్లయినచో నీకా జ్ఞానమను వద 
మునకు అర్థము తెలిసెనా! ఆ [పశ్న సి వడుగుట నీవు పిచ్చివానితో 
నమానము, జ్ఞానము లేని మూఢుడనైనచో శ శ్హార్థములను తెలియ 
శకి లేని నీవు (వశ్నించుట సరికాదని ఆ అమ రేంద్రపురీ యతిని. 
ఇఖండ్‌ంచిరి, 


వాము చేరువ నుండునేకాని యీ జీవములతో క లిసియుండు వాడ్ర 
బాతు, అతనియందు శాలన్య త్యానమువలన కానాల మువ్వ, వావ్చ 


J కు. జ్ఞానకూప్పుకు, 
తేన సాథారణ మైన ఇచ్చచతనే (వవంచనృష్టి, సాలనము, నాశ వనము 
లగునేగాని మాయాబాదులు చెవమ్రనట్లు మాయచే కాసా. 

శో. వర్త స్వాధ్యధి సర్వం దివ్యేదం 


సో2నిశం స్వతంతో వషుఖ। 
Ea 


మొదలె న మార్పులు లేవు, అనగా అతడు నిచు 


ఉజాసయే దుషానాం సంన్కు_రు 
(is) ణు 
త్‌. వితత తమతమోం౬కం సాధయంత్యా నితాంతం సాధూన్‌ గుణాభి పూర్ణా౭ప్య Moett:t క 
సదపి నదసి జేజే వా్య్రాఖ్యయా వ్యాస క్‌ష్యః । తా, (శ్రీమన్నారాయణుడు న్యతంతొడు, (వివంచజీవ్రుల 
పృాదయనుందు నివసించి యుండును. ఈ (వవంచముతో అదును. 
దుష్ట లెన అసురులను నరకమునందు (వ వేశము గలింాచి. దుఃఖము 
గ 
నౌందించును,. మోవ్‌మునక యోగ్యులై న సజ్జనుల వోవములను 
వరిహారించును. ఆనంచాడి నకల క ల్యాణగుణములచె పూరు 
అతని ుందు నత్తం రజ నమో గుణములు బేవు. 


సే 


లె. అసమో తమో మతో౬స్నాశియః 


(ap 
(he 
౧ 
ఖే 
Ph 
య 
ల 
0 


భోజ బంధాభి నంధీ న = 
కరదె శరది చండ్ర శంకా సంపదేవ॥ . 44 
తౌ, చందుడు తెన వెన్నెలచే శరత్కాలమునందు ఆవరిం 
చిన చీకటిని నివారించుచు తామర పూవులు మొగ్గలె యుండుటను 
చాచి నంతోవముతో [వకాశించును. అట్లు (శ్రీ) వేదవ్యాసుల 
శిష్యులైన మధ్యాణార్యులు (వతి నభయందును వేదార్థములను నివ 
రెంచు-చు జనులండావరించియున్న అజ్ఞానమును తొలగెంచుచుండీరి, 
నకల సిడాంతములను జెలిసిన విద్వాంసులు ఏరి చ్యాఖ్యాన చాతుత్య 
మును మాచి ఆనందముతో నమన్మ-రించిరి, ఇట్లు పీరు [వకాశిందిరి, 
శో. జననం సమయే సమయే జగతః 
(పథికే సమయే సమయే దమితే। 
సనిరా సమయే= సమయే సితియుత్‌ 
(A) 

స్వభావ సమయే సమయేష్ట ధియా ॥ 45 


పతిర్విశ గతో విభిన్నా త్మా। 
పర మ్మాన్నకామ మర్జాన్‌ 
(వకాళ యామాన సేత్యాదీన్‌ I 47 


తా, లక్మీవతియెన నారాయణునకు నములును ఉ త్తములును 
లేరు. ఇతడు సమ స్ట (వవంచమున్న కంచు మిక్కిలి భిన్నుడు అను 
అనేక వివయములను మధా్యచార్యులు వేదమును వ్యాఖ్యానము: 
చేయుచూ వివరించిరి, 


కా, పర్యబహ్మము వేదాంత శాన్ర్రమునందు నకల శబ్దము. య్‌ et 


a శో. సమానయా యానమాస 
లచే ముఖ్యముగా చెప్పబడును, అవాచ్యుడుకాదు, ఈ జీవ సమా _ 


మాయయా తతయాయమా 





సువముధ్వవిజయుము 


ల్‌ 
క 
మ 


నయాసనా నానయాన 
యాతే నాలలనాఠయా ౪ 48 

లా, 3) వుం భాగిచార్భులం చేసియున్న వ్యాఖ్యానమును 
(నమాణమున లె తోచునట్టి అ్మవమాణనుచే బలిష్టముగా వ్యాపించి 
యున్న అదె (తేశ్ళొస్త్ర రూనమూయచే ఖండించుటకు సాధ్యము 
కాలేదు. ఈ వాాఖాఇనమునకు నకితూగు వ్యాఖ్యాన మే చేదు, 


ఇది న్యాయముణో కూడినది. దీనికి విరుదమెన అదె తశాస్త్రాను 


చరణ మిక్కిలి దుఃఖకర మైన నరక వీడ గలిగించును, 


ల్లో. ప్రాజ్రోరాజ్ఞాం (తిదివపదవీం కౌరవం క్షేతమా ప్హః 
సస్మారాథ న్యవివ్యృతి పతద్ద స్టి యుద్దోత్స వానామ్‌ | 
సత్యాత్మా ద్యెరిహ నరివృతో భావి మారీచ దృగ్భిః 
విస్మరైః _స్వైర్ని జు నృపతనూ హేతిదృప్ట్యాజాక త్వూషః॥ 49 
+ శా, తరువాతే పూర్యము అస్థమూన మరణించిన రాజులు 
న్యర్లలోక మునకు పోవకారణమెన కురువే[తమునకు వెళ్లిరి. అచట 
తాము పూర్వము భార వనుగుతో యుద్ధము చేసి 
యుండుటను తలచుకొనిరి. వారితో నత్య తీర్థులు మొదలైన శిష్య 
వారి కచట మునుపు మూరీచుడగుటకు తపస్సు చయుచున్న 
ముజీయు నచట భూమిని (తవ్వి తమ 


తే యుద్దమునందు 


లుండిరి, 
డాంభిక మునిని చంావీంచిరి, 
ఛీమానతారపు ఆయుధ మెన గదను 
జూనమునుదూచి ఆ శిష్యులు ఆశ్చ ర్యా 
క్షణార్ధం కృతనతి రితి శ్రీహృషీ వళ దేశే 
ఒస్య దృష్టః సవది విహితవాన్‌ 


నందములచే పొంగిరి, 


ల్‌. విప్రాక్యేశ 8 
స్పష్టం దృష్టో 


చరావించిరి, ఆచార్యుల pee, 


విన్మయందేహ ul 


p > గ్‌ జే 
Ca 


స్యష్నే స్వ(పెరితాన్న స్టలగనిజనరో పాహృ శేర్చత్య భోజ్య 
రుం వేదయన్‌ వేద 


























(పాజైః (పాటి యత? ౧౦ గురుమభిలగు 
[a లం 
బంభుమ్‌ ॥ 60 


తా. కొన్నా ళకు శ్ర) చుభా చార్యులు హృవీ. కేశ తే త్రము 
నకు వెళ్ళిరి. అచట మవో దేవుడు శ్యుభవర్ల పు కాపా రూవ 
మును చాల్సి జనులందరు వనాచుచుండెగా మభ్యాాణార్యుల దగ్గ 
రకు వచ్చి నమస్కా-రము చేసెను. పూజ్య ఆచార్యులారా, నేను 
మోకు ఖితునికుదును. డానిని నీక రించి అన్నుగహీంపుడని (పాక్థించి 
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మా|తేము ఆది శేవచేవుని శరీరమును చూచిరి, అంతలో వారు ఇ 
మొనా నెళ్ళిపోయిరి. ఈ వివయణయమునందు ఒకో ఐతివ్యామున్న ది, 
వవనణా ఒక దినము రాతి చందుడు లేని చీకటిలో వెలుగు 
కనబడెను. అపుడు జనులు వెన్నెలయని (భాంతి వడిరి, (శీ మధా 
ఇార్యులది కేవ చేవుని కాంకియని జనులకు తెలిపి చారు వోన్చచుండు 


వచియవ సరము మొగ నె] 
న్‌ 


—_—— 


టను జనులకు యూవించిరి "* 
AE అకి చ్నిత ధామ్ని నిజధామ్ని రతం 
స సహన మస్తక మనంత మముమ్‌ । 
మునయోఖి వాద్య వినయా భరణాః 
వరమన్వ యుంజత తదర్ధ మీమమ్‌ ॥ 2 
కా. ననకాదిమునులు విచ్చితేకాంతిగల వేయివడగల కేవ 
కేవ్రని సమీపించి వినయముతో నమన్మ-రించిరి, శీ మధ్వ ళా న్ర్రపు 
(రతమేయమును తమకు తెలుపునట్లు (ప్రార్థి ంచిరి, 





మనమూ re ee 
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ల్లో, భగవ త్తమస్య విపుల్మవమళతేః 
సమయం మనో హరతమం జగతి 
మహితం భవద్భి రపిలోకపతే 
పఠతాం ముహుః ఫలము దేష్యతికిమ్‌ i శ్రే 
తా, నాగలోక (వభువైన అద కేషుడే అత్యంత ఉత్తము 
లైన (శ్రీ మధ్యాశార్యుల (బహ్ముసూ త భావ్యము మొదలై న శాస్ర 
ముకు (వవంచము నందత్యంతే చిత్తాకర్త క మైనది, మోరకును చానిని 
శారవించి యున్నారు. డాని అర్థమును "తెలిసికొని చదువు జనులకు 


నె [వయోజనసము లభించును 1 


శ్లో. అధికారిణాం ఫఅమలం విదుషాం 
భవతి _ప్రవృ త్తిరతి ఏర్యవతీ | 
ఇతిత్సలం సఫల సంకథనో 
భగవాన్‌ (ప్రపంచయతు భూరిదయః ॥ 4 
ణా, (శ్‌ మెథార్ధాచార్యుల వ (గ్రంథములను వినునట్రైయు 
చెన్పునట్రియు యోగ్యతగల వారు డాని (వ యోజనమును 
శాగుగా. తెలిసికొని కార్యమునందు (వ వేశించినచో వారికి అతిశేయ 
ఫలము దొర్హకును, మీరు మిక్కి-లి కరుణగలవారు. మూరు చెవ్వు 
నదియు ఫులన త్తరమెనది, అందువలన పూజ్యులైన మూరు డాని 
(పయ్య్యానమును బాగుగా వివరించుడు అని కోరిరి, 
శో: ఇతితైరుదీరిత ముదారమతి 
ర్వచనం నిశమ్య సజగాద గిరమ్‌ । 
శృణుతాదరేణ మహనీయతమాం 
మహసీయపాద సమయస్య ఫలమ్‌ ॥ స్ట్‌ 


శా ఈ "శేవ బేవు డుత్కే్య్చు వ మొన బుద్ధిగల చారు. వాశా వో వ 
మునుల మాటలను పిసి డీ మధభ్యాణార్యుల సూరత శా న్త్రపు ఆతి... క్త క 


పూజ్య ఫలమును భ _కిలో వినుడని ఇట్లు చెప్ప నారంభించిరి, 





Ca 


14 
J. (తిదివాది అభ్యమపి నాన్యఫలం 
కథితం క స పేరిన పలాలకులమ్‌ । 
స్వఫలంతు ముక్తి పదము కి వదం 
శుకకారదాడి పరమార్ధ విదాం ॥ క్‌ 


కా, వ్యవసాయము జేయు రైతులకు వరకి మొదలె నవి 
ఫలము, జళ్ళు నఖ య ముఖ్య భలము కాదు, ఆకే స్యక్గాదులు 
సుఖముగా దొరకునట్టి దై నను అది యీ మధ్య శాత్ర్రమునక Pn 
న. శుకమునులు నరన్వతి మొదలైన ఫలము వెతిగిక్‌ 
a మోసపు. దో boa కే 
srg ముఖ్య ఫలమని బౌగడిన మోకమే ముఖ్య ఫల మై 
వో పరమాగమార్థ వరశాస్త మిదం 
కజతామ మానవ కలారచితమ్‌ । 
(వజతామహో పరమ వైష్ణవకాం 
రతయే న్వలోక. మజితో దిశతి ॥ 7 
"తా, ఈ మధ్య శ్మాన్ర్రమును మనుష్యుడు కాని ముఖ్య పాణుని 
అంశేగల జీ మధ్యాణార్యూలు రచించియున్నారు. ఉత్తమ వేదము 
మయొక్క_ ముఖ్యార్థమే యీ యుత్తమ శ్యాన్ర్రాము, ఈ ఉత్తమ శాస్త్ర 
మును వినువారును మననము చేయువారును వరమవిష్షు భి కలగ 
దురు, (శ్రీమన్నారాయణుడు పీకి నుఖానుళవము వొజకు తేనలోక 
మైన వైకుంఠమును ఇచ్చును, ఎంతటి ఆశ్చర్యము, 
శ్లో. నను తత్ర విశ్వ విభవైకపదం 
పరిభాతి పూర్తపురుషస్య కరీ । 
ఉపలభ్యుతే యదుప మానపదం 
(ప్రతివింబమేవ మణివ(పగతమ్‌ ॥ 
S— 16 


ళ్‌ 
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శౌ ఆ వై కుంకమునందున్న (కీమన్నా రాయణుని వట్టణ 


యందు నమ తరము లున్న దను బడ Mele 
దానికి నరితూగు నట్ట నముజేయొక పట్టణమే చేదు. అందువలన ఆవ 
కాఫు రత్న నిగ తమైన కోటు. గో కేం ము (వతిబించించుచున్న అ 
పట్టణమునే దానికి ఉవమానముగా సీయవలసియున్నచ్‌. 


శో, సితసౌభ సంతతిరు చాస్సుకి 
వరితోఒరుణాళ్ళ గృహా పంక్తి కిరుచిః | 
ఇహా మచ్చరీరవలయే అసీతా 
మనుయాతి మూర్తి మనురానుప్పాతః ॥ శ 3 


ఇ, ఈ ఆ కుంతమునందు వచద్దురాగమణులత్‌ " కదిలిన 
జా చాని  కాంక్‌ సున్న 


మయుందతిరముల  నమురాజాముూ లున్న వి, 
మస్రూయబడిన తెల్లని (పాకారముల వముక్కయయు నృటిక SOE 


నాధముల  తెేబ్త విశాంటిజే [వ కాకాంచాచున్నద్‌, ఇది నా కెల్లని 
-జీవాము మొక్క. వలయములపై వదుకొనియాన్న శ్రీమన్నా రాయ 
యముని కతీరమును బోలును, 


. శబలా నలీక మీటి జితస్సటిక 
| | జ జీ 
ద్యుతి భిర్హ రి న్మణిమయి అభీ |! 
[వతిసద్ముభాతి యమునా మిలీతా 
సిత సౌర్మసై ంధవ పభయోఖిరివ[ 10 


తా, మా కరందులోక యమున [పతి యింటి 
ర్న రదున వాటి శాంకిచే చేరిన ఆ 


చందు స జికమ్‌ణులు అమర్శియాని 
కవ క గంగానది యొకక కెల్ల నిన కటైతో చేరిన యమునానది 
=] ih 


వలా చెలుగుచున్న ది, 


శ్లో. యదినాభవిష్య దిహ విభ్రనులా 
బియమోజనస్య నిలయావలిషు | 


మైకేమూ cable సారు 
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= 
వెకటా చిటంక్‌ కొత వత్‌ తిః 
జః (అ 
కృకకేత్య వేక్యత కథంచన నో క Il 
వతూల “హాళ్ళను 


కౌ, ఇచట నున్న ఇండ్ర యందు కొల్పులు 
చిర్హించి వానియందు సుందరమైన కలారకముల వయులను రచించి 
యున్నారు, ెకుంకలోకమున నివసించు ము క్షజనులకు (కాంతి 
లేదు... అట్లు వారికి (క్రాంతి కలిగించు నంభవ ముండియున్న చో 
చార కృృ[ఊమగూలళ్ళయందున్న సుందరకృ(2మ వతులను చూచి 
చిజమెవ వములనుకొనియుందుకు. ఆనగా అచట అంత _కెహైమైన 


కొ చై అకలోకు వండ జకొెలబవమికాదవ నానా నర హుం 
బట్టలతో మేల ట్టును కట్టి యున్నారు, కాదియాందు రత్న వము 
వ [( వేలాడుట మూ రత్నముల కాంకిలోవల పించ్‌ పౌర్షై 
(కింద చిందుచున్నదో యని తోచును, 


లో విమలాక్కృత్‌ః (వక్కతిరేవ మ్‌ 


కౌ, ఈ వైకంక లోకమునంకు కూతావనుచ నా శీ 
చజేవియే సమక = బం 
. కళ్ళ హేయము నముస్త వస్తు రూపి యున్నది. 

ఆంత Cn శశ స్తే అ నక లె శ Fg జ క 
ఛూ నకలై శ్వర్య స్థానమని చప్పియుందుట 
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చ్‌ 
అడిళ రా కీశాదు, ఇడి గకలశాంతులకును చిడార మై యుండుట చె 
గ శ్రలమాట సత్యము, 


శో. తదనాదికాల మిత ముక్తి రతే 
రగణయ్య శంభు ముఖ సంఘ తే | 
సగరై ర్మ హోపురమ సంహతి మ 
ల్లసతి ప్రథోరయ మహో మహిమా ॥ 14 
కా, ఈ వెకుంఠ లోకమునందు బహుకాలము నుండి అనేక 
కో నుంది. |బహ్మాదులు ముకులె నివసించుచున్నారు. వీరి వట్టణ 
ములే లెక్క. లేనన్ని యున్నవి, అయినను ఈ లోకము లశేక వట్టణము 
లచే నిండియున్నను కక్కి. రిసియుండక మిక్కి.-లి విశాలముగా నున్నది. 
ఇది శీమన్నా రాణుని అద్భుతమహిమ చేత అగుచున్నది. ఆశ్చర్యము, 
శ్లో, భవనం వి భాతి భువనైకపతే 
ర్భువన (త యాద్భు తగు (గణా తిశయి। 
వరమందిర (పకట మధ్యగ తం 
ద్విజ మండల స్ట శశిమండలవత్‌ ౪ 15 
తా, వైకుంఠ లోకమునందు (వవంచములకెల్ల ముఖ్య (వభు 
వైన (శీమన్నా రాయణుని ఇల్లు ఉత్తమమైన యితర గృహముల 
మధ్య నున్నది, ఈ ఇల్లు ముల్లోక ములలోని అత్యుత్తమ గణ 
ముల నెల్ల మారుచున్నద్‌ి, ఇద్‌ నతయ్మత నమూహాపు నడుమనున్న 
చందమండలమున లె నిరాజిల్లుచున్న ది. 
ల్లో, స్వయ మిందిరైవ సతి మానకరీ 
గృహ కర్మయ్యత కురుతే సుతరామ్‌। 
అపికీంకరీ దశశతీ మహితా 


శ్రియ మత వర్లయతి వేళ్ళనికః I 16-3 





తా, ఈ (కీమన్నారాయణుని. ఇంటియందు శ లఫ్మేబేవి 
వతిసేవయందు ఆస కురాలెయున్నది. ఆమెను వేయిమంది చావీ 
జనులు పూజంచుచు సేసించుచుందును, అయినను లహే టేని తెన 
యింటి వనులను నంయముగానే చేయుచుండును, అందయవలన్న చా 
ఇంటి శోభను వర్లించుటకు యెవరికిని సాధ్యముకాదు, 
ట్‌ కమలాపతిః కమలయా౭ మలయా 
కమనీయ యా కమలలోచనయా । 
అమృతాహి రాజమృదు భోగగతః 
స్వరతో౬పి తత్రరమతే పరమః ॥ [7 
తా, నరో త్తముడై న (డ్రీమన్నారాయణుడు తనయం చే (క్రీడిం 
చును, ఇట్లున్నను అతడా సుందర భననమందు ము కమపహా శేషుని 
కోమల శరీరముమె వవళించి నికంవయెొ సౌందర్యావాశిమయై. విరాజిల్లు 
=n Oey nn శ cra rm 
శీ లమ చేవితో వినోడించును, 
శ్లో. తరుణ (ప్రభాకర సహస వచం 
కనకాంబరం మణిమయాభరణమ్‌ | 
హసితాన నేందు మరవింద దృశం 
తమరీం[ద ధారిణ మనుస్మరత ॥ 18 
తా, ఆ నారాయణుడు ఉదయించుచున్న్న చేయి సూర్యుల 
కాంతిగలవాడు. పీతాంబర మును ధరించి, రిత్నములచే చెకీ_నే నగ 


లను డాల్చియున్నాడు, చిరునవ్వును చిందొంచు చందునివంటి మొఖము 


గలవాడు. తామరల వంటి కన్నులు గలవాడు, శంఖమును వాల్చిన 
చాడు, మునులారా మిోరట్టి వానిని ధ్యావింపుడు, 


శ్లో. గణయేద్రమాస్య న గుణానఖిలాం 
శ్నతురాన నశ్చ తురవాగపి నో । 


_ 


24h సుమధ్యవిజయము 


న వయం సహ్మాస వదనా అపితా 


న పరోదితా నతివదేయ పునః ॥ 19 


ఈ. ఈ నారాయణుడు అనంతగుగణాాములు గలవాడు, ఆంద 

వలన అతిని అన్ని గుణములను లవ్‌ చేనియు నరి ంవజూలద్కు చాగి 
॥ తా మ్‌ ౬ 

యన చలతుర్నుఖ ([దహ్మయు చెవ్చుజూాలము. నాకు వేయి నోళ్లున్నవి, 


నేనును వెన్న లేను, అయితే యితరులు భాగవతాది (గంథములందు 


చెప్పియున్న గుణములను విపులముగా వర్ణించి చెప్పియున్నాను, 
ఫ్ర. విధయోవిహంగ వతభయో౭ఒగణికా 
రమణీయు తాశ్చసణిపేం(దా ముఖాః | 
సరయోగభూరి నుఖభోగుమతా 


అవలోక్య తం దధతి మోద రనమ్‌ ॥ 20: 


శా. ఇచట తెక్క_ లేని (బ్రహ్మా గరుడ కేసూదులు మొదలై న. 
'జేవతలు ఎల్ల వ్వూడు వరమాళశ్ముుని థ్యానమునందు ఆన క్లులె మోయ 
మును పొంది నుఖాతిశయమును అనుభవించురు. చారు తమ తవు. 


క్రార వలలో ఆ నారాయణుని జూచుచు అపిశయానందమును. 


పొందుదురు, 


a సచతుర్చుజా వనజపత దృళో 
వరవేషి ణో౭త సపిశంగ పటాః । 
అరుణ పభాశ్స తరుణాభరుచో 
విచరంతి నాథరుచయః పురుషాః ॥ at 
తా, ఇచట సారూవ్యము _కిని బొందినవారు సుఖముగా నంచ 
రింతురు, చారు నాల్గు భుజములు గలవారు. తామర రేకుల వంటి 


కన్నులు గలవారు. ఉత్తమమైన అలంశారముచే (వకాళీంచువారు. శ. 
వీతాంబరములను ధరించినవారు. కొందరు ఎజ్జని కాంతిగలవారు- pe a 










వై4/ 
ఏకాదశళస్పర్ష వో 


1 శ చారు 
= a నో! రు ఇందువలన 
ఎంకి కొందరు నల సి నేుఘములన ల ౧ల్లులో. 


ఖ్‌ 
వ్‌! ్‌ వా న్నారు, 
(4 వాతాయణును న లే “Hom లవార యునే"్న్న 


శ్లో. భగవత్సమీపము వయా తవతాం 
ప్రమదో న కేవల మల్టి తులః | 
అపితస్యలోక మతితొక గుణం 
భజతాం సు దుర్లభ మభూరి శుభి ః ॥ 


ము చేసిన వాగచే పాంద 
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ళా, వెకుంఠలోక ము అల్బపుణ్యా క 
శక్యము కానిది, (్రవ్మ్టుకోశాదులక్‌ ౧1 పాచ్చు “పంనాముకున). ౧ అటు. 
డావబిని చేరి యెచ్చటనో యొక 
మునకు సాటి లేదని చెప్పిన తెరు 
ము కిచే భగవంతుని సనమిావమును పొందిన వార 
పార మేలేదని చెవ్న చవసరము లేడు. 


చోట చివసించువారి శేర్పడు ఆనంద 
చాత ఆ లోకమును చేరి సామిావ్య 
ఆనందమునకు - 


శో, న భవంతి యత మృతి జన్మజరా 
| స్తీవిధం భయం కిముత దుఃఖగణః | 
అపరం చ కించిదళుభీం న భవే 
న్నగుణాది తత్సభవ మూలమపి ! 2కి 


EM చెకుంఠలోక మునందున్న ము కులకు చావు, పుట్టుకలు, 
క ష్టములు లేవు, ఆధ్యాత్నిక, ఆధిభౌాతిక, ఆధిదై విక మను మూడు స్‌ 
ముల భయములు లేవు, వేరే దుఃఖములును లేవు, ఇతర మాత్చె 
ర్యాది దోవములు లేవు. ఈ మరణాదులకు కారణమైన నత్త 
రజ స్తో గుణములును లేవు. అందువలననే అచట యేవిధమైన 
అనిష్టము లుండజాలమవు. 


క్లో. అనుభూయతే నుఖ మనంతసఖ్రై & 
స కలై రల మ్మతిపదం సతతమ్‌ । 


కష 


వక్‌ మమధ్వవిజయ మా 


అపితార తమ్యస హితే; సంగురు 
మ్‌ జ] 
(పవత * పరస్పర మురుప్రణయెః | 24 
"తా, వె కుంక లోకమునందు సాకూవ్వ, సామోవ్య సాలోక్య 
సాయుజ్యములను చతురిిధ మోతుములను పొందిన ముక్తులు తార 
తమ్యుముతో కూడి సుఖమును ఆనుభవించుచు నివసింతురు, వీరొకరి 
కొకరు స్నేకాముగలవారై తవుకంయమె పద్దవారియండు విధేయులు, 
(శీ నారాయణునకు నన్ని హీతులు, విరొల్ల రా న్యరాపానందమును 
అనుభవించి తృ ప్రినొండియున్నారు, 


శ్లో. అతి సుందరాః సురభయః పురుషాః 
హరిచండనేన నవచం(డ రుచా । 
చలచారు చామర ధరానుచరా 
విచరంతి నిత్య తరుణా ఇహలె* రఫ్‌ 
శా. వెకుంళ లోకమునందు నంచరించుచున్న ము కులం 
మిక్కిలి సుందరులై (కొత్తగా ఉదయించుచున్న చందునివ లె ఎెజ్బగ 
నున్న గంధమును పూసికొని సువాననతో నుందురు, వారికి సేవకులా 
తెలని చావురములతో వినకుచుందురు. ఏకు నడా యాననులు, 
. సవిలాస లాస్య సరితుష్ణ దృళో 
మృదుగీత వాద్య ముదిత (శ్రవణాః | 
ఆనురంజంనంతి నవకుంజ దృళో 
రమణా ఆమీ స్వరమణీ స్తరుణీః ౪ 28 


3ఇ 3 


కె. ఇచట నున్న భర్తలు తము భార్యాల వోవ భావముల 
వేగ నే తాసందమును, వారి యిఎమైన గానము, వాద్యముల చే (శవ 
శానందమును పొందుదురు. భార కలా వచతుల. యిష్టానుసారము 
చడచుచు వద సనయన లై వారు తమ్ము మిక్కి-లి (చేమించునట్లా 
చేయుదురు, 





ల్‌ 


ఏకాదశ నర ము 


ర్‌ 
జ నే 
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ల్లో వఠిణాయ కానువ వనాభిముఖా 
నను నిస్పఠంతి హరిణీ నయనాః । 
విమలా ద్విమానవలయాచ్చన కి కై 
శశిమండలాదివ రుచో రుచిరాః Il 27 
తా, ఇచట సుందరులైన తరుణులు తవు భ రలు విహారము 
- కొలంకు ఉద్యానవనమునకు వెళ్ళుటకు ఉద్యు కులు కాగా కాము చాకి 
ననుసరించి నిర్శల విమానముల నుండి వెలువలికి నచ్చెదరు, ఆడి 
చందమండలము నుండి ఇనతలికి మనోపార కాంతులు వచ్చునట్లుం 
డును, అనగా వీవరానములు చందదునిన లెను లేరుణులు చంద్రకాంతి 
నలె నుండునని భావము, 
ట్లో, అరుణాళ్ళువర్ష తనవస్తనవః 
శుభహోరసన్ని భరు చోఒ[తపరాః | 
హరినీల నీలరుచయో౬వ్య వరాః 
(వకటీ భవంతి వివిధాభరణాః ః 28 
త, అట్లు వమానమునుండ్‌ ఇవతెలిక్‌ నచ్చుచున్న స్రీలు 
కొందరు వద్మరాగమణులవ లె ఎెట్టిని థెరీరము గలవారు, కొందర 
ముత్యాలహార ములన లె తెల్లని కాంతి గలవాకు. మజికొందరకు వీల 
మణి వంటి కాంతి గలబాకు నానావిధములై న నగలను డాలి విరా 
జిల్లు చుందురు, 
ళో. సుచిరద్యుతిర్థధతి సూక్ష్మతరం 
స్‌ స్వయమంబరంచ ఖలు బ్మిభ్రతి యాః । 
శకునిస్వనా (ధువమిమాః ఆసరా 
సుపయోధథరాః జలధరా వలయః! 28 
తా, ఇచటి తరుణులు చాల కాలము (నకాళించు కాంతులు 
సలచవారు, మిక్కిలి వలు చనైన న్మన్ర్రములను ధకించియున్నారు, 


ననా 


గా సనుమభధభ్వవిజయ ము 
2h 
గలుకనలే కంఠధ్యని గలవాడు, సుందర మైన కుచములు గలవారు, 
కుఘముల నమూాసహాములు MAF కాంతి మజఆపును ధరించి, 
ఘు 
ఆశాళమునే ఆ|శీయించినవి, గఠోరధ్యని గలవై యున్నవి, వదునా 
శీండ  యువలిని జలధ రావళలియందురు, అన్షు ఈ తరుణులు జలధ రా 
Ca) 
హని నను మేఘముల వరునలకంెట వేరె నచారు, 
నభులని (వనీన్హాల్‌ ను ఘు Fl Ra] 


భో. నమతీత మిదుమ భువాం సుద్భశళాం 
- పదవల్ల వా(గ్య నఖర క్ర రుచీః | 
పరధాగతః స్పటిక కుట్టి మభూః 

(వకటీకరోతి నవురా (పకటాః ॥ 
సాతేక మణీ చే చెక్కిన నేలయా, 
జగడపు భూమియు గలదు, ఇచట నున్న నుందరతరుణులు మొదట 
ఎజ్జగ నున్న వగడఫు భూమి నంచరించున పుడు గోళ్లు ముజేయు 
వగడపు నేలల కాంతయు నమానమగుటచే వారి పాదముల గోళ్ళ 
కాంటి న్పష్టముగా అగవడవ్రు, తరువాత చారు తెల్లని స్పటిక పు 
చేలన నడచునపుడు తెల్లని కాంతి నంబంధముచే గోళ్ళ శెంపురంగు 
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Lin నై కుంరభోక మునండి 


న్పష్టనముగా కనువించును, 
లో. హరిణీదృళాం నువసనాని బృహ 
త్సునితంబబింబ రుచిరోరు రుచా । 
శబలద్యుతీని మదనస్య జగ 
జయ వె జయంత్య ఇతినిశ్చినుమః ॥ 
తా, అచటనున్న సుందర యువతులు మంచి దుస్తులను 
ధరించి యుందురు. అడి వారి విశాలమైన సుందర నితంబముల అధిక 


శాంతితో మిశితమె శోభిల్లును. దానిని కాముడు శామిజనులను 
బయించినచానిని సూచించు వతొకమని తెలియనగును. అనగా అ 


శావుజనులు సుందరుల నితేంబపు వన్ర్రములను చూచిన వెంటనే వారి 


వశులగుదురు, 





1 
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శ్లో, కరవల్లవై ్తరలితై ర్లలితై 
రసకృత్శ ౪౯ తృ_నక కంకణకి 8 | 
నవరోమ రాజి వలివల్లు మృదు 
ప్రతనూదరై రతి మనాక్తీ రలైః ॥ 32 
తా, ఇచట నున్న ఆడువారి చేతులు వోనభావముల వే అల్లా 
డుచు, వుదువె యున్నవి, ఆ చేచులకుందు గలగల శబ్దము 
వేయు బంగారు గాజు లున్నవి, మజేయు ఏ8 ఉదరములు మిక్కిలి 
సున్ని త ములుగ నున్నవి, వానియందు (కోత్త వోమముల వాలం 
మణీయు (తివళి యున్నవి. దీనిచే నవి మనోహారమై యున్నందున 
ఈ ఆడువారు నంచరించుచుండ మగచారు నెనుక తిరిగి చదాతురు, 


శ్లో, కుచ కుంభపూర్ణ తరకాంతి సుధా 
రసశేష బిందు విసరచ్చ విభిః | 
వరహార రాజిభిరుతాను పదం 
(పతి లోడితాభిరశనై రురసి ॥ 3 
శా. అ వైకుంఠ లోకపు తరుణులు ధరించి యున్న ముత్యాల 
వరములు చారి రొమ్ముల్షై (వతిఅడుగు నందును ఇటునటు వేగ 
ముగా దొరలాడును, ఆపోరములను చూచినచో ఆ యాడువారి కల 
శముల వలెనున్న కుచముల యందు నిండి స్థలము లేక చెలువలికి 
వచ్చిన అమృతబిందువుల సమూపహాలోయని తోచును, ఇట్లి పోర 
ములచే కూడిన యువతులు నంచరించుచుండ యువకులు నుక 
తిరిగి చూతురు, | 
ళో, అపి లీలయా కువలయోల్ల సితై 
గా మాటా 
రపరైః కరైః సహ చరీ నిహితెః। 
షష రా 
వదనై ః శుచిస్మిత కటాక్ష రసెః 
(a 
శ్చల కుండలోల్ల సిత గండయుగె ః ॥ 84 
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తా. ఆచట నున్న తేరుణులు కుడిచేతిళుందు నల్లుక లువ 
పూవులను దాల్ల్సియుందురు. ఎడమ శేతులను చానీజనుల భుజముల 
వేసి యుందురు, వారి మొగములు సుందరమైన చిరునవ్వులతోను, 
ఉత్తమమైన కడగంటి చూపులతోను కూడియున్న వి, గండస్థలములా 
“జోగులాడుచున్న చజెవిపోగుల కాంచులచే పిరాజిల్లును, ఇట్టి యువతుల 
నంచరించు చుండ యువకులు వెనుదిరిగి చూతురు, 


లో. ప్రగతానుతాను రణితె రశనా 

మణినూవపుర రివపురా(తదా) గదితాః | 
ఆనువీకితుం తనువిలాస మిమం 

తరుకాభవం త్యథ నివృత్త. ముకక ॥ 

ఈా, అట్టి తరుణులు విమానములనుండి దిగి ముందుకు వెళ్లగా 

చారి యొడ్డాణములు కాలి యంెడాలు గలుగల్ల ని శబ్దము చేయును. 

"ఆ శబ్దములు ముందు వెళ్లుచున్న యువకులను నెనకుకు తిరిగి ఆ (స్రీల 

శరీరపు వోనఫావమును చూడుడపి సూచించుచున్న వో యని వారు 

నెనుక తిరిగ చూతురు, ఆ తేరుణుల నడకలంత ఆకర్ష ౯ మై యుండును, 
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క్‌. అనుపాలిత్యా స్వదయితే రయితాః 
కథమప్యుపేత్య కుచభార నతాః । 
శన3 * పున సదవలంబ బలాత్‌ 
nh ద 
కిలతా విశంతి పరమో పవనమ్‌ ॥ స్ట 36 
ఆఅ. అచట తరుణులు ఘనమైన _ననముల ఛారముచే వంగి 
నడచుటకు కష్టవడుదురు, ఛారు తమ భర్తలతో ఉద్యాన వీహో 
“రము కొకు వెళ్ళి చారియందు భర్తలను అనుకరించుట కళ కలై 
'వెనుదీయుచుండ వారి భర్తలు చారి యాగమనమును నిరీహీంచి 


నమివమునకు [శమతో వచ్చిన తమ భార్యలను వట్టుకొని మెల్లగా న్న. 


'వనమునకు 'వెళ్తుదురు, ఇట్లా తెరుణులు (వయానముతో “ఉద్యానవన BE 


ఎికారశస్పరము 
Cu) 


మును చేరుదురు. ఆ వె కంఠ మందతృ ప్రి లేకున్నను కేవలము ప్‌డం 
అనముననై యట్లు చేయుదురు, 
శ్లో. హసిత్యపసూన నికరోరుభర 
(పణమ త్సువర్హ మణీ సర్వతరూన్‌ । 
ఉపగూహయన్న మృతసి ధు సఖః 
పవనో న కన్య సుఖిమేధ యతి ౪ 37 


/ 


తా, వైకుంఠ లోకమునందు బంగారు వజియు రత్నేముల 
చెట్లున్నవి, అవి వికసించిన పూలభారమువే వంగియున్న వి, గాలి ఆ 
చెట్లపై నను, అచట నున్న అమృత నమ్ము దముల'ె న, ఆన్లము, ల్‌శ్ర 


లము సార భ్యము, మాంద్యములచే కూడి అచట నివసించు. జనుల 
కందరికి సుఖమును అధికము వేయును, 















ఖో. ఉపచార నందనమిదం ద్యువనం 
నియమేన నందయతి యన్న జనమ్‌ । 
పరమేవ నందనము పేంద వనం 
సకలం సదా యదభఖి నందయతి ॥ కిర్‌ 


తా, 'బేవలోకమునందున్న నందనవనము జనులకు నంళోవ 
మును గలిగించు నని యేనితయవుముేదు, అందువలన ఆడి ముఖ్య 
మైన నందనననము కాదు. వైకుంకలోకమునందున్న వనము అంద 
రిక్షెని ఎల్ల వడు ఆనందమును గలిగించును. అందువే అవియే ముఖ్య 


వైన నందవ వనము, 


శ్లా. వరపారిభ్శదక నుకల్పతరు 


సే మ (వజపారిజాత హరి చందనవక్‌ । 


సహీ తం సమాదిపరుతా ననగ ః 


పరిభూషయంతి తదహూ బిుతవః ॥' J9 





నానా. 
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a, నే కుంగి లోకి మునందున్న ఉద్య్యాననసమందు మంచార, 
వరిజారే, న 'తానకొల్ప, పారి చందస నును నాగు ఉగ్రమ వృశము 
లున్నవి. తరు యులటేవ్రులలో ఆ వృశములందు తమతమ ఇాఖల 
యందు నియనుముగా అత్యు + త్తమ పువ్చుఫలాదులు గలిగి బాగుగా 
[వ ఇాళించుచున్నవి. 
ళో, న్మితమాధవి కుసుమ రమ్యతరౌ 
నవచంపకొది రుసుమోల్లసితా | 
మభుమాధవె మధుపగీర్మ థురౌ 
మధు జత్రియాన్సమదమాన యతః ॥ 40 
తా, నెకుంఠలోక మునందు వచ్‌ (త, వైశౌొఖ మానములందు 
లందు మాధవీన్నశ్‌ములు వికసించిన ఫపఫూవులచే కనులపండువ్చు 
వేయును, నంవెగ మొదలెన నృవములందును పూలు వికసించి 
నువాననను చెదజల్లును, తుమ్మెదలు ఈ పూలముకరందమును (లాగి 
అనందముణో ఇంపుగా ఘీంకరించుచుండును. ఈ రీతి చై [తే వై శాఖ 


మానములు అచట నివసించుచున్న విస్ణుభ కలకు సంతో 
థో, నవ మల్లికా (స్రజమభీష తమః 
cn na) (a) 
శుచి సంభవాం (ప్రణయినీ శిరసి । 
కలయన్‌ స్వయం న కుళలేతి కిల 
శీ] 


(పతిఘట్ట యత్యరుకుచా వురసా ॥ 

శా. నెకుంథమునందు దంవ తులు విసోరము చేయుచున్న 

పుడు (వయ జ్యేష్ట మూానమునందు వికసించిన మ ల్లెపూలనూాలను తన 
కొవ్పనందు ముడుచుకొన యత్నించును, అపుడు (పియుడు ల 
(వేయసిని గాఢముగా ఆలింగనము సేయగోరె నీకు సరిగా ముడుచు 


కొనుటకు తెలియదు ఆని ఆ మాలను తాను తీసికొని కొవ్వులో. ల 
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ఖ్‌ 


క న. . త 
Las నెవముత. వెన తొను క డాని ఘనగు్‌చము అను గటిగా 
తు 


నొ తి తీ ఆలింగనము చేయును, 
శ్లో, మధురన్వరాస తవ తత తతి 
పంక్తి ధృతన్నేతరుచః । 
శివినోఒనుయాంతి హీ సహ్మ సదృశం 
జలదర్తు లక్క నిజనృత్త మహే ॥ 42 
తా, వైకుంఠమునందు వర్ష బుతువ్చునందు గెవులులు మేఘ 
ములను చూచి యింపుగా కాజు నంచోవముతో నాడును, ఆ 
నాట్యము వరాకాలపు (ఆరంభ మును సూచించును, అఫుడప్‌ తమ 
కెక్క_లను వికృకొనియుండుట చే వాని కొనలందు కన్నులవ లె గుండ 
ముగనున్న ఆకారములు కాన్చించును, అందువలన ఆగామళ్లు వేయి 
కన్నులుగల చేసేం దునివ లె తోచును, 
శ్లో శరదోల్లస త్కువలయే క్షణయా 
వికచారవింద రుచిరా ననయా । 
పియయా చ ళోభన జకసన్వనయా 
రమకేజనో ముఖర హంసకయా ॥ 43 
తా, వైకుంఠ లోకమునందు శర త్కా_లమునందు కన్నుల 
వలె నున్న కలువపూనులు వికసించిన తామురలవలె నున్నవి, చిలు 
కేల ఇంపెన స స్యరములు వినుబడు చుండును, తామర తూండ్లు బివి 
కూయుచున్న జాంనలున్న వి, ఇట్టి కర త్మా_లమునండు ము కలై న 
జనులు తమ భార్యలతో వినోదవచుదురు. ఆ తరుణుల కన్నులు 
కలువ ఫూవ్తులవ లె విరాజిల్లు చుండును. ముఖములు వికసించిన 


=. "తావమరవలె (వ కాచంచును. 


శో ఆభినందయన్‌ హీిమబుకుం నుసకా 
స్పటికాచల చ్చల దామాధికృతమ్‌ । 


వగ సుమధ్వ విజయము 


ఫలినీ కులం కునుమయన్‌ శిశిరో 


హసతీవ పుల్ల నవకుందరుచా ॥ 44 


లా, వైకుంఠ లోకమునందు సేానుంత బుతువ్రునంద 
అన్ని చోటుల యందును నృటిక మణులవ లె ఫీమము వ్యాపించి 


యుండును, అనంతరము శిశి కువు వచ్చి పొదయందు ప్రూశ్రలను విక 
సించుచు వికసించిన కుందకునుమములవే విరాజిల్లుచు న 


వ్వునట్లు ఆగు 
వడును, 


ల్లో. హిమ శీతవర్ష పరితాప పుర 
స్పరదోష మూల మిహ నర్తుగణః । 
పియమేవ సాధయతి నిత్యమతోహో 
సవిము క్తి మానితి విముక్తి మతాము ॥ 46 
తా. హేమంత బుతువ్రునందు మంచు, శిశిర రువు నందు 
శీతము, వర్ష రువ నందు వాన, (గీవ శ్ర ర్తును నందు వేడిమి మొదలై న 
దోవములున్నవి, అయితే ఆ వైకుంఠ లోకమునందలి బుతువ్రులందీ 
దోమములు లేవు, అవి ముక్తులకు ఎల్లప్పుడును సౌఖ్యమునే కలిగిం 
చును, ఇట్లుదోవము లేనందువలన ఆ బుతువులును ము కిని పొంది 
యున్నవి. ఇట్లా వైకుంఠ లోకము ఆశ్చర్యకరమైసది. 
ట్లో, అమృతసగుత్తమ ఫల్యపసవా 
నమృతాయ తత్ర జనతార్పయతి । 
ఉపభోకు మహ్య విధి బంధవశా 
అణాల . కా న 
(పకృతిం (పయాతి సకలో౬ఒపి సదా ॥ 46 
తా, ఈ నెకుంఠ వానము చేయుచున్న ముక్తులు వేద 
న్శ లుల యందు ఉ క్షమెన నియమములకు అధీనులుగా నుండుచారు 


కారు, అయినను చారు తాము డవయోగించుట శంకు ముందు 


అమృతము, పూలమాల, ( శేస్ట మైనవండ్లు, పువ్నుములు పనిని 
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ముకులు కాకముందు వేసిన విఫమున-జే 
ఉవ యోగింతురు, లోకమందు నవు నడ 
మును అనునరింవదగినవారు.,.. 


(ఖీహారికె నమర్పించి తర్వాత 


క్లో. (ప్రమదాతిరేక ముపయాతవతా 
(సమదా గణేన చరతోవ వనే । 
ఉపగీయలే స్మ మధురం మధు జి 


చ్చరితం సకాంత తతినా సతతమ్‌ ॥ 47 


తా, వె కుంఠలోకష్పు స్రీలు తవు [(పియులతో ఉద్య్వానము 
నంతోవముతో విపోరము వేయుచు సుఖాతికయముతో 
శ్రీమన్నా రాయణుసి చరితను ఎల్ల వ్వూడును, ఇంపుగా పాడుచుందురు, 
శ, లలనా లలంత్యభివరం (పవరా 
లలితాలునంకి కుసుమాని పరాః। 
ఇతరాః (సజో విరచయంతి పతీ 
ననురం జయంతి నను కౌశ్చన నో ॥ 


నందు 


48 
శా. వైకుంఠ లోకమునందు కొందరు ఉత్తమ (స్రీలు తమ 
భర్తల యెదుట నృత్యము చేయుదురు, మతికొందరు కోమలాంగులు 
పూలను కోయుదురు, ఇంక కొందరు పూలమాలలను కట్టుదురు, 
ఇట్లందరు తమ వతులకు ఆనందమును కలిగించుచుందురు. 
' శో. వనలీలయా వివిధయా ముదితా 
స్తరుణా ఘన స్తన నతా స్తరుణీః । 
సులతాల యేషు పరిరభ్యరతిం 


వదనారవింద మధుపా దధతి ॥ 49 


"తా, ఇచటనున్న పురుషులు (స్ర్రీలతో ఉద్యాన విహారము 


_. లలో సంతోవము నొందుదురు, చారు సుందరలకా ౫ ఎహములందు 


S—17 | 


వరి మొదముధ్వ విజయము 


_ uy న్‌ా వ క ॥ 
ఉన్నీస అచముంM వంగన కలెరుణులను గాఢముగా ఆలిం౫, నవు 
ముఖమునందు ముషు మష్ట్టుచు సురత క్రీ్షయం డాన కులగుదురు, 


జ) 
on] 
జ 
m1 


. రసికాః నుధాప్పు సరసీషు తతో 
రుతనూపురాను కృతసార సకాః। 
విసారంతి సాక మవగాహ్యా ధవై 
న్టిలమండుకోత్సన హసద్వదనా [1 గ్‌0 
తా, ఉద్యాన క్రీడ ము “సిన తేరుచాత నిటికోళ్ళవ లె ధ్వని 
చేయుచు కాలియం చెలను వాల్నియున్న ఏలాసినులై న ఆ కాంతులు 
అన్మ్బుతెనుయ మైన నరోవరిములంచు. దెగుకురు, అచట తమ ఛి ర్త 
లె చేతులతో నీతిని చలి మైల శేబ్దమువ లె శేబ్ల ములు వేయుచు 
చాని క నుససణముగగా నృత్యము సేయుచు విజారింతురు, 
శ్లో. వివిధాఃవిధాయ విహృతీః సలిలే 
వికసేషు విదుమత టీషు గతాః | 
నురభిం నునరమథ పర్షకమా 


వ్‌ 
దదతే ననీ కరగతం మహిళా? ౪ 


bf 
కా, తరుణులిట్లు నీటియందు. విధ విధములైన |క్రీడలనాడి 
పెకి నచ్చి నగిడములచే నిర్మించిన తీరమునందు నిలుతురు. అచటి 
సఖులు తెచ్చి యిచ్చిన సుగంధపు లేవన| ద్రవ్యమును (గంధమును) 
శీసికొని చేబామునకు పూసికొందురు. 
ఇష్‌ ర అట్‌ వ డా 
ఖో, జఘనాం లర అనా భర్మణెః 
కుచ కుంకు మెశ్చ్‌ కచమాల్య వః | 
సనసయనాం జనై రసి మిథోఒ౬ ర్తి దృ్భశాం 
ఘటితె రలంకృ్పతిరలం |కియతే॥ 
ఘటితై రలంకృతి Kt 


కా, అచట నున్న సుందర స్త్రీలు ధరించియున్న వ శ్రమ 


లచే జఘనమునకు, జఘనముచే న(శ్ర్రాములక్కు ఆలంకారముల చో, 
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కాలు చేతులకు, కాలు చేతుల చే అలంకారములకు, కుంకువముము శో న 
ములకు, _ననములచే కుంకోముమునకు, ఉత్తమ పూలమాలశే కొవ్య 
నకు, కొవ్వు చే పూలమాలకుు కాటుక వే కన్ను లకు, కన్నులచే Thi 
కొకు బాగుగా అలంకారమసను. అనగా వారి బఘనాడులం చారు 
ధరించిన వస్తా)దులు మిక్కిలి అందముగా నుండును, 

శ్లో, తనుమథ్యమాః నిజగృహాణి గతాః 

సమమాత్మ నామ నునమె రసమెః । 
చా ష్‌ 
అమృతం పిబంత్య నులభం ధవిఖి 

ఇల్‌ జ్‌ వ 
శ్చషకె ర్మహారజత రత్యమయైః u 58 

వైకుంఠలోకమునందు తరుణులు తమకం జ త 
ములు, (పాణనములు అయిన వతులతో నానా విధములుగా (శీ 


తా, 


డిం 
తురు. తరువాత తేమ గృహాములకు వెళ్ళి రత్న ఖచితమైన బంగారు 
ప్మాతేలలో మోత మును వ 


కయని నంనారులకు చిక్క నటువంటి అమ్మ 
శమును (తాగుదురు, 


శ్లా. మృదుక్నమళశయ్య రాగవతాం 

మణి మంచమంచిత దృశోఒవసరే 

అపి(పతిచోదితా అధిరుహంతి శనై; 

వినయో హి భూషయతి సర్వరసమ్‌ | క్‌ 
మయమైన 
(పేయసులను సురత 
: కన్నులకు కాటుకను దిద్దుకొన్న అ సుందరులు అది 
(కడకు సకాలమై యున్నను, వినయము అన్ని రనములకు అలం 
కారమగుటవలన, మంచమును మెల్లగా నెక్కుదురు, 


శ ఇ టే 
చ్‌ i 


భో. అభికాంతమున్న మితకాంత కుచా 
. కిల బధ్నతీ సుకుసుమాం కబరీమ్‌ | 


| శా. వైకుంఠమునందు (పియులు తాము మనోవాగ 
£ వడకగల రత్నపు మంచమునందు కూర్చుండి 
(. క్రీడకు పిల్తురు, 
సురత 


న. అ i= 









నకి సుమర్వ విజయము 


నుముఖీ సులక్ష్య భుజమూలవలీ; 
పరిరభ్యతే (పణయినాతి రసాత్‌ ॥ 56 
శా, అచట ఒక సుందర యువతి (పియునకు లేన యందను 
రాగ మును హాచ్చించుటకు అతని ముందు పూలచే గూడిన కొవ వానే 
నవరించుకొను నెపముతో స్ప్తనములను ఉచ్చించుకొని నిలిచియుం 
డును, అపుడు దాసి బాహనుూలము బాగుగా కనబడును, అందు 
నలన కామో దేకము నొందిన (ప్రియుడు మిక్కి-లి అనుర క్లుడై 
ల్లో, పృథువృతుంగ కఠినోరసి జ 
ద్వయ వారితా యత నీజాంతరయోః | 
భుజ యోర్యుగేన రమణో రమణీం 
పరిరభ్య కోఒ్యత సుఖ యేన్న సుఖీ॥ గ్ర 
తా, వె కుంఠ లోకమునందు (వతి భర తన (సియురాలిని 
రెండుభుజములతో కౌగిలించుకొనును, అపుడతని 6 రొమ్ము (ప్రియురాలి 
విశాలము, గుండము, ఎత్తు గ ట్టిదియునై యున్న _సనములవే ఒ త్ర 
బడీ ఇద్దరి రొమ్ములు వరస్పర సంబంధము నొందును. భర్త యిట్టి 
గాథాలింగనము చే [పియురాలిక్సి ఆనందము గలిగెంచును, 
he స్మితపుల్ల ముల్లసిత చిల్లి అస 
న్మణికుండలం మృదుకటాష సటు । 
నిభృతో నిరీక్య సుచిరం సుతనోః - 
(పతిచుంబతి (పియతమో వదనమ్‌ ॥ [| 


నే 


"తా, అచట నున్న సుందరాంగి యొక్క. ముఖము చికు Eo 
"జవు తో వికసించుచుండును, (వ కాశించు కుండలములు గలది. శ 
కోమలమైన కడగంటి చూపులయందు చతురమైనది, ఇట్టి స సుందర... 


వదనమును (ప్రియుడు ఇవాలేపు దృష్టించి వాచి ముద్దు పెట్టును. 


ఎకాదళనృర్ష ము esi 
ల్లో. నతమున్నమయ్య ముఖచం[ద్రమసం 
పరిరంభ సంభృత ముదా సుదృశః | 
ఉపరమ్యతే న తరుణేన చిరం 


మధురా ధరామృత రసం పిబతా ॥ 58 


ర్క” వై కుంఠమున వయస్కు-డై న (_పయుడు (వీయురాలిని 
శాగలించుకొని. అమితానందము పొందును, సిగ్గుచే వంచబడిన అమె 


ముఖమును మై కెతి చాలనేపు ముద్దు పెట్టు తంత 
శ్లో. సురతోత్సవోత్సుకతయా త్వరయన్‌ 
కరపల్లవం నివసన (గహణే। 
కరరుద్దమాయత దృశః స హసా 
త్వ్యరయతషభథ ద్విగుణ మిష్టత మః 11 69 
ఈ [పియుడు (పియురాలి ముఖమును చుంబించిన తరువాత 
రతి కీడయందు ఉత్నుకుడ గును, అందుచే విశాలాశీ యిన (పియురాలి 
నితంబము నుండీ వస్త్రమును తన చెతితో తొలగించుట కుద్యుక్తు కుడ 
తొందరవడును, అపుడు [ప్రియురాలు తన చేతితో (ప్రియుని చేత 
వడ్ల గించును, అంతలో అతడు న స్రైమును తొలగించుటకు చెండింతలు 
తొందరజడును, 
శో, రభసా వపాతిత పృథో రసిజః 
పరిరభ్య తక్షణ వియాత తరః। 
మణితాది సౌరత వితాన పటూ 
రమయత్యమూ న్యువతి సంఘ ఉత ॥ 60 
శతా. ఇచట యువతులు ఉపరి సురత [కీడయందు ఆన క్షు 
గుచు వేగముగా తమ పెద్దదైన కుచములను (క్రింది ముఖ 
ముగా నంచి మిక్కిలి దిట్టలై రతి క్రీడా సక్తి హెచ్చించుచు తమ 


జా meine శాగలించి ఆ (ప్రియులు (కీడించునట్లు 
చేయుదురు, 
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రమయంత్య లౌకిక గుణా లలనాః | 
అనురూప రూపమతి తోకనుఖం 
at, | | ఎ జ్‌ జు 
తద లౌకికం నీధు వనం లనతి i 61 


తా. నెకుంత లోకమునందు అంగనలు తలోకారీకేక గుణ 
ములు గలవారు. వాకిటో (క్రీడించు ఛ రలు లోక విలతమణులు, ఇక 
ఇ ర్తలతో క్రీడించి ఆ నూదకులు అ అంత కోలిగింతురు. 
వారి రత్మిక్రీడయి వరన్పరము పొందికగలద, ఇఇతరలోక సుఖమును 
మూారునది. ఇతరలోక విలమిణమెనది, ఇట్టె సురత ముజ్యలమై (నకాశ 
మానమగును, 


శో. నరతిః (శ్రమాది ఖచిత నియమా 
ద్విరీవా వ్యథాపి న వధూ వరయోః। 
(పతికామినీ [పణయతః కలహో 
న సమశ$ీస్తదోష రహితే హి పదే ॥ (2 
తా, వె కుంఠలోకమునందు మనుమ్య న్య భావసిద్ధ మైన దోమ 
ములు లేవు. అందువలననే అచట రతి కీడలియందు 'ఆయానము, 
చెమట, 'మొద్శలై నవి కలుగవు, భార్యాభ_రృలం ేకారణము చేతను 
విర వాము (పా_ప్రించి దుఃఖము కలుగదు, భర్త నవతియందు అను 
శ _కుడయ్యెనను నెవముచే (వణయకలగామును లేదు, 
లో, సుఖసంవిదాత్మ కతయావపుషాం 
సురభిత్వ మేవ బహిరం తరపి। 
హరి ధామ్ని దంసతి గణస్య తతో 
నను మాన్యతేఒపి మునిభిః నురతమ్‌ ॥ 63 


™ 


తా, చైకుంకలోక మునందున్న (వతి భార్యా భర్తల శరీర క్ల క్‌ | 
ములు క్షానానంచాత్నక మెనది. అందుచేతనే కరీరము లోవలన్వు 4 
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దెలువలను నువానన యుందును. ఆ కారణముచే ౪ చటనున్న జనుల 
మైభునమును జ్ఞానులు పొగడుదురు, 
కో. శృణుతాన్య లోకవిషయం విషయం 
సకలస్య ముక్త నికరస్య దృ్భశాము | 
వపు రిందిరాపతి రమంద రసం 
నను సుందరం _(పకటయత్య సిశమ్‌ 1 గ్ర్‌/ 


తా, ఓ మునులారా! వెకుంఠలోోమునందున్న నమస్త 
ము కులు ఒక అద్భులె మైన న స్తువును ఎల్ల హ్పుడును చూూచుచుందురు, 
ఆ వస్సువ్రను ఇతర లొకములందున్న జనులు చూడబాలరు, అది 
యీమనగా (శ్రీ లశ్నీ శ దేవి భ ర్యయైన మహావిష్ణువు తన సకల నద్దుణ 
పూర్త మెన సుందర శరీరమును ఎల్ల మూడు ము కృజనులకు చరాపుచుం 
దును, అనగా (శ్రీమన్నారాయణుడు ము కులకు ఎల్ల మూడును 
(వత్యమీమగు చుండును, 
ల్లో. మణిరాజి రాజిత మహా ముకుటం 
శతి కాంతకుంతల సహ్మసతయమ్‌। 
అలికారచం[ద విలస తిలకం 
|.) = 
గశ్రవణో లస న్మకర కుండలయుక్‌ ॥ 65 
లౌ, ఆ నొరాడఠపగుని తలమోాద రత్నములచే విరాజిల్లు 
కిరీట మున్నది, మిక్కి_బీ నల్ల గానున్న ముంగుకు లున్నవి, అర్థ 
చందుని నలె నొనటిరయుందు బొట్టు వెలుగుచుండును, “కవులయందు 
చుక రకుండ లము లున్నవి, 


ట్ట పరిపూర్ణ చంద్ర పరిహాసిముఖం 
జలజాయతాక్ష మరుణో స్ట ప్పటమ్‌ । 
హసి తావలోక లలితె రతులై 
రభినంద య(తణత మాత్మజనమ్‌ ॥ (16 


కర్ట్‌! సుమ ధ్వవిజయము 
శా. మజియు ఆ విష్ణుషు ముఖము పూర్ణ చం[దుని వత 
రమ్యమై యుండును, కన్నులు కొమరప్రూవ్రుల వలె విశాలములు, 
చెదవు లెజ్జగా నుండును, వీనివే కోథించు శరీరము విలక్‌ ణమైన 
నవ చూపులతో నమక్క-రించు ఇ కులకు ఆనందము గలిగించును, 
ల్లో. నవకంబు కంఠ మహిమాంళు మపో 
మహిమోప లేంద వరహారధరమ్‌ । 
రమణీయరత్న గణ్లవిద్ధ అస 
ద్వలయాంగుతీయక వరాంగదవత్‌ ॥ (7 
తా, ఆ నారాయణుని కంఠము శంఖాకారము గలది, అతడు. 
సూర్యునివలె (వకాళించు కౌస్తుభవుణే, ఉత్తమ ముత్యాల సరము, 


సుందర మైన రత్న ఖచితమైన కంకణము, ఉంగరము, భుజకీర్తులు. 


ధరించి యుండును, 
ha రవిచ్మక్ర రుక్రుచుర చ(క్రేకరం 
విధు బింబకంబు మధురాంబురువామష్‌ | 
జ్వలనజ్వల దద ముదార ధనుః 
పృథు వృత్తహస్త మతి త్మామతలమ్‌ ॥ G8 
తౌ, ఆ బారి ఒక చేతియందు సూర్యుల సమూహము వంటి 
"కాంతిగల చక మును, ఇంకొక చేతిలో చందునివంటి తెల్లని శంఖ 
మును, మటియొక చేతిలో సుందరకమలమును, ఇంకొక చేత ధగధగ 
మెజయు కౌముదకీగదను, జి _త్రమమైన శార్హమను వింటిని పట్టుకొని. 
యున్నాడు, అతని చేతులు పొడుగాటివై jp 
అరచేయి యెజ్జగా నున్నది, 
ల్లో, వరపీ వరాంస మధిరాజ దురో 
మణిమంటపాగ్య విలసత్మ_ మలక్‌ | 


డ్రముగా నున్నవి... 






నై 
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సజగద్ద్విసప్తక తనూదరకం 
శుభ నాభికంజ గతకాలి సుతమ్‌॥ 


bg 
తా. ఆపహారి శరీరము ఉ_శ్తమమైన పుష్టీ గల భుజములతో 


నొవ్చి యున్నది, అతని అత్యంత [వ కాశేమానమైన వతనలమను 
ఖై 
నుత్తమ మంటవమందు లక్షీ శ చేవి విరాజిల్లు చుండును, 
యుదరము నందు వదునాల్లు లోకములడ నీ యున్న వి, 
బొడ్డుసందున్న (బె 
చేయుచుండును, 


సన్నని 
మంగళ కరమైన 
వ కమల మందున్న తుమ్మెవవ'ె సోము 


ల్లో. అతీకాంత కాంచి వదకాంకి మల 
_త్తపనీయ భంగరుచి పింపటమ్‌। 
వరహస్తి హస్త సదృళోరు యుగమ్‌ 
(కమవృత్త చారుతర జఘ్వముత ॥ 10 
రొ ఆ పసువు నడుమునందు బంగారు కాంతులు వెదజల్లు 
రీకాంబరమును గట్టికొని యున్నాడు, తొడలు (శేన్టమై న వీనును 
తొండములవ ల నున్నవి, మనోవారములై న మోకాళ్ళు క్రమమైన 
గుండముగా నున్నవి, 
ళో, వరనూప్పరం పరమ రుక్ప్రపదం 
నవ విద్రమద్యుతి నభాంగులియత్‌ | 
అరివారిజ ధ్వజ కలం కలస 
తృద పాంసు పావిత జగ _త్త్రితయమ్‌ ॥ 11 


కౌ, ఆ విష్ణువు & త్రేమమైన కాలి యంచెలు ధరించి 


యుండును, అతని కాళ్ళ చివర మిక్కిలి కాంఠియుందును, (వేళ్ళ 
యంద (్రొత్త మడమల శాంతులునల గోళ్ళుడను. పాదములు 
 శక్రము, వద శమయ భజ చిచ్నాములచే విరాజిట్టును, ఈ పాదము 


నో 
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లచే అతడు మూడు లోకములందు సంచరించుచు వాని ధూళితో ఆ 
లోకములను వపేతము చేయుచుండును, 


ళో. నిఖిలాగమా వగమి తె రమిత్రైః 
సుఖ సంవిదాదిభి రనంత గుణైః | 
(పవదాదిభికాంత సకలావ యవా 
కృతిభిః సదై క్యవద దోషలవమ్‌ ॥ 
శా. ఆ (శ్రీమన్నారాయణుని శరీరము వేద |వతిపాదితే మైన 
మితి లేని జానానంచాడి గుణములచే అశేదమును పొందియుండును, 
అనగా (శ్రీ) హారియందున్న అనంత గుణములును అతని శరీరము నొక 
టియే, హా న్తపాదాద్య్వవయములకు, ఆకృతులకు అతని శరీరమునకు 
భేదము లేదు, మజీయు అతని శరీరము స్యల్పమైనను దోషము 
లేనిది, 


ళో, అధికారిణాం గుణవిశేష వశాత్‌ 
ద్విపదాద్యనంత చరణాం తతయా । 
అతి భాసీతం ఘసగుణావ ఘనై 

రితరె శ్చ తతృదుచితె రుచి౮ః॥ 78 
తా, వరమాత్తుని ఉపానన చేయుటకు మనుష్యుని మొద 
లొని (బన్మూవజకు జీవులు అధికారులు, వీరి యందున్న జూన 
భక్వాదులు వే ర్యేరుగా నుండుటచే తారతమ్యమున్న ది, వీరియందు 
ఎవరు రెండు పాదములు గల భగవంతుని రూవమును చూచుట కధి 
కారులో వారికి అట్టి న్యరూవపు శరీరమును కనిపించును, ఇళ్లు వారి 
వారి యోగ శానునారముగా మనోహారమును, గుణపూర్ణ మునై ౫ 


ఇతర అవయవములు గల రూవము కనిపించును, 


72 


లో, నవభాను భాః సరం కనకాంతి పరం 
వరహారహారి హరినీల హరిత్‌ | : ; 





ఏకాదశ స్మర ఘు 


గ దిల(పభాది వివిధ ద్యుతలిమ 
త్సుఖ .జోధ సౌరధి సురూపగుణమ్‌ ॥ 74 
త” వరమాత్ముని డక మదూవము hits తగా డదియిం 
చిన నూర్వునివలె శోభ గలది. ఇంకొక గరూవము బంగారు వోలె 
(సకాళెంచును, మటియుక తూనము ముకారల జగమున తె మనో 


హారమైనది. ఇంకొక రూవము ఇం!” సిబముల పోలు నిలమనది, 


మ౭ిచయొక టి మ్మిశమమెన వావా వర్ష యులు గలది, ఇంకొక రూవము 
ఆనంద జ్ఞాననరిమళముల చే కూడిన ఆకారగుణము గలది, 
శ్లో. ఆళ్చర్యరత్నే ప్వధికం జగత్త్రయేఒ 
ప్యాశ్చర్య మాశ్చర్య మహో ముహుర్ముహుః , 
సౌందర్య సారె కరసం రమాపతే 
రూసం సమానంద ర హల ॥1 
"తా, లశ నారాయణుని నంచూవము మహూడులోకము లం 
దున్న అద్భుత (కేన్టములైన న స్తువులకంకు ఆశ్చర్యకర మైనది, 
ఎంత చూచినను మజిముజి అశ్చర్యమును కలిగించునది. సుందర 
వ స్తువ్రులయందెల్ల అతి సుందర మెనది, ఇట్టి మావము ైకుంళ 
మందున్న ము క్తులను ఆనందింవ6 జేయును, 
ళో. ఇజ్యతే యజ్ఞకీలైః స యజ్ఞః 
| పాజ్ఞ మర్యే పరః (ప్రోచ్యకేఒ న నై్య! 


గుడే 'గేయకీ ర్త ర్తి స్పూగీతైః 
విద్య బద్దెః సదానంద సాం్మద్రె 8 | 76 


Tb 


కా. వైకుంఠ లోక మందున్న ము కులకు శాన్ర్రముల వి నిధి 


'నిపేధములు బాధింవవు, వారు నడా ఆనందపూమ్ణులు, అందుచేత 
. వారు అనిష్ట నిచారణకుగాని, ఆనంచాలిశయమునకుగాని శ్రీ) వరనూ 
గ సని పూళంచవలసినది లేదు. అయినను ఆనందో చేక ముతో 


సుమ వళ వి యు ము 
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లచే అరెడు మూడు లోగ ములందు సంచరించుచు వాని ధూళితో షే 


శ్‌ (1 నీ | క 
లోక్‌ ములను వ ప! తము చెయుచు! నాను, 


. నిఖిలాగమా వగమి తై తే రమితై కి 
నుఖ సంవిడాదిఖి రనంత గుణై క్‌ | 
(ప్రపచాదిభికాంత సకలావ యవా 
కృతిభిః సదైక్యవద దోషలవమ్‌ ॥ i 


తా. ఆ (స్రీమన్నా రాయణుని శరీరము వేద [వతిపాదిత మైన 
మితి లేని జానానందాది గుణములవే అభేవదమును పొందియుండును, 
అనగా (శ్రీ) హరియందున్న అనంతగుణములును అతని శరీరము నొక 
టేయే, హా _స్తపా దాద్యవయములకు, ఆకృతులకు అతని శరీరమునకు 
శేవము లేదు, మజియు అతని శరీరము న్యల్పమైనను వోవము 
లేనిది, 
లో, అధికారిణాం గుణవిశేష వశాత్‌ 
ద్విపదాద్యనంత చరణాం తతయా । 
అతి ఛాసీతం ఘనగుణాప ఘనై 
రితరె శ్చ తతృదుచితై రుచిరైః I 78 
తా, నరమాతు శని ఉపానన వేయుటకు మనుష్యుని ముద 
లొని (బజ్బావణుకు జీవులు అధికారులు, వీరి యందున్న జ్ఞాన 
భ క్యాదులు వే ర్వేరుగా నుండుట చే తారతమ్యుమున్నది. వీరియందు 
| ఎవరు ఆరెండు పాదములు గల భగవంతుని రూవమును చూచుట కధి 
| శారులో వారికి అట్టి న స్యరూవపు పు శరీరమును కనిపించును, ఇక్షు వారి 
“వక్‌ యోగ్య తానునార్‌ ముగా మనోపహారమును, గుణపూర్ల మునై న 


ఇతర అవయవములు గల రూవము కనిపించును, ; 


జో నవభాను భాః పరం కనకాంతి పరం 
వరహాోరహోరి హరిసీల హరిక్‌ । 


శ బల్మపభాది వివిధ ద్యుతి! మకు 
త్సుఖ.బోధ సౌరది నురూపగుణమ్‌ ॥ 74 
TT, వరణూత్యువి కక rE [er తేగా ఊఉదయింరి 
స్‌ సూర్యునివ లె శోధ గలది, ఇంకొక గరావు బంగారు వోలె 
(న కాశించును, మతీరొక హూ ముక్యాల “ముప ల మనో 
పహారయమెనది, ఇంకొగ పము ఇం! ౫ సబంయుల వోలు నిలమైనది, 
మటీయొక 4 వశ్రమమైన వానా వర్త సులు గలది, ఇంకొక రూవము 
అనంద జ్ఞానవ వరిముళముల వే కూడి కా వాం గలది, 
శో. ఆశ్చర్యరత్నే పష్వధికం జగ త్త్రయే౬ 
జర, కయ 
ప్యాశ్చర్య మాళ్చర్య మహో ముహుర్ముహుః , 
సౌందర్య సారె కరనం రమావతే 
రూపం సమానంద por Waa I ర్‌ 
"తా. లవ్నీనారాయణుని నురూవము మూడులోకము లం 
దున్న అద్భుత (కేన్టములైన నస్తువులకంచు ఆళ్ళ ర్యకర మైనది, 
ఎంత వరాచినను మిము ఆశ్చర్యమును కలిగించునది, సుందర 
వ ్సస్తువులయం బెల్ల అతి సుందరమైనది. ఇట్టి మూవము వైకుంఠ 
మందున్న ము కలను ఆనందింవం వేను 


శో, ఇజ్యతే యజ్ఞశీలై : స యజ్ఞః 
(వాజి మద్యే పరః బోచ్య కే నె బే£ః! 
గియకే 'గేయకీ ర రి స్సుగీతె 
విద్య బద్రెః వేదానంద సాందధ్రె ః I 76 


తా, 3కుంఠక లోక ముందున్న ముక్షులకు ఇాన్ర్రాముల విధి 


gr నిపేథములు ఇ₹ాధింవవు, చారు నడా ఆనందపూష్టలు, అందు చేతే 
శారు అనిష్ట నిబారణకుగాని, ఆనంచాతిక యమునకుగాని (శ్రీ) వరమా 
శ్నుని వూపంనవతసిషది "లేదు, అయినను ఆనందో చేక ముతో 
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పూర్వము యజ్ఞ ముసేయి. సరథావముగలవారు. యజ్ఞ నామకుడ న 
అతనిని యాగముశోసి పూజంచుగు, (వన చనాదులయందు ఆన కుత 
యుండిన వారు విడ్యాంసుల నడుమను చానిని నక్ష కు పొగడు 
దురు. గాయకులు గానము చేయు యూగ్యమైన శీ రిల అతనిని పాడ్‌ 
కశొండాడుదురు, 
శో, వెకుంఠేతే (శ్రీవిశేషా జనానా 
మత్యాళ్చర్యం చితవాచామ భూమిః | 
వైకుంలేతే (శ్రీవిశేషా జనానా 
ముక్త శ్లాఘ్యే యుక్తమేతా దృశత్వమ్‌ ॥ 17 
"కా, వైకుంతలోకమునందు నివసించిచున్న జనుల నై నుద 
జారించిన కాంతి వి కేషములు మిక్కి-లి ఆశ్చర్యకర ములు, ఆ వేమ 
ములను ఆలోచింవగా, మాటలచే పొగడుటకు సాధ్యముశకాదు, 
చై కుంఠలోకమునందు (శీ నారాయణుడు. ఎల్ల ప్పుడు నన్ని హితు డై] 
యుండుటను లే గరుడ శేమృబహ్మ మొదలై నవారు పొగడుదురు, 
ఇట్టి లోకమునందు ఇట్లుంకుట ఉచిత మే, 
శ్లో యం యం నుథీకామయతే ఒర్థమ్యత 
సంకల్స మా(త్రాత్సకలః (అపి) స సస్యాత్‌ | 
ఇత్యేవ వేదా అపి వేదయంతి 
ముక్తిం తతఃకో విభవాతిరేకః। | 18 
సుఖముగల 


శా. వైకుంళలోకమునందు దుఃఖములేని 


ము కుడు కోరినవన్నియు ఆలోచన వేత నే లభించును, వేదములు అశు 


"వ్వును, దీనికం యును అధిక మైన వైభవ మేది యున్నది? 


శ్లో. మహానంద తీర్థస్యయే భాష్య భావం 
మనో వాగ్భిరావ ర్వయంతే స్వశక్యా | 





ఎకాదశస్సరము 
Ca 


200 

నురాద్యా నరాంతా ముకుంద (పసాదా 
దిమ మోతక్షమేశతే భజంతే సదేతి ॥ 19 
కా, నరగజులయుం దు త్తేము'లై న (కీమడానందతీరుల (బహ 


అ మును అరమున గ జ్‌ 

సూత ka వష్యుఫు అరిమును తవు శక్తా రనుసారము ఎల మూడు మే 

న్పుచే మననము మేయుటనే జేనతేలు మొదలు మనుష్యుల వఆక 
క బ్గా ము య 

గల వారందరు ఆ వేం వి ఫప్పుని అనుగ వాము చే నిరంతర మోత 


మును సాండుదురు., 


(శ్రీమత్క-_వికుల &లక (టైవి[కమ వండికాచార్య సుత నారా 
తయగా వంకా చార్య విర చిసే (శ్రీమత్సుమధ్య విజరు 
ఆనంచాం"కే టైకుంఠవర్ణనో నామ 
వశకాదళ స్పర్ష, 


ఏకాదశ స్పర్ణము ముగిసినది, 


— ——_ర్టీక 





(్రసుపుధ్వ విజయ వు 
ద్వాదళస్సర్షః 


లో, త(తానంత స్వాంత వేదాన్ని సింేా 
ముఖ్యవ్యాఖ్యా నిస్వనే జృంభమాణే । 
సద్యో మాద్యద్వాది ద న్తీంద్ర లే 
భేజేక్షోభో మాయిగోమాయు యూథ్రైః॥ l 


ఠా. ఉడువీయంచదు ర) మధ్వాచార్యులు (శ్రీమన్నా రా 
యణుని ధ్యానించుచు వేదాంత కొ న్ర్రమును వ్యాఖ్యానము చేయుచు 


నీంనామువ లె విరాజిల్లు చుండిరి, వారు మదించిన యేనుగు వలెనున్న 


వతివాదులకు భయంకరులై యుండిరి, అపుడు వారి వ్యాఖ్యానమును 
విని నక్క_లవ లె మాయాచాదులు (అదై ప్రతెలు) బెడొరి దుర్శినస్కు_ 
"లై యుండ్‌రి, 
శో, సంభూయామీ చోలజద్వీపి పుర్యోః 
పార్శ్వ పాపా మంత్రయామాసనురు[గాః । 
సాసూయా భూ భూషణే వాయుదేవే 
మూఢా యద్వద్దార్తరాష్టాంతికే ప్రాక్‌ ॥ 
తా, నూయా వాదులు పాసులు, (కూరులు, వారు 
భూమికి అలంకారముగా నున్న శ) చాయు బేన్చుని అవతార రూపు 
లెన (శ్రీ) మభ్యాణార్యులందు అసూయనొందిరి. అందువలన ఆ చోళ 
re eed oat he అతో 
చేకపు వద తీరులు నుటీయు పుండ ని ద్ద 
చించిరి. అడి పూర్వము స్టారర గమ నందు మూఢ రాజకునూ' 


రులు భీమసేనుని యందు అనసూయనొంది దుకోధనుని వద్దకువెళ్లి i 


ఆలోచించిన కై, 


ల్‌ 
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వాచాలోలం ౬_పుగాం థారకస్య। 
మధ్య తేషాం నీచనీక్యా సమానో 
వాచా తోలం కో౭పి గాంధారకస్య || శ్రీ 
శా ఆ మాయా చానులందు దుర్నీ తొీయందు శేకునినఆౌ ఒక్‌ 
వాచాలుడు మాట్లాడుట కాకంభిం చను, అతని మాట దుషులందు 
SN Xm వ వదాతీ౭పలకు ఖో జో నా డై 
U డే న వద్ద రులకు నజ్జనులందున్న జ్యేవము పరముగా 


జా 
నిలుచుటకు నవాయక మె యుండినడి, 


కొ. ఏకం తత్త్వం వష్టి మాయా మయీయం 
వౌరి $ః పొచై్య రప్యవాచ్యంవి ధరే | 
పూర్యా పూర్వా హంత దొర్హట్యభూషా 
చిత్రం చితం దర్శనాచార్య సీతిః ॥ 4 










ఈా, శ) శంక 'రాచార్నులు రచించిన మాయా మలక మైన 
అదె (త దర్శనము (శ్యాన్త్రము) జఅునాడదికాలము నుండి వచ్చినది, 
సులభముగా తెలియుట క శక్య మైనది, చన సూాచున పుడు అనంగత 
ముగా కనవడున బే దీనికొక భూవణము, ఇది (వవంచమునందు 
(బహ్మామను వస్తువొకశు, నత్యమై యద్యితీయ మె యుండును, డానిని 
నరి ంచుటకు వేదవాక్యములకును సాధ్యము కాదని ఆశ్చర్యకరముగా 
చెవ్వాచున్న డి! అహాపో, 
%. మర్త్యా మర్త్యా మర్త్యా విద్విట్సురోగం 
విశ్వం దృశ్యం విపచండాల పూర్వం | 
భేదా పేతం భేదిమానై ః సమానై ః 

సాధీయః కః సాధయేతా మనబద్ద్యా I స్ట్‌ 
ke లా, (పవంచము నందు మనుష్యులు, దేవన దైత్యులు, 
గాకా చండాలురు మొదలై న జాతులవారు నినసింతురు, దీనిని 
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(వలె లము, ఆసమము (వేదము) మొవటె న (వమాణములు 
- ఖ.. 
ఛీవముగ లచని బోధించును, దెట్టున్న ఖుడి 3 శవము లీనిచవి శేంగ గా 


TN రె న “ సు ని | గ్‌ | 4 "ఇ స ( వ 
ఖా ర్యుల బ్ర త్రము Nని యవిద ome దృఢ ముగ నమ్యూంన 
జాలదు, 


లో ల ” 
స్మింస్త పలోవో ప పార్వతీ గ 6 
లీ లీ అక్‌ 
తా, శంక రాచార్యులు వ్యావజోరిక స్థితి, పారవూరిక స్ధితి 
యని రెండు అంతే స్తులను గల్పించియున్నారు. మనకు (ప్రత్యయము, 
మళోయు (సమాణముచే అజ్ఞానముండున పుడు సత్యముగా తోచు ఈ 
(వసంచము వ్యనహార విషయమునందు సత్యముగా లోయను, ఇట్లు 


తోచుటకు మనకు సరియెన జ్ఞానము లేకుండుటయీ కారణము, 
వరోట్‌జ్ల్ఞాన మేర్చడగా జగత్తు కాలిన న(న్ర్రమువ లె లోచును, అనగా 
కాలిన వస్త్రమును మూాచిన వానికి ఇది బూడిద, వస్త్రము కాదను 
దృఢజ్ఞానమున్నను అవ పొడియగు వజకు డాని బూదియైన చార 
ములు వ,ననునయ్‌ తేలియునట్లు జగత్తు సామాన్యముగా సత్య 
మనియే తోచును, జీవజడ రూవమైన (వవంచము మిథ్య, జీవ 
(బ్రహ్మృలకు భీదము లేదను జ్ఞానము పక(ముకాగా (అనరోతజ్లాన 
'మేర్చడగా) కాగిన యినుముపై వడిన సిళ్లు ఇంకిపోయి యినుము 
కంటు చేజుగా తో చకుండునట్లు అన్నియు (బ్రహ్మమే యని తోచి 
నము ఫూ రిగా మాయమగును, 
ఖీదజ్ఞా పా 


ఖో, జ్ఞాని (శేష్టశేస్త విజ్ఞాని వగ్గే 
నైర్లుణ్య ఫై సాంప్రతం నాథ భూతాః । 
= ౧ 
ఆ(క్రందం మే హంత శృణ్యంతు సోజఒయం 


హాహా మాయా వాదఉత్పాద మేతి ॥ | 
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థి 4 లి | లండు కొం వలం గా గల, 
సే YA) ఖ్‌ ప స 
4 న ( జా క్ష” మ్‌ అవ న్‌ా గ్‌ STE 


Qf) భాను నిసే రశేకుక 


ET స 3 నం 
క ఖ్‌ 

వా IP ay « 

వ్ర, సిఫ్ర NT గ 


క 
అ బిన్‌ 


“ఏవే, త స్నా 
మ్మ అగునుగాక, ణి 


ఇ బాకు 
ఏ. అందువలన 
చాాయావాదను నాకి 


+ షా స > కే ల్‌ 
i (భై ధాబా J (- భార్భ్యత్ప్చ 


కుభూ 
అభ అభ అ మ్‌ - a 
త్తనా యౌవోయానికాద్యాళ్చ యుత ' 
దుర్గం మాయావాదస([తం దిధక్షు 
జ్‌ ఇ 
ర్నో పేక్యా న సత్త్వ పాదాగ్సి జివో? ॥ 


తా, మాయో వాదమనువది దుమ మెవ అడవనలె నుంజు = 
ఇట్టి మాయాసనాదవ జా స్త్రమును ఖండించుటకు (వయడ్నించి క 
మోావమాంనకులు, ఛి ట్టశిష్యులు దుర్లమమైన ఆ౫వియందు 
వారివలే ఉత్తర మొసగ సమర్థులు కా లపన్నారు, సూర్యుని 
(వకాశము దట్టమెన అడవియందు పడనబ్లు ఆయెను, 

అన మహారథిెకులు దట్టమైన ఆ అడవీయందు 
కాక బెదరి వరు వె_ిరె, అయి తే యిపుడు 
మని తెలుపుడై తె శాస్త్రము, అగ్నీజ్యాలవ లె అవని శాల్చునటబ్లు 
మాయావాద ళా న్ర్రృమును ఖండించుట కుదు ని కమె యున్నది, దీనివి 

ఐటీ మె 
మేము ఉదానసీనము వేయరాదు. 


5 దుల మొద 
(వ వేశించుటకు వీలు 


గ 
అ బ్బ 


ల్లో. య- యం (పాపద్భూరి చిత్తః (పదేశం 
తస్మా త్తస్మాదాగతే రంతరాయః । 
అల్ల sr ర్‌ సావి & 
ప్రత్యజ్ఞి Fo వ్య క్రమార్యేణ నో౭౬_పి 
(పాష్నో త్చార్మ్వం హా వయం భాగ్యహీనాః hn రై 


కా, వద తీరులు ముధ్యాచార్యులున్న స్థలము నుండి ముంచు 


గాకుండునట్లు అడగింతునని (వతిజ్ఞ చేసి యుండిరి. అయితే వారకి 
౧M ce ఖా 


చేయ వీలుపడ లేదు. ఆ మధ్వాచార్యులు మన ద్గారకు వచ్చి 
S-—18 
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cd అ నరో వేర్పులకు వీలు కా వేప ౭౬ . శరీర క్ష నన్ర్యగల చుధా్థాచార్యులను ie చాచి ఇనేసి 
os లీ చీల ల. క్‌, 

వారి [వర్ష ము లోక విలతుణమెనది, ఈ మధ్యాచార్యులు శ్రీ చ 


వ్యానులో! చేవామును ధరించినజేదమొోా? అని మాట్లాడుచున్నారు, 
కతి చెట్టు మొదటిని నజుకునట్లు ఈ జనులహమాట మాయావాది 
మతముయొక్క_ మొదటినే క త్రిరించును. (అనగా (శ్రీ) మధ్యాచార్వ్యు 


ఆట్‌ 


ria సా, క hr 
యుకాం యుక్రం వక్త చానావఖండ్యామ్‌ ; 


అ న్వు! 
వాతం అజయనోం విశే క 
వాది oa జ a షా లను పొగడు చున్న జనులు మధ్యమత యే యు తవము, వూయా 
a" జ్య జే 1 | జ అః 7s 
దా క్‌ (శ్రూయతే కింను కుర్మః i} 10 వాది మతము నరియెనది కాదని, వారడై (తేముతేమును ఆదరించుటచే 


మాయరాచాడద ము 3 జు న 
తా, ఆ మధథాగ చార్యులు నిశ్చయముగా (పకివాది చేసిన తేము పూర్తిగా నాశనమగును,) 
ఆశేవములను నిరాక్‌రించును. ఖండించుటకు ఉచిత యు క్లితో నా 
వించును. అందుచేత (వళ్నించిన చాదులకు సిగ్గును కలిగించును, 
చానియందును మాయావాదులై న మనలను విశేషముగా ఖండించు 
క్‌ ర్‌ జో 
నని వినవచ్చు చున్నది, ఇట్టి స్థితియందు మునమిపుజేమి చేయవలెను? 


ఫ్య అక్‌ షం తత్చూూతభాష్యం బలీమో 
మానోపేతం కా కతిర్న స్తథా చేత్‌ | 
అన్మాకాః కేఒసే వముకాా విలజ్ఞా 
లజ్ఞాసంధౌ దుస్సఘూ ఒమజ్ఞ యన్నః ॥ 18 
శతా, కొందరు జనులు ఆ మథాధచార్యుల (వాసిన (న్యూ 
సూత భామ్యము నరళముగా నుండుటచే సులభముగా అరమగును. 
(వబల్మవమాణము చే సిత్రాంతమును సనుర్థించి యున్నారసి మాట్లాడు 
కొందురు, అట్టయిన-చో చూకు దానివలన ఏమి చెడుపు*ః అని కొన్ని 
సిగ్గు లేనివాటిని మనవారు చవ్వుదురు, దీనిని వింకే మనకు నహింవ 
"లేనంత సిగ్గు కలుగుచున్నది, 


క్లో, (ప్రాచ్యం శాస్త్రం యత్పపాదం తు లక్షం 
౯7 
ఇడ i mi మ్‌ | 
వాక్య నక నాషీపద్దర్గ తొల్లి 
ఇత్సం వాంథ్ర ర్వర్తితం కణత 8 (టౌ 
గ్యుమవ్మా(న్వా పద్దూయ మానం మనోమే॥ 11 
శా. మభా చార్యులు శంక రాణార్యులు రచించియున్న నూట 
యిరువదియైదు వేల కొన (గ్రంథములను ఒకమాటతో ఖండించి 
యున్నారు, అని చాటనారులు చెవ్వుచున్న మాటలను నీని నామనస్సు 
కాధ నొందుచున్నది. అందువలన నేను ఆ ఆనంద తీర్థులమాటను 
ఖండించుటకు వద్గుతీర్థులు మొదలై నవారు నమర్థులని ఆలోచిం చెను, 


ల్లో . వేదవ్యాసో న్వేష వేదోను మూరో 
దివ్యా మూ ర్తిర్యస్య సుస్మితన్య । 
తద్దమ్థ్రాణాం చేతి వాణీ కృపాణీ 
నూనం మాయాపక్షమూలం భిన్న త్తి ॥ 


శో, తస్య వ్యాష్యైః శిష్య జాలైస్తు గౌణైః 
సంసత్సిం దౌ శంఖచకాది భృద్చిః । 
మా గృహేరన్‌ విశ్వసత్వాం తర్రాణీ 


a 


కేమాష్రెై న్‌ స్తత నీతిం విధత్త Il 14 


a తౌ, ఆ మిధ్యాచార్యుల శిష్యులు శంఖము, చ్మకము, షా 
| న్‌ సద్మాడి చిహ్నాములను ధరించి తియ్యని మాటలాడుచు అన్ని చోటు 
॥ 3 లందు వ్యాసించుకొని యున్నారు, బె నవారు నముదమునందా 
12 | _వలతో నానా విధములైన శంఖాదిజలచర (పాణులను పట్టునట్లు 
3 ప్రయ 


274 సుమధ్య విజయము 


యున్నా గ సద్శలీర్తులు వీమి చేయును. మేము అద్భవ్షహీనులవి 
| i if oe 


బరి (వలిజ్జ ను సెల్‌ వేయుటకు కీలు గా లేడు. 


క్ట, (చళ్ళ పృష్టః ఖండ్యతే తేన నూనం 
కి చాసావఖండా?మ్‌ | 
శాత 
a 1 తల. ౬ A | ఇట స 
పొది (పాతల లజ్జయన్నో విళనా 
దొశే నేతి (శూయతే కింను కుర్మ! i 
టో 
7, ౪ మధ్యా చార్యులు నికృయముగా (వతివాది చేసిన 
ఆ నేవములను నిరా! రించును, గంండించుటకు ఉచిత యు _క్లితో నిరూ 
వించును, అందువేగ (వళ్నించిస వాదులకు సిగ్గును కలిగించును, 
చానియందును మాయావాదులై న మనలను విశేవముగా ఖండించు 
Wh విసన శు చున్ని, ఇట్టి ద్రిరియుంయ మనమిపుడేమి వేయవ లెను! 
Na ఖ్‌ ry 


యురకొం యు కీం స. 


10 


ట్‌, (వాచ్యం శాస్త్రం యర్శ్సపాదం తు లక్షం 
క్‌ 


మట. = ఆ. క! జో స్‌ జ ష్స్‌ 
Jit nd Fano WOE 
Gea er 


9 u— 
కొట్టం పొంత ర్వర్తీతం శ్రోణ్యారః ఖై 
గ్యుష్మాన్రా వద్దూయమానం మనో మె॥ || 
రా, మణ్యాచారు లు శంకరాచార్యులు రచించియున్న నూట 
యిరువది యెదు వేల త్ర (గొంథములను ఒక్మాటలో ఖండించి 
యుస్నారు, అని భాటసారులు చెన్ను చున్నమాటలను విని నామనస్సు 
బాశ నొందుచున్న టి. అందువలన నేను ఆ ఆనంద తీర్థులమాటను 
ఖండించుటకు వద్గ తట్టలు మొదలె నవారు నమర్థులని ఆలోచిం చెను, 
థో వేదవ్యాసో న్వేష వేదోను మూరో 
దివ్యా మూ ర్రిర్యస్య సుస్మితస్య | 
తద్ద్రష్టూ్రణాం చేతి వాణీ కృపాణీ 
ఉం ది | 
నూనం మాయాసక్షమూలం భిన్న తి॥ 









Sr వ ప నప స TP వ SS Sr న నావా 


ద్వాదిశ్‌ స్పర్షము 2b 


తా, చిరునవ్య్వుగల మధ్యాచార్యులను జనులు చూచి ఇని 


శరీరము లోకవిలశిణమెనది, ఈ మభాగ్ధాచార్యులు &) or 
వ్యానులో! జేవామును ధరించిన వేదమో! అనీ నూట్లాడుచయున్నారు, 
క్‌ & చెట్టు మొదటెని నణుకునట్లు ఈ వనులహూాట  చమూారయూాబచాలి 
మతముయొక్క_ మొవటినే క త్షిరించును. (అనగా (శ్రీ) తుధ్యాణాగ్యు 
లను పొగడుచున్న జనులు నూధ్యనుతి యే యు లృమము, సూయా 
వాది ముతేము నరియెనది కాదని, వార దై ్యరనుతనమును ఆదరించుట చే 
మాయావాద మతము పూర్తిగా నాశనమగును,) 
ఖో, అక్ష ష్టం తత్స్నూత్రభాష్యం బలీయో 
మానోపేతం కా శీతిర్న స్తథా చేత్‌ | 
అస్మాకాః కే పే వముక్వా విలశ్షా 
| - అలో ఓ 
అజ్ఞాసింధౌ దుస్సహే ఒమద్జి యన్నః ॥ గ 
ళా, కొందరు జనులు ఆ మధార్ధాచార్యులు (బాసిన (బబ 
సూత భామ్యము నరళముగా నుండుటచే సులభముగా అగ్గనుగును, 
(వబలవమాణముచే సిద్ధాంతమును సమర్థించి యున్నా రని మూట్లాాడు 
కొందురు, అట్లయినచో మాకు దానివలన ఏమి చడుపు! అని కొన్నీ 
సిగ్గు లేనివాటిని మనవారు చవ్వూదురు, దీనిని వింటే మునకు నహింవ 
"లేనంత సిగ్గు కలుగుచున్నది, 
లో తస్య వాక్టాప్యః శిష్య జాలై స్తు గౌడ 8 
సంసత్సిం ధౌ శంఖచ్మకాది ధృద్చిః | 
మా గృ హ్యేరన్‌ విళ్వసత్త్వాం తరాణి 
తేమాప్యై స స్తత నీతిం విధత్త I 14 
' శా. అ మధ్వాచార్యుల శిష్యులు శంఖము, చకము, గడా 
సద్‌ చివ్నా ములను ధరించి తీయ్యని మాటలాడుచు అన్ని వోటు 
(డు వ్యానించుకొని యున్నారు, బె నవారు నము దమునందు 
'వలతో నానా విధములైన శంఖాదిజలచర (పాణులను వట్టునట్టు 
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ఆ శిష్యులు నభిలయందు జనులందరి మనస్సును ఆశర్షి చు ఉపాయ 
ములను చేయుచున్నారు, కనుక మన మాయావాద ఇాశ్రుమును 
రయ్మీంపుడు, 


కో. గాణస్తరె,. రౌణవాక్యాభి గుపె 
గ ర ర | = 
రౌణీం బుడి వరయంే నృణాంతే । 
గ బల 
హాంనానాం నో వాగ్విఘాత (పవీణాః 


సింధుం భూయో వారివరెరి వాట్లాః ॥ 15 


శా. మేఘములు సమృద్దిగా వర్ష మును గురిపించి జూంనసలను 
కవాయకుండునట్లు చేయును. ముజియు నము[దమునువ్వొంగునట్లు 
= మడా శిష్యులు సన్యాసులై న మన చారి మాటలను 
శుండించుచు (బ్రహ్మకు గుణై శిష్ట్వమును బోధించు ఆగమచాక(ము 
లచే పోషిత వైన అనుమానమును నిరూపింతురు, అందువలన జను 
లకు బ్రహ్మ గుణనికిపుడను జ్ఞానముచే హపాచ్చించురు, 
ల్లో, బాహుల్యేన మ్యాత దుకా ఖలు (దా 
గేతే విశ్వం వ్యాప్నువంతి (సకామమ్‌ । 
అస్మిన్న స్మద్దర్శ నాపాయ కాలే 
యద్వల్లోకా పాయకాలే లయాపః ॥ 16 
తా, వరవతుపు ఉత్కర్షమును తెలుపు ఈ మాటలను 
హెచ్చుగా చెవ్పకూడదు, ఇపుడు మన కేంకర సిడదాంతేమునకు అవ 
సానము కలుగును. ఈ సమయమునందు ఈ మధ శిష్యులు (వళయ 
కాలమునందు సీరు [(వంచమును ఆవరించి నాశము చేయునట్లు 
స్వేచ్చగా [(వవంచమునంతయు వ్యాపింతురు, 
శో, ఆకర్ణ్యేత్లం తస్యవాణీ మథా న్యో 
మాన తేషాం మానినాం చిత్త వేతా । 


















ద్వాదశ న్న zs] ము 
స్వానాం చేతో నందయన్‌ మందచేతా 
ధృష్టా ముచైపర్వాచ మాచష్ట కష్టః | 
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[17 
పద్మతీర్థుడు మొదె న వార్‌ 
సా 


అపాం కాగి దుషుకును అగు ఇంకొక 
చ్‌! 
మూాక్తుడు ఇతని వై రీతి మాటలను నెను, 


నంతోవపెటుచు గటిగా చిట చెను. 
జై వ భా 


"తా. తరువాత అజాంచళాళరు లె ఇ 
అభి(పాయములను తెలిపిన 


వ గుంపువారిని 


ల్లో. తేజః శంకామాతతో యద్విలీనం 
ధిగ్బీరూణాం మానసం మానహీనం ; 
ఏకాంతేన (పాప, కేజోవిలీనం 
స్టైమో యస్మాద్భాతి హెయంగవీనమ్‌ 11 18 
తానై ర్యము లేని పిరకిపందలు  [వపివాదులు సమర్హుతె 
Ee we 
యున్నారను నూజాచే [కుంగిపోవుదురు, స ల్పమైనను స్వాఖిమానము 
"లేని చారి మనస్సునకు ధిక్కా.రముండుగాక , [క తే నెయ్యి? ఒకచోట 
నిప్పున్నది యనుటతో నే కరిగిపోదు, దానికి నివ్వుతో సంబంధం 
మేర్పడినపుజే అది కరగునా, అందువేశ మూరుల మనస్సు కంయె 
ఆ నెయ్యే ఉత్తమమైనదని నాకు తోచును, 
కో, యేషాం విద్యా శాంకరీ శంకరీ నో. 
'దేవాదీనాం బాధ్యతాం సాధయంతీ | 
శౌ కీవాలం లజ్జయేద్దవ పూజ్యం 
తేషామేషాం సన్నిధౌకో విషాదః ॥ [0 
తా, మనకు సుఖమును గలిగించు శంక రావారుంల శాన్తము 
లు మనుషులు వశువ య్యూదులు (బహ్ళీ వరోతు మైన వంటనే 


"| అబద్ధమని తోచుననుటను సమర్థించును, ఇది శుక్రాచార్యుల గారడి 
1. విధ్యవలె బృహస్ప శ్యాచార్యులను లజ్జనొందించును. అనగా శు కా 


ల అభిచారిక (గారడి) ఏద్యయు దేవతల గురువైన బృహ 


బా. 
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న్సకా వార్న్వులను జయించును. అక్లే రకా నిద యు బ్బవాన్పత్యా 
చార్యు లకు విచారమును గలిగించి (తమ విద్య కంటు (శేవ్షమెనదను 
అానమును నలినించి) లజ్జింవ జేయును, ఇట్టి నిద్యను తెలిసిన వద్ద 
కీరాదులు ఇచట నున్న పుడు మనకేమి భయము! 
గ్లో. యద్యద్వ్వైతం కర్కనై. ర్లౌణతర్కైం 
రుద్ద సాధ్యం నైవ భాత్యస్తు తావత్‌ | 
అల్లో = ఇ 
షట్కర్మజ్ఞై ర్లివ్యమంశ్రె' షధాద్య్యి 
రేకేర్లుప్తా న్నోన చేతాహి కో౬ఒపి ॥ 20 
మ దై ప్రతులు (బజ్వా కం నగుణత్యెమును సాధించు (వబల 
ఆఅనువమూాన (వమాణములచే అదె బత శా చ్ర్రమును కుండింతేరు, 
అందుచేత అదె గలే శ్మాన్ర్రమును నమర్థి ంచుటకు సాధ్యము లేదని తోచి 
నచో అశ్లుకాని, దానివలన భయపడనననరము లేదు, ఆరు కరముల 
నెజీగిన యు తేమ మంత్రెవధములున్న యా వద్భుతీర్థుల్ను మొదలై న 
వారు మనలను శాపాడుదుకు, అందువలన మనల నెవరు ఓడింవ లేరు, 
టో, యద్య ప్యేమం నహ్యు పేక్‌ § విపతః 
nt) 
క్‌ంతు (పాపో సాధునా౭[కంద కాలః | 
చాన 
అప్య ద్వంద్వస్వాత్మ టోధ్యపళీతైె 
రాచ 6్యర్య చ్చంక్యతే శంకరాదై $ః ॥ 
తా, ఆలోచించి చూచినచో (వబలుర నపహాయముగల మనల 
నెవరును జయింవ లేరు, అయి తే అదె డల సిద్దాంతము అల్బమెసి 
ఉచానీనులుకారాదు, మొ త్తముమోద ఇపుడు గాధించునట్లి దు ఎకి 
మనకు వర్పడ లేదు. ఈ పరసిధ్ధాంతేమున దృఢముగా జీవ బహ్మ్మలా 
ఒక కుయని తెలివీయున్న ఫంకరు 
టకు సాధ్యమా! లేదా! 
వరవశ్‌ము [వబలమైన జే, 


ల్లి! 


లు మొదలే న అచార్వులు, ఖండించు 
అని కలవర నదుచుండీరి అనిన తరువాళే * 





res, సస 379 
చా ద శ స వ ము 
ల్లో, పారంపర్యేవాగతం తత్వశాస్త్రం 
హంతోత్సన్నుం నూతనే నేత్యుదీర్య | 
తేషాం దోషా వర్లనీయా విదగ్గెః 
డ్‌ Fane 3 
= ౨ 1! FF 


సంకొ ౬సంతొ వాపి మధ్యస్థ: 


మధభ్యాదుల యందును, ఉడాసీమ'లై యున్న జనుల నుధ్యమందు 
శంక రాణచార్యుల -పేడాంతె 


అనాదికాలము నుండి వచ్చియున్న్న 
కడు నచ్చి ఖండించి పాడువేయు 
ల యందు బేకుండు దోవము 
ఇందుచేత ఊదా 


నవ భుండను |కొ త్రవాడొ 
చున్నాడు, అయ్యా! అని ఆ మధ్యాదు 
లను బహిరంగముగా. (వపచారము వేయవ లెను, 
వీనులు ఆ మధ్య *ాస్రైమునందు ఆదరము చెయకుందురు, 


ల్లో, స్వాభ్నిపాయో (హ్మావత్స్యా దవాచ్యో 
మాయాళ క్యా సర్వ నిరాషహా సిద్రిః 
ఇక్టం నీత్యా శాస్త్ర సీత్యేవ దాధ్యః 
సర్వోలోకః స్వాత్మనో యఃపర।ః స్యాత్‌ i 28 
శా. ఇట్లు మధ్యాదుల దోవములను (వకటించు మేము మన 
మతమే ఉత్తమమైనది, దీనినే ఆకేయింపుడు, మధ్య్వ్యమత మును 
త్యజింపుడని జనులకు చెప్పరాదు. అదై కతమతము నందు (బ్రహ్మా 
అవాచ్యుడై యున్నయబ్లు అది చవ్నందగినదికాదు. మాయనేత శే 
చున మతము సిద్ధమగునట్లు కపటము చేతనే అన్నియు సెద్దముగును, 
ఇట్లు మన (వళి వాదులనందరివి శ్నాన్ర్రాయు క్తిచే ఇతర మతమును 
ఖండించునట్లు ఉపాయము చేతనే ఖండింపవలెను, 


ళో (గ్రామే (గ్రామే వార్యతాం మాననైషాం 
పూర్వం పూర్వం సామపూరె ౪ రూపాయై! | 





278 MW AN MW విణ య చి! 


అ మ ర నగ ఫ్‌ 1. గ్‌ ష్‌ "Hl "i 
చల ఖ్‌ స మె యు He ఈ శి uy Dig co బా ty ఖీ 
ఇకా లకు విచారిమును గలికెంచి (తమి విద్యు Now "శీష మవదను 
వు 01 గి య ర నా గ్‌ 
అాసమును గలెగించి))_ లజింవ కేయును, ఇతి పివ్నును కలిని వర్గు 
wi ey 3 
| | | 
లన్జైదులు ఇచట నుస్నఘుతు మొన సిలు fod! 
వా. 


. యద్నాదెఇతం కళ్ళుశి రౌణతోలె 
ల్లో. యద్యద్వైతం కర్కశ ర్గాణతన్కై 
యుద సాధ్యం నేన భాత్వను కొవత్‌ | 
జ హూ టాన్‌ 
శ లా Ml, re a ల ఆలి 
ఇటుల 5 రవ్యుమెం(త షధౌం టి 
జ 
ఒకి (శీ | 
అం చుస నో న చేకొసా గోటపి ॥ 20 
Bf) అట ఇక 
ళా ఇంగులు ,బబటూానరు సగుణలింమును సాధించు (వబల 
a yg S$ 3 
ఆనున మాస (పష *ణములనే ఆగే (తళా త్ర్రమును ఖంచింగురు, 
ఖు యంలో -శ్‌ 
ఆందువేత అక (త ఇనుమును నమెర్థించుటకి సాధ్యము లేదని త చ్చి 
త లో క్క 
నచో అఆచేుకాసని, వాసివలస ఛయపడసనసరము లేదు, whew క రుచుల 
మన. 
చెలేగిన యు తమ మం్మతేషధములున్న యయా సద్గ్భ ్థగీయులు మొదలే న 
tl జ జ ద 
చారు నునలను కాపాదుముయ, అంచువలన మనల నెవరు శీడింవ లేరు, 


లో, యద్యస్యమం నహ్యుసేష్యో చినశః 
లా ఇ a జ్‌ 
కింతు (పాపో సాధునాఒ[కొంద కాలః | 
లీ . లి 
అస్య ద్వంచ్వన్వాత్మ బోధన తె 
రాచరె్యర్య చ్చంక్యలే శింకొరాదై్యః i 3| 
తా. ఆలోచించి చాచిన డో (వ్రబలుర సబోయము~ల మనల 


చానరును చేయిుంసి అదు, ఆం ఫే అదె (ర సిదాంగేము అల్బమసి 


ఉచానీనులు కారాదు, 
మనకు ఏర్నడో బే, ఈ 
మక్‌ యని తెలిసీయుస్న వంక రుల 
టకు సాధ సమౌ! 
సపరవతశ్‌.ము (వ్రబలమైన ఛ్‌, 


ము త్లముమోద ఇపుడు గాధించునటి దుస్థి ఎలి 
పరెసిచాంతేమున దృథముగా జీవ బహ్మలు 
ఛా 





ఎ మొదలై న ఆచార్యులు, ఖండించు . 
చేదా?! అని కొలవరనడుచుండిరి అనిన తేరుచాతే 
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ల్లో. పారంవర్యేణాగతం తత్యశాస్ర్రం 
హంతోత్సన్నం నూతనే నేత్యుదీర్య | 
తేషాం దోషా వర్హనీయా విదగ్గిః 
22 


మూలా 
సంతో సంతో వాపి మధ్యస్థలో ౩ [| 


ఈశా, చూ యందు బుద్రిమంతు.లై న కొందరు, వూాయందును, 
మధాంచులయందును, ఉదాసీనుల యున్న జనుల మధ్యమందు 
అనాటి శాలము నుండీ వచ్చియున్న శంక రాచార్యుల -వేడాంత 
జనమును తుధ్యుడను (గొ త్తవాడొకడు వచ్చి ఖండించి 'సాడుచేయు 
చున్నాడు, అయ్యా! అని ఆ నూాభ్యాదుల యందు చేకుండు దోవుము 
లను బహీరంగ ముగా (ప్రచారము వేయవలెను, ఇందుచేత ఉదా 
వీనులు ఆ మధ్య *ాశ్ర్రమునందు ఆదరము చేయకుందురు. 
ల్లో, స్వాఖ్మిపాయో (హవత్స్యా దవాచ్యో 
మాయాళక్యా సర్వ నిర్వాహ సిద్దిః | 
ఇత్తం నిత్యా శాస్త్ర, సీత్యేవ దాధ్యః 
సర్వోలోకః స్వాత్మనో యఃపరః స్యాత్‌ ॥ 23 
కా, ఇట్లు మధ్యాదుల దోషములను (వక టించు మేము మన 
మతమే ఉత్తమమైనది, దీనినే ఆకేయింపుడు, మధ్యముత మును 
త్యజింపుడని జనులకు చవ్చరాదు. అదై ్యశమతీము నందు (బచ్నా 
అవాచ్యుడై యున్నయట్లు అది చెవ్పందగినదికాదు, మాయచేత నే 
చున మతము సిద్ధమగునట్లు కవటము చేత నే అన్నియు సిద్ధమగును, 
ఇట్లు మస (వతిచాదులనందరిని వాశ్రాయు శక్రిశే ఇతర మతమును 
ఖుండించునట్లు ఉపాయము చేతనే ఖండింవవ లెను, 


ల్ల, గ్రామే (గామే వార్యతాం మాననైషాం 


i పూర్వం పూర్వం సామపూరైె ౪ రూపాయెః | 
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న్పత్యాచార్యులను ఆయిం చును. అశు యెగా విద్యయా బృహన్న క్యా 
చార్యులకు విచారమును గలిగించి (తేమ వీద్య కంటు (శేష్టమెవదను 
జునమూనో గలిగించి) లజ్జింన జేయును. ఇట్టి విద్యను "తెలిసిన సద్భ 
తీర్థాదులు ఇచట నున్న పుడు మన కేమి భయము! 
లో. యద్యద్వైతం కర్కశై ర్భాణతరై- 
రుద్ద సాధ్యం నైవ భాత్యస్తు తావత్‌ 1 
షట్క-_ర్మజ్ఞే ర్రివ్యమం|లే" షధాడేక 
రేతే ర్లుప్తా న్నోన చేతాహి కో౬పి ॥ 20 
Li దై పతులు (ఆజా క్త సగుణతగమును సాధించు (ప్రబల 
అనువమాన (వమాణములచే అె గతే శా న్ర్రమును ఖండింతురు, 
అందుచేత అద్వైత శాస్త్రమును నమర్హించుటకు సాధ్యము లేదని తోచి 
నచో అశ్లుకాని, డానసివలన భయవడనవనరము లేదు. ఆరు కరముల 
నెజేగిన యు త్తమ మం|తెవధములున్న యీ వదృతీరులు మొదలె న 
వారు మనలను శాపాడుదుకు. అందువలన మనల నెనరు కీడింవ లేరు, 
ల, యద్య ప్యేమం నహ్యుపేక్యో విసక్షః 
కింతు (పాపో సాధునాఒ[కంద కాలః | 
అప్య ద్వంద్వస్వాత్మ బోధ(పతీతై 
రాచరై కర్య చ్చంక్యతే శంకరా దై [| 21 
తా, ఆలోచించి చూచినచో (ప్రబలుర నవోయముగల మనల 
చెనరును జయింవ లేరు. అయి తే అదె గలే సాం తయ అల్బమని 
ఉదానీనులుకారాదు, మొ త్తముమోద ఇపుడు ణాధించునట్టి దుస్థితి 
మనకు వర్పడ లేదు. ఈ వరసిధ్రాంతేమున దృఢముగా జీవ బహ్మలు 
ఒకశేయని తెలిపియున్న శంకరులు మొద 
టకు సాధ్యమా! జేదా! అని కలవర నడు 
వరవత్‌ము (ప్రబలమైన జే. 


లైన ఆచార్యులు, ఖండించు - స 
చుండిరి అనిన తరువాతే |. 





ద ట్‌ ily గ్గ హ్‌ 1/1 


శ జ గై ఆశా జ | క కు వ్‌ 
ల్లో, పారంపర్యెణాగతం BOgT yO 
హంతోత్సస్న ౦ WTC మ్మ్యురీర్య | 
కేషాం దోషా పర్షియా ఏవ గః 
ta) 


Hh. 


జ wf mh అం af జీ ల్‌! 
అంత Li అత వోని గ [06 | | || 22 
Lip / 


"రా, నూ యందు బుస్థిముంత్యలే 4 గొంటరు, Mra 1 
మధథ్యాదులయందును, ta దానీను'త Wnty జనుల ముగ 100 
అనగ గాలము సుంగడో న్‌ చ Mh న్న స్‌ | if కక "క్యుల 7 mer 
శా న్ర్రమును తుధ్యుకను i లి SACK న ది mont) జ క సేయం 
చున్నాడు, అ యోగా ట్ట అస ఆ నుధ్యాదుల hot Whoa dak 
లను బహీరంగ ముగా (సచారను హేయ వ రను, ఇింగుగేగ ఉదా 
వీనులు ఆ మధ్య ళా, న్ర్రమునందు ఆదరము Bash, 

ఖీ క్‌ ఇ కాసి pu Wi ల్లో «Fel 
Re స్వాభ్మిపాయో (దెబ్బా పత్స్యా దివౌబ $్టి 

మాయాళక్యా సర సిర్వాహ సిదీః | 

అజ్‌ 0) uJ i {3 
FH టీ శ గ 
ఇళ్దం సీత్యా శాస్త్ర సీత్యేవ దాధ్యః 
సర్య్వోతో5ః స్వాత్మనో యఃపర।ః స్యాత్‌ || || 
Er | 

లా, ఇట్లు మభధ్యాదుల దోవములను (వగటించు మేము ముక 
మతమే ఉత్తమమైనది, దీనినే అశ్రయింపుడు, తుధ్యమలమును 
త్యజింపుడని జనులకు దన్బ రాదు, అద గితచురము woth (బళా) 
అవాచ్యుడై యున్నయట్లు అది "చన పందగినది గాదు: మాయచేక నే 
మన మతము సిద్ధమగుసట్లు గవటము. చేతనే అన్నియు సిద్దమగును, 

శ || 
ఇట్లు నున (పతివాదులనందరిని శా స్ర్రయు నికే ఇతర. మరమును 
ఖండించునట్లు ఉపాయము వేత నే ఖండింపప లేను, 


ల్‌ (గామే (గ్రామే వార్యతాం మాననై షాం 
పూర్వం పూర్వం సామపూర్వై రూసొయెః | 
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సంపాప్తానాం మానభంగాయ కొర్యం 
(౧౦థఛాకర్షా ద్యుద్యత ద్ర స్మదీయెః i 
శతా, మనవారు (నలెవల్లైకు నోయి ఈ మాయలు వకౌలలతో 
జ a a అల్‌ న్‌ ల లా 
(వ వేశించుటకు ముంచే నాము, దాన, ఖఫీవ, దండదములను ఉపాయము 
లను [వయోగుచి జనులు వీకికి ననా నము చేయికుంచునట్లు చేయ 
వలను, వవిధముగానై నను వారు నళ్లెలను (నవేశించినచో వారి 
మాటలను ఖండింవ (వయత్నించుచున్న మున పారు వాని సు స్థకము 
లను లాగకొనన లను, దండమును విరము౫కొటనవ ఇను, 
శ్లో. ఇత్యాద్యేతే కార్యమాలోచ్య కాలే 
చక్రు ర్వకాశ్చ( భక్త (పదీపమ్‌ | 
యోగ్యాః మంక్షుంతే ఊఒన్యథా స్యుః కథంవా 
దుఃథ్యోగాం భస్యంధతామి[ససిందౌ i 
తా. (శ్రీ మధ్వాచార్యులు కొన్తమును (ప్రవచనము చేయు 
చున్న పుడు కుటేలబుద్ది గల ఈ మాయావాొదులు ఇటునంటి నూట 
లను వనులను చేయునట్లాలోచించి (శ్రువిష్లు వరమభి క్రులైన మ 
ఇార్వులకు విరుద్దమైన కార్యమును వేసిరి, వార క్లే చేసియున్న చో 
దుఃఖమును కఠిన జలముచే నిండిన అంధళతా మి్మనమను నము[ద్రము: 
నందు మునుగ కుండుట కొట్లు యోగ్యులగుదురు! 
లో (వత్యాకారం వానుదేవ ద్విషం తం 
(పాజ్హమ్మన్యం పుండరీకాభి దానం । 
వాదవాాణా ల్టేపకామాః కుముం(తా 
శ్న(క్రుర్యత్తం (త్నం) రూప్య పీఠాలయే౬మీ ॥ 


జ, దురాలోచనగల 


26 


ఒకటిగా చేరిరి, మధ్యాచార్యులను వాదపు నెవముచే ఆచటి నుండి 


తజుముట కాలోచించిరి, చానికొజుకు సన్యాసి వేమముగల తానొక 





i 


ఈ మాయావాదులు ఉడువియందు .3 


~ 
ల 
k IR. 


న. నక కాల్చి వేయును, ఆశే మంతౌామధాదుల నవోంరుము బేక్‌ 
వము చేశనీ వావమువే పీడించుట కోశోకుగలెన నుథ్యా 
1. ర్స్‌ శ a శ జీ 
.. పుండరీక పురి చంచల మనన్ము-దు, 
| గాలినంక శక్తిగల సిగాంతెపు బలము లేవి మనుష్యుడు ఆని ఉదా 
_ అచట కాలేదు, 
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శయ మెం DE జ్జ - 
వరాకీలటు న నిలు ల లం న 


సె న్న UN కా ల్సిన 0 


వాంనం కాకో యచ్యదేవైక దృష్టిః ' 


యద్య్వన్మాయో భూరి మాం 
జు న్నా వాల 
దళదించ? చర మాహా న మూఢః ॥ 27 
తద్యర్వోద్న భ్వర్య మాహ్యో ర మూఢ 
ండరీకో పురొలయు ఆమేధ్యాది నీచ వస్తువు 


తా. మూయుడెవ పుండరెకె పు 

Dp 

లందు ఆెకీకేగనగల కసె హవ లె జానే (బహ్మాక్షానముగ లవాడని తెలచి 
యుండెను. బే చూషప్పుగల కాకీవల (జహ్మము ఒక కు నతయయు, 
తెక్కి-ననన్ని యు అనత్నానేవి ెలిసికొని యిుంచెను. కవటముగల 
నక్క-న లెబవ్యాయందు ([వనంచమునకు కారణమైన మాయను అంగీ 
కెరించియించెను,. ఇతెడు కుక్క... సింనామును దేషేంచునట్లును, 
కాక్‌ హాంనను మ్యేషీంచునట్టును, నక పులిని 'చ్యేమించునట్లును. 
వచాను లంట (_శేష్టాలెన మధ్యాచార్యులను వావమునకు పిలి చెను, 

శ్లో. అవ్యల్నో ఒసౌన హ్యుపేక్షం ఐఖూవే (వ) 


వ్‌ 
జా ఇల 
లోలాళ్మే వాదడివమీః వేతంగః | 


మధ్వేనాహో దునరేణ నభావా 


అవీ నా. 
_శ్రేజోరాజీ (రా$) రాబితె నాన్ని నెవ ॥ 28 


కా, చంచలమైన మువస్సుగల, జెక్కల బలముశేని నన్నని 
దీవపు పురుగు భన్షమైన వనాటకు. వచ్చినపుడు న్య భావము చేత నే 
అల ; వ స్ట న వ 
కాంతిపుంజముల చే జ్యలించు అన్న యిని నన్నని [వాణేయిని బెక్కి.ం 
నం 
న్‌ా 
చాయలు, వష 


తిన సీడాంతముమ నమెక్థింవ 


థె 


౦ వేదవేదీ చకార ॥ 29 
తా. వేదము గెజేగిన (శ్రీమడానంద తీర్థులు (వబలులైన 
రమైన -వేచాది (వమాణములచే విరా 
జిల్లుచు ఈ మూఢ పుండరీక పురిని ఖండించిరి. తమ సిద్ధాంతమును 
సమర్తి ంచిరి, (శ్రీమన్నారాయణుని సంతోషింప జేయుటకు వేదప్రవచ 

థి 
నమును చేసిరి, 

స, ముద తాజా య ౫ 
ల్లో ఆమ్మాయం యే పేకురాచ్నూయ యా వెం 


ఇ TE క మల అల్లి వలి అం అల్ల 
[౬ అ వి పాస త క తూహాలేన । 
లు ల్‌ హై . 


బక్షం (పేకం చక్రిరే 2_నేకసంభ్యాః 11 80 
తా, ఉడుపియందు (శ్రీ) మధ్యాచార్యులు వేదమును (ప్రవచ 
నము చేయుచున్న పుడు వేదమును స్వర వర్ణము మొదలై న వ్యత్యా 
నములు బేని నియమముతో చదివిన చాలమంది (చాహ్మైణులు కుతూ 
పాలముచే అచటికి వచ్చిరి, చారు సుందరులైన శ్రీ మధ్యాచార్యు 
లను చుటును కూర్చుండి రశీంచిరి. 
(a) 
Ff. ఉకాంగేభ్యః కాదికాన్‌ వ్యంజయంతం 
en pan) 
త తన్మా(తా వ్యంజనాదౌ (పవిణమ్‌ 1 
తసోఒవస్తా సదుజై రృావయంతం 
ధి ఆశిగి = 
ype నం న్యూ అ క! ష్‌ న్‌ = 


లౌ. (శ్రీమన్నారాయణుడు తన తల మొదలగు ఆంగములచే | 
(బ్రహ్మోదులను నృష్టించును, ఆకాకౌది వంచభూతములను వాసి న్‌ 
గుణములై న శశాదులను నృష్టించును. సత్వరజ _స్తమో గుణముల 


ఎ 





ననన... 


ద్వా దళ సె ను 


312౫ 


283 


(శ్రీ మధ్యా 
క కారము మొవలెన 
వాని నుచ్శారించుచుండిరి. |వా నర వ న 
యందు జ్‌ నెన్‌ వర్షములను స్పష్టము చేయుట 
వ జ. నా అమో నల్లనా నెఖరీ అను 
మూడవస్థలను ఆయా అవస్థల చేనతా థ్యానములచే కల్పించుచుం 


(పపంచప్పు వృష్టి, రితీణమా, వశ. పెర కాం 
ఇవా ర్యులును ఆయా కేంశాది రనములవే 


డిరి, శాస్త్ర నియమము ప కారము కేనవవచనమును చేయుచున్న 
(శ మధ్యాజార్యులను "జీవతలు మాచి శ్రీవారిని న్థృరించిరి, 
శో. ఆదౌ _హస్వత్వేన వత్సానువృత్యా 
మా(త్రాపాదొ వర్తయన్‌ దృశ్యమానః । 
కుర్వన్నన్యా శ్చాగ్యరూపా వివృత్తీ 
ర్లోవింద [శ్రీరాస గోవింద భక్తః ॥ 92 


అ; శ్ర క్సషస్తుడు చాల్నమున-దూ ఆలను దూడలను మేపు 
టకు వెంబడించి నడుచుచుండ తెల్లి యశోద సంతోవముతో చూచు 
చుండెను. సుందరులై న గోపి కాస్రీలను తెనయం చే ఆస క్తులగు వారిని 
గా శ్రీకృష్తుడు చేయుచుండెను. అక్ష కీ ముధ్యాణార్యులు ఆదియందు 

గ్‌ య్‌ స్ట 
(వాన్నముగా నున్న వ క్చానువృ త్తి, as త్య వాస్యముగా నున్న 
వ త్చాను సారిణీవృ క్తి, ఆద్యంత (వాస్యముగా నున్న పాకనతీ నృత్తి; 
దీర్ణ మధ్యనుగా నున్న సీఫీలిశా వృ క్లియను వాల్లువృత్తులయందు 
(శబ్దహావప్తు |వ్రకోటనలందు) మొదలు |పాస్యముగా నుండుటచే 
వాను వృ కే నాల్లు అంశకే ములుగ ల (వాస్యవర ఫు కాలమైన 
మాతల రెండు అంశములను ఉచ్చార ఇచేసి మాూాప్తుచుండీరి, అట్లే 
(కోవమైెన పాకవశీ, పిపీలికా వృత్తులను ఉచ్చారణచేసి చూపు 
చుండిరి, దినిచే కృవభ కులెనవారికి వారు కృష్ణువివలె అగువడు 
అర్ర " నమా ra 


ల్లో మాంగల్యాంగ వ్య కభావా (త్రిలోకీం 
న్యా న 
రంగారూఢా విస్మయం (పాపయంత । 


lll 


4.0 నునుధ్వి విజయము 


కృ్నువాన్యా మాన్య విన్యాసపాదా 
ణా © 
రేవే మార్సీ సుస్యరా వేదవాణీ | 83 
శా. (కావడి సుంవశాంగములు ముల్లోకములను ఆగ ర్యుము 
గావించునది, సగయంవరెమంటవమును నునోవారమెన నడకతో 
(వ వేళించను. చిలుక నలె ఇంపైన ధ్యనిగల కంఠముగి లది, అక్లే (శ్రీ 
ముధ్యాచార్యుల నూటలు ( కేవుమైన చిాళాది షవడంగములచే నృషము 
© షా లు 
గావింవబడీన అభి పాయము? అది, ముల్లోక ముల నాశ్చర్యము 
నొందింవదగినది, నకనూ న ద్యిమ్య తలను న్యరవి శేషము చేకూడీ 
యున్నది. సరియిన విరామములున్న బుక్కు_ల సాదముగ లది. ఉత్తమ 
మైన ఉదాక్తాది న్యరిము% లది. అందువలన మధ్యాచార్యులమాటలు 
(దాౌనదివ లె విరాణ'ల్లెను. 


ల్లో గాంభీర్యా ద్రైచ్యక్త మౌదార్య కార్య 
ర్నానానాద శ్లాఘ్య ముచ్చారణం తెత్‌ | 
శిక్షా శిక్షా లక్షణానాం హి లక్ష్యం 
మాన్యం మన్యే ధన్యబుద్దే రతుల్వమ్‌ i 34 
ల. (శ్రీ పూల్లి విజ్ఞుల మహా త్తేగముచే వారి వేదోచ్చారణ, 
గాంభీర్య ముతో కూడియున్న ది. అనేక రీతుల ధ్యనులచే స్తుత్యమై 
యుండినది, శికౌయను వేదాంగ (గ్రంథము నందు చెప్పియున్న 
కచ్చారణ నియమమునకు నరియైన ఉదావారణముగా పూజ్య మై 
యుండెను, దీనికిసరియెనది యేడియు లేదని తెలిసికొందుము. 
లో, కాల్సీః ళ్లుప్తర్వ ్రంజయన్‌ ఛాందసీళ్చ 
7 వ్యక్తం శాబ్దం శాస్త (శాస్త్రం శాద్ది) ముద్భావ్య భూయః! ! 
సవ్యాచవ్యా వు కనెరు £1 మార్గో 
జ్యాయాన్‌ జ్చోతిర్వేదినాం వేదమిత్లమ్‌ i 35 
శా, వేదములకు శిమో, వ్యాక రణము, ఛందస్సు, నిరు కృము, 


గ్యేతిమము, కల్పమను ఆరు అంగములున్న వి, పవీనియందు చెప్పి . 





గ 
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యున్న నియమములనునసనరించి వేవచములగ ఆరము చెప్పవ లను, 
మజీయు ఉచ్చగించన అెనను అన్నిటిని వెలిసిన బుద్ధిమంతులగుట చే 
(శ్రీ మధ్వాచార్యులు వేద్యవవచనము చేసిరి, 
క్‌, శతే వ్యాభ్యోచ్చారణే చారుణీ కే 
మాద్మగ్లేహీ వర్తయేదస్య కోను । 
0 ౬9౩ 
వాగీశానై ర్వాగ్విహంగేళ జీవెః 
భూర్యాశ్చ 8 వర్షితే యే (ప్రణమ్య ॥ 16 
కా. ఈ మధాంచార్వుల మనోవహారమెన వేదవవచనము 
మజేయు ఉచ్చారణను చానీశ్వరియైన నరన్వతి, గరుడ, బృహాన్చతు 


"లును అత్యాశ్నర్నముతో నమస్కరించి పొగడుదురు, అనినతరుచవాత 
వీ లా 


నావంటి అల్ప మనుష్యులకు వారిని పాగడుటకు సాధ్యమా? 


శ్లో ఛందస్సార్థం సార్థమ(త్రా మునేళ్చం 
(ప్రో క్షం [శుత్వా (దాహ్మణా (బహ్మణేవ । 
సర్వే సౌమ్యా జిష్టు జిజ్ఞాస యామీ 
ణ ౪ 


తా, ఈ విద్యాంసుల సభయందు చేరివ (మాహ్ముణులందరు 
చతుర్ముఖ (బహ్మూనలె (శ్రీ మధ్వాచార్యులు అర్థముతో వివరించిన 
చేదవ్రవచనమును విని సంతోవము నొందిరి. చారు (శ్రీ మధ్య 
పుండరీక పురుల యందు యెవరు జయింతురని తెలిసికొనుటకై పుండ 


'శీక పురి వద్దకువచ్చి యిట్లనిరి, 
ళో. ప్రాజ్య(వ్రజ్ఞః (పాజ్యయా (పజ్ఞయాసా 
హంతావో చన్మం(త్ర వర్ణాభిధేయమ్‌ । 
క తతృత్యర్థి ప్రార్థ్యతే వక్తుమేతత్‌ 


te ప్రాజ్ఞాస్మాధిః (శోతుకామైర్భ వాంథ స! 38 


284 సముమద్వ విజయము 
sea Pe 
కు వాన్యా మూస్య టన్యాసవాచదా 
రేజే మాధ్వీ సుస్యరా చేదకాజేీ। 33. 


లా, (చెవద సుంకరాంగములు ముల్లోకములను ఆశ్చర్యము 
గానించునడది, సయంవకవమాంటవమును మనోపారమెన నడకతో 
(వవేశించను, చిలుకవ 3 ఇంప న ధ్యనిగల కు అళ్హు (శీ 
మధ్వాచార్యుల మాటలు (గోవమమైన శయోది మడంగములచే న్నష్టము 
గావింవబడిన అభి వాయము?” లది, ముల్లోకముల నాక్చర్యము 
నొందింవదనినది, వీక మూత ద్యొమా[తలను న్యరవి శేషము చేకూడీ 
యున్నది. నరిమైన విరాతుములున్న బుహ్క_ల పాదముగలదె, ఆ త్తమ 
మైన ఉదాత్తాది స్వరములది. అందువలన మభ్యాచార్యులమాటలు 
("వదివ లె విరాజ ల్లను. 


i గాంభీర్యా చికి క్త మౌదార్య కార్యః 
ర్నా నానాద జాఘ్య ముచ్చారణం తత్‌ | 
శతా శికె అతణానాం హి లత్యుం 
మాన్యం మన్యే ధన్యబుద్ది రతుల్యమ్‌ 11 84 


శా. (శు పూర్ణ (వజ్ఞుల మహా త్త్వముచే చారి వేదోచ్చారణ, 
గాంభీర్యముతో కూడియున్న డి. అనేక కీతుల భ్యనులచే స్తుత్యమై 
యుండినది, శితూయను వేదాంగ (గంథము నందు చెప్పియున్న 
ఉచ్చారణ నియమమునకు నరియెన ఉడాపారణముగా పూద్యమై, 


యుండెను, పీనిక్‌నరియునది యేదియు వేదనని తెలిసికొంయము., 
సా 


లో. కాల్సీః క్షు పిర్వ కంజయన్‌ ఛాందసీశ్చ 


వ్యక్తం క్షం శాస్త్ర (శాస్త్రం శౌద్ది) ముచ్చావ్య భూయః! ! 


సవ్యాచవ్యా వు క్షనెరుక్త మార్గో 


జ్యాయాన్‌ జోతిర్వేదినాం వేదమిళత్సమ్‌ i 95 - 3 


శా, వేదములకు శిశూ, వ్యాక రగాము, ఛందస్సు, నిరు కము, 


వ్యోతివము, కల్పనును ఆరు అంగములున్న వి, పీనియందు చెప్పి Fy 





ద్యా దశ స్ప ర మః 25 
యున్న నియమములనునరించి వేచములకు అరము చెప్పవ లను, 
మజయు ఉచ్చగించన లెనను అన్నిటిని తెలిసిన బుద్ధిమంతులగుట చే 


(శ్ర) మధ్వాచార్యులు వేదవవచనము చేసిరి, 
ళో. తే వ్యాభ్యోచ్చారడే చారుణీ తే 
మాద్నగెహీ వర్తయెదన్య కోను । 


వాగీశానె ర్వాగియహాంగళ జీవెః 


ఈ హా 


zl 


భూర్యాశ్చరైః వర్ణితె యే ప్రణమ్య ॥ 96 
తా. ఈ మధ్యాచార్యుల మనోవారయెన వేదవవచనము 
మజణేయు ఉచ్చారణను చాగీశరియన నరన్యతి, గరుడ, బృ హాన్పతు 
లును అక్యాళ్చర్యముతో నమన్మ_రించి బౌగడుదురు. అనినతరువాత 
నావంటి అల్ప మనుష్యులకు వారిని బొౌగకుటకు సాధ్యమా? 
శో ఛందస్సార్ధం సార్ధమ్మతా మునేక్టం 
(ప్రొ క్షం శ్రుత్యా (బాహ్మణా (దహ్మజేవ ॥ 
సర్వే సౌమ్యా జిష్ణు జిజ్ఞాస యామీ 
(పాపష్య(ప్రోచుః చితాకాయా భిధానమ్‌ , at 
తా. ఈ విద్వాంసుల నభొయందు వేరివ (_కొహ్మణులందరు 
చతుర్ముఖ (బహ్మూనలె (శ్రీ మధ్వాచార్యులు అర్థముతో వివరించిన 
చెదవవచనమును విని నంతోవము నొందిరి, బారు శ) మధ్య 
పుండరీక పురుల యందు యెవరు జయింతుేరని కెలిసికొనుటకై పుండ 


mr: శీకొపురి వద్దకువచ్చి యిట్లనిరె, 


A (పాజ్య(వ్రజ్ఞః (పాజ్యయా (పజ్ణయాసా 
హాంతావో చన్మం(త్ర వర్ణాభిధేయమ్‌ । 
: తత్పత్యర్టీ ప్రార్థ్యతే వక్తుమేతత్‌ 


3 (పాక్షాస్మాభిః (శోతుకా మైర్భ వాంశ్చ ॥ a8 





E 


బైటి క్‌ బుధు విజయను క 
జు ద్వాదశ స్ప ము 
జ్‌ 









287 
తా. ఈ పూర (వజ్ఞులు మిక్కి. లి బుడి బలము చే వేడారమును 
mq ఫా థి 


వివరించి యున్నారు. మోకు వారిక శ తుఫ్పులై యున్నారు. అందు 
వలన వండితులై న మిరు వేడార్థమును చెవూుకు. చానిని విన. 
నిచ్చతో మేము వేడుకొనుచునాా ము, 

డ్‌ 


ణము అగ్నినారయిం అని విభాగించి ఆర్థము చవ్ననలసియుంగాన్న, 


అయితే శ్రీ) మధ్యాచార్యుల |వభావముచే చాళ్లోవి, 
పుండరీక పురిచే అన్ని నారయని చేప్పూనట్లు (పేశేపించినది, ఆట: 
అతేడు పదవిభాగ మువేయగా అచటనున్న (బాహ్నణులందరు జా 
దూషించిరి, | 


శ్లో. ఇత్యుక్తసై రేష విస్తారి బుద్దేః 
లు సు ఆర్ష తా జ డా ॥ ern 

సామ్యం (హో ల్తుం గం పవృతా దురాత్నా 1 

ఇడి సాక్స్‌ క డ్‌ 

హాస్యో ఒ(తాభూ ద్యాసుదేవ ప్రథార్డి 

క్‌ 


భా, శార్దూలాఖ్యాం (పాహ్యసంఖావితః (పాక్‌ 
కర్‌ 
యద త్వూర్యం పౌం[డక్‌ 


లోకేధూరో మాయిగోమాయు రేషః। 


సుదేవః ॥ 89 వాడి ద్వీపిధ్వంసినం మధ్వ సింహం 


తా, పూర్ణము పుండకుడనువాన మనుమడైన వాసు దేవుడు 
(క్ర కృష్ణునివలె తాను గరుక వాహానత్యము, (శ్రీవత్స ఛారిత్యము, 
మొదలైన వైభవములను వడయనగోరి హోస్యాస్పదు డయ్యును, 
ఇపుడు ఈ పుండరీక పురియు (శ్ర మధ్యాచార్యులన లె వేడ 
CN నము చేయుటకు కవ దరు పనాస శ్‌ వ వక ల్‌ ౫ 

gఖాg నరు వరా పుటుకు (న య్‌ నంచి wale 


ప్రాప్తో హిత్సం శబ్దశేషో బభూవ ॥ (1 

తా, వంచకుడై న యీ పుండరీక పురియు (శ్రీ) మధ్వాచార్యులు 
అచటికి వచ్చుటకు ముంచే నక్క. పులివల నటించి సన్వ్హానమును 
పొందునట్లు [వవంచమునందు గొవ్చవండితుడని సన్నానితుడై యుం 


న్పదుడ య్యెను, డెను, ఇపుడు దుర్యాదులను పులులకు సింహమువ ల ముధాాచారు 
లను చేరిన వెంటనే అవమానము నొంటచెను, అహంకారము వదలి 
శో. ఆజాదేశా దుత్తరం రాదిళబ్లఎ న 


ది. వాడై పుండరీకపుకియను చేకును మాతము నిలుపుకొ నెను, 
(శుక్వా నారెత్యు క్ర వంతం వదంతమ్‌ | 


వ్యాఖ్యా లౌల్యదై తరేయో దినూ కే 
పృథ్వీదేవా నిందసీయం సినిందుః ॥ 40 


he కృష్ణాఫీష్టా శాస్త్ర, విస్సష్ట సంజ్ఞా 
యా స్వీయా శ్రీః వాలితా సద్ద్విజేన | 
పద్మాఖ్యా సత్ర్రైంధ పే నాహృతాంతాం 


తా, పుండరీకోపురియు వేదమునకు వ్యాఖ్యానమునేయ ఖే 
శుశ్రాలవాగ్యార నందతీర్భాఖ్య పార్థః I 42 


ఉత్స్పుకుడ య్యెను. ఆట్లు బు గ్యేదపు మొదటి అధ్యాయపు మొదటి 
సూ కమెన అగ్ని మో శే ఇత్యాది సూ_క్రమునందున్న “అగ్ని నారయ 
మశ్నేవత్‌ పూవమేవ దివే డిజే అను బుక్కు_ను తీసికొని వదము. 
లను విభాగింవనారంభించెను, చానియందు అగ్నినా అనుటయందు i 
తృతీయా విభ_క్లి వీకనచన (వత్యయమైన అకారమునకు పాణినియు.._ 
“అజ్జూనా స్ర్రియాం”” అను సూ[తముచే నాకారమును ఆచేశముగా 
చెప్పియున్నాడు, అన్ని-ఆ యనునది అగ్నినా అని అగునట్టి కార. 


తా, పూర్ణము అర్జునుడు (క్రి కృష్ణుని |ప్రీకికి పాతురాలును, 
మహాభారతము నందు (పసిద్ధురాలును, ధామ్యులచే రషీతయునై న 
తన సంవదవ లెనున్న భార్య (కౌపదిసి సైంధవుడు అవహరించినది 
. విని యుంజెను. అక్షే ఇపుడు ఉడుపియందున్న (శ్రీ) మధ్వాచార్యులు 
8) వేదవ్యాసులకు (పియమును, శాస్ర్రమను వేరును పొందియున్నది 
యును. లికుచ వంశపు శంక రాచార్యుడను సృచ్నాహ్మణునిచే 


నం నా యం క ;5 


we అ ఈ ఆం. 


కా మమధ్య్వవిజయము 


కావాచ టం: ఖ్‌ అనా ఇ 
దుచువ్న దెయునై న తెమ సంవదవ లెనున్న వాశ్రపు సనకము 
లను వతు నే ను ~ Wears క్ల 
“చసమెదనుచాడు అవహరించుకొని వళిన నమాచఛారమును 
య 


వై 
చ శ్రీర్నిర్తితం తం జహోన ॥ 48 

కా. పూర Re అర్జునుడు ఆన్న లీమచేనునితో వెంటనే చాల 
చూరము సాగవోయి (కావదిని అవహారించిన సైంధవుని పట్టుకొని 
చాణములతో చెవరిం చెను, వగ్గములతో కేటి "శానురీడచే వోన్య 
డే న పడిన వానిని పోస్యము చేసను. అకు ఇపుడు శ్రీ) 
మధ్వాచాయ్యులు క్యేమయతులతో వెంటనే చాల దూరము మార్ల 
మును చాటి ఆ వద్దుకీజ్థునివద్దకు వెళ్లిరి. వానిని మాటలచే బెదరించి 
సిరుత్తనుని గాలకేసి జయమును బొందిరి. ఆంత'ర్యామియైన వరమా 


చంంవి యిచ ఫోనే ఒడివోయి పహోస్యాస్పదుడై న (= వద్భుతీర్థుని వోన్యము 


కా హా చేరాక 
if దుజ్జాత్మా నె ME కినం యః 
క్షేప్పం "వాకు? సాఖ్యదాఖ్యం బభూవ। 
హార్యంకో౭=.యం తం న చకొమ భూయ 
సోకి సన్నే నూకరం కేసరీవ ॥ 44 
ప్‌ పూర్వము దుష్టనై ంధవుడు వద్మ్శవ్య్యూహమును చొచ్చిన 
వరాదులకు సుఖమును గలిగించు ఒంటరియైన అభిమన్యుని 
వ్ర 


“యాధి 
చంపుటకు కారణుడయ్యెను. అనంతరము ద్‌ని నెతేగిన ఇందుని 
ఆంకమెన ఆరునుడు చచ్చునజుకు ఆ పైంధవుని తమింవ లేదు, 


pe శ - క క్ర - 
ఆక్షు ఏష్టాడెన వద్దుతీర్థుడు, శంకరుడను నవోయకులు లేని (వానా 


ణుని ఖండనకు శారణుడయ్యను. తరువాత దీనిని "తెలిసిన ముఖ్య 
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(పాణుని అవ తారులై న మధ్యాచార్యులు మణి ఆ వద్ధతీర్థువి తమింవ 
శేదు, అది వంది సింహమును వంచించి దాని పిల్లను చంపునపుడు 


సింపాము ఆ వందిని యమింవక చంపుననుటతో నమానము, 


శో. తస్య (త్రాసాత్‌ వృష్టతస్టిషతో ఒభూత్‌ 

క్షేమాపేకీ యోజనః పార్దితోఒపి । 

మధ్యే ఒన్యేషాం గోతతీ తలో యుకాః . 

సోద్య బేవ్లుః సంచృషెర్లో విశే An 4 

తా, పూర్వము అకునుని చే ఓడిన అశ్వ శ్రామాదులు అకు 
నుని భయముచే తమ వెనుక నిలబడీయున్న సైంధవుని కాపాడ 
నవేషీంచిరి, అందువలన వారు పాండవ్రులనడును బాణములను అరు 
నుని మోద (వ యోగించిరి. అపుడు అర్జునుడు ఆ బాణములను 
ఐదారు వి శేవబాణములవే ఖండీం చెను, అక ఇపుడు ఓడిన పుండరీక 
పురియు (శ్రీ) మధ్వాచార్యుల భయముచే నెనుక నిలబడియున్న 
వద్దుకీద్ధని కే ర్తిని రఖీంవ నపేశ్నీంచను. అందువలన నతడు మ 
చార్యుల శిష్యుల నడుమ ఉనన్యానము చేసెను, అపుడు (శ్రీ) మధ్యా 
బారులు ఐదారు మూటలచే వాని మాటలయందున్న దోవములను 
చూపించి ఖండించిరి, 


శో విష్టోర్భూయః కోభయద్భిః పదాంతం 
పారంపర్యే ణీర్యమాణె రవారై $ః। 
గోవాతై స్తం దారయిత్వా న్యగృప్ష్హాత్‌ 
కంజాఖ్యానం సింధుపం మధ్వ పార్థః i 46 
"తా, పూర్యము అజ్జునుడు ఆకాశమును (వ కాశింవ జేయు 
“-నహీంవరాని బచాఇ౧ములను ఎడ తెరపి లేక (వ యోగించి ఆభిమను్యని 
po సైంధవుని చీల్చి చంపియున్నాడు; అశ్లు (శ్రీ మధ్వాచార్యులు 


న్నారాయణుని స్వరూవమును నిర్ణయించు వేడాంతళా స్త్‌ 
S-—19 లా 
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మును వరివ్మ్కు_రించు (వతివాదికి స్మిగహింవ లేని వాక్యములను ఎడ 
తెరపిలేక ఉచ్చరించి వద్దుతీర్థుని ఖండించి నికు త్తరుసిగా చేసిరి, 


శ ఆస్తామాస్తామేష వో విశ్వమోహషో 
తే మాయావాది కో శన | 


(దష్టా (దష్హా sal (థువంనః 
ప్రాప్త పఃకౌలో (దాగ్గుహాంతం (ప స వేస్తుమ్‌ i 47 


ళా, మాయాచాదులారా ! మిరు (వవంచము మాయచే 
కల్పిశమనసి చెపవ్వూచు దొంగలవలె నున్నారు. కవ బహ్మాలకు శదము 
చేదు, (వపంచమనత్యేమని చెనూచు ఛదము నుజోయు (వవంచపు 
దచొంగతశమును వేయుచుండుటను నిలుపుడు. వెంటనే పరు గత్తుడు, 
వమ్ము చరాచుచున్న (వతి మనుష్యుడును మమ్మైట్లు ఆడుగును! 
మోరు చవ్వూనది సత్యమా! అసత్యమా! సత్యమైన చో మూ స్‌ద్ధాం 
తము విరోధమగును, అనత్య మైన చో మామాట సత్యమై యున్న వని 
మోరు తెలిసియుండుట చే 'వమాణమునకు విరుదమగును. అని 
మిోళతో వాదించి మిమ్ము సిరుత్తరులుగా జేయుదును, అందుచే 
మీరు గుబాలో చేకిగొనుటకు నకాలమై యున్నది, 


లో తేజో విద్వచ్చ్మక చం[దస్య లీనం 
విధ్వస్తాలం వాదినక[త లక్ష్మీః | 
విశ్వవ్యాప్తం యత్తు తస్దిప్తిమూలం 
యుష్మల్పష్టం తన్నిరస్త తమళ్చ 11. 48 
తా, ఓ మాయావాది దొంగలారా! మో దుష్ట 
విద్వాంసుల సామర ర ప్టము చంద్రుని వెలుగు అణగినట్లు అణగిపోయి 


నది, కువాదుల జయ సంవత నయ తములశాంతి పాడగునట్లు పాడై. 


నది, ఇంతకాలము ఆజ్ఞానమను చీకటి యొక, (వభావమునే 


దుప్న విడ్వాంసులును కుచాదులును లోకమునందు చ్యాపించు. | 
కొని యున్నను వారి సామర్థ స్రమునకు కారణమైన ఆ అజ్ఞానమను;. 








వ్యాదశన రమ 
నె il 


అందువలన వరుగౌత్తోడు. ఎ 


థో పూర్వాశామా పూర్య విశ్వ (పకాశీ 
గోసందో హైః సప్త విద్యాఖ్య వాహః। | 
యుష్మాఖిః కిం నై కీదేదీప్యకేఒసా 
'దేవస్సాక్సొ తృర్వవిత్సర్వ దీప ॥ 49 
తా, నకల (వవంచనమఃనకు సీవమువ తె నున్న సూరుండు 
వడుగుజ్ఞములను గట్టిన రథము గలవాడై తన కీరణములచే పూర 
దిక్కు_ను నిండి (వకాశించుచు (వత్యతముగా డదయించును, అప్లై 
(శ్రీ) మధా్యచార్యులు బుక్‌, యుజు, సాను, అధథరంములను నాల్డు 
"వేదములు, రామవూయణము, భారతము, పంచ రాత్రమునుచేరి 
వీడు విద్యలశే (సనంచ జనులకు (బ్రహ్మస్యరాన మును బోధించుచు 
తమ వా క్భాతుర్యముశో పూర్వపు (బవట్జదుల అభి పాయములను 
పూరించి (వత్యతముగా విరాజిల్లు చున్నారు, మాయా చాడి వొంగ 
లారా! మిరు వీకిి చూడ లేడా! వెంటచే వెళ్ళుడు, 


శో. సర్వాధారం (టహ్మసంజ్ఞం విహాయో । 
రమ్యాకారం శారదేం దీవరాభమ్‌ । 
సన్నిర్తీతం గుణ్యలం శబ్దభేదై 
bla సండ్రితంక్‌' ఒపిధ శ్తే 1 ఫ్‌ 


| 1 ములవలె న్‌లవర్ష మును, సుందరా కృతి గలదియు, శబ్దమే గుణముగా 
ము సదసి నిశ్చితమైన ఆకాశము న్నాశయించి విరాజిల్లును, అళ్లే 


ik న న్న గ్ర వాళ్యులును (రైమన్నానాయణని అశయించియన్నారు, ఆ 
= నారాయణుడు నమన్త 


(పవంచమునకు ఆశ యుడు, శరత్కాలపు 


నల్ల ర కలుపలవన అె సీలవర్ణుడు, నసుందరరూపుడు, వేదములచే గుణ 
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పూాదుడని నిశ్చయింవబడినవాడు, దోవుర హితుడు, ఇట్లు సూర్యుని 
వలె నున్న యిట్ర శ్రీ) మథ్యాాచార్యులను ఎనరు ఖండింవగలరు 1 
శో. వీధావత విధావత త్వరిత మతి వాదనురా 
అదభ ధిషణా భిధో నరహరి రి,జాజ్వల్యతే | 
సయుక్త నఖ్మర్రైః ఖంర్ముఖ రమూర దుఃఖాంకురె 
ర్విదారయతి దారుణ (ప్రవచన (_పణాదో ఒ౬(పియాన్‌ ॥ $51 
తా, జీవ, ఈశ్యర, జగత్తులను బోధించు వేదవాక్యములు 
తత్త (క్షమును బోధింపదని వాటిని ఒవ్వూకొనకుండుటనో వైశ్యుల 
వలెనున్న నూయావాదులారా ! ఫూర్తాావజ్ఞుడను నరసింహుడు విరా 
జిల్లుచున్నాడు, ఆ మభ్యాచార్యుడను నింపామునకు యు క్తులను 
వచ్చని గోళ్ళున్న వి, ఆగోళ్లు మిక్కి.లి మాట్లాడు ఆవి వేక కువాదులకు 
దుఃఖమును కల్తించును, ఆ మధ నర సిందచూుడుూ వ్యాఖ్యానమను 
భయంకర గర్జనముగలవాడై ఆ గోళ్లచే శత్రువులైన మిమ్ము 
చీల్చును, (ఖండ్‌ం చును) ఆందువలన వెంటనే వరు గెత్తుడు, 
శో. ధళతే రూపాణ్య నంతాన్య పి భువనపతే 
ne) న్‌ ల్‌ ఆ 
రో హృదాయషప్యుక పక్ష 
దక్షః సద్భ్యోఒఖి లేఖ్యో ౬ప్యమృతమహదదె 
కేవలం యో న మా(తే। 
పకి శేష్టో ౬పరః సన్నమిత మతిపదో 
ఒసంన దేస్యాదయం జో 
మాదర్చం మాయిసర్చా భజతభజత తాన్తా 


గుహాద్య్య్వా జిహ్వాః ॥ కల “HE న 
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దునికంచు మేటియె యున్నారు, అది యేవిధమనగా గరుడుడు 
(శ్రీమన్నారాయణుని నా (తము భుజముల మె మోచుకొని యున్నాడు, 
చెండు రెక్కులుగలవాడు, దతు.[[వజావతి యొక్క కూూతురై న వినత 
యందు కశ్యపునిచే పుట్టి, తన తల్లికి మూతే చు ఆవృతము 
నిచ్చినవాడు, ఈ చుధ్యా చార్యులు తమ మనస్సున జారి అనంతేరూవ 
ములను ధరించి యున్నారు. [నధానమైన సిద్దాంతము నెజిగినవారు, 
అన్ని వివయముల యందును చతురులు, (వవంచమందున్న నజ్జనులంద 
రికి మంచి సిదాంతము బోధించి మోకము నిచ్చుచున్నారు. పీరు 
మిమ్ము ఖండించి అసిష్టము కలిగించి యున్నారు, చారిముందు 
అహాం కారమును పొందకుడు, అభిమానులై న మేము చారి ముందు 
అహాంకారమును ఎట్లు త్వజఎతువుని నంచేబామున్న చో "వంటనే 
పాములవలె రహన్యమైన చోటులందు చాగుకొనుడు. 


శ్లో. వేద్నవాత సుదర్శనః పరిలస త్తర్కాఖ్య శంఖధ్వనిః 
వి భ్రాజిష్టు ఫురాణ సంహతి గదః కోకౌఘ శార్జాన్వితః | 


య! a 
సత్స్నూ(శే ష్వితిహాోన నందక చణో మధ్వాఖ్య నారాయణః 
ప్రాపోవో నిజిమృత్షయా (దవత హే మాయా 
వాదివద్యిషః i §8 


శా. నారాయణుడు శంఖము, చక్రము, గద, విల్లు, బాణము, 


ఖడ్డములను ధరించి బె త్యులను చంపును. అకు మూ మధా్యచార్యులా 
"వేదములు, (బహ్ముతర్క-ము, పురాణములు, వంచర్మాతను 
ఉత్తమ్మబహ్మ్‌ సూత్రము, మహాభారతము వీనినన్నిటిని బాగుగా 
కలిసికొని మూయాచాదులారా మిమ్ము నిగ్గ హీంచుటకు వచ్చి 
Sr TS యున్నారు. అందువలన వెంటనే వెళి పొందు, 

శా, మాయావాదులారా! మోకు అబద్దములు చెవ్పుటశే | eile wa 
రెండు నాలుకేలుగల వారై నర్పములవలె నున్నారు, ఈ నభా. ను 
చాక్యులు సిద్ధాంత వాదులయందు (ఫుల, వతీ్యశేష్టుడైన గరా 


శో, ఇతి నిగదతి మాయావాది విద్వేషవే షే 
శుభజననికరే స్వారామతో ఒ౬స్మాత్సయాత ః। 
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న్యవ సదమర ధిష్ట్యే ప్రాగ్య్రవాటాథిధానే 
గురుమతి రభినందన్‌ దేవ మానందమూ ర్థిమ్‌॥ $54 
తా. సై జెప్పిన విధముగా మాయ ద్వేషులై న గజ్జనులు చెవ్వు 
చుండిరి, అపుడు శ్రీ వాభ్య్యాానార్యులు ఆ కావు అను వ ల్లటూరి 
నుండి వెడలికి, కూడిపాడి చగేచాలయమునకు నచ్చి అలు. నున్న 
అనందమూ ర్లియెన జనార్హ నస్యామిని చూచి నమన్క-రించి అచటనే 
చాతుశ్నాస్య[వతమును ఆచరించుటకు నిలిచిరి, 
ఇడి (శ్రీమత్క_వికుల తిలక (శ్రీ (కెమికమ వండితాణార 
సుతే నారాయణపండి తాచార్య విరచి తే క్రీమత్సు 
మధా విజయే మవోకా మే ఆనందాంకే 
నమూయోావాడది విజణయోనాము డ్యాదశ 1 సర్గః, 
వం డెండవ నర్షము ముగిచెను, 






శ్రీసుమధ్వ విజయము 
(త యోూోదశ స్ప ర్ల ము 
శ్లో. పృథుదర్శన ముత్తితం కృతారం 
rn (pe (a 
పృథివీ భృత్రణతిం గృహీతవంతం । 
నిజశిష్య ముదేఒథసహ్య మాప్తం 


ప్పరుషః కశ్చి దుపాయియో కదాచిత్‌ ॥ 1 

లో, (శ్రీమధ్యాచార్యులు కూడి పాడి గామ చేచాలయము 
చందు చాతుర్మాస్య|వతమును ముగీంచిరి. అంతేలోకల పున్నమ 
ర్యాతియం చే వద క తీర్ణుడు తాను దొంగిలించిన వీకి పు స్తకములను 


అచటనే వదలి వెళ్లి వోయి యుండెను, (గామమునందలి జనులు ఆ 
పుస నక ములను శ్రీ మభ్యాచార్యు లకు ఒస్సగించిరి, అచటి రాజువద్ద 
సద్భతీర్థుడు చేసిన అన్యాయమును తెల్సి ఆ పుస్తకములను శాము 
శీసికొొనక అచటి ఒక చెద్దమనుష ష్యునివద్ద ఇచ్చిరి, తరువాత రాజు 
గారి నమస్కా_.రమును స్వీకరించి తమ శిష్యుల ఆవహ్యానమును గార 
చించి నహ్మో చలమునకు వచ్చిరి, అచట ఒకదినము జయసింహారాజు 
వత,పు వాడొకడు వారివద్దకు వచ్చెను, 


br లే! భగవానిహూనః స్వకింకరాణా . 


మచిరేణా (వజతా దన్నుగహార్ధమ్‌ ॥ 
ఇతి కార్యచికీరయార యతా ౪౦ 
ఇ థి 
నృప ఇత్యభధితె షతం (ప్రణమ్య ॥ 2 
"తా, ఈతడు మధా్య్థాచార్యులకు నమన్మ-రించి, పూజ్యాలారా! 
తాము తమ సేవకులైన మమ్ము అన్నుగహించుటకును, వద్మతీర్థుదు 
చొంగిలించిన ప పు స్తకములను చెద్దమనుష్యుని చేతినుండి తమకు నొనగి 
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తుమింవ వేడుటకును వెంటనే మా చేశమునకు రావలెనని మా 
జయనసింవారాజా (పార్టించిరని చవ్బెను, 
ఖ్‌, అథ మాఘవతీ మవాన్య కాష్టాం 
(వజతా పెధిత తేజసా (పతీచీమ్‌ 1 
2, పరితోష యతాన్వపాద సంగాత్‌ 
క్‌ పృథివీం (పొజ్ఞ దివాక రేణ రేజే ॥ 3 
శా. తరువాత (శ్రీమ ధ్యా చార్యులు ఆతని కోరిక ననుసరించి 
పూర్వ దిక్కును త్యజించి నశ్చాము ౨|్క-నకు వెళ్ళిరి, అపుడు వారి 
(వఖఫావము అధికమై యుండెను, చారు తమ నంచారముచే భూమిని 
వవ్మితము గావించుచు (వశాళించిరి, అది సూర్యుడు పూర్వ దిక్కును 
త్యజంచి వక్స్చిమ దెక్కు.నకు వెళ్లుచు మిక్కి-లు కాంతిచే వి రాజిల్లుచు 
భూమిని తన కిరణముల ే వవ్మితెము చేసి (వ కాశించు దానితో 
నమానము, 
శ్లో. అళుభా నవహాయ మాయిజుష్టా 
నధమా (దీనివగోత నిమ్నగోమెః। 
సుజ్ననె స్త్వరనాభిగమ్య మానః 
పరమన్నేహ తయా(క్రమ (ప్రన్నన్నైః ॥ శ 
తా, గంగా (చవాహము వొంగలు వసించు చిన్న కొండలను 
విడిచి కాల్మకమము నందు కేటయెన వర్వత గురుల నుండి వెంటనే 
అనునరించుచు. మిక్కి-లి విరాజల్లుచు (వనవహీంచును, (క్ర) మధ్యా 
చార్యులు మాయావాదులు సాంధీనులుగా చేసికొన్న దుర్జనులను - 
వదలి తమయందు మిక్కి-లి [వీతితో (క్రమముగా (వనన్నుులై న నజ్జను 
లచే అనునరింవబడినది, గంగా (వవాహాముతో వోల్చదగును, 


ల. సుమనః ఫలళోభినో త పుంసో 
నమయన్‌ గోభిరనో కహాని వృక్షాన్‌ । 












| నాన్నాగ్రామస్థులు ఎల్ల మూడు చారని 
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అపి భంగము వొనయ న్నన(మాన్‌ 
దృఢభావాన (ద) వరానవార్య వీర్యః॥ గ్ర 

తా. గంగ తేన |వవాహముచే ఫల పువ్పములచే నిండి 
యున్న ఎ తయిన వృతములను వం చును, గ్‌ టైగా మొలచియున్న 
వంగకుండు చెట్లను క్రిందనున్న ముట్టని కోని క్రిందవడ వేసి విలు 
గొట్టును. అట్లీ ఈ ముధ్యాచార్యులు జ్ఞానభ_క్రి మై లాగులు 
యు_త్తమ మనుష్యులను తెమ యందు భి_క్షిగలవారినిగా జీసికొనిరి, 
దృఢ మైన ఆ|గహాముగల అవిభేయులను ఓడించి మిక్కిలి సామర్థ పము 


గలచవారుగా నిరాజిల్లి రి, 


శో, గమనోత్సవ విస్మితె ర్వి షేవ్యో 
వివి ధి రానపదె రనె రజ(స్రబు | 
కశ దో వ bl 
పరిసృత్వర కీ రిరారి ము క 
ద్‌ వాలీ వై . 
పుర్నుషె ర్హూరభవైశ్చ గమ్యమానః ॥ 6 
తా, గంగా (వవాహమును కరాచి ఆక్చర్యము నొందిన 
అనేక జనులు చానిని స్నానపానాదులచే జీపింతుకు, పావ చినారక 
మని (వవంచమందు. వ్యాపించిన £ రిల దానిని నంపార నివృత్తి 
కొజుకు దూర దేశపు జనులు నమిీాపించి చేపింతురు, అత్తే స 
గమనమను డత ఎవమువే ఆక సర్వము నొందిన 
జవించురు, (వవంచమందు 
వ్యాపించిన వారి కీ ర్రిసి ప్‌న్న దూర జేశపు జనులును తమ నంసార 
దు శే గిలా = పే on 
ఖని ఏలి కొజణకు వారిని నమోపించి సేవింతురు, అట్లు అన్యా 


మధ్యాచార్యుల 


చార్యులు గంగా[వచాహామున లె (వ కారించిరి, 


శ్లో. అమరైరమరానుగై ర్మునీంద్రై 
రపరీక్షొ విషయెళ్ళ సెవ్యమానః। 
హరిపాద సరోజ సంగసారో 
భువనే పావనపావనో నికామమ్‌ ॥ T 
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తా, గంగా (వవాహమును మనుష్యులకు కనపడని చేవతలు, 
గంధర్వులు, ముని కేస్టులు శేవింతురు, అది విష్ణువు యొక్క- పొద 
ముల యందు పుట్టియుండుట చే లోకమునందు వప్మితేవ స్తువులను పరి 
శుద్ధము చేయును, అను శ్రీ మధ్వాచార్యులు మనుష్యులకు కనబడని 
దేవు గంధర్వ, మునీం|దాదులనే చేవింవబడుదురు, (శ్రీమన్నారాయణ 
పొదక మలములను ధ్యానించుట చే ఉత్తములై లోక వవిత వస్తు 
వులను మజింత వమ్మితేము గావించుచు గంగా (పవాహమువ శె 
'విరాజిల్లి రి, 
శ్లో, ఆయమ (ప్రతివారణః (ప్రయాజే 
పరమసీంద సుతీర్థ సూరిరాజః | 
విబభాన తివేలమచ్చ రూపర్‌ 
సుర సింధోరివ సంతత |ప్రవాహః ॥ క్రి 
తా, వస్‌[త మై లెల్లగానున్న గంగా (వవాహము ఆటంకము 
"లేశ ముందుకు నెళుచు మిక్కి-లి [వకాశించును, అక్ష సిర్దస్షమెన 
అఆక్ళతిగల ఈ మధ్వాచార్యులు అనదృశుల (వయాణకాలము నందు 
మిక్కిలి (వ కాశించిరి, 
కో. సమయేన గతోఒ మహీయసా సౌ 
విషయం స్తంభపదోస సర్జనాఖ్యమ్‌। 
మదనాధిపతేః సుధామ ధామ 
(పవి వేశాఖిల లోక వందసీయమ్‌ ॥ 9 
తా, మభా్యచార్యులు న్యాల్బ కాలము నందు కబెనాడంబ చేళశము 
నకు నెళిరి, అచట సమ న జనులచేత నమన్క-రింప నర్షమైన సుందర 
మైన మదనాధివతి చేచాలయమును (వ వేశించిరి, 
భ్‌, క్షణదామిహ తావ దూషివాఎ సం 
విహితా హర్ముఖయోగ్య యోగమేనమ్‌ । 


(6 cy i 1 స గే అ 140 
గమనోద్యమ లక్షణై పర్య జాసన్‌ 


(4 


గమనా యోద్యత మాళు శిష్య సంఘా ॥ 1h 


జా, (శ్రీముభ్వాణార్యులు cg మెటి నేశ్యర చేపల 
శక రాక "గచపిరి, ఉదయమున లేచి (పాత శాల 


AY Winey 


wy అపి CU వం 
పూరించిరి, అప్పుడు బాతు (ప్రయాణమున గుమ స 4 Wurst 

స EY cA లే 
వారి (వయాణ (వనయత్నప్పు చివ్నాముల చే శిష్యులు HOLE HN, 


వ్ల పురతో విస్మతాః సమాధి శుద్యె 
అర్‌ 














నాం 
యత య స్తత్ర వతీః కషాయ వేషా | 
సహసో దహారన్‌ స్వయాగ్యా ముదా 
యుత దంగడాచిక థధారయోద్యమేస Il [1 
శె ఈ చేచాలయమునంటి (స్రీనుభ్యా వాన్నుల Cy i 
a ల Ey 


యతీశ్వరులు తవు ఛా స్రనముసకు శం గలు! పటు Too 
wr 
లను చుట్టును వర్‌ కావ లె కట్టునొని TA, 


స్రము 


వి ఫా "ర్య స 
అచటి నుండి 'వెళ్లుటను లిపి వెంటనే చార ఆ శాసి బట్టలను, 
| రవకుచితేమైన గుర్తులెన దంగము, పు స్తశము మొనసి చాటిన 
తీసికొని లేచిరి, లి 
శ్లో అవధార్య విశేషకారి శంఖ 
(సకటాం కాన్‌ సుథియా గశొర్త్రు భానొసీ | 
కు 
లసితా తులసీ సగస్య కంే 
క 9 
హరి నిర్మాల్య తయోచికాన్య ఛాయి ॥ 1. 
తా, (క్రీ చుభ్యా'వార్యులు సోరీ భంపసము నే సాముమొులను, 
Boss వాలంట కల ల words, Tigi. జ 
yy | ము లను ధరించిరి, uy వా \ 


k 


Mr షె [ఇ గ 
to ఏచియున్న చిబ్నాములు ఎంశతియించుటను యూ చెను, గ 
Tan 


ui ఆ wr " Ha, 
హరికి సమర్చించిన చొులనీమూలను వెరి మెనెలి వేసెను 


na) 


1 మేము ధోని యము 


లొ గంగా (ప బాబామును మనుష్యులకు గనవడసి జీవగలు, 
గంధర్వులు, ముసి ఫలు doth, అగ వ్‌స్తున్ధ రొుగ్క- వాద 
మొల యగు సుట్టియుండుట + ద లోగమునందు పప్మ్‌ తవ స స్తుగ్రలను భరి 
థ్యుమొు చేయును, అర (ఫ్ర నుధ్యాణ రులు నునుష్యులకు కనబడని 
జేసి, "థర, ముసీం దాడులే 'సేవింత టటఊగదుగు, (శీమనా? రాయగా 
పదికి నులములను ధ్యానించుట 3 శే శ గములే వ! వవిత వస్తు 
ఫులను మరీ వప ము ౧ గావించుచు గంగా (పవాహమున లో 
స్‌ జలి రి, 
శ, అయమ (ప్రతినారణః (పయాతణే 
సరమనీంద నుఠీర్ధ సూరిరాజః | 
ఏదభాన తీసలమచ్చ రూపర 
సుర సింథోరివ సంతత (పవాహాః ॥ | 
"బా, నస్నీతేమై శేల్ల గానున్న Nom (వవాహము ఆటంకము 
లేక ముందుకు పెళ్లుచు మీక.) [వ గాశించును. అల్లు నిర్గువ్ల మున 
ఆక్ఫాతిగల ఈ మధ్యా చార్యులు అవదృశు.ల (వయాణశాలము నందు 
మిక్కిలి (వ కాభించిరి, 
శో, సమయేన గతోఒ మహీయసా సొ 
విషయం స్తంథపదోప సర్జనాఖ్యమ్‌। 
మదనాధిపతేః సుధామ ధామ 
(పవి వేశాఖిల లోక వందసీయమ్‌ ॥ 9 
కా, మధ్వాచార్యులు స్యల్పకాలము నందు కళైనాడంబ దేశము 
నకు వెళ్లిరి, అచట సమస్త జనులచేత నమస్మ_రింవ నర్హ్శ మైన సుందర 
మెస నుదనాధివతి దేవాలయమును (న వేశించిరి, 
శో. క్షణదామిహ తావ దూషివాం సం 
విహితా హర్ముఖయోగ్య యోగమేనమ్‌ | 










క్రయోరళ గు ౪ ము 
' ఎ 10 
గదునోద్యమ లక డై (ర్య జాసి 
గమనా యోద్యత చూళు ళష్య నంధూః Il [|| 


"తా, (శ్రీమధ్యాణార్యులు ఆ మెద నేళ్యర జే డచాలయము నందు 
ఒర కాని "గడపిరి, ఉదయమున కేచి పతా కహ్నీ కములను 
ఫూరించిరి, అపుడు చారు [వయాణమున కుద్యు క్తుల యుండిరని 
హారి (వయాణ (వయత్న పు చిహ్నాములచే శిష్యులు జెలిసీకొనిం, 


శో. పరతో విసృతాః సమాధి భదైః 
(athe 


or 
యత య స్తత పటీః కషాయ వేషాః । 
నహాసో దనారర్‌ స్వయోగ్య ము[దా 
యుత దండాఢిక ధారణోద్య మేన I [| 


తా, ఆ జేవాలయమునందు (శ్రీమభ్యా చార్యుల శిష్యుల న 
యతీశ్వరులు తవు థ్యానమునకు తోందర కలుగ నట్లు శావివ స్త్రము 
లను చుట్టును వరచావ లె కట్లు కొని యుండిరి, మధ్వాచార్యులు 
అచటి నుండి వెళ్లుట ను కలిసిన వెంటనీ వారు ఆ కావి బట్టలను, 
తరమకుచిత మున గురులెన దండము, పుస్త నకము మొద్శలెన వాటిని 
తీసికొని లేచిరి, 


శ్లో. అవధార్య విశేషకారి ంభ 


భాను 


(పకటాం కాన్‌ నుధియా గలతార్ద భావాణ | 
అసీతా తులసీ (సగస్య కంఠే 


హారి నిర్మాల్య తయోచికాన్య ధాయి ॥ 
నోస్‌ ముచే వై నామములను, 


12 


i కా, శ్రీ తుధ్యాచార్యులు గోరీచ 
“ఖచ కాది ముుదలను ధకించిరి, బుద్ది శాలిమైన శిష్యుడు ఆ 
సరించియున్న చిహ్నములు ఎండియుండుటను చూచెను. ఇపుడో 
{ pe సమర్పించిన తులసీమాలను వారి మెడలో నజ; 


న 


300 సుమధ్వవిజయము 


కో యత ధీర్తురు చక్రి మూర్తి పూర్ణం 
యత నిశ్వాసవ చా విళోధ్యపాణీ | 
గుణ కుండలమండితం విమానం 
గుణ బద్ధం కవచావృతం బథార ॥ 
ళా, సన్యాసిమైోన ఒక శితుండు ఇ్యానమును వదలక మాట్లా 
డక చేతులను కడుగుకొని ఆచార్యుల యొక్కం జేవుని పెక్షైును 
తీసికొనెను, ఆ 'వళ్టయందు ఆచార్యులు పూజించు సాలి గామ 
ములు నిండియుండెను, అడి నగ్గములచే కట్టి వన్ర్ర్యముచే చుట్టబడి 
యుండాను, చారముతో చేసిన నలయములచే ఆలంక రింవ బడీ 
యుండెను, 
ల్లో. న కమంగలు మండలావలంబం 
స్వయమేవా లఘుపుస్తకాది భారమ్‌! 
యువశిష్య గణోదధే న యత్నా ఖ్‌ 7 
న్నహి దాక్షస్య సమోఒపరో గుణ్‌ జ్నస్తి ॥ 14 


13 


తా, తెరుణులె నకొందరు శిష్యులు శ్‌ మధ్వాచార్యుల జల 
పాతలనో పు నకము మొదలై నవ స్తువులను తామే మూయు చుండిరి, 
దతతకు నమానమైన గణము లేకు. దతలే ఉండు శిష్యులు ఆ 
నమూటలను మోాయుటకు నమర్జులరి, 
ల్లో, అతి సం్యభమత:ః వరి్మిభమంతం 
భరదా మానవలోకినం చిరాయ । 
అనుయోగపరం ముహుః (ప్రమత్తం 
జహానుర్నూత నళిష్యమ్యత కేచిత్‌ ॥ 
తా, ఈ (వ 
మోపును కట్టు (కాటి 
తొందరగా వెదకుచు, 


నుంచియున్న 
మూరు మూాచిరిరా! చూచిడిరా? అని 








ఉమా  నవమయమునందు ఒక (కొత్త శిష్యుడి (| 
నలమును మటజుచి దాని 


. 301 
(ళ్‌ యోద శ న్స చ ము 
చి గదితెరులు 


Is ర నన Pp వకవ నే భిషుంని వూ 
రసి యడుగు చుం డను, అట్టి జ్ఞ కము లని * వన్బి 


వోన్యము జేసిరి, - 
కో, అథ తర్‌క్షణ ఘట్టితోరు ఘంటా 
ఘననాదవ్య వదేశతః పరేణ | 
అమిత [పమతిః (వచోదితోఒసా 
వితి సర్యత్సు నిజేను నిర్జగామ ॥ 16 
తొందరలో నెళ్లు చుండిరి, అఖ్రుడు 
మదనేశంర చేవాలయమందున్న పెద్ద ఘంటను ఎవడో యుకడు స్యాథా 
వికముగా (జేవస్తానమునకు నచ్చిన భో కలు మోాగించునట్టు) 
Ss: దమువే ముదనేళంరుడు 
నూగించను. మభ్యాచార్యులు ఘంటనెనమున మ § 
శాము బయలు చేకుటను ఆమోదించెనని తలచి (ప్రయాణము చేసిరి, 
ఖో, ధృతమా తవవారణం వరేణ్యం 
చ (వతిరాజం తముపర్యు సర్యుదారమ్‌ | 
ఉదయన్ని హిరోపరిష్ట పూర్త 
ద్విజరాజ (శియమాయ యావ భూతామ్‌ ॥ 17 
Li మభ్యాచార్యులు (ప్రయాణము చేయుచున్న పుడు 
శిష్యులు వారితీలవై ఆ_త్రమమైన గాదుగును వట్టిరి, అపుడా గొదుగు 
ఓక వేళ సూర్యునిపైన పూర్ణ చందుడు ఉన్నచో అపుడా చం(దుడు 
(వకాశించునట్లు సిరాజి'ల్లెను, 
లో, భువస త్రయ భా(ధారిణిం ముకుందం 
దధదచంతః నదరే గురుః స్వయంచ । 
అపికేనచి దిత్యదో న చిత్రం 
నను స పాణపసతి ర్పభారతం Il 18 
గే శా, నుధ్యాచార్యులు తమ జాదయమందు మూడులోకము 
లను, ఉదరమందు (శ్రీహరిని ధరించి యున్నారు, వారిని ఒకానొక 


కట 9 హు శ్‌ ష్యుల దరు 
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మనుస్య్యుడు (వయాణ కాలమునందు తన భుజములనై మోసుకొని 
ముందుకు సానెను, ఇది ఆశ్చర్యము కాదు. ఇం(దియములకు (వభ 
వైన ముఖ్య (ప్రాణుని అంశావతారులై న శ్రీ) మధ్యాణార్యులు 
అందరకి యందును అంతె ర్యామిమె యున్నందున తమ్ము ఆ మనుష్యుడు 
మోయున్షు భావము, 
లో. యతయో గృహిజో౬ థవర్ణి ముఖ్యాః 
(కుతిగా స్య క్త నిషిద్దకామ్య భావోః | 
ఇహమూర్తి ధరా ఇవ స్వధర్మాః 
శత సంథ్యాః శతసంఖ్య మన్వగచ్చన్‌ I 19 
తా. మధ్యాచార్యులు (వయాణము చేయుచున్న పుడు వేడా 
ధ్యయనము చేసి పక చారమునందు ఆ న కుతే కామ్యుక ర్మము 
లను త్యజంచిన నందలమం!? నన్యాసులును, గృపహాస్తులును, ఉత్తమ 
(శహ్మూచారులును, వారిని వెంబడీంచిరి, వా రెల్లరు 'వేద్మవతిపాద్య 
మైన నివృ_త్తిమార్ష విషయక మైన చేహాధారి ధర మున లె నుండిరి, 
ళ్‌ పరివార జనాః నమార్ష దుఃఖం 
(వయయుః పూరుషరత్న మ్‌తమాణాః | 
ఇకినాద్భుత మస్య హి (ప్రయాంతి 
స్మృతి మా(తాదృవినో భవాపవర్షమ్‌ i 20 
తా, మధ్యాచార్యుల శిష్యులు డారియందు పోవుచున్న పుడు 
వీరిని చూచుచు చారి నడచుచారు ఆయానమును నుజచిరి, సంసార 


దుఃఖమును అనుభవించుచున్న నంసారులు వీరి నర ణ చేత నే మోత. i 


మునకు పోవుటచే ఇది ఆశ్చర్యము కాదు, 
శ్లో. మదనేశ్వర వల్లభ (ప్రదేశే 
(సభుమాయాంత మథాభ్య పద్యత దాక్‌ | 
జయసింహ ఇమం నృసింహ వర్యః 
శుభదీః _స్తంభవిశిష్ట సింహనామా ॥ 


. 


i 


|. ta ఉభయ (గ్రామజనాః జనాఃపరే చ। 
"11  ఉపయాంత మనంత మానసం తం 
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%.. మహురై తంత కుతూహలాట్టి మగ్నాః 6 
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తా, Ig reget (వయాణము సేయు నారంభిం 
క తరుచాత lisa కను (వసిద్ధుడెన జయసించ్యూడను. రాజ 
అక క్యా ల్లి 
(ముడు మద'నే సర స్వామికి (వియమెన ఒక స్థలమున 
నదురుగావ చచ్చెను, 


దు వారిక్షి 


హో అల్లే బం పాం | 
శ, అవతీర్య పురైవ వాహనాత్స్యా 
దపి మార్గాదపసార్య సనికాన్‌ సః । 
సహక కశ్చన భూసురెర వాప్త 
_స్తృజగత్స్పూజ్య పదాంతికే ననామ ॥ 2) 
తా, ఆ జయసించారాజు (గ్రీమధ్యాణార్యుల కడకు వచ్చిన "వెంటన 
తాను తన వాహనమును దిగను, నై న్యమును దూరమునంటే నిలి 
ఇను, కొందరు (బాహ్య జాలతో నమిోవపీించి మూడు లోక ములందును 
పూజ్యుల న (శ్రీమధ్యాచార్యుల కాళ్ళకు నమన్మ_రిం చెను, 
శ్లో. సృథివీపతి నానుగమ్య మానో 
వినయాద్భ క్తి రసార్ద9 మాన సేన । 
అటే అ 
అచిరణ స విష్ణు మంగళస్య 
ప్రయయా వాయతనో త్తమస్యపార్శమ్‌ ॥ 23 


కా. అనంతరమా జయసింహారాజు భ_ క్రివినయములతో మధా 


[1 చార్యులను చెంబడించెను. వారు వెంటనే అచటనున్న నిష్టుమంగ శ 
.. : మను దేవాలయము వద్దకు వెళ్ళిరి, 


ల్లో. నరదేవ ది దృతయా సమేతా 
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“hg కా, అచట జయసింపారాజును మూచుటకు లెండు (గామ 


ణన 
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304 ead జనులును చేరియుండిరి. వారందరును వచ్చు 
తేదిః | . 
ముల జనక ఈంలను మిక్కీ-లి క్షుతూహాలముతో మంయూచుచుండిీరి, 
eas: WER 
చున్న 


కాం రస్వరై ర్వదద్భిః . 
శ ఇ కర్త సుఖా ముకుందగాఢాః 1 - 
ధ్సతే పంకజ బీజచ్మక చక 
కృతనృ తై్రో తురెర్ని ఇవ్య మాణమ్‌ ॥ 
చార్యులు నచ్చుచున్న పుడు కుశల్యురె న కొంచరు 
(శ్రీ శారిస్తోత్రమును ఇంపుగా చెప్పుచు, 
చక్ర చిచ్నాములను ధరించి నటించుచు 
మధ్యాచార్యులను జనులు చమూాచిరి, 


26 


త మధ్యా 
జనులు శాౌము రచించిన 
తామర గింజల మూలను, 
వారిని చేవించుచుండిరి. అట్టి 
తాం జలినా స్సుటాను యాతం 
జనసంబాధ సహేన భూమి భర్తా! 

కరుణావిషయం చికీర్ణుణా స్వం 
(నజకా కింకరతా మకృత వేన 1 28 
శతా, బయనసింపారాజు కోతులు జోడించుకొని యుండెను, 
జనులు వె బడినను నహించుకొని యుండెను, అతడు తన్ను మధ్యా 
చార్యుల దయకు పాత్రునిగా చేసికొనగోరి కవటము లేనివాడై 
మధ్యాచార్యుల సేవకత్యమును పొంది వెంబడించను, దీనిని జనులు 
చూచిరి, 
ల్లో, ఇద మిత మిలీక్షణై. ర్నరాణా 
మపరిచ్చేద్య మహిష్టధామ రూపమ్‌ | 
అధికం ధరణీ మలంచికీర్థుం 


శ్లో, కలి 
Cnt 


స్ఫుట ముద్యంత మవద్యునాథ మన్యమ్‌ ॥ 27 Sr. 
శా, జనులు చూచిన మధ్యాచార్యుల తేజస్సును ఈ విథ. [= 
మైనదని నిర్ణయింన సాధ్యముకా లేదు, అందునలనవారు భూమి నల్తం 


క 205 
త్రయోదశళశసన్పర్గము 


| 
క్షరించు నిచ్చతో మిక్కిలి తేజస్సుతో ఉదయించిన ఇంకొక 


| సూర్యుడా యని భావించ్చిరి, 
ళో. అశనై ౩ శనకై రివా (వజంతం 
యువ సింహ (పవర (వగల్బ యానమ్‌ | 
అతిపాట లపాద పల్లవాభ్యా 
మవసీం (నిం పావన తామలం నయంతం ॥ 28 














శా. శ్రిమభ్యాణచార్యులు (వయాణమున వేగముగా నడచు 
చుండిరి. అయినను వారితో వచ్చుచున్న జనులకు దారి నడచిన 
ఆయాసము లేకుండుటచే ఆచార్యులు మెల్లగా వెళ్తుచున్నారని 
శతోచుచుంటజెను, వారి నడక యువసింపాపు నడకవ అనుం డెను, వారు 
తేమ మిక్కి-లి యొజ్జనై న వఐముటచే కూడిన పాదములే భూమిని 
పరిశుద్ధముగా చేయుచుండిరి. 
శో, నఖ నిర్లిత పద్మరాగ రాగం 
వ్యూ లై 
వర కూర్మ (ప్రపదం నిగూఢగుల్భ్బమ్‌ । 
సురవర్య కరాాగ "సేవ్య జంఘం 
ద్విరదో దార కరోపమోరు యుగ్మమ్‌ ॥ 29 
తా, మధా చార్యుల గోళ్లు వద్శరాగ మణులవ లె ఎత్తుగా 
నుండెను, పాదములు ఉత్తమమైన ఆతా బేలువలె నుండెను, కాలిబంధ 
(ములు గుండముగా నుండెను, వారి మోకాళ్ళను చేవో తములు 
న. సేవింయచుండిరి. చారి తొడలు వనుగుతొండములవఅ నుండెను, 
స్‌ శుభ్ర శుద్ద నితంబ బింబ రాజ 
న్నవకౌశేయ విశేషబాహ్యూ వ స్త్రమ్‌ | 
తను కుకిగలాలికేమ రేఖా 
శ్‌ (తితయేన (ప్రకటేన శళోభమానమ్‌ ॥ 30 
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శా, వారు జెల్లగానున్న బుతేంబమునందు వట్టు వశ్ర్రామును 
ధరించి యుండిరి, వారి నన్నని పొట్ట, గొంతు, నొనలు, వీటియందు 
మూడు మూడు రేఖలు న్నష్టముగా (వకాశించుచుండెను, 
ళో, మృదుసూత్మ ఘనారుణా వికాచ్చ 
(పకటా (పావరజేన భాసమానమ్‌ । 
ఆతి నూతన తిగ్మభాను భాసాం 
నికరేజేవ సువర్హ సానుమతంమ్‌ ॥ 81 
తా, మధా చార్యులు నునుపైన దవ్నమెన ఉన్ని ఫాలువను 
క వ్యూకొనియుండిరి. అందువలన చాకు (కొత్తగా ఉదయించిన సూర్యుని 
వీరణముల చే విరాజిల్లు 'మేరువర్యశెమువ లె (వకాశ మానులై 
యుండిరి, 
షో సృథువక సమున్నతాం స భిత్తిం 
గురు వృత్తాయత హృద్యబాహు దండమ్‌ । 
పరమారుణ పాణీ పల్ల వాంత। 
స్ఫురితోర్హ్వ ధ్వజలాంభనాది మంతమ్‌ ॥ 33 
లొ, మధ్యాచార్యుల రొమ్ము విశాలమై యుండెను, భుజ 
ములు ఎ ల్తెయుం డెను, బాహువులు. బలిష్టముగా వ రులముగా పొడ 
వుగా నుండెను, ఎజ్జని అర చేతియందు ధ్వజము, చక్రము మొదలైన 
కీఖలు (వకాళించు చుండెను, 
శో, పరిపూర శశాంక బింబ శంకా 
rn E33 హ్‌ ar 
విషయం (ప్రాక్‌ నహసావ తోకనేన | 
అకలంక తయా పరం వివిక్తం 


వందనం భిభ తమచ్చ విభ్రమాద్దీమ్‌ i హ్‌ 
"తా, మధ్వాచార్యుల ముఖమును మొదట చూచినచోడనే 
యది పూర్ణ చంద మండల మో. యని నంచేపహామగుచుం డెను, తరు. 
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| | 

వాచ ఆలోచించి చభూచివచోే 


నలనసి మచ వేకు 
క ట్‌ భా ty కుట చందుడ్తు 
కాదని విక దవ డను, 


ఇట్లే షు. చృ కాంతిచే ప 


బర్‌ చేం త్పుపి క్ష్‌ 
మిక్కి-లి ఐరాజిల్దు ముఖమున ల మధ్యాచాక్యులను జనులు రాచి 


లీ అతిసుందర మందహోస రాజ 
న్నవకుందా భరదం శుభా రుణోషష్‌ | 
(a 
కమలాయత లోచనావ లోక 


క కాన్‌ అన నా 
రపి లొకాన్‌ సకలాన్‌ (ప్రహర్షయంతం 1 $1 


శా, మధ్వాచార్యుల వండ్లవరున మలెమొగలనా శాంతి 
గలదెయున్న వండ్లతో చికునవ్ర్యును చిందించుచుండెను, వారి Fe 
వులు ఎజ్జగా నుండెను, కన్నులు 'లామరపూవ్రలవలె వీళాలమె 
యుండెను, చారి మూపులనే జనులందగిని నంజోవము జ్య 


నొందించిరి, 
శో. అతి భాసురకర్ణ భాసిత (శ్రీ 
తులపీ గుచ్చమ తుచ్చకాంతి గండమ్‌ । 
భువన(తయ భూత్య భూతిదానే 
చతుర (భూవర విభమంను మౌలిష్‌ ॥ లిఫ్ట్‌ 


"లౌ, వారు తవు సుందరమైన చెన్రలయందు (వకాళించు తులసీ 
దళమునుంచుకొని యుండిరి, వారి చిరునవ్వు మిక్కిలి. శోభాయ 
మానమై యుండెను. చారు (శేస్టమైన కనుబొమల నంజల చేతే 
మూడు లోకముల యుత్స్చ త్తి, లయములను చేయ నమర్థులె యుండిరి, 
వురి తలయు సుందర మె యుండెను, 
లో. సకలావయవాన్‌ స్ఫుటం మిమానాః 

(పతిమా లక్షణ దర్శనాయ లత్ష్యమ్‌ । 
చతురా విదధుర్యదీయ గాత్రం 
సను లక్ష్యే త్యధునా నిగద్యతే నో॥ 86 


AOE మమ ధు వజ యు మశ 


లా, సాముదీ॥ లలీ ములను. లిపి వనండిరేంలు తు 
చార్యుల అన్ని అనయభములును లకీ జ్యన్త్రుము. గనునకించి 
యుండుటవలన ఇగ ముందు (వళలీమలను ల యారు చేయాన ఫుడు వౌొటి 
అంగములు చారి ునయనములన లౌ నుందే న పళని సిక్చోయించిరి 
అనగా (శ్ర మధ్యా'చార్యుల శరీరము లతా త్ర్రమున గనుగుగా 
ముగా నున్నది, అందంవలన ఈ అవ లారమునం దే (నారాయణ 
వండితోచార్యులై జ) నేను ముధథ్యాచార్యుల మంచి లశతుణముగల 
చారని చప్ప్వుట లేదు, అనగా ఎల్ల, వుడు వారు మంచి లతణము 
గలవారు, 
శో, అతితోల ద్భశాం సమీక్షీతుం స్వం 
జన సందాధయేన దూరభాజామ్‌ | 
సమదర్మ+యదూర్హ్య మోరసోజసౌ 
దయయె వోరుజనాఫఘ మధ్యగో౬పి I 37 
"తా. మధాంచార్నులను చూచుటకు వేలకొలది జనులు చేరి 
యుండిరి, వారియందు కొందరు చరాచుటకు గుణూవాలనుగ లవారై 
యున్నను జనుల (గోపులాటలా ఈ ఛభయమునోే దూరమున నిలిచి 
యుండిరి, పీసిని మూచిగ వేలకొలది జనుల మధ్యనున్న మధ్యా 
చారులు దయగలిగి చూడం గోరికగల జనులకు తాను ఎత్తుగా 
నిలచి తను నొనటో మ భాగమును ఇనరాపించిరి, 
ళో, సవికాస దృళాం కృతాంజలీనాం 
గా 
జనాతానాం పరమాదరా న్నతానామ్‌ । 
వలమేన వృతః (ప్రియం మురారేః 
(పవివేశాయ తనం (పదర్హ బోధః ॥ 


వారిని జూచి ఇనులు సం 


88. 


(వయాణము చేయుచున్న పుడు. ఖా 
తొవముతో చేతులు జోడించుకొని నిధయ, 









(తయోదళస్పర్గ ము 308 
గతో చెంబడించుచురడిరి. వారితో (శ్రీ) మధ్యాణార్యులు విష్ణువుకు 
(ప్రియమైన ఆ విస్ణుమంగళ జేచాలయమును చచ్చిరి, 

శ్లో. వివిధద్రభు మధ్య సన్ని షడ్ణో 
నరదేవేన సమం స గూఢదేవః । 
వి బభావుడు రాడివోఢు మధ్యే 
సహ మహ్యో స్తన యేన పూర్ణబిందిః ॥ 
అా, చం[దుడు నతు [తములకు రాజు, చందుడా నమ్మతముల 
మధ్య అంగారక [గహాముతో పూర్ణ బింబుడై [వకాశించును, అక్లై 
ముఖ్య (పొణ బేవావ తారుడై స మభ్యాణార్యులు అంగారక గ్గ హాము 
వలెనున్న జయసింబారాజుతో నత[తములవలె నున్న నానాజేశపు 
రాజులమధ్య ని రాజిల్లి ర. 
శో అవదత్సకథాం రథాంగ పాణే 
రృగవాన్‌ భాగవకే భవాప హంత్రీం । 
అనురూప గుణస్వరాది భాజొ క్‌ 
నిజ శిష్య ద్రవరేణ వాచ్యమానే i జో 4(} 


39 


తా, ఆ విస్ణుమంగళ చేవాలయమునందు డీ మణథాగణారు లు 
(తమవలె) గాంభీర్యశ్యరము మొదలైనవిగల వావీ కేశ తీరులో 
(శావ్యముగా భాగవత పురాణమును చదివ్‌ంచిరి. తాము నాట్‌ 

యందు ెప్మీయు సంసారమును వోషొట 
0 బృయున్న నంసారమును పోగొట్టు శ్రీజారియొక్క_ కథను 


(ప్రవచనము వేసిరి, 
లో, కథ నంత as ధైర్య సారం 
é మధురం పుష్క_ల భావవ(త్రసన్నమ్‌ । 


విదుషో ఒవిదుషో౭ఒపి (త ) జ్జ ఫణ్వతోఒలం 
వ్యధితానంద రసాంబుధె నిమగ్నాన్‌ ॥ 41 


310 నుమధ్వ విజయము 


లొ మ భ్యాచార్యులు పురాణమును ఇంపుగను, అభి పాయ 
గర్భితముగను, సౌమ్యముగను, భైర్యముతోను (ప్రవచనము చేయు 
చుండిరి, అందువలన (ఆ నభయందున్న) వండితులును, పామరులును 
మిక్కి-లి ఆనందము నొందిరి, 


శ్లో. గమనాసన సంకథాది లీలాః 
స్మ తిమా(కేణభవాపవర్గ ద్నాతీః | 
కథ మప్యమరాః (ప్రసంచయే యుః 
నను మధ్యస్యన మాదృళోఒల్ప బోధాః ॥ 42 
తా, వధ్యాచార్యుల సడకయు, కూర్పుండుటయు, భాగవత 
పురాణ (వవచనము మొదలైన కార్యములను తలచుకొనుట చేతనే 
భక్తులకు నంసార దుఃఖము తొలగి మోత సుఖము లభించును, వీనిని 
"జేవతలలో భారతీ దేవి, రుుదుడు మొదలైనవారి అనుగ్రహ 
ముతో చెప్పగలరు. మనవంటి న్యల్పజ్ఞానముగల మూఢులు చెపు 
టకు సమర్థులు కాజూలరు, 

[ఇకముందు (శ్రీమభ్యాచార్యులకు (శ్రీ త్రివిక్రమ వండితా 
చార్యులతో జరిగిన వాదపు విషయమును తెలుపుట శా |త్రివిక్రమా 
చార్యుల జనన వీమయమును చెప్పుచున్నారు. ] 

శో, సు తపః కవితాది సదుణానాం 
sa) Ua 
లికుచానాం కులజోఒ౦గిరో న్వయానామ్‌ । 
అభవద్గుహనామకో విపళ్చిత్‌ 


కవివర్యో జఒఖిలవాది వందనీయః ॥ 43 


తా, మంచి తవస్సు కవిత్యము మొదలైన నద్దుణభూపితు [= 
లైన లికుచ వంశమునందు (వజతాయ ఇంటి సంబంధమునందు) 


Vv 


జనించిన అంగిరనగో[ తపు స్ముబహ్మణ్యులను నొక విద్యాంసు లుండిరి... 


వారు క వ్రులె యుండిరి, వారిని వాదులందరును నమస్కరించు 


చుండిరి, 







తమో దడ ళన ౮ 
(1 ప్రద 111 


శో. దయితాస్య సతీ గుణానురూపా 
విధి వీర్యేణ ముహుర్మృత (ప్రజాపి । 
అభజ ద్భువన(పభూ హరీశౌ 
నుతకాద్ద్డూ వసు దేవసూను భక్తా ॥ (1 


"తా, సు[బహా ఇణ్యవండితులకు అనుకూలవతెయెన సాధ్యి 
భార్యమొ యుండెను, ఆమె (శ్రీ) కృష్ణుని భక్తురాలు, అదృష్టవశ 
ముచే ఆమె యందగేక మైన బిడ్డలు దన్మించినను చచ్చుచుండిరి, 
అయినను ఆమెకు బిడ్డల ఆశ అధికమై యుండెను, అందువలన నామె 
దీర్తూయావ్మంతు ల న బిడ్డలను వడయుటకు (తిలోకనాయకులై న 
శంకరనారాయణులను సేవించుచుండెను, 


శో. పరమేశ్వరయో[ః పసాద యోగాత్‌ 
సుతరత్నం తవసూత సూరిపళత్నీ । 
పరిషత్పద పత్తనేషు నార్హో 
వివిదే యస్య సమః పరీక్ష కాగ ఖ్యః Il ఖల్‌ 
తా, స్కుబహా ణ్యా వండితుల భార్య ఉత్తముడైన మొక 
ప్యుతుని గనెను, అతని యోగ్యతను విద్వాంసుల నభయందు 
వరీకానిపుణులు తెలిసికొన 'లేకుండిరి. వట్టణమునందు రత్నవరీయ 
యందు నిపుణుకై నవారు ఊఉ త్తమమైన రత్నిపు విలువను తెలిసికొన 


న్‌ లేని యమూల్య రత్నమువలె ఈ బాలకుడు అతి చుద్ధిశలియునై 


క్లో. వదనేందు మవేక్ష్య నందనస్య 
స్వకులోత్తారణ దక్ష లక్షణస్య | 
కృత కృత్య తయా క్రియాః (పకుర్వన్‌ 


కవిరాఖ్యా ధుచితాం (తివి[క మాథ్యామ్‌ ॥ 4 


T యా 


నుమధ్వ విజయము తయోదశన్పర్ష ము 
శో. (వతిభావి (పాదిత మాత్మనా యథార్హం 
ఇక, > 
సృథుమాయా సమయస్య దుర్హటిత్వమి । 
సగురౌ పరిహర్తు మక్షమే౬పి wm 


[వే 
ళ్‌ శితులు నుందరమెన తమ సుతుని, 
W— 


ఏం, బహ్తాణ్గన 
ఈ లా లో నకల  పావములను నివారించి తవు 


వరో చతోరథేము సిద్ధించుటచే కృతకృత్యు లై రి, వానికి జాతేక ర్మాది శుతవాన్‌ తంసవయస్య బోధితోఒలమ్‌ ॥ 
రములను నర వేర్చి అతడు ముందు, క విత్యము, వేదము, తాము. గురువులవద్గ వవాయాచవాదిె 
ee  తమంతుడగునన |తివికముడని ేరువెట్టికి, కు py క a న 
శజాంతేములందు బుద్ధ eggs న్‌ శ, న్నమును చదువు చున్న పుడు ఆ శా న్ర్రమందు నిజము గె సంభ 
పంచిరి, డానిని వారి గురు 


భో, కల భాషణ ఏవ నూరిపోతః 
స్ట కవిరాసీ దనవద్య పద్య వాడీ | 
అవభాతి నను (ప్రభా (పభావీ 


భగవాన్‌ దాలతరో౬పి తిగ్మభానుః I 47 


వించునట్రై కొన్ని అసాంగత్యములను వరా 
వులు నివారింవ లేకపొయిరి, అందువలన వారిక్‌ ఆ ఇాన్ర్రృమును వినుట 
యందు అభిరుచి పోయినది. అయినను చారి న్నే హితులు చాల 
కాలము నుండి వచ్చిన సా త్ర్రైమునందు దోవుములను cals 
రాదు అని హాచ్చరిక చేసిరి, అందువలన వారు ఆ మాయా శె 
















మును విసిరి, 
శో. భగవత్యుదితే స గోవిలాసే mn 
వటు భావం త్యజతి (తివికమాశ్యే ! 
అపిభాను పురస్పరాః సమస్తాః 
(పయయుః కీటమణి (పభత్వమాళు ॥ 
తా. మాటలందు చతురకులై న (తివిక్రమ వండి తాచార్య్యులను 
నారాయణుడు శొాన్త్రృమునందు నై పుణ్యమును నంపాదించి యువ 
కుడయ్యును. అపుడు భానుపండితుడు మొదలైన (ప్రతివాది విద్యాం 
నులు కళాహీనులై రి. అది లేజస్వియైన వామనుడు (క్రమముగా 
శివి కమ రూవముతో (వప్రవంచమునంతేయు వ్యాపింపగా సూర్యుడు 


ట్‌ 


మొదలైన దేవతల వెజపుయొక్క. (వకాశమువలె నుండెను, 


” శ్లో. అతిదక్ష మతిం స పాదలకే 

సమయే మాయిజనస్వ యు _క్తిశూరమ్‌ 1 

మహితం హి మహీతలే మహిమ్నా 
జనకో నందన మ్మబవీ దుపాంశు ॥ 5} 


నూరు కుదయించిన వెంటనే చేత బాడయినను ఉజ్వల 
అశ్రు ఆ సుుబహ్మణ్యవండితుల. 
శ్‌ నిర్షువ్హ శ్లోకములను. 


తా 
కాంతిగలవాడుగా వెలుగును, 
పుత్రుడు ముద్దు ముద్దుగా మాటలాడున పు 
చవ్పుకిని యయ్యను, 

శో, నకలాంగ యుతావభాత శాఖః 50 

- సమయే ట్రా స్ప ఉదారపకీ సేవ్యః | 

స ససర్జ సదధ్వగోప కృత్య 

లికుచః కావ్యఫలం రసాభిరామమ్‌ ॥ 48: 
తా, నిమ్మ చెట్టు చిగురు కొవు లు మొదలై నదానిచే కూడ్‌: 
నకాలమునందు నానా విధమ్ములెన (శేష్టమైన వయులవే సేవింవ 
యోగంముగాను బాటసారుల యనయోగము కొజకును రనభరిత' 
మైన నండ్ల నోనగును, అశ్లు లికుచవంశేమునందు పుట్టిన ఆ (తివ్మిక bi 
ముడు నకల వేదవేదాంతేములను తెలిసి శ్వా న్ర్రమును తెలిసిన... 
ఉ_త్తమశా శ్రుజ్ఞాలచే సేవించ యోగ్యులెరి, మజీయు నజ్జనులకొజుకు 
శృంగారాది రనములచే నిండిన ఉపాహరణ కావ్యమును రచించిరి... 


312 
నుమధ్యనిజయము 


శా సను, అ : 
ల ను బహ్మూణ్యవండితులు సుందచర్వమెొన తేన పుతైని 
జు చూచి యితెడు నకల వావమొలను నివారించి తమ 
౩ నుదతించున క, బా = + 
త వు తెలిసికొనిశి, నత్నెతెని పొందవ లెనను 
గే ము శ్‌ లే న్‌్‌ జో జ్‌ జ ఆ ఆ 
కటట యము Cand కృతకృత్యు లై రి, చానికే జాతెకె ర్మాది 
జ కారములను నెరవేర్చి అతడు ముందు, కవితంచు, వేదము, 
చాంతములంతు బుదిమంతేడ గునని చిని, క ముడని చేరువెటిక 
షు Flere ట్‌! 
శో. కల భాషణ ఏవ నూరిపోతః 
క్‌ 
తవిరాసీ దనవద్య పద్య వాదీ । 
భగవాన్‌ దాలతరోజఒపి తిగ్మభానుః I 
తా, నూర్యుడుదయించిన వెంటనే లేతవాడయినను ఉజ్వల 
"కాంతిగలచాడు?గా చెలుగపను, అక ఆ సుబహ్మాణ్యావండితుల 
పుత్రుడు ముద్దు ముద్దుగా మాటలాదునపుడే నిర్హువ్ల శ్లోకములను 
వో నకలాంగ ్యుతావభాత శాఖః 
సమయే ప్రాప్త ఉదారవడీ సేవ్యః। 
స ససర్జ నదధ్యగోవ కృతే 
లికుచః కావ్యఫలం రసాభిరామమ్‌ ॥ 


47 


48 


తా, నివ్వు చెట్టు చిగురు కొవ్వులు మొదలై నదానిచే వహాడ్‌. 
నకాలమునందు నానా నిథములెన (శోక్షమైన వములచే సేనింవ 


యోగంముగాను బాటసారుల యునయోగము కొజకును రనభరిత' 


లీ aii డ 
మైన వండ్ల నానగును, అశ్లే లికుచనంళశే మునందు పుట్టిన ఆ కా? లః 
శెలిసిన - 


తెలిసి శొన్ర్రమును 


ముడు నకల "వద వేచాంతములను 
& _త్రమశా స్ర్రజ్ఞులచే సేవింన యోగ్యులెరి. మజీయు నజ్టనులకొ ఆకా 
కములవే నిండిన ఉపాహారణ కావ్యమును రచించిరి... 


శృంగారాది రన 


త్రయోదళసన్పర్గము 811 


pg, (వతిభాని (వాద్సిత మాత్మనా యథారం౦ 
ల రాం Msg టం తకు 

సృథుమాయా వాం ర్స స్‌ 

స్వగురౌా పరిహర్తు నుత నంమును 

(శుతవాన్‌ తంనవయన్య టోధితోఒలమ్‌ ॥ 49 
చా, (తొవికై ములు తాము గురువ్రులనద్ద మూాయా వాది 
శ్యాన్రామును చదువ్రచున్న పుడు ఆ శ్మొన్ర్రావుందు నిజముగా నంభ 
వించునట్టి కొన్ని అనాంగత్యములను చూూవించిరి. చాసనిని చారి గురు 


వులు నివారింన లేకవెయిరి, అందునలన వారికి ఆ వాన్రునును వినుట 
| యందు అభిరుచి నోయినది. అయినను వారి న్నే పీతులు చాల 
కాలము నుండి నచ్చిన శొసన్తుమునందు దోవములను ఆరోవించ 


రాదు అని హెచ్చరిక చేసిరి, అందువలన చారు ఆ మాయా శ్యాన్త్ర, 









మును విసిరి. 
కో భగవత్యుదిలే స గోవిలాసే 5p 
వటు భావం త్యజతి (తివికమాశ్యే ! 
అవిధాను వురస్సరాః సమసాః 
(పయయుః కీటమణి (పభత్వమాళు ॥ 00 
తా. మాటలందు చతుకులై న తివ్మికమ 
నారాయణుడు కాన్తామునందు నె పుణ్యమును 


కుడయ్నును. అపుడు భానునండితుడు మొదలైన (వతివాది నిద్యాం 
(క మముగా 


వండి ఆచార్యులను 
నంవాపంచి యున 


1 నులు కళాహీనులైరి, అది లేజస్విమయైన వామనుడు 
| చ EE మ రూవముతో (వవంచమునంతయు వ్యాపింవగా సూర్యు డు 
మొదలైన చేవతల మెజపుయొక్క_ [వకాశమువలె నుండెను, 
' శో, అతిదక్ష మతిం స పాదలకే 
సమయే మాయిజనస్వ యు క్తికూరమ్‌ । 
మహితం హి మహీతలే మహిమ్నా 
జనకో నందన మబవీ దుపాంళు ॥ ట్ర్‌. 


ik సుమధ్య విజయము 


ల, (తివి క ముసండితెలు లశికుమించిన ఇదివదియెదు వేల 
శ్ఞోశములుగల అరై ్యతళాన్ర్రమును భాగుగా అభా సమువేసి యు కి 
ఖా = బరీ | = 
యు కముగా స్యపశసిమున నాషించుటయందును, వరవయమును 
ఖండచించుటయందును బుస్థినుంచు లై యుండిరి. అందువలన వారిని 

క్‌ 

(పపంచపు జనులు పూజించుచుండిరి. ఇట్టి గొడుకునకు లేండి 
సు బహూ శ్రన్బాసండితులు ఇట్లునిరి, 

శో, శ్నాణువాచ మిమాం ఏచారితారాం 

భాగ ళ్‌ శ 

న కలె సిల్లుణథావనా సుఖాయ 1 

ణవిము క్రయే గుణాఢ్యం 
శ pul 2 pes ఇ = ఎ శ ఆ 
స్మరదవం వసుదివ సూనుమేెవ ॥ 


ల్‌ 


ei 


ఇతే 
ర్‌ి 

శా, విడ్లా! బాగుగా విచారముచేసి నామాట వినుము, 
కలియుగ మునంవు. (బస్మానిర్టుణుడని యిపానన చేసినచో అట్టి 
క్షానానందర పొతె మైన మోశనమే లఫ్రించుటమే. సౌఖ్యము కలుగ 
జాలదు. ఆందువలన గులనిశిష్ట మోయలా-భము కొఆకు |కీడాది గుణ 
ములతో.ంగాడియిన్న వసు చేవసుచుడై న (ఫ్రీ కృష్ణు నే ఛ్యానింపుము, 


శ్లో. ఇతి తాతవచో నిశమ్య కించి 
త్తరలాత్మాపి విచార్య శాస్త్రసారమ్‌ | 

పరమేవ స పారమారురుకు 
ర్విగుణో పా స్తి ముపాశ్ళణో త్పరేభ్యః ॥ 58 
ళా, నిష్గుణ బహ(ాపాసన మోత సాధనముకాదు, సగుణ 
(బహ్మోపానన మే మాయ సాధనమనుటను తేండి సు బబ్మాణ్య 
నండితులు చెస్పగా టైమ్మికములు వినిరి, అందువలన నిర్హుణోపానన మే 
మోతిసాధనమను సివయమందు చారు నంశేయము నొందిరి, అందు 


వలస వారు వేడాంత శాన్ర్రుపు ముఖ్యాంశ ములను విమర్శన చేసి మోతు. క 


మును పొంద నచేశీంచిరి, కాబట్టి మాయావాది వండితులచే 
| చో పాననయొక్మ_ (క్రమమును అడిగిరి, 


శ్‌ ఇ 
జ. 


క 


సి 
వ నిజధర్మరతో గృహ దర్వః 
| కలికా లాకులితాంతరోఒపి హంత | 
నితరాం నిశితాత్మనాం నిసర్లాత్‌ 
న్ఫుటమాలో చ యదిత్య సౌకదాచిత్‌ ॥ స్‌శీ 


తా, (తిన కములు గృహస్థ (ోన్టులుగ లేను నరా తుము 
నంగు ఆన కుల యుండిరి, వారు కలికాలపు సామర్థ కము శో తల 
ప తై 
మనన్కు-లై యున్నను న్యభానముచే మిక్కి-లి చాతుర్యముతో 
ఒకానొక దినము స్ఫుటముగా నిట్లు చింకించిరి, 
ళో, రచితం నను సూత్రమత్ర మాసం 
విదుషా సత్యవతి నుతేన సాక్షాత్‌ । 
అపరస్పర సంగతాని భాష్యా 
ణ్యపి(థ) సర్వాణి నమానతాం [వజేయుః ॥ 











fh 

లౌ, ఆ (బ్రహ్మి త్తత్య విషయము నండు నర్వజ్ఞులై న చేద 
వ్యాసులు రచించున నాలుగు అభ్యాయములుగల (బహ్మసూత్ర మే 
ముఖ్య (వమాణమైయున్నది. దీనికి భారతీవిజయ మొదలైన ఇరు 
పదయొక్క. మంద విదా్యంసులు ఇదువది యొక్క. భామ్వములను 
రచించియున్నారు. అయి తే అవియన్నియు ఒకదానిలో నొకటి 
సంబంధము లేకయున్న వి, అనగా ఒక భామ్యమునందు చెప్పినట్లు 
మజణీయొంక భామ్యమునందు చవ్చ లేదు, విరుదముగా  చవ్చబడి 
యున్నది, అందువలన వాని యంచేదయు (వమాణముళాజాలదు, 


| ఖ్‌ యది తేషు నిర్మాగహాంతరాః స్మః 
సుఘటం నో పల భామహే హీ కించిత్‌! 
న తథాపి పరం పరోపి యాతం 
న పఠామః (పణయేన సాంకరీయమ్‌ ॥ 56 


కౌ. మనము వతపాతము, హఠములేని అన్ని ఫావ్యము 
ఎ, విచారవమువేస్సి్‌న-.దో వానియందు నరి?ా పాందునట్టి రక 


Bor 
Ey. 






+ 
ki య 
ఇ 
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516 
వసువ చు నచ్చిన కంకర భారం (వీతితో చ దువ్పచుే 
యున్నాము, 


ళో, భుటనో పనిషత్సు నాల్ప బుధైః 
గా నుఘటీత్య భ్యువగమ్య చింతయామః । 
నవిము కీ ము-పెతికో ౬పి ముక్తా 
సమయోక్తా మిహయా మిమా మువా స్తిమ్‌ Il §7 
శా, ఉవనివత్తుల యందు భగవదుపాననయొక్క-_ (క్రమము. 
చవ్చంబడినది. అయితే అది అల్పమతులకు సులభముగా తెలియదు, 
ఈ యుపాననవలన యెవడును మోమును పాందంబాలడు. 
అందువలన అల్పబుధ్రి గల వునము ఫారతము, వంచరాత్రము, 
[బ్రహ్మా నూతము ముదలైన నచ్చాత్ర (గంథములయందు చెప్పి, 
యున్న యుపాసనను విచారము చేయుదుము. 


ల్లో. వితతః సుఖ నచ్చిద ద్వయాత్మా 
సముపాస్యో విహితోహి తత్వవిద్భిః | 
స చ నావయవీ నిరూప్యతే చే 
ఖ్‌ వ దో రవానంమ్‌ 
ద్వ్యుతిమా[త్రం చ న బాత్య హాస్యమి ॥ 
వమును బాగుగా నెజ్‌గిన జ్ఞానులు 


ర. 


తా, భగవంతుని న్య 


భగవంతుని అన్ని చోట్లయందును వ్యాపించిన వాడుగను, సుఖము- య. 





మజీయు నిర్దోవజ్ఞాన 


నియమము చేసియున్నారు. ఇందువలన 


రూవమైన చేతులు కాళ్ళు మొదలైన అవయములు గల వాడనుట 


న్పష్టమగును, అతడు శంకర భాష్యము నందు చెవ్పినట్లు అ 
యవములు లేనివాడని చెప్పినచో మాయావాదులు చెన్సూ (బవ 





న్యరూపుడుగను, తనకు నమానులు అధికులు- 


శ 3 
ల. 
శ! 
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యొక తేడన్యరూవ తము సిద్దింవ లేక పోగలదు, ఇది శంకర 
భామ్యపు నిశ్చి తార్థమగుగాక, జ్ర 
ల్లో, యదిచే దృగుపాస్య తేఒన్య రూపం 
తిమిర తేన విభాతి పార ళష్యాత్‌ | 
ఫలమ ప్యథము క్రి రీదృళీ స్యా 
దితి నో నైవ ద్‌నో త్యుపా స్తీ రేషా ॥ 59 
తా, ఈ (బహ్మాను పూర్యము ఫలితేమైనట్లు తేజోతాపుడు 
కాడని యుపానన శోసినచో యింక చెవ్వూటకు నిలిచి యున్నది 
యతడు త మోమాపుడనియీ కాగలదు, అందుచేత (బహ్మాకు జ్ఞానా 
నందాలత్మక త్యము సెద్దింవక పోవును. అనంతరము ఉపానన చేసిన 
భక్తునకు త మోరూవమోమష ఫలమే లభించును, ఇందుకొజకు వ 
భకుడును ఉపానన చేయడు, అందువలన ఈ యుపాననా[కమము 
మునకు నంతోవమును కొటిగింవజాలదు, 


శో. అథవేదపురాణ భారతాని (ది) 
స్వయమాలోచ్య యథావబోధమ్మత । 
గుణవంత ముపాస్మహే ముకుందం 
స్మృతి ధర్మాన్‌ భృశమాచరంత ఏవ ॥ G0 
తా, కనుక్‌ శంకర భామ్యమునందు చప్పియున్న ఉపానన 
క్రమము మనకు నరియని తోచకుండుటచే డానిని త్యజించుటయు, 


 శరువాత మనా(దిన్న తుల వి మ 
రదిన్స ల అలయందు చెప్పియున్న నర్షాశమ ధర్మము 
| లను బాగుగా ఆచరింతము, మజియు వేద, పురాణ, మహాభార తాది 
|... గంథములను న్యంతముగా విమక్సించి ; 
లేనివారిగను తెలిసి యుపానన వేయవలెనని వేదాదుల మూలమున Se, hime య. శంక ంచి తోచినవిధముగా 
నతడు జ్లానానండాది ఆ. a ణపూర్తునిగా భజింతము, 
ఫా 3 | ఖో * అవధార్య యదేతికార్య మార్యః 


సవివేకా దుపచక్రమే విధాతుమ్‌ | 
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పరిపూర్ణ మతే ర్దగత్ను కీర్రిం 
అరల | 7 "ea FE. | 
పరిపూర్ణ మశ్ళణో తదా విశుద్దాబి [1 (| 
తా, (తివికమ వండి తాచార్యులు ఇట్లు ఆలోచించి కార్యక మ 
మును చేయనారంభించిరి. అపుడు వాగు (వవపంచము' దు వ్యాపించి 
యున్న (శ్రీ పూర్ణ (వజ్ఞాచార్యుల ధవశకీ ర్తిని వినిరి, 
శో విపిన స్తి హినో జనోఒతి వాగ్మీ 
సమయం కోఒపి పరంపరోప యాతమ్‌ । 
కీపతం త్యముదాత యు క్తికూరో 
నపరే తత్ర సమరతాం (వ్రజేయుః ॥ గ్ర 
థి 
శా. మాయాచాదులు (తినిక మే పండికాచార్యులను చూచి 
“వపంచము నందొక విద్వాంసుడు పుట్టి యున్నాడు, అతడు 
మిక్కిలి మూటల చమకాంరి. అనాదికాలనునుండి వచ్చిన మన 
మాయా వాడి వుతమును ఖండించుచున్నా డు, మూరు ఉత్తమమైన 
యు కుల యందు నిపుణులు, అందువలన అతనిని ఖండింపుడు వేశే 
'యవరును అట్టు అతేసిని ఖండించుట యందు నమరులు కాజూలరు” 
అని వేడుకొనిరి, (తివి కమవండి తాచార్యులు ఆ నూటను విని సంథ 
యము నొందిరి, 
ల్లో, తవ వేదనదీర్విగాహ్య భూయః 
సమయాం థోధిషు కుర్వతో విహారమ్‌ । 
నవకావ్య రస్మప్రియస్య వాది 


ద్విర దేంద్ర (పతివారణో న బెడ్డే i hy 


చా, (తివ్మికమ వండి తాచారుంలారా | ఉత్తమమైన మదపు. ( 
"ునుగు కొలకులందు సీడి నము[దమునందు విజారించి వశాళించు:. 


చుండ దానిని జయించుటకు సమర్థమైన శత్రుగజము లుండవు, అదే 


విధముగా మిరు 'వేదములన్ని టిని పరిశీలన చేసి యున్నారు, అనేక 


త యోనత శ సాల్‌ 
|! 1 గ్‌ Ar Tg 
సిధాంతములను మఖ నము చేని తెలీక యున్నాను, కోన్సీ భో శ 
శాన్యముల Coo పర ఫ్‌ ము ఫోంగ్‌లయునా సజ 


ఎ: COA ar hots 
ఓడించు (పతివాది |వనంచేతునండు Wf hrs, ౮ 
లో, ఉపయాహా యశః శశాంక్‌ గౌలం 
నజియా థస్య భయ. సిరొకురుత్వం | 
ఉధునో వథినోవ పొదితం తం 
(అతివొది (పతివారణం నీవాళ gh (4 


తా, (గని గ ను వంగి "రుల గా! జఫ రవము ఓక 
(నతివాదియను గం జవాను న్బృష్య్‌ం f+ కుంన్న గీ, 
ఫీత్‌ంచి ధనళ గ్‌ on గడింసుడు, MOE వీర్చడియున్న Era 
నినారీంపుడు, 


















Dr hh 


శ్లో. ఇతి మాయి జనేన తత తత 
స్వజనత్వేన స్‌ తాపదర్గ్య మూనః | 

అనుకూలవదా మహిషమాగో 

మనసా సంశయమాన సింళయచ్చీత్‌ I hh 
శ్రా, (తినగ ము నండి 'కొభార్యు! ౧ సమాధానగ్‌ rhe 
గలవారు. అనేగ విధముల (వనమా ino DAT, (మక్కల్‌ 
అభిమానముగల చారు) అందరి సంకతపకులను. విబాగిం గురు, 
అందునలన వారిని వాయాపాగడులు అందందు తమ వారల కాగ 
శే ౧మున ఈ గీలి (పార్ధనము చేయుచుండిన, ' 
.. శ్లో శిత మధ్వవచః సృణ్మిపయో క్యాన్‌ 
ను. పురుషా నేష విషాదయన్‌ కవీ భః | 
ఏవిధోత్తర ధూలిపాతనే స 

(వతి "ఫనాధిక మంధయాంచకొర ॥ [| 
కా, ఏనుగును నశము వోసిగొనుటకు మావటివాడు జాని 
నెత్తిన ఆంకుశముతో పొడుచును, అపుడటి కోవములో మావటి 


న్‌ా 


నుమధ్వవిజయము 


శై? 
కన్నులు కనవడనట్లు చేయును, ఆ విధ 


ఈ (తివ్మిక ము వండ్‌తాచారుులు మధా 
న్న మూటలను [వమాణముగా వేసికొని 
చేయుచున్న చారి శిష్యులను ప్రత్యుత్తర మునగ అనమరు 
ముతో మనసుకు వచ్చినట్లు ఉత్తరముల నొసగి మాట 


చలి వాసి 
భానిదై ల IE 
జో వనుగున లే నున్న 
శమున లెను 
చార్యుల అంకు 


వాదము 
లుగ కోవ 
లాడకుండునట్లు చేసిరి, 
కో, క్షణదాను విచక్షణః సవీత్యు 
గ (వచుర (పజ మనోజ్ఞ శాస్తసారమ్‌ | 
అవరా,బిదితః (వసాద గర్భం 
థగ విఫధే విస్మయ మాంతరం మహాంతం ॥ BY 
ల తె, 
తన తమ్ముడైన శంక రాచార్యులు, 
నాకివద తెచ్చి యిండేయందుంచది యున్న మధ్వాచార్యుల (గ్రంథము 
లను శాశ్రులయందు తీసికొనివచ్చి యొవరికి తెలియనట్టు రవాన్యముగా 
విమర్శన చేసిరి, దానియందు అనందర్భము లేక స్పష్టముగా తెలియు 
చున్న అభి పాయముల నెజేగి మిక్కిలి యాశ్చర్యము నొందిరి, 


థో. విదితవాన్‌ వ్యవహృత్య సుదర్శనం of 
| బహులబోధ మవేత్యున నిళ్ళాయాత్‌ । వ 
అపి న తస్య మతం సహసాదదే 
నను విమృళ్య కృతికురుతే ౬ఖిలమ్‌ ॥ 
శా, అనంతరమా (తివి కమవండి తాచార్యులు శ్రీ పూర్ణ 
'వ్రజ్ఞావార్యులను చూచిరి, వారితో భిన్నాభిప్రాయముగల (వ 
ములను విచారముచేసి మెచ్చుకొనిరి. వారి దె క 
తృమమైనదని నిశ్చయముగా తెలిసికొసిరి, అయి తే బుద్ధిమంతులు 
విమర్శన చేసి కార్యము వేయువారగుటచే ఆ (తివికమపండి క 
ఇార్యులు ఆద్వైత శాశ్ర్రమును వెంటనే ఒవూకొన లేదు, 


అరు జే వివేకళీలురై న (= (తివికమ వండి తాణార్యులు 
మధభ్యాచార్యుల శిష్యులుగా 
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మేయ న 1 గ 
తశాన్ర్రము అత్యు.... 


(తయోదడశస్పర్శ ము sti 
he తం విమ్టమంగళ గతం బహుళ (పబోధం 
(పాప్యా భ్యవందత తదాయుగ వికమార్యః ! 
ఆనంద దం స చతురానన హోనలక్ష్యా 
తంం | వవేత వాబయో 69 
తత్త్వం (వ వేత్తు మమరేం[ద ఇవాబ్దయోన్‌మ్‌ i 
తా, తరువాత ఒకానొక దినము ఆ (తివి క మవండి తా 
చార్యులు విష్ణ్టుమంగళ చేవస్థానమునందున్న ముఖసౌందర్య్భముచే 
చూచువారికి నంతోవమును కలిగించు ఆ మ ధ్యా చార్యుల వద్దకు 
బోయి నమన్మా-రముచేసిరి, అది 'జే వేందుడు వర బహ్మ్మ తత్వము 
నెజుగుటకు చతుర్ముఖ (బహ గాను నమిాషపించుననుటకు పోల్చదగును, 
గద 
ఇతి శ్రీ) మత్మ_వికుల తొలక (తివికమ వండితాజార్య్య సుత 
నారాయణ వండి తాచార్వ ఏిరచికే (శ్రీమత్చుము 
ధ్యవిజయె మదో కావ్యే ఆనంచాంే మధ 
(తివి కమ పండి ఆచార్య నవమూాగ మో 
నావ (త యోదశ స్బర్షః 
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చానివై భూళిని చల్లి వాని కన్నులు కనవడసట్లు చేయును, ఆ వీఫ 
ముగా వనుగవ లె నున్న ఈ (శిష్మికెను పండి శాచాయ్యులు nails 
చార్యుల రకత మొవ లెనున్న మూటలను సమాణముగా వేసికొని 
చవాదమొ చేయుచున్న వాచి శిష్యులను (వత్ను తర మొనని ఆననున 
లుగా కోవముతోే మొన సుకు నచ్చినట్లు ఉ శ్రరోముల నాపని మాప 


లాడకుండునటు చేసిది, 
Ci] 


శ్లో. క్షణదాను విచక్షణః సవీక్ష్య 
ప్రచుర (ప్రజ్ఞ మనోజ్ఞ కాస్త్రసారమ్‌ | 
అవరా,విదిత ః (పేసాద గర్భం 
స్స్‌ వివిధే విస్మయ మాంతరం మహాంతం ॥ [7 
తా, అయినే వినేకళీలునై న ఆ (తివి కము పండి కెచార్యులు 
తస తమ్ముడైన శంకరాచార్యులు. మధ్వాచార్యుల శిష్యులుగా 
వారివద్ద తెచ్చి యింటియందుంచి యున్న చుధ్యావాన్యల (ంథఫిమొ 
లను రాతులయందు తీసికొనివచ్చి యెవరికి తెలియనట్లు రబజాన్వాముగా 
“విమర్శన చేసిరి, దానియందు అనందర్భము లేక స్పష్టముగా తెలియు 
చున్న అభీ పాయముల నెజేగి మిక్కిలి యాశ్చర్యము నొందిరి, 
శో. విదితవాన్‌ వ్యవహృత్య సుదర్శనం ut 
rm a ఛై 
బహులటోధ మవేష్యు స నిశ్ళయాత్‌। - 
అపి న తస్య మతం సహాసాదదే 


నను విమృళ్య కృతికురుతే ౬ఖిలమ్‌ ॥ GS 


శా, అనంతేరమా |క్రెవ్మిక్రేమవండి ఆచార్యులు శ్రీ పూర 


ములను వి 


తే ముమెనదని నిశ్చ 
ll ఈ. 


విమరునవేసి కార్య 
వాకు లు ఆ ్వైశశాశ్ర్రుమును "వంట నే బఒవుకొన "లేదు, 


యముగా జెలిసికొసిరి, ఆయిలే బుదిముంచుళు 


వజావారుులను చూచికి, వారితో ఖన్నా లి పాయముగల (వ్రమేయ i 
చారముచేసి మెచ్చుకొనిరి. చారి దై ్యశశాన్రుము అత్యు 


ము చేయువారగుటచే ఆ (తిని క్రమనండి ip 
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(శ్రీ స్తు క్కు ధు విజ యము 
చతుర్రళ స్పర్లము 
[ఎ లె 


లో, పరివృఢ ఘనసంము రాజసింహోర్డ శక్యా 
త్యజతి మలినథావంసీరసత్వాన్ని కామమ్‌ | 
స్ఫుట ముదయతి చేజస్యుజ్వలే మధ్వథానా 
సుజన జలజ కాంతెళ్థ ఏళ్వమాసీ న్మనోజ్ఞమ్‌ i | 
తా, శా ర్రీకమానమునండు 'సీఘములు సళ్ళు శేకుండుటమే 
మిక్కి-లి కేల్లగణా నుండును, కాంతిచే ఉద్యలానైన సూర్యుడు చాగసుగా 
నుదయించి కనులములను పికసింవ జేయును, అపుడు (వవంచము 
రమ్యముగా నుండును, అట్లే అక్గనీ (గామములోనివారు మధాంచారు 
లకు జయసించారాజు అధీనమగుటనుమాచిరి,  బేబోబలము జేనందు 
వలన మఛ్యాణార్యులయందు 'జ్వేషమమును త్యజించిరి, ఇట్లకిశోజళ్ళాలు 
రన సూర్యుసిన లె మధ్యాచార్యులు అభ్యుదయమనును పొంది సజ్జ 
నులను నంతోవ వట్టి, అపుడు సర్యము మనోహర మైనది, 
ల్లో, కృత మపకృ్ళత మారై §ః క్షమ్యతాంక్షెం తి భూః | 
ఇతిమృదు వదతాం సం (పార్ధ నాథిః (పభూణామ్‌ | 
అపహృత మపరేషాం మంతతో (గథజాతం 
దళశహృదయ నియోగా దగహీ చ్చంకరార్యః I లై 


తా, పూర్వము లికుచ వంశపు శంకరులను నిద్యాంసుల న్‌ 
వద్దనుండిన (శ్రీ మధ్వాచార్యుల పుస్తకములను వద్శలీర్ధుడను. - |. 
హు 





qm fai 
మాయావాద విద్వాంసుడు దొంగలించను, తరువాత (ఫ్రీ మధ్యా, 


చార్యుల భయముచే తాను దొంగలించిన పుస్తకములను తనవాస 


స్టలమునం బే పెట్టి పున్నమక్శాతి వెళ్ళిపోయెను, దీని నెటిగి అ 
(గామపు జనులు ఆ పు _స్తకములను ముధ్వాచార్యులకు ఒవ్బగించ్ళి 
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ఆయి తే ఆచార్యులు వద్దతీర్థుడు చేసియున్న 


Br రాజునకు గెలిసి = పు నకములను తాము 
బగ ! ఇద్దమునుష్యుని ద్ద ' నుంచిరి, ఇపుడు (గాను ముఖ్వస్తులు, 
జయణంహారాజు ఫోంక ర పండితులకు ఓవ్చగించి వద్మతీర్డుడ్చు ఇతరకీనుల 
(సీరణమే ఈ పు సకములను దొంగిలించి యుంను, గాము 


అున్తకములను. ్షీళ్ల 


ఆం చే... 
పు నక ములను మరల తీ 


సికొొణాను, 
న పరివృత న * మణీగ్రామ్య పూర్వ 
రవనత మురుచేత; పాదపార్శే నృసింహష్‌ | 
సహజ విజయతో చ౬యుగ్వి కమార్యః 
కవికుల తిలకో సావాశిషా జతోన్ల 


ల న్యాయమున్సు జడ 
తీక్చికగబ్బక ఆగాను 


శాంతులు, అందువలన వానిని తమించి . 
రింపుడని "వేడుకొనిరి. శంకరవండితులు వారి 
| Med ఆజ చేగను 
మభాగణాొ (Na జ్జ జా 


(ప్రసన్న; 
యత్తమ్‌ ॥ శ్రి 
తా, కవి శేస్తులన ఈ (లీవి క మవండి తాచార్యులు 
శంక రవండితులశై న గెలుపు చే నంతోవీంచిం, వారు (గామ 
పెద్దలచే (దాహ్మూణులచే కూడ్‌ శ) వముథా జాల పాదములవద్ద 
విధేయతతో కరార్పుండియున్న జయసీింపారాజ్రనక్సు 
భుజలతా వరిరంభణీధూః పౌరందరీ భవతి రుం భజతాం 
ఆనందతీర్థ భగ నత్సేడ వడ్నరేణుః, 
సీంహాథతావ +” 


తేన 


Rr 


నంఃనుందకీ 
భుజిహ్యూ। 
స్యానందదో భావతుతే జయ 
అనువద్య ముతో ఆశీర్వాదము చేసిం, 
శ్లో. ఉపచరతి నితాంతం హంత పౌరందరీ ధూ 

= _ర్హ్యుసదసి భజతోయం దుర్ల భాద్యగ భాగై $ః। 

దిశతు స పరమ్మాగ్యానంద (ద్యాగ్య) తీర్థాం[ఘీ రేణు 

ర్హరణిధర సుఖంతే సంతతం స్వాంతరేతి ॥ 4 


తా, జయసించారాజా! మీరు నిరుల మనస్సుగలవారు (శ్రీ 


సమనర్వ్యు విజయ మః 


ps చొరకని ఇందే 


జ్‌ 
da 
ల 
a 
త్త? 
(071 
11 
అ 
a 
గ్లో 
] 
in 
' 


yates చేరి. 
లో ఆనతి వరిచిత స్యాహ్యన్య సోఒయం కవిం|దో 
గుణరస మతిగూఢం క్లాతవా సప్యు చిత్రమ్‌, 
మటు మధుకరరాజో నిష్పతన్‌ హస. మూ ప్తం 
నను పరిచయ హీనః క కాననే౭ి (పభుఃస్యాత్‌ 11 5 


తా, అడవియందు. ఎగురుచున్న నా తై ba: ఆడవి 
ఇపందలి పుహ్పముల వరి చయము "లేకున్నను ఆ 4 
ను [గోలుటకు సమర్థ్రమాపను. అశక్లు కవి వే శ న [కెవ్‌ కము 


(క 


స్త వ న న 3 + 
ఖా ఆ మధ్యాచార్యులు | న గ్తవానై మ౨లిచాచొంవం కమి వారైనను 


ల = కర చె ఇ 
వారి గూఢ మైన ఇంద వదవు నొనగు శ కని వారు ఇలసికొని రను 


టలో వింత లేదు, 
శో. అవిలఖల కులానాం వర్తయన్‌ ద్వేషదూష 
విదధవపి నరాణాం “కాతుకం కత 
స్వగతి సముచితానాం భూకతిదాయీం కుభానాం 
బహుళ హృదిహ నిన్యే శర్వరీః కాళ్చి దేవమ్‌ il 6 


శా: శీ మధ్వాచార్యులు ఆ విష్ణుమంగళ చేచాలయమందు కొన్ని 
రోజుల కాలము చివ సించియుండీరి. అపుడు చారు తెమ న్మత్చెనర్త రనలచే 
తన్ను చేమీంచు దుష్టులకు "బేంచమును హోెచ్చించుచుండిరి, భక్తీ 


వము లేని మధ్యస్థ “జనులకు ఆశ్చర్యమును క ల్లించుచుండీరి, వారికీ 


శ్రీకినిజేయు ము_క్తి యోగ్య్యులె న సజ్జనులకు జ్ఞానభ క క్ట 

ను గల్లించు చుండిరి, 

భో ఉదయతి వినతాయాః నందనే ₹ శ్లాఘ్యకాలే 
సకృత సకలకృత్యః కృత్య వేదీ ప్రవేకః | 










చె తంత శ వార మా 3% 
== న! 
చర్డుకా ము శామ్‌ ట్ర శ మాం జ Te అకా కాచిన 
a టు అ Ve eee we స్య కనా 
rue ws క a ణా ఇ 
Braye మభితథ్వా చచ మోగా 2 క 
ప వ్‌ చు 
తాం కర్తవ్యము. నెజేసవ. వారియంను (కేష్ములైన ఆ మశ్వా 
న బు ఆ = 
కాగా చై ws" 
ములు రుశోదలు కాఆము.. ఇ ము పేల ఆపే? క ముకు 
హా 
మోసన్వమైన నవుయమొుపంయు వ్యూ వముమేకి పూ కాయలను 
న్నా neal 
నెర వేన్చికి, కావి వ్రజ వచ్‌ కాలో ఎవర కనబడను నెట్లు యక 
న 
ష్‌ = హా 
i a = జ క్షా 
(స) మున్నా కాయణుని మి 
వాజ్‌ కా కా 
శ. ఆతధవళిత దంతకాషః పళ 
జ మూ 
Oo న. 
జక అప్టైన్యుల! er క ఆవ ఇ YF శె 
అబ యమయుగుబచి ఎవ ఎనమ్మ్బురి త  వితచ్యచా 
i తా తాతా 
జ ల వం. ఇ అణాల వ 
గురు ఖిరఖి హిశతష్యా చార చెదెమ సిహాం 
చ జా 
శా కై 
నుట మవగమయత। సౌషవాత._ర్వకాం చ శ 
చు పై ఆ = 
శా అపుడు వారితో నున్న చాలమంది త చే 
* ఆపుడు వారే నున్న కా టవచెచాన ఆుత్‌నమ్నోలు జ 
జ 
వం చెందు ఆంగుళెముల సొ షెవు చో కవ్మ వెలి యంతెకాన్సుషల 1 టే 


న క్‌ 
టహూాడీన క జలత. విమ్మి రుద్దుకొని చెల్లా పపికొనిచె, (ప్రాణా 
క్‌ స 


రూనూాద్‌ కార ర్యములను చాయగా చేయుటచే చెవు చెను ఇమెవులు 
నేర్పించియున్న ఆశా విళేషవములంచు మిక్మే_లి ఆవ కె లవారమెటు 


ల = = ర చ a 
జనులకు తెలుపుచు ఒకసారి ఆందయ స్నానము చేసిపె, 
ఇ 
శో. చరమ సమయసుసాః పూర్వముక్తాయ శిష్టా? 
అవ్‌ ఆ చై చ్‌ 
వే Mrs 
గురుజని పరిచర్యా చక౮ చుషురాంచి | 


ల్తి లే చా 
నుగతి రసతథెషాం స్వాతు_థాం కారమిషా ॥ వ్‌ 
వా = క్త 


జ శా, (శ్ర చుభార్తానార్యుల శిష్యులు శాన పపువొనిస తెరు 

గ" నాత వగుకొనిరి ఆనంతెరెము గురువులు చేచుటను ముంచేశేచి 
మిగిలిన అర్షర్నాకి కాలము సంతో షోదరములతోో గుయవులకు కెష్టతెం 
స ధి 





ఎ ౨ వవ వివ వి తి శి శిత తి తి ఈత త త ఖీ 


ఏ26 మమర్వవిజయమః 


మైన సేవను చేయుచుండిరి. వారు ఇట్లు చేయకున్న చో వారికి ఇష్ట 
మైన సద్దకి లొ ఏం దొరక గలదు. 


రుటితి విగత మిద్రః కోఒపిశష్యో న్వశేత ॥ 10 


కా. గుకువుల వనములు మొవలైనవానిని తీసికొని వెళ్లి 
యిచ్చునాక కహ్యడు చెనముక టే ర్యాక్‌ గపకువులచే వినిన (గంధమును 
చింతనశుయుట కొజుకు జాల (పొడ్డు న్మిదళేక కూర్చుండి యుండెను, 
అందువలన అకుణోదయ కాలమునందు మిక్కిలి విదవచ్చుటచే 
"వెంట నే- లేచుటక పీలుకా లేకు. అందువలన ges స్నానకాలము 
మోరుటవే తాము న్నావాంగ వస్త్రములను తీసికొని పోవుచుండిరి, 
దానిని వంటనే నిద నుండి కేచి మేలతొ ని శిష్యుడు మాచి తానే 
క _రృవ్య(భష్ట్యుడెకనసి వజ్చాతావము త 


ఖీ 


శ్లో. విహిత మహితం (ప్రాగేవ కస్మాద్వి నిదై9 
రితి గురుపరివాదా శంకయా న్యమగా(తాః | 
చిర మనవరతరం తః (క్రావకా ముక్తామార్గా | 
గురుషు జలసకాశ ప్రైషు తూ షైమళిష్టన ॥ [1 


జా, శిష్వులారా! పాకము వాకంెటప ముండే లేచి మేము 
వియమించినవనిని ఎందుకు చేయ లేదు! ఆని గురువులా షకింతు కేమో 
యని యూహాతో శిష్యులు ఛయముచే విసీతుతై  నిల్పియుండిరి 
వారు నిళ్ళ దగ్శరనుండేసను నీళ్ళలో దినకచే గురువులకు చారి నిచ్చి 
ఆమూరకుండిరి, శిష్యులకు గురువులందు. ఆంతభ క్‌ యుండెను, 


శ్లో. విపుల హృదయపా ర్న్వే దీపదీ ప్తి డ్రదీపే 
దరవర వ పరిపూర్తి ర్వార్భిరర్హ్వాది దత్వా । 








స చై 








చతుర్డళన్నర్గము ir 


యతిరతి యతచెతాశ్చ క్రిజోర్సాని కాయత్‌ 
కునుమ సమితి మృగ్యా మాదరాచుజ్జహార I I2 


శా, ఫ్రీ మధ్యానార్యులు. అహ్నినము చేయనప్పుడు. వా 
దగ్గరగా దీవమును పెట్టిరి, అపుకొక్‌ మిక్కిలి యుర్యదియ న i, 
ల యతివక్యులు శ్రీనారాయణుని సాల్మగామ (నడిమ మొవలైన 
చానికి శంఖతుంతు నిటిని పోసి అక ఫ్రమ్‌; పాద్యము మొదలైన 
వాని నొనగికి, ఆ (వతీమి మొవలైనవానికి వెనుకటి దినము. ఆలం 
కారముచేసిన జ త్లెమమెన పున్నములను ఇ క్లితో శ్రీసి నిర్మాల్య 
మైనచోట వినర్హ నము చేసిరి, 
కో, అమృతమ స్ట్‌ నిరీక్ష్య స్రావి నిర్మాల్య సూనే 
ఘృత మదమితి సద్యో (ఛాంతిమంతోఒపి శిష్యాః ॥ 
(శదధ రధిక వాక్య ర్వి భ్రమా స్తచ్చపార్శ్వా 
దనుదిన మమృతానై్నై స్తస్య సేవ్యస్య శక్త్యా॥ 18 
ళా, చేవపూజ్యు లై న (శ్రీ) a GE లు పూజించిన ఆ 
నిర్యాల్య పువ్నములందు వారి మహీమచే అమ్ముతేము (నవీంచు 
చుండెను, శిష్యులు ఊోనిని చూచి నెయ్యియని (ఇెంకివడిరి, 
శరువాత అచటనున్న వెద్చ్దవాత ఇది నెయ్యికాదు అమృత మని 
ఈ శిష్యులకు చ చెప్పిరి, అపుడు "శిష్యులు అది అమృతేమని నమ్మిరి, 
శ్లో, అగమదుచిత మంశై9 స్తూదయానాం (త్రయాణాం 
కృతిభి రనుమతాత్మా తత్ర పంచాంగ విద్భిః ! 
ఉదయ మహిమరోచి శ్చ(క్రవ_ర్తీ (త్రిళ్తి 
ర్రధదతి బృహదంతః షద్గుణం స్వాత్మ తేజః || 
తా, ఒక జేశపు చక్రవర్తి స్నేహితుల అభ్యుదయము 
లైన వ్యవహారములందు నిపుణులైన కార్యమును ఆక 
క ; మనుష్యులు, (ద్రవ్యము వీని సమృద్ధి, ఆననతే |ప్రక్రీయ, 


14 








224 నుమ రా విజయము 


కాబతుంలునరు "7 ae కుత జార 4 ఖ్‌ క్స్‌ క్స్‌ ని వమ్‌కిన క్‌ మంత్రులను 
| చో 

హల డి తకయంలడంనోం. Ce (పయత్తి ఇ, సుపలన స్నేహితులు, భూమి, 

బొక్క కము క్ట న్‌ పాల క్‌ చుపు జే యుండుము, (వభ, మం, 


ఉత్పాజాక కలే కూడ్‌ తుండ డును, సన జేళయు దంగ, 
వి గ బాము, రూన ము, ఆఅనవళ ము, క (ధీ వము, చంకోయమును 


ఆరు సుమం లం మక్క, లి అధిక మైన నాం మర్థ్య్యమును పాండి వకి 


వాలంనమును హోరొంయును. కా! ల వాపు lor wea క్‌ యోగ్యమైన 
శ 


file ట్‌ 0 వంతము: త సూడ ము, శికన్సు, శిఖ, కవ 
చతు, బృద్ర్రతును వుంోడాంగ ములను తెలిక్స్‌ న sr og అతుణో 
ఆను మూరు ఉదయము 


దయను, ఉపోడరుము, సూర్యోదయము 
లోగ ఇష్ట్టపంన by ss గలవాడు. [న కాశము గావించునట్టి, వెని 
గీందు సంతో వీ.ంవజీయు సా నాముర్‌ ర జను గటివాడు. తేన భీంబమునందు 
పూ ర్ధెక్వ్యర్యము, వీరి దము, గ్‌ భి, నంవశర్తై, క్షనము, చైరాగ్యము 


లను ఆరు గుణములుగల రీ)నారాయణు" శేడన్సును ధరించి 


యంండు సూర్యుడు 6 వుడు ఉదయించును. 
శ్లో. తిమిర నికర కుంభి (వాతమత్యంత తవం 
సీరతరమభిలానాం (ప్రాణినాం రుదమారమ్‌ | 
థు తాగ 
భువన భవన పూర్ణం ధానుమానం జనాభం 
హరిరివ నఖరె ః వాగు జాల ర్నిరాస ॥ 10 
తా. యేనుగులనమూహాము మిక్కి-లి కకినమై నకల |పాణుల 
మూరమున కడ్డముగా చిలి రియుండును. భూప దేశమునంలేయా 
"వ 
నావరించుకొని నల్లగె యుండును, 


సించాము తన గోళ్ల తో చీల్చి చంపునట్లు సూర్యుడుదయించి తేన 
కిరణముల చే వనుగులవలె మిక్కీ లి దట్టముగానుండు నమ న్ల (పాణ 


లకు చారి తో చకుండునట్లు నంతా కా ఆవరించుకొని కాటా 
వల నలగా నుండిన చీకటిని దూరము చేసెను, క 
కట్‌. 


అట్టి ఆునుగాల నమూవామును 


i270 
చతుర్తశస్ప్సరగ్గ ము 


శో, మధురప తగరావాః శాంతనై శాంబు బాష్బాః 
నవది విపులరాగాః సాభిసారా (త్పనన్నాః | 
అరుణ తరణ్‌ రత్య చ్చాంబరా దిక్పురం(ధిః 
స్యితసరసిజ వక్తా9ః సెక కర రాలి లింగ ॥ 16 
తా, (పియుడైన వ వతితన చేతులతో (ప్రేయసిని ఆలింగనము 
శీయును, ఆమె యింపుగా కూయు కోకిల ధ్యని గలదిగా నుండును 
(ప్రియుని నమాగమముచే అతని విరహ దుఃఖముచే గలుగు కన్నీరు 
లీనిదిగా నుండును. వెంటనే ఆతి న్నే హమును చూపించుచుండును, 
(వియుసి అగమముచే ఇాంతమైన కోవము గలడిగా నుండును, 


నిర్శల్వమెన వసన ధరించి యుండును. అకే అమూజే డొడయించి 


@ 
యెజ్ఞగానున్న సూగ్యూని కరణములు దక్కు.లంపందు వ్యాపించును. 


అ దక్కూలు ఇం మైన Sls కూగతలనే విండియుండోరు, రాత్రియందు 


వడియున్న వంతు పురులు (పాత। కాలపు ఎఆిపును (వతిబింబించు 
చుండెను, న్యచ్చమైన ఆకాశము గలడిగా నుండను. విక సించియున్న 














కామన పూన్సులు విరాజిల్లు చుండెను. 
fr, (వణతి రభస ధూళీ బద్ధళోభా వీశేషా 
దధురుపకృతి మత్తాం సాధుజాలాంత రాపాః। 
సమయ ముపనతం సంవేదయంతో వయస్యా 
ఇవ దశశత కేతోః కేతవః (శావకాణామ్‌ ॥ ' 17 
కా. నహాపాకికలు పాఠములను విీనుటకంకు ముందు 
నమన్మా రము చేయుచుండిరి. అందుచేత దుమ్ము 
అవయవములందంటుకొ నెను, వారు నజ్జనులు. 
వచ్చినదని ఒకరి కొకరు తెలుపు 
చుండిరి, ఇట్టి నహాపాఠకులవ ల వెలిగిన సూర్యకిరణములు 
“వగ్యిలు నమస్కారము చేయునపుడు ఎగిరిన దుమ్ము సంబంధ 
మునే మిక్కిలి (వనాశించి యుండెను. గవాక్‌ములరంధముల నుండి 


| రదాక్వూలకు 
| మై EAE వారి 
శా శ్రామును వినునమయము 
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లోనికి సూర్యునికిరణములు వచ్చియుం డొను, అంచవలన శిష్యులకు 

(శ్రవణ కాలము నమిాపించుటను సూచించుచుం డెను. ఇట్లు సూర్యుని 
కిరణములు నజాపాఠకులకును, నవా పాఠకులు సూర్యుసకిర ణములకును 
ఉవకారము చేయుచుండిరి. అనగా అరుణోదయ కాలమునందు 
స్నానాదులను చేసి జవముచేయుచున్న యింటియందున్న శిష్యులు 
గవాతుపురం ధముల నుండీ లోవలిక్సి వచ్చిన సూర్యకిరణములను 
చరాచి యిది అధ్యయన కాలమని తెలిసి అధ్యయనమునకుద్యు క కలై రి, 


శో. నిహిత ముచితముచ్చం యోగపీఠం (ప్రవక్తుః 
పరిషది పరితోఒమీ సత్వరాః సత ఏలాజః | 
అణాల 
[దుతమ వసిత కృ తై కర్హన్య నన్యానీవ్‌రైః (సంఘొః) 
(శవణ పరమక కృత్యా యోపతస్టుః సమేతాః I 18 
తా, (వవచనపు మండ వమందు చ్యాఖ్యానము సేయుచున్న 
(శ్రీమభ్వాచార్యులు కరూర్చుండుటకు యోగ్యమైన యె_త్తయిన ఒక 
యాగాననమును వెట్టియుండీరి, చాన చుట్టును నా త్త్విక ("ౌవకులు 
(వినుచారు) ఆహ్నీ క కార్యములను ముగించిన ఉత్తమ సన్యాసులతో 
వ్యాఖ్య్యానమును వినుటకొఆకు వెంటనే నచ్చి కూర్ప్వుండిరి, 
శ్లో. బభురమలగుకణానాం శోభనా చ్చాదనానాం 
. మురరిపు నిలయానాం హంత వె దాంతికీనామ్‌ । 
సవదిను వివృతానామం తరర్థాధియాం వా 
వివధ కవలికానాం సంచయాః ప।తికాణామ్‌ ॥ [ల 


"భా, సజ్జనుల మతులు జ్ల్ఞానభ క్తి వె రాగ్యాదులు గలవి, a 
అయోగుులకు వర మాతుని న్యరూవము తెలువక్ష గోవ్యముగా “ss 
చుంచదగినది, వరమాత్ముని థ్యానించునవి, "వేదాంత విచారమునే కై 
చేయుచు (వ కాశించునవియగు (వవచనముచేయ అవ్పుడే 'తెజుచిన - 
పు సకముల వృతేములు నిర్గ లమైన దారములచే గట్టబడి బట్టలే వ 









చుట్టబడియుం డను, షత బా ర ణ్‌ 
ఇాన్తుమునకును ప సు వేదాంతేవీష్సు 

ల నంబంధించియిం తెరు విధవిధమూ మయములత్తో 
కుాడిన ఆ పు స్తక క ములు సజ్జనులు బుద్దులంద్న తన వ్ర ములో 
ములవ లె విరాజిల్లి నవి, ష్‌ రకౌశించు విషయ 


న్‌ అనతి విరలభావా అప్య న్‌ కన్య సంగా 


బుజా తరతతనానా వం క్రీసామ్యాప్ప శోగ్రా 
శ్‌! 
ద్విరద తురగదేశ్యా దూరతో వర్షితాంతాః 


కుశల లిథితరూపా రేజిరే శ్రేష్ట వ వర్ణా! ॥ 20 


a అక్షర 
ములు 


కా. ఆ వేదాంత ఫు _న్తకముల 


వం కుల 

చక్కగా ఒకటికొకటి పోలికగలఏిగా విరాజిల్లు చుండైను కకం 
గా | “ఎల 
గుజ్జములవ లె సుందరముగా వరుకలు తీరియుండినవి, వతముల 


చుట్టును కొనలయందు స్థలమును వదలి (చాయబడియుం జెను, 'నేర్చ 


తులు (వాసియాండుట చే ఆ యతురములు రమ్యుముగా నుండెను, 


శో. స పది (యటితి దద్భశళురేకే వాచనీయాది భాగం 
పరిచయ పటుతాభ్యాం తావదేకే చిరేణ 
హరి గురునమనం (దాగ్యత్నతోఒమీ విధాయ 
(పయయుర పరసామ్యం సిద్ధయే స్యాద్ధి యత్నః॥ 11 


తా, ఆచార్యులు (వనచనము చేయుచున్న పుడు వినుటకు 


 కార్పుండియున్న కొందరు (గంథపు వరిచయము మజియు దకుతచే 
వెంటనే చెప్పుచున్న (గంథపు అవభాగమును కని వెట్టి, అయినను 
౧న్యముగా కనిజెట్టినవారు వెంటనే గురువులకు నమక్కంరించి 


 నర్నముచేసి మొదటివారివలెనే చుజుకుగలవారైరి, యత్నము 
అననచో కార్యము సఫలమే యగును, 


నుమధ్వవిజయము 


హో క అల్లో జో వ్‌ కా 
యల వచసీ జనే౬స్మి న్నాన ౨ సన్నిరస్యణ 
ల్‌, సిచయ యవని కాంతాం సాంధ్య జీమూతరకామ్‌ । 
రవిరివ రవిపూజ్యాం (ుః సమజాంతరికే 
వ్యలన దతిశయాలుః సన్‌ సహస (పకాశః ॥ 22 
రౌ |కో[తజనులు నథధెామ "తవ సుంచు ఆచార్యులకు నవ్వు 
సా_రముచేసి 
ఫూజ్యాలే మిక్కి-లి wal 
ముచేయుటకు చుట్టును కుకొని యున్న ఎజ్జుని వర 


చాను కీయుచు gen మంటవమాదు నిరాజిల్లి రి, అది నంభా 
శాలమునందు సూర్యుడు ఎజ్జుని మేఘేములను దూరముగావించి 
ఆశాశమునందు |వకాశించుటన లె శోభిల్లెను, 


మొానముగాె 9ార్వ్ముండరి. వెంటనే సూర్యుని చే 
శితులైన (న మధ్యాచార్యులం ర వాన్న 


ముగా జవ 


శ్లో, (త్రిభువన వరళేడో వ్య క్త వేదార్జశుక్ల 
(తితయ రసతయా యే వర్తితా వర్తవర్యాః । 
సృథుమతిరథ తేషా మైక్యమాపాద్య సమ్యక్‌ 
(సవచన వరక స్మ (పణొతి (పవీణః i 23 


ఛా, [వవంచమందు భూమి, ఆకాశము, న్యూ అను మూడు 
లోకములుగలవు, వీనియందు =గ్ని, వాయు, సూర్యులను మూడు 
ఉత్తమ తేజస్సులున్న వి. ఈ మూడు కేజస్పులచే బుక్‌ , యజుః, 
సామములను మూడు వేదములు అభివ్య కృమై యున్నవి. వీని అర్థ 
ములే భూః, భువః, న్యః అను మూడు వ్యాహృతులు, ఈ మూడు 
వ్యాహృతుల సారమే అకార, ఉకార,- మకారములు, దయులెన 
(శ్రీ) మధా చార్యులు తేమ (వవచనపు శుద్ధికొజుకు ఈ మూడు 


అక్‌రముల చేగికచే వర్చ్పడిన వణవమను ఓంకారమును మొదట : p 


ఉచ్చరించిరి, 
శ్లో, స్వరమ చరమకాలే మంద్రమేవా త్వజద్భిః 
స్ఫుట ముపనిషదంతే వాచకై ర్వాచ్యమానే 
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a గ 
మమృత _.మమృత భావసై కష హేతుంచకార ॥ కీ 


తా, శొసులు ఆవసీవడ్నావ్యును మూలమును మొడట 

నిదానముగా స్పవ్టముగా ఉ చ్చరించు-చుండిరి, (క్రీమభ్యాచార్యులు 

పెనుచారికి మోయమునిచ్చు దాస వ్యాఖాంవమును వినువారికి 
"ఇ ప ఖీ 


ఇంపుగా చాసీరి, 


a ధనమివ నధనాయే భ్యోఒర్క_సూనుః (పసన్నః 
శరశత మివపార్లః సంయుగార్థిభ్య ఉగః। 
అరతి విరహితః సోఒనారతంనా (నో) దిళన్నో 
(వతివచన మదీనం చోదకేభ్యో ఒఖిలేభ్యః ॥ 25 
తా, సూర్వుని కుమారుడు గర్తుడు కోరువారికి నంతోవ 
ముతో ఎల్ల వ్వూడు ద్రవ్యమును ఇచ్చుచుంజెను, అర్జునుడు యుద్దము 
నకు నిలిచిన శ్మతువులవై త్మీవమెన వేలకొలది బాణములను వేయు 
చుండును, అబేవిధముగా మధ్యాచార్యులు ఆలన్యము లేక (వశ్న్న 
లడుగు వారికందరికి ఎల్ల వ్పూడు చక్కగా నమూథానము ల్‌చ్చు 
చుండిరి, 
ళో. అథ దశశత శోచిష్యా (ప్రయాతి (పతీద్యాః 
ప్రవచన మవసాయ్య స్నాతుమాయ త్తటాకమ్‌ | 
వృథుమతి రిహ తావచ్చేష్ట సంసర్గ లోలై, 
సమగమి సపదిస్వర్నిమ్న గాద్యెశ్చ (స్సు త్న 11 28 


తా, ఇట్లు (శ్రీ మభధ్వావార్యులు [వవచనముచేయుచుండ 


సన చోధ్యాహ్నము చాటినది, వెంటనే చారు చ్యాఖ్యానమును ముగించి 

_ చెజువుకు స్నానముచేయ వెళ్ళిరి. అపుడు గంగాది తీరాభిమాన 
. జేవతలు మధ్యా చార్యుల నంబంధముచే "తాము వమ్నితులగుటకు ఆ 
సరోవర మునకు వచ్చి చేరిరి, 


14 సు ము ఛి మఖ లమ ము 


శ, ఘనరస నికరోఒ సానంతరత్యంత మ్య" 
మునిగణ షప భూయః న్న్న పావొన్‌ (సగ్గిధానః | 
(సెలిక్ళతి ము! ఫీలటుః WEL స్మ: లా తానల్‌ 
న్చుటమళథత రూపం ముష్టి సెజ్జనస్నైమ్‌ i 27 
TT, మిక్కి.లె గన మిగ మపస్సు్నల ఛిగెనమ్య గ్‌ ల మునుల 
ఛ్యాన మానము వనీ, మనుట గం ముందు నోనస్సుసంను 4 వరమా 
తుని MAN. ౧బమును న న్యాస యోగి ము సశ్యిమైన గమ 
చాక పరమాత్ముని (వర్గెట ముగా సళామెగు, అ ఖ్‌ లోపల అత్యింలి 
నిర 39 శస సనోవర ముందల టు లన్న సమున కటు ముందుగ జీ 
మధ్వాచార్యుల | వరినీంబమును వొంజెను, తీరుబుూతే వారు స్నానము 
మోయుస ముదు చెలీ గరప మునే (పళ్ళ wean జీ వెం రను, 


వ్‌; అసలిమిత మసేషస్మోోల్ల son నాహో 
రథ చరణికితానాం తన్వతో జ (తౌ థిషేకమ్‌ । 
(పతిత నన ఉదారాసాస్వలం సెస్న ధాతు 

చనన ఇవ విరేజుః పాంచజన్య (సపియిస్య i ag 

శీ వాధ్యారార్యులు ఈ సోనరమందు స్నాసము వీని 
Ney న Meas తీర్గముకొటు సాలగాను శిలలకు కుడి వేరి 
యంనున్న ఇంఖమునే అఫిసీకమునేసిరి,  అపుదు వారి ఆనేక (పతి 
చింబములు ఆ శిఅఅయందు కినబడిసని, ఆ (వతిలింబములు ఆ సాల 
(గాము శిలలయుదు ఎల్ల నారు నన్ని పీతా యున్న ఫె ంఖమునుూ 
వట్టియిన్న (స్రీవారి శరీరమున లె నుంజను, 


త్య అభి దథధతి మునీంద్రా ద్వదశాన్దో పవాన 
(సతిను ఫలమలం యిత్సేవనం భ క్షియు న్త్‌మ్‌ | 


అదిక మవమర నద్యాద్యాప్ల వాద్ద్యన్యమాన్యా 


దపిబదలన చోరో విస్థుపాదోదకం తత్‌ ॥ 29 


1 
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లా, మునివర్యులు శ్రీ) న నిస్తుపానోవక సును ఛ్ర శో శని 
చినసయేగల సము[వమును చేంకుస్న్న సచుల సీను మూన్తు శా కాత 
జన చాన ఫలమును, సిమొుఎమును ఇ న్‌. సమెలవీరు పదునైదు రోజుల 
ఫలమును, సము దపుసీర ఎరు ఓక్‌ వాన? ము ఫలమును, గో బావకీ నడి 
ఆగునలల సలనమును, ముతత గంవించు . గరగాజ్లక్ష స్‌ ఒక 
నంసల్సెరి ఫలమును. విస్ణుసానోనక్‌ము వ వం డేంకు సంనత్చరముల ఉన 
వానషులమును, ఇచ్చు నను (సమోాణము గలదు, వం (లే ము నంవత్సెర' 
మొల ఉపనానసలము నిచ్చు నిష్ణుపావోవక్‌ మైన తిం మును (శ్రీ 


మధ్యాచార్యులు _పాశనము చేసిక, (పానము చేసిక 


గో, తరణి ఖిరిన గొరైయార్థ్య పుండై9 ర్లిషద్భిః 
సదర సరమచ్మక్రో దీళ్షతేకా హరీష్టః । 
మురరిసు విముఖానాం దుస్ఫృహో దెహభాజాం 
లయసమయ ఇవాన్యోమాన్యథీరా ఐథానే ॥ 30 
Lim (సళియశాలముంను నం|కెండుమంది సరార్వులు ముక క 
సారిగా ఉదయింతురు. ఆ కాలము ఆకులనే కూడిన నిష్ణుచ్మ కము 
అధిక మైన కాంతిగ లిన్‌ విషు ప్న చంపుట వే వారికి నహించు 
టకు సాధ్యము కాదు, అళ్లు (్ర మధ్యాచార్యులు స్నానమైన తెరు 
చాల సూర్యునిన ౪ వెలుగు వం డెఎవు gE పుండములను ధరిం 
చిరి, శంఖచ[కముల చిప్నాములచే మిక్కి-లి కాంతిగల చారైరి, 
సమ న జనులకు గారవార్థిమైన  బుద్ధిగలచారో విష్ణు చ్యేషులకు 
గహింన రాసి (నళియకాలమున లె విశాజుల్లీ 8. 


+ ట్ర్‌ సమధిక ధిషణస్య (పేకమాణో జనౌఘః 
. ప్రకృతి మధురమాస్య వ్యాజపూర్ణేందు బింబమ్‌ | 


అముచద సరనరేతి (శ్రావకో కే నే ప్పరాస్మిన్‌ 


కసక్‌ (సచలతి అతి పీదవీంతాం (పాంజలిస్తూ ర రమారాతీ్‌ ॥ 81 








ఫా. 


మమ ధ్‌ విజయము 
J 
i? (ఫ్ర నుభార్దచార్యులా స్నానము ముంగలి మున వదె 
కులెరి, అపుడు చారి స్వ భావరుందర వై వున. చందుని 


టఉకుదు 
pn టీ జనులు ఇగరుపార శ గ చూాచ్చ 
a ae I శిష్య ణు దారిని వదలి దూరము వెళ్ళుడ కని చెమట 
Se aL TEL 


వయ 
కం ముందే అనన భ్‌ కలో " వేతులు జోడించుకొని ఆచార్యులక్ష 


చారిని నదలి 'విట్టరిః 
శో, గురుచరణ సరోజద్యంద్య నిర్దేజనాంభో 
దధతి జననికాయే సర్వముర్వీగతం చ। 
అవనిరన ఖినందిన్యప్య దశ్చతమే౬సా 
కథ మపి కథ మెవసాళత్త మాఖ్యా ఒ౬న్యథాస్యాః ॥ 08 
నము వేసికొని చేచాలయము 


సీ) ముభాంచారు్వులు స్నా 
మన న శ] స నా ఈక తమ పాదములను 


వలె 
నకు జ క్‌ తామవపూనవుల మె 
ఆ క్ట అచట నిలిచియున్న జనులు చారిపాదోదక మును 


భి క్రితో కొంచెమైనను వదలక తేలమై (పోతుణము చేసికొనిరి, 
తనకు "లేకుండ చేయుటచే భూ దేవికి జనులయండు అనూయకలిగినను 
ఆమె గోవగించుకొనక నహించుకొని తవ థతచమాయను పేరును 
నిలుపుకొ నెను, అనగా జనులందరు శ) మధభ్యాచార్యులను మిక్కి-లి 


భ క్లితో క్రొల్సు చుండిరి, 
ల, అవిదిత రసభేదం శీతలం లఘ్వగంధం 
విమల మమలపాణిః పాణిజై ర (పవిష్టమ్‌ | 
వదనసవన నీత్యాపార్భ్వలో బిభదగ్యం 
కమథ కరకపూర్ణం సంయమహాని నాయ ॥ 


శా, గరువాతే ఒక జిలేంది 
కొని కమండలమునందు నీటి 
ననుభయనునే ఆ క్ర్షనుండలమును 


అ సన్యాసి చేతులు కడుగు. 3 
జ 


ని "తెచ్చిరి వాదమా నోటిగాలి పడు 
వికి ఎత్తి త్తిపట్టుక్‌ ని యుండిరి: ' గ 













న లేపనము చేసికొనిరి, 
గ వలె తులసిచేతను, జాజి, తామర, నంమెగ, వందిరికై నలి ఐ నపూదీగా, 
వ లై నల్లుకొనిన పూంద్‌గె వ్‌ని పువ్చ్ళుముల ఉకరాష్ట అభిమాన 
కేవతయిన లత శతా యనునట్లున్న పున్నెఒంంచే (శ్రీవారి 
నర్చించిరి, 


ల్‌! 
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పేరు రస వ్యత్యానములేక చల్లగను, దుర్యానన లీక, నిన 
గోళ్ళ స్పర్శము అేవిదయునై యుండెను, 
ల్లో విహాసిత విసభంగ (శ్రీ వకర్షం సితమ్నా 
జలజ యమృత పూరైః పూరయా మాసరమ్యుమి | 
సమయ గుణవిశేషా లోచకె రాలనీయః 
చాల్‌)! 
న నురఖి నుమనో ఖిః ససన్సుటం గెరవక్ష్నః ॥ 34 
తా, ముహూ ర్రముల నెజీగిన జో్యోపషం పలు శుభ కార్యము 
లకు శుక్ల వతుము ఉ త్తమమైనదని డానిని శారవింకురు, ఆ శుక్ల! 
వతుమునందు చేవతలు కామభేనువుతో తాము కృష్టవతుమునందు 


(కౌగిన చంవకళలను తామర కాడ తుంటకంయె మిక్కి_లి 


తెల్లగా సుందర మైయున్నా as నింపుదురకు,. అట్లు నిర్భల మైన 
సిద్ధాంతమును [33 వార ముకోయు 3) మభ్యాళార్యులను లం 
విశేషములను తెలిసిన చేవతేలు గారవించికి, ఆ వా ల 
తామర కాడకంచు తెల్లనై సుందరమైన శంఖమునందు, డేవువిక్‌ అభి 
సేకీము చేయుటకు సువానన పువ్పములతో కూడిన నీటిని నింపిరి, 
శ్లో. విమల వరాల నిందుభిక్చర్చితార్నో 
స్థలజ ane aa brea 
ప్రసవ విజయ లక్మొ్య మూ ర్రయె వేందిరేశమ్‌ ॥ 86 


తా, మధ్వాచార్యులు (ర్తిభారికి సమర్పించిన గంఖమును 
దేవామును ధరించి వచ్చిన అభిమాన చేవత 


న్డ్‌ 









336 సుమధ్వ విజయము 


"శా, శ్రీ) నుభ్య్యూ చార్యులు స్నానము ముగించుకొని తెరిగి 
వచ్చుటకుద్యు క్లులెరి, అపుడు వారి స్వ భావసుందర చాన చందుని 
వలెనున్న ముఖమును జనులు ఇరుపార స (ములనుండి చూచు 
చుండిరి. వారి శిష్యులు దారిని వదలి దూరము వెళ్ళుడని చవ్వుట 
కంకు ముందే జనులు భో Oe చేతులు జోడించుకొని ఆచార్యులకు 


చారిని వదలి పెట్టిరి 3 


ల్లో. గురుచరణ సరోజద్వంద్వ నిర్హేజనాంటో 
దధతి జననికాయే సర్వముర్వీగతం చ। 
అవనిరన భినందిన్యప్య దళ్చక్షమేఒసా 
కథ మపి కథ మేవసాత్తమాఖ్యా ఒన్యథాస్యాః ॥ 34 
తా, శ్రీ మధ్వాచార్యులు వ్నానము చేసికొని చేవాలయము 
నకు వెళ్ళున పుడు తామ5పూవులవ లె సుందరమెన తమ పాదములను 
కడుగుకొనిరి, అచట నిలిచియున్న జనులు చారిపాదోదకమును 
భ_క్టితో కొంచెమైనను వదలక తలపై (పోట్‌ణము చేసికొనిరి, 
తనకు లేకుండ చేయుటచే భూచేవికీ జనులయందు అనూయకలిగినను 
ఆమె రోవగించుకొనక సనహీంచుకొని తన తమాయను చేరును 
సిలుఫపుకొ నెను, అనగా జనులందరు (శ్రీ) మ ధ్వాచార్యులను మిక్కిలి 
భ్‌ క్‌తో కొల్చుచుండ్‌రి, 
శో. అవిదిత రసభేదం శీతలం లఘ్వగంధం 
విమల మమలపాణిః పాణిజై ర (ప్రవిష్టమ్‌ । 
వదనసవన భీత్యాపార్శ్వతో బి భ్రదగ్యం 
కమథ కరకపూర్ణం సంయమీహోని నాయ ॥ 
తా, తరువాత ఒక జిలేంద్రియుడైై న సన్యాసి చేతులు కడు 


శొని కమండలమునందు నీటిని తెచ్చిరి, చానిమిద నోటిగాలి సడ 
చనుభయమునే ఆ కమండలమును సైకి ఎ_త్తివట్టుళొని యుండిరి, ర 
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దతుర్తశన్సర్ష్గము 
నీరు రన న్యత్యాసము లేక చల్లగను, దుర్యానన లేక, నిర్ణుల్మమె 
గోళ్ళ న్పర్శము _లేవిదియుని యిం 'డను, 
ల్లో, విహాసిత బిసభంగ శ్రీ ప్రకర్ణం సితిమ్నా 
జలజ యమృత పూరైః వూరయా మాసరమ్యమ్‌ | 
సమయ గుణవిళేషా లోచ ర్లాలనీయః 
న నురభి నుమనో భిః నన్ఫుటం గౌరపకత్షః ॥ 34 
తా, ముహూ రృముల నెటీగిన బ్యోగిసంలు శుభ కార్యము 
లగు శుక్ల వయము ఉ లిమ్మమనదని దానిని గౌారవించురు, ఆ శుక్ల] 
వయమునందు. "దేవతలు గామభీనువ్రుతో తాము కృృన్నవయమునందు 
(కాగిన చంవకిళలను  తామరగకాడ తుంటకంకు మిక్కి. లి 
తెల్లగా సుందర మొయున్న చం మనక నింపుదురు, అట్లు నిర్ణులమైన 
సినాంతమును వచారముచేయు. (శ్రీ మధ్వాణార్యులను ళాన్హ్ర 
విశేనవములను తెలిసి చీవతలు గారవించిరి, ఆ మధ్యా చారు లు 
తామర కాడకంకు తేల్లనై సుందరమైన శంఖమునందు, డజేనునికి అఖి 


"పే.శము చేయుటకు నువానన ఫువృృములతో కూడిన నీటిని నింపరి, 


శో విమల మలయతాంభో బిందుభిళ్చర్చి తార్పో 
నవ న 4 అద a 
_ sims. పుష్వరాజ్యార్చి చ(ర్చయిత్సః । 
స్థలజ జలజవల్లీ వృక్షవీరుత్సమ స్త 
(ప్రసవ విజయ లక్మ్య మూర్తయే వేందిరేళమ్‌ ॥ తిగ్ర్‌ 
తా, మధ్వాచార్యులు (శ్ర్రీచారిక సమర్పించిన గంఖమయును 


“లేపనము చేసిరా సం దేహమును శ 

4 ధరించి వచ్చిన అభి దేవత 
వళ తుల A మాన 

తా చేతను, జాజి, తావుర, నం పెగ, 


వ అ నల న లు జ్‌ | A 
Bit i ఈవి డూ మజ య మూ లు A శైవ 
న చనంశకు వెళ్నుట, సండ్‌ తినుట వం 
ఖానా ia} a జ a Ry ఇ క క 
శో. స దదదధికటోరః బ్డళాఆ పచారాణ OTe శ క్ల లయము. ge. 
m™ చ TTT వ ey WE ర ; 
= వు alt మ మని Pree 
వరహ యదగుకాన్‌ డాంతంళశ దాగః ప్పరోొగాన్‌ ॥ ల ఎ నఖ ఘౌావనాసము,. నిష్ట 
జీ Se. (వతిమను మోయుచాదు. పావరెషేభారణము. ఇరగ ల 
అగణీతగుణ ముచె +ఇసోషయన్‌ శారపాణీం | క కా అల మోగించ 
మటన్‌ = చాడు కాని కరా మడు దెవ్రువి వ్నంకె నచ్చి 
గ వచె పశు జోస్ను మొ తగ షు 
= ఇ ఖా ఖా ap 
షడపి పరమభకాక్టి న నోవచారానిదేళ ౪ రిస్ట్‌ కాని పూజ, ఇని, a 
కా. మధ్వాచార్యులు (క్రీ) క్నష్తుని పూరయందు వదువారు ఫో, తెమరుణ మణీవర్రం దివ్వ దేపోఖు చేహ 
= ల బి వై “9 
ఉవణారములను గావించి అతనిని మిక్సి లి వంచోవము నొందించిరి, స పితమతి వయ కొచా కనీ న ఈ 
హ్రీ తోయ క దై ఇటీ జె హార | 
న 1 స్త్‌ జు 
తమ ముప్పడికెండు అవరాఢములను కమించవలెనని వేడుకొనిరి, నను సయజతి నిత్వంహ్నత్నారోకా సననం 
ba శ స్త్‌న్ను ల కీలు ఓ 
| నే ఆ వ స 
మిక్కి-లి భ కితో అకు అనూవచాకములను గావి-చికి. కచ సతత చాల wen ర 
తా ఆరా ఇక్‌ శ్రిష్న రప్టైరిర్భాన వృష్పైః॥ శ్రి? 


వేమ విషయము 





వత. న్‌ా. ణా ఫీ 
టై చా ననునుు షః నై కరా చుం నుట 


జోడశోవలా రములు:-ఆర గ వము వాద్య ము - ఆచమసియము- స చు 1 పో వెయ కై స్టే ఆవనము, 
మధువర్క-ము - న ఎ న్నానము -వన్ర్ర్యము- భూమ ధి ఎ ఛానమునువ టే 


ణము-యజ్ఞోవపీతే ము- ఆననము- గంధము - పువ్చము - ధూవము - 
దీవము-నై 'వేద్యము-నమన్కా-రము:- ఇవి. 


అనూవచారములు :- ముఖ వాసము- కౌంబూలము-ఆడ్డము- 
ఛత్రము-శామరము-పాదుక లు, ఇప్‌, 













ఆహాంన - ఇంద్రియన్నిగజాము - సరభాతవయ - మెను - 
మువ్చదిరెండు అవరాధములు:- భోజవానంతరపూజ, నీరు - ఛ్యానము - నత్నము - అనునవి ఆన్షభాన 
(కౌగిన తరుచాడి పూజ, పళ్లు శుభము చేసికెనక "చేపని దగ్గరకు 


పోవుట, మైథభునాంతరముపూజ, వీనుగను ముట్టి సమోాపించూటు, 


శ్రకసరమ సపర్యః పాంద్రస చృందనాం భోః 
పూజాకాల మధ్యమున మలవీసర్థనము, మూత విసర్జనము, కన్నికు - పరిమలిడ భుకోరూ మంద్రలాంసో మనీషీ | 
| స ఎ § శ్‌ ఆ జ్‌ ఇ a __ 

శార్చుచు మాట్లాడుట, నల్లని వస్ర్రమును కవ్వుకొని దగ్గర కుపోవ్రుట, స్మితరుచిర ముఖేందుః న్నీ గకొశేయ వాసాః 


పష భోజనము, Par నిట్చె ప్త పూజ, ఆచమనము చేయని... 
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కౌ, వరమ జానుతై న ఆ నుఫ్యా భాగాణాయ్యలు చాషునికే స్రాన్షమే 


షా 
సనక సమర్చించిన మంచిగంధమును భుజములు, నౌనలు 





940 mh ఇం ళ్‌ విజయము 
రొమ్ముల నై సూసుకొని సువాసన గలఅచాగొరి, శుద ని స పక 
స త్‌ టా కబ్‌ క్ష్‌ Er mh. అ) 
వ శ్ర మును NE చిరునవ్వు చిందు చాముగి ల వార 8, అపుడు 
వారిని మూచిన మునులు, చేవతేలు, మునుష్యులు ఆనందము నొ"ందెరి, 
శో, పరమథపరమాన్నం (పాప్తమే వాాప్రయాసం 
(పభిరిహ బుథుజే౬సౌ వెద వాద పవీణః । 
అజిత పరమభ క్తిః సంతతం మన్యమానః 
సకల జగదదీశః (పయతాం శౌరిరితమి i a9 
కా. నిస్టుమంగళ  చేనాలయమందు (శ్రీహరి పూజ్లను 
ముగించిన తరువాతే వేదమును చెవ్వుటయందు నిపుణులైన విష్ణు 
భ కలై న శ) మధ్యాచార్యులు ఆయూనము జేకయే కలిగిన వర 
మారళ్శ (వసా పరూవియమెన వరమాన్న మును భుజించిరి. చారు 
ఎల్ల స్పూడు నమ న్న జగ్యత్ప్చిభువె న (శ్రీ) కృష్ణవరమాత్ముడు నంవ్రీతుడు 
కావ గోనని థ్యాసించుచుండిరి, 
శో. సహచరిక్ష స్తే సూత్మ వస్తా స్తృతే (వృతే) ఒసా 
వవితను రుహరూహౌ శీరవర్యే నిషణ్ణః | 
అరమ యదిహ నానాహృద్య విద్యా విలాసైః 
కవిజన పరివారం మండయన్‌ మంటపా(గ్యమి౪ 40 


తా, తరువాతే శ్రీ) మధ్యా చారుట్జలం నభామంటవమందు 
శిష్యులు వలుచసి వ(న్ర్రములనుగవ్పి సిద్ధమా చేసిన రత్నకంబళి 
అననమందు కూర్చుుండ్‌రె,. వారు ఆ నధను అలంకరించుచు చుట్టును 
ఆసీనుశైయున్న వీద్యాంసులను. వివిధమ్ములైన విద్యావిచారములచే 
ఆనందింవ చేసిరి, 
బో, అవసర మధిగమ్య భూవిజృంభాదభిషో 
'ముఖస తతగ లక్ష్మీ (కీ) భూతపాణి (ప్రవాలః | 
స్మితనయన వికాసైస్తస్య విజ్ఞాతభావః 


(శవసి కమపికార్యం మం(త్రయామాసమంకు 1. 11. 
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కను. (శ్ర) చుధాగచార్యులు ఒకసారి కనుబొమలను మశత్తి 
చికునవుంలో కూడిన గన్ను లతా క సంజ్ఞ మేసిన, అపుడొక [మియ 
er a 
శిష్యుడు చారీ అభీ పాయము నని వెంటనే తేన జాను గాలి 
ఆచార్యులకు కాగ కండువ ట్లు నో శెకి చేతినడ్డము గాబట్టి ఉవియందు 
వక్‌ టాడుచు వదో “మొక కార్యమును ఆలో చిం చను. 
లా ఫా 


లో (ప్రణతి పరమకృత్యాః సన్మతేర్వే జనౌభఘూః 
విబ భురనతిదూరే సంగతాస్తాన తీత్య | 
'ఆహమ హమిక యాళు [పాప్య పార్శ్వం (ప్రజెము 
రృహవ ఇహ గృహనస్థాః పూర్వ సెవాం విధాతుమ్‌ ॥ 42 
తా, ఆ శిష్యుడు ఆలోచించినట్లు ఆచార్యుల అభి పాయ 
మును సభలోని వారికి తెలియజేయగా నళయందు మధ్యా 
చార్యులను దగ్గరగా నమస్మ-రింవ అనేక జనులు గుంపుచేరరి, 
అపు డనేక గృసహాస్తులు కాము మొదలు ఆచాక్యులను జేవించన లె 
నని అకవడి నేను ముందు, నేను ముందు అని (వ వేశించి నమ 
ప్మా_రములు చేసిరి, అనగా ఆచార్యులను చేవిిచుటయందు జనుల 
అన కీ అధిక మె యుండెను, 
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ముకుళిత కరపద్మా ఆస్యతా మిత్య వాస్తాః 
(పచురతర హృడా సంభావయాం చక్రిరే౬న్యే i 43 
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ద ii | 
వ్‌ చ్చు గసుణాముగ ల వారె కననడిరె, 


వ అందువలన ఆశ్చర్యము 
$ ందిన్క వారు చేతులు జోడించి నమస్క_రించిరి, ఆచార్యులు చారిని 


aL 
ag 


డ్‌ 
$7 


3 


I 4 
క మ 4 777 « ees జ్‌ 


తా Ww ww. న్‌ 
05 IFFY 5 BD AY 5 


జ 


న 


త్‌ 


3+; 


ల వాస్‌ సాల్‌ 4 
జం 7 DT 





+ 


ఆ 


ఆవహవాదము వె 


ఇ 


” 
వం. 


oe ఇ Hg" టి సిసి 
పీ ft | ||] R వో | 
Wm} (4 శీక ల ఓ 
a: = TC hi FE బు 
Pb = na fr gj pe 
Ww Ar క్‌ (సోన 
చ. తెగ { ఖ్‌ | se yy 
Ya Its a Sw ళీ >: ( ల a [౪ (ని 
త స. | టి నచ చి బి శం 
iis heey త సథ! 
wo Yh స py 
స శె ¥i pp x భి తం CA) గీ 
ఛీ || | న hf “a 11 నీ న | న! hh ? NE {i 
స సళ BM (| స్‌ తీ ల || [| 
1 \ 11 x fa i గ య = 9 + శి 


న. | ణే క్‌! | ల 
E' (4 Yt శీ ) | al oa [" 1 © Ne “1 | 


తి 7 
బారాయః? ౩3 Ci 


ev 1 A ౮ (| “ జ్జ [1 గ | గ ౭ 

as En శతా eh 
ff wt న “Ss 'M WwW [2,| 
liu ఖ్‌ Xi రై pb wm 
శి. WA ij SS mv 
REY yy! న "0 | గ్గ గై / a 
We * Yh 3 ఇ Fr Hog 

wT ళో YE 0 4 ణి ] 
ఇ స 1) WM ప 99 నం! ॥ న ;్‌ [1 
స avy ఎ క ఈ. 
go hb Ys 2 TW” జి Pre 
A న ఖీ 7 సట fb ఛ్‌ ఛి ఫీ శ్‌ (. 
గ గ w 

fe ak Mt TREE: 
é 4) 9 లి i wm DB ల్‌ 





BR yw mx 
స్ట్‌ ఖీ |.) 
Va ct 
= 11) _ 
Ast చి వ్‌ 1 fy 2 న న్య 
4 శం ఫి 1 + i [1 © 
Sh సిచా డల Bo ger h 
Ba. nn WN yf 0 ph yi (1 
vi సు 2 1] oN 3 1] య (నా ( 
Ww} ఫ్‌ శీ క fh. Fo 1 శ ॥ ,. యే a : 2 
ఠి ఆ -] గ్‌ ళ్‌ ౯ 
ba Ya lg oo ® h || [స “3 0" | “గ కల్‌ 
hw cod సిం సప నీ ని yf 
॥1 సలి న్‌ గ్‌ 2 m7 (| Wy py 4] ॥ ౮ i 
Db sesh dng e qt 
ఎక్‌ | ౬ WY a oo 2 | 
౧ శి YW ఛే % pia fi J న ౧ hh ళ్‌ కస గ (షే 
|] 2 Va x= |, ౪ య గ్‌ va] v7 + [a 1 
చ nM 0 జ్‌ ] కష pb |. 
గ్‌ g ( ఓ శక (ప 1 Ye Ia ॥ | ల 
శ స్ట 1 |. స {gy © ya va లో ళ్‌ 
ow క ఖే. ( స్‌ శ ఖీ యి 
గ (స లి య శశ టే సాల లం Dg 
ww 2 WY Ye 411, ళ | గ] Ye a 2 oO 
ల ¥ సు. గ న్‌ ని 
1 ళ్‌ [కు 3 








Mh సునుధ్యనిల య ఓ 


శో, అలనుల నునసువాడే నానువార్యత వళ్చాత్‌ 
నను గురువ ఇదాసీ ముచ్వుకొాపా (టనక్షుమ్‌ | 
న మనన నుధునా (దాగ్యన వేడ్యా టూ యం 
(శుతిపరిచయ సక్షన్‌ శ్రావరొన ween 1 
WY, Ath (స్స శి భా *ర్య్యులు (గ రథ (మన ప 
ఉను క్స్‌ లే క అభితము సీినువాగలు నకు గొందిరు షూ రము Dit 
Nop ఆభ gre (వ శక aA. అంగలో నునా 
ముఖ్య hia “ఇపుడు nop ముల అనువాదము కొలు, దంగ 
సయు చాలు నెంటనే రందము ఆ యుల (పప చన యునువిందము' అధి 
బూారని విటి ఇను, 
ల్లో అధికధిషణమేనం వ్యాఖ్యయా గోభమానం 
వహారిమీవ కొవివర్యం సిత్యవత్యా స్త సనూజమ్‌ | 
సతత మనిమిషం సందృ్భళ్య సొనంద చిత్తాః 
సమయమపి గతం సంవిందతే స స్మలోకొాః॥ 40 
~ ట్ర మనధ్యాణార్యులు ఆన భాధ వ సముందు AE 
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నాల్పుకి వూాాచుచు ఆనందో 'జ్య్బాహు లై అరిగిన గాలమును "oN 
గ్టిండిరి, 
శ్లో, ఉదయమిత ఇవాస్తం యంళ్చ భానుర్చథాసే 
స్ఫుట మకలుషరూసో దర్శసీయో ౬నురాగ్‌ | 
శుచిహరిపద మాపత్సంసదోరా (్రీతానాం 
న హి భవతి విగేషః స్వ(ప్రకాళోన్ను తానామ్‌ Il 
బ్రా, (శ్రీమన్నారాయణుని ఆథయించిస భ_కృవర్యులు గ 
సుఖములయందు ఒీరీతిగా కనివింతురు, అనగా బారు సంవదయ్ల?దో 
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ర్యులు ధ్యాసిం-చిరి, 





+4 సుమర్వ విజయము 


ళో, వ్యదధత పరిదృష్టజ్యోతిషః సాధుసాంధ్యం 
నియమ మవనిదేవా జ్యోతిషో *2ప్యా వలోకాత్‌ । 
విపాతమను సరంతో ధర్మళాస్త్ర (వవీణా వ్‌ 
సవితరి సవితారం చింతయంత శ్రీలోక్యాః ॥ 49 
లె. (శ్రీ మధ్యాచార్యులతో ఆనేక (లాహ్మాగులుండిరి, చా 
గాలిసినచారా ఆయా కాలములంక్నా 


రె ందరు భరత మొలను 
చేయుచుండి,. సాన్తృమందు డవ్పినట్టు 


విపీతె మెన క ర్మెములను 

సూరన Te నంధ్యాశాలపు విధి నారం భించి sk 

(శెములు తోచున పుడు ఆనుపూసము నేయుడు సూర్యునం దున్న 
hg 

(త్రిభువన జనకుడై న నారాయణుని ధ్యానము చేయుచుండిరి, 

నహీ [తేములు 


విశేమవినమయము:_నం ధ్యావిధివి తెల్ల వారి 
సాయం 


క వబదున పుడు (వారంభించి సూూూర్యుడుదయిం చవ ఆకును, 
(లెమొ సూర్యుని కిరి ణములున్న పుడే (పారంభించి నత్మలిములు కన 
బడువఆకును చేయవ లెవని ధర్మ్శశాత్ర్రవియమము. 
శ్లో. వి విదురితి తరాం యే దేవతాః షోడ ళోకా 
హరహరి హయ పూర్వాంత్యాః కలాభేదతోఒస్య | 
నుహూత page al కహితాస్త ౬గ్నిహో(తం 
వ్యధురచిత మపూర్వం యేనగాయ్మత్రలోక్‌! [1 b0 


కెలమున దు ఆగ్నా్టధానము చేసిన అగ్నీ 


ఆశా నం 
హో(తులు, గానమును చేయువారిని రథీంచు విష్తువ్రుయొక , లోక 
మును పొందుటకు సాధక మైన ఆనాగారణ, ఆగ్ని వ హో గమును జీ . 


న మమ యను క్యాగపూర్వక ముగా ఆహిస్సును 
వేయుచు నెజ వేర్చిరి. వారు అగ్నీ హోతెపు 

శజేదమునందు చెన్చీన రుదుడు మొదలైన వదునార్లుకు కేవతల 
"ాాసగ సెటోగియుండిీరి, ల 


అభిమూనులసి 
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చతుర శన్పర మ 
a గ 


విశేవవిమయము:_ _వడునారుమంది చేవతేలు :- రుద్రుడు, 


చాయువ్సు, అశ్విన్‌ దేవతలు, సోముదు, వరుణుడు, పూషుడు, మరుశ్తో 
విశ్వేజేవులు, మ్మితుడు, చ్యావావృథివీ, సవితా, విష్ణ, బృహాన్నతి 
అగ్నీ, (వపజావతి, ఇంద్రుడు. 
ళో. విధుర యమకలంకః స్యాద్యదిస్యా దవళ్యం 
నను నిజసహజాయాః సుందరా స్యెందు కల్పః ! 
ఇతి సుర అలనాభిర్లాలిత ః ఫుచరీవిః 

మధిక మధురి మా పూర్తచంద సదౌదడైత్‌ ॥ dl 
సంధా్యాకాలము గడీచిఐ తెరువాగ ఆ దినము 
కూడిన ఫపూర్మ్మ 
సము సంచరించు 












Tr, qin 
పున్నమగుట చే అకాశమున"-దుసప్తూ రి గభలళ* 
చం దుడుదయిం చెను, ఆతినిలి చూచి ఆకాకేమున! 
జేచాంగనలు ఈ క గా కలక మొక 4 బేఇన్న చో ఇతీ కు 
మీ; సుందరుడ త్రినణే" “యుట్రిన లనీ ఇ దేవి ముఖము గ సమాను 

f 
దకగునప వొగడిరి, 
శో. ఇన విరహమనకాం౦ పాదం వడెం నచ క 
నే ఇన రహామ ఎ 5? (= ip ప్రై మ సో 
చిరమిమహా (మపి) పరీత జం పూర్వత = yp 
అట &=— 
మృదుకుముద చకోరె ః పాదసంగేన రాజి! 
అ a 
కమపి సకలహ్మ్మద్యం కల్పయేనై ఎవ దైవము ॥ గ్‌బ 
ల, కా (2 వేళ అఆాముగి లును. SE వాక్‌ ముటును సూక్యుని 
" వీరహముచే క కలి వగటియుందు. సూర్యుని 
క ణములవే నంకతావము నా ఆడవ క లువలును, చకోంవతులును 
ైడునికీరణములమో కం తోవమునొ "ందును. విధియు గన స్తువును 
అందరీకిని అనుకూలముగా స్పష్టం చుట వేడు, 


శ్‌ దలితేం్యద సీలమణి సీలవ్మిభమం 
నవ కుందకుట్మ లసితద్విజావలి | 


{ 


sad ంగునే 
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స్మితయానగో త్తమ +ంస్సు శాతయా 
ననమాలయా సుం భీతాళ యోన్వితమ్‌ x [|| 
శా, అప్పును ఉఆవయించిన పూర చం, నును, చీల్చిన యింద 
“ na . ఐ 
సీలనుణిన ₹ సీలవర ము గెలషయి, కె తె ముల మొగ లబోలు సీ [శ 
ca 9 mm ౧ 
ముల నగుసలు 













గలదియు, నీకిసించిన 


- అజ స ul గె హ్‌ / 
సె ఫలమే సిరా అ on 


కొనయందు పుట్టిన ననసిమూళాములచే కూడిననియి, అయిన 
ఆకాశమును తెన కింణములచే న Ee అట్లే సజు 


లైన శ్రీ 


అ క్పిస్టుదు చీల్చిన యింవ్రసీలము 


మొఫౌెం నా తో నమ మాటలనే 


నే య. ps 


పండ్లు మల్లె మొగ్న లనలే తెలగ నుంచను ణి తమను చెటుసి 
గా అని కా కా! 
విరిసిన పూవులచే దిమ్ము. లను తనకే నెచయంగిమాలనే 


నిరాజల్లు చుండెమ, 


* మృదుగామి విమాన సంపదో 
రిమయిత్సు స్మితగోస సుందరీః | 
పరితాప విహీనముజ్వలం 
సుతతం౦ం సూక్షి తిరాంబరం వరమ్‌ ॥ 
ళో, గోధిస స్తమాంస్య ప పనయన్‌ గతిదం (పేకానా 
మర్జాంతరం స భగవాన్‌ (ప్రకటీచకార | 
పేజతర చిదుణగణం ౩ పరిపూర్ణ సంవిత్‌ 
చం ద్రస్తు శోలబ్బ్దగుణమిత ్యయమేన ఖేదః ॥ 05... 
తా, శ్ర) మధ్వాచార్యులు తేమ శాస్ర వ్యాఖ్యానమునే; 
జనుల అజ్ఞానమును నోగొట్టె చారి మనస్సులందు ఇజానానంగాది గుణ 
పూర్తుడో న శ) కృష్ణునంగు ఛి క్రి యేర్పడునట్లు మేసిరి, కష్ట 
మోహమును పాందుటకు యోగ్యులై న ఛ కులకు మోతీ. 
నిచ్చును, మందగమనుై లజ్జ లేని చికునవ్యుగల గోపాంగనల 
విహరించుచు వారిని నంతోపి.౦వ జేయును, స్వతంతుడగుటచే దుః! 


ననన. 


టి గి h ‘1 0 Ku 
wD © A 1(! 

‘ వ ఖ్‌ » 

“M1 లీనిబ మ, దు గీడు, ns brea tno 3 

గా PIN Ie ry 

J (రగుటెదు, tf st 

ల్‌ ౦దుహూడు మృదు విన న్సమును Pod heer (| ర్‌ు ౯ లు 


జ. 


2 hdr YF చెందుడు ry ర ఎముల బే 


మును (పి 7*ళింప గీయయు ను, 
స గరం 


శీ! టిని 


బగ “టిం? ళ్‌! 
# €) 
వీమూా న ముంలంగు 


ల 9 
జీవళా,ీ హూర్బుండి. మెల్లగా 
సస ౪ ES వీటాగిం దు 


th LEY 


nD 
గ మిను, కద ముగుట చే దుమ. తీతు, (పరాళీంయుయు. నిర 
OA కళ లీ 
లమే (ము.'మును, అన స్న్నీ ోంటలలిుంటు TNO దియుండ తు, అరిం: g 
స నక శయ యిం దయిములగు ats te ము యుండును, కక్ష 3 


శబ్లమను ఓ గే WII) లది, 


గలే న్నిత్వానవ రీ మధ్వాచార్యులు. చంద్రువక 
(ఇ వ్య ట్టి 


గద్యము 
ఇతి (స్రీనుత్కె. వకుల 


సుత 


Hears WU మ పండి లా రార $s 
THEO సంగీ "ఆ 9g విరచి ¥ 
(స్త్రీముల్సుముథ ఫ్వవిట యే మజా శాత 

ఆసందాం కే ఆనంద సీర న్య 

i 
అహ్నీ గ వర నోనామ 
లి గా 

dns § స్స్‌ర్ణి!, 

) ౧ 


నదునాటుగన సర్గము ముగి పెను, 
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శ్లో. వ్యదధత పరిదృష్టజ్యోతిషః సాధుసాంధ్యం విశేవవిమయము:_వదునారుమంది దేవతలు :- రుదుడు, 
| నియమ మవనిడేవా జ్యోతిషోఒప్యా వలోకాత్‌ ॥ చాయా, అశ్వినీ బేవత్‌లు, సోముడు, వరుణుడు, పూహషుడు, మరుత్తు, 

విహితమను సరంతో ధర్మశాస్త్ర |ప్రవీణాః విశ్వేచేశ్రులు, మితుడు, చ్యావావృథివీ, నవితా, విష్ణు, బృవాన్నతి, 
అగి | వ్‌ పతి, 0,దుడు, 
సవితరి సవితారం చింతయంత స్రీలోక్యాః i 49 ari ig 
థో. విధుర యమకలంకః స్యాద్యదిస్యా దవళ్యం 
తా, (శ్రీ మధ్యాచార్యులతో అనేక యాహ్మాణులుండిరి, వా మ్‌ నను అం 3 క. 
రందరు ధర్శశాన్ర్రములను_ కెలిసినవారై so ఏసు నిజనిహజాయాః సుందరా స్యాందు కల్పః | 
విహితమెన కర్శములను చేయుచుండిం. ఇాన్ర్రమందు చెప్పినట్లు ఇతి సుర లలనాభిర్లాలితః ఖేచరీభిః 


సూర్యుని కిరణములున్న పుడే సంధ్యా కాలపు విధి నారంభించి నశ 
(తేములు తోచుసన పుడు అనుష్టానము చేయుచు సూర్వ్యునందున్న 
(త్రిభువన జనకుడైన నారాయణుని ఛ్యానము చేయుచుండిరి, 


సమధిక మధురి మా పూరచం[ద సదౌదెత్‌ ॥ ఫ్‌! 
ణ వ మ్‌ 



















లొ ఇట్లు సంధ్యా కాలము గడిచిన తేరువాత ౪ దినము 
పున్నమగుటచే అకాశమునందు పూ ర్తి కళలతో కూడిన పూర్ణ 
చం[దుడుదయిం చెను, అతనిని మాచి ఆకాళశేమునండు సంచరించు 
చేవాంగనలు ఈ చందువందు కళంక ముకటి  లేఖన్నచో ఇతేడు 
మిక్కలి సుందరుడై తనతోయుట్టిన లశ దేవి ముఫఖమువకు సమాన 
డగునని పొగడ్‌రి, - 


వి శ3మవిమయము:___నంధ్యావిధిని లెల్ల వారి నతు (త ములు 
కనబడునపుడు (పారంభించి సూర్యుడుదయించువణకును, సాయం. 
| (తము సూర్యుని కిరణములున్న పుడే (పారంభించి నతు తెములు కన 
| ' బడువజకును చేయవలెనని ధర్జుశాన్రృనియమము, 


. శ్లో. ఇన విరహమసహ్యం ప్రాప్య వద్యైః నచ 


inl 


| ల్లో, వి విదురతి తరాం యే దేవతాః షోడశోకా 


0g 
J) 
| హరహరి హయ పూర్వాంత్యాః కలాభేదతో=స్య 1 


చిరమిహ (మపి) పరిత ప్తం పూర్వతమె: నుతుష్టమ్‌ ః 
మృదుకుముద చకోరైః పాదనంగేన రాజ్ఞః 
కమపి సకలహృద్యం కల్పయేనై ఎవ చెవమ్‌॥ 52 


ఖే 


ఓ 


[| 


సుహుత మతిసృజంతో౬ గా ిహితాప్తే ఒగ్నిహో(తం 
వ్యధురచిత మపూర్వం యేనగాయ్మతలోకః i స్స్‌ 
స శా. రాతివేళ తామరలును, చక్ర వాకములును సూక్యువి 
_విరహముచే మిక్కిలి వ్యధనొందును. వగటియందు సూర్యుని 
.. శరణములచే నంతావము నొందిన కేలువలును, చకోంపకులును 
_ చందునికిరణములవే నంతోవమునొందును, విధియు యేవ సువ్రును 
b= కని అనుకూలముగా సృష్టిం చుట లేదు, న 


కూ, సంధ్యా కాలమునందు అగ్నా ప్రధానము చేసిన అగ్ని 
. హో తులు, గానమును చేయువారిని రటీంచు వీష్ణువ్రుయొక ,- లోక శ. 
| మును పొందుటకు "సాధక మైన అనాధారణ, అగ్ని హో తమును Es: 
(| న మమ యను త్యాగ భూర్యక ముగా అహీస్సును అగ్నియందు న న 
-వేయు-చు జు వేర్చిరి.. వారు అగ్ని హోత్రపు అభిమానులని, = es: 
శేదమునందు చెప్పిన రుదుడు మొదలైన వదునార్గురు "దేవతలను. గజ: దలికేంద్ర నీలమణి సీలవిభ్రమం 


AU pil NA nee 115 ౬. నవ కుందకుట్మ లసితద్విజావలి । 






= ra P= దబా రాక 


జ 8 .......ఎకంాతాన 
క జా - 
వ — 
emp 
(లా 
ల 


mut 
న్‌ా 


ననా ద ల్లా 





జనుల ఆజానమును వోగొట్లి వారి నా. జానానండాది గుణా 


348 సుముర్వ విజయము 


సేలముణీవ ౮ సలవర ము గలడయు. (కొ త్త మశ్లైమొగ్గలబోలు నత్మ్యత్ర 
= - వ్‌ జ 


ముల వరునలు గలదియా, వికసించిన పూవులో విరాజిల్లు కొండ 


విరిసిన కల ఆ దిక్కా.లన వరిమళించ జేయు వెజయంకిమూాలచే 
విరాజిల్లుచుం డెను 


శ్లో. గోభిస్తమాంస్య పనయన్‌ గతిదం (పజానా 
మర్జాంతరం స భగవాన్‌ |ప్రకటీచకార | 
సానంద చిద్దుణగణం పరిపూర్ణ సంవిత్‌ 
చండద్రస్తు శబ్దగుణమిత కయమేన భేదః ॥ రర 
శా, శ్ర మధ్యా చార్యులు తేమ కౌత్రుచ్వా క్రమత! 





పూర్తులైై న (శ్ర శ్రీ కృష్ణానందు జా కి ఊేర్పడునబ్లు చేసిరి, కృష్ణుడు. 
మోశమును వాందుటకు యోగ్యులైన భక్తులకు మోత్‌.న 
నిచ్చును. మందగమను-లె లజ్జ లేవి చికునవ్యుగల గోపాంగనలకే 
విపారించుచు వారిని నంతోమషివజే జేయును. నకం త్రండి టే దుఃఖ 
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ము జేని చాడు, చవోవచూరుడు, Shh వీణాదివాద్య ముల ఆనందము 


నెందుచాదు, మృదువెవ వస్త్రమును భరించి న ఏ తేముడై యుండు 
పు. చందుడు తెన కిరణములచే చీకటిని పోగొటుచు ఆశ్రాళ 
మును (వకాశింవ జేయును, విమానములందు కూర్చుండి 
నం చరించు చేవ తా స్రీలకు వివారించుటకు అనుకూలము ౫లి 
గంచును,. జడమూసటచే దుఃఖము బేనిది, (వకాశించుచు న్‌ 
అమె యుండును, అన్ని చోఎులయందు వ్యాసించియుండు 


మెల గా 
క్‌ 


శ్వ 


ము, అత్వ దితే 
ఇం: ams యర పు అగోచరమె ముండును, అయితే 
క బ్రమను జక నంామునగ బడి, (శే మభ్య 'గెచార్యులకు చందునకు 
ఇం జే స్వా నము, 


గద్యము 
ఇన్‌ (శ్రీమత్కవికల ఓలక్ష (కొష్మికమ presley 
సుతె నాశాయ లా వండ్‌ తాకా రక వి విరచి కే 
(శ్రమ మత్చుమభధ్య విజయే మవ శా కావ్యే 


ఆన్‌ రదాం కే ఆనంద తీరడం 
థీ 


కక వర్మినోనామ 
వాస్‌ చొర్ష శిన్సర్షః, 


వదునాలుగన సర్గము ముగ నెను, 








శ్రీసుమధ్వ విజయ ము 
పంచదశస్పర్షః 


భో. భూయో బోధస్తతో భూయో వ్యాచఖ్యా భాష్యమద్భుతమ్‌ 
" (గ్రామే (గామీణ సామాన్యేవ సంస్త(తా మరాలయే ॥ 
శా, (శ్రీమభ్యా చార్యులు పాడికుడల్‌ అను వ ల్లైయందున్న 
విషుమంగళ చేవాలయమునందు కొన్ని దినములు నివసించిరి, 
తరువాతే అచే (గానుమునందున్న (గాము జనులందరికి 
చందిన కూడల్‌ అను ఒక చేవాలయమందు. నినసించియుండిరి, 
అచట వాకు (బవ్మాస్తూత్రమునకు తాము (వాసిన అద్భులే మైన 
భావ్యమును జనులకు నినెంచిరి, 
ల్లో. పరపక్ష రథారూఢం ఖరతర్క మహాయుధమి । 
(తివిక్రమార్గం సో౭౬ పశ్య (తృతివీర మివా(గతః il 
rip? యుద్ధమునకు నిల్చిన కె చాయిన లె (2 ము 
చార్యులు నమరమునకు సిద్ధుడై న శతునైన్యపు సిపాయి అ 
(తివ్మికమ వండి తాచారుంలను చూచిరి. ఆ (తివి క్ర ములు ఆదే ey 
సిద్టాంతమను రథమునెక్కి కఠినమైన అనుమానమను ఆయుధమును 
వట్టియుండిరి, అనగా (త్రివ్మికములు మధ్యాచార్యుల స్థన నజానో 
మును తేర్కంయు క్లులచే ఖండించి బస గతే మతేమూను సమర్ధింప 
ఎదుక్కొనిరి, 


cit తేదా తదాననాం భోజా ద్వృతోపన్యాస భారతీ | 
సేనా సేనా గహోదివ్యా శిబిరాదివ నిర్యయౌ 


కా, యుద్దమునకు సిద్దమైన సైన్యము తేన (ప్రభువునకు 


3 


(a) - | 
విజయమును శేహార్చుటయందో ఆన కమె తన వానస్థటను నుండీ - 
ఎాావ్‌ యాజ 3 


క 


9 
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నసమరాంగణామునకు బయలుదేరును, ఆశే (శ్రైమభాగణార్యుల నట 
నుండి దివ్యమైన యువన్య్యానచాణి బయలుదేరును, ఆ వాణి జగత్‌ 
నృష్టికి శారణుడైన (శ్రీహరి వవంచ (వభువై యున్నాడనుటను 
నమర్జించుచుం జెను, - 
ళో, నాత్యత్వరా నాతిరయా నస్థలంతీ నిరంతరా । 
అనానావయవేక్యేవ దవీయోఖిః (పతర్శి_తా [1 4 
ER మన్య మత్యెంతే చిడానమును, అత్యంత పగమునుకాక 
వదలని శివిరమువ లె వెళ్ళి దార మందుండుటచే రథములు, గుణ్జము 
ముదలై న సేనాంగములు లేనివిగా ఊహింనబడును, అచేవిధముగా 
(శ్రిమధ్యా చారు ల నోటినుండి వెడలిన మాట మిక్కి-లి మెల్ల నిదియు 
గాక అత్వంత వేగసముగను గాగ నుండెను. మధ్యమధ్య తవ్వా 
చుండుటను లేదు. అందువలన డానిని దూర మునందుండి వినుచున్న 
జనులు స్వరము, సర్గము మొదలై న మాటల అవయవములు 
లేవనియ ఊహించిరి. 
క, మా త్రస్యందనపందాడా్య దుర్యార(శ్రుతి హరా! 
సూసపత్తి మహాపత్తి ర్విచిత స్మృతి సప్పికా ॥ గ్‌ 
తా. చతురంగ బలములతో కూడిన నె న్యము శిబిరము 
నుండి యుద్ధమునకు బయలుచేకువిధముస (శ్రీ) మధ్యాచార్యుల 
వనాంనములు (బ్రహ్మసూత్రములు ఖండ్‌ంచుటు క సాధ్యమైన 
- వేదోవనివత్తులు, అనుమూనములు (యు కులు) పురువరచితము లై న 
స్ట్ఫుతిగంథములు వీని నహోయమునే నిమ్మృవముగా నోటినుండి 
వెడలెను, 


"భై, వరితోర్మి హర్విపేష్టా సుపయోధర సుస్వనా । 
అంద x 


సవితాన (ప్రకాశారా సాగరీ (శ్రీరివాపరా॥ | 
“వ 
తా, (గ్రీమధా చార్యుల నోటినుండి వెడలిన ఉవనారినఖుమాట 


"మిక్కిలి తక్కువలేని లేక వడూర్శులను నివారించిన (శ్రీ) విష్ణువుకు 





పంచదశ న్పర్ష ము లె 


నమరాంగ౯ామునకు బయలు చేరును, ఆకు (త్రైమభ్యాచార్యుల న్లో 


| 
నుండి దివ్యమైన యువన్యానవాణి బయలుబేరును, ఆ వాణి జగళ 


నృష్టికి కారణుజైన (శ్రీవారి (వవంచ (వభువై యున్నా డనుట; 





అప 
@) సం వం ధ్వఐ జయ ము నమరి ంచుచుంజెను, 
థ్‌ 
పంచదశళశస్ప రః శో. నాత్యత్యరా నాతిరయా నస్తలంతి నిరంతరా | 


ధన తో వేతక్వేవ దవీయోభిః (వతరి_తా ॥ 
ie భూయో టోధస్తతో భూయో వ్యాచఖ్యా భాష్యమద్భుతమ్‌ ఆనానావయవే త్యేవ iy భిః (వతర్శి_కతా ౪ 
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న్యూతెయ్మలె కాదెయణాం వరి= కా +, యక్‌ వరి! మినెత్‌. న్య ర 
oy త వజయమోవఐతీ. (ఇకా). జాచెట (వథానం వరము, స్యుతొల్మతే 
శారణజు వె ఇమూవత్‌ ఉకడాపహారెణమొ. జట్లు అముమూానమొను చవ్నీ 
వచే ఉజడావానవణమొనా విచ్చియిన్న్న వాలయ=మె నర్దారెచ్మాల కంల 


లెని ళీ క్‌ 
అననా వవమూాపట నే విచానమెనా హాళాధానమున అనుమాన 
a గ జా - 


జు జర్‌ క్‌ మ్‌ తెల : అపో we | 
= = ఇకాడ. మునాంపుహూ సపడినెదకో॥ 
కై కా వల" డా 
అః et = a చచుణ్భుడ్నా జ షై 


చే వకెణామిత్వెహావ హేతువ్రు సాధ్యా 
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కా. మేము (నవం చమును (క్రీమన్నా రాయణుడు నృష్టించి 
యున్నాడని చెవ్నునుము, వనశ్ర్రైమును చేయువాడు నృృష్టైంచునట్లు 
వివాదమునకో విమయమైన (వవంచపు నృష్టియు నృష్టియగుట చే 
భగవ-తుని అజేకను అవలంబించియున్నదని “వివాదా ఛ్యాసితా 
నృష్టీ చేత నేచ్చానునారిణో సృష్టి తాత నటన: యథా” అను 
ఆనుమానము మన సిలాంతమును నాధంవ సాధకమై యున్నది, 


ల్లో. యచ్చేతనా చేతనయో రంగాంగి త్యాది మన్వతే । 
సృష్టా వీశాన పేక్షొయాం తన్న ళోభనతాం (వజేత i 1l 
్రా, నిగీశ్వారి నాంఖ్యమునందు కొందరు జడము ఒకు 
ప్రవంచపు న్ఫృష్టీకి కారణము కాదు, జీవమును కారణ మైయున్న టి. 
అయితే జీవము ముక, జడముఖ్య వీనియుకో, వాలు మజ్జిగ ల 
సంయోగ మువే చెబుగును నృష్వైంచునట్లు అంగాంగ ఛానముచే 
(వనం చేమును నవ్మీంచును అందురు, జు ఈశ్వ్యరునినృష్టికి కౌెరణు 
డని ఒవ్పుకొనకుండిన పాలు మజ్జిగను చేర్చు మనుష్యుడు లేకున్న చో 
వరుగ అగుట లేదుగా చా. కాన ఈశ్వరుడు జగత్సృృష్టికి అవనరము, 
ఇందువలన చేతనమును ఒవూకొనక్‌ భూమి ముద లే న నాల్లు అవేతన 
భాతములచేత నే వవంచము నృష్టీ యగునని చివ్వు చార్యాకమత 
మును ఖండించబడినది, అళ్లు రా క్యేరుని అంగీకరింవని భాట 
-వాళాక కాదుల మతము నిఠరాక్భత మైనది. మజియూు ఈశ్వరుని 
ఒవ్వూకొనినను అతనికి నర క_ర్శ్ర్రత్యము, సర్వజ్ఞ త్యము చేదను 

సెశ్వర సాంఖ్య చుతము ఖండించబడినది, | 


తో సర్వవిన్నిర్మితం సర్వం కాదాచిక్కత్వ హతుతః | 
నయదెవం నోతదేవం యథాత్మే తీశ్య్వరానుమా ॥ [2 


శా, నకల న స్తువ్రులు (వత్యతయము, అనుమానము, ఆగవుము 
(శబ్దము) అను మూడు (వమాణములచే నమరి ంచుటకు సాధ 


ps ఆయి జే యాక్‌ (కుడు కన్నులకు కొనవడకుండుటమే (పత్యత 


S—23 





కే మె మ చ విజయము 


(పహమా; ముల +) ఆతనిని సాధించ సాధ్యముకాగు, దృృష్థాంగమ? 
టీక యుంతుట చే అనుమాన (ప్రమా ముల చే సాధించుటను శారు, 
(పెశిచానీ వేసమును (పమాణమెని ఓప్పకుంతుటచే ఆగమము చేతను 
శాప, అంధువలస యక గరుడు "కేకను ముతము సరిశాదని యుందుట 
సమెంజకముశాగు,. ఆని అశంకించినచో ఉ త్రరముగా దీనిని చెవ్వు 
మయ ఆన్ని కార్యములు పూర్యను బేకుండి యిపుడు ఖేట్రి 
యుండుట మే సర్వజ్ఞ తై న యోకో్టగునిచే అవి నిశ్చయుమొగా పుట్రింవ 
బనియిస్న వి, ఆగ్భ్శవలె యే వ స్తువు నిత్యెమెయుండి యీశ్వరునిచే 
సృష్టించ బడిసది కారో అది శాదాచిగాము కాదసి వ్యతిరేక 
ద్బష్టూంళి మొందుట చే యిీాశ్వరు డున్నాడను అనుమానము 
(పమాణము చే సిరీశ రర వాది ఒవ్వళొననలసీయే యున్నది, 


శ్లో, బలాయ సర్వానుమానాం వేదాః న్యురైకర పాలితాః । 
కామాదేశాః పవర్తంతే కామిన్యఇవ భ_ర్హృభిః ॥ 18 


కా, పూర్ణము వేడములు (ప్రమాణము కావను సిరీశ్వర 
మరమును వృతిీ॥ దృషస్టాంతపు అనుమానముచే ఖండించిరి, ఇపుడు 
"వేద పామాగణ్యామును తేన్నక ఒవన్వుకొనవ లెను, అట్టుగాక "జేవలము. 
అనుమాన (వనూణమును ఒవన్వుూకొనినచో వాది (వతివాదులు తమ 
యిచ్చవచ్చినట్టు అనుమానమును కల్పించుకొని చేనిని శావలసినను 
సాధింపవచ్చును, అపుడు వేదముల (పాబల్యమును పొందని ఆ 
అనుమాసములు భర్త ఆజ్ఞలకు లోబడక యిష్టము నచ్చినట్లు తమ 


కిష్టులెన ఖుకరుషులతో  విభారించు న్యభిచార స్ర్రీలవ లె అగునని 


సాధించిరి, 
ల, కారణం పరిణామిస్యా (దృహ్మనో చేతనత్వత। । 


నయదిత్తం నోతదిత్లం యథాకీర పురస్సరమ్‌ ॥ 14 


లా, (వవంచమునందు చేత నముగానున్న ది వికారము et 


శారణమగుటలేదు, పాలు మొదలై నవి అచేతనముగా నుండుట 











మ్‌ నముచే నారాయణుడు పాఖ్యాద్యవంతే గుణములు ! లవాకు 


ముఖముల వ్యాపి కనబదుచుందుటనే అ పేవిధముూగ వాకాంయంయుము 


. 


wa wT a క 
చిట 6 శ్‌ వే, ల 2 
a = గ 


క కౌర్‌ వంన ర కరుగు ఆగుతు, లాల్‌ 


దె ఆ సవాలు మరీనా ము 
జార్‌ (ము, (అక్మాడేతక్నా రుం కలు దే చటక కలె nn 
Tih, అండ లగ (పైలా గస వి కాక నున ండి CLE Ps తాం 
వరిణమించుననుట సగరికాడు. ఇదట “రాళ్ళూ bw కా 


ఛవగి వేగ (౯ కాల్‌ rie Lei Te. 

శీ రాడికంబత qm వేదం ఆ చేతనం ru పాత్‌ 
f 

అను అనుమూనమును (వరోగాగీం డవ కెను, 


త: Fr 


wy 


rte కర్‌ 

శో, న విళ్వకృత్నకువతి। (కూయమాడా గుణతాత, | 
వైడ్ర వక్కిం పునర్విఘ్న (ద్రిర్నాద్యా బాలళంకితా?౪ 16 
ళా, పాశువర, గారవత్య, నౌ వ్కాంధ 


మచమతేములనారు శివ, గణపతి, సూర్య, స్మా_ంక 


చారు అన్ని టిని నృష్టింతురని వేద వాక్య ములక అ పాశ 
సాధింతుకు, ఇది సరికాదు, “పోకోద గ్‌ 


3 
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|e 
జా 
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ఇ 
ములు శంగరుడు దుఃఖాదిదోవముులవాకవ 


అందువలన యిట్టి దోవముగల శంకి రుడు ra 
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తా, రేపులు చెన్పువటి నారాయణుడు కాళ్యాది ఇత 


కణములు 'గలవాడనుటను సహీంవవి వ శేమీకుము ఆ ఓడ ము 


SA 
| స్ట లల 
ఉని సాధించును, లోకమునందు దం పొసియు మెమెప్య్యు విందు. ముఖ 





న ముచే 


త్‌ [1 నుమధ్యవిజయము 


సుఖదుఃఖాదులు గలవాడై చయుండవ లెను, అత్లేచియయండు దు1కుము 
ఆజ్ఞానములు లేదని వెప్పిన సుఖామలును శేవ్రు. అతడు ఇట్లు 
అనుమానమును (వయోగించును, “వివుతః ఈకరః సుఖాదిరహీత। 
దుః దర హితే తార్చిల యః సుఖాదీరహీత!ః చభవలినః దుఃఖాదిరహిత్త; 
న ఛవత్‌ వై నంసారీ న చా యం దుఃఖాదిమూన్‌ తస్మాత్‌ న 
నుఖాదిమూన్‌ ] 


lie ఏవం: చే ద్విమతో కానీ నో (థాంతి రహాత త్యతః | 
య ఏవం గోన సం నో భవి వేత్యను మీయతే ॥ 17 
శా. చై శేపీకుడు  అనువానముచే ఈశ్వరుని యందు 


నుఖాదులు లేవని సాధించినట్ల యి తే చ్యైశులై న మేము అనువూ 


జ గముగ వాకు జ్ఞానము లేవ వాడు అని విచాదమునకు 
విమయుడై ౫ ఈక రుడు (భాంతి లేకుండుట చే నంసారిమైన మానళఖ్చని 
వలె జ్లానియు కాడు, 'విమత జ్ఞాసీన భాంతి రహిత క్యాత్‌ యఃవీవం 
న నః వవం న యథా నంసారీి అని, 
క్లో. సర్వజ్ఞస్యా జ్ఞతాం వేదః (శర్దేయో విరుణద్ది చేత్‌ | 
తస పక్ష ఖ్‌ 
త'స్యెవా కంద మానందం నదన్నా శావ్య సౌకథమ్‌ 1 18 
= 
ఇ మేము చెప్పిన అనుమూనముచే ఈశ్వరునకు అక 
మును సాధించినట్లు యితే అతనికి నర్వజ్ఞ జ్ఞ త్వమును ననుర్థించు “యః 


చరక: సర్యవిత్‌ యన్యత్తాస మయం gh ఆను చేడవాక్యవప. ' : 


డానిని నివారించునని-వైె శేవికుడై న నీవ్ర శెవ్వుదువో అట్ల యూన చో, 


నందం (బస్మాణో విద్యాన్‌ న బిభకికుత శ్వేన, పాపో (బ్రహ్మే. క 
తివ వజానాట్‌. ఫో హ్యేవాన్యాత్క-ః (ప్రాణ్యాల్‌ వ్‌వ, అశాళ. 
ఆనందో నస్యాల్‌ ”. అను ఈశ్వరునకు సుఖత్వేమును సాధించు .? Ri మే 1. 


దవాకృమును నీవు వినలేదా! నీవు (వమాణమని చమూ -వేదబ క 


మును, మేము చెప్పూ. 'వేదవాక్యమును నమానము కాదా? pe! i 
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టో దుఃఖం పరిజహీర్షన్యః నుఖం నో లీచి కీర్ణతి | 
స హంతా పతితం దుఃఖ మీ శన్యవ్య స్మరజ్జడః 1 
అకా, ఈకంరుదు చేతనుడనుటను అందరు ఒవూకొని 
యున్నారు చేకనుడై న తరువాత అతేనియందు పాటార్యుమనుష్య 
నందున్నట్లు సుఖదు!ఖములయందు ఒకటి ఉండవలసిన దే. నుఖము 
చేవని ఒవ్వూుకొసినవో దుఃఖమున్నదని అర్థమగును, అందువలన 
ఆ ఈశ్యరునియందు దముఃఖరహితనుఖు మున్నే దని ఒవూకొనుట యే 
డ్‌ త్రమము, అందు చేత ఈశ (రుడు సుఖ అనగా దుఃఖత్యము అతనికి 
నంభ భ వించును సుఖమును చెవ్వు (శుకికి దుఃఖా భానమునందు తాగ్చే 

ర్యమను వె శేవీకుని మాట నరికాడు. 


ళో యో దుఃఖ నమవాయో ౬యంచై (శేతే నహ్యాభేదవాన్‌ । 
సమవాయః కళ్చిటీ శే తదనేకత్వ మన్యథా i 20 
తా. ఇంతవజకు తార్కి_కుని ఈశ్యరః సుఖాదిరహిత: దుఃఖ 


రహ్‌ తక్యాత అను అనుమూనమునకు కొలుగుబాధను చెప్పి ఇపుకు 
wae చోవమును చెవ్వుదురు. తార్కి_కులు గుణము మజ యు 
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_ గుణములకున్న నంబంధమునకు నమవాయ నంబంధ మందురు, 


ఈ నముచాయ నంబంధము వారి వతమంచు ఒక ళు అయియున్న డి, 


3 న వారు చెవూచున్న నమవాయములన్ని ఒక కు అయియుండుట వే 
J ౨. నంనారినై తునందున్న దుఃఖనమవాయము ఈశ్వరుని యందున్న 
| కగనమచాయము ఓక్‌ మై ఈక్యరుని యందు చుఃఖనమచవాయ మే 
(| సంభవించుచున్న ది, నమవాయములు వేర్వేరు అనునట్ల యిన చో 
కార్మి కమతమునకు విరోధము వచ్చును, దీనివలన ఇది అవసిదాం 
నము. థి 










: .' కొపాధికో౬న్య భేదళ్చే తృత్యో ౬సత్యః స్విదుచ్యతామ్‌ | 
3 స్‌ తద్ద్వయం. చో క్షదోషం హిమాయి వన్మావదే తృరమ్‌ ౪ 21 


pe రా శార్క్మి_కుడు అనేక్‌ వ స్తువులందున్న నమబాయము 


వే మమర్శావిజయము 


ఒక మైనను చైత్ర మెకాడ ఉపాధి (ఆశయము) శేద 
ముచే ఆ సమచాయము వేక్వేరని మయొవ్వుకొనును, ఆకశాశేము 
EX: కాకున్నను ఘట మశములను ఆ(శ్రయముల శేవముచే ఘూ 
కాశ మడాశకాశమనుటయే. ఆందువలన చెత్రునందున్న దుఃఖ 
నమవాయము. నీవు చవ్వూనట్లు ఈశ్వ్యరునియందు "లేదు. ఈశ్వరు 
నందున్న జ్ఞాననమచాయము మొతునందు లేదు. ఇట్లు ఈశ్వరుని 
యందు దుఃఖనమవాయము లేకుండుట చే దుఃఖ రహితతత్వ ఆనుమావ్ల 
మునకు అసిడ్ధిదోమము చైెప్పియుండుట సరిశాదని ఆశింకించినచో 
డాని నెట్లు సీవారింతురు. తార్కె.కుడకైన నీవు సమవాయమునమ 
ఒఓ"వాధిక భేదమును జెపైదువు కడా ఆ ఛేదము సత్యమా! 
అబస్టనూ। చవ్వూము. సతల్యేమయివ సమచాయములం బెల్ల భిన్న భిన్న 
ములనబడిన.డె వకమను నీ సిర్దాంతమునకు విరోధము వచ్చుచున్నది 
ఆబద్ధమనినచో నమవాయములం జెల్ల ఒకబొకణు దుఃఖ సమవా 
యము ఈశ్వరునియందు రావలసినదిణగా వచ్చి దుఃఖకాహే క్యాను 
మానము అసిద్ధమగును. ఇట్లు  నెండువతములయందును దోమ 
ములు సంభవించును, మాయాచవాదవళల సదసడ్విలశ్‌ ఇమను 
వతాంతరమును ఆశ యించువాడ ఏినచో నతు కాదు, ఆనత్తు 
కాదు, విలతయణవునా విరుద్ధమైన మాట మాూయాచవాదకి భూవణమే 
కాని కార్కికుడ న నీకు కాదు, ఇట్లు మూడవవయము సీయకుందుట 
చేతిను, చతుద్వ్యయమందు చెవ్వునట్టి దోమమును నివారించుట 
చేతను నమవాయమునకు జశేదము చేరుటలేదు, అందుచే ఈశ్వరుని 


యందు దుఃఖనమవాయము వచ్చుటచే సౌఖ్యరాహేత్య సాధనము? 


నరికాదు, అందువలన మేము చెప్పూనట్లు -ఈశ్యరుడు సుఖాద్యనంతే 
భణ శ్ర యుడనుట యే యుచితము, 


శో, (బూయ రౌపాధికం భేదం జ్ఞానాదీనాం యదాత్మనః | 
స్రీ త్యానయా తన్నిరాసాత్స్వా 'త్తస్యానంత ధర్మతా ॥ 
ఠా, గమవాయములకు కెపాధిక శేదము లేదు. ఆ 


- 







చోవము నంభివించును. అననా మేను భేదమును. పవ్వాపొను 
ఆ ఆటను 
లదు, డానికి బదులుగా భేవనులేని ని న్తుచునాచు. శేషనిషు కె మైన 
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కా కాయి. 

గుణాలకు వేరై నది యనుటంయుదు. విశేన్నము ేదవెసేమూము 
వీనికి పరన్నర భేవమునా ఆంగీకరెంవవ తను, వేవమొను నై 
కొన్న పుడు వికేమ్య విశేషణ భావము కూవచుు ౫ ేవమునకు 
గుణ గుణులకు ఫవమున్నవను అనివన సనాఫనించయిను. కాజ 

ఆ ఖై పష 
మో మతేమందు గుణ గుణులను భేదమును తెన్నకే పన్ను 
కొనవలసిన చే. జఒవుకొనకుందడేన శాకేంయయు.. గుణము. బనానా 


ఎ 


న కా కా క. చె 
కాజాలదు. మతేయు గనుంములమ వరెన్నరెభెదనమా లెదనినవె 


ఆ గుణములు ఆనంతెమనునది నరెవోవుటవేయము ఇషు కేదెమును 


శెప్నకే ఒవ పాక నవలసియుంచయుటవలన మో మతెమునుమొనా ఉననా 


860 సుమధ్వ విజయము 


అనేక వ్యనసోం ములకు కారణమైన విశీమణమును ఒవ్వుకొందుము-. 
అందువలన వ్యా బృుడైన నారాయణుని గుణములు అనంతవొసి 
sage అనంత bss ఆనందాదులు గణములు, 

స కాము గలవాడు, ఆనంచాదులు భోగములు, 
ఈశెరుడు భో కీయనుట నంభవించును. 


శో. మన్యంతే కూన్యమెవాన్యే తత్వ మాగమ వైరిణః । 


మతా మాధ్య మికాస్తెఒపి వ్యకాళ్ళన్నా ఇతిద్వయ i బక 


లా, భగవంతుని గణములు అనంతేవునుటను సహీం. 


వని భౌద్దులకు, మూయాచవాదులకు (అద్రైతులకు) వరావర 
[వమేయ విషేయమండుూ వ్య త్యానము లే మారా వాదులు శూన్య 


చాదులని సమర్థించుటకొఆకు శూన్య'చాదుల మతే [పభేదములను 


చెవ్పుదురు. వె క లుగాక ఇతరుకై న జకక్వేశనై న మాధ్యమి. 


కులను బొడ్డులు శూన్యమే నరతత్యమందురు, వారియందు స్పష్టులు, 


గు స్తులని అతత, ఆ గుప్తులే మూయాచాదులు అనగా, 


మాధ్యమికులు న్సష్టముగా శూన్యము వరతత్వ్యమని చెవ్వాదురు.. 
అదె తులు దానిని గు్తముగా | చెప్పుదురు, 
క్‌ — 1 
ల్‌ శూన్యం (బ్రహ్మో హ్యయేనా హు; స్వాంశృ వెదాంతినో' 
ఒభ్యధుః | 


అతత్వా చేదకం వేదం వదంత శ్చరమె ఖలాః |; 2h. = 

"తా, వినుడు (బ్రహ్మను ఒవ్పుకొొనియున్న మాయావాదులు: i 
చఛూనవాదులనుట యు, వేద ద్వేష లనుటయు ఎట్లనుటను వివరిం. / 
(బాహ్మాణ ఉవనిమత్తులను మారాడు 
చాహ్మణములు | వర్మ. 
పరతత్వబ్లోధక్ష 
ములు, శూన్యమే. (బ్రహ్మమనుకొను చాద్ధులవ,లెనున్న మాయా 


తురు, వేదము మంత్రే, 
విధముల యున్నది. వానియందు మంత్ర, 
తత్వమును బోధించుట. లేదు, . ఉవనివత్తులే 













స. క Ep లా, సీ జౌదముస్‌ ! | 


పంచదశళస్పర్తము తట! 


వాదులు దుష్టులు. వారు ఇట్లు వేద ద్యేషులై యున్నను తాము 
చేదాంతులందురు, ” 
ల్లో. పరతత్వ వివర్శత్వా దపరస్యా ఖిలస్య చ। 
అవి శేషత్వ తళ్చాస్య నాం తరంతర మేతయో ॥ 24 
శా. భూమ్‌ మొదలెన అవ వరతత్యములకు వరతత్వ్య మే 


నూల కారణ మె wae క (బహ్మాయందు ఈూన్యమునక ౦కు 
విశేవము లేకుండుట చేతను ఈ బొదమూయావాదిమతముల నడువు 


వరలేత్య అవరతత్య విమయనుందు భేదములేని కాగణమున 
యూ కేెండుమతములు ఒకు అ౫పచున్న వి, 
ల్లో, అఖండఖండనన్యాయా నఖండమపి ఖండయన్‌ । 

అఖండ యదఖండజ్ఞో ద్వయాంళ్చా ఖండలద్విషః i 27 


తా (ళ) పూర్త ద్ద ప్రజ్ఞులా నా మాయా పాదుల సిద్ధాంతము 
లను ఖండించిరి, . ఇట్లు వార వరతత్వము విశేవము లేనిద అనుటకు 
ప్రమాణము లేదనుటను నిరూపించి ఇందుని శ[తువులై న చానవుల 
వ లెనున్న జ్‌ స్ధ్‌లను మూయావాదులను ఖండించిరి. 


ట్లో; విమతం కారణం నస్యా దసత్వా న్నయదీ దృళమ్‌ | 
నేదృళం తద్యథా కుంభకర్తే త్యత్రాను మీయతే॥ 28 


ధా చ. నో ఆంఘో (అహో తాపసనో కూన్యం కారణం కుంభక ర్లవత్‌ । 


క న 


యత్సం వృత్యుక్టితం విశ్వం తత్కాారణ మితీర్యతే ॥ 29 


కొందరు ఒవ్వకొొని, కొందరు జినా 
కక్ష నివాదవిషయ మైన శూన్యము అనల్‌ (లేకుండునది) అందుచేత 


బుతు కారణము కాజూలదు, లోకమునందు కుమురినాని 


నలైన నృత్తయియున్న "దే కారణమగును., అనత్తు కాదు, “విమతేం 
స సు కారణం నభ్యవతి అనత్యాత్‌ , యత్‌ శారణం తత్‌ నల్‌ 


బక్‌ 
"a 
i Aa 

hh. 


ర: 


CTT ముమిళచ్యా పి జయము 


యా రా ఇద wp" wat BY sl [ఊ Ave . ప, చికి ఛా WwW ష్‌! 

శి సి మానము చైనాను శా "iy కుమ్మురినానిన ఖై 
న ని స 

ఇనుమును శారఆనుని. నా మతెము కాదు. ఛూన్య పు అజ్ఞాన ముచే 
జ క | వే 

MAN Ru టు కపటము అందుచేత నే ఛూన్యము బగ Ho 
జీ వం అ 

ఛామన చెవంచాను.. ఎట సాము? “మన ఉయారు మాపై ప్రైమ్‌ 

ఇ qh (4 
(శ ఇతీవ అన్‌ మెొనెయని fo చును ఆ వెంచీ యను క్ట 
ముబమె ముత్వుఖచిన్న కార ఇవమును పట్టు శస షి (1 మును YT 
జ్జ gw 
ఆరయమొంబుటు నో అని (షి వెంచముసను అరణముని సప పౌ మును, 
మొవ్నున చాసివు ఈ మాసము (సపంచముసకు కారణమని చెన్వుట 
శ 


Ta Ch 
kL 
ad, 
Fe Ns చ as a ee, 
క. ఎనెం అత్మ్యారణం మాన్య బవీ! ఫాన్యెం విఫంచిన | 
జమున సదెవిసానం నతిత*సం గుటొ yy 
కాయుష్యం స్రనర్యానం వ్యుత్సిత్సిస్వి గురోర్సు wn 90 


ఈశా మై ఇమొుమె బెగుగా తెలిసికొనుట వేత న జగతు 
శ్‌ ఆకే 


జ | 
ప్‌ చాను అటే పతనము మోసము కార గమని సీవ్రు చెప్పీనటయి 
జః కా జ ఖా] 


ఇచే ఫాన్నామొును కౌరణమని యీ రీఉచేతను చన్ననలను, సీశు 


చెన్న మన్నన చానపొనము. కారణము కాచు, సిక్‌ కార గాధ 
జ 4 


వెదానముల భవము. తేలియదు. అందునేత గురువుయొక్క... యింటికి 


ఆ 


చ్‌ 
వోయి వాటి నము తెలిసికొననోయము, 


* వివాదసను వదం న స్యాదధిషాన మసత తః । 


క ఇవా 
వైచన్యే జైన చృష్టాంతః నక్యాది నదితీర్యతే ॥ 1 


కా, శూన్యవాది ఛూన్యామునకు కారణత్యమును ఇన్సుట tb 

జేయు ఆది ఆధెషానమంనును నుత్యెపుచిన్చను మాచి నెంియని | 
జో fi 

పను ముత్యెపుచివ్నకంకు వేరై న 'నెండి యెట్లు నిశముకానో 


అమెతఖొదివపు 
అటే అధెపానమైన ఘోన్య్వముకింెట జగత్తు నిజము కాదు, వినా 


వివయమెన ఘోన్యము ఆన తెగుటచే ఆధిమైనము కాజూలదు, 

తలా a wal yr. 
శ నైన నో (౨ ణు ఇ ఆ క భ్‌ అ న uo Eh 
దవైధన్నుముచే (వియద్దథర్శుము గ లదగుటశే) ముత్యపుచిన ఏ దృష్టా 





శ 





న్నే 











ww జి హీ 
౨౨చటోీశన్నరవ్వు 
Fh 


149 
Maun చవూదరును, మలం ఢీరానంం a mt 
= జే జ ల్‌ ™ ' జే వాసి మానం ష్‌ 
అనత్వాల్‌ యళ ఆరోపా థిఫోనం తరణ్‌ TT Mn fs bis 
hang "Ee | Pree vf బై 
కుక్వాది” అను అనుమాన వయో, ఫో 


ట్‌, అతత్వా చేదకం మానమీతి స్వ 


తద్వాదీ తేన వేదస్య సోఒధిపెత్య గ్రమాణతామ్‌ ॥ ఇ 


Pn ఫం 
వ్యాహతం యతః । 


ల్‌ ఖ్‌ ల్‌ నారా నామ మతములండు విశే శేదము కే 
డుటచె ఒక "యని చెప్పియుండుట యు కము కాదు, జొరులు కేం 
(వామాణ్యమును ఒవూకొనుట లేదు, మాయపొటోలు కేక 
(సామాణ్యమును ఒవ్ఫరగొనుదురు, అందువలన వీ శేషమున్న దను 
నరాల చెప్పిన వో మాయా వాదులు "వేదముల తేత్యమును చేలు 
స్‌ శీ ను, ] క్‌ స; 
స —_ అయ థార్థ్‌ నీషయమును తలుపుదుకు, (వమాణమైయాన్న 
దని చవ్వుదురు, ఈమాట నా తల్లి చెడ్డది అనునట్లు ఒకచాని లొళటి 
వీరుద్ధమైయున్న ది, అందునలన వేదము తత్వమును తెలుపుట లేకు, 
అయథార్హ నివమయమును తెలుసునని చవ మాయాచాది కొడుని 
నలె వేదము [(వమాణముకాదని ఒవ్బ్సుకొనినయాట్టే అగును, 
శ్లో, యం తత్వావేదకం వేద వేదాంళం వేదదూషకః । 

తత్వస్యా వర్షనీయత్వాత్స తత్వా వేదకః కథమ్‌ ॥ 33 

కా. మాయానాదులు, మంత (రాహ్మణ రూవమైన వేద 

భగము నిథ్యాభూత మైన [వవంచమును బోధించును, ఉవనివత్తు 
మూ తము (బహ్మతత్యమును బోధించునందురు, (హ్మ్‌ వారి మత 
మందు టేనివేతను సన్వుటకు శక్యముకాదని ఒన్సుకొనియుండుటనే 
'ఉవనివత్తు (బహ్మవాఛశకము కాబాలదు. అందువలన మాయావాది 
మంత్ర _బాహ్మ్బూణములు మిథ్యాభూత మైన (వనంచమును బోధించు 


తే 


_ ననుటమే (సమాణములు శావ్రు, ఉవనివశ్తులు అవర్షకీయిన న 
అనీ ra — 


క రహ్మాను (నలిపాదించును అనుట నో నిర్భినయములుగా (వ్రనూణ 
“నులు కాన్స, అందువలన నూయావాదులు వేవదూనకుల రి, 
కా 





rms నా. 





$64 నుమధ్య విజయము 
_ె = జ్‌ జా కబ్‌ జ్‌, గ Ay 
వచావాయాన కె కంర చనన త్యజ చి దాని నంబంధిమున్న ౪ 
కోల క (శ్ర 
శ. అక్షకాభఖి (ప్రవర్త తే వాక్యాని తిస్కభిర్యది | యాపార్థమును చాత్ర. ల బోధించుట చే జవాల్లతిణమొనది, శక 
ఆ లక్‌ po యార్థిమును వోధించునది ఆజవాల్ల మణ. చ్‌నిక “కా కేభ్యో 


విషయత్వం అక్షణానాం తనె సెర్టవౌ నిష్టమాగతము 
కా, మాయావాకి త త్వా వేదకమని ఒమ్పూకొనియిన్న వేద దధింతు తాం” నువది ఉదాహారణము, = 


చాకములు అభిధావ్చ త్తిచే (బహ్మాను (పతెపాడి వకున్నిను “జహాత్‌ , కాకి యాన శారు మజణేయు కీల్రీ మొదలైన లయ్యాార్థ్రమును 
అడపహాత్‌ , జహదజపాత్‌ ” అను మూడు విధభముకౌ న లతమణ ములచే బోధించుటచే -=వాల్లతుణమైనది, శె క్నార్థి పుథర మును మా|తెము 
(బ్రహ్మను (పతలిపాడించుటచే నిర్వెమయము కాకున్న కారణము ఆని (శక తాన చ్చే మును) త్యజించి న్య క్రీ మా నెమును లోధెంచాను. 

వనికి (మాయాచా౫ మాెకీడిచే) తతంమయసియను 


త శా్యావేదక [(నమాణములు అని ఇన్నతవన్నత.. నకయని చప్పినచో జహాదజవాల్ల శ. ఇ. 


దానిని ఖండింతురు. వదచాకములు మూ విధముల న ల్‌ 
ములచే (బప్మాను (వతిపాడించును. అని ఇ 
లయ. వివయత్యము వచ్చినది. అనగా 


దాం ty) కాజా ౯౫ be నచ కి =u | 
నా న్‌ జ జ ప ము em =) a 5 ma. 


జీవుని ధర్మాజీవత్యెము, తె చదబ్లచాచ్చూ 


స్‌ు జ్‌ 















అదై్యత సిభ్ధాంతమునకో విరోధమగుటచే అ వసిద్దాంలె మైనది, 
విశేష విషయము శో, కించా ఖందే ఒత వన క కించి an నహి ! 

షు నర Mf eT = అవ్‌ అన అ ద ఎః 

జక కబ్బముచే ముజ్‌యొక్‌ శబ్దము అర్థమును ఇెలువవలసినచో తౌన్యల్యి ఉఅుంకాజలణ జాం డ్యాం ఎన్నాళ ఖ్‌తె | 35 

వృత్తి ఆవశ్యకము. ఈ ఆవృ తి క క్తి (ఆభిడా) లశణ్యా న్యంజవా తా, ([బక్నాయందు శ్రేదము లేదు. ఆతనియందు నత్యం 

వి కాప్క.కులు మొదలై న క్‌ ఇత్యాది వెదచాకి కములు నొతెథలె ము మొదలన యె వికేవ 


యని మూరు విధములు, వ్యండనావృ తిని 
శాన, కారులు అంగీకరింట లేదు, ఈశ్వరి నంశకేతమే శే క్షీ 
శబ్దము ఈ శే క్రియను వృతి చే కుండదయనే అర్థమును బోధించును, 


= వుటకు భా వములము చవ్వుట క్‌. ల కీబెివలవ . బువా నిర్వ శేషుడగువనినచో 
చే జ్య FER సు ణో = ఇ ల ళన | అ 
ఆ వెదచాక సు ల ద్రహ్మాలయ పయ స తెంచె స్‌ కానమొను చమ నమ, 


డ్‌నిఐలన నిర్యిమ ఇుములు కావని చేవ్వుకు కేక అదియు బాగ శేదు, 


w= ఘటక్‌బ్లము చాచకభఘటమను వచార్థము వాచ్వము; 
వామే! శ బోధించును, 
ఈ ఫే క్రిచే బోధించుటకుగాని లర్రిమొను లకి ణాన్స కె ళో కా | 
చ్‌ ఇ ద్‌ వ కా క్‌ ఇకక తానం = ఇన ల 
ఎట్లనగా “గంగాయాంఘోవమః కా నాలాలో గొల్ల వల్లో న భాబ భా HE బౌద్నాబ న్‌ మ. తెనింతు | 


ఈ యర్థము ఆవంగతమగును, 
మను శక్యార్థపు సంబంధము కరముల aN అ న 
గంగా తీరమునందు గొల్లవళ్లై యున్నదని నర్శియన యర్థమును FE 
తెలుపును. ఈ అతణాన్వు క అవాల్లతణా, అజపాల్లతణా, * wg 
జవాల్ల తణా అని మూడు ఎరేజులు, శ క్యార్థ (వాచార్థ) మును 
త్యజించి . లన్వూర్ధమును న్యూలము బోధించును. 

sane ఘోమః అనునది దీనికి ఉదాహరణము. 


యున్‌ ద్‌, 

గ్‌ తా వర్యేజ్ఞా నాది 'వేదవావ్నముల అనె న్న | 
తాట శావములు (శవస్టన్యరూవముల అక వా బవ్మామమొక్కా 
విశేషములో! (బవ్నాన్యమావము అనగా (బహ అభావ 
గాక, దీనిని ఆపసిడ్రాంతె మందురు, ల కె న జజ 
అఫావరూపుకు బు విశేషములు లేని వ (లా ఎ. 
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భాం" ఖావ విశేవములు బీవ్స, అనిన తరునార నత్యజ్ఞూనాది శే 
వాక్యములు స్‌ మగరమువ బె అత త్యా వేదకములుగా (వమాణములు 
శాస్ర, 
శ్లో, యోవేద వేదితార్థానాం నిత్యసంత్యాగ సంశవీ | 
వేదబాహోో విపళ్చిద్భి రేష నిశ్నీయతాం తతః ॥ త్రి 
శా, వేదములు (వవంచము నత్యము, విష్ణున్ర అకంతే 
గుణములు గలవాడు, నిరోష జని (వక టెంచును, మాయాచాడి 
తాను వీనిని ఒవుకొననసి (ప్రతిజ్ఞ చేసియున్నాడు, బౌద్దుడు 
వేదమునే ఒవ్వుకొనడు, అందువలన వేద బావ్యూడు, ఇతడు 
నొవ్వుకొనినను అది తెలివియున్న అర్హము అబద్ధమని చవ్వుటశే 
భాగ్గునిన లె వేద బామవ్యుడ నే వండితులు సిర్టయింవసి, 


శో, జ్యాయసో దూషణేనై వ దూర్తమ్మన్వో ఒపిదూషితః | 
వక్షయో రవి శేషత్వా దేతయోః సద్విపక్షయోః ॥ 8 


మూరూచనానొ లిక్షరు సె 
నజ్జనులకు విరుద మెనప్‌, 


తా, కాడ్డులు చప్పీనట్లు 


'వేదబాహ్యులు, 
మొదట ళఈూన్య వాదిని ఖండించియుండుటచే ఆరజే (మడు, 
వాసిని ఖండించుట చే కాను వంచకునివ ల మూమాూావాదిని ఖండీం 
చినడానిశళో నమానము, 


పీఠ సిచాంతములు 


తో ఆసత్వా దిత్యసౌ హేతు రసిద్దో (బహ్మవాదినః | 
మేతి భాణ్య విశేషల్వాదే తయోః (బహ్మళూన్యయోః i 34 


తా, మాయావాది ఒవ్వూళొనియున్న (బహ్మకు, జాద్దుని శూన్య 


మునకు వ్యత్యాసము "లేదు. అందువలన (బహ్మును సత్యమని అంగ్‌, వ : 
కరించియున్న ఆ మాయావాది మతమందు అనత్య్వాత్‌ అను నవు =. 


(వయోగించియున్న హేతువు అసిద్ధమని చెన్పకూడదు, 
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గీరబచోతి వ కు 
న్లో, ఫో౭ంగీకరోతి చేత్సత ౪౦ (దివ్మాణన్యా ద్వి శేషితా | 
నచేత్చాప్తం పారె శేష్యాద సత్యం న నిరస్యతు ॥ 
ణా, వుగా 

a ల అనాం భల Gey 
మును చెప్పవలసిన సశ్తే (మును ఒవూకోనవ లెను, ఇటు క్ష 
ఫొనినచో [పనా నవి శేషుడ గును, సత్తే గమును ఒవ్వుకొనకన్న పో 
కి విరుదడమెన అన వ వ స్‌ 

దానికి విరుద్ధమైన అన_త్త (ము రిశేవ1వమాణము నో సంభవించును. 
డాని నిరాకిరించుట ఉచితముకాదు, అన త (మును ఒవ్వుళొనినచో 
పూర్వము చెప్నీన అన_త్త్య హేతువ్ర అసిద్ధమసి చెప్పుట యు కము 
కాదు. ఇట్లు రెండు మార్ల్షముల చేతను తోందరనచ్చును, i 


4( 























ల్లో, విగీతం న విచార్యం న్యాన్న భావ్యం నఫల్మసదమ్‌ । 
శూన్యం (బ్రహ్మద్య మద్వ్వైతం విధిధీ గోచరోనయత్‌ ॥ 41 


"ళా వూయాూాచాదతి aa అనల్‌ ఆనా ఆ (బహౌ ర్‌ 
డను జ్ఞానమునకు విమయుడగుట బేదు, అప్పుడు అటి నల్‌ అథవా 
అనల్‌ అను వివాదవిమయాడె న (బహూ శ్రి (శ వణమేననాది విచారము 
నకు యోగ్యుడు “కాజాలడు, ధ్యాన యోగ్యుడు కాజాలడు, ధర్శము 
మొనలుకొని చోూతాంతేమైన యిష్ట ఫలమును ఇచ్చువాడు 
"కాజాలడు: 


ట్లో. ఇ పుస్పవదఖండత్వా ద్వ్యతిరిక్తం నిదర్శనమ్‌ ॥ 
(ప్రమాణాది వదిత్యేవ మూహనీయం యథేప్పితం"॥ 42 


లే కౌ. ఆకాశ పువృము ఖపువ్పశబ్దమునో వాచ్యమైనను అది 
"| కేపండుటనే విధివిజ్ఞానమునక వివయము కాజాలదు, అక్లు మాయా 
వాదుల బహ్మళూన్యవాదుల శూన్యము, విజ్ఞానవాదుల విజ్ఞానము, 
“టైయాశరణుల స్ఫోటము (కాలము) ఇవి నిర్వి శేమములగుట చే విధి 
జ్ఞానమునకు. విషయమగుటలేదు, దీనికి ఈ అనువానమందున్న 
్రబౌథ నములు లేని యిష్టమునచ్చిన (వమాణము (వ మేయాదు 
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లను వ్యతి నేక దృ ప్లాంతముగా చెప్పవ లను, అనుమాన వ యోగము 
ఇట్లున్న ది. “విమతం[ బవళ్ణద్యం (శుతిరూవాంసాదిఖిః విచార విం న 
భవతి (శుత్యాద్య విమయక్యాత్‌ ఖపువ్చవత్‌ , విమతం[బవ్మాద్యం 
ధ్యేయంనభవతి నిరాకరత్యాత్‌ ఖపువ్బవత్‌, విమతం (బవ్యోద్యం 
పురుపార్థ [వదం న భవతి అనద్వి మయ కాల్‌ అశ్యశృంగవత్‌ , 
యల్‌ విచార్యః భావ్యం ఫల్మవదం వా తత్స జేవద్భవ్షం [వమాగాద్రి 
వక్‌ ” అని వ్యతి లేక దృష్తాఐతేము, ౬ 
సా 
శ్లో, ఆమ్మాయా నామమానత్వే ధర్మాదేర (ప్రమాణతా। 
ధర్మాద్య భావేనో మానం (ప్రత్యక క (పమాణీనః ॥ 43 
తా. నారాయణుడు ఆనంతెగసణాాములుగలవాడను విమయ 
మందు మనుష్యుడు రచింవని బుగ్యాది వేదములు (వమౌాణమని 
ఒవూకొనవలపసీ యే యున్నది. అట్లు ఒవ్వుకొనకున్నచో కన్నులకు 
క నవడకున్న భరము మొదలె నవి ఉన్నవనుట నరికాదు ((వమా 
ఇముకాదు) అని లేలినది. వలయన అది అకీం[దియములగుటచే 
'శవత్యవ. (వమాణ వేద్యము కాదు. అనుమూనమువే వాని అభావ 
మును సాధింన వచ్చును. అందువలన వానిని తెలియుటకు ఆగమమే 
సాధనమైన (వమాణమని 'ఇెలియవ లెను, (వత్యశు మొక కే 
థ్‌ ర్మాదులయందు (వమాణ౭ము. అను చార్వాకుడు కన్నులకు క్‌న 
బడని ఆ ధర్భాదులయందనుటను [వత్వతయమువే తెలియుటకు అసాధ్య 
మగసటచే ఆగమముచేతనే తెలియవలసి యున్నది. అందువలన 
“అగమమును (వమాణమని ఒవూకొనవఆసి య్‌ యున్నది, 


'శో, న పొరషేయం వచనం (ప్రామాజణ్యేన వినిశ్చితమ్‌। 
పొరుషే యత్సతోయ ద్వద్వాక్య మున్మత్తభాషితమ్‌ I 


తా, వేదమును ఓవ నై కొనకున్నను ఆ ప్త లైన సర్వజ్ఞ క 
-బుడాదుల మాటచెే ధర్మాదులను 'తెలిసికొ నదము అని శూన్యవాది 
ఇట్లు ఉత్తర మొన గెదరు, (వవంచమునండ yp 





ఇప్పినచో చానికే 


వంచదశళన్న గ్గ ము BE 
పెచ్చిచానిమాటయు  మనుమ్యువిమాట యగుటచే  (వమాణము 
కాదనునట్లు ము వాది నువ్వుల మాకుంయయు (వమా౭ము కాదు, 
అందువలన ధరాదులను తెలిసికొన సాధ్యము కాదు, ఆనుమాన 
[యాగ మెట్లున్న ది. “రిచుతేం అుణాడె (ప్రణేత వాక్యం ధర్మాకా 
నూనం ప చొవతి పారు సేయ త్యాల్‌ యుద్యల్‌ పౌరు మేయంవాక్యం 
తే త్తత్‌ ధర్మాడా క మానం యథా ఉన్ణ_త్తవచనం”. 


శ విమత;। పురుషోఒజస్యా తా ఫ్రచ్చాసా విప్రలంభకః। । 
పుంన్త్వాచ్చెతవదిర్యస్తా సార్వక్షే కేవలానుమూ ॥ 45 


తా. ఇపుడు బుద్ధుకు నర్వజ్ఞు దు కాడనుటను సాది=-కురు, 
శూన్యచాడది నవజ డని మపటేవరును నర్వజ్ఞు లు కారని విజానవివ కు 
మైన బుద్దుడే మనుష్యుడగుట చే సామాన్య చ (తుడని మనుష్యువివ లె 
అజ్ఞానియు, వంచకేడునగుగాక, ఇళ్లు బుద్దుని నర్యజ్ఞ తగ విమయ 
గాన. ఇను అద్దుని సరళత 
మందు భూన్యవాది చెవ్వు వేదము నవేోయములేని' అనుమానము 
ఈ కీకియె యున్నది. “ధర్శాదయః కన్య చిత్స)త్యయోః వస్తుక్యాత్‌ 
ఘటవత్‌ ”, 
శ”, దుఃఖా(ఫీ) కరోతియద్దెవం దుళ్ళా స్తేంషో్యగ ఆగహ। | 
దుఃథాకరోతి ఘోరపిస్యా లోకోఒతన ద్వతాం (ధువః॥ 48 
త ణో 
చా, దుష్ట కొ నృాములయందు (ఆత్యంత) భయంకరమెన 
హాకముగల యెవరు తమ పాఠముచే పేదాదై ఆగమముల చే (వతి 
పాద్యుడై న భగవంతుని వేకే విధముగా భావించి యుపానళ 


చేయుదుకో చారు వెనుకకు తెకుగ లేని ఛయంకర దుఃఖమును 
గల్లించు అంధ తమస్సును చేరి దుఃఖవడుదుకు, 


| శ్లో,అస్మాశే 2 పేక్షీకే పక్షేమోక్షం ద ద్యా దధోక్షజః | 


య్మత స్వానం దినః సంతః సేవంకే విషయాన్‌ బహూన్‌ 1 47 
S—_ 24 





| 
(| 
| 


| 
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అ= 


అలా ముర సివొాందిన EE DT EO గీ వ! వ 
a. (“a క్‌ త్త 

నుఖము ననుభవ్‌ంచుచు అనేక పిధమ: లేవ కవల ముక 
వించురు. మన క దిగ సిదాగమును అన్నువడిం 
రిక్‌ (ల) 'రాయణుడు ఆడి మోతలు ముఖములు వచాను. 

=] స్స్‌ న్నా సి అ Cra న cS, 


క్‌ 
చి ఉపాగబ వేసీవవుడు 


క & 
కదేత్యాదక్టీను యోగేఒస్యా విశేషఃస్యా న్ననూత్తర 1 46 


ళో, స్వవ్యాహత్యాది నో పేత్యు ము క్తిర్యా నిర్విళషి(ష్రతా | 


తా, ముక్తి యవుడగునని మూయావావని (వళ్ళి చున పుడు 
న వెంటే పరం చేవ బళ్ళా భభమ: 


అతడు అభీవజ్లానము వరివగ (మ 
లా రాం 
ఐళ్యజానో త్రరశాల 


ము కీయని ఉ త్తర మొనగును, అపుడు ము కిక్‌ 
సంబంధము మొదలై న విశేషము వచ్చుటవే ము క్రీ సిర శేమ మైన 
దనమాట  వరన్నర విరుడ్దము కాగలదు. ఉత్తర మొనగక 
ఊరకున్న చో అను కియను సగ పాస్థానమగును, అందువలన సర్వ్‌ 
శీమమోాకమును ఒవ్వకొనకూడదు. " 
ట్లో, అపిబుద్ధ్యాది రటాతః ప్పరుషార్డీ న సర్వదా । 
నిఖిలానుభవా భావాత్‌ పృత్తలీకా పురోగవత్‌ ॥ 49 
లా, వె కేప్‌కుడు ము క్రనకు, బ్‌, కన్ను మంద లే న 
ఇంద్రియములు, వాని వివయానుభవములు "లేవనును. లోవలి, 
చెలువలి జ్ఞాన లేశిము లేని ము క్షీజీచ్చుడు బొమ్మన లనై ధ ర్భాడ్‌ 
పురుషార్థ ము గలవాడు. జూడు, _ 
శ్లో, జ్ఞాన ప్రయత్న వాంఛాదా నీళో నహ్య శుభం భ(వ్రజేత్‌ । 
స్వ సామర్థ్యేన తేనైవతం చ కుర్యాత్సతాదృళమ్‌ ॥ 


యు కి విరుద్ల మైయున్నదది, ఎట్లనగ :_--చారు ఈక కుడు జాకేణా 


కృతులు గలనాదందురు, 


bt = 







అట్టి యూకే భక కా ఆసిష్టము ను పొం న : 
జూలడు, అరేరు తేన న్యంతేశ క్షి చే ంలాళ్టకుడై యుండుట అతడూ 


శ శీ? 


త్‌ Chicas క | Tf న. త్త చ! గ్‌ వ్ర? rag 
కు ui క్ష వ En = టక్‌ తవవ జెన్‌ 
Wwe) MTs; 2 జ్‌ 
బే a) శ ss] 4 wD, tor గ్‌ చాన 5 ళ్‌ 
చా 


ప్ర fen er క్ల ల వ్‌ జ శా క 
wi. FFE క సే ఆ 4 yp ర స తా IT ne జ్‌ 
po క్‌ క్‌ a వో క aa 
అట్‌ 


న 
శాక వ ల ఖ. నౌ ర వా; ఇ 
అ TR న్‌ రకు లం ఈ త్‌ Pee J fe fe క్రీ న్డ్‌) న్‌్‌ BW, 
pr ల్‌ వ్‌ ళ్‌ 


శో నీణ్య్భాక 


pA 


లో స క జాజ్‌ నా 

, దు£ఖివా?ిప ౧ నుఖందది దృుషా౭ముశే 

గత న్‌్‌ ద్‌ ల 
EF 


నే శే కలో స్‌ ఆశే pr" ల్‌ 
స్వరూవంచ సెల్‌ స్ట కూన్యభాది త 


సీరస్యతా । 
భవేఠ్‌ i ర్‌! 


] కు ఎ జ యా న 
లౌ. కంసారి దం? అడు ముండును. దానిని భూది దుఃఖ 
ఆ ప అ కు త్‌ో భా 
వున్న ua gerne బువునదాన్ను వో దుఃఖము ht, సుఖదుఃఖములకు 
క్‌ ayy తాక ఎక చ్చు Phe mn కం స్‌ 
బ్యా ఫ్రీ యాం కంత న మ. FN a 339 ot న్యకూవము లేదని 
ఒవ్వకొనవబసిన బే, అహుడ గడు ఈూర్య వాది కరా గాగ, 
గ. నను (పళతవన్నః న్యాదూర్శిమాన్‌ దేహవత కః , 
iy - శ = వాట్‌ ఈ 
pe i వాట్‌ న. శ 
= Hr, a Pern ey Fa ం ri rl స్ట్‌ గ్‌ 
చెతో యఖక్యూవాథ్‌? న్యాత(త చాకుడ్ణ దేహితా ॥ 52 
= E er న i ల ద జ శ క్‌ 
చా, శా కేప్‌5 డు జట్టు కంకించును:- ము కనక బు వ్యాదులు: 
ఉను వని అంకరించినవో ఆ బుజ్య్యాదులకు ఆ,శేదపమెన కూ 
జా Nests 
మును దని దదర్‌ొనవలసి యుండును er 
3 IF క్‌ ళ్‌ కథ అట్లు కప కొ నివపుడు 
ఆకు ఈకులంగ లచాడగును, ఊర్భితుతగము నకు చు క్షత్యే 
న Ff లీ ల్‌ స్‌ న P = జ్‌ 
మునకు వరన్బర వికోధమయున్నడి, అందువలన ము కనక బీజాన్సు 
స్‌ త గ్‌ 4 i 
కేకయ ఇవ్పవలసియున్న డి. అట్లు చేసాము లేవన్న చో జ్జానే 
జ్యాదులం జేకండును, అందువలన పూరంము వెనిన జూజేచా కతి, 
సరన్‌ a న్‌. | వ sl 8 లి 
న్‌ల ధరను నివకకుజణాలడు ఆని చాన క్‌ ట్లు త్తరమి చ్చాదరు, సీ 
) ల్‌ | 
జ Eee a FT ఆరా అల ారా న లా! క 
పవకవన్న్యః ఊూర్చిమాన్‌ స్యాల దేశాన (od చై[రే! యథా అని 
కనుకూనమును చెన్పచకను, ఈ అనువూనమందు అకుద్ధ బేహిత్వ 
నో 


“మనునది ఉపాధి యగును, ఉపాధియనగా సాధాసాధ్య వ్యావ్యముగా 
్‌ ప జా ఆ వజూ జీ న్‌ క. 
నాధా వ్యాప్య మైయున్న ద్‌. CEI భూనుచాన్‌ నహ్నేః అను 


భ్‌ 


టు వరం అర తత్‌ F వ నల! ఇకో న్న 2 Fa 
5 నుమానముందు కేంధనత్వం అనునది ఉపాధీ, ఇడి గాధ్య మైన 
భూానుముకన్న స్థలతుండు ఉండుట చేతను, వహ్నాయను హేకువ్రన్న 


372 మమధ్వ విజయము 


(కౌగ్‌న యును ము ముద్ద యందు లేకి యుండుట చేతను సాధ్యము, 
వ్యాన్యము, వచుశికియు సాధ నాచ్యాన్యమొ ఉపాధి యగును. ఇచే ర్‌ఓ 
యిచట అశుద్ధ దేహిశ్యమనునది ఉఊర్ములుగల నంసారియందుండుట 
చేతను, చేహామున్న యీశ్యరునియందు లేకుండుట చేతను, ఉపాధి 
మొనది, అందువలన ఇట్టి ఉపాధి నహితే కీ-తువ్చుచే ఊర్శిమత్య 
మును సాధింవ సాధ్యము కాదు. అందువలన నీ యిష్టము నెక 
చేరదు. ఆడిశాక్‌ వివాద వివయుడెన ముక్తుడు ఆరు ఊర్ములు 
చేనివాడు. అగుద్ల దేహము "లేకుండుట చే ఈళ్యరునివ లె అను అను 
మూనముచే ఊర్శియొక్క_ అభావమే సిద్దించును, ఉోర్చులు అస్సి, 
జాయే, నర్ధ క, శీయళే, (వానతి, నక్యతి, అథవా అశేన, 
విపాన, కాగి, జ్యేవ. శోక, మోసపహాములను ఆరు. 
శో. అనైకాంతికా హేతో ర్రహవత్వా దధీశితుః | 
నో ఒదేహశ్చే దనీ చ్చాదిర్భ వేచ్చళ విషాణవత్‌ ॥ 
తా. పూర్వము చేవానత్యాను మానమందు ఉపాధిని చెప్పి 
ఇపుడు వ్యభిచార మను దోవమును చెవ్వదురు, ఇచట “విమతః జీవః 
ఉఊరుమాన్‌ చేట వత్యాల్‌ యథామై త్రఃఅను అనుమానము, జీవము 
వయ్‌ము, శోర్టి సాధ్యము. జేచాము హేతువు, చె(తః ద్భష్టాం 
శము, గదను మానమందు హేతువు సాధ్యమున్న చోట మూతే 
ముండవ లెను. సాధ్యా భావమున్న చోట ఉండిన వ్యభి చరితే (అనై 
శాంతిక) మగును. ఇచట చేహరూవమైన హేతువు ఊర్జులు లేని 
రుని యందుండుటచే న్యభి చరిత 


అనగా సాధ్యాభావమున్న ఈశ 
ఇందువలన సాధ్యమును సాధింవ సాధ్యమగుట లేదు, 


ba 


మైనది, 
సాధ్యాభావమున్న ఈక 
టచే చేచాములేని యాళీ ర్యు 
వాదులు లేననుట అయినది, ఇ 
జోోేవము దృథ మైనది, 


రుని యందు చేహారూవహేతువు లేకుండు 
నందు కుంటేలు కొమ్ము లేనట్లు కాగే 
ది సరికాదు, అందువలన వ్యభిచార 


వంచదళన్పర్ష్శమహు 


లో. క్రా(తాది రూపమస్య్య స్యాద్వైలక్షణ్యాయ చేళ్తతః | 
తదేవ దేహశళబ్దో క్రం నహ్యాసౌ (పాకృ్ళతా కృతః ॥ రె 
ఇ 


చె 
చలు కొము కంెటు వ్వ త్యాగయును వమన జఆచెని క్‌ 
ఒక ల (యాకృలి 


తా. ఈశ్యరుడు కుంచేలు కొమ్మూవ లే అభఫావమాజ్ర 
ఈశర్చిరునకు హైం 
జా(కొది రూవమున్నదని ఒవూకొనవలసిన దే, 


డాచించములతరు 


"'జీజాము బేనివాడగుటచే బ్లా (కాదిరూవ మే జ్ఞాచాన 
జీజామె యుండుటవే చేహమను హేతువు వ్యభిచరిల మైనదనుట 
లా £ — 
సిరవడినడ్‌. 

mp 


లో ఐవనం స్వరూప 'దేహత్వం ము క్తన్యా ప్యురరీకృతమ్‌ | 
నానిష్ట భోగ స్తేన స్యా(త్సాకృత క్నేతసంభవః i 
కా, ఈశ రునివ లెనే ము క్షజీవుని చేహము క్షైసానందముయ 
మైనదని మేము ఒవూకొందుము, అందునలన ఆ జీవ్రునకు ర_కసూాం 
సాదులున్న (వొకృత చేహాము చే నేర్పడిన దుఖానుభి వము చేకుం 
డును, కేవలము వరమూానందభోగ మే ఉన్నది, 


లో, విమతో నావయవాన్‌ వినాశిత్వ (పసంగతః । 
పటవచ్చేద వయవాని రస్యంతే ౬|త కీద్భశా 11 


ర్‌ి 


8 


తా, ఇపుడు ము కృునకు చేహాత్శక త్వమున్న ది, అట్టి ము కుడు 


అవయవసహీతుడై యుండుటచే చనిపోవున్యభానము 
కావలసియున్న దని శంకించుచున్నా రు. 
యందు అవయవములు లేవు, 


కలవాదా 
వ్‌వాదవీవయిు డైన జీవుని 
అతేనియం దనవనయవము లున్న చో 


అతడు వటాదులవలె నాశము కావలసియున్నది, అనగా సివు ము మె 







ఆత్మనో భేదరహితా ఏష్టవ్యా ఎవ వాదిఖిః ॥ 


| శందు నిరాకరించు అనయవములు ఎట్టివి! ఆని ముక్సుని కంకు 
|. వేరైనవీయా 1! లేక అభిన్నమైనవా! 

‘i ద ం న. న వై 
కం సిద్ధనాధన తా హీతోస్తే భిన్నాశ్చేద చిన్మయాః | 


ర్‌ 


త్‌ 4 మమర్యవిజయము 


తా, నె కేమికులు వివాశిత్య హావ వామెవ్పుచే ముకాతు బె 
కొంటు వేరెస జానయావముకాస అవయవములను నిరాకరించిన కే 
మొనను దానిని చ్యళులై న మేము మొవలే ఒవు, కొనియుండుటో 
నిశ్చిత మైనడానిని మరల సాధించిన కై హేతువ్రకు సిది వాధన 3" 
వోవమము వచ్చును, ఆత్నకంు వేణు కా అవయవషేంపే వె కేష్‌. 


ల్‌ 
బై 


కులు ఒవ్వుకొనవలసియే యుకుట చె ఆ 


టై ఆంయవములను న్‌చాక 
రెంవ కాయ, 
క్లో. వరమాక్వాది దేశేషు వ్యాప్వెవ్యా మాదికేషపి, 
525 స్‌ & 
= . ఇ దు బె 
యతథాత్మనః అదిక స్యునిషాంనో ఒవయవా సథా॥ ర్‌కి 
వాన్‌ = 


లు ఆ క ఫన్న మెన అవంువ ములను అంగీక 
రింవవలసియే యుంతుటను విమర్శింతురు:.___నై శీపికులు వరమాత 
లా 
న్‌ 


ర్త 


త్శులు వ్వాపులై యున్నారని ఒవుకొ-డుకు, ఆ రీకి 
వి సిద్ధింవవలసినచో ఆ వ్యాపి వచేశములు వక మాణ్యాద్యల్ప 
(కేశములు మణియు మారు మొదలైన హెచ్చు (వ చేశములె 
యుండిన లెను. వుతీయు అవి అత్నకంయక చేరె యుండరాదు. ఆశే 
విధముగ మా మఠరమందును ముక్తార్నుల చేతులు కాళ్ళు మొద 
లైన అవయనములు ఆత టు వేరై యుండక్‌ సుఖజానాదులు 
గలవై యుండును, | | 
A ముకో రూవాదివిత్సత్వాత్‌ జడాన్యత్వే సతీళవత్‌ | 
దృషాంతో డై సాధ్య వికలసస్య సర్వజితా' గహాత॥ $98 

ఐ ఇవాన్‌ ఆడో 

తా, ముకుడు అవయవములు గలవాడని సాధించి యిపుడు 
ఇం దియములును అతవికి గలవని చెవ్వూదురు. ఈశ్యరువివ లె ము కుడు 
జకవ సువ్చులకంయె వేరై చేతను డగుటచేతే భూవము, రనము, మొద 


లైన విమయములను తెలియగలదు. అతనికి వీనిని వెలియుటకు 
ఈశ్వరుడు నర్వజ్ఞుడని =. 
ఒప్పుకొని యుండుటచే దృష్టాంతము పాధ్యము లేనిది కాదు, అనగా... 


జ్షానానం దాల్మక ఇం దియములున్న వి, 


a 1 tam, a = mm —— క 









జ్ఞానము ఈశ -రున లెపన్నచో ఆతడు సక్శ 


వంచడకళస్పర్గ మా 175 


కీ ఇ 

అ ఇస నకాంత్‌ ఈశవత్‌ ” ఈ అను 

అమువడి సాధ్యము. ఇక దృష్టాంతము 
జీ త్‌ ల 


చ్చుయున్న ఈకెగుసి “అుంనును ఉన, వసి చాచయు కపశెని 


4 


యందు సాధ్యా భన ము లేదు  రూపాడి 


న్‌ త 


ఇ కాజాలడు, 
వే లా జా. జే జో ॥ 
దుఃఖ (పసంగాదెత మావాది తడ్వాాపి దూషకాత ॥ bh 
ఎడ్‌ 


సుఖయెన వో 


దుఃఖయు కావ ఎపియు దే అ దుకలన 'ముగచావాదివిత నత్యాత్‌ 
ఈశవత్‌ ' అను అనుబూడ మందు దృష్టాంతే మైన యీాశ్యరునియందు 
రూపాడివిత్‌ అను సాధ్యము లేదు, అందువలన ఆనుమానము సాధ్య 
వికలమే అయినక, అని చాదియు శేంకించినచో బదులు చవూచుకు, 
మేము పూర్వము యఃసుఖభనః దుఃఖ అశు చ్నా పివి ఖండించియుండు 


ఫీ 


టచే ఈశేంరుకు మజయెన చో తుఃఖయు కావలెను అని ఆపాదించి 
స్‌ : క్ష 


న్యవికఆమెన చే అని చెవ్వుట నకికాదు, 


శ్లో దృష్టాంతొ యస్యనిష్వ్తో బయ త స్యస్యాద్వ్య్యతి 'రేకవాన్‌ | 
శిలావదిత్యకః శుద చిడే వాంద్రియ భోగ్యసౌ il (1 
ది ద : 
తా. సర్యజ్ఞుడై న ఈశ్వరుని ఒవ్వుకొ నక యే భాట్టులు 


ప్పుకొనకున్న చో అతనిని గూర్చి (ముకో 
రూపాది జ్ఞానవాక జణాన్యతే సతి స్వాత్‌ , యఃకూ పాది జ్ఞాన 
వాన్‌ న భవకొనః జనాన్య కె సకినన్‌ నభవరి యగ్గాకిలాడి) ముక్త 
జీవుడు రూవాదుల జ్ఞానము గలవాడు, ఆకముకంెకు వేరై చేతను 
డగుటచేత ఎవడు రూపాద క్షానము గలవాడు అగుట లేవో అతడు 
జడభిన్ను డై చేతనుకు కాజాలడు, రాళ్ళవలె అను వ్యతి రేక దృష్టాం 
తమును చప్పుదుము. ఈ రీకి ము క్ఫునకు దే హేం దియము లున్నవి, 





876 నుమరధ్వవిజయము 


అనుటకు న 
న స్‌ మ్మే ట్లు లుండుట చే ఈ ము కుడు అ పాక్ళత 
మైన జ్ఞ సరూవ బే ఎం టీయములు గలవాడును వానివలన న్వరూ 
పొనంసుకు అని నిశ్చయ మెనది, 
శో 
క్ష్‌ త్స ను మోక్షే వేదోళ్లే యు కిసారితే, 
ప్రషోఒయం వాదినాం కస్మాత్త ద్విరుధే ఒథవా(గ్రహః॥ 02 
కౌ. ఇంతేవఆకు మేము ఇెప్పినవిధముగా న్యరూపానందరూవ 
మోష్‌ ము 'వేవముచీ స్‌ ఎయు”వబడీయున్న ది, యు కిచేగెను నమ 
ర్థింవబడినది. ఇ మోక మును ఓఒవ్వుకొనక ఇతర వాదులు చేని 
ర్‌ొటుకు ద్వేమీించుచున్నారు! లేక దీనికి విరుద్ధమైన నిర్వి శేమబహ్మాత్య 
రూవ్యయెన దే 'మో.౬ఓవముని యెందుఫ హారి వాదిము చేయుచున్నారు, 
వారి ద్యేమమునకుగాని హాగముసకుగాని ఆధారమైన వేదవాః గములు 
యు కలు లేవుగడా! క 
ట్లో. తతః స్వతః (పమాడేన దేవోవేదేన వేదితః । 
విష్ణుర్మోక్షన్య దాలేతి విశ్వభవతి కోభనమ్‌ ॥ గ్రశ్రి 
తా. వేదము మలియొ వమాణపు అపేఓ లేకయే (వమా 
మై యున్నది. ఇది నర్వత వ్యాప్తుడన (శ్రీమన్నా రాయణుని 
నలిపాదించును, అందువలన ఆతడే మోథమును ఇచ్చువాడని 
ఒవ్వుకొనినచో అందరి కషమెన మోకము మొదలైన వానియం 
చల్లను విరోధము లేక నమంజనమగును, 
శో. ఇత్యాదీన్‌ దర్శయంత్యర్జాన్‌ వ్యాభ్యోప న్యానసంయుతా ! 
(తిన్మికమార్యేణ తదా విశ్వా భిజ్ఞస్య కకువే॥ 
తా, శ) నర్వజ్ఞాచార్యులు పూర్వము చెప్పినట్లు వరసిద్ధాం 
తమును నయు కికముగా ఖండించి తమ సిడాంతేపు (వ మేయములను 
నభయందు వేరిన జనులకు లెలివిరి, దీనిని (రివ్మికమ వండ్‌ తాచా 


ల్యులు వినిరి, 
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వంచదశన్నర్లము 877 
గ 


రో అభప్రాయు౦ క్త వివిధాన్‌ బోధచాప గుణేరితాన్‌ ! 
విపక్షయుకౌన్‌ వీర్యేణ తీశాం సర్క్మ_ళరానసా it 

చ ణా ౨2 
తా, తరువాత ల్‌వ్మికమ వండి తాచార్యులు తమ బుద్ది సామ 
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ర్థ కముచే మధ్వాచార్యుల సిదాంతమును ఖుండించనచేక్‌ అనుమాన 
ములను (నయోగించిరి. ఆ అనుమూనములు జూనముచే (చేరిత మైన 
వై విరుద్ద సిదాంతమును సాధింవ సమర్థ మైయుం డెను. అది వీరుడైన 
ఓీపాయి తేన శో_క్టినంతయు ఉవయోగించి వింటికి చారమును గటి 
దానిచేత వచ్చనైన వత్నీ శెక్క_లచే కూడిన బాణములను (వతి 
భటునిమిద [వయోగించినదానితో సమానముగా నుండెను, 


ట్లో. చిచ్చేదా తుచ్చధిషణసాం న్రదాతర్క సాయకై £। 
ప్రయ క్త మాశత్రాన్‌ (ప్రహసన్‌ లీలయాంతి శయాలుభఖిః ॥ 66 
తా తిన్మిగకమ వండి తాచార్యులు అనుమానములను (వయో 
గించిరి. వెంటనే (శ్రీ పూర్ణ ద్రజ్ఞాచార్యులు నవ్వుచు ఆ అనుమాన 
ములను మిరు నట్టి (వత అనుమాన ములగ వాటిని అనాయాన 
ముగా ఖండించిరి. ఆడి ఒక భటుడు శ తుభటువి కాం ములను (వబ 


లమెన తన బాణములచే తెగగొట్టుటతో నమానము, 


af అధార్యా ణీతర జనైరని వర్యాని పూరుషః | 
విజిగీషు ర్ల్విజగేష్టో చేదాస్తాణి (పయు క్రవాన్‌ ॥ 67 
శా. గలుచు నిచ్చచే (లివ్మిగమ వండి తాచార్యులు (వయో 


గించిన అనుమానముల నన్నిటిని (శ్రీ మధ్యాచార్యులు ఖండించిరి, 
వెంటనే వారు జయింవ వేవచాక్యములను ఉదాహాకంచిరి, అవి అల్న్బ 


కనులకు తెలియ నశ క్యమైనవియు, మనుష్యుల చే వేచే అరము 


ళల్పింవ సాధ్యము లేనిదియునై యుండెను, అది ఒక విజిగీషువెన 
(రియో త్తముడు (వతిభటుని కస్ర్రాములచే జయింవరాని (బ్రహ్మో 
ము మొదలై న అస్త్రములను (వయోగించిన విధముగా నుండెను,. 


-- 
ఆ అనాం లావాలా తా 7 అతా =, 


= కర — 


i: మమదంవిజయము 


శో. వాకై్యరతి బలీమోలిః (ప్రత్య సెరివ 
భె హు రి 


ఆరాంతెతం [పవి టయ 
అమె 


ఆ నాక ట్రములను ఖండించికి, 


ఛిటుదు (వ యోగించిన అన్ర్రృములను తెన (వబలా 


చిరుతేరం తం నిశ్చోచ్యుం కే చ్మక్రాయుధ పియఃః 60 


Pp 


bu నిష్ణువ్రునకు (పియులై న వ్యాక్యాలు విష్ణుసర్యో 

త్త ప్రమును (వెతెపాది౭చి (నికి మవండి కాణార్యులతో పదు 

నైదు దనములకాలము వావముచేసి వారిని నిరె త్తరునిగాను, (వశ్న 

లను ఆకు" లేకుందువాకినినాను చేపే ఏకించిరి, 

శ. ప్రణమ్యా చషకిషో ౬పాక్షమ్యుతాం నాథ చాపలమ్‌ ॥ 

ద్‌ టీల న r 
పదపద్మరజోదాస్యం (ధవంమె దీయతామితి ౪ il 

తా, (తివి కమ పండికాణామ్యులు వరమతమునకు చెందిన: 
వారె సను శ్ర మధాగబార్య్నుల యు కియు కమెన మాటలను వ్‌న్ని 
న్‌ బే ఖా Sgr we 
డానిని ఒవ్వుకొని యుండుటనే ఉత్తమ జీవ్రలే, వారు మధ్యాచార్యు 
లకు నమన్క-_రించిరి. న్యామా ! శేను చవలముచే శెైలియక ఆడిన.. 


మాటలకు తమింపుకు, నన్ను తమ చరణకమలదాసునిగా చేసి 


కొొనుడని (ప్రార్థించిరి. 
షో వ్యాక్యాం భాష్యస్య భూయోరీః (శవణం సూరినందనః | 
సంతః (ప్రీకిమనంతో౬న్యాం సమమారీభిరే తతః ॥ 


తా. అనంతరము (శ్రీ పూర (పజ్ఞా చార్యులు జాము రచి ౬ 


చిన నాల్లు అధ్యాయములుగల బ్రహ్మస్మూత్రపు భామ్యమును (ప్రవ 






i 


వంచదశనవ 
ళా ఎర్ల ము 319 


చనము చేకు నార్గంభించిరి. కా 

a వ మువంది కాచార్యులు వినుచుండిరి, డీనిని పినిన 
సజ్జ లు నంటి వము నొ, దెం, దుర్జనుల "ద్వేషము ఆకకేయంచు 
చుండెను, 


తో గుర్వాజ్ఞా గౌరవాట్టీకాం కుర్వన్‌ భాష్యస్య దుష్క రామ్‌ । 
షడర్థ వ్మికమార్యో ఒసౌామహాచార్య మవోచత ॥ 72 
లా, (శ్రి నుధ్యా చార్యులు కాము రచించిన (బహ్మసూ[ తేము 
నరు వ్యాఖ్యాశమును (సాయువలసినదని (తిష సు 
ఆజ్ఞ విచ్చిరి, చారు మధ్యా చార్యుల ఆజ్ఞ మేరకు భ"మ్యచ్యాఖ్యానమును 
రచించి చానికి తత్యవ్రదీనమని 'జరు పెట్టిం, మధ్వాచార్యులు వేద 
వ్యాఖ్యాన కారులగుట చే గొప్ప ఆచార్యులను అస్యర్భ నామమును 
వొందిరి, 
లో. కవీంద్రైర్న సమాప్యంతే సంగృహ్యాపి యతోఒనిశమ్‌ । 
న్యాయరత్నాని భాష్యాల్తీ రస్యగాంభీర్య మద్భుతమ్‌ ౪ 18 


శా. తాము రచించియున్న భామ్యము లోలతెన నము 
(ద్రమువ లె గంభీరముగానుం జెను, ఈ ఛామ్య సము దమునుండి జ్ఞాని 
(శేష్టులు నిత్యము రత్న ములన లెనున్న (శుతిలింగాది న్యాయములను 
సం్యగహించినను అవి తెగ్గుబలేదు, ఇట్టి తమ ఛామ్యగాంభీక్యము 
ఆశ్చర్యము కలిగించుచుండెను, 


| శే. దళోవనిషదో దేవీర్దేవా ఇవ సమీప్పితాః 


యుక్తాః ప్రసాదయక్యర్థా ఏషుభాష్యా లయేస్వలమ్‌ [1 14 


తా, (పియులై న చేవతలు తమ యిండ్ల యందు ఒక్క-టేగా 


= మే వత్నులను అనందింవ జేయున క్షు తాము ఉవనివత్తుల భౌమ్య 
--ములందు యు కమైనటునంటియు ఇన్టమైనటునంటి అర్థములను చెప్పి 


ae రుమధ్య విజయము 
యున్నారు. ఇందువలన వటి ఉననివతుల అర్హములు స్పవ్షృముగా 
చదువు వారికి సులభముగా తెలియును. ల 
ల: గీతా తాత్సర్య భాషా క్రణ్యా మాధ్యాం విశ్వంపకాళ్యతే | 
గోగడైర (పతీకారై రర్కేందుభ్యా మివాధికమ్‌ ॥ 16 
ఈ. కాము రచించిన గ్‌ ళా కాత్చర్య గతా భావ్యములు 
సూర్య చం దులు తము కాంతుల నమూహాముచే (వవంచమును వెలి 
గించునట్టు డై (తే సిద్ధాంత తత్యములను అన్నిటిని న్నష్టాము 
7 విం జను, 
డ్‌. ఇతిహాస పురాణాబ్రేః భవచ్చితా ద్రి లోడితాక్‌ ॥ 
జాతాం భారత తాక్సర్యసుధాం కః సన్న "సేవతే ॥ 78 
"తా. తము మనస్సు మందర వర్యతే మును బోలును, తాము 
అందుచేత ర నము. దనమానమగు భారత భాగవతాది (గ్రంథము 
లను బాగుగా విమర్శించి (మధించి) భారత తాత్పర్య నిర్ణయమను 
(గ్రంథమును రచించియున్నారు. ఇది అవుతమువ త నున్నందున (వతి 
సజ్జనుడు అమృతమును (దావునట్లు [(శవణనుననాదులచే దీనిని 
(లా 
జీవించును. 
ల్లో. పురాణస్థాన పంథానామ భాషాత్రయ వేదినామ్‌ | 
భవతా సుసఖౌ చే డీభాగవత నిర్హయః ॥ 


ఆయాచేశపు భామల నెజుగని: 
చరాపించువిధమున "తాము 


17 


తా, (వవంచమందు 
చాటసారులకు మంచి స్నే హితుడు దారిని 
రచించిన భాగవత "తాత్పర్య నిర్ణయము 
దర?నము, నమాశా అను మూడు ఇెవముల 
అకు పురాణములనేత నే తత్త కజ్ఞానమును 
ముల అర్థమును జరిగా తలుపును, 


న్న హితునివలె గువ్వ ie 1 
ను తెలియని గజ్జను | 







వంచదళన్పర్లము 88] 
Ca 
ళో, కస ౦|త్రసారం నం (ప్రావ్య నస్యా తృర్యాప వాంఛితః | 
అ | 3 నాల i ee a - EF 
అమరైరాశిత చాయం కల్ప(దుమ మివోత్తమమ్‌ i 

తా, కాము తంత (గంథములందా ఉత్త మమెన తంతే 

సారమును రచించి యున్నారు. దీని సిద్రాంకేమును దేవతలు నమ్మ 

తించియున్నారు, దీనిని తెలిసినవాడు జేవతల సీడ నాశ్రయించి కల్ప 

వృయముచె దార్ల ములను వొందునట్లు తజ యిష్లైరములను ఫూర్మ 
ముగా వొందునూ, 


ల్లో లోకానామవ లోకాయ మార్గస్యాన్య వ్యధాదృవాన్‌ గ్‌ 
కరుణాకర న్మేతాఖీ వాదసన్మాన లక్షణే ॥ 79 















తా, దయా-శీలురైన ఓ గురువ రేణ్యులా రా ! తాము కళా 
లత ణము, [వమాణ లక్షణము అను రెండు (గ్రంధములను 
రచించి యున్నారు. ఈ (గ్రంథ ములందు కథా లయ ణము జనులకు 
వాదము, జలము, వితండము అను మూడు కథా మార్లములను, 
(చమాణలవ.అము (వత్యేతము, అనుమానము, ఆగమము అను 
మూడు (పమాణములను చూచి తెలిసికొనుటకు రొండు కన్నుల 
వలె నున్నవి, | 


Ad ఏకాకీ కిల యశ్చకే వదం మౌొలిషు విద్విషామ్‌ I 
తత్వనిర్హయ పార్టోఒయం కేన నామన పూజ్యతే I 80 


& తా. కుంతీ తనయుడై న అర్జునుడు గో గవాణమందును, 
1... నివాత కవచులు మొదలైన డానవుల నంపోర కాలమునందును 
| .ఎవరి నపాయము తేక ఒకడే క (తువులను పీడించి లోక పూజ్యుజె 
 _యున్నవిధమున తాము రచించిన విష్ణుశత్యవి నిర్ల యమను[గంథము 
ఇతర గ్రంథముల నహాయములేకయే నరావరత_త్త్యములను “తెలు 
_పుచు విరు దమణతీయుల సిద్దాంతేమును ఖండించుటనలన ఆ గంధము 
అందరి గారవమునకు పా త్రమై యున్న ద్‌. స్ట 





మమధ?;విజయము 


if? 
౪“ వాదాదయః (పకరణ స్పులింగా సనవో ఒపులమ్‌ | 
గ కా 
న తంయేరీతాః ॥ గ్‌] 


విపక్ష కజం షీణ్వంతి మారుశే న త్వ 
ల. కాము తత్ర (ద్యోతయు మొదలై గ |క్రణకులను 
రదిం దియున్నారు, గాలికే బగ్గలిందిన అగ్గమి:జగురులవ లె అప్‌ 
మిగుల సన్నద యున్నను ఎ డిన అడవినిబోటు (నకివాగులను 
ఖీ. ( ॥ 
ఇండించును, 
ట్లో. అనంతో ఒర్హః (ప్రకటిసుయాణా భాష్య సంగహే । 
అహో ఆత్మ పరిజ్ఞప్తె కృషే నేవాన నాంతరే ॥ $2 
డా ణ 
ఈ, పూర్వము మన్నుకిన్నావది గద్దించిన యశోదకు 
(శ్రీ గృస్ణుడు తన మాబోత్మ్య్యమును తెలువ నోటిని తేజుచి లోవల 
నున్న నమస్త (బ్రహట్టండ మును చూపియున్నాడు. అల్లు తాము 
-—3 
తను సామర్థ్యమును జనులకు కోలుపుట కొజకు “అణు వేదాంత 
p 
భావ్ను*వును (గ్రంథమును రచించి నకల జత సిజ్హూంర పు (వ మేక 
మును స్పృభ్నవర చితిరి, 
రి 
శో, భగవం గ్చిత్రకవితాం లౌకికీం దర్శయన్‌ కిల | 
aa) 
గోవ్యం భారత సంక్షేప మకృతా విశ్వ విస్మయమ్‌ ॥ 
తా. పఫూజ్యులారా! తాము లోక విషయమైన అద్భుతే 
కవితను చూవించుచు యభుక భారత మను (గంధమును రచించి 
యున్నారు. దీనియందు. భారత కథ నంషేవమై నమ న జనులకు 
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ఆశ్చర్యమును గల్లించుచున్న ది, 
శో నానా సుభాషితస్తోత గాథాదికృతి సత్కృతః ! 
త్వయి రత్నాకరే రత్న (శేణీర్వా గణయంతికే ॥ 


తా, సమ్ముద మందడగియున్న రత్నములను సలు 
సాధ్యము కాదు, అట్ల తాము రచించియున్న సుభావీ.త, సో 


8. 






ల్లో త ఇత్యరితో వ్యధాన్మధ్వః సోఒనువ్యా భ్యాం 





ity 
త్‌ 
నదాకవార ౪31౬ ల కీ 
ల లీల జ౫ 4 కల eT ల్‌ శక వక సై 
x వవ 3 ఎ [ధమ 
క్క ఎ న్న వని బక్క ౭న వాదము కాం a ఇ ba 
3 
అగు అధు సక. eG 
ల్లో, ఏష దభబుకీన్‌ హనతు- చె; సకా౭సర్రా 
జా కు న్‌ 
చింతామణిం శ్చింతయంతీ మెతానక? మికాణాలా 
+ అ: న. m5 Ss 
అ క క్‌ 
లౌ తాము రచించిన నగంధములం వలు = 
మ్‌ ళా శశ వ ల డైండ కేం 
అక ములను ఒనగును, నజనులు వీని కో స్ట ష్య 
ట్స = se) 7 “వచన్ని టి పొయి ఆజ్‌ 
ఆ } Ag కా క జ్‌ క్షా 
౮ చింతామణి రతృమువజె ఉన్న ౯: తెలి ఇత హై 
చిన [గంధములని మ జే శ టా 
ను [గం 3౦౫ వసం ము క 
2 న వ! నం ఆ అట ఉం 
(| వ్ర యు అల్బ జనులను పంత మూ 
క్‌ 


లన్‌ సజ్జనులు హోన్యము వేయాకుకు 


అ సై | 
శో. అవరో ఒపీష్యతే దన్న భిః (గంథఠ ్షేంకేవ “క1+౭పీ | 


Cea 

సక్స్వ పీందాదిషు పరా తారకారి రివాక 

శా. పూర్వము జేనతలు ఇందుకు మొవలె న వాకువ? 

ర కానురుని చంపుటకు మణ్ముఖుని శానలెనసి ఆ 
ఇఫుడు కౌము రచించిన యిన్ని $౫ ంథమయులునా ను 
న Ci 
(గంఢథములు కావలెవని మేము ఆవేశీంచుచుకా మ. 

(= 
a (గంభేభ్య ఏభ్యో ఒగా ధేభ్యో యు కయోనో డుడడరాః। 


ఖీ 
3 


r న్‌ లా 

మనో మాంద్యా త్తతో (గ్రంథం వ్య క్రతర్మ_ తతం కురు & శీ? 
తా. గురువులారా ! మేము మందబుదులము. మాకు కాము 

ఇపుడు రచించియువ్న (వాఢ (గంధములచే ప కులను విజ 


. తీయుటకు సాధ్యమగట లేదు, అందువలవ మూాకొజక కాము 
స్పష్టముగా కెలియనట్లి యుక్తులుగల (కొ త్తడొక (౫. 
రచించి యొనగుడు, ఇ 


f= 
వో 


దడుర్వాది గర్వా(ద్రి పవిందూయిధ్యా 


కనన EI. 


క మనుర్వ ఏ ఆయము సందదళ సర్గము 125 
సారము, 16, చా (దళ న తము, i, (వణవకల్పము, కర, 3G 
గి ల్చము, 21, నగు సుడీః, జట ను ఆల వీవీ త నో పూమృృతే 
వనమ్‌ ye వము, 2, న డాణార న్య ప్‌ో : భాగవత తాత్శర రయం, 
పట, నను అణ obra, SBT. halal తాత్పర్య న నిర్ల రును, 
వర, ఐత గేయ భాహ్యము, క కే తికీయ భావ్యము, 20, బ్బా 
eet yl భాష్యము, Bl, "he చాన ble sa ప్రవ, re 
ay 'వ్యము, ఫే! ఇండ్‌ "Ns qa Bad, ఆధరగగా ధాామ్యు మం, 
1%, మూారియాగో భామ్యము, ih, వట) క్న ఖభామ్యము, కీ7, తలనే 
“నాగ భామ్యము అను మువ్పుది యేడు (య రథములను రచించి 


వా, (లివికగమ వం డిళాచార్యులు ఇట్లు (పార్టి ంచిన వెంటనే 
జ బు. ఈ అను వ్యాఖ్యానమను ఉత్తమ |గంథమును రచిం 
చికి. ఈ గ్రంథము పజ్జనులకు అమ్బుతమును (శాగినట్లు ఆనం దము 
నిచ్చు-చు- డెను, దుర్వాదుల అహంకార మును న జబాయుధము 
కొండల లక్కలను గ త్తెరంచున ట్రై నివారించూచుండెను. నాయ 
వాదులను, నూ! నడు తనశాంకిచే చీకటిని నాశేముచేయునట్లు, 
ఖుండించు చుండెను, 













ల్లో, యుగప్మద్రచ యన్నేనాం కదాచిత్స నిరంతరమ్‌ ॥ 
చతుర శ్చోతురః శిష్యాన్‌ లీలయా లేఖయత్‌ ఖలు ॥ [0 
యున్నారు, పీనినిపుడు సర్ణమనురాల (గంభమందురు, 


తా, ఒకపుడు (భీమ ధ్యా చార్యులు ఒకేసారి నాల్లు అధ్యా 
యములుగల అను వ్యాఖ్యానమును సమర్థులెన నాల్లురు శిష్యులశే 
ఎడ తెజుపి లేక ఒకేసారి ఆనాయానముగా (పాయించిరి, 


శ్‌ యుకాయాః యు క్రిమాలాయాః (పోకాయా స్తత్రచాత్మనా | 
వ్యక్తం చకే వివరణం కవీం(దై రేష దుష్క_రటు I 90 


a", మధ్వేందోః నిత్యసం బంధాత్‌ ని స్తమసావచెతనోః i 
వైకుంఠం యాతయోః పితోర్చ హే ఒస్యావరజో 


ఒవనల్‌ // ఫ్‌] 


భా, (శ్ర మధ్యా్యచార్యుల తల్లి దండులు పాజక క్నో[త 
శ్రీ మభ్యాచార్యులు ఆ అను వ్యాఖ్యానమందు ముందుక్న రమయింటియందు. వారి అజ్ఞానమను చీకటి చంద్రునివణా 
యోగ్యమైన య్వుక్తులను ఉదహరించియుండిరి, అవి వండితో త్రముల 
చేతను వివరించుటకు సాధ్యమగు చుండ లేదు. అందువలన చారు 
తామే ఆయుక్ళులను న్నష్టముగా వివరించు న్యాయ వివరణమను 
నుణజేయొుక్‌ (గ్రంథమును రచించించిరి. ఇట్లు వారు 1; తత్త నంఖ్యా 
నము, 8. తత్త వివేకము, కి, ఉసాధి ఖండనము, శీ మాయా 
వాది ఖండనము, ర, మిధ్యా త్యానుమాన ఖండనము, 6, తత్యవ్యో 
7 విష్ణుతత్వవినిర్హ యము, ర, కర్మనిర్హ యము, 9 కథా. 1 
11, గతా Mri శకి, 
14, అణు వేదాం 


(ప కాశొంచుచున్న మధ్యులను చరాచుట, వారి చ్యాఖ్యానములను 
వినుట, మొదలై స వానిచే నశొం చెను, నారు "నె కుంక మును నేజగా 
(మృతులుశాగా) తర్వాత వారి చిన్న కొడుకే న నుధ్యుల తమ్ముడు 
తము తెండి యింటియందు నివసించుచుం జోను, 


శో, విధిభూ వ్‌భమ (భశ్యద్ధన గోధాన్య సంవదా 1 
" నిర్వేదినా వేదవిదాతే నాపే వేదవాదిరాట్‌ I 99 


తము, 
లతణము, 10, గ్‌ తా భామ్యము. 
బుగ్భావ్యము, 18, (బహ్మసూట భామ్యము. 
తము, 15, ఆను వ్యాఖ్యానము, 16, న్యాయవివరణము, 17, తంత్ర 


శా, తలి ల్రీతేం[డుల మరణానంతరము ల జానార్యులత మ్య ని 
ధనము, గోవులు, ధాన్యములు, విధివశమువే ఫ్య పూ_ర్రిగావాడ యును, 
శ అందువలన వేదజ్ఞాను.ల నవారు వై 'రాగ్య్థమునొంది అన్న వద di 
“తనమును న్వీకరింవ వచ్చిరి, = లీ 
S—_25 





$86 సుమరధ్వ విజయము 


శ్లో. పార్మివాజ్యం (ప్రారయంతం పాడాసస్రమిమం ముహుః | 
భా నో 

సమయా 'పేక్షయో ర్వీకో గమయామాస ధామతమ్‌ & 9 

ల, ఆ తెమ్ముడు మధ్యాచాత్యులన స స న్యానము శొనగవన లె 
జ క; సీ డై (ah 
ససి (పార్థించుచు మాటిమాటికి వారిక్‌ నమస్కా..రను చేయుచుంజె 
ను. ఆచార్యులు ఇది చాతుర్మాన్య కాలమగాుట చే సన్య్యానమును నీక 
రింవ సకాలము కాదు, ఈ చాతుర్మాస్య కాలము) చెపు వచె ఆకేము 
మును ఇచునసి నమాథానము చెప్పి రమ్ముుసి యింటిక్‌ బంపికి, 
అన్‌ అ 

శ్లో. నజఘాస న సుష్వాప నజహాస సధీరరధీః | 

సమయార్థి స్మరన్‌ జ్యేష్టం రామరామాసుజో యధా॥ 
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తా. (శ్రీరాముడు వనవానమందున్న పుడు భరతునకు వదు 
నాల్హు నంవతేేరములు తెరుచాతే అయోధ్య" నత్తున నెను, ఛర 
తుడు రాముడు నచ్చు సమయమును సిరీశీంచుచు భోజనము 
చేయలేదు, ని డింవ లేదు, నవ్వ లేదు, అశక్లే అన్నను చింతించుచున 
ముధ్యానార్యుల తమ్ముడు సన్యాస స్వీకార సమయమును బిరీకీంచుచు 
నిశావహోర సుఖముల సిసర్టించెను, 


ల్లో, రాజ్యే కథంచిన్నికీప్య రాజానం విరహార్టితమ్‌ | 


అవతార భువంపాయా దృగవాన్‌ శరదత్యయే | 95 


శా. (శ్రీ మధ్వాచార్యులు శరదృతువు చివరియందు తాము 
జన్మించిన స్థలమైన పాజక శే త్రమునకు వెడలగోరిరి, అపుడు వారి 
భక్తుడైన జయసింహరాజు విరహామును నహింవక న్యథ నొందెను, 


ఆచార్యులు కష్టముచే వారిని సమాధాన వజచి ఆ రాజ్యమును వదలి... | 
వ లు కష్ట ఫీ | _ చేయుటచే ౧ఏరువు'తె యుండికి, 

కా u i irs (| 3 అ 

pa hi వేడాంతశ్తాన్త మును వినుటయు, దానిన్‌ మజఆల 

నందు చింతించుటయు పీనివలన శాలమును 

"చుండెను, 


సే 


టో విశుద్ధ ద్వికులంశ్రౌతం శుచింకృత పితృక్రియమ్‌ | 
విర క్షం విషయాన్‌ భుక్వా వ్యధాన్మధ్యో ఒనుజంయతిమ్‌ 10 


ననన... 


చెంద దశ స్స రము 
గ శ్రీశ్‌ 
శా; శ్రీ నుధాచా 


కక 


ఆతని తల్లీ దం్యఢుల నంళేముు శుద 
లను 'వేదారములను 


రు టు తవు తవు నక FT 
క్కు nd Fiza] 

(ah క్ల (నమ్ము నుచి గ్ర 

ఖీ ఖం 


చాత్ర వేదము 
తే sl శుద లెయుండికి, 


మయుం జను 


| | గా Cr] 
మును సీంకరించుటక'ం ఏ ముందూ వహేయవలసిప జీవ క్యా నా 
కం " నల్ల 
నెజ వేర్చియుండిరి, నివయ సుఖముల ననుభవించి కళా ష్‌ 
యుండిరి, క ఫాం నొంది 


కో, రహస్యతి రహస్యం త్యదృహ్మ (బ్రహ్మ సమోదదా , 
అము షె సంచ తపసోన విదుర్య త 


ఖే ee 
sme | 
తి 


గ్ర 


నులు నాల్లుదిక్కు_లందు అగ్ని సి (వజ్యలించు 


కొని వాని నడుము కూర్వుండి సూర్యుని దించి కక కే (| 
స్పును వేయు జాం కం టు 
A ముర లకు, అట్టె సంభాగ్నుల నడువు తేవస్సును వేయ 


చున్న మహోతాననులకు తెలియని [1వణవమును జవ 


వ లెనున్న మధ్వాచార్యులు తమ తము నకు బోధించిక, 
లో (పేమామృత (పసన్యాస్య స్మితాంగా పొంగపూర్వకమ్‌ | 
(్రీవిమ తీర్థ నామస్యై (ప్రతితీర్థః (వద తవాన్‌ ॥ 

లా, 8) ఆనందతీర్తులు తమ్ముని యందు 
ముఖు'లై యుండిరి, వారు చిరునవ్వు కటాతము 
వారికి విష్ణుతీర్థులను య త్యా శమపు "జేరు 


98 
త్త న్న వీతిచే (వనన్న 
చే తమ్ముని చూచుచు 
చెటిరి, 
a) 
శ్లో. (శవణేనాను వాదేన మన'సేనా వృథాకరోత్‌ । 
కాలం వేదాంతళాస్త్రస్య వేడాంతగురు సోధరః ॥ 


తా, (శ్రీమచానందతీర్థులు 


93 
ఉవనివత్తూలను ఉవ జేశము. 
నారి తమ్ముడు పేష్ణుతీర్థులు ఎల్ల వుడు 
చవ్వాటయు, మనస్సు 
సాక్టకముగా . నడుపు 


కా 


సనుమదర్యావిజయము 
శ! ల్‌ 


ళో. నదాంతి భ కీమాధుర్య పరిచర్యాది మేదురైః | 
మ్‌ మవో విటప్‌నం చ కగురోః స్వస్థం కృపాంకురమ్‌ ॥ 100 
జా, ఇను భూమియందు వి _త్తేనమును నాటీ డానిని మముులక 

జ త్త- క జాని! ఎరువు పీరు మొదలె న వాటిని వేసి పెద్ద చెట్టుగా 
యును, అడేవిధముగా 'శ్రీ విష్ణుతీర్టులు ఆనందతీర్టులు 'శమయందు 
కర రాని. కాన భ_క్‌, కియ్యనిమాటలు, 
హాచ్చించిరి, అనగా ఆచార్యులు విహ్ట్ర 
కీభులఇం[డ్రియ ని గవోదులను మాచి చారియందు మిక్కిలి 


ied చిర్‌, 
ళో, అనం 
ళల 


et my HE 3 లో వను, 


(వనన్న నునస్సు, సేవ వీనిచే 


et 


మతికారుణ్య కల్పద్రుమ వతోజనైః | 
క మహిమాతస్య లౌల్యాత్సం వర్హ్యశేమనాక్‌ ॥ 101 


జ్‌ 
త 
wr rr 
వర్‌ 


ణ్‌ 
తా. (శ్రీ ఫూర్జ ప్రజ్ఞాల కృృవయను కల్పవృయ్‌ మే ఈ విషు 
సీరుల వలచియున్నఏ, అందువలన అధికమెన చారి మావోత 
ఖ్‌ 
మును శునుష్యులకు వర్శ్మింవనలవికాదు, అయినను నేను ఉత్సుకత చే 
కొంత చెప్పెదను, 


లో. చతురోఒసౌ (ప్రవచనే మనుసంసిద్ధి మాన్మనః | 
సంభ్యామాం పూరణే మాగాన్మధ్వదా సమితివ్యధాత్‌ 1 102 
తా, ఆ వపిషుకీరులు మధ్య శాన్ర్రమును జనులకు వివరించి 

ణ్‌ 

చవ్యటయందు అడి బుది శాలు రై యుండిరి, మేతేయు (వణవాది మంత్రే 
ములను జపించి యిష్టార్థమును సాధించి యుండిరి, ఏరు నేను మధ్యా 
చార్యుల శిషంంలందు కెండన మూడవ అనుగణనకు (పాకు 
లాడశ శిమ్య_శేష్టులను 

నంకల్పించిరి, 


ళో, దిళం (పయాంతం శళినళ్చిరం తం భువ్యళోధయత్‌ ॥ 


ఏకం విమ షుతీరశ? తీరకమ్‌ ॥ 101. 
తీర్థకం విష్ణుతీర్హంచ విష్ణుతీర్హశ్చ తీర | నెయ్యి, పేడ, గంజరము, (పంచితమీ) అయిదును కలుపుట, 


ప్‌ _ర్తినార్జి ంచుటకు (పయత్నింతునని 


వందడళ న్నర మః ity 
"A 


౪, విష్ణుకీర్థులు 4 ల్తిలి 
అఖుడు వారిని అచటనున్న గ 
జీసినవి, భగవద్భ క్‌ 6 


[వ al ih HI 


క్‌" 1 గి Pr Ay 


nM re |. లా 
క 


సె వ్‌; పంతులు Bi ల” |" Fit Se) ఇ 
నా తీర్ధ పలు పగి కుర్లిగావిం+ Ale 
7 ఆఅకావూ నామనేకేషాం సద్దిభూమిం తపస్వినామ్‌ | 
తిరోహితాత్మా (పాపొసా హరిశ్చం[ద మహీధరమ్‌ ॥ 104 


లౌ, అనేక నువారులు భలాపక తేక 
హారిచం[ద వపరంతే మందు ళన న్యు నేయు చుండిరి, 
పర్వతమును అదృశ్యు_ గై] (వ వేశించిరి, 


ME) yn తత 
క "జై క్ట క్షు 














విషులీనులు శక్త 
| జీ కః 


ల్లో. ద్వంద్వదుఃథానలే వీరోమాత్సర్యేణ విమత్సరః | 
తత్యాజ మత్వా తస్యా సావశనాతీం ధనాయితప్‌ 4 105 


తా, అ విష్ణులీర్థులు తాము ఆరంభించిన 
వేయుటయందు సిసలు, వారు 


ముదలై నవీ అగ్నీ వలె 


కార్యమును ప్రా ర్తి 

అనసూయ లీనివాగ నను భి *జనవం 

కీతో స్త సుఖదుఃఖాదులక 

హెచ్చించుటకు కార ణమెనవసి “పెలిసిగాని వాసిని 
లల్ల నారంభించిరి, 


శభ _కిరనుగిరం సీతం (పార్డికో యతి కేఖరః । 
 వరచగవ్యం సపొకించిత్వం చ మే పంచమె దినే ॥ 108 
కొ. ఉవచానమును శేయుచున్న ఈ తమ సన్యాసుల న ఆ 


విష్ణులిర్థులు తవస్సును చేయుచున్న కొండదగ్గరకు భి కజనంలు వంచ 
| గవ్యమను తెచ్చి పెట్టి (తాగవలెనసి శీడుకొను చుండిరి, 


x గుగువ లే 
త్యజ: sab అనగా 


బారు 
| కక్తులం మాటను మన్నించి ఐదు దినముల గోొగసారి ఆ కంచ 
| [| గవ్యమును న్యల్చ్బముగా (తాగుచుండికి, 
/. 4 విశేవవివయము: పంచగ వ్యము : జు ఆవుపాలు, పెరుగు, 


& ea 
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ఒక జ = a జ వ్‌ అరక అ || | " C3 క్‌ మందా న్‌ wr జానే ఫో నానా ను PoE కకం ఆ 
నాధ్యాసత యామె కాహాం చవనళగ్నా ప్రపన్న్వనః ॥ 3 గ వూర (పొజ్డారెి సమాధిని పొందిరి, అప్పుడు 
= ARS a. ఫ్‌ Pie, = a లా 
బారు ర) పవక ఆనవందడాడి నకుంయుల కయు దనన ల 
కానా = శ |= జత అ 
శౌ క్‌, క చ నా లే శునక, ముసలం చేయవలనసేవ న నం! z టా క ణ్‌ ష్‌ 
Re శా మము చై rs చెన్న ఉత్తమాశ ద న్టముంలన్నా తో | కహమెన నుందరరూచమునందు 
: ర ఇ కా అనీ కత. టీల 
MW ఇచా స్వా వజ A వాన న. rm = మకా జ్‌ సై కహా వ్వ = 
అహా రయములనుతవ్చన  అవరంచాలాలారు. అరు: ఈల లాన్‌ గ్నురార్‌, ౫ హవమునుతవ్న వై న శోనినికాని చూచుట కేకు 
దడ | మం మా. 


ఛగ౫ వంతుని అను[౫ వ వామును వోగా్టుకోస్‌న మునులు బకడిడము 


గహార్చుండుటుకు వీలు కావి అతి చల్లగనున్న కాకిపై చాలకాలము జ వ్‌ (3g 

కూర్చుండి తేవస్సు చేసిరి. వినా కై బల్యసాదూజ్యం నార్హోయాగదుడే రభూత్‌ ॥ 112 
శో. పవనాం శానుజోజీత్వా పవనం రేచకాదిభిః | కా. |కౌనమను దోవములేని శాంకిజే వెలుగు ఒక రన 

విషయేభ్యో హృషీకాళ్వా న్మనోయం|త్రా సమాహారకి ॥ 109 మునకు ఒక దేశమే గమానమైన జెలయగును. ఆశే తు. 

శా. చాయుచేవని అవశార కూపుతైక మధ్యావాక్యుల | నమన ఛ్యాసమందు నిరతొలైన ఆ విద్ణుశద్ధుల యోగమును 

తమ్మునై న విష్ణుతీర్థులు కీచక, పూరక, కుంభకములను మూడు మోడు.మే సరిమైన వెలమ యుండును, అవగా ఇట్టి ధ్యానమునందు 
మునిగేియున్న ఆ పిస్లులక్టులకు మోతను అవశ్యముగా కలుగును, 


(పాణాయామములచే వాయువును నిలిపి ముఖ్య రా సనో అను. 


(గవామును పొందిక, డారివదలి వరుౌత్తు గుజ్జములవ లెనున్న చె శో. మధ్యానుడజే మధణనాథో యం [వనాదం వ్యఢా తదా । 
న డియములను గుజ్జములను నిలుపు పా జ కట న క్ల 
మొదలైన ఇర 6 స చిత్తా విషయత్వాద్యా గోప్యత్వాధ్యా నవర్ష్యతే ౪ 113 


మనస్సుచే శబ్దము మొదలైన విషయములందు వోకుండునట్లు వానిని. 

"వెనుకకు [్రివ్పికి. అనగా వమయాలను పూర్తిగా త్యజించి 'కేవలనా- 

భగవంతుని ధ్యానమందు నిమగ్నువై ర, 

J": స్మరన్మురారే రాకారం దద్యావధ్యాత్మ కోవిదః ! 
సమారి మాధిశమనం యోగిలభ్యం సలబ్దవాన్‌ i 


* కా, ఇట్టి ధ్యానమందు ఆ నక్తులెన పిస్తుశీర్థులక (శ్రీ వారి 
అనుగ వాము కలి?ను, =) యను[౫ హాము మనస్సుకు ఆగోచర 
 చుగుట వలనను ఇతరులకు కౌలియకుండుటవలనను చాచ్చుగా 
చేను వర్ణించుటకు వీలు శాదు, 





శో న్‌ అర అభ జ “ట్‌ వ్‌ జ 
₹,. అహ్‌ మవోటోద సేవా మహిమాస్మిన్‌ యుగేయతః | 
అ el అ Tro ర ఆల్‌ లం 
ధన్య ఒసొన్‌ద్ధిమా పేమాంసో ౬మరై రిత్యలాల్యత ॥ 114 
తె ఈ విష్ణాగీర్థులు dt కేవ టే తః FED 
సుంకం క్‌ AY గోవ! ణ్‌ ల కన = 
Yt సన (1) Sle డ్‌, (= మధ్యా చార్యుల తబ నవా కాల్‌ 


ము. 


శ శ్‌ జ క్‌ 
లను అద్భుతె మెనదని జ్‌నరగేలు గౌరవించికి,. 
ఖో న 1 wt rt "మ Ye ఇ 
క్‌ త్మీవృవతి తీర్మదియ విద్వి ద్యాచ్దీ స్రర్శ_సందితః। 
అనిరుద్ధ పదాధార। (పష్టః తిష్య స్త మాయయాౌ ॥ 115 
ag ఖ్‌ ఇ i a : 
= ఆ". విష్ణులర్థులకు అనిరుద్ధతీర్థలను వారు అత్యంతే (ప్రియ 
స్య లే యుండిరి, వారు కకిన (వతేములను ఆచరించుచుండిరి. కన్ను 
లకు గనబడని భూత భవివ్యత్‌  వినయములను తెలిసియుండిరి, 
NK వద్యలయందు నండిత్నుల తర్క. *శానొమునందు మేటి విద్యాం 
నులే యుండిరి, లకే స స (1 
లే ల్లీ అట్టి అనిరుద్ధతీజ్థులు విస్థుతీర్థుల దగ్గ అకు నచ్చిరి, 
శ్లో. లేన సంటప్రార్హితం (ప్రాప్తం రూవ్యపీళ మిమం సనః । 
; అజో జర్‌ or జ జల్ల అల | 
కృత్స్నజ్ఞం కృవయా'న్వేష సంపా స్తం మేనిరే (పశాః॥ 116 
ళా, ఆ అనిరుద్ధతీర్థులు విష్ణుత్వులను ఉడివికి రావలెనని 
"పీదముకొనిరి, అటే చారు ఉడువీకి వచ్చిరి, అపుడు అచటనున్న జనులు 
వారిని భూచివోలిగ చే మధ్యాచార్వు లే తమయందు దయ పెట్టి మజల 
అచటికి నచ్చియున్నారని భావించిరి, 
తో క్‌, అర్య 
ఖో కొఎం[ద తిలకో విద్యచ్చేఖర స్తాపసా్యగణీః | 
మధ్వ కేళి కుకో=_స్యా భూచ్చిష్యోవ్యాన పద్యాశయః క్‌ 
శా, ఆ నిస్తుతీద్ధలకు చాదరాయణ తీర్గులను ముని (శోష్టులు 
శిషం లారి, ఆ "బాదరాయణ తీర్థులు ఉత్తమ కవ్రుకై యుండిరి, (కేస 
కా 
విదాగంన్నులై న బారు (శ్రీ) మధ్వాచార్యులకు ముద్దు చిలుకవలె 
దీరి పాతుులై యుండిరి, 


117 





వంచదళన్చర్గము 10 
శే, ఆసౌదాన్యం (ధ్రువం యాతం మహాంతం మహాతామపి | 


వ్యధాదనుగహం కుర్వన్‌ సామర్థ్యః కౌతుకం నృణామ్‌ ॥ 118 
ఆశ్చర్య 


వ. విష్ణంతీర్ధులు తము [వ భావముచే జనులకు 
ఇాదరా 


మును కలిగంచుచుండిరి, వారు తాము మెచ్చిన శిష్యుల న 
శ ఖ్‌ క! వా Lala 
అయా తీర్థులకు అను గవాము ఇమాన్‌ జాస్‌ (కావల గావిం 
“త ఆరురోవా దురారోవాం సవర ః (పీతికృద్ధరః | 
మహాంతం మహిమానంచ మహీధంచ గుహ్మపియమ్‌ ॥ 119 
తా, ఇట్లు ఆ విష్ణుతీర్థులు తమ భక్తిచే (శీ) వారికి నంతో 
వమును కలిగించుచు ఇతరులకు నెక్కు.టకు వీలుకాని కుమారునకు 
ద్రీరెపాతమెన కుమూరమును నహ్యా వర్యతే శిఖరము నెక్కి-రి. 
లో ఆకృష్ణోన్య గుడైర్వా పె ర్యోగోదాయా ఉసాయయోో । 
స పద్మనాభ తీరాఖ్యః శిష్యోన్యో ౬భూత్సుచే తన ॥ 
తా, గోదావరీ తీరమందు నివసించుచున్న వండ్‌తో లము 
వన (బాబ్బాణు లొకరు (శ్రీ మధ్వాచార్యుల విశ్వవ్యాపి!ీ ర్పిని విని 
వారివద్దకు వచ్చిరి, వారు వద్దునాభ తీర్థులని ఉరుతో పూర 


120 


(పరాం శిష్యులే రి, 
A (కుత్యా మత్యా సదాభక్యా విరక్వా నిత్యసేవయా 

తస్య (అనస్మె) (పసన్నః (పా జ్యేక్షః సద్యో విద్యాందదా 
శుభమ్‌ ॥ 121 
కా. ఆ వద్దునాభ తీర్థుల వేదాంత శవణము, మననము, 
నర్యచా భరి, వె రాగ్యము, నిరంతర సేవ వీటిచే పూర (వజూ 
చార్యులు (వనన్ను లై రి, వారికి వంటక మంగళ కరమున oh అ 
విద్యను ఉవబేశము చేసికి, “= మ! 


$91 నుమవర విజయము 
— B=: ల్‌ అరవాలి * ౫జీ జా. 
శో. డెదాంకాబిం సయో జాతు జహా విద తిమింగలః। | 
ఛా ఆ చ 
” =f ధ్‌ కా అ జ్‌ ” 
యు కి [పవాహ సంరంభాత్‌ పరళాస్త్ర నదీచరః ౪ 122 


సంచరించుచు సము, డమందు ఎల్ల సుడు నివసించుచుంకును, అబే 
రీతిని పద్మనాభ తీరులు వై శెపకాల న్యాయముచె చె చారి యు క్రులను 
శ ఆజ 
ఖండీంచుట కొజకు చారి ఇాన్త్ర,ములను వరిశీలించుచు ఎల్ల ల్లవ్వుడును 
~~ 


వేదాంత ఇస్తు, విశారమందు అన కలె యుండిరి. 


యు 


లా వౌ = 
ల ప్న అల్ల వాన 
లో వ్యాఖ్యా (ప్రణాదమ్మాతేణ ఎర ంమన్యాన్‌ స్వమండల | 
(శ హె పాం 
ల ఎన ఎ ర క అడక ఆ ట్‌ అభవ జౌ 
యా శ (గ్రామబహోన్య్యొ వాదిణ౦ప నిరాకరోత్‌ [| 128 


ఈ. కక (లవ లేనున్న మూారదికావాదులు తెమవారి సమూ 
వామందు తామే సమరుబని కెలీపి మెజయుచుండీరి. సింహమువ లె 
గ 
వద్మవాి తీర్థులు శరమ శానా, వ్వా ఖ్యానపు ౫రనచేత ఆ మాయా 
వాదులను ఖండించుచుండి*, 
PP War + ra ఆశే ఆ నన 
శ్లో, మత్తదుర్వాది మాతంగ తర్కము స్తక దారణే | 
పంచాస్యో యోఒభవద్వ్య క్తం చతురాస్యోపి ఒవేవలమ్‌॥ 124 
వె జీ 
తె అపుడు ఎచ్చెకుచ్చెటను మదించిన వనుగులవ లె విజ్యా 
మదముచే అహాంకారము నొందిన ఏనుగుల తెలలవ లెనున్న కుయుక్తు 


లను [ కం అక దుర్యాములు గర్వించిరి, కుశలురైన వర్ష, 


నాభతీకులు సింహము ఏనుగుల తెలలను చీల్చునట్లు వారి కుయు క్షు 
@ 

లను ఖండించిరి, 

శ్లో, సన్నాకయ రత్నావశిరపు దపారి యతః కుభా 1 

> లౌ 
టీకా పరాను వ్యాభ్యాయా అనర్హా బోధసాగరాత్‌ ॥ 







తా. ఆ egg జాననాగరమువ లె నుండిరి. 
(శ్రీ మధ్వాచార్యులు ర చించిన ఉ సోమ అనువ్యాఖ్యానమను (గ 


125, 


పంచదశ సారము 

ల ఎగ్గిము 195 
మునకు నన్నా కయ శక్నా వలియను టీకోను రచించి, అదె సముద్ర 
మందు వొరికు రత్నే ములన లె ఆ అమూల్య మ ఈయూ దను 6 


ig వేద్యప్రవచనార్య శిష్య ఒసావితి పూనికః । 
సభ్యః సభాయాం యో వేదం వ్యాచ్‌ కే వేగసారవిత్‌ 11 126 


Cou 1౪ 


కా, వేదముల సారము సెజిగిన నవృనాభతీరులు సభల 
ఓ 


Wiz ఆట ఇ 5 పర 

యంచు పెదములను ప్రవచనము చేసిరి, వీకిని జనులు నేదవ్యాఖ్యా 
లం చ్చీ జా { 
నము చయుటయందు ఆచార్య లె న మధ్యాచార్యుః అమి తెగిన శిసషు 
ఆ (ఎ) 


అ పూజంచుచుండీరి, k 
డో ౪ ఖా జః “ఇ ~ న్‌ ఆని ఇష 
ళం నయోః (పథమెశష్యా శ్చృరమేచా ఖవన్నినా | 

అనంత దోరసా- 9 నేకే యతీం(దా బహుదేశజా?* ॥ 127 


| సా భారితి జేశి ముందు (శ్ర పూరి (ప్రజ్ఞాచార్యులకు నిష్ట 
తర్థులు పద్మనాభ తీర్థుల లకంటు ముందును "కుచారిను అనేకులు 
నిష్యులె యుండీర్‌, చారు నానా బచేశమ'లుదడు జనించిన యతి 
వర్యులై యుండిరి, 


లో, వశీకృత హృషీకా శ్చ న మర్చినః | 
నరసింహ వదాధారా అభ్యసో పే పేం ద్రనామకా 111 [28 
ళా, అఆ యతలినర్యులు జి రేం దియులై న హృపీ. కేశ తీర్థులు? 


జనన మరణమును నిచారించుకోనిన ఆనాళ్డసకిర్టులు,. నర సింపశో పాన 
న నరసి ంహా తీర్థాలు, ఏస్టువ్రును నడా స్టకించు ఉ శవం ద్రతీర్థులు, 


ల్‌ 
pal 


న్యాభిధానా యే (శ్రీమదామ పదాశయాః | 
(రికా భక్తి కివై వెరాగ్య సాగరాః ॥ 129 
శా, మజేయి వామన సతీర్థులు, (శ్రీరాముని ధ్యానించు రామ 


తీర్థులు, అతీంద్రియ క్ఞానముగల అధోతుజతీర్థులు మొదలగు శిష్యులు 
భో డీవై రాగ్యముల సము దమున లె నుండిరి. 


ణా. 


నువధ్యవిజయము 
80 
ళో పాదెః వునంతః పృథిపీం దర్శయంతో హరేపదం । 
mn తత దున్నమ యభధ్వాంతా ఆదిత్యా ఇవగాం గతాః ॥ lag 
త, నూర్నుడు తేన కరణములవే భూమిని వవితము 
గావించును, ఆశాకో మును (వ కాశము నొందించును, చిమ్మచీకటిని 
ము అను యు : 
నివారించును. భూమికీ దిగిన అనన్‌ సూర్యులవ లె (శ్రీ) ముళ్ళ 
వారంల శిష్యులు నంచరించుచు తేమ సాదములకాకుడుచే భూమిని 
ఫ్‌ 
కని; తేముగావించుచు (శ్రీ) విష్ణున్యరూవమును ఇాన్ర్ర, వ్యాఖ్యానముచే 
తెలుపుచుండికి, దుష్ట న్ర్రములను ఖండించుచుండిరి, 
అలీ కొనొోవముితొం8 బందే ఆక లః | 
Ca) + 
చ|కి చారు తరార్చాను చకిణ ళృరణార్చకాః ॥ 
తా. ఆ శిషధటు అమ్మెతే నముదమునుబోలు మోము 


నిచ్చు ముధ(ళొ ప్ర మును వనుచు చింతెంచుచు ఎల్ల వ్వుడు సుఖంచు 
చుండిరి, (ఫ్రీ విష్ణువ్రుయొక్కం సుందర (వతిమలయందుండు శ్రీ) విష్ణు 


ldl 


వును పూజించుచుండీరి, 
ల్లో మధ్వ (పళిష్యా బహవః శిష్యా యేషాం ముహు స్తథా । 
అలంచ (క్రురలం పృథ్వీం సర్వే సద్దుణ భూషణాః ॥ 
ల. ఇటు నుంచిగుణశొలురై న చాలమంద్‌ మధ్యాచారు ల 
శిషుుంల్యు వారి శిష్యులు, వారి (వ్రశిష్యులు అందరు అతిశయముగా 


132 


భూమండలమును అలంక రించిరి, 
ల నా 
లో, సదా సకల సచ్చాస్త్ర, వ్యాఖ్యా నె భ్యామృతాబ్దిగాః | 
సర్వే దుర్వాది దుర్వాద కాండఖండన మండనా ॥ 133 
Lp ఆశిష్యులందరు మధ్యళొ స్త్ర (గంథములన్ని టిని (వవ 
చనమువేయుచు మిక్కీ-లి ఆనందము నొందుచుండీరి, దు ర్యాదుల 
ను వాదములను జెట్టుయొక ,- కవు లను ఖండించునట్ట్లు ఖండించు 


చుండిరి, 





వంచదకశన్పర్ల్గము 807 
ఖో, భూరి భ_కీభరాః కెచిదవ్యల్స (శుతసంపదః | 
అప్యల్ప టోధాః అవరే బహ్ముళుత మహాగుణా॥॥ 184 


Lp మభ్యా చార్యుల శిష్యులు కొందరు స్యల్పముగా శస్త్ర 
మును వినినచ్నారై నను మిక్కిలి భో క్షిగలచారు. ఇతరులు న్యల్పము 
తెలిసీనవారా నము బహుళేనుగా శాస్త్రములను వినియిండుట వే 


మెొక్కి-లి్‌ గుగానంతులు, 
న్‌ా, బహవో గృహీజణో౬వ్య న్మాత్సమ(గ్రాన్నుగహం యయుః | 
దీప్తా యతాగ్న యఇవన (తయో లికుచశేఖరాః ॥ 135 
శా, శ్రీ మధ్వాచార్యులవలన చాలమంది గృవాస్థులు నంపూ 
రమైన అన్నుగవామును పొందిరి, వారియందు దత్నీణాగ్ని, గార 
వత్యము, ఆజావనీయమను మఠాడు అగ్ను లవ లె (వ శాశమానులేన 
లెికుచ వంశపు (క్రిమి క్రమ వండీ జాచార్యులు, వారితేమ్ముడు శంకరా 
చార్యులు, వారి వంశములోని మరిగాక శంకరాచార్యులు అను 
మువ్వురు అగ గణ్యులు, 
షా మాధ్వం నియోగం యే పాయోనా ఈ్యజన్‌ విదుషాంవరాః | 
శిన్యతే త్రేమ సద్విద్యా బీజావా-పెక దీక్నతాః ॥ 136 
కా, లికుచ వంశిపు ఈ మువ్వురు వండిలతో త్రము 
యుండిరి. పీరు మభ్యాచార్యుల ఆజ్ఞను పషలతో ననునరించుచు 
a తములన లెనున్న శిష్యులందు బీజములన లెనున్న నద్విద్యల నువ 
"బేశము చేయుచు మధ్యనుతమును అభివృద్ధిగానించిరి. 


వాక bh అ 
స్టా (గామణ్యో (దాహ్మణ్యాగణ్యః (పావుః పూర్తేక్ష శిష్యతామ్‌ | 
యేషాం సద్దుప్తిమ్మాతేణ భ వేత్కిల పరంపదమ్‌ ॥ lat 
కౌ, (గానుములకు (పభువుళలై న (_వొహ్మాగాడి వర్మ ముల 
చారు నజ్జనులను కాపాడుట చేతను, దుర్జనులను శిమీంచుటవేతను, 
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భీ y= లుం టై నిజయ ము 
షోడశసర;। 
శ్‌ 
ఖో, సాధుభ్యో మధి నుఖనాంఘి థభక్రిభాగ్యః 
(శౌతేల్యో వితత మతే ర్మహోను భావమ్‌ | 
వేదాంలెం స్యయమున బంధ మోషీమూలం 
వ్యాచెప్టై స్ఫుట మథకోఒపి కోవిదో (తే ॥ l 
శా, గెగువాగ బకచోట (శ్రీమన్నా రాయణునందు భః 


ల కొందరు వెదికి సబ్బనులు వేరియిండిరి, ఆచటు (శ్రి మధా, 
చార్యుల శిష్యులే స జగ వండితులు చారికి కంసార బంధన 
మియా నస కారణ మైన ఆచార్యుల SAY మా హోత రామును స్పష్ట 
ముగా వివరించిరి, ఆన శానోల్మ ప్టము వేదాంత శా న్రామువ లె నుండెను, 
a అభ ఇక్‌ | 
af గోమత్యా స్తటిసీకిటీ ౬చ్చకీ ర్తి చందం 
విశ్వజ్ఞం వీతిపతి రంత్య వర్షజన్మా | 
నిద్వేష్టా (కుతి గుణసాధరం (కులీనాం 
వాచాలో వచనమువాచ వాగ్మివర్యమ్‌ ॥ 2 
కా. ఆ శిష్యులు ఆచార్యుల మావో ఫ్రమును ఈ రీతి 
చవ్చ నారంభించిరి. గోమగీ సడీతీరమునంచొ* కూ దరాజుందెను, 


అరెడు వాక్చతురుడ వేవములను ద్యేవించుచుండెను, ఆపుడు అన్ని | 
sae ue = Pr || 
చోటులందును వాచాలు రే న (శ్రీ మధ్యా చార్యుల క్ల రి వెన్నల 


వేలే వ్యాపించియుం చను, ఆ రాజు 'వేదములయందున్న (పామా. 
గాము మొదలే న ఆమూఃూల్ను గుణములను నాధథించుతు నుధ్యా 
చార్యులగూర్చి యిట్లు నెను, i 






3 ఆధి కారి గాడిద కొముువ 


రోరళన్పృర య అ 
a 


౯ | ఇ గ్‌ జ్‌ జ్‌ 
+ ఇ t aT rh =f 5 అ Py my క జ 
en a" Ber \ Shel $ అ) తద్ధుబూ సం 


యద్వాక్యం న్యధి చరతి క్యచిత్స లేజ్నత । 


a = వాజ్‌ గ - ల అటో = 
దృషాం3 భవతి తద్భపమూడ తవ ఇ 


జ నె లు ఇ ఇ జో అల కా ) 
సరేంషాం (కంల వచనా "ద చై మ్‌ OTE NH 3 
అ wt 
ఈశా, వేదమునందు ఏడో రమొక థధావ్య బ్ర గింఅను చెరింండతు 
అతో ఇ జె కా క ఖ్‌ ౯ 
వట్టుళ ని “యాఓసుథీ పూర్యజాతా జే వేధ ఏ" ఇతాాది సూ! 
స్త అ కు - 


మును జపించినచో జూ పవియందడు మొలక? 


మొ పూలు మెొంవలాపనవి 
అ, 
ఖుట్టునని చెప్పబడియున్నది, ఆయి నే డదానిపిపుకు వటుకొోొపి అమె 


చినచో ఆట ఇట లేదు అందువలన ఆ చాక ఇహ దృషాంతేముో 
వేదచాక్యములన్ని యు పిచ్చి వానిమాటలవనఆా (వమాణములు కాయని 
తలియుచున్న ది అనను. ఇచట ఆమమావ (వయో మేవనాగా, 
““యాటఓీమక్స్‌”” ఇత్యాది నేవ వాక్య (వమాణము “వ 
నాంది అట్‌ ఉన్న త్త వాకల్గవత్‌ , ఆనంగెక వివతి వన్న ంసర 
re 1 అ వమాగణాం వేదత్యాత్‌ యాకీమన్స్‌ ఇత్నాది చే=ః 


ri వేదో క్రం ఫలమలమాప్యతే ౬దికారా 
దిత్యుకో ఒతనమనసా ౬భ్యధ త 
యోగ్య క్వేసతి నహిదృళ్యతే ధ్రికార్రి 
నాతః స్యాత్స ఖరవిషాణ వత్చ్సదేతి॥ 

| Ca 
గూర్చి వేదమున- "కు చెస్పినట్లు os 
యందు "చెప్పిన ఫలమును పొందుటకు 
యోగ్యతయున్న యెడల అధికారి ఆవశ మున మున 
అనిరి. అయితే ఆ మరార ర్వా. లే eh 


మూరు చెవమూనది నక 
కన్వులకటత = al. sal = 
న్నులకోట్టి ఫలమునుపాందిన అధికారి క నబవ లేము, 
ఈ ఆయిసది, 


యార్య; 
a 


4 


క కూ వకాజును 
హు. వవేజింయు కావి 


యోగ్యత యుండవలెను, 


కొంప లన్న 
S—26 
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షో ౫౪ స్స గి ము (01 
ల్లో, ఆవేపం తమ సహమాన ఉచ్చమానః 


సద్యో ఒసౌ నిజకరపల్లవ ద్వయేన । 
ఆదాయవ్య తనుత వీజమోష దీనాం | 
సూ క్తేనాం కురదలప్పస్ప వీజసృష్టిమ్‌ i క్ట, 


వచ్చుచుండిగి, మధ్య వారికి ణాని saat వచ్చు టక ₹+1 lan 
ఇ. (శ్రీ పూర [వజ్జులు చానిని మాచి యుట్లనిరి, . అ 
ల్లో. లోకానాముపకృతయే కుతః శలేయం 
నిన్యోనో ఇకి జనతా జగాద తత, 
తా, గారవమున కర్దులెన ఈ చుర రాఘ ఆ త నేతారో యతివర మానవా నహీమాం 

తిరస్కారపు మాట నహించ లేవ, చారు తమ దోసి 

పము pa న తీసికొనిరి. యాకఓమవర్‌” ఇత్యాది వేద SEE Miia 

మంత్రమును జపించిరి, వెంటనే మొలక, అక, పూవు, గింజ వీటిని రాం ౧ జనులారా! ఈ శిలను ఎత్తుకొనిపోయి గట్ట పా? 

పుటించిరి జనుల కువకారమగును, ఎందుకు గీసిఖొన్సి వెళ్ళ॥ ఇచట సెట్టి 
యున్నారు అని అడిగిరి, అఆఫుడు ఆచటనున్న బములు ౧4 Uw 

లారా! ఈ రాతిని మునుష్యులు తీసికొని వోవ సా స 







ట్ల వ్యాఖ్యాతా నిశి స కదాచన (పదీపే 
. సంశాంతే పునరపి వాచయాం బభూవ। 
| శిష్యాన్‌ స్వాన్‌ పృరుకరుణాందు ధిర్నిజాం[ఘే 
రంగుష్ట స్ఫుటన ఖరోచి పెవ ॥ గ్‌ 


ఫలము కాటు, భీము 
సేనుడు తీసికొని పోవ (వయత్నించిసచో సాధ్యమగునే నా | dat 
అనగా ఇది వాల బరువ్రుగానున్న ది అనిరి, 
క నిన్యేతాంగిరిమివ వానరీకృతాశ్మా। 
లీలావత్కరకమలేన సోఒమలేన। 
తతాసిన్యధిత తయాస్య సూచ్యతే౬లం। 
తత్తుంగా ననునికషా౬ ధునాపి కమ్‌॥ క్‌ 


తా, ఒకానొకదినము రాత్రి (శ్రీ) పూర్ణ (వజ్ఞాచార్యులు 
| శిష్యులకు పాఠము చెపవ్తుచుండిరి, అపుకు దీనము ఆరిపోయెను, 
ARE అపుడు ఆచార్యులు తమ కాలి బొటన్నచవేలి గోటి కొనయొక్క- 
శాంతి చేశ నే శిష్యులందు దయగలవారై మరల చదివించిరి, 

ళా. మధ్వాచార్యులు వెంటనే పూర్ణము ఆంజ నేతకు గా 
ముగా ఆ రారిశాతుకొని ఉంచవలసిన చోటునం దుంచిగి, 


శో, తీరారం పృథుత ర వపపాతి వారాం 

! స ధాకార రయ సహనక్షమాం మహేమ్‌ః। 

ఆసీతాందళ శతపుంభి రత్య శక్యా | 
(పేకో కదే విపుల శిలాంక్యచిత్స ముక్తామి! అ 


[ఇప్పుడును por రాష్ట్రములో చిక్క.మగళూకు 
క బాఫేహళొన్నూ కు Toor కళ (గాశుమందు లుంగాన్లగీ 
నమిావమునందున్న ఆ రాయి వీరి అద్భుతి కార్యమును సూచిం 
చున, ఆ రాతియందు వ్ర మధ్యాణారే ౪ వక #4 ఆ 


కా 


సీయసావిచుళలిలా' ఆని (వ్రాయబడియున్నది, ] 
స్థ 







శా, ఒకచోట ఒక వేయిమంది జనులు పు” wr 
లా శ్‌ ౬ | వచాపామును. = 
ఊట కొజకు ఒక్‌ ఎత్తయిన చోటినుండి వడు సీటి (వచా Fr 
cr 


స ఎ ఇంకొక చోతనుండి తీసికొని. 
ఆడగించుటకు ఒక పెద్ద రాతిని ఇంకొక స్త 
Gs 





శ్‌”. 


నుమధ్వవిజయము 
శ) 
ళో. నంఘాతెరథికఘ (ధ) నైరలంకృతాధ్వా 
| శష్యాణాంయత మనసాముతే తరేషామ్‌! 
య్మతౌ మావనతి తిథావినెన చంద్ర 
స్తా సౌసకలమతిః ససార సింధుమ్‌॥ 10 
అటో 


శా పక్‌ అమావాన్య దినము సూర్య గ హణ మైయుం జెనుః 


శ్రీ) పూర్త (ప్రహ్ఞైనార్యులా ఆ దిన పుణ్య కాలమందు స్నానము 
ఉయుటకు వెళ్ళిరి, వారితో 


చారియందు కిక్కిరిసి వచ్చు చుండిరి, 


శిష్యులైన సన్యాసులు, గృకాస్టులు 


లో ఆర్షారింగాః నవది నిమజ్ఞ నాత్పరస్యాం 
కణ్వస్యప్విజ బుషభస్య వల్లభాయామ్‌। 
త తాయన్‌ ఖరకిరణోపరాగ హేతో. 
ర్గాామీణా అపిసకలాః సబాలవృద్దాః ౪ 11 


శా. శ) మధ్వాచార్యులు నము[దస్నానము చేయుటకు 


వెళ్ళుచున్న పుడు నూర్య[గహాణ కాలమందు నమ్ముద స్నానముచేయ , 


అ నీక నట్ట గాము, శాలకులు మొదలుకొని వృద్తులవరకు జనులందరు 
వారితోకూడ అచటికి వచ్చిరి, అపుడా జనులందరు కణ్వతీర్థమందు 
మునిగ్‌ స్నా నమాడిీరి, 
ఖా సర్వజ్ఞం సపరిజనం సమీక్ష మాణాః 
ఫుల్లాటొః సిత్మవదనాః శుభాన నందుః। 
దౌర్ముఖ్యం దధత ఉతాపరే నినిందు 


ర్నాశ్చర్యం ద్వయమసి తత్స భావన తంత్రమ్‌॥ [12. 


తా, నర్వజ్ఞాచార్యులు పరివారముతో ఇట్లు వెళ్ళుచుండిరి, 


వారిని దృష్టైంచి "మాచుచున్న నజ్జనులు చిరునవ్వు ముఖముగల' 
వారె నంతోవము నొందిరి, దుర్దనులు ముఖమును తివ్వుకొని |. 

ట్‌ BE |g 
వెళ్ళిరి, ఇవి రెండును ఆ యా జనుల స్వభావమగుటచే ఆశ్చర్యము | 


కాదు, 





పో న్నర ము 408 
Ca 
a మామెనం భూవనగురుం వినిందేళ్లం 
నిర్భరా్స్యాభ్య పతదివో తరంగ వా నః! 
జో కాశీ ఖ్‌ ఇల్‌ కా చె ఇ 
సంజోభీ ఘనఘన ఘోష "ఘోర వెషః 
సంరంఖి ఖఇలమదమనాయ సింధురాజ!॥ [గ్త్‌ 
కా, అపుడు నము[దపుటలలు ఎత్తుగా క్షి 
వ! నము[ద రాజు చలించుచు వోవముమే ఇ రరుంక ర ముగా 
ఫరోమి చుచు జగజుకువులె న 
UE) 
బెదిరించి దుషు జ 
= 


జము.  నగరించుచు ఛభయంకన అ 


వముధాగచారులను తేళగలవలదని 
అను శిహీంచూనటుండాతు స 
బయం ని. ఆది ఒక్‌ కాజు "పరువిందకు 


అ డించుచు ఈ గురువులను నిందించకుడని బెదిరించుచూ 
వారిని చంప్పుటకో చేతు లెత్తుకొన్సి యెదురుగా వచ్చుటవఅఆ తోచెను, 


ళో. సమ్మోదా _త్తరల తర్నోదు తాభిగామీ 


గంలీరస్వనను తిమాన్‌ సుఫేన హాస, 
వీ స్య అధ 
చ్యం నై రధికతరై (తై) రిహాధివేలం 
మధ్యాయ (పణతిమివ వ్యధాత్సము[దః॥ 
ఒక్‌ డు చాలకాలము తరువాత త్ర 
' చౌతీ తేన యింటికి వ ] 
గురువులను వెంటే యెదురొ_ని నంచోవముతో 
సా ype + జో 
న క. చేయును, అపుడతేడు నంతోవముతో లిరా- గపరువ్చు 
అ మస = మస (దము ఎత్తయిన అలలను అవ 


నాను స మ సలు వచ్చునపుడు వారికి త్రీరమునందు నవు 
వధమయినది, అప్పుడది నంతోవముతో 


మిక్కిలి ‘ 
al చంచలమె గంభీర ధ్వనియనుస్తో తము౫ లె యుం చెను 
బ్లగనున్న నురుగనునవ్వు గలదిగా నుండెను,  ” . 


ల్లో, గోలీలా స్వతిశయినా వగాధ భావా। 
న్నోల్ల ౦ఘ్యా వివిధ గుణ (పకాశర 'త్నౌ! 


It 
శా, 


గాహైంగ నవు 


406 ను మధ్వ ఏ ఆయ ము 


మధ్వాబ్రీ పరమతే। (పియం జనానాం; 
లావణ్యం నతుజలదేరయం వఏిశేష। ॥ lg 
"లా, (స్త్రీ మ్య్యాచార్యాలం మూటలయందు అందరిని మించిన 
వారు, గంభీరులనట వచే ఎవరికిగాచి చానిని మాజుటకు సాధ్యము 
కాదు. అనేక భ కాడి గుణముల చే విరాజిల్లు కైనను రత్నము 
గలవారు, సము[ దము అగాధమైన సిటి సిషయమందు అన్నిటిని 
మారినది. లోతగుటచే డాటరాని£, అనేక విధములైన రత్న 
ములచే (వశాశించునడి, అయికే ఆచార్యుల సౌందరరమునుమాచి 
అందరును నంతోవము నొందుదురు, నముదపు సీరు ఉప్పగా 
నుండుటచే యెవరికి రుచింవదు. ఆద య్‌ పీరిద్దరికిగ ల ప్యత్యానము, 
అనగా శ్రీ) మధ్యాచార్యులు సము దమునకంటు ఉత్తములు ఆని 
భావము, 
జే అంభోధే స్వ్వరిత తరోర్శ్మీ పాణిమృష్షు! 
స్వచ్చేఒసౌ వికట తటాసనే నిషణ్ణః। 
వ్యాచథ్యావతి చిర మెత౦యశాఖా। 
సూకాని (పభురతి నుందర్మపకారమ్‌! 16 
తా, నముువతీరము అలలచే మిక్కిలి శుద్ధముగా నుండెను, 
ఇతరు లన ఈ తుధ్వాదార్యులు ఆ తీరమందు కూర్చుండి చాల 
కాలము ఇంపుగా ము గ్వేద ఐతె శేయశాఖ సూ కృములకు వ్యాఖ్యా 
నము చేసిరి, 
ఖ్‌, గాంభీర్యాత్స ౪న మధరీక్షరోతి సింధోః। 
(శావ్యత్వం వహతి తథాప్యహోస్వనో౬స్య। 
పూర్ణేందు ప్రభవదనః కఏషధన్యో। 
మత్వేతం జనజలధి సమాళు పర్యైత్‌॥ IT 


తా, మధ్యాచార్యుల ఇంమైన 'వేదవఠన ధ్యసిని జనులు 
చినికి, వీరి ధ్వని గంభీరతయందు నమ్ముదపు ధ్యనికంచు ఉత్తమమై 
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మిక్కీ లి ౫౦4 ee 
we గంభీర మె యున్నను ఇంపుగా నున్నది. ఇదె ఆశ్చర్యము. 
' ముఖము చేందుసిన ల విరాజల్లుచున్నది, సుక ప్రలెలైన 
పీరెవతు 1 ష్‌ న్‌ా 


శ్‌ it ౬ కా జాజ్‌ 
వని ఆశ్చర్యముతో అతులు తండోప తండముగా చారని 
చుట్టుకొనిరి, 


ళో, వేదానాం సముచిత భావవాద దక్షం। 


వాట్స్‌ a a En ఆ 
యె వేద ద్వెషమిమ మూచిరే మహరాఃః। 
గి నతి జనతా జగాద తత్ర (గాఢం) 
నాళ్చర్యాత్కిల క లితాంజలిర్నమంతే॥ [18 
శౌ ఈ మధ్యాచార్యులు వేదములకు నరియెన అధి 
(వాయములను మ్‌వన్‌ంయ్రడు యందు అ 


కుక బ్రుె యున్నారు, కొంత 
మంది దురనులు మ 
(జ 


క్స్‌ న్‌ అసూయతో వేదములను దాపింవదగిచ 
వారని చెప్పియున్నారు. ఫీ. వారెట్టి సీచులని ఆ సము[ద్రపుతీర 
మందు చేరిన జనులు కళ్ళిరక్వయుతో నుథ్వాణార్యులకు చేతులు 
మోడ్చి నమస్కారము చేయుచు చెక్సిరి, 
శో, సన్నామం (సన్మానం) విపులహృడే విధాయభ 
బి భాణాశ్సరణ రజో౬స్య దేవసేవ్యమ్‌। 
తత్సా్నానాదధిక శుతచౌనదదాధి రాజే। 


సన్ను స్టే ది(జనికరాః (పళ సకాలే॥ 


కాల్స్‌! 


19 
తా, ఆ ముం; శ జు | 

జు. జనుల హో పూర (వజ్ఞులకు భకితో నమస్కా_ర 
(నన్వానమును) చెసిరి. 'చేవతలు ధరింత యోగ్యమైన 
టా పాదధూళిని తలమిోద ధరించిరి, ఆచార్యులు స్నా నముశేయు 
శ్రీ ంకొను అధిక | వ న్‌ 

వ్‌ ధిక ముగా నవ్‌ తె మైన సము దముందు & త్రేమ్మగహాణ 
శాలమందు స్నానము చేసిరి, | 


ళో, కలోలెఃకర నికరైరివా నివార్ర్యై। 
టక్లోలైర్జన నికరాన్ని పొాదయద్భిః। 





ఆరొంతాః [ప్రబల తలైళ్చ తోఠ్యమానా। 
హోస్యత్వం (వయయార్వు దన్వతీ హై కే 20 
గొ. అస్పుడు సము దమందు వీనుగులవంటి 
Di శద అలలు జేచు చుండెను, 
Thy (సబలమె యుం డాన్సు, 
చొ రించి TOD yr 


మిక్క్‌_లి చంచల 
అవి భిరింవ రాసి వె జనులను 


చాచున్న జనులు నవ్వునట్టు చేసెను, 
ర్ట మజ్జంతం బృథులహరీ నిగూఢ మూ ర్రిం। 
సంపూర్ణ (సమతి మసజ్జనో జహోాస। 
యోలోక(తయ విజయీగర్వు। (పసిద్ధః। 
సోఒయంవో పత తిలఘూర్శి లీలయేతి॥ 21 
లా, (వీ పూర్మవజ్ఞులును అలలనడువ్న స్నానము వేయు 
చుండిరి, ఆస్పుగు చారి డేదాముంగయు అలలలో మునిగిపోయను, 
ఆస్పుదు అచటనున్న దుష్టజనులు ఈ మధ్యాణార్యులు నురాడులోక్గ' 
ములను జయించిన గురువులని విఖ్యాతులుగా నున్నారు, అయ్యో! 
సీస అలల ఆకాకిడిచ వడిపోవ్రచున్నారు కడా! అని వ్యంగ్యముగా: 
బోగ్యము చేసిరి, 
ల్లో సీచానాము' వచవచాంస్య జీగణన్నో। 
ద(భాణాంతుభిత కరాణ్య ద(భసంఖ్యః। 
గోష్టూనాం sg సకలకల (పవం విరావం! 


పంచాస్యో నహిగణయేదు దారపీర్యః॥ 22. | 


అరి బలవంతమైన సింహము ఆ నక్క. కూతను లెక్కి.ంవదు, 
వీ... న్‌. 

స t సానాన్య జనులకు వ్యధను గలి 

ఆశ్ము §) పూర్త (వజ్ఞాణార్యులు క్ట / 


న! లు 
గించు దుష్టుల అయోగ్యమైన వోన్యపుమూటలను లెక్కింవ లేదు, 


ఆ యలలు అనేకులను ముంచి . 





MA AMY Md fis Uh 
భే 


శో జన్మ నిత్య వసితిదోయిసగం ర్‌ టూల్‌ (| 
క mp 
తోకొనామ ఘటయనంటుభో బృహగ్లీః 
ఆ(క్రాంతో౬ధిక గురుణొసలేన కోవ, 
క 3 3 కా ప్‌ జ్‌ 
న్ముంచన్‌ సంచలన మధూ తటాక CH pelt 2) 
వానే | 
శ్రా (ఫ్ర పూర (విజ్ఞులు hin Thanh భరణీ tim గో 
జనుల పుట్టుక-సొలన-నాళ వ? చ NONE Hite, Eres hat 
ఆ టాశుముచే ఆర్భటించుచున్ని దమ్మ డటునం కాలికి ఉభ్రాట" 
గమ్ముదము భారి గటాకమున ౫ hes ] 
సామాన్య మైన చెలువువ లె ఏను, 


Hh Shes Fd sn th, 
గ్‌ 


శో ఇత్యాదె రపి చరితై రసన్య సాధై 
ర్న నేష్టా ౦ దిహుమతి మాపదు ర నోట ye | 
విద్వేషం వ్యధిత పుసర్నిర న్లభాగ్యే 
తస్మిన్‌ దుర్మనసి తదేవ ళోథనం స్యాల్‌॥ 24 


శా, (శ్ర ముధ్యాచార్యుల yah Fam HN gins mp) 
ఆమానువ కార్యములు చేసినను దుష్టులు మజీశక; goa ప్‌గని mu 
వింవ లేదు, డానికి బదులుగా. వారిని ద్యేమిందిరి, 510% hoy లై గ 
త మో'ోగ్యదుష్టులకు ఆచార్యులను ద్యేవంచుట లకీ GON h, 
ట్ట, సం(ప్రా ప్పం సహ సహావేన గరిడవాటం 
స్వోజ స్పం్మపకొటన ఆదిశద్వి కంకం। 
కళూషామయమువితో విధాతు మీష 
ల్లోకానామితి వచసా పరీక్షకాణామ్‌॥ 2b 
ను ధ్వా చార్యుల బలమును shh 
గండవాటుడను వానిస 


rh ఛ్‌ qh 
(యాడిపాడియు) తమకు కొంచెము శృ 


ప చేయదగిన హెదనిరి ౪ 


410 సుమ 


గండ వాటుడు వవకోదక్పైతో ఆచాకుంల Xi, వవ గా 
న ముని గ్‌ రుల దగ్గ రకు వచ్చెను, ఆపుడు 


ఖా 
ఆచార్యులు కొంచమెవను వంచేపింపక సీ బలమునంతయు నా 


fy 


యందు చరావింప్పు మనిరి. 
ఇ ఇ చ్‌ 


j a శే ఆ mr ri 
క్‌. (శ్రీకాంకేశ్వర VAT Tran నయ గాక 


యస్తింశన్నర వరనీత కేతు యషిమ్‌। 
డా _ స్త్‌ జా క 

ఆ హత్యా గురుగదయెవ గనాలికెరా (గారికెళా) 

మ mr మా = క్‌ 

దొ్యాలభ తరఅతరాతృలాని కామమ్‌॥ 28 
కా, అచటి (శ్రీ) శాంగోశ్వర చేచాలయమనమందు ఒక ధ్వజ 
_న్రంభమును మువన్నడమింద యచతుకొని వెళ్ళుచుండిరి, ఆంత భార 
మొన ధ్వజస్తంభ మును ఈ గండెచాటుడు (కూడీపాడియు) ఒకడే 
యకతుకొని వెళ్ళెను. కొబ్బరిజెటను నన్స కోలవే కొతి డానిని కద 

ar. భి క a ౬] 
చలించి తనకు గావలసినన్ని వొబ్బర కాయలను పొందుచుంజెను. అంతటి 

బలశాలి అతెకు, 


వః సతస్యకంఠం 
సాం nT a - క 
త జ్యేష్ట జ. పి ఉణ మంగ్భహాత్వా! 
సంఘర్ష్మాత్రమ పరివర్ద మానతై క్ట్రమ్‌॥ 2 
ఈ. ఇంతే బల శాలియన ఆ గండవాటుకు, అతని అన్నయా 
యిద్దరు చేరి (శ్రీ) మధ్యాచార్వుల గొంతును వసుక నారంభించిరి. 
బ్‌ మీ క్ష్‌ క 
ఆందువలన వారి గొంతే ఇంకను గట్టి యగుచు వచ్చినది, అందు 
వలన చారు గొంతును చుటును చేతులతో బట్టి నొక్కు_టకు మిక్కిలి 
(వయత్నెంచిరి. 
వ్ర అస్విన్నావలసః రౌగురోర్ని యోగా 
చ్చ(క్ర్యాగ్యా విలమపహిాతి చ తావుభాభ్యామ్‌। 
ముక్వాయః కఠిన తరత్వచం శిరోదిం 
ల్‌ క్‌ స్పుః పేతతుఃకౌ 
పర్యాయ (యాజ) స్పుటవచనాన్ని తుఃకె॥ 
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కా, ఆ గండ వాటుడును ఆగని అన్నయుచేరి మధాాచాడు 
Ca.) ఇ క ఆ - స్ట ల 
గొంతును వినుకుట చే మిక్కిలి ఆయానవు నొందికి, వాక్‌ ఒళు చెవు 
రించినడి, ఆపుడు ఆచార్వులు త య ల 2 
న యే ఇదరు శకలక 
కజతో వారికి గాలిఐ బజన తా? కద ప అ Og 
జ Be Pt నట్టు want, 

న ళ్‌ శే. 
ఆయానముతగ్గుడల కా లేదు. అందువలన చాకు ఆచార్యుల ఉక్కు వంటి 
కి గ్ల = నః 3 ae వేం 

ట్లైయెన చర్జుముగ లిగనట్టియు వీసుకునవ్వూడు స్పష్టముగా మూాటాడ్రు 
చున్నటువంటిదియగు గాంతును నడచి భూామిమిాద వడిన్‌ ళా 


రం 
ప అ వ్‌సీకిర, బాకి 


తో అళ్వనా శుచిహ్యూది మావనో నమానా 
వదరుం స ష్‌ 
పుద్దర్తుం సమగదదంగులీం ధరాస్త్రామ్‌। 
ఎంగృహ్య _పసభరసాదప్‌ (సయతౌ 


నీ తృ (ప్రయత్న 


“త న త 
బుర్జర్జాం ఈపయతురి మౌనకంపినే౬నే gel 29 


శౌ, ఇబ్బః (కింద వడీన 

ఆయానమును వోసెటుకొని 
. కో 

కార వడుచుండీరి, అప్పుడు 


గండవాటుడును చాని " అన్నయు 
మేము చాల బలశాలుకము కని అజం 
(* మధ్వాచార్యులు తమ వేలిని శేలమోద 
చెట్లి దీని నెతుడని ఆ28 కీ 

టై త్ర ౧౪. వారు మిక్కిలి బలమును ,వయోగించి 
[వయత్ని ంచినను ఆ | వేలిని కడలింవ శకులు కాలేదు, 


లాక్‌ 
శ్‌. నిర్యత్నం వటుమదిరుహ 


శా 
సృభాయాదిహా వరి 


ముందహోసే 


రం 


నృసింహగేహమ్‌। 
రుపేతో 


మధ్యోఒభూ త్తి భువనచ్చిత రత్నరాజః 1 80 


= 


ఐళ్వర్యెారికి లఘ్‌మాది 


[wl స్త 


చా, ఒకానెకడనము (శ్రీమఛా్యచార్వులు తౌెళవ బే 
ముందు | వయత, వే ల న 

(వయత్న మేమియు లేని మొక బాలునిడై నెక్కు-కొని నవ్వుచు 

నృసింహ చేవాలయము చుట్టును (వదవీణము చేసికి ఈ మధా 

చార్యులు లఘీమాది అష్టసిద్దులు లేక అపెశ్యర్వములతో కూడ్‌ 
బ్ధ పివీ 


యుండుట చే ముల్లోకపు ఉ త్తమ వ స్తవ లన్నిటియందును కేష్టులు, 


శీ! | నుమరధ్య విజయము 


వి శేమవివమయము:.__ అణిమా-మహినూ-లఘివమా -పావ్కీ- 
alka - ఈశిత్యే - SOG = (పా కామ్యాము - అనునవి అష్ట 
సిరులు, 1, ఆణినూా -కిన్నులకు గ౫సవడు వసువులందు మిక్కి-లి 


సూతిమైనది, వ్‌, మహిమా :-క న్నులకొ గనవడు వసువ్రులందు 


4. |పావ్సీ :-తమ ఇం[దియములకు కాక్‌ ఇతరుల మనస్సు ఇండియ 
ములకు గోచర మైనవివయములను తెలిసికొని పొందునది, క్‌, (పాకా 
ఖ్యము =వినినదానిని వెంటనే తెలిసికొనునది, విననిడానిని తెలియు 
నది, 6, ఈశిత్యము :-భామి యందున్న (పాణులచే కాను చెప్పినట్టు 
శనిచేయించునన. 7, నశిత్యము:-స స్త ర, రజః, శ మోగుణము 
లచే మనస్పుచంచలము కాకుండుట, కి, (పాకామ్యాము:- ఇతేరుల 
కొంకు వవయములవే మిక్కి_లి నంశతోవము నొందునడి, ఈ అష్ట 


కదులు వాయు దేవ్రునియ ౨౧ స్యరూవము చేత నే యుండును. 
Lp మ్‌ 


మిక్కిలి వద్దదైనది, క. లఘీమూ :-అన్ని టకం శోలిక యగుట. ' 


శో, వంచాళన్నర పనరోవనీత మ్మాత్రాం 
యోవాక్షీ గృహ మధిరోహిణీం నినాయ। 
నవ్యాఖ్యా స్వరదమనాయ పూర్వవాటో 
నిర్భేశాద్వ్యధి తగురోర్గల (ప్రవేషమ్‌॥ 31 
లా, ఒకచోట మూడంపాడీతాయుడను (గాహ్మణుడుండెను, 
అతడు వబదిమంది రాజజేవకులు కష్టముళో తీసికొనిపోవుచున్న ఒక 
కొయం వీణను తశానొకడే అనాయానముగా తేన యింటికి తీసుకొని 
వలెను, అందువలన అతనికి తాను బలశాలియను గర ముంజెను, 
శ్రీమఛ్వా చార్యులు అతనికి నీవు (నవ చనము చేయ నా గంట 
వీసికి ధంనిని నిలుఫువుని అజ్ఞ చేసిరి చాడు గొంతును వసుక 
ఎరంఖిం చెను, 
క్‌, స్విన్నేఒస్మిన్నపి యతమాన ఆగహోగ్న! 
(పాచ్యా తత్ర నచన నిస్వనో౬ఒతిరేజే। 


రుల శరీర రోవుములను గోళ్ళచే పట్టి అ నేక 
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fi 


ఉద్దర్తుం విపులహృదంగులీం చలనాం। 
సోఒ౬భూదిత్యజని కుతూహలం జనానామ్‌॥ త్రై 
తా, ఇట్లు చుధ్యామార్యుల గొంతును విసుకుచున్న మూడం 
పౌడితాయుని ౩రీవము ఆయానముచే చెనుక్చెను, అయినను ఎట్ల 
యినను చేసి ఆచార్యుల ధ్వనిని నిలువనలెనని అతడు పాఠముచే 
[(వయత్నిం చెను, ఆయి వో భ్యని మొసలున్న చానికంటి అధిగ 
మయ్యెను, తరువాచ ఆచార్యులు తవు (వేలిని జేలచె పెటి ఎతుమని 
క్‌ న గ... ట్‌ న్‌ 
చెప్పీరి, అయిణే ఆ (వేలి నతుటకు చాసివలన కాతేదు, ఇందువలన 
అచటకు నున్న జనులు ఆశ్చర్యము నొందిరి. 
శో సరై కషి (పభురిత రై & శివాగ్నిపూరె ౪ 
ర్నో పెకి (ప్రబలత రై స్తథా (పయత్నే। 
నావె కీక్వ చదపిళ క్ష్య పూరి రస్మి। 
న్నుత్చెంక్షి స్వయమపి విమ ఇత్యవళ్యమ్‌॥ శ్రీకి 
"తా, బలకాలు రై న శివాగ్ని, వాను చేవ, an, అ మోఢ 
మొద | జ ] 
mre 265 _బొహ్మాణ జట్టులు (శ్రీమధ్యాచార్యుల బలమును 
వరీటీంచి ఓడ్‌పోయిరి, అక్ష ఇతర బలిష్ట్యులెన జట్టులు వారిని వరీ 
శ్‌ంవక వదల లేదు, ఒక వివయమునందుగహాడ ఆభజార్ష్య్యులు అశ క 
లని ఎవరును క్రావింవ లేదు, అందరు పీరు యింత బలశాలురగుటచే 
నిజముగా భీమజేనుడై యుండవ లెనని ఊపూాంచిక, 


శ్లో, లేఖిన్యాం (నాం) ముహురపినహ్య కృష్యమాణం 
నా ప్యేకంత. నురుహమస్య తూదపాటి। 
నాసాగ్రే మృదుని కృతై శ్చ ముష్టిఘాతై 
ర్నా స్యేందోరతి బలిఖిః (వసన్నతాసి॥ 84 
తా. కొందరు బలిష్టులై న మనుష్యులు వరీకీంవ నుథ్యాజా 
స ర్యాయనులు 


ua మొమరధ్వి విజయము 


లారి. ఆయిసను ఓకి ని+4ఎ%ను కుక లాగుటకు కాలేను, వారి 

మ్నుదువిస ముక్కు. గొసను ముషి ఫో బలముగా (గుద్దిరి, ఆచార్యు 
ఖు C= A) టు 

లకు దానివలన నొ“ప్పికి లు% లేకు. చారి సుందర ముఖము పూర్వము 

వలె (వసన్నముగ నే యుండెను, 


ళో. పంచాస్యః శ్వభిరివహీ (వె) విహీనసారై 
రంభోధిర్నగ (ద) సరితాంజలై రివాలై ఎః! 
ఖద్య|ోశతె రివ తరణిర్విడం బయన్‌ స్వన్‌ 
(ప్రత్యర్థి స్వసమనరైర్వ్య వాహరత్సః॥ రిక్‌ 
ఈశా, ఆ మధ్యాచార్యులు తాము వాయు దేవుని అన కారు 
లై సను మనుస్సునిన లె నటించుచుండిరి,. చారు బలశాలియైన 
సించాము నిర్భలమైన కుక్క-ను ఓడించునట్లు వైరగులైన దుర్యాదు 
లను ఖండించుచుండిరి, సము దము గిరి(నదనదుల) నీటిని తనయందు 
నిండించుకొనునట్లు భ కులు అశ యమిచ్చుచుంకిరి, సూర్యుడు తన 
(వకాశ ముచే మిణుగురు పురుగును కాంతిహీనము చేయువిధముగా 
ఉ డానీనులను నిరలులుగా చేయు చుండిరి, 


శో, పారంతీ సురసదనం విశాల సంవిత్‌ 
సంపా _ప్తఃఖలు సుచిరాన్ని వేద్యహీనమ్‌! 
(గామ్యాగ్యకతి పతి భిర్దినార్థమా(తా 
_్రద్భూతిర్వ్యధిత సభూత బల్యనల్నాః॥ 86 
శా, (శ్రీ పూర్ణ వ్రజ్ఞాశార్యులు ప్రయాణ క్షమముచే హారర్‌ 
"జీబాలయమునకు వెళ్ళిరి అపుడా 'డేచబాలయమందున్న వారికి పూజ 
నైవేద్యము ణు నవి లేకుండుటను చూచి, పెంట ే [గామము 
నందలి ముఖ్యులను రాజును పిలిపించిరి, అరుగంటల కాలము లోవల 


ల | నా చు టే 
"జీవ! భూతింర, సూడ, నై వేద్యము ను హో" ర్పేవాదులు నకు 


నట్లు వీర్పాటు అసి, 
«i 
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[0 టై, PU తని మము; | | 
| సా x (“Peg “Doin 1] 
| కాళు రర న్యాతిర్‌ యు మంటు bm సేతు? 1 
నయుడై యుంగునపుడు ఈ పారంగీ aaa i 
ih, iy 1 tm, 


లతో HOA 
ఒళొక్క.. 5, వీపు (కతీయును 


"YY HE Tarr Er |, 
చేసియుండిగి, బలిని వేసి గాసి టిని చేల ఓక్‌ న 
సీటిని ఇ ; మి. గ 
ని చ్చియిచ్ను చుండెను, qin mh అఆ ih 
= ఆ eal by [౬ లలు ఆజ ”తీం టీ 
శి ' Wore bs ఇ 
1 Xs లే JIT NEN Da 


"వెంట గే ఆ విషయమును సరీంచిరీ, 
ఖో ఆయాస్యన్‌ రిల సరిదంతి రాఖ్య గే౪ 0 
(గష్మేనిర్దల మీహాకుకువాం నటాకి సి; 
తత్కాలే పరమభివర్షయన్‌ ఘసౌఘం 
తత fae ముం 
త్సూర్టె వ్యధితి కుతూపాలం జనానామ్‌౪ 1 
తా 
అహం క కా byron కనున 
(గామముసకు వచ్చుచుండిరి. అపుడు నారియులన బా 
ఖా! - | జ చ థ్‌ ఏఏ 
(గామపు చెగుప్రుస౧గు 


సీసం లీవలి. గన 
= 
ంటనే ఆ ఇక్యు మాము సీటిచే నింతుపటు మే 


కురిపించిగి, దానివలన జనులందరు 


న |. 
అం సంలు 
Wud గే జె 
మిక్కీ ఛి ey Dn TY uns 
శో, దురంతె S i 
* దుర్మం త్రైఃఖల పటలై। (పచోద్యనూనో 
(గామేళో వృషలపతి। (పహ రు మేసమ్‌! 
సంసా ప్తి సతి ఉతింయూంతి మీషిమాణః 


fy : Pp 
(ప చ్యంతం రవి మినవిన్మీతో ననొమ॥ 


క TI — ననన RRM ir TTB శా 
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తా (శీ య థార్థార్మ్యుల నముూూవోత he ఫ్రమును విసి చూచి 
నపిాంవసి కొందరూ జ సులు ఆచార్యులను చంపుటకొజుకు చ 
(గామపు (వభ్యువిన శూ దునకు దుర్చోధన వేసి వంపిరి, అతడు 
ఆచార్యుల దగ్గర చంఫుటకొఅకు న చ్చెను, అంతలో ఆచార్యులు ఆ 
(గామమునుండి వెళ్ళిపోన్రచుండిరి, అతడు ఉదయించు సూర్యునివ లే 
(వశాశించుటపూాది ఆకృర్యముతో నవమన్క-_6ం చెను, 


ఫా కేత్రాగ్యం (తభువన వై ద్యనాథ నాదం 
(పస్తాయ (పచురతరాంతరః (పభావీః 
శ్రీకృష్ణామృత పరమార్ల వాభిధానం (నాం) 


చగశేసద్వచనతతిం స్వభ_క్తభూతై ః॥ 40 
ంకి,_బి నమురుటెన మథభాగచారురలు ధన ంతరీ దేవా 
అకు ల ల చట “ఇఇ జేపాడి 


గట్ల స్ట లునకు వెళ్ళిరి, 
లయమున్న 'కొక్క-డి (గామమున న్‌ గ 
యి నాల్‌ బారి భి కుడొకడుండెను; చారాభ కుని (సస 
స్త లల. బదు కులున్న కృహానుక్‌ మదోర్థప 
గొజకు అచట పురాణముల నగా ఇ లగ 


చరి. 
మను (గ్రంథమును రచించి అతనికి ఇచ్చి 


శో. స్మగామం పర మభియాత ఉలి భూనన 
| విద్యాంసః క్షకుహర కోపదర్ణురాభాః। 
ఇత్యూచే మదమతి మానినో ఒఖిలజ్ఞం ॥ 
ప మేవత జన స్య॥ 
మన్యస్య క్షపయితు జ 
ర | పజులు ఆచటినుండీ ఉజీర్య ఈక 
ర యమున పళ్ళ రరర రరర భారమును సా 
మజియొక గోతపలుందిరి. వీరు వెరి అకర్బన) 
ముని తలచిన అ వమందూకమువ లే (బావి ఖ్‌ టలు! 
పకల న. _డ! ఎందుకు నావద్ద 
క్‌. ంను -లెక్య-డ 1 
చటి నిదా 
నున్న 7 





షోడళన్చర్షము ut 
క. 


ల్లో, సర్వజ్ఞోఒప్యయ మధికం నయజ్ఞభంగీం 
సంవి క్లే యతిరితి బద్ధ నిశ్చయో౬సొ। 
ఆభ్రాంతం వరిషది మక్సరాదపసృచ్చ 
త్కర్మార్హ్యశుతి గహనార్థ ఖండభానమ్‌॥ శ్రీ 
కొ, మధ్యాచార్యలు నర్యజ్ఞులా! నిజము, అయితే 
సన్యాసులగుటచే యజ్ఞ ముచేయు నధికారములేని కారణమున యజ్ఞ 
(కమమును హెచ్చుగా తెలియదు అని ఆ (గామపు విద్యాంసులు 
నిశ్వేయించుకొొనిరి, నభయందు విరాజిల్లువారిని కర్మార్లమును 
బోధించు *“ఛందసాంచె” ఇత్యాది (కాళ్ళా భాగమునకు అరమును 
భ్‌ ళ్‌ 
చెన్వుడు అని అసూయతో (వళ్నీంచిరి, 
శా. చందోభ్యబ్బ్యతర ససంగ్రహ |ప్రవీణాన్‌ 
షషైఒప్నా (పతి విహితాన్‌ (ప్రజాధిసెన। 
నారాళంస్య చరమచారు మం|త్రభేదా 
నూచేఒసౌతమభిదధద్వి సంశయాంళః ॥ 48 
కా, మధ్యాచార్యులు ఆ వండీతు అడిగిన మంతములకు నిశ్చిత 
మైన అర్థమును చెప్పిరి, మజీయు (బ్రహ్మ యజ్ఞపు ఆరవదినము 
నిధించిన "వేదము యొక్క ముఖ్యార్థపు శేఖరణగల నారాశంసీ'త్యాది 
మంత్రములను ఇ₹ెన్నిరి, , 
శ్లో, పాండిత్యం పరమ మ వేక్యతస్య కాద్భక్‌ 
సంఘర్థా (ర్ల) త్కుభితమునా వివక్ష సంఘః। 
నార్థః స్యాదయమితి వర్ణయన్నథ త్వం 
తం (బూ హీత్యురుమతి నేరితోఒర్జ్ర వద్దాక్‌ ॥ 44 


ళా, అ (వతివాదులు (శ్రీ మధ్యాచార్యుల అత్యద్భుతే 


a ; పౌండిత్యమును చూచిరి, అయినను వాద వివాదములఒ త్తిడిచే వారి 


§—27 
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మనస్సు నధ నొండియుండెను, అందువలన చారు ఆచార్యులారా! 
మారు చెప్పిన అరము సరిశాదనిరి, అపుడు ఆచార్యులు మోరే చావి 
అర్ధమును చెవముద2:నగా వారచట నిలబడక పాటేవోయికి, 


శ్లో, సోపృచ్ళత్త మథధమహా హ్వయోప సర్షా 
యత్రోకా మనుచరణోవ సృజ్యరూపాః। 
తస్యార్థం వచన చయస్య తంబువాణః 
సైర్యార్థం సపదిస లేఖయాం బభూవ ॥ 4b 
| 


ళా, ఆ (వఠతివాదులు మరల వచ్చి మభా చార్యుల నోడింస 
ఆ (రాబ్ళాణ మంత భాగపు అర్థమును అడిగిరి, ఆ మంత ఫాగమం 
దున్న మసోనామ్నూయను బుష్క_లకు (వచేతన, వుచేతయ, అయా 
హివిబహాత్స( (క తుభందబుతం బృవాత్‌ , సుమ్న అఇీహి, నోవసో, 
అను నైదు (ఉవనర్గములు) అవయములు చవ్నబడినవి, ఆ ఉవనర్ష 
ములను ఆధక న్యం జర కీ (ైపీనురిచ్యతే థా తారాధ స్తువ తే కామ్యం 
వసు, అస్మాకంబోధివోది తా, తం కాంవరివ్యంజామహే, యాతేరా 
రిర్షదిర్వసు అను మంత్రముల నిదములతో చేరినచో 'అధ త్తాన్యం 
బఠ రే (_పేమరిచ్యతథధాతారాధ స్తువతే కామ్యం వసువచేతయి 
అస్మాకం బోధిచోదితా ఆయాహీవీబమత్స్వ” లెం త్వా పరిమ్వజామ 
హీ కతుఛంద బుతంబ్బ పాత్‌ , అని అగును, నుధ్యాచార్యులు 
ఇట్లు చేర్చన లెనని తెలిపి ఆ మహోనామ్ని బుక్కుల అర్థమును వెవ్పీ 
లోగమందిది సిర మెయుండుట కొొజరు క ర్భనిర్భయ మను (గ్రంథమును 
చెంటనే (వాయించిరి, 


శ. సంపూర్ణం శశి సమిదోదితం కృళః శ్వా 
చుకోభా కభనికరో నిరీక్యమధ్యం। 
(ప్రత్యర్థి స్వయమితి దూరవో(తో) థిధావగ్‌ 


కీంతే నక్షత మమృతాకరస్య తస్య i 4B: 





జ్‌, 
గ్య 
వ. 


షోడళన్నర 410 
వ 
లౌ, అఆ మధా చవార్నులను మూచి ఆ 
వారి వతివాదులని మయొదుకుగా స్వ 
వారై రి, ఆద ఆకాఫ మంచన 
(దుని చూచి దర లమెన 
can 
నిం | 
వ చి దుష్ట శబ్దము చే మొ అధ సవ్య 7 
. న కాశయుడై న చందునకు కక్క కూగచ ఏమియు 
నటు వదుల 
ట్లు మోష్మవదులై న మధ్వాచార్యుల ఆ దుష అకూతలచేత్ర 
ఏమియు తొందర కలుగ లేదు, షై 


వ, నిన్వానాం కతివయ భుక్రియు కన కం 


ఫక్తానాం వ్యధిత చితురుణం దమయాషః | 
భు _క్తేస్మ ఆదశనరోపభ్రోజ్య మన్నం 
సం(పితె్ట స ధనవతాం బృహత్ప్రదోధః ॥ 


దుషజనులు గతము 
ద్వి అరచుచు శకి యోక్యము లేని 
సున్న మ కో ఉపయుంచిన సూర చం 
కుక్క తాను అరనికి | అ 
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ళా, 

త లా Laie os a ంచెము అన్నమును తమ అవూ 
కి లం బభాబ్బాంచిరి, ధనవంచతు 

జనులకు చాలినంత సిదమ్చు చేసియున 

వీంవ జేయుటకొొటకు ఆ య వ 

చేయుచుండిరి, 


ల ముప్పడిమంది 
అన్నమును వారిని సంతో 
న్నమంతయు తాము ఒకచజీ భోదనము 


id) వ్యష్ట్యాదేః స నియమనాది చక ఏత 
చ్చితం కిం భువననియామకే సమీరే | 

అప్యేవం భువనగురో; కృతానువాద; 
కృత్వేషు (పవర ఇతీహ నర్గయామః 1 (8 

లౌ, ఆ మధాాచార్నులు వానను కురిపిం మైక్‌ చెజ 
నూ తము సిండునట్లు నం చంపుటకు వ క త 
మూర్చిరి, అన్నమును హెచ్చుతగ్గులు చేసిం, ఇనన్నియి కనంచసు 
వకు (పేరకులై న ముఖ్య (పాణ జీవుని అవతార వాసి కు ధ్యానాషా 
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లందు ఆక్చుర్యము కాదు. ఆయిన ఆగద్దుకువ్రలై న ఆచార్యుల చేరి 


ch 


(తను చెవ్వుట ఇతర కార్యములను చేయుటఓకంచ (శేమ్రమై నదని 


ఈ (గంధ మువందు వ ౧చుచూన్నా ము, లా 


గ లో 


గంధ 8 క్యు సదసి తన్ముడేజగేఒపా ॥ 18 

కౌ. ఆ మధ్వాచార్యుల కథ మవోనుభావ్రల కథలయందు 

పూజ్య మైనదనుట ఆచార్యుల కహ్యుడై న (ావ్మాణుడు చెప్పినందు 

వలన మాతముకాదు, చేవ కేష్టులు పీక కథను పొగడియున్నారు. 

కానిని ఆ చెవతల నంతోవముకొజుకు గంధర్వులు జేవతేల నళ 
యంతు వాడీ కొనియాడియాన్నా రు, 


శ్లో. తాంపద్య (పజీగదికాంతు మూర్చయిక్వాః 
| తా నానాముచిక తయా త్త పంచమాద్యాః | 
గాంధారం ద్యువిషయముజ్వలం సృజంతో 
(గామంకే (పజగురకాకి [కమకంఠా। ॥ é68 
కా. ఆ గంధర్వులు జేవతేలు రచించిన ఆచార్యుల చరిత 
వదంములను చేవనభయందు రాగాలావనతో పాడిరి, చారి కంక 
మందు కాకియను కంకదోవము లేకుండుట వే ధ్యని యింపుగా 
ను; కావంమయమయుంజెను. చారి వంచమాది స్యరములను ఒక పాటను 
పావ్‌ మజేయొక. పాటను పాడునపుడు మి్మిశము కాకుండునట్టు 
యోగ్యరీకితో స్వీకరించుచు 'జేనతోుతందు షల 
శ్రుతులు ఇల గాంభారరాగమును మిక్కీ లి న్పష్టముగా (వ 


చయండీరి, 


విశేష విషయము: నిపాద, బుమభ, గాంధార, వడ్డ,, 
వ్యరములా 


మధ్యమ, చ వతములను (న, రి గ, మ వ, ధ,సి) _ 


| 
జ 
| 
| 
క్ష 
' 






షోడ ళన 


పటా 


వీడు. వీవియందు నిషాద గాంధారన్కురములకు కెంకు రెందు కురులు, 
దెవత బువభములకు మూకు మూడు (కుకులు. వడ్డ, వంచమ, 
మధ్యమములకు నాల్లు నాల్లు (శ్రుతులు. వీవియందు మడ్డ(గామము. 
మధ్యమ గాయము, గాంధార గామములని (గాచుములు (|శు8ి 
నమూపహాములు) మాడువిభముకై యున్నని, మొ త్రమునందు గాన 
మునకు వడు గరములు, మకాడు (గామములు, ఇరువదియొక్క_ 
మూర్చనలు, (ఆలావ విశేవములు) నలుబదయొక్క. శౌనము 
లుండును, 
షో ఆనమైః నుమ(ము) కుటమౌళిభిఃకరార్రై 
రాతామైః (వకికలి తైః స్మ్రీతె ః మల రై | 
ఆశావి ఫ్రరతరభ క్రివిః నురేందై 
సర్గీకాదళధిషణార్యవర్య చర్యా i ర్‌! 
కౌ, ఆ గంధర్వులు (₹వ్యముగా పాడీన (క్రిమధ్వ్యాణా 
ర్యుల చర్మిత్రను చేవ కేష్టులు ఆకి దృఢమెనభ_కితో వంచి కిరీటము 
లున్న తలలను వంచి వినిరి, ఆపుడు చారు మిక్కిలి ఎజ్జగ నున్న తమ 
చేతులను జోడించుకొని చికునవ్వు ముఖముగల చారై యుండిరి, 


ల్ల గేర్వాణై ర్విజయ మహోత్సవస్య పూజాం 


కుర్వాణై రవిరలసంవిద స్తదానీం ! 
విస్మేరై ర్ముని నికరోపదేవయు కః 


= 
సున్మేరై రథ తమవేకితుం (ప్రజన్నే ॥ ర్‌జై 
"'ా, చేవతఠలు గంధర్వులు పాడిన పాటను విని తకుచాల 
(శ్రీ మధ్వాచార్యుల జయోక్సవమును నన్టానించిరి. చారు చికు 
నవ్వు ముఖముగలవారై ఆక్చర్యముతో బుసలు మణియు గంధర్యు 


లీ 


= శ లతో డా మిధ్యాచార్యులను చూచుటకు వెళ్ళిరి, 


ము శవ! 


(22 సుమరధ్వ విజయము 


ళో ఆదర్శం గుణగణదర్శనే మురారేః 
సచ్చాస్త్రం రచితమనేన వక్ష్యయంత; | 
ప్రద్యోతైరు డుపదపీం (పకాశ(సాదు యంతః 
ట్రైకీంత (పచుర మనోవిలాసమేరే॥ 63 
కా, 'శ్రీమధ్వాచాక్యులు రచించియున్న నశచ్యాన్తుములు 


(శ్రీమన్నారాయణుని గుణముల నమూూపామును తెలుప్రుటవలన 
కేనతలు ఆచార్యుల 


శా న్త్రమును పాగడుచు తమ కాంచులచే 
ఆశాశము వెలిగించుచు (ఫ్రీ మధ్యాచార్యులను చూచిరి, 
శ్లో. నాకీందా స్త మవని భాగమా వసంతం 
"నుక్లోకె రపీ భువనాని భూషయంతం | 
నేముఃభాదుపనిషడం తదైతరే యీం (యం) 
వ్యాభ్యాంతం వివిధ విశిష్ట శిష్యమధ్య ॥ 64 
కా, అపుడు (శ్రీ) pa భూమియందు తమ 
ముంగళకీ _ర్తిని లోక ములండూ జేసి సి (వవంచమును చెలిగించు 
చుండిరి, వాకు (ఎవ్హచర్య గృవాన్థము మొదలై న విధవిధముతై న 
జ్ఞానభ క్యాదులచే గోష్టుతె శిష్యులకు ఐత శీయోవనిమత్తును (వవచ 
నము చేయుచుండిరి. అట్టి మధ్యాచార్యులను చేవో త్తములు ఆకా 
శమునం దే నిలిచి నమనగారించిరి (పొగడిరి). 
ల్లో. (శ్రీమంతం శశివదనం కు శేశయాక్షం 
గంభీరస్వన(ర) మతిదివ్య లక్షణాఢ్యమ్‌ | 
పళ్యంతః స్వగురుమథార్చిచన్‌ (రృయన ) కృతార్జా 
వాణ్యాతం హరిరతి పూర్ణకామ మేతే ॥ ర్‌ 
శా, (శ్రీ మధ్యాచార్యులు కాంతిగలవానరై యుండిరి, చారి 
ముఖము చందదునివ లె నుండెను. కండ్లు తామర శేకలన లె విశాలమై 
యుండెను, ధ్వని గంభీర మై was చెవరలకంచకు ఉ త్తమ క 





ఆ శ్లో జ్‌ తో 
క జ్‌ f Wi గో hadi 
కీ 


న్‌ Ur 
అమనులు గలవా. రాలడం, గేరు కళ క్ర ర Pare 
చాచి ధన్యులః. గడతార జోకు (క్తీకుళా రాతలను wy 
మువే పూర్ణ Mintz టి వాక్కు లర Yin ల కం లీల, 
స్‌ i 
లి. అహరో డురాగమ తమఃన్వ గోగడై 
రకలో రు రందిట్‌ గుణవ్యండ డర నకు | 
అజయ క స rel ఆగంతీ సడ శై 
) కాన 
శరణం గులో కరుణయా ష్‌తో భమ il కక్‌ 
లా గుకుప జట్లలో 2 మధ్యా నాక్కులారా!. rr పా 
మాటలో దుష్ట క్‌ క్ట సట hy తని జ్జ నాలం ట్‌ వాలు, bm 
రాయణుని గుణరమహాాభామును సజ ల్‌ DDH లో జీ 
యున్నారు, brs ఎదునౌబ్దు లోక ము అ ఆకులతో ఉక్క శ 


గుణములుగ లచా0 యున్నారు. దూయందు దయచేషీ రశీండ 
వలయును, 


Af నము (పాణళ (పణత విభవా 

నమః స్వామిన్‌ రామ పియత మ 
నమస్తుభ్యం ధీమ్ముపబలకమ కృేస్ట భగవ 

న్నమః।ః ఢ్రీమన్మధ్య (పదిశనుడ్య కంగో జయజయ ॥61 


తా, జీవ్రలకు డయ లైన ఓ ముఖ్య (పాగా! మోరు నము 
స్కారము వేసిన | జ్ఞను లకు కున టి ఫక్‌ న్వ్‌ కములను ఇ చ్చటకు భూమి 
యంగు అవతరించి యున్నాకు, మోకు నమస్కారము నేయు 
చున్నాము, మిక్కలి గుణములు గల రాముని “Fy wpa గు లెన 
ఆంజ సేయ స్వామి | మోకు ఇ నము గ రం ఈ చున్నాము wh బలళా 
లంరై (శ్రీకృష్ణున కల పియమైన భీకుసేన కేవ | పీక సమ స్మా_ర ను, 
కాది దై కక్యోర్యములశే విరాజిల్లు 8) తనుగా పరార్యులారా | మూకు 
నేమన్క_రింతేము, మాకు మంచి జానము నిండు, నరో గ 

కండు, > పలా 
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లో ఇతి నిగదితవంత స్తత వృందారకేందా 


గురువిజయ మహాంతం లాలయంతో మహాంతం |! (శ్రి సు ను ధు so) టో రు సూ 
వవృమ రభిలద్భళ్యం పుష్పవారం సుగంధం das పటే 
హరిదయిత వరిస్ట (్రీమదానంద తీర్థే ౪ గ్‌ వష స © gy 
ఈ. ఆశాశమందు నిల్సిన దేవతలు ఈ గీటి చప్పి &) hd Wh Sep ఈ ie. wis 
మధ్యాచార్యుల విదయ వను హోత్సవమును నన్మానించిరి, (శ్రీమన్నా ణ్‌ ఇ క జ. క వ. కానా 
శాయణుని భశ్తాగ్రోనర్నులె న ఆ అనందతీర్థులనాద జనులందరు i : జ క అతు 
i బి gon 67 ఓ ila 
చుూూచునట్లు సువాననయెన పూలవానను గురిపించిరి, || " 1 ప bsg me | 
గద్యము H 10 1 ban పీకల haa Dake 
| ల్ల tH | Hf ల్‌ fa 
ఇతి శ) ముత వికుల తిలక తివి కమ వండి తాచార్య a9 ud ; ఇ భ్‌ | ష్‌. 
సుత నారాయణ వండి తాచార్య విరచి లే Hh గ్‌ 7 Baar er 
(శ్రీ మత్సునుధ్య నిచయే మహోకా వ్యే #h | | భ్‌న్న + ph) | 
అనందాం శే (శ్ర పూర్ణ (వజ్ఞ న్య HB 10) | Re fs 
అమానువ శార్యవర్ల నో నాము 40) 1# ' qu Tr 
ఖోడశ। నర్త ॥ 42 16 4 ULE dm 
౧ 41 12 4 మర్చ m1 
ఇది U గురుగోనింద నిఠలాత్స్రక భీ వేణు వినోద విళల AH [1/1 || Aton dr await 
దీలిగా (శ్రీ వేణు నినోద విఠల దాన విర చిత మైన 49 16 4 భూ nyu 
శీ నునుధంవిజయ మహో కావ్యపు [(వథమనర్గ ఫు 60 11 4 సహక రృ గమ) సవా et bo, 
శిశుబోధినీ యను ఆరి. దాసు వాద (1 [1 4 సభా firs 
తాత్పర్యములు ముగిసినవి, Gl 16 ఓ సభా స్యా 
. (1%. జగ్‌ టీ రగు వతు 
గ, న మాధవ సమోదేవో నచమధ్వ సమోగురు: 69 ల 4 wm కలె! 
సతద్వాక్య సమం శాస్త్రం నచతజ్ఞ సమః పుమాన్‌. 70 87 1 రఠ్క్య్యలి కక్కరి 
71 40 4 నున సేగు ముగ సీస 
(శ్రీ సుముధ్యనిదయము నంపూర్ణ ను, 71 శే 4 భఫలనోానుప,। అగు కు! 
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| హారిక ఓం 


ఎన తి 


కాన, భక్తి, వైరాగ్య సముపార్షనచే మురారి చరణకమలమును 
చేరు సన్మార్ల్గమును సర్వజనులకు చూపిన [శ్రమదానంద భగవత్చాడా 
చార్యుల ఉసదేశము కడు విశిష్టమైనది. వేద్యపయుక్తమై, సచ్చొత్త 
సమ్మత మెనడి. వాయ జీవో త్తముల తృతీయావతారముగా వెలపి, 
ఆనందమయజ్ఞానమును జనులకు (ప్రసాదించిన _ గచ్గురు "పులు 


(శ్రమద్వాచార్యులు. 


__ఆంధ్రదేశమునందిలి మధ్వజను లకు తదితరులకు ద్వైత వేదాంత 
ఎనుగురించి తెలియజేయుట కె. శ్రీహరి వాయుగురువుల కరుణా 
(ప్రేరణతో పూర్తటోధ వద్ది కేషన్సు టస్టు ఏర్పడినది, . తెలుగులోనికి 
దై స్వత వేదాంత 1 గంథముల అనుజ దన, లోగడ తెలుగులో (ప్రచు 
రితెమె (ప్రస్తుకము లభ్యముకాని పుస్తకముల పునర్ముద్రణ, మా 
ఆశయకుడు కాగితము, (పింటింగుధరలు విపరీతముగా పెరుగు 
చున్నందున కేవలము జీవిత సభ్యులకుమాత్రమే కావలసిన కాపీలను 
పరిమికముగా ముడ్రించి ఆందజేయ నిశ్చయించినాము. జీవిత సభ్యుత్వ 
చందా 75 రూ. లు చెల్లించి శ్రీమదావార్యుల త త్త్వదోధ సాధనలో 
మీరు భాగస్వాములు కానలెననియూ, (శ్రీహరి వాయుగురువుల కరు 
ణకు ప్యాకులగుటకై. సుజ్ఞాన ప్రచారమునకు ఇతోధికముగా సహా 
యము చేయవలసినదిగా కోరుచున్నాము. 


భవదీయ, 
పూర్తబోధ పన్లికేషన్సు (ట్రస్లు, 
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ఆనందతీర్ష మతులం భజే తాన త్రయొ సహం౦ ॥ 


